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Predslov/Preface

PREDSLOV/PREFACE

Fakulta aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave oslavuje
v roku 2025 15. vyrocie svojho vzniku. Ide o nielen o najmladsiu, ale zaro-
ven aj najmensiu fakultu Ekonomickej univerzity v Bratislave. Jej vyznam
je vsak velky, pretoze zabezpeCuje vyucbu cudzich jazykov na vsetkych
bratislavskych fakultach tejto univerzity. A prave cudzie jazyky je jeden
z délezitych faktorov, preco sa Studenti rozhoduji pre $tidium prave na na-
Sej univerzite. Ekonomickych fakult je predsa na slovenskych univerzitach
neurekom, ale nie vSade maju také kvalitné vyucovanie cudzich jazykov,
ako prave na pravom brehu Dunaja, kde mé univerzite svoje sidlo.

Okrem 15. vyroc¢ia vzniku fakulty je tento rok z pohl'adu fakulty délezi-
ty aj inym podujatim. Kazdorocne sa na fakulte kond medzinarodna vedec-
k& konferencie Cudzie jazyky v premendch casu, na ktorej sa stretdvaju ja-
zykovedci so zadujmom o rézne jazykové arealy. Téato konferencia je hlav-
nym vedeckym podujatim fakulty a kopiruje existenciu fakulty. Takze si
pamiéta vSetkych dolezitych Pudi v zivote fakulty. Prva dekanku fakulty, pr-
vych profesorov, docentov, odbornych asistentov, ale aj lektorov. Pre vset-
kych zamestnancov je tato konferencia dolezitym podujatim a idealnou pri-
lezitost'ou ukazat’ ostatnym stav svojho vedeckého badania.

Ale k dvom okrithlym vyro¢iam sme tento rok pridali este jedno. Prave
v roku 2025 sa konal aj 10. ro¢nik konferencie Jazyk a politika. Na pomedzi
lingvistiky a politoldgie. Konferencia vznikla v roku 2016 ako podujatie na
jednu prilezitost. Nikdy nemalo ambiciu byt vel'kou vedeckou akciou, nao-
pak, mala zaujem integrovat’ 'udi so zdujmom o vyskum vztahu medzi ja-
zykom a politikou. Mozno ndhoda, mozno uspech zaradenia prvého zborni-
ka do databazy Web of Science, mozno iné okolnosti boli rozhodujuce, pre-
¢o sa konal aj d’alsi ro¢nik a po fiom d’alsi. Az do roku 2025, kedy si konfe-
rencia pripisali 10. rok svojej existencie.

Dodnes sa tak na konferencii zu€astnili desiatky akademikov nielen zo
Slovenska a Ceskej republiky, ale privitali sme aj hosti z Nemecka, Pol'ska,
Rakuska, Ruska, Ukrajiny a Spojeného kralovstva. Dnes je konferencia
reSpektovanym podujatim a my sa budeme tesit, ak tradicia bude pokraco-
vat’ aj v d’alsich rokoch. Hovorim to preto, lebo konferencie, resp. kategoria
publika¢nych vystupy z domacich konferencii st dnes dehonestované ako
malo vyznamné a preto aj zbytocné. Pritom poskytuju tak dolezitd spétna
vizbu pre kazdého ucastnika konferencie. Nehovoriac o mimoriadne plod-
nych debatach, ¢i uz vramci sekcii alebo pocas prestdvok na kavu
a obCerstvenie. Nehovoriac o tom, ze prave na tychto podujatiach vznikaji
nové napady, nové formy spoluprace, medziuniverzitné ¢i dokonca medzi-
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narodné spoluprace. Prave z tychto dovodov sa oplati nevzdavat to a pokial’
to len ide, tuto formu akademickej ¢innosti jednoznaéne podporit’.

Podobne, ako predchadzajuce zborniky, aj v tomto mézu Citatelia najst
vysledky vedeckého badania desiatok akademikov reflektujuce aktualne
problémy vyskumu vztahu medzi jazykom a politikou. Aj v tomto zborniku
a ukazuje spravne rozhodnutie, poiat’ vyskum jazyka politiky interdiscipli-
narne, pretoze prave perspektivy odbornikov z rdoznych vednych disciplin
posuvaju vyskum milovymi krokmi dopredu.

V Bratislave, november 2025.

Radoslav Stefanéik
Editor
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Michal Bocak

Antimedialny populizmus ako vynarajuca sa diskurzivna
formacia politickej komunikacie

Michal Bocéak

Abstract

Anti-Media Populism as an Emerging Discursive Formation of Political
Communication. In the past, politicians criticized the media mostly in spe-
cific situations. Currently, populist politicians are verbally attacking the
mainstream media systematically to delegitimize them. Due to its specificity
and pervasiveness, anti-media populism can be understood as an emerging
discursive formation. After an overview of anti-media terms (populism, dis-
course, sentiment, and criticism), the study differentiates between media
populism and anti-media populism and presents the main manifestations of
the latter. The anti-media discursive formation is analysed especially with
regard to its contradictions (the populists’ use of mainstream media, attacks
on the media even from government positions after successful elections), it
is delimited from other formations, and its dispositive overlaps are outlined.
The examination of this new discourse allows for a better understanding of
the position of the media in contemporary societies and a more precise un-
derstanding of the populism itself.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.15-27

Keywords: anti-media populism, populism, media, discourse, political
communication.

Kruacové slova: antimedidlny populizmus, populizmus, média, diskurz, po-
liticka komunikacia.

Od izolovanych protimedialnych postojov k osobitnému diskurzu

V ostatnom obdobi sa v mnohych krajinach zo strany politickych subjektov
zmnoZzuju a zosiliuji protimedialne vyjadrenia alebo, expresivnejsie formu-
lované, verbalne utoky na médid, Zurnalistiku ¢i konkrétne zurnalistic-
ké/medialne subjekty. Mohlo by sa zdat’, Ze nejde 0 jav novy; rozne vyhra-
dy voc¢i tomu, ako médid informuju 0 aktudlnom diani, predsa politici
a politicky (vratane demokratickych) prezentujui oddavna (porov. napr. Jo-
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nes & Sun, 2017: 1340n.). Avsak dosial’ §lo skor 0 prejavy niecej ¢i uz jed-
norazovej, alebo aj suvislejSej, no predsa len individudlnej averzie
k médiam (napr. subjektivne vnimanie urcitej medialnej reprezentacie ako
neuspokojivej ¢i manipulativne;j).

V stcasnosti v8ak uz proti médiam neraz mieria nielen izolované vypo-
vede, ale ucelena rétorika urcitych politikov/Ciek ¢i politickych stran a hnu-
ti, najma populisticky alebo/a krajne politicky profilovanych. V dobe Sirenia
populizmom vydatne podporovaného antisystémového sentimentu, ked’ sa
vymedzovanie sa voci politickému establiSmentu a medidlnemu mainstrea-
mu §iri z politickych okrajov do politického stredu, ,,niektori politici vyuzi-
vaju kritiku médii strategicky* nie v zdujme 0 skvalitnenie Zurnalistiky, ale
»na ovplyvnenie vnimania médii obanmi* (Egelhofer, et al., 2021: 655;
kurziva v originali). Cielom je pausalne znevazovanie, delegitimizacia mé-
dii, presnejSie vSak médii mainstreamovych, obzvlast kritickych.
A spomedzi foriem Utoc¢enia na média ,,[p]rave slovné Utoky poskytuju [...]
nizkonadkladovy a ahko vyuziteny nastroj“ (Solis, & Sagarzazu, 2020: 20).
Dopliime, Ze Vére chapania politickej komunikacie ako tvrdého boja
s pravom vyslovit’ bez nasledkov ¢okol'vek, aj nastroj zdanlivo neskodny.

Van Dalen (2019: 2717), vychadzajuci z ponimania politiky a Zurnalis-
tiky ako osobitnych socialnych institucii, vysvetluje, ze vymedzovanie sa
vo¢i médiam prameni Z rozstiepenia politiky na insiderov a outsiderov, no
zaroven rozstiepenia médii na mainstreamovu, tradicnil Zurnalistiku
a alternativne média. K spochybiiovaniu legitimity mainstreamovych médii
dochadza nielen zo strany outsiderskych politikov, ale aj alternativnych mé-
dii. Mainstreamové média st tak delegitimizované z viacerych stran, neraz
dokonca koordinovane (viac aj Carlson, Robinson, Lewis 2020: 2). Sam
Van Dalen v zavere citovanej $tadie vyslovuje predpoklad, Ze vztahy vza-
jomného reSpektu a podporovania, existujuce medzi aktérmi mainstreamo-
vymi, sa budl rozvijat' aj medzi subjektmi outsiderskymi a podobne ako
outsiderski politici zvyknu konstruovat’ svoju identitu (aj) na ukor mainstre-
amovych médii, ,,[oJutsiderské média by mohli posilnit’ svoju vlastni pozi-
ciu delegitimizaciou mainstreamovych politikov* (Van Dalen, 2019: 2723).

Aktualne podoby verbalneho itoc¢enia na média sa teda z foucaultovské-
ho hladiska (Foucault, 2002) vzhl'adom na svoju pervazivnost’ (vSadepri-
tomnost’) a evidentné pravidelnosti V tom, ako formuju predstavu 0 médiach
a ich fungovani v stiCasnych spolo¢nostiach, javia ako Specificka vynarajica
sa forma diskurzivity, ¢ize relativne sudrzna mnozina vypovedi, resp. pravi-
diel vypovedania. Jej zakonitosti sa tiez premietaju do mimodiskurzivnej
praxe. Preskimanie antimedidlneho (populistického) diskurzu umoziuje
lepsie porozumiet’ spolocenskej pozicii médii a sprestiuje chapanie samot-
ného populistického diskurzu.
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Aktualny stav terminoldégie v skiimanej oblasti

V poslednych niekol’kych rokoch sa v odbornych zdrojoch Coraz castejSie
objavuje skiimanie vypovedi a akcii politickych subjektov zameranych proti
médiam, ktoré sa najCastejsie, hoci nie bezpodmieneéne, viazu na populis-
tické politiky a zvyknu sa spajat’ predovsetkym S politickym komunikova-
nim krajnej pravice V tzv. alternativnych médiach (napr. Figenschou & Ih-
lebzek, 2019).

V tejto stvislosti sa pomerne dynamicky formuju prislusné koncepty
a ustanovuji pomenovania. Mozno sa stretnut’ S réznymi terminmi, ktoré
v striktnejSom zmysle odkazujii na pojmy distinktivne, no prekryvajace sa:

— anti-media populism — antimedialny populizmus, V anglitine Cas-
tejsie pisané so spojovnikom, no V niektorych publikaciach, vratane
zasadnych, aj bez neho (napr. Hameleers, 2018; Fawzi & Kriamer,
2021; Panievsky, 2021);

— anti-media discourse(s) — antimedidlny diskurz (napr. Jagers &
Walgrave, 2007; Mazzaro, & 2023);

— anti-media sentiment(s) — antimedialny sentiment, mozno prekladat’
aj ako protimedialne (spoloCenské) nalady, protimedialne postoje
verejnosti a pod. (napr. Bhat & Chadha, 2020; Egelhofer et al.
2021);

— anti-media criticism — protimedialna kritika, resp. vol'nejSie kritika
zamerana vo¢i médiam (napr. Jontes & Vehovar, 2024: 6).

Navyse, niektoré/i autorky a autori (napr. Carlson et al., 2020; Shin et
al., 2021) vuvedenych zdruzenych pomenovaniach miesto slova media
uprednostiuji slovo press (tla¢) ako starSie univerzalne pomenovanie pre
média, sporadicky islovo journalism (zurnalistika). Odlisné terminy anti-
press (protitlacovy) ¢i anti-journalism (protizurnalisticky/protinovinarsky)
vSak maju spravidla rovnaky, ¢i aspoit podobny obsah.

Orientaéné preskimanie vyskytu variantov fraz vyhladavanim
v databaze Google Scholar (k 20. 8. 2025) poukazalo na najéastejsie vyuzi-
vanie adjektiva anti-media (z toho vdcsina so spojovnikom), ato vo vézbe
so v8etkymi substantivami (populism, discourse, sentiment) v ich singularo-
vej, zavSe i plurdlovej podobe (druhd, pochopitel'ne, prevazovala pri slove
sentiments). Adjektivum anti-press sa vyskytovalo hlavne Vv spojeni
s discourse, o polovicu menej so sentiment/-s a skoro vobec s populism. Ad-
jektivum anti-journalism bolo len okrajové, skor viazané na substantivum
sentiment/-s, ktoré ma najvSeobecnejsi vyznam a povicsine neterminologic-
ky status. Opisana sonda aj vzhl'adom na povahu textov indexovanych
Vv Google Scholar nie je reprezentativna, no do istej miery dotvara obraz

17



Michal Bocak

0 aktudlnom pouzivani analyzovanych pomenovani a umoziiuje vV skimane;j
oblasti isté terminologické predikcie.

Adjektivum anti-media mozZno prekladat’ do slovenéiny ako antimedidl-
ny aj protimedidlny. Variant antimedidlny uprednostitujem jednak v zaujme
zjavnej kompatibility s terminoldgiou Vv anglictine, jednak s oporou
0 analdgiu S uz zauzivanym adjektivom antisystémovy, prevazujucim pred
tvarom protisystémovy (porov. aj pouzivanie profesionalizmu/publicizmu
antisystém, N0 Nnie protisystém). Pri variantoch so zakladom tlacovy ¢i novi-
ndrskylZurnalisticky vSak vidno, Ze slovensky variant s predponou proti-
mdze V niektorych kombinéacidch posobit’ prirodzenejsie. Da sa teda ocaka-
vat’ terminologicka variantnost’ vyrazov antimedidalny a protimedialny.

Pojmy medialneho/antimedidlneho populizmu

Pojem antimedialneho populizmu mozno povazovat’ za odnoz uvazovania
0 mierne starSom koncepte medialneho populizmu. O fiom sa piSe asi po-
sledné Stvrt'storoCie, no pre d’al$ie uvaZovanie st najzaujimavejsie prace
Krimera, v §tadii ktorého sa termin anti-media populism vratane pojmové-
ho (objektového, analytického) rozpracovania objavuje podla vSetkého po
prvykrat (Krimer, 2018; porov. Fawzi & Krimer, 2021: 3293).

Terminom medidlny populizmus sa oznacuje transformacia logiky (urci-
tych) médii na populistickii. Nemusia to teda byt iba populisticki politici,
ktori by do inak ,nevinnych® médii vnasali populistické formy ako sebe
priznac¢né politické vyjadrenie, ale premienaju sa diskurzivne ramce samot-
nych médii. V podobnych stvislostiach pouziva pomenovanie napr. uz
Mazzoleni (2003; cituje ho aj Krdmer, 2023: 79), hoci eSte skor nacértovo
a viackrat ,,opatrne*, v uvodzovkach.

Kramer (2014: 48) pojem najvSeobecnejSie definuje ako ,,vyuZivanie
[populistickych] s$tylistickych and ideologickych prvkov niektorymi mé-
diami* a ako priklady konkrétnejSich medialnych sfér so znacnym stupnom
populistickej prezentacie uvadza:

1. tabloidnt Zzurnalistiku S jej diStancovanim sa od elit a zaujimanim
idealizovanej perspektivy beznych l'udi, normativnym konstruova-
nim komunity (,,my*), konkretizaciou a vizualizaciou ako typicky-
mi reprezenta¢nymi formami ¢i ideologicky nekonzistentnym kam-
panovitym (ostentativne angazovanym) spracuvanim socidlnych
problémov;

1V totoznom roku sa vyskytuje aj v stadii Hameleersa (2018), odvolavajucej sa na
0 Cosi starsiu, vieobecnejiu stat’ Kramera (2014) 0 medidlnom populizme.
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2. povodne americky rozhlasovy (a dnes iste i podcastovy) format talk
radio s ,,charizmatickymi® moderatormi situujucimi sa mimo $tan-
dardnej politiky (resp. nad fiu), no zaroven zaujimajiicimi jasné po-
litické stanoviska, zvy€ajne podporujuce ,zdravy (sedliacky) ro-
zum®, legitimizujuce sa simulovane bezprostrednymi, no dramatur-
gicky starostlivo usmerfiovanymi poslucha¢skymi reakciami
a vysokou pocuvanost'ou (Kriamer, 2014: 49-51).

V novsej praci potom Kramer (2018: 453) sumarizuje, ze medzi (main-
streamovymi) médiami a populistickymi aktérmi sa V principe Crtaji tri
druhy vztahov:

— populisti mézu média strategicky vyuzivat, aj napriek obvyklym

vyhradam k ich fungovaniu,

— samotné média mézu byt populisticky naformatované, komuniko-
vat’ s vyuzivanim populistickych ramcov (ako to autor ukazuje na
predchadzajtcich dvoch prikladoch),

—  populisti aj $ir§ia verejnost’ mézu média odmietat’, lebo podl'a nich
predstavuju elity, ktoré v roznych vyznamoch slova nereprezentuju
T'ud.

Prave posledné stanovisko oznacuje Kramer ako antimedidalny populiz-
mus. Mozno ho konceptualizovat’ ako konkrétnu poziciu ¢i diskurzivnu stra-
tégiu politikov, spocivajucu v delegitimizacii mainstreamovych (mas)médit,
ktora sa vyznacuje niektorymi alebo viacerymi charakteristikami populiz-
mu, napr. performativnym antielitizmom, diskurzivnou antagonizaciou
a homogenizaciou socialnych skupin (nadvédzujuc na vSeobecné Crty popu-
lizmu v Mudde, 2004).

V analyze populistickych diskurzov boli ako jedny z elit pomerne skoro
identifikované prave média. Uz napr. Jagers a Walgrave (2007) v $tadii
0 populizme ako $tyle politickej komunikacie vyty€ujua tri typy elit tvoria-
cich ,ter¢e antisystémovej rétoriky — politiku, §tat, média. Podobne podla
Hameleersa (2018) analyzy populistickych komunikatorov zvyknu rozliso-
vat’ populizmy (okrem iného) na zaklade konstruovania vertikalneho ohro-
zenia ,,beznych l'udi“, reprezentujucimi Vv diskurze ,,nas“ (Cize in-group),
roznymi skupinami, ktoré v diskurze predstavuju ,,ich® (¢ize urcita out-
group). Takéto populizmy sa koncentruju okolo odporu voci Styrom druhom
elit: 1. politickému establiSmentu, 2. ekonomickym elitam, 3. expertom ale-
bo 4. médiam. V Hameleersovom navrhu systematiky foriem populizmu je
teda antimedialny populizmus zaloZeny na predstave symbolickej moci zho-
ra posobiacich masovych (tradicnych, mainstreamovych) médii. Dodajme,
ze V populistickom (a/alebo konspiratnom) vnimani médii sa neraz kon-
Struuje ¢i zvyznamiuje prekryv s d’al§imi druhmi elit (politickymi, ekono-
mickymi, expertnymi).
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Antimedidlny populizmus moézeme oznacit’ za ,typ populizmu® (Pa-
nievsky, 2021: 809), ¢i dokonca ,,subzaner populizmu® (Panievsky, 2021:
810); pri druhom z autorkinych oznaceni, pravdaze, len Vv $irokom, netermi-
nologickom chapani zanru v angliétine (druh, kategéria ¢i $tyl), nie v jeho
omnoho uz$om lingvistickom vymedzeni, preferovanom u nas. Mozno nan
nahliadat’ ako na ,,formu kritiky alebo nepriatel'stva“ deklarujicu vizby
médii na establiSment a disfunkénost’ médii (Fawzi & Kramer, 2021: 3292-
3293), pricom citovana autorska dvojica ho konkrétne definuje aj ako ,,s0-
bor postojov, ktoré ponimaju novinarov ako stucast’ zlej, vlastnym zdujmom
sluziacej elity, odtrhnutej od T'udi a nedbajucej na ich zdujmy* (Fawzi &
Kréamer, 2021: 3306).

Mazzaro uvazuje 0 antimedidlnom diskurze ako o $irSej kategorii, ktora
okrem populistického antielitizmu ,,zahfna aj pripady, ked’ politici/cky zne-
vazuji média z inych dévodov nez vizby na elity, ako napriklad ich tdajné
neetické spravanie, priemernost’ alebo nemravnost* (Mazzaro, 2023: 472).

Prejavy antimedidlneho populizmu

Van Dalen (2019) najskor s oporou 0 odbornu literaturu identifikuje pét
sposobov konstrukcie legitimity inStiticii, aby ich negaciou vzapiti urcil
,»pat stratégii, ktoré outsiderski politici pouzivaji na delegitimizaciu main-
streamovych Zurnalistov®:
1. tocenie na individudlny charakter novinarky ¢i novinara,
2. delegitimizacia médii spajanim S inymi inStitGciami, ktorych legi-
timita uz je vV ramci populistického diskurzu spochybniovana,
3. (paradoxné) odvolavanie sa na etické Standardy samotnej Zurnalis-
tiky a poukazovanie na ich nedodrziavanie,
4. spochybiiovanie prace médii vV zaujme verejnosti, vyhlasovanie, zZe
novinari/média ,,nesluzia 'udom®,
5. spochybnovanie prinosu médii pre verejné blaho (Van Dalen,
2019: 2719-2722).

Nerland, ktory sa usiluje uchopit’ antielitistické a protimedialne obc¢ian-
ske postoje ,,zdola“, pripomina, Ze V konkrétnom populistickom projekte
s jeho $pecifickym vzt'ahom k médiam, ako aj v konkrétnych ramcoch toho-
ktorého politického a medialneho systému ¢i v zavislosti od d’alSich fakto-
rov vratane individualnych ,,méze antimedidlny populizmus nadobudat’ r6z-

2

2 Menovanim reportérov alebo moderatorov pripisuju politici individualnu zodpo-
vednost’ za vnimané pochybenia Vv objektivite, separujuc konanie novinarov od or-
ganizalnej a profesionalnej kultlry, v ktorej pdsobia“ (Orchard & Fergnani, 2024:
12).
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ne podoby, rézne smerovanie, alebo vobec nemusi byt [jeho] najnapadnej-
Sou stucastou” (Nerland, 2023: 3095). Urcite sa to netyka len (potencialne-
ho) vyuzivania jednotlivych diskurzivnych stratégii naértnutych Van Dale-
nom, ale aj selektovania a kombinovania uvedenych a d’alSich prostriedkov
z paradigmy, ktort moézeme s Bhatom a Chadhou (2020: 12) oznadit’ ako
diskurzivny repertoar antimedialneho populizmu.

Kramer (2018: 453) poznamenava, Ze antimedialne postoje sa nemusia
vzt'ahovat’ len na zurnalistickd tvorbu, ale aj na iné oblasti medialnej pro-
dukcie. Vhodnym prikladom kritizovanej nezurnalistickej produkcie st ob-
lasti fiktivnej televizie ¢i reality TV, ktoré takisto byvaji obviiiované z nad-
¢i podreprezentiivania ur€itych tém ¢i identit, do ¢oho sa neraz projektuje
udajny zaujem elit. Napriklad krajnepravicové subjekty bezne vysvetl'uju
kvantitativny narast reprezentovania queer tém, identit alebo komunit prave
s oporou o (nimi konstruované) zaujmy liberalnych/progresivnych elit.

Diskurzivne poiatie antimedialneho populizmu
K diskurzivnej formacii

Uz v tvode som naznacil, Ze na antimedialny populizmus mozno nazerat
ako na novl, svojbytni diskurzivnu forméciu, pretoze evidentne ide
0 usuvztazneny subor vypovedi, ktoré Vv sucasnosti jedineénym spésobom
formuju predstavu 0 médiach. Zaroven je zrejmé, ze sa da povazovat za
$pecifikaciu uz existujuceho diskurzu populizmu. Zachovava totiz podobnu
logiku, av§ak konkretizuje ju vzhl'adom na uréit socialnu oblast/instituciu.

Podla Muddeho (2004: 543-544) je zakladom populizmu antagonistické
vnimanie elity a l'udu, ktoré je navySe — ako to pri binarnych opoziciach
Struktarujucich ideologie byva — vykladané normativne. To znamena, Ze eli-
ty a l'ud nielenze su v striktnom protiklade, ale populizmus sa jasne vyslo-
vuje aj o charaktere oboch pozicii. Preto Mudde opisuje populizmom objek-
tifikovanu elitu ako ,,skazenu‘ (corrupted), zatial’ ¢o I'ud ako ,,Cisty* (pure),
pricom obidve sprotikladnené mnoziny st povazované za homogénne. Ako
ideoldgia ma vsak populizmus V porovnani S komplexnejs$imi ideologiami
len ,,$tihle* jadro (je, ako piSe autor, thin-centred). Tato ,,stihlost™, ,,vyziab-
nutost™ ¢i ,,zriedenost™ populizmu predstavuje potencial jeho kombinova-
nia s inymi, ,,pln§imi* ideologiami (Mudde, 2004: 544), no istotne je aj sys-
témovym vychodiskom jeho mutovania, vzniku réznych odnozi, ktoré sa
napr. vymedzuji voci konkrétnemu typu elit.

Antimedialny diskurz aplikuje vSeobecné principy populizmu na fungo-

vanie médii. Jeho ,,antimedialnost™ ani nemozZe pdsobit’ izolovane — podob-
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ne ako pri byt za ludi & hovorit v mene ludi, sotva by niekto (napr.
u voli¢stva) uspel vyluéne tym, ze by bol proti médiam. Ked’ niekto artiku-
luje protimedialne postoje, spravidla invokuje zakladny populisticky ramec,
resp. aj konkrétnejsSie ideologické vychodiska, ktoré Muddem identifikova-
nu ,riedkost™ ideologického jadra ,,zahustuju“. Teda, podobne ako popu-
lizmus vo vieobecnosti, vypliia svoju principidlnu prazdnost’ obsahom
inych politickych ideologii.

Diskurzivne formacie si celkovo omnoho heterogénnejsie, nez by sa na
prvy pohl'ad zdalo (Foucault, 2002: 57). Nie st koherentné, praveze su pre
ne priznaéné rozpory (Foucault, 2002: 226n.). V analyze diskurzu sa tak
treba sustred’ovat’ na ruptiry a diskontinuity, okrem in¢ho preto, ze prave
ony su poziciami nestability, V ktorych dochadza k transformaciam diskur-
zov. V tejto stvislosti je zvlast uzitoéné aj Foucaultovo pozorovanie, Ze
diskurzivne formacie zahrnuju aj pravidla vlastnych mutacii a transformacii,
¢ize samy stanovuju podmienky, za ktorych mozu byt obmienané ¢i pretva-
rané. Diskurzivna prax pritom dokaze ,,vstrebat™ viacero mutacii bez toho,
7e by sa sama destabilizovala. (Foucault, 2002: 114-115). Z nadrtnutej per-
spektivy st pozoruhodné najmi dva momenty.

Jednym z vyraznych protireCeni antimedidlneho diskurzu je uz spomi-
nany fakt, Ze populizmus (okrem ,,paralelnej diskurzivnej arény* online
médii; Bhat & Chadha, 2020: 12), vyuZiva na svoju prezenticiu aj main-
streamové masmédia — ¢iZe tie média, voci ktorym sa zarovein vymedzuje
(Kramer, 2018). V mediatizovanych spolo¢nostiach je politika charakteris-
ticka bojom 0 reprezentaciu, tzn. bojom 0 pritomnost’ vV mainstreamovych
médiach, ktoré st ,,na oCiach® Sirokej verejnosti a nad’alej umoziuju za-
siahnut’ zna¢nt ¢ast’ populacie. Mnoho populistov si zaroven uvedomuje, Ze
mainstreamové média ich nie st schopné z hladiska svojej organizaénej
kultary (zurnalisticka etika, spravodajské hodnoty atd’.) uplne ignorovat’ —
akonahle to robia, stavaju sa I'ahko obvinitelnymi z predpojatosti. Akokol-
vek dobre mienené vytesiiovanie ¢i podreprezentuvanie populistickych sub-
jektov, osobitne z okrajovych/extrémistickych Casti politického spektra, po-
skytuje argumenty proti médiam, ktoré mézu byt d’alej vyuzivané na anties-
tabliSmentové pozicionovanie a legitimizaciu antimedialnych postojov.
Marcelli (2005: 17) konstatuje, ze ,.ked sme [vo foucaultovskej analyze,
pozn. M. B.] konfrontovani s navzajom protikladnymi stanoviskami, treba
sa pokusit’ najst’ ich spoloény predpoklad, tu podmienku, ktora ich umoznila
a zarovenl ich vtiahla do siete opozicii“. Akceptovatel'nost’ rozoberaného
rozporu je istotne umoznena i tym, Ze neprotire¢i vSeobecnejsiemu subver-
zivnemu ramcu, ktory antiestabliSmentové hnutia pri svojom diskurzivnom
situovani vyuzivaju.
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Druhou pozoruhodnou nekonzistentnost'ou je, ze populistické subjekty
neraz pokracuju v utokoch na média, aj ked’ sa dostant k moci — teda ked’ sa
samy stanu establiSmentom. Stopfner pri ,,ideologickej dileme*, ked’ sa an-
tielity poziéne menia na elity, analyticky demonstruje, ze predchadzajtce
pozicionovanie &i stratégie mozu V istej podobe zotrvavat’ aj v novom kon-
texte (Stopfner, 2021: 318). No ako vobec mdze byt takyto paradoxny posi-
tioning diskurzivne ,,vstrebateny“? Politicky establiSment antimedialnou
rétorikou odputava pozornost’ od vlastné¢ho elitného statusu: zvyznamiova-
nim diStancidcie inych subjektov (médii, ale aj expertov) od l'udu prispieva
k zneviditeiovaniu vlastnej elitnosti, s ktorou by mohol byt’ spojeny anti-
systémovy odpor. Vladnuca populisticka reprezentacia, ktord sa pred vol-
bami vymedzovala proti médiam, si chtiac ¢i nechtiac musi antimedialnost’
v nejakej podobe zachovat’, pretoze opustenie stratégie, ktora jej pomohla
k moci, by oslabilo autentickost’ jej doteraj$ieho vyjadrovania a spojenie
s médiami (,,spolCenie sa S nepriatelom 'udu®) by v tomto ramci znamenalo
transformaciu na ¢lena skorumpovanej elity. Ak by vobec v danom politic-
kom systéme bolo uskuto¢nitelné, zbavenie sa ,nepriatel'a“ legislativnymi
¢i exekutivnymi prostriedkami (napr. zdkaz ¢i zasadné obmedzenie) by bolo
diskurzivne neefektivne: cely antimedialny diskurz, jedna z vyznamnych
antielitarskych politickych foriem, by sa tak zosypal. Zivenie antagonizmu
‘ud vs. média sa ukazuje ako vyhodné a, ako bolo konstatované uz v tivode,
vo verbalnej podobe skoro ni¢ nestoji. Udrziavanie vSeobecnej nedovery
V mainstreamové masmédia, suvisiace S legitimizaciou alternativnych mé-
dii, je pre populistické projekty prospesné (Van Dalen, 2019: 14).

K delimitacii diskurzivnej formdcie

Sucastou opisu konkrétnej diskurzivnej formacie ma byt aj jej delimitacia,
hoci hranice akejkol'vek formacie su neostré, pretoze rozne diskurzy navza-
jom neustale interaguju.

Zda sa, ze aktualne antimedidlne postoje Cerpaju z univerzalnejSieho
protimedialneho sentimentu, ktory sa uz davnejsie formoval v okrajovej sfé-
re konSpiracnych teorii 0 sprisahani médii a politickych elit a cez posobenie
populistov z politickych okrajov a ich Gspe$nostou sa inspirujicich stredo-
vejsich politikov sa postupne etablovali v politickom mainstreame. Na roz-
diel od okrajového, uzavretého spochybnovania médii ,,niekol’kymi uvedo-
melymi®“, novd medidlna situdcia umoznila médid masivne a nepretrzite
hodnotit’, poukazovat’ aj na ich najmensie pochybenia a urobit’ z predstavy
medidlnej omylnosti novy common sense.

Ako uz bolo naznacené, antimedidlny populizmus, v ktorom ma kritika
médii delegitimizujtci tcel, treba okrem ,,v§eobecného* populizmu odlisit
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od legitimnej kritiky ako ziaducej stcasti slobodnych politickych
a medialnych systémov, ktora poukazuje na problémy vo fungovani (spra-
vodajskych) médii v snahe kultivovat medialne prostredie. RozliSovanie
»dobrej a,zlej” kritiky moZzeme opriet’ napr. O absenciu argumentdcie
a pritomnost’ nezdvorilosti v pripade druhej (Egelhofer et al., 2021: 654-
657, pozri aj Liminga & Stromback, 2023: 281-283).

Hoci sa v medialnokon$piraénej, medialnokritickej a antimedialnopopu-
listickej formacii neraz objavuji podobné, ba dokonca formalne rovnaké
vypovede, uvedené vypovedné celky rozhodne mozno delimitovat’ s oporou
0 odli$nosti Vv Styroch hlavnych dimenziach diskurzivnych formacii: objek-
toch, subjektivitach, pojmoch a stratégiach (Foucault, 2002: 65-108). Anti-
medialny diskurz nevyuziva reflexivne medialnokritické poznanie so zame-
rom kultivovat’ mediasféru, ale parazituje na medialnokonspira¢nom dis-
kurze, ktory rozsiruje z politického okraja do centra, aby formoval negativ-
ne postoje k médiam v $ir§ej populacii. Politickym subjektom sa tak pomo-
cou protimedialnych vyjadreni pontka jednoducha moznost’ imponovat’ an-
tisystému a zarovein oslovovat’ d’alsich pochybujucich.

K antimedidlnemu dispozitivu

V mnohych diskurznoanalytickych pristupoch sa nevenuje pozornost’ len
samotnému vypovedaniu, ale aj (ba niekedy predovsetkym) tomu, ako je
diskurz ,artikulovany v praktikach, ktoré st voci nemu vonkajskové a samy
nie st diskurzivnej povahy* (Foucault, 2002: 248).

Zvykne sa pritom nadvdzovat na Foucaultov koncept dispoziti-
vu/aparatu. Explicitne to robi Jager (2001), podla ktorého sa v analyze dis-
pozitivu skiima, ako uréité vedenie organizuje konkrétnu oblast’, pricom sa
neodraza iba v diskurzivnej praxi, ale aj V prepojenej nediskurzivnej praxi
a materialnych manifestaciach. Aj antimedialny populizmus sa diskurzivne
prejavuje v podobe vypovedi (tlatové besedy, socialne siete, legislativne
formulacie), ale tiez v konani aktérov (ignorovanie novinarskych otazok,
nezdvihanie telefonu, selektovanie médii) ¢i materializaciach (fyzické barié-
ry zabranujuce vstupu médif).

Napr. Jones a Sun (2017) v analyze protitlaovych postojov Donalda
Trumpa Vv jeho prvom prezidentskom obdobi okrem toho, ¢o nazyvaju ,,ré-
torickym framingom® (t. j. vlastne diskurzivnou praxou), uvadzajt aj pred-
bezné podhodnocovanie/podkopavanie (anticipatory undercutting) médii
a zaoberaju sa aj suvisiacim zaobchddzanim S médiami, ktoré signalizuje
delegitimizujice postoje (napr. odmietanie vstupu vybranych médii na tla-
¢ové konferencie, odmietanie odpovedat’ vybranym zurnalistom/kam). Ich
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analyza teda nie je zamerana len na diskurzivnu rovinu, ale na spoznavanie
Sirsieho antimedialneho dispozitivu.
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Jazyk nenavisti v socialno-politickom Zivote

Ekaterina Borisova

Abstract

Hate Speech in Socio-Political Discourse. This study analyzes the phe-
nomenon of hate in socio-political discourse, emphasizing the methodologi-
cal distinction between hate (as a psychological attitude) and verbal ag-
gression (as behaviour), thereby questioning their direct identification. The
main section focuses on the historical precedent set by the 19th-century lit-
erary critic, Vissarion Belinsky. Under Tsarist censorship, Belinsky trans-
formed his publicist criticism into an ideological instrument for social
transformation. His "furious™ and uncompromising language was shaped by
a unique blend of personal psychological maximalism and political necessi-
ty. The paper argues that Belinsky established a lasting tradition in Russian
culture of using hateful language as a legitimate polemical method. The de-
canonization of this image is hindered by the enduring historical myth of
Belinsky, which obscures the complexity of his personality and language—a
phenomenon persisting to this day.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.28-35

Keywords: language of hate, hate speech, Vissarion Belinsky, publicist cri-
ticism, censorship, verbal aggression, myth.

KPicové slova: jazyk nenavisti, hate speech, Vissarion Belinskij, publicis-
ticka kritika, cenzira, agresia, mytus.

Uvod

Tato Stadia analyzuje fenomén nenavisti v socialno-politickom diskurze,
zdoraznujuc metodologicky rozdiel medzi nenavistou (ako psychologickym
postojom/attitude) a recovou agresiou (ako spravanim), ¢im spochybiuje
ich priame stotoznenie. Hlavna Cast’ prace sa zameriava na historicky prece-
dens: literarny kritik Vissarion Belinskij (19. storo¢ie). V podmienkach car-
skej cenzury premenil svoju publicisticku kritiku na ideologicky nastroj so-
cialnej transformacie. Jeho ,,zrivy* a nekompromisny jazyk bol formovany
kombindciou osobného psychologického maximalizmu a politickej nevy-
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hnutnosti. Praca argumentuje, ze Belinskij vytvoril v ruskej kultare trvala
tradiciu pouzitia nenavistného jazyka ako legitimnej polemickej metody.
Dekanonizacia tohto obrazu je stazend pretrvavajiicim historickym mytom
o Belinskom, ktory prekryva zlozitost’ jeho osobnosti a jazyka, ¢o je jav tr-
vajuci az dodnes.

Co to je - nenavist’?

Nenavist’ definujii ako intenzivnu negativnu emociu, spojent s nepriatel’-
stvom, znechutenim a tuzbou ublizit’ jej predmetu, a sprevadzanu agresiv-
nymi sklonmi vo¢i nemu (Sternberg & Sternberg, 2012). Je to nielen
vlastnost’ jednotlivca, ale aj spolocensky jav, ktory mozno vyuzit' v politic-
kych, etnickych a ideologickych konfliktoch (Delgado & Stefancic, 2004).

Korene tohto javu vSak mozno najst’ uz na primarnej Grovni Zivota —
bunkovej a dokonca molekularnej. Napriklad imunitu je mozné pochopit’
ako odmietnutie geneticky cudzich objektov (patogénov). Medzi zvieratami
sa to prejavuje ako intolerancia vo&i konkurentom. Zivé bytosti st instin-
ktivne neznasanlivé k inym tvorom ako vo vnutri, tak aj mimo svojho vlast-
ného druhu, pretoze ich vnimaju ako hrozbu. V procese evolucie prezivali
(a preto zanechavali potomstvo) ti z nich, ktori rychlejsie odpovedali na ne-
bezpecenstva. Z toho dovodu je reakcia na hrozby pre I'udi az dodnes taka
dolezita, ked’ze tomu sluzia zaroven tri rozne Casti mozgu (Zeki & Romaya,
2008).

Nebezpecenstvo mdze sposobit’ strach alebo hnev, vyvolavajuci silnejsiu
emocionalnu odozvu ako neutralne alebo pozitivne spravy. Tato vlastnost’
sa nazyva ,negativna zaujatost™ (,,negativity bias“). Inak povedané, ak
cheete prilakat’ maximalnu pozornost,, treba kricat’ ,,poziar!“, ale nie ,,aké je
dnes dobre pocasie!*

Medzi 'ud'mi sa prirodzena situacna neznasanlivost méze zmenit’ pod
vplyvom hnevu alebo strachu na nenavist’ vo¢i nejakému objektu ako kon-
Stantu. Takyto stav sa v socialnej psycholdgii vola socialny postoj (angl. At-
titude) - predispozicia (tendencia) subjektu k ur¢itému spolocenskému spra-
vaniu. Postoje-attitudy taktiez definuju ako psycho-nervovua pripravenost,
posobiacu na reakcie jednotlivca vo vztahu ku vsetkym objektom alebo si-
tuaciam, s ktorymi je spojeny (Allport, 1935). Nenavist’ teda mozno chapat’
ako stabilny attitude, zalozeny na intolerancii, hneve a (alebo) strachu.
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Preco nenavidime?

Ked’ sa citime v ohrozeni, desi nas to. Potom prichadza hnev voci tym, ktori
vytvorili tito hrozbu a vystrasili nas. Takym spdsobom je najjednoduchsi
a najspol’ahlivejsi sposob, ako motivovat’ I'udi, aby niekoho nenavideli, pre-
sved¢it’ ich, Ze je pre nich nebezpeény. Uvedentl techniku mézeme pozoro-
vat’ aj v politike.

Skuto¢ne vidime, ze v réznych krajindch opozicia tvrdi, Ze existujuca
tam vladda v niecom ohrozuje obcanov: bud’ ich blahobyt, slobodu, demo-
kraciu, kultiru, pravny §tat, jednotu EU a podobne. Ti z nich, ktori nie su
nachylni k samostatnej analyze, veria opakovanym tvrdeniam a hnevaju sa
na vladu, ktora ito¢i na zaklady a hodnoty ich spolo¢enského zivota.

Mnohi vyskumnici s obavami konStatuju rastici vyskyt nenavistnych
prejavov v modernom verejnom Zzivote. Napriklad Cubomir Guzi pozname-
nal, ze dynamika ,,jazyka nenavisti, 1zi a utoku* v sucasnej politickej komu-
nikacii vedie k tomu, ze vecna analyza sa nahradza emociami a autori vply-
vaju na recipienta nie silou a fundovanost'ou argumentov, ale pdsobivostou
negativnych obrazov, &ize emocionalne, ¢o znaéne deformuje objektivitu
nasledného vnimania socidlnej, ekonomickej a politickej reality zo strany
recipienta. Logickd argumenticia odstupuje na vedlajSie pozicie (Guzi,
2016).

V dnesnej dobe to dobre vidime v socidlnych sietach. Vyskumy ukazu-
ju, ze pouzivatelia, Siriaci tam negativny kontent, st popularnejsie, ako ti,
ktoré piSu len pozitivne alebo neutralne prispevky. Publikacie, vyvolavajice
silné emodcie — hnev, strach, nenavist - tam dostiavaju viac pozornosti
V désledku medzi G¢astnikmi komunikacii vznika chybny pocit normalnosti
nenavistného az agresivneho spravania.

Ako nenavidime?

Irina Dulebova podrobne preskiimala problematiku $pecialneho ,,jazyka ag-
resie”, ktory sa udomacnil v modernych publikaciach a verejnych prejavoch
(Dulebova, 2019). Pripustnost’ jeho stotoznenia s ,,jazykom nenavisti® je
vsak otdzna. Agresia a nenavist’ si uzko suvisiace, ale odli$né javy: agresia
mdze byt motivovana nielen nenavistou, ale aj praktickymi dovodmi (I'udia
Casto hovoria, akoby sa ospravedliiovali: ni¢ osobné!); nenavist’ nevedie ne-
vyhnutne k agresii. A formy ich vyjadrovania st tiez odli$né.

Nendavist’ sa Casto prejavuje neverbalnymi formami: odsudzujicim alebo
pohrdavym téonom hlasu alebo pohl'adom, sarkazmom alebo zieravou iréni-
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ou a (alebo) odmietavymi gestami. V tomto pripade sa mozu pouzit
akékol'vek slova vratane foriem zdvorilosti. Ak ju subjekt nenavisti nechce
demonstrovat’ objektu, neuchyli sa k nadavkam ani vyhrazkam, typickym
pre agresivne spravanie. Ak to chce — moze vzniknut' aj reCova agresia. Je
dolezité si pamditat, ze nenavist’ ako postoj-attitude je psycho-nervova pri-
pravenost’ k ur€itému spravaniu, ale nepredstavuje samo o sebe samotné
spravanie.

O tom hovori tzv. ,,Paradox LaPiera“. Za¢iatkom 30. rokov 20. st. ame-
ricky sociolog Richard LaPier uskutoénil vyskum rasovej a narodnostnej in-
tolerancie v USA. Podarilo sa mu dokazat, ze attitudy sa nemusia nevy-
hnutne prejavit v spravani. Konkrétne: hotelieri, ktori nenavideli Cifianov
a vopred odmietali ich rezervacie miest vo svojich zariadeniach, sthlasili
S ich ubytovanim, ked’ ti osobne prisli do hotela (LaPiere, 1934).

Ako zaznamenal Vasily Lipitskiy, komeréné vztahy alebo zvyk slusnej
reakcie pri priamom kontakte s u¢inenejsie ako abstraktnd neznasanlivost’
alebo nenavist. ,,To je zaklad zivota spolo¢nosti, kde Gplne rézni l'udia st
schopny spoluprace a koexistencie, zaloZzenej na zhodujtcich sa zdujmoch*
(Lipitskiy, 2019). Vladimir a Bozena Seilerovy spravodlivo ukazuju Ze to-
varovy vztah (medzi predavajicim a kupujicim) je schopny z nepriatela
urobit’ inosnu osobu, alebo az priatela (Seiler & Seilerova, 2004).

Z uvedeného vyplyva, Ze ,jazyk nenavisti“ je komplikovanejsi jav, nez
primitivny ,jazyk agresie“, podrobne opisany Irinou Dulebovou. Sposoby
vyjadrenia nenavisti s mimoriadne rozmanité a neobmedzuju sa len na ag-
resivne spravanie, vyhrazky a nadavky. Ale v pripadoch, ked spolocenské
obmedzenia prestavaji fungovat, prejavy nenavisti, vratane verbalnych,
mozu dosiahnut’ extrémne formy.

Hate machine.

Vissarion Grigorijevi¢ Belinskij (1811-1848) bol vyznamny rusky literarny
kritik, publicista a myslitel’ 19. storo¢ia. Je povazovany za zakladatel’a rus-
kej klasickej literarnej kritiky. Stcasnici ho prezyvali ,,Zurivy Vissarion®
(,, Heucmogviti Buccapuon ‘) pre jeho mimoriadnu vasnivost’ a nekompro-
misnost’ v Gisudkoch. Belinskij vnimal literatiru ako tribinu pre presadzo-
vanie socialnych a politickych idei, bojoval proti cenzire a spolocenskym
neduhom, a bol stapencom socialistickych nazorov. Jeho kriticko-
publicistické ¢innost’ a majstrovstvo v umeni publicistickej kritiky st pred-
metom Studia pre Specialistov v réznych vednych odboroch. Zamerom Be-
linského kriticko-publicistickej metddy nebola len estetickd analyza, ale
predovsetkym obrana a presadzovanie vlastnych predstdv o spoloCenskych
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a moralnych problémoch doby. Svoje ndzory tvrdo obhajoval v polemike
s oponentami roznych smerov, ¢im premenil literarnu kritiku na nastroj spo-
locenského a ideologického boja (Prochorov, 2011).

Prave v jeho nekompromisnosti vo¢i spolo¢enskym neduhom a vasnive;j
oddanosti svojim idealom spociva podstata tohto ,,furiozneho® (zrivého)
temperamentu, ktory umoznil vyskumnikom nazvat’ ho ,,strojem na nena-
vist*. V podmienkach vtedajSicho Ruska, kde priama politicka diskusia ne-
bola mozné z doévodu prisnej cenzury, sa literarna kritika stala hlavaym bo-
jovym pol'om pre spolocenské idey. Belinskij vyuzil cely arzenal svojho ja-
zyka na dosiahnutie socialnych ciel'ov.

Tieto ideologické aspiracie boli kl'ai€ové pre Belinského metodologiu.
I. Romanenko zdoraziuje, ze jeho kritika nebola len estetickym hodnote-
nim, ale ,,inStrumentom socialnej transformacie®. Belinskij trval na tom, ze
umenie musi byt ,,verejnou tribunou* pre myslienky socialneho pokroku.
Tym zvysil naroky na spisovatelov a ospravedlnil svoj extrémne prisny
a vasnivy jazyk vocéi tym, ktori tieto vysoké socidlne a etické poziadavky
nespiiali (Romanenko, 2017).

Belinského jazyk bol v tej dobe vnimany aj ako priama politicka hrozba.
Vlada Mikulésa 1. (III. oddelenie, tajna policia) bola presved¢éend, ze ,,dnes
kritik (a jeho Citatelia) ni¢ia literarnu hierarchiu a zajtra sa pustia do ni¢enia
statnej“. Urady sa obavali, e ,nelicta k literdrnym celebritim moZe viest
mladych l'udi k netcte ku vsetkému, co narod uctieva: k tcte k uradom,
k sticasnému poriadku veci, a dokonca k Osobnosti Vaseho Cisarskeho Ve-
licenstva®. Tymto sa praca s textom premenila na politicky dozor, ¢o viedlo
k sprisneniu cenziiry.

Hoci nam socialne sieti dnes poskytuju viac nez dost’ prikladov Sirenia
nenavisti v spolo¢nosti, tato prax existovala davno pred vznikom internetu.
V Rusku je opravnene povazovany jednym z jej zakladatel'ov slavny literar-
ny kritik Vissarion Belinskij. Sdm mdze slazit’ ako priklad toho, kam moze
viest’ bezhrani¢na nenavist.

Psychologicky je Belinskij mimoriadne zaujimavy svojou absolutnou
emotivnostou. Sam sa spovedal z toho, Ze sa snazil realizovat svoju
»--.vasniva potrebu bud’ milovat’ bez konca a bez hranic, alebo nenavidiet,
ak sa hranica predsa len nasla alebo objavila“. Uvedeny maximalizmus po-
citov potvrdzuje jeho sebaurcenie: ,,Cely problém spociva v tom, Ze pre
mia je moment pravda, za ktorou nevidim a ani nechcem vidiet’ ni¢ viac*.
Tento stav ,,zivot v momente™ dokonale vysvetl'uje povahu jeho nekontro-
lovatel'nych vybuchov hnevu a lasky, ktoré viedli k nespravodlivej krutosti
voci kolegom.

Poukazala na to Svetlana VoloS§ina v ¢lanku ,,Belinskij — hate machine.
Ako, koho a preco preklinal velky literarny kritik®, publikovanom v roku
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2017. V nom pise: ,,Hluk, zrivost’ a neznaSanlivost’ neboli len Belinského
podstatou, ale aj jadrom jeho najlepsich ¢lankov a listov, jeho programové-
ho pristupu ku vsetkym ,,Spinam* literatiry, Zurnalistiky a nasledne aj Zivo-
ta“ (Volosina, 2017).

Volosina vykreslila Belinského ako postavu s ,,furioznym* temperamen-
tom, ¢o je obzvlast’ zrejmé v jeho osobnej koreSpondencii, kde nekontrolo-
val svoj hnev a pouzival hrubé vyrazy. Podl'a nej, bol majstrom v nadavani;
obscénne a poloobscénne nadavky, tvrdi autorka, boli neoddelitenou su-
Castou jeho textov. Nielenze svoju nenavist neskryval, ale doviedol ju do
absurdity.

Volosina cituje, ako pisal o svojich ideovych oponentoch: ,,...6, nech im
vypadnu vnutornosti a nech sa obesia na vlastnych vnutornostiach, som pri-
praveny preukazat’ im poslednt sluzbu — narovnat’ slu¢ky a dat’ im ich na
krk“. Dalsi citat je o inom kolegovi z literarnej dielne: ,,...va$nivo tazim po
jednej veci vo vztahu k nemu: aby sa mi galal k noham a aby som mu
opdtkom ¢izmy rozdrvil jeho zvadnuty, farizejsku, zltu tvar”. Jedinou vinou
tychto I'udi vSak bolo, Ze mali iné nazory na umenie alebo spoloéenské
otazky ako Belinskij. Tu mozno vidiet nielen absolitnu neznasanlivost’ voci
inym postojom, ale aj bolestivi bezuzdnu zatrpknutost’, ktorda vznika bez
adekvatneho dévodu, alebo je neimerna spdsobivsim to pri¢indm.

V modernej psychiatrii sa takéto neprimerané vybuchy hnevu povazuju
za priznak bud’ emocionalnej dysregulacie, alebo (ak su systematické) za
diagnosticky znak intermitentnej explozivnej poruchy (Intermittent Explo-
sive Disorder — IED) (American Psychiatric Association, 2013). TakZe dnes
by mal Belinskij velk( $ancu stat’ sa pacientom psychiatrov.

Volosinovej ¢lanok odhal’uje tmavi stranku Belinského osobnosti — jeho
mizantropicky $tyl v osobnej komunikacii. Namiesto obvyklého kanonizo-
vania, autorka ho zobrazila ako ,,hate machine (,,stroj na nenavist*), pou-
zivajuci nenavist’ ako zbran literarneho boja. Neda sa sa ubranit’ podozre-
niu, Ze prave od neho pochadza technika Sirenia osobnej nenavisti ako pro-
striedok politickej, vedeckej a umeleckej diskusie.

Ale tento pristup k dekanonizacii Belinského ostava nad’alej vyzvou.
Svedc¢i o tom aj fakt, Ze ¢lanok S. VoloSiny — hoci vzbudil zaujem medzi
odbornikmi - bol publikovany iba na internete a nebol prezentovany v Spe-
cializovanych publikaciach.

Tento jav, teda pretrvavajuci problém s objektivnym pohl'adom, potvr-
dzuje aj vyskum formovania mytu o Belinskom (Volkov, & Trubitsina,
2017). Autori zdoéraziuju, ze obraz Belinského bol uz v pociatoénom obdo-
bi zjednoduseny, zbaveny vnutornych rozporov a ,,l'udskych slabosti®, vra-
tane jeho emocionalnej zurivosti a polemickej nekompromisnosti. Néasledne
sa tento zjednoduSeny obraz upevnil v sovietskej literarnej kritike, ktora ho
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kanonizovala ako vyluéného ,bojovnika za revolu¢no-demokratické hnu-
tie“. Takéto kanonizovanie znemoznilo objektivny, psychologicky a ,neis-
ty“ pohlad na jeho jazyk az do nedavnej doby. Zda sa, Ze idealizacia Belin-
ského trva v Rusku az dodnes.

Zaver

Stadium problematiky ,jazyka nenavisti v socidlno-politickom Zivote“ pou-
kazalo na to, ze nendvist’ je ovela zlozitejSim javom, nez len primitivna
verbalna agresia. Sposoby jej vyjadrenia s mimoriadne rozmanité a ne-
zriedka zahfnaji sofistikované formy ironie alebo sarkazmu, ktoré sa daju
vyuzit' ako zbran v ideologickej a politickej polemike.

Historicky priklad Vissariona Belinského - zakladatela ruskej tradicie
tohto jazyka — jasne demonstruje, ako sa tato vnatorna vasen transformovala
na systémovy, ideologicky zdovodneny ndastroj publicistickej kritiky.
V podmienkach prisnej cenziry 19. storo¢ia (kde bol jeho jazyk vnimany
dokonca ako priama politickd hrozba) sa jeho kritika stala hlavnym néstro-
jom socialneho boja. Analyza jeho ,,furiozneho temperamentu ukazala, ze
vznik tohto §tylu bol vysledkom unikatneho spojenia osobného psycholo-
gického maximalizmu (,,moment je pravda“) a socialno-politickej nevy-
hnutnosti bojovat’ za idealy.

Belinskij tak vytvoril tradiciu, kde sa ostry, nenavistny jazyk stal legi-
timnou metddou spolocenského boja. Zaroven tato zlozitost’ a ,,neisté™ as-
pekty jeho jazyka ostavaju predmetom ideologického sporu dodnes. Pretr-
vavajuca sila jeho kanonizovaného mytu, ktory zamerne prehliada jeho
emocionalne zurivosti a mizantropicky §tyl, je sama osebe dokazom, ze ide-
alizacia historickych postav s cielom ich ideologického vyuzitia trva v Rus-
ku dodnes. To len potvrdzuje, Ze jazyk nenavisti, ked’ je ideologicky moti-
vovany, ma trvali a kontroverznu ilohu v socialno-politickej polemike, kto-
ra prekracuje ¢asové hranice od 19. storoc¢ia az do sucasnosti.
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Tla¢é ako zrkadlo mensin: Tirnauer Wochenblatt v kontexte
jazykovej a kultirnej identity

Anita Braxatorisova

Abstract

The Press as a Mirror of Minorities: Tirnauer Wochenblatt in the Con-
text of Linguistic and Cultural Identity. The paper examines the weekly
Tirnauer Wochenblatt / Nagyszombati Hetilap, published in Trnava
between 1869 and 1918, which served as a unique source documenting the
everyday life of the local German-speaking and Hungarian-speaking
community. The primary objective of the study is to reconstruct the
linguistic image of minorities through corpus-based and thematic analysis
of fixed, idiomatic, and free word combinations containing ethnonyms.
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Keywords: linguistic image of a nation, corpus analysis, ethnonyms,
stereotypes, multilingual press of the 19th century.

KPuacové slova: jazykovy obraz naroda, korpusova analyza, etnonyma,
stereotypy, viacjazy¢na tla¢ 19. storocia.

Uvod

Cielom tohto prispevku je prezentovat’ Ciastkové vysledky vyskumu reali-
zovaného v ramci projektu VEGA 1/0056/23, zameraného na problematiku
viacjazyCnosti v 19. a 20. storo¢i. Predmetom vyskumu je tyzdennik
Tirnauer Wochenblatt / Nagyszombati Hetilap (dalej len TW), ktory vycha-
dzal od zaciatku roku 1869 az do konca prvej svetovej vojny. Ide o obdobie
prelomu storocia, ktoré mozno charakterizovat’ ako fazu vyraznych spolo-
¢enskych a kultarnych premien v ramci habsburskej monarchie. Toto obdo-
bie sa vyznacovalo narastom poctu narodne uvedomelej mestianske;j inteli-
gencie vsetkych narodnosti (Aratd, 1983), spolo¢enskymi transformaciami,
triednymi konfliktmi, procesmi urbanizéacie atd’., ktoré sprevadzali vyznam-
né kultirne a vedecké inovacie (Unterer, 2025).

P6vodne iSlo o nemecky tyzdennik, ktory spociatku vychadzal vylu¢ne
v nemcine, avSak postupne sa jeho obsah rozsiroval aj do madarciny

36


https://orcid.org/0000-0002-9502-2725
https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.36-46

Anita Braxatorisova

(Schuppener, 2024). Délezitost’ vyskumu tohto periodika spo¢iva v tom, ze
mu doteraz bola venovana len mala vedecka pozornost’ (Schuppener, 2015),
hoci spravy, reportaze, fejtony, literarne texty a inzeraty v iom publikované
predstavuji  jedineény prameni poznania viacjazy¢ného kultirneho
a spolocenského zivota Trnavy v obdobi pred prvou svetovou vojnou (Lipa-
vic Ostir, 2025). Analyza tohto materidlu umoziuje hlbsie porozumiet’ ja-
zykovym a kultirnym interakciam medzi jednotlivymi komunitami a zaro-
veni prispieva k rekonstrukecii historickej viacjazy¢nej reality mesta (porov.
Schuppener, 2017, 2023, 2025).

Predmetom predlozeného prispevku je madarskd priloha nemeckého
tyzdennika Nagyszombati Hetilap (Trnavsky Tyzdennik) S nazvom
A Nagyszombati hetilap melléklete”, ktora vychadzala od 9. decembra
1877 az po 22. decembra 1878.

Ideové a spolocenské pozadie vzniku mad’arskej prilohy tyZdennika
Nagyszombati hetilap

Priloha sa za¢ina s uvodom redakcie, ktory oznamuje ,,dualistické* bilin-
gvalne vydanie a vyjadruje nadej, ze madarskd priloha ziska podporu
miestnej komunity:

Obraz ¢. 1.: Uvod redakcie s nazvom ,, Bekdszonté” (Uvodny pozdrav) v prvej
mad’arskojazy¢nej prilohe tyzdennika Tirnauer Wochenblatt

A Nagysznmh Ui et ﬂap MAgYar melleklﬁte

- wxwvu:wﬂ'i&l%.ﬁ e, o

Ikozisinal

u gaming vidék

k, jo
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Dovody, ktoré viedli k zavedeniu dualistickej formy tyzdennika, st ex-
plicitne formulované v ivodnom ¢lanku mad’arskej prilohy. Hlavnym zame-
rom redakcie bolo posilnenie mad’arskej narodnej identity a podpora zauj-
mov madarskej komunity v Trnave a jej okoli prostrednictvom periodika
vydavaného v ,,narodnom jazyku® (,, nemzeti nyelven ‘). Dovtedy vyhradne
nemeckojazyény tyzdennik sa zadal vydavat' v tzv. dualistickej forme (,,du-
alistikus alakban“), doplnenej o mad’arsku prilohu. Redakcia svoje rozhod-
nutie zddévodnila nazorom, Ze Trnava (Nagyszombat) a jej region si zasluzia
noviny pisané v ,,narodnom jazyku* (,,nemzeti nyelven ), ktoré by vystiho-
vali myslenie, Cinnost’ i citenie miestnej inteligencie (,, értélemiségének,
gondolkozasanak, minden iranyu mitkodése és érzésének ) a zaroven zastu-
povali jej zdujmy na regionalnej aj spolocenskej urovni (,, érdekeinek folfelé
és befelé képviseldje legyen ™). V ivodnom texte sa zaroven formuluje am-
bicia rozvijat mad’arsku prilohu ako trvali a postupne autonémnu stucast’
periodika. Hoci prvé &islo vyslo len ,,v skromnej podobe* (,,szerény mellé-
klet alakjaban ), redaktori s presvedéeni, Ze v blizkej budiicnosti sa publi-
kécia posilni a dosiahne vic¢siu redaként samostatnost’ (,, megerdsodottebb
onallésaggal ). Z ivodného textu je zaroven zrejma viera v ekonomicka
a spolo¢ensktl udrzatel'nost’ planu. Redakcia deklarovala presvedcenie, Ze
trnavska spolo¢nost’ je schopna ,,uniest’ noviny pisané v narodnom jazyku*
(,, megbir egy nemzeti nyelvén irt lapot ), a to napriek predpokladanym pre-
kazkam a moznej kritike. Zavedenim mad’arskej prilohy redakcia otvorene
priptista ocakavané negativne reakcie roznych skupin: skepticki Citatelia
prijma novi iniciativu so ,,zalostnym usmevom* (,, szdnalmas mosolylyal ),
spochybriujuc jej finanéné zazemie a spolo¢ensky vyznam, ini buda reago-
vat’ s ,,istym pohorSenim* (,,némi megbotrankozdssal ), ¢o poukazuje na
napitie vyvolané posiliiovanim mad’arského jazyka v primarne nemeckom
mestskom prostredi. V regiondlnej tlaci sa nasledne objavili ironické po-
znamky, podla ktorych bola madarskd priloha zavedena predovsetkym
z ekonomickych dovodov pre rastici pocet madarskych predplatitelov
(,,prenumerdnsok szama*), hoci niektori predpokladali, Ze tento krok
»pravdepodobne znizi* (,, hihetdleg ritkulni fogja “) pocet nemeckych odbe-
ratelov. Vznik dualistickej formy tyzdennika Nagyszombati hetilap tak
mozno interpretovat’ ako priamy prejav dobovych sndh o madarizaciu
a 0 vytvorenie vlastného medialneho priestoru v madarskom jazyku v kon-
texte intenzivneho narodnostného napétia v zavere 19. storoCia.
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Tematicka Struktira skimaného zdroja

Obsah prilohy pokryva Siroké spektrum tém, ktoré je mozné rozdelit’ do Sty-
roch hlavnych kategorii: 1. spolo¢ensky a moralny zivot, II. vzdelavanie
a institucionalne spory, III. politika a narodna identita a IVV. ekonomika, in-
frastruktira a veda. Mnohé z tychto tém boli prezentované prostrednictvom
dialogov, anekdot alebo rozsiahlych sérii eseji, ako napriklad 4 mai tarsas
életbdl (Z dnesného spolocenského Zivota), Csaladi bajainkrol (O nasich
rodinnych problémoch), ¢i A nék nevelésérdl (O vychove Zien).

I. Spolocensky a moralny Zivot

Tato oblast’ bola spracovana najrozsiahlejSie a Casto sa vyznaCovala vyraz-
nym moralizujucim a kritickym tonom. Texty kritizovali povrchnost’ a ho-
nosnost’ moderné¢ho spolocenského zivota, zdoéraziovali obete Zien pre
,Molocha spolo¢nosti a prezentovali spolo¢ensky Zivot ako honbu za pd-
zitkami a sebeckymi ciel'mi, ¢o viedlo k duchovnému upadku (szellemi el-
taplalosodas). Diskusie o manzelstve a vztahoch sa ststred’ovali na otazky
nevery, ziarlivosti, hl'adania partnera a cynizmu v laske. Série ¢lankov ako
Csaladi bajainkrol (O nasich rodinnych problémoch) analyzovali rodinné
a socialne problémy, vratane finan¢nej nestability strednej triedy a rol'nikov,
absencie domova u mladeze a neludsk( kariérnu ambiciu, kde Zeny boli
vnimané ako prostriedok. Eseje 4 nék nevelésérdl (O vychove Zien) zdoraz-
novali vyznam komplexné¢ho vzdelavania zien a ich vplyv na okolie a vy-
chovu deti. Dal3ie texty dokumentovali miestnu filantropiu a aktivity spolo-
Censkych klubov, napriklad snahy o vytvorenie Dobrocinného Zenského
spolku (jotekony ndegylet).

I1. Vzdelavanie a inStitucionalne spory

Tato kategoria sa sustredila predovsetkym na obranu mad’arského charakte-
ru $kol a kritiku inStitucionalneho systému. Dominovali diskusie o obvine-
niach z panslavizmu v miestnych $kolach a semindroch, kritika ucitel'ov ob-
vinenych z protimad’arskej agitacie a poziadavky miestnej mad’arskej ko-
munity na ich odstranenie. DalSie témy zahffali potrebu praktického vzde-
lavania v T'udovych skolach, nedostatky inSpektorov a systémov mestian-
skych $kol, ako aj problémy Zzidovského Skolstva vratane nedostatocnej
podpory ucitel'ov a potreby posilnenia mad’arskej jazykovej vyucby.
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III. Politika, narodna identita a medzinarodné udalosti

Texty v tejto kategorii sa venovali otdzkam mad’arizacie a narodnej misie,
pri¢om vzdelanie bolo povazované za ich kl'i¢ovy nastroj. Diskutovala sa aj
,vychodna otazka“ a panslavisticka hrozba, vojna na Balkane a potencialne
ohrozenie Uhorska ruskou imperialistickou politikou. Dalej sa analyzovala
volebna politika a verejna angazovanost’ obcanov, ako aj kritika protekcio-
narstva a byrokratického pristupu k sprave Statu.

IV. Ekonomika, infrastruktara a veda

Tato kategoria zahfiiala komentdre k miestnej infrastrukture, hygienickym
podmienkam a stave ulic, ako aj zatvorenie mestskych kipelov. Dalej sa
rozoberali vedecké a technické inovacie, vratane elektrického osvetlenia, te-
legrafie, telefonu a galvanoplastiky, pricom sa ¢asto porovnavali praktické
a vizualne aspekty s existujucimi technolégiami. Zaroven texty reflektovali
potrebu organizacie pol'nohospodarskych tverov pre malych vlastnikov,
kritizovali plytvanie Statnymi prostriedkami a korupciu pri vojenskych do-
davkach.

Celkovo tieto zdroje poskytuju komplexny pohl'ad na socialnu, politic-
ku, ekonomicku a kulturnu realitu Trnavy koncom 19. storocia a umoziuju
analyzu interakcie jazykovych, etnickych a spolocenskych prvkov v ramci
viacjazyéného mestského prostredia.

Metodologické vychodiska a postup analyzy etnonym v zdrojovom texte

Vzhl'adom na zameranie vyskumu na problematiku viacjazy¢nosti boli jed-
notlivé texty v skiimanej prilohe popri klasickej tematickej analyze podro-
bené aj statistickému skiimaniu frekvencie vyskytu etnonym. V prvom kro-
ku boli identifikované etnonyma pritomné v texte: német, magyar, tot, szlav,
gorog, franczia, chinai, szerb, 0rosz | muszka, angol, zsido, illir, cseh, britt.
V druhom kroku boli tieto lexémy spracované pomocou Statistickych me-
tod, po ¢om nasledovala tematicka analyza zalozena na ich kontextovom
vyskyte s cielom urcit’ ich funkénll a vyznamovu tlohu v texte. Zamerom
bolo zistit’, ¢i sa etnonyma pouzivaju ako neutralne oznacenia etnickej alebo
jazykovej prislusnosti, alebo ¢i nadobudaji expresivne, ideologické i ste-
reotypizaéné vyznamy. Tematicka a kontextova analyza preto sleduje, ako
jazykové prostriedky, najmd adjektivne, substantivne a verbo-nominalne
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spojenia s lexémami ,,szldv“, , panszlav‘:, , t6t*, ,, német . Takto koncipo-
vany metodologicky pristup umoznuje prepojit’ kvantitativne zistenia, t.j.
Statisticku frekvenciu jednotlivych etnonym s kvalitativnou interpretaciou
ich vyznamu a funkcie (porov. Braxatoris, & Braxatorisova, 2023). Vysled-
kom je komplexnejsi obraz o tom, ako jazyk v analyzovanych textoch ref-
lektuje dobové predstavy o viacjazyénosti, kultirnej interakcii a formovani
narodnej identity.

Kontextualna analyza a interpretacia slovnych spojeni s lexémami
szlav, panszlav, német, tot

1. ,Szlav” (Slovan, slovansky) a ,,panszlav” (panslavisticky)

Slovania sa spominajii v prvom rade ako etnikum v dobovych a historic-
kych suvislostiach (,, A 9-ik szdzad vége felé a karpatoktdl adriaig egy nagy
szlav birodalom kezdett témdériilni, fejedelme a nagynak nevezett Szwatop-
luk volt.” (,, Koncom 9. storocia sa od Karpdtoch aZ po Jadran zacala for-
movat velkad slovanska risa, ktorej viadcom bol Svdtopluk, nazyvany aj Vel-
ky”.)), ,,szlav szarmazasi névendékek” (,,zZiaci slovanského pévodu”), te-
matizuje sa aj ich utlacanie z nemecke;j strany.

Casto sa slovo ,szldv” pouziva v kontexte panslavizmu: ,,szldv
nemzetegység kérdése” (,,otdazka slovanskej narodnej jednoty”), ,,szlav ér-
zelmeket taplalo egyének” (,,jednotlivci prejavujuci slovanské citenie”),
,,szlav iizelmek” (,, slovanské machindcie”).

Slovné spojenia so slovom ,,pansziav” sa sustred’uju na politick a ideo-
logickl hrozbu. Jazyk mad’arskej prilohy stavia panslavizmus za hlavné ne-
priatel'ské hnutie. V prilohe je panslavizmus prezentovany ako opravnené
obvinenie proti lokdlnym ucitelom (Zelliger, Matzenauer), ktori vraj ,,otra-
vuju duSe protiStatnymi ideami® (,,hazaellenes eszmékkel mérgezve meg
lelkiiket). Konkrétny seminar v Nagyszombate bol oznadeny za ,,hlavné
ohnisko panslavizmu® (,,a pdnszlavizmus egyik fépontja”). Tematizuje sa
priame prepojenie panslavizmu s Ruskou riSou (Oroszorszdg/Muszka) a jej
snahami. Zdoraziuje sa, Zze Rusi sl'ubuju juznym Slovanom nezavislost’ len
preto, aby ich neskdr pouzili ako zbran proti Madarsku: ,, Turecké jarmo
vymenili za ruské jarmo* (,,Tordk iga alél muszka jaromba fogtik™). Pan-
slavizmus bol vnimany aj ako nastroj Viedenskej vlady (,, osztrdakkormadny”)
na oslabenie mad’arskej narodnej sily a reformného hnutia.

! Do vyskumu sme zaradili aj lexému ,,pdnszlav”, pretoze sa v analyzovanom
materiali ukazala ako Statisticky relevantna, hoci nejde o etnonymum, ale o
oznacenie politicko-ideologického smeru.

41



Anita Braxatorisova

Najcastejsie slovné spojenia so slovom pansziav su:

Osoby: ,,pansziav igazgato” (,, pansilavisticky riaditel’™), , titkar” (,,ta-
Jjomnik“)

Struktary a ideologické hnutie: ,, pdnszlav egylet” (,, panslavisticky spo-
lok,), ., pdnsziav mozgalom” (,,panslavistické hnutie”), ,, pdnszlav té-
rekvés” (,, panslavistické snahy *).

Hlasenie sa alebo priradenie k ideoldgii: ,, panszldavnak mondja magat”
(,, hlasi sa za panslavistu®), ,,panszlav szellemii” (,, panslavistického du-
cha®) atd’.

2. Slovo , tot”

Slovo ,,#¢” sa v starSom obdobi pouzivalo vo vSeobecnom vyzname ,, Slo-
van “ alebo ,,slovansky c¢lovek*, priGom v priebehu dejin dochadzalo k jeho
postupnému zuZovaniu vyznamu. Isty ¢as sa tento vyraz vztahoval najmi
na tie slovanské narody, ktoré nemali vlastny $tat a samy Seba nazyvali
slovéne (t. j. Slovinci, Slovaci, Slavonci). Od 19. storocia sa vyznam slova
tot ustalil a pouzival sa vylu¢ne na oznaenie obyvatel'ov izemia dne$ného
Slovenska zo zadiatku v neutralnom zmysle, neskor sa pridruzila negativna
az pejorativna konotacia, ktora dominuje dodnes. Z etymologického hl'a-
diska ide pritom o prevzaté slovo, konkrétne o pokracovanie starSieho tvaru
tauti / touti, ktorého povod vsak nie je jednoznacne dolozeny. Lexéma patri
do indoeuropskej slovnej rodiny so zakladnym vyznamom ,,lud, ndrod*
(porov. got. thiuda, starohornonem. diut, teut, lotys. tauta, lat. Teutoni).
Z tohto korena pochadza aj nemecké Deutsch, oznadujuce vlastné etnony-
mum Nemcov.

Lexéma Slovak bol pisomne dolozeny uz v 15. storoéi (porov. Kralik,
2015). V podobe ,,szlovdk “ sa v mad’arCine zacala $irSie pouZivat’ aZ po pr-
vej svetovej vojne, ked’ sa postupne presadzovala ako neutralnejsSie a narod-
ne prijatelnejSie oznacenie. Do spisovného jazyka sa v8ak vyraz pevne za-
kotvilo az po druhej svetovej vojne, ked’ nahradilo starSie etnonymum #oz.
V skuimanej mad’arskej prilohe TW sa lexéma szlovak z tohto dovodu nevy-
skytuje, zatial' Co lexéma tot je dolozena v 57 pripadoch. Vécsina zazname-
nanych slovnych spojeni s lexémou tot nenesie sama o sebe inherentne ne-
gativnu konotaciu; pejorativny ucinok vznika predovsetkym v dosledku Sir-
Sieho textového a ideologického kontextu. Kritika sa zameriava najmé na
udajné ideologické prepojenie so panslavizmom, priCom sa zaroven temati-
zuju aj kultarne rozdiely v spravani, ktoré st v danom diskurze interpreto-
vané prevazne s ironickym, pohfdavym zafarbenim alebo s vyraznym nepo-
rozumenim: ,, 0t ember létére bepdlinkdzott (,, napriek tomu, Ze bol sloven-
skym muzom, sa opil palenkou.), ,, Hogy kivanhatnok mi a jardanak valami-
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vel valo behintését, mikor éppen ellenkezéleg magan az élénk hosszuutcan a
vaskos tot szolgalok minden zsenirozas nélkiil egyenesen a haz elé ontik a
konyhd- nak minden piszkos vizét. (,,Ako by sme mohli Ziadat, aby bol
chodnik niecim posypany, ked’ prave naopak — priamo na rusnej Dlhej ulici
hrubi slovenski sluhovia bez akéhokolvek ostychu vylievajii pred dom vsetku
Spinavi vodu z kuchyne?!), ,, Borzaszto volt nézni a szegény ember Osszezui-
zott s verrel boritott fejét, s fajdalmas volt tapasztalni, hogy az ottlesék ko-
ziil, az igaz, hogy totok voltak, egyik sem akart befogni s kocsijan a szeren-
csétlent korhazba szallitani. Végre a kozbelépett hajdunak sikeriilt a vérzé
embert szekérre téve, korhazba szallitani, hol — ugy tudjuk — élet s halal
kozt lebeg.” (Bolo hrozné pozerat sa na pomliazdenii a krvou zaliatu hlavu
ubohého cloveka a bolo bolestné vidiet, Ze z pritomnych — pravda, boli to
,, T0ti “ — ani jeden nechcel zapriahnut a na svojom voze odviezt nestastni-
ka do nemocnice. Nakoniec sa zasahujucemu hajdichovi podarilo nalozit
krvacejiceho muza na voz a odviezt ho do nemocnice, kde — ako vieme —
sa vzndsa medzi zZivotom a smrtou.”).

Najcastejsie vyskytujuce sa kontexty su:

* Pouzitie suvisiace s jazykom a komunikaciou — oznacenie slovenského ja-
zyka vo vseobecnosti, slovenského ako materinského jazyka a domacej ko-
munikacie: ... a tanitasi nyelv nagyobb részt tot volt ... (vyucovacim jazykom
bola vo vicsej miere slovencina), hiszen a magyar nvelyvnek csak annyi
igénye volt a hivatalos nyelvvé emeltetésre, mint a totnak vagy rusznydknak!
(... ved’ madarsky jazyk nemal vicsi narok na povysSenie na uradny jazyk
ako slovensky alebo rusinsky!), mdas nyelven nem is ért, mint a totot (neroz-
umie nijakému inému jazyku, ako slovencine), tot karomkoddsok (slovenské
nadavky).

* Pouzitie stivisiace s narodnost'ou a etnickou identitou: identifikacia jednot-
liveov alebo skupin ako Slovakov, vratane prejavov slovenského narodného
citenia: tot ember (slovensky clovek | v zmysle muz), tot hely (slovenské
miesto), tot helyen laknak (byvaju na slovenskom mieste), azt valljak, hogy
Ok totok (tvrdia, ze su Slovaci), 10t érzelmii (slovenského zmyslania), tot ha-
zafi (slovesnky vlastenec), tot szellemii lap (slovenskym duchom ladeny ca-
sopis), tot jobban mondva panszlav iizelmek (slovenské, presnejsie poveda-
né, panslovanské machindacie).

* Pouzitie suvisiace s povolanim alebo spolo¢enskym postavenim: oznace-
nie slovenskych ucitel'ov, Studentov alebo sluzobnictva, Casto s kultirnym
¢i spoloCenskym podtextom: tot tanar (slovensky ucitel), tot szolgalok (slo-
venski sluhovia), tot nemzetorok (slovenski narodni straznici).
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 Pouzitie suvisiace s det'mi a mladezou: referencie na slovenské deti, ¢asto
s l'udovym, hravym alebo mierne pejorativnym zafarbenim: tot fiuik (sloven-
ski chlapci), tot kélyok (slovenski fagani).

3. Slovo,, német” (nemecky)

Etnonym ,,német” nesie konotacie kultirneho vplyvu a rivality, ale chyba
mu ideologicka zataz spojena s lexémou ,,Sz/ldv”, , pansziav” a pohfdanie
spojené so slovom ,,t6¢”.

Najcastejsie sa pouziva v kontexte:

* kultirnej erozie: ,,nemecky vplyv” (,,német szellem”) je kritizovany ako
faktor, ktory podkopal madarsky narodny charakter (,,a nemzeti jellemiin-
ket... alaasott”). Tento vplyv je vnimany ako tichd, dlhodoba infiltracia,
ktora oslabuje mad’arské povedomie.

» medialnej kritiky: Nemecki novinari su kritizovani za svoju neschopnost’
prekladat’ madaréinu (,,alig tudnak magyarbol németre forditani”), o je
vnimané sCasti aj ako sabotaz Sirenia kultivovanej mad’ar¢iny.

* historického spojenia: Lexéma sa objavuje v historickych stvislostiach,
napriklad viedenska kamarilla pouzivala nemecké principy na potlacenie
mad’arskej ustavy.

* kultarneho a spolo¢enského zivota: Spomina sa niekolkokrat, ze pripitky
na vecierkoch, zhromazdeniach odzneli v troch jazykoch, a to po nemecky,
po mad’arsky a po slovensky. Spominaji sa spory medzi nemeckymi perio-
dikami. Referovalo sa o prekladoch literarnych diel z a do nem¢iny (@ ,, né-
met forditds majdnem egyidejiileg jelent meg az eredetivel ” (,, nemecky pre-
klad vysiel takmer siicasne s origindlom ). Tematizuje sa aj nemecky jazyk
a literatura ako predmet na $kolach, opakovane sa referuje o ucitel'och ne-
meckej literatary a gramatiky, ako aj o vysledkoch skusok, o zvyklostiach
a potrebach vyucovania nemeckého jazyka na $kolach.

Zaver

Tyzdennik Tirnauer Wochenblatt predstavuje cenny zdroj pre skimanie ja-
zykovych, kultirnych a spoloCenskych interakcii v ramci viacjazy¢ného
prostredia Trnavy koncom 19. storocia. Analyza textov umoznuje sledovat
nielen obsahovu a tematicka Struktaru, ale aj mechanizmy jazykového vy-
jadrovania a reprezenticie komunit, ktoré odrazajii historické, politické
a kultarne stvislosti obdobia.

Rozdiely v spracovani kontextovych konotacii vybranych lexém v tla¢i
by sme mohli charakterizovat’ nasledovne:
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1. ,,Szlav” sa pouziva predovSetkym na oznaCenie historického etnika,
lexéma sa ale ¢asto pouziva v synonymickom vztahu k slovu ,, pansziav”.
,,Panszlav” je makro-politicka hrozba, ktora vyzaduje boj proti zrade a $pi-
onazi na skolach a vo verejnom Zzivote.

2. ,,Német” je kulturno-administrativna hrozba, ktora si vyzaduje jazykovu
ocistu verejnych a spolocenskych institacii.

3.,,Tot” napriek dnesnej konotacie v skiimanej prilohe tyZzdenniku TW este
inherentne neobsahuje negativnu konotaciu, no pejorativny vyznam nado-
buda az v §irSom textovom a ideologickom kontexte. Interkultirne rozdiely
sa tematizuju ako mikro-socialna hrozba, ktora si vyZaduje moralizovanie
na potvrdenie kulturnej nadradenosti mad’arského naroda.

Dalsie smerovanie vyskumu tyzdenniku Tirnauer Wochenblatt / Na-
gyszombati Hetilap vidime v detailnej analyze diskurzu o percepcii interkul-
turnych rozdielov v obdobi narodného obrodenia v ramci monarchie, a to
najmi ako inStrumentu politického jazyka dobovych médii (porov. Cinge-
rova et al., 2021).
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Jazyk, politika a humor. K problematike konceptualizacie
producentov online humoru ako aktérov politického dis-
kurzu?

Nina Cingerovd

Abstract

Language, Politics and Humour: On the Conceptualization of Online
Humour Producers as Political Discourse Actors. This paper examines
humor-producing profiles on social media as specific forms of online
communities with hierarchical structures centred around administrators as
privileged content creators. Building on research on virtual and discourse
communities, it argues that humor communities function as symbolic and
interpretive collectives whose members co-construct shared narratives
through varying degrees of participation, including passive reception. The
study adopts the DIMEAN framework to conceptualize these actors within
political discourse, emphasizing the role of the producer’s identity in
shaping interpretive frames. Humor in these communities is not only
representational but often ostensive and performative: not only commenting
on political realities but rather exposing them. Drawing on
metacommunication theory, the paper shows how humorists activate a
humorous frame that encourages audiences to detect paradoxes,
incongruities, and contradictions. Thus, humorist online communities
emerge as significant political actors, not merely for formulating opinions,
but for enabling ironic revelation and discursive critique in contemporary
public spheres.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.47-56

Keywords: humour, online community, ostension, political discourse.
KPiacéové slova: humor, online komunita, ostenzia, politicky diskurz.
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Uvod

Témou prispevku st producenti humoru, ktori posobia predovsetkym online
prostrednictvom profilov na socialnych sietach.

V ramci vyskumu pre tento typ entity pouzivame termin humoristicka
online komunita, a to z toho dévodu, Ze povazujeme za potrebné upriamit’
pozornost na komunitny charakter profilov spravovanych administrato-
rom/administratormi. Administratori stoja v centre komunity ako privilego-
vani producenti obsahu, iniciatori diskurzov, okolo nich sa vdésinou zhro-
mazd’uje prostrednictvom kvantitativne i kvalitativne roznej interakcie pub-
likum-recipienti. Ti svojimi reakciami dodavaju komunite dynamiku, zaru-
¢ujt jej ,,zivotaschopnost™ a viditelnost’, legitimizuju ju po¢tom sledovate-
Pov, av§ak vo vztahu k pozicii administratorov zostavaji vacsinou sekun-
darni. V tomto zmysle mozno hovorit’ aj o hierarchizovanom spolo¢enstve.

Potreba takého vymedzenia vyplyva z vyskumu, ktory sa realizuje
vV ramci projektu zameraného na demokratickii gramotnost’ a humor (DE-
LIAH).

V ¢lanku sa najprv dotkneme samotnej matérie tohto typu producenta
diskurzu, potom prejdeme k jeho konceptualizacii pre potreby diskurzne
orientovaného vyskumu, pricom relevantna bude pre nas téza o neukotve-
nost’ kategorizacie a prioritizacie praxe pred obsahom evokovanym pome-
novanim praxe/typu producenta pri jeho uréovani.

Online komunita v uZ§om chapani

S nastupom celosvetovej siete sa vo vedeckom diskurze zaroven objavili
prvé pokusy o konceptualizaciu online/virtualnej komunity, ktora sa aktual-
ne nad’alej rozpracovava v ramci interdisciplinarneho vyskumu. Jednou
z prvych bolo vymedzenie H. Rheingolda, ktory virtualnu komunitu opisal
ako ,,socidlne zoskupenia, ktoré vznikaju na sieti vtedy, ked” dostato¢ny po-
¢et T'udi vedie tieto verejné diskusie dostatocne dlho a s dostato¢nym I'ud-
skym zanietenim na to, aby sa v kyberpriestore vytvorili siete osobnych
vztahov (Rheingold, 1993: 5)2.

Kym H. Rheingold na zac¢. 90. rokov podc¢iarkoval emocionalny rozmer
a faktor trvania interakcie, tieto sociologické premenné mnohé z technolo-
gickejsich vymedzeni neskor uplne vynechéavali. Tak napriklad A. Oksanen
et al. konstatuje, Zze online komunity predstavuji ,,socialne siete na interne-

2Tu i dalej ide pri cudzojazyénych pramefioch o preklad autorky &lanku.
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te, ktoré vyuZzivaji technoldgiu na interakciu“ (Oksanen et al., 2024: 1), do
popredia davaji teda siet’ a vyuzitie technologii.

Na $irku interpretacie poukazuji v podstate vSetci badatelia zaoberajuci
sa online komunitami, pricom ako zakladné parametre su v odborne;j litera-
ture uvadzané tieto (podla J. Preeceovej):

- Tudia, ktori socialne interaguju, ked sa usiluji uspokojit’ svoje vlastné
potreby alebo vykonavat’ Specialne ulohy, ako je vedenie alebo moderova-
nie,

- zdielany ucel, napriklad zdujem, potreba, vymena informadcii alebo
sluzba, ktoré poskytuju dovody pre existenciu komunity,

- pravidla a politiky vo forme tacitnych predpokladov, ritudlov, protoko-
lov, pravidiel a zakonov, ktoré usmerniuju interakcie I'udi,

- pocitacové systémy, ktoré podporuju a sprostredkujil socialnu interak-
ciu a ul'ah¢uja pocit spolupatri¢nosti (Preece, 2000: 10).

Participa¢né roly v komunitach

Podobne inym zoskupeniam l'udi sa zoskupenia mozu lisit’ pokial’ ide o také
parametre ako je ich velkost, kohézia alebo miera anonymity (Oksanen et
al., 2024). Mo6zu sa lisit’ aj mierou a kvalitou participacie na komunite, ktora
moZe byt aktivna alebo pasivna®,

S. Golder a J. Donath v komplikovanejsej taxondmii rozliSuju pri aktiv-
nej a pasivnej participacii medzi réznymi rolami — novaéik (ang. newbie),
celebrita (ang. celebrity), tichy pozorovatel’ (ang. lurker), provokatér (ang.
flamer), troll (ang. troll), stazovatel’ (ang. ranter) (Golder & Donath, 2004).

V inej taxondmii sa rozliSuje medzi ,,moderatormi a mediatormi, ktori
usmernuju diskusie/sluzia ako arbitri; profesionalnymi komentatormi, ktori
vyjadruju nazory a usmerniujt diskusie; provokatérmi, ktori provokuju, vse-
obecnymi Géastnikmi, ktori prispievajua do diskusii a tichymi pozorovate'mi
(ang. lurkers), ktori diskusiu len ml¢ky sleduju” (Preece et al., 2002; cito-
vané podl'a Zaphiris et al., 2008: 604-605).

Len predbezne treba poznamenat’, ze pri najsledovanejsich humoristic-
kych online profiloch je badatelna rézna miera interakcie, su skupiny,
Vv ktorych mozno pozorovat’ vyrazné diskrepancie medzi poctom sledovate-
Pov a poctom komentarov, v tomto zmysle je zaujimavé najmd rozliSenie
medzi clovekom, ktory aktivne prispieva, a rolou ucastnika, ktory cita, sle-
duje posty, ale z mnohych dévodov, ktoré sa Casto stdva predmetom vy-

3 K prehladu roli identifikovanych pri vyskume online komunit porov. (Davidson et
al., 2019)
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skumu, sa sdm do komentovania neptsta (porov. Golder & Donath, 2004:
14-15).

S. Malinenova v svojom prehlade vyskumu venovanom online komuni-
tam pritom sumarizuje, Ze vedci $pecializujici sa na tato tému sa zhoduju v
tom, ze aj ,tichi pozorovatelia st délezitymi ¢lenmi publika, ked’ze vnima-
nie aktivity a socialnej pritomnosti méze byt rozhodujice pri prehliadani
stranok, ktoré nemaju vel’ky objem nového obsahu, pozorovanie a iné pa-
sivne aktivity by sa mali zviditel'nit' prostrednictvom ukazovatelov vyuzi-
vania stranky — napriklad vo forme poctu neddvnych navstevnikov ¢i aktu-
alnych zobrazeni stranky, alebo prostrednictvom hodnotiacich a hlasovacich
nastrojov* (Malinen, 2015: 232).

Online komunita vs pribuzné pojmy

Online komunita sa v uréitym parametroch zblizuje s pojmom diskurznej
komunity (ang. discourse community), ktory nadviazal na také koncepty ako
re¢ova/jazykova komunita (ang. speech community) a interpretaéna komuni-
ta (ang. interpretative community) and ,,sits somewhat uneasily between
them* (Borg, 2003: 398). Na rozdiel od re¢ovej komunity, ktora predstavuje
,,kazdé T'udské zoskupenie charakterizované pravidelnou a castou interakci-
ou prostrednictvom spolo¢ného suboru jazykovych znakov a odliSené od
podobnych zoskupeni vyznamnymi rozdielmi v jazykovom pouzivani
(Gumberz, 2009: 66), je ¢lenstvo v diskurznej komunity ,,zvy€ajne vecou
volby* (Borg, 2003, s. 398) a na rozdiel od interpreta¢nej komunity ,,cleno-
via diskurzivnej komunity aktivne zdiel'aju ciele a komunikuju s ostatnymi
¢lenmi, aby tieto ciele dosiahli“ (Borg, 2003: 398).

Diskurzné komunity v podstate poukazuji na to, Ze ,komunikacia vo
velkej miere funguje v ramci konvencii a o¢akavani, ktoré vytvaraju rozne
typy komunit* (Swales, 2016: 12), za zakladné ich znaky sa povazuje ,,iro-
ko zdielany subor cielov, mechanizmy vzajomnej komunikacie medzi
¢lenmi, participativne mechanizmy na poskytovanie informacii a spétnej
vézby, vyuzivanie a tym aj vlastnenie jedného alebo viacerych Zzanrov na
komunikacné presadzovanie svojich cielov; okrem toho, ze vlastni zanre,
komunita si osvojila aj $pecifickt lexiku, disponuje prahovym poctom &le-
nov s primeranou mierou relevantného obsahu a diskurzivnej expertizy,
rozvija pocit ,tichych vztahov* a vytvara horizonty ocakavania® (Swales,
2016: 9, 12, 16).

Ziada sa dodat’, Ze toto vzajomné porozumenie, interdiskurz navadza na
uchopenie aj cez koncept symbolického spolocenstva A. P. Cohena, na ¢o
bolo v odbornej literatare tiez poukézané, podla ktorého je komunita defi-
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novana symbolicky: ,,Zdkladnym referenénym znakom komunity je, Ze jej
¢lenovia vytvaraju — alebo veria, Ze vytvaraju — podobné chapanie veci, ¢i
uz vo vseobecnosti, alebo vo vztahu ku konkrétnym a vyznamnym zauj-
mom, a dalej, Ze sa domnievaji, Ze toto chapanie sa moze odliSovat’ od
chéapania, ktoré vznika inde. Realita komunity v T'udskej skusenosti teda
spo¢iva v ich pripttanosti alebo oddanosti spoloénému stiboru symbolov.*
Podéiarknut’ pritom treba, Zze pre Cohena nie je ,,zdiel'anie symbolu nie je
nevyhnutne totozné so zdielanim vyznamu* (2001: 16).

Online komunita v §irSom chapani

Mnohé z vysSie menovanych vychodisk sa daji aplikovat’ aj na matériu
humoristickych profilov akymi st napr. Zomri, Adolf Snehuliak, Memoviny
atd’. Aj zohl'adiujuc tieto vychodiska v Sirokom chapani predstavuji komu-
nika¢né komunity vo virtualnom priestore, kde sa producenti sprav zame-
riavajil na tvorbu a Sirenie humoristickych vypovedi, o ktorych vzhl'adom
na skupinu sledovatel'ov predpokladame, Ze su recipované a podiel’aju sa na
konstruovani entit, suvislosti a narativov — ich nastol'ovani, resp. utvrdzo-
vani alebo podryvani, priCom interakcia medzi komunikantmi sa v jednotli-
vych komunitach kvantitativne (pocet postov-potencidlnych stimulov ko-
munikacie, po&et postov-reakcii, dizka postov-reakcii) a kvalitativne (miera
symetrickosti/asymetrickosti komunikacie, masovost/personalnost’ komu-
nikacie, Zaner postov-stimulov a postov-reakcii, realizované reCové akty
atd’.) lisi.

Recipienti sprav postovanych administratormi mézu byt pritom aj ,,iba“
tichi pozorovatelia. Toto je v stlade aj s chapanim komunikacie podla G.
Gerbnera ako ,,zamerného (intencionalneho) konania aspoti jedného aktéra,
ktora sa orientuje na potencialnych prijemcov (odcitované podla Bocak,
2024: 32).

Okrem toho fixujeme v pripade humoristickych profilov aj ustalené me-
chanizmy interakcie, $pecifickt lexiku, zanre, a — v pripade niektorych — aj
spolo¢nti symboliku (zdielanti aj cez merch), ktorej nemusi porozumiet’
outsider.

Modzeme pritom predpokladat’, ze recipienti navstevuju jednotlivé profi-
ly — vstupuju do komunikacie — s uritym cielom (podobne ako ¢lenovia
,,diskurzného spolocenstva®), a tym je okrem zdielania pocitu komunity,
zdiel'anie humoru pri urcitej skupine humoristickych profilov aj reflexia po-
litickych a spolocenskych procesov.
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Humoristické komunity ako aktéri diskurzu

Na vstupovanie do spologenskych diskusii bolo v minulosti poukazané vo
viacerych §tidiach, predovsetkym vo vztahu k profilu Zomri. K publika-
ciam, ktoré uchopuju humor ako formu spoloéenskej praxe, patri stadia N.
Cingerovej a |. Dulebovej (2022). Autorky v nej prostrednictvom diskur-
zivnej a multimodalnej analyzy skimaju hranice humoru. Za mimoriadne
relevantny mozno oznacit spolocenskovedny vyskum R. Vicenovej a D.
Trottiera (2020), ktory na zéklade hibkovych rozhovorov so zakladatelmi
facebookovej skupiny Zomri a dotaznikového prieskumu medzi jej podpo-
rovatel'mi, analyzuje lokalne zakorenené, hybridizované formy obcianske;j
participacie prostrednictvom digitalnych médii. Dali relevantny, etnologic-
ky prispevok predstavuje aj praca E. Sipoczovej (2023).

Tato vedecka reflexia je pritom motivovana tym, ze producenti humoru
st, cez vyjadrenia politikov (v ré6znych reCovych zanroch) prezentni aj v po-
litickom diskurze, ale aj v celospolo¢enskom — vyuzivanim svojho social-
neho kapitalu na zdiel'anie oznamov o réznych zbierkach (¢im supluju zly-
héavajucu tlohu §tatu), a tieZ cez ob¢iansky Zurnalizmus, ¢o nas nabada (na
zéklade charakteru vykondvanej praxe) k problematizacii kategorizacie
»len“ ako humoristického profilu, ale aj ,,len” ako vtipu. V d’alSom kroku sa
preto dotkneme problematiky konceptualizacie pre potreby diskurzne orien-
tovaného vyskumu.

Nasa konceptualizacia buduje na modeli diskurznolingvistickej viact-
roviiovej analyzy (DIMEAN?) J. Spitzmiillera a |. H. Warnkeho (2011), kto-
ri uvazuju o 3 rovinach analyzy: intratextovej rovine (analyza textu, analyza
propozicii, analyza vyrazov), rovine aktérov (recipient, producent, diskurz-
né pozicie, medialita) a transtextovej Grovni (intertextualita, ramce, topoi,
zékladné sémantické figury, socialna symbolika, historicita, ideoldgie, gou-
vernementalita a mentalita) (Tamze, s. 197-201).

Pri uvazovani o producentoch online humoru nas bude zaujimat® rovina
aktérov. Aktér sa v chapani J. Spitzmiillera a I. H. Warnkeho priblizuje k $i-
rokému chapaniu, ktoré pozname z greimasovskej semiotickej Skoly, ktora
hovori o aktorovi: méze to byt jednotlivec, skupina, siet, institicia, strana,
médium atd’. (Tamze, s. 172). Na rovine aktérov rozlisuju d’alej medzi me-
dialitou  (sposobom  sprostredkovania),  diskurznymi  poziciami
a interakénymi rolami (Tamze). Rovina aktérov je pre J. Spitzmiillera a I. H.
Warnkeho kl'a¢ova, je pre nich filtrom prislusnosti singularnych textov

4 Z nemeckého die Diskurslinguistische Mehr-Ebenen-Analyse. V prispevku
naznacujem len zakladny ramec modelu, podrobnejsie je rozvedeny v publikacii
Cingerova, & Dulebova (2023): 154-183. Z tejto publikacie su citované zakladné
vychodiskd uvedené d’ale;j.
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k diskurzu“ (Tamze, s. 173). Na rovine aktérov sa selektuje, ktoré vypovede
sa stanu sucastou diskurzu, ktoré texty buda vébec publikované, aké pozi-
cie sa budu distribuovat’, komentovat, resp. marginalizovat’ (Tamze). Akté-
rov mozno rozliSovat’ aj na zaklade ich spoloéenskej pozicie. V tejto suvis-
losti mozno vy¢lenit’ expertov a laikov, ¢o sa manifestuje v pouzivani réz-
nych registrov, aktérov, ktori mézu prehovorit’, disponuju ,,hlasom* [voice],
autoritou a snahou tazit’ z afirmacie postojov a hodnoteni [ideclogy broker]
&i diskurzné spoloCenstva (Tamze, s. 177-183). Ako uvadza K. Motykova:
,Zjednodusene sa da povedat, ze aktéri su odpoved’ou na Foucaultovu
otazku, kto uskutociiuje vypoved’, inymi slovami, komu dava diskurz slovo,
komu dava prehovorit’.“ (Motykova, 2022: 20-21)

Zaver

V maji 2013 uskuto¢nil konceptualny umelec Piotr Pavlenskij akciu s na-
zvom ,Jatoéné telo“ (rus. Tusa). Priatelia Pavlenského priniesli nahého
umelca, obaleného do viacvrstvového ,.kokonu“ z ostnatého drotu, k budove
zakonodarného zhromazdenia v Petrohrade. Akciou chcel umelec upozornit’
na postavenie Cloveka vnutri legislativneho systému, ostnaty drot pritom
odkazoval nielen k oploteniu pre dobytok, ale aj oploteniu trestnych taborov
— gulagov. Tam, kde slova ,,ste polapeni uprostred represivneho systému*
podla Pavlenského nestacili, lebo nebolia, nie su ndm neprijemné, necitime
ich, vyuzil ako médium vlastné telo, pouzil ho na komunikaciu, ,,precitil”
obsah na vlastnej kozi.

Humoristické vypovede, ktoré nie st vysledkom tvorivej ¢innosti a len
,.ukazuju“, prezdielavaju vystipenie politika/politi¢ky alebo jeho vyroku,
¢o mnohé z humoristickych profilov robia, tiez predstavuju iny sposob ko-
munikacie 0 politickych obsahoch ako komentar alebo politicky prejav. De-
finuju ,termin ostenzivne, vyjadruj[i] ukdzanim designatu samotného, ¢o
termin oznacuje” (Osolsobé, 2002: 17). Takyto humor je performativny —
nesprostredkovava realitu, len ju ,,predvadza®. Tento typ, tato poloha humo-
ristickej vypovede, je azda najviac zaujimavy. Analyzovat’ ho pritom mozZno
nielen ako spdsob referovania o mimojazykovej realite, ale aj ako hru
s moznostami pravdepodobného Citania spravy. Tato rovina sa da uchopit
cez koncepciu metakomunikomunikacie (Bateson, 1972), ktora sa zameria-
va na to, ako recipient na zdklade urCitych metakomunikac¢nych signdlov
rozpoznava, ze komunikidcia ma byt dekddovana inak nez doslovne,
Vv nasom pripade: je vyzvany k ur¢itému spdsobu Citania typickému pre hu-
moristické vypovede, k tomu, aby rozpoznaval, hl'adal inkongruenciu, roz-
pory, scitlivuje sa pre nachadzanie paradoxov. Parafrazujuc Batesona (1972:
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69) by sme mohli tuto metajazykovl spravu vyjadrit’ nasledovne: Tieto vy-
roky, prezentované ako spravy, neoznacuju to, ¢o by takéto vyroky oznaco-
vali v svojom poévodnom informativnom ramci; namiesto toho hl'adajte ne-
zrovnalosti, paradoxy a mechanizmy typické pre humorny diskurz.

Prave identita humoristu, humoristickej komunity tiito interpretaciu ak-
tivuje. Tvorca neurcuje len konkrétny obsah, ale aj kontext dekddovania,
v ktorom sa aj neutralne pozorovanie moze stat’ politickym gestom. Tym sa
humoristické online komunity ukazuju ako aktéri politického diskurzu: nie-
len preto, Ze vyslovuja politické tézy, ale aj preto, ze vytvaraju podmienky
na ich dekonstrukciu.
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Alternativne fakty a manipulacia v politickom jazyku stran
SNS a FPO

Jan Demcisak

Abstract

Alternative Facts and Manipulation in the Political Language of SNS and
FPO. The study examines the rhetorical strategies of the Slovak National
Party (SNS) and the Freedom Party of Austria (FPO) in their official
Facebook communication from 2021 to 2024, with a focus on the use of
alternative facts. Methodologically, it combines quantitative corpus analysis
(via Sketch Engine), qualitative coding, word cluster identification, and
discourse analysis. The aim is to uncover linguistic manipulation techniques
in political social media discourse, illustrating how strategies like
emotionalization, polarization, and simplification shape and reinforce
political narratives.
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Keywords: populist rhetoric, alternative truths, linguistic manipulation, po-
litical communication on social media, corpus analysis.

Kracové slova: populistickd rétorika, alternativne pravdy, jazykova
manipulacia, politickd komunikacia na socidlnych sietach, korpusova
analyza.

Obsahové a ¢asové vymedzenie predmetu vyskumu

Jednou zo zakladnych stratégii a funkcii politického jazyka je stratégia per-
suazie, pretoze cielom politickej komunikacie je presved¢it’ publikum o ur-
¢itom nazore, ziskat’ popularitu, hlasy a nakoniec zabezpecit’ participaciu na
moci. Presvedéenie sa da pritom dosiahnut’ prostrednictvom argumentov,
apelov a otvorenej racionalnej rétoriky, ale tiez viac skryte v dosledku emo-
cionalizécie, skreslovania, rdmcovania a d’al§ich podobnych prostriedkov,
ktoré maju manipula¢ny charakter. Manipulativne jazykové stratégie st za-
rovei typické pre populistickl rétoriku, ktord v Europe vyrazne vzrastla po
finanénej krize v roku 2008 a najméd po migracnej krize v roku 2015. V nasej
Studii sa zameriavame na analyzu prave takych komunikacnych stratégii,
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ktoré maju manipulativny charakter a zaroven pracuju s dezinformaciami, al-
ternativnymi faktami a kon$pira¢nymi narativmi.?

Empiricka bazu pre tato analyzu tvori komunikacia Slobodnej strany Ra-
kuska (FPO) a Slovenskej narodnej strany (SNS) v rokoch 2021 az 2024.
Obidve strany boli poc¢as tohto obdobia prvotne v opozicii a nasledne zazna-
menali Gspech, ktory strane SNS zabezpecil v roku 2023 ucast’ vo vlade
a strane FPO priniesol vitazstvo vo volbach, aj napriek tomu, Ze nasledne
nedokazala vytvorit’ potrebnu koaliciu. Obe strany mozno spolo¢ne oznacit’
ako konzervativne, pravicovo nacionalistické a populistické. Obdobie, v kto-
rom sledujeme ich politick komunikaciu, zahfiialo sériu kriz, ako pandémia
COVID-19, vojna na Ukrajine, energeticka kriza, inflacia atd. Mnohé vy-
skumy ukazuju, ze prave krizové javy su do znacnej miery katalyzatorom
populistickej rétoriky. Z tohto hl'adiska sa dané obdobie javi ako idealne na
skumanie jazyka populizmu. Dané obdobie zaroven umoznuje porovnat’ ja-
zyk v kontexte podobnych faz (kriza, pokoj, nové krizy, volebna kampati).
Pre zabezpecenie adekvatnej komparacie zozbieranych udajov sme pri oboch
stranach vzali do Givahy kompletné roky 2021 a 2022 (postavenie v opozicii)
a nasledne predvolebnii komunikaciu v mesiacoch januar az september pri-
slugného volebného roka (v pripade SNS rok 2023 a v pripade FPO rok
2024). Tymto spésobom sme pre kazdl stranu vymedzili rovnaké skimané
obdobie v dizke 33 mesiacov.

Vo vymedzenom obdobi sa nas vyskum zameral na texty, ktoré obe strany
uverejnili na svojich oficialnych kanaloch v ramci platformy Facebook a to
najmé z toho dovodu, Ze v dnesnej dobe zohravaju v politickej komunikacii
socialne média podstatni tlohu. Na oboch kanaloch — Slovenska narodna
strana (SNS n.d.) a Freiheitliche Partei Osterreichs (FPO n.d.) sme zozbierali
celkovo 5347 prispevkov, z toho 2677 prispevkov SNS (2021: 906 prispev-
kov, 2022: 924 prispevkov: 2023: 857 prispevkov) a 2670 prispevkov FPO
(2021: 882 prispevkov, 2022: 900 prispevkov, 2024: 888 prispevkov), obe
vyskumné vzorky su teda rozsahovo porovnatel'né. Vytvorena databaza za-
hinala vSetky textové prispevky a obrazky s textom, obsah video prispevkov
nebol analyzovany. Do databazy boli zahrnuté aj prispevky priamych ¢lenov
strany a volebnych kandidatov, ktoré boli zdiel'ané prostrednictvom oficial-
neho kanala strany. V pripade SNS zdiel'ané prispevky predstavovali 43 per-
cent vietkych prispevkov, v pripade FPO len 3,6 percent. Vietky zahrnuté
doklady predstavujii priamu a oficialnu komunikaciu medzi stranou a verej-
nost'ou.

1 Tato §tudia je sucastou §iricho vyskumu so zameranim na jazykové stratégie

konspiraénych teorii a alternativnych pravd v nemeckom a slovenskom jazykovom
priestore. Tato praca bola podporena Agentiirou na podporu vyskumu a vyvoja na
zaklade Zmluvy ¢. APVV-22-0221.
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Metodika

Nasa metodika vychadza z korpusovej analyzy pomocou nastroja Sketch En-
gine. Na prinos korpusovej analyzy pre vyskum jazyka politického diskurzu
poukazuje okrem in¢ho aj Ammalie Kutter: ,,Korpusova analyza nepredsta-
vuje texty podla ich linearnej alebo intertextualnej kompozicie. Namiesto
toho zdoraznuje vzory bezného pouzivania jednotlivych slov alebo slovnych
klastrov, ako sa objavuju vo velkej zbierke textov. Ci uz sa tieto slové zob-
razuju v kontexte alebo v kvantifikovanej abstrakcii, tato analyza ndm posky-
tuje prehl’ad o pouzivani konkrétnych slov vo vSetkych textoch obsiahnutych
v korpuse. Okrem toho zobrazenie slovnych klastrov odhal'uje vzorové sé-
mantické, syntaktické a podobné vztahy medzi slovami. To nam poskytuje
dal$iu vrstvu interpretacie, ktora inak nemozno ziskat™ (Kutter, 2017: 183).

Zostaveny korpus analyzujeme v troch krokoch, pricom sa zameriavame
na kvantitativny ako aj kvalitativny aspekt. V prvom kroku sme pomocou na-
stroja Sketch Engine identifikovali najcastej$ie kIaicové slova, v druhom
kroku sme kI"i€ové slova zoradili do tematickych klastrov a v tretom kroku
sme v ramci jednotlivych klastrov identifikovali a analyzovali vyuzitie dezin-
formacii a alternativnych faktov.

Pri pojme alternativne fakty sa opierame o jeho Sirsi kontext v zmysle tzv.
alternativnej reality, pod ktora Gotz-Votteler a Simone Hespers (2019: 12)
zarad’uju falo$né spravy (zjavne nepravdivé spravy, ktorych ciel'om je posko-
dit’ politickych oponentov), alternativne fakty (nepravdivé vyhlasenia ¢lenov
verejnosti alebo zastupcov institcii) ako aj konsSpirac¢né teorie.

V suvislosti s analyzou manipulativnych stratégii v politickom diskurze
tiez reflektujeme pracu van Dijka (2017: 226-231) a zdiel'ame jeho charak-
teristiku sociopolitickej manipulacie, ktora je podl'a neho ideologicka a stivisi
s dominanciou a zneuzitim moci a s ideologickou polarizaciou.

KPicové slova politického diskurzu SNS a FPO

V nastroji Sketch Engine sme vytvorili dva nezavislé korpusy. Korpus pri-
spevkov Slovenskej narodnej strany na Facebooku obsahuje 448 980 toke-
nov, 376 697 slov a 28 703 viet, zatial' co korpus textov Slobodnej strany
Rakuska pozostava z 172 293 tokenov, 147 629 slov a 10 485 viet. Napriek
porovnatel'nému poctu analyzovanych facebookovych prispevkov je mozné
pozorovat’ zna¢nu asymetriu vo vel'kosti korpusov, ktord vyplyva zo skutoc-
nosti, ze FPO pracuje s vyrazne vagsim poétom videoprispevkov. Ked’ze nasa
analyza je striktne textova, tento typ prispevkov sme nezohl'adnovali a do
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vysledného korpusu boli zahrnuté len textové Casti tychto prispevkov, ak boli
k dispozicii.

Prvym krokom analyzy bolo identifikovanie jednotlivych kI'aCovych slov
(tzv. single words). Sketch Engine pouZziva ako zéklad pre urcenie klI'aicovych
slov referencny korpus German Web 2023 (deTenTen23) pre nemecky jazyk
a Slovak Web 2023 (skTenTen23) pre slovensky jazyk. Ziskané vysledky
museli byt’ nasledne d’alej manualne filtrované a upravené, aby mohli poskyt-
nut relevantny a neskresl'ujici obraz. Odfiltrované boli napr. mené autorov
prispevkov a politickych reprezentantov prislusnej strany, pretoze su pre
dalsie tematické porovnanie irelevantné.? Rovnako boli odfiltrované a zosku-
pené opakujuce sa kl'a€ové slova (napr. identické slova s réznymi gramatic-
kymi koncovkami a formami). Vysledkom tohto prvého kroku je prehl'ad 50
najéastejsich kl'iovych slov pre stranu SNS (tabulka 1) a stranu FPO (ta-
bulka 2).

Tabulka 1: 50 najfrekventovanejsich kI"i€ovych slov v prispevkoch strany
SNS na platforme Facebook

SKETCH
ENGINE

Lemma Lemma Lemma Lemma
1 Sputnik 14 padnuty 27 lotéria 40 rozhadany
2 pronarodny 15 pitevny 28 Odor 41 ambasada
3 demisia 16 Caputova 29 ockovaci 42 servilnost’
4 zvrchovanost' 17 liberalny 30 nekompetentnost| |43 koaliény
5 Heger 18 Kollar 31 KorCok 44 referendum
6 sorosovsky 19 prozapadny | [32 Matovi¢ 45 Covid
7 prezidentka 20 Slavin 33 §tvorkoalicia 46 OLANO
8 proslovensky 21 zdraZovanie| |34 sebestaénost 47 proamericky
9 mimoviadky 22 vatra 35 ockovat’ 48 vulgarnost’
10 dradnicky 23 Sulik 36 koalicia 49 marazmus
11 liberalny 24 Nordstream | |37 expremiér 50 dezolati
12 drazoba 25 NRSR 38 RemiSova
13 nekompetentny| (26 narodniar 39 neockovany

Zdroj: Sketch Engine, vlasty zostaveny korpus.

2 Tento druh vlastnych podstatnych mien nebol pre nasu analyzu relevantny. Ich

vyznamu v kontexte analyzy politického diskurzu sme sa v minulosti venovali v inej
stadii (Demdéisak, 2024).
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Tabulka 2: 50 najfrekventovanejich kI'i¢ovych slov v prispevkoch strany
FPO na platforme Facebook

SKETCH
ENGINE

Lemma Lemma Lemma
1 Nehammer 18 Impfpflicht 35 OVP-Nehammer
2 schwarz-griin 19 Asylwerber 36 rot-wei3-rot
3 Einheitspartei 20 Scheinopposition 37 Asylzahl
4 OVP 21 Corona-Politik 38 Bundesprasidentschaftswahl
5 Volkskanzler 22 FPO-Facebooksei 39 M igration
6 Impfzwang 23 U-A 40 Vi ren
7 Corona-Wahnsinn 24 vdB 41 ungeimpft
8 turkis-griin 25 Asylpolitik 42 Kanzler
9 Nachschauen 26 Nati 43 S partei
10 EU-Wahl 27 EU-Wahnsinn 44 Afghane
11 OVP-Innenminister| |28 Neutralitat 45 Grenzschutz
12 freiheitlich 29 ORF2 46 ORF
13 Osterreicher 30 SPO 47 Kostenlawine
14 Ungeimpfte 31 Asylstopp 48 COFAG
15 OVP-Kanzler 32 Migrationspolitik 49 Teuerungswelle
16 Teuerung 33 Pressekonferenz 50 schwarz-rot-griin-pink
17 Russlar i 34 ung

Zdroj: Sketch Engine, vlasty zostaveny korpus.

Tato identifikdcia najéastejSich klI'iCovych slov je zakadom pre d’alSiu
analyzu. Nasledujiacim krokom je porovnanie dominantnych tematickych as-
pektov v slovenskom a rakiskom diskurze.

Porovnanie tematickych klastrov

Zékladom pre d’alsSiu komparaciu oboch politickych diskurzov bolo zorade-
nie jednotlivych kl'i¢ovych slov do tematickych klastrov. Kl'u¢ové slova
SNS bolo mozné zoskupit’ do nasledujucich klastrov:
- narodna suverenita (pronarodny, zvrchovanost, proslovensky, Slavin,
vatra, narodniar),
- kritika liberalizmu (liberdlny, liberali, prozapadny, sorosovsky, mi-
movladny, vulgarnost, marazmus, dezolati),
- kritika vlady a elit (demisia, Heger, prezidentka, Caputova, nekompe-
tentny, nekompetentnost, Stvorkoalicia, koalicia, Kollar, Sulik,
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NRSR, Odor, neschopnost’, Korcok, Matovic¢, expremiér, Remisova,
rozhadany, koali¢ny, referendum, OCANO),

- hospodarska a socialna kriza (drazoba, zdrazovanie, sebesta¢nost),

- geopolitické narativy (Nordstream, ambasada, servilnost, proame-

ricky),

- COVID-19 a o¢kovanie (Sputnik, pitevny, lotéria, o¢kovaci, ockovat’,

neockovany, Covid).

Slovenska narodna strana uz zo svojej podstaty kladie déraz na ochranu
narodnej identity, zdoraziuje tradicie a histdriu, oslavuje Slovenské narodné
povstanie a narodné kultarne institucie ako napr. Matica slovenska. Vladu
a jej predstavitel'ov vnima ako nebezpecenstvo a ohrozenie suverenity, kriti-
zuje jej neschopnost’, nestabilitu a rozdelenie koalicie a vyzyva na referen-
dum a vytvorenie novej narodnej vlady. Z tohto dovodu strana apeluje na
zjednotenie narodnych sil a usiluje sa o vytvorenie koalicie pronarodnych
stran pred vol'bami. Na kritiku vlady vyuziva sti€asni ekonomicku situaciu
a inflaciu a s tym stvisiaci pokles Zivotnej Grovne Slovakov. VyuZziva aj tému
migraénej krizy, varuje pred masovou migraciou a protestuje proti prijimaniu
uteencov. V globalnom geopolitickom meradle podozrieva Spojené Staty
a Europsku tniu z manipulécie a utlacania Slovenska a vyuZziva antiamericka
a antibruselsku rétoriku. Pokial’ ide o vojnu na Ukrajine, vyzyva na jej ukon-
¢enie a argumentuje proti jednostrannej podpore Ukrajiny. Negativne sa vy-
jadruje k zvladanutiu pandémie, kritizuje prijaté opatrenia, spochybnuje sa-
motny koronavirus a o¢kovanie alebo propaguje ruskt vakcinu Sputnik. Tiez
kombinuje rézne body kritiky s obvineniami z medialnej zaujatosti voci
strane a jej predstavitelom a vola po ,,objektivnom* spravodajstve.

V jednotlivych analyzovanych rokoch mozno pozorovat’ ur€ité posuny
v preferovanych témach. V roku 2021 dominovala téma pandémie a ockova-
nia, kritika o¢kovacej politiky a chaos v prijatych opatreniach. Objavuju sa
naznaky kon$piracii o povode COVID-u a varovania pred povinnym ockova-
nim. Pritomna je tiez silna protivladna rétorika zamerana napriklad proti po-
litickym predstavitel'om, ako st Matovi¢, Sulik alebo Caputova. Objavuje sa
aj silny apel na narodnu suverenitu. V roku 2022 je pozornost’ zamerana na
vojnu na Ukrajine, kritiku zapadného pohladu na tento konflikt a snahu
0 priatel'ské vztahy s Ruskom. Vyraznejsie s aj ekonomické témy — najma
inflacia a rastce ceny energii, zhorSujuca sa zZivotna uroven, drahé lieky atd’.
Koncom roka 2022 sa zacina objavovat’ narativ o zjednoteni narodnych sil
a vytvoreni spolo¢ného bloku politickych stran. Dominantnym ténom roku
2023 je volebna mobilizacia s rastacimi utokmi na progresivne a liberalne
strany, ako aj na elity a média. Eskaluje rétorika proti opozi¢nym kandida-
tom, ako su politické strany Hlas, KDH, Progresivne Slovensko atd’. Politicki
oponenti su ¢asto oznacovani za zradcov naroda.
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KIacové slova, ktoré pouziva FPO mozno zoskupit' do nasledujtcich te-

matickych klastrov:

- COVID-19 / o¢kovanie (povinné ockovanie, koronové Sialenstvo, ne-
zaockované osoby, koronova politika, nezaockovani),

- narodna identita a ochrana (l'udovy kancelar, Rakti$ania, ¢erveno-bielo-
¢ervena, neutralita),

- migracia a azylova politika (ziadatelia o azyl, azylova politika, zasta-
venie azylu, migra¢na politika, masova imigracia, masové pristaho-
valectvo, ochrana hranic, Afganci, pocty azylantov),

- kritika vlady a systémové strany (&ierno-zelend, tyrkysovo-zelena,
OVP, SPO, systémova strana, jednotnd strana, Nehammer z OVP,
kancelar z OVP, minister vautra z OVP),

- inflacia a hospodarska kriza (inflacia, sankcie vo¢i Rusku, Sialenstvo
EU, lavina nakladov, vina zdrazovania),

- kritika médii (ORF2, facebookova stranka FPO, FPO TV),

- volebna kampaii a mobilizacia (vol'by do EU, vol'by do Narodnej rady,
spolkové prezidentské vol'by, referendum, tlatova konferencia).

Medzi témy, ktorymi sa FPO zaober, patri kritika opatreni proti koro-

navirusu, lockdowny a povinné o¢kovanie. Koronavirus je vykresl'ovany ako
podvod, loz alebo inscenacia a pandemicka zmluva WHO je vnimana ako
ohrozenie narodnej slobody. Spolu s dérazom na narodnu jednotu upriamuje
pozornost na nelegalnu imigraciu, vola po zastaveni azylu a propaguje silnu
protimigracnu politiku. Zdoraznuje rakasku identitu, hodnoty zapadnej kul-
tury, krest'anské hodnoty a lasku k vlasti. Podobne ako SNS kritizuje vladu
a seba S$tylizuje do podoby jedinej opozi¢nej sily proti vladnucemu politic-
kému systému, ktory je tidajne proti 'udu. Velky skepticizmus prejavuje voci
EU a narodna suverenita a nezavislost’ st stavané do protikladu s centraliza¢-
nymi tendenciami. V kontexte krizy a inflacie zaznieva najma kritika social-
nej situacie. FPO sa prezentuje ako strana, ktora stoji na strane pracujiicich
Pudi a dokaze ich ochranit’. Verejné média st v prispevkoch opakovane na-
padané ako propagandistické nastroje. V roku 2024 tiez prebiehali silné kam-
pane obranujtce Herberta Kickla vyuzivajuce slogan ,,vSetci proti Kicklovi®.
Z chronologickej perspektivy v roku 2021 dominovali témy ako covidova
politika, obvinovanie koali¢nej vlady a jej zlyhani, migracia a obavy spojené
s hospodarskou situaciou. Objavuju sa aj prvé naznaky konsSpira¢nych tedrii
v stvislosti s WHO a elitami. V roku 2022 to boli témy ako COVID-19 a po-
vinné ockovanie, incidenty s migrantmi, inflacnd vlna a celkovo protieurop-
ska rétorika. V roku 2024 sa $irili masivne kon$piraéné narativy o tajnom
plane globalnej zdravotnej diktatary. Osobitna pozornost’ sa venovala infla-
cii, cenam energie a obavam zo socidlneho upadku. V ramci volebnej kam-
pane sa objavili viac emocionalne zafarbené mobilizujice témy ako migracia
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a kriminalita, existencialne obavy z ekonomickej situacie a kultarne vojny.
Prispevky sa vyznacovali apokalyptickym jazykom (totalna strata, pad Ra-
kuska) a $kandalizovanim konania politickych oponentov.

Analyza vyuZitia alternativnych faktov

Pri vacSine spominanych tém sa pravidelne objavuji prispevky obsahujtice
tvrdenia, ktoré nie vzdy zodpovedaju skutocnosti. Obidve strany totiz do svo-
jich narativov intenzivne integruju rézne alternativne fakty a dezinformacie,
¢im vytvaraju takzvané alternativne pravdy s vyraznym manipulativnym po-
tencialom.

Aby sme mohli identifikovat’ a analzyovat’ jednotlivé alternativne fakty,
musime sa pozriet’ na to, ako vznikaju a ako sa nasledne vyuzivajt v konkrét-
nom politickom diskurze. Pochopenie ich fungovania je pre tato analyu kl'a-
¢ové. Vzhl'adom na obmedzeny priestor, ktory mame k dispozicii v tejto §ta-
dii, sa tieto mechanizmy pokusime ilustrovat’ na troch prikladoch.

Ako prvy blizsie rozanalyzujeme nasledovny prispevok strany SNS zo 4.
decembra 2021:

,,Slovenska narodnad strana vyzyva viadu Eduarda Hegera, aby obnovila
rokovania o dodavkach Sputniku. Zazili sme hanbu, kedy Slovensko vratilo
Sputnik. Je obrovskym Stastim, ze nas Ruskd federdacia nechala bez pendle a
sankcii. V letnych mesiacoch predseda Slovenskej narodnej strany absolvo-
val rokovania s ministrom priemyslu Manturovom, ktory ho ubezpecil, Ze
Ruska federdcia je kedykolvek schopnd Sputnik opdit dodat’ v pripade zaujmu
pre Slovakov. Sputnik moze pomoct' k zvyseniu zaockovanosti. Pacient by sa
mal dostat’ k liekom bez ohladu na to, ¢i je liek zo zapadu alebo vychodu. Na
lieky by sa politika nemala vztahovat. Ak je liek ucinny a ma déveru u pa-
cienta, je uplne jedno z akej pochddza zemepisnej sirky. Slovenska narodnad
strana na priklade Madarska poukazuje na to, ze Sputnik je ucinny a l'udom
pomaha. Zdoraznujeme, Ze ockovanie musi byt dobrovolné, a ze pred ocko-
vanim by obcan Slovenskej republiky mal podstupit’ krvny test na meranie
protilatok a hlavne by mala byt posilnend ambulantna liecba. Takisto je do-
lezité zdvihnutie platu zdravotnikom tak, ako SNS zdvihla platy ucitelom. Ak
Cesi dokdzali za jeden rok zdvihnut platy zdravotnikom o 27%, musi to zvldd-

nut' i Slovenskd republika“ (SNS 2021).
Slovenska narodna strana vo svojom prispevku kritizuje pristup sloven-
skej vlady k vakcine Sputnik a zasadzuje sa za obnovenie rokovani s Ruskom

s cielom zabezpecit’ jej dodavky. Pritom zd6raznuje potencial vakciny zvysit’
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mieru o¢kovania a argumentuje, ze lieCba by sa mala posudzovat’ podla G¢in-
nosti, a nie podla geopolitického pdvodu. Strana podporuje dobrovolné oc-
kovanie, testovanie protilatok a zlepSenie ambulantnej starostlivosti, pricom
zaroven zdoraznuje potrebu zvySenia platov zdravotnickych pracovnikov.
Zdanlivo vecny text podsuva viacero alternativnych pravd. Pozrime sa na jed-
notlivé tvrdenia:

a) ,,Zazili sme hanbu, kedy Slovensko vratilo Sputnik.

Faktom je, ze Slovensko neporusilo zmluvu s Ruskou federaciou, a preto
nebol dovod uplatiiovat’ sankcie. Tvrdenie vyvolava dojem, ze Rusko velko-
ryso odpustilo pokutu, ¢im sa prezentuje v pozitivnom svetle. Zaroven sa
stigmatizuje rozhodnutie vlady nepouzivat’ vakcinu Sputnik, ktort neschva-
lila Europska liekova agentura EMA. Tvrdenie tak sluzi na emocionalnu mo-
bilizaciu proti ,,zapadnej“ politike a vytvara dojem, ze Slovensko urobilo
chybu.

b) ,.Sputnik méze poméct k zvySeniu zaockovanosti.“

Ide o $pekulativne tvrdenie bez dokazov. Neexistuju ziadne zname §tadie
zo Slovenska, ktoré by dokazovali, Ze vakcina Sputnik vyrazne zvysila zau-
jem verejnosti o o¢kovanie v ¢ase, ked’ bola nedovera voci ockovaniu v§eo-
becne vysoka. Toto tvrdenie je sugestivne — prezentuje urciti hypotézu ako
fakt.

C) ,,Na lieky by sa politika nemala vztahovat. Ak je liek ucinny a ma do-
Veru u pacienta, je uplne jedno z akej pochadza zemepisnej Sirky*

V tomto pripade ide o zjednodu$enie problému. V skutoénosti musia lieky
a vakciny prejst’ vedeckou a regula¢nou kontrolou, teda nejde len o ,,doveru
pacientov. Toto tvrdenie znevazuje ulohu Eurépskej lickovej agentury, Stat-
neho ustavu pre kontrou lieciv a inych odbornych organov a zavadza verej-
nost’, aby si myslela, Ze pri vybere vakciny staci ,,dovera“. Liekova politika
nie je len otazkou povodu liekov, ale aj ich bezpe€nosti, i¢innosti a schvale-
nia prislusnymi organmi.

d) ,Slovenskd ndrodnd strana na priklade Madarska poukazuje na to, zZe
Sputnik je ucinny a ludom pomdha.*

V tomto pripade je tvrdenie zalozené na vybere selektivnych udajov. Ma-
d’arsko sice pouzilo vakcinu Sputnik, ale nemalo verejne dostupné,
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transparentné udaje o jej ucinnosti v porovnani s inymi vakcinami. Toto tvr-
denie ignoruje Sirsi kontext: Vakcina Sputnik nebola schvalena Eurdpskou
lickovou agentirou a v krajinach EU sa $iroko nepouzivala. Typickym prv-
kom dezinformaénych narativov je v tomto pripade aj vyber ,,priatel'skej*
krajiny ako vzoru a ignorovanie opa¢nych nazorov.

e) ,pred ockovanim by obcan Slovenskej republiky mal podstupit krvny
test na meranie protilatok*

Toto odportcanie sa neopiera o vedecké fakty. Takéto testovanie a mera-
nie nie je Standardne odporicané ziadnymi odbornymi organmi, pretoze hod-
nota protildtok nezarucuje imunitni ochranu. Ide o zavadzanie, ktoré¢ moze
odradit’ 'udi od ockovania, pretoze si budu mysliet’, ze vakcinu ,,uz nepotre-
buju“. Ide o beznu stratégiu dezinformatorov, ktori pouzivaji vedecky poso-
biace navrhy bez akéhokol'vek realneho zakladu.

f) ,tak, ako SNS zdvihla platy ucitelom

Tento narativ sa opakuje v mnohych d’al$ich prispevkoch, avsak ide o
skreslenie skutocnosti, ked’ze zvySenie platov bolo vysledkom viacerych
opatreni koali¢nej vlady, nielen strany SNS.

Podobne mozno rozne alternativne fakty identifikovat’ aj v prispevkoch
FPO, ako dokladuje nas druhy priklad:

., To, Ze sa velké mnozZstvo ludi citi mitené dat’ sa zaockovat, aby sa vyhli
testovacim Sikanam, aby neprisli o prdcu, aby neboli vyliuceni zo spolocen-
ského zZivota, aby sa nestali obetami mobbingu, aby sa mohli volne pohybo-
vat atd'., je hanba a podla méjho nazoru by to malo mat pravne désledky pre
tych, ktori za to nesu zodpovednost. Oznamenie viady o zavedeni vSeobecnej
povinnosti ockovania proti koronavirusu od zaciatku februdara 2022 povazu-
Jjem za velky klamlivy manéver a poslednii moznu hrozbu. Vieme to z infor-
macii, ktoré unikli z vlady. Znie to ako ultimatum s odkazom: Nechajte sa
hned’ zaockovat, inak vas k tomu aj tak prinutime. Odpor je zbytocny. Ale
vlada pritom len blafuje. Lebo vie presne dve veci: Cim viac ludi sa nenecha
touto hrozbou zastrasit, tym tazsie bude pre fiu povinné ockovanie skutocne
zaviest. [...] Vlada si je vedoma problému laviny namietok, ktoré sa budu
vyskytovat' az po najvyssie sudy. Dobre vie o problémoch v suvislosti s pra-
vom EU, pokial ide o definiciu okruhu 0séb, ktoré sii povinné podstipit oc-
kovanie. Musela by podstupit riziko, zZe celé odvetvia pracovného trhu budu
paralyzované protestmi a akciami odporu. Medzindrodna verejnost by sa
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poburila, keby boli ludia v Rakiusku vizneni za to, Ze uplatiuju svoje pravo
na telesnu integritu “ (Kickl 2021, z nem¢iny prelozil J. D.).

Nasledujtce tvrdenia maju konspiraény charakter alebo ich mozno opisat’
ako alternativne fakty:

a) ,,Vieme to z informdcii, ktoré unikli z viady.

Neexistuji vSak ziadne verejne overitelné dokazy o takychto ,,uniknu-
tych* politickych dokumentoch alebo ultimatoch tykajucich sa povinného o¢-
kovania, ktoré by podporovali toto tvrdenie. Odvolavanie sa na tajné zdroje
bez dokazov je Spekulativne a typicky sa pouziva v rétorike konspiracnych
teorii.

b) ,,0zndmenie viddy o zavedeni vSeobecnej povinnosti ockovania
proti koronavirusu [...] povaZujem za velky klamlivy manéver a po-
slednu moznu hrozbu.*

Zavedenie povinného o¢kovania v Rakusku bolo rozhodnuté na politickej
urovni, ale neskdr bolo pozastavené a zruSené. Neexistuju ziadne dokazy, ze
toto oznamenie bolo iba hrozbou; tvrdenie o imyselnom podvode je nepod-
lozené.

C) ,,Medzindrodna verejnost by sa poburila, keby boli ludia v Rakiisku
vdzneni za to, zZe uplatiiuju svoje pravo na telesnu integritu *

Viznenie odporcov o¢kovania nikdy nebolo v Raktsku zakonom ani po-
litickou realitou; predstava, Ze ob¢ania st za odmietnutie ockovania posielani
do vézenia, je nepodlozenym prehananim a sucast’'ou zastra¢ovacej rétoriky.

V suvislosti s o¢kovanim poukazuje na mnohé konstruované fakty aj na-
sledovny priklad:

Pred par dnami sa v zdravotnickom vybore konalo vypocutie s odbor-
nikmi na tému referenda o ,,slobode ockovania*. Nas poslanec Narodného
snemu Gerald Hauser konfrontoval prezidenta Lekdrskej komory Szekeres,
ktory vo vybore posobil viac nez len TRAPNE, s vyhlasenim riaditela WHO
pre Eurdpu, Ze ,,oc¢kovanie pandémiu neukonci*! Prejav, ktory stoji za poz-
retie. (FPO 2021, 7 nemciny prelozil J. D.)

a) Vyhlasenie Hansa Klugeho, na ktorého sa spominany prejav vzt'a-
huje, je prezentované tak, ako keby WHO priznala, Ze ockovanie
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b)

<)

je zbytocné alebo neucinné, ¢o vsak nie je pravda. Ide o klasick
dezinformaénti stratégiu skracovania. Povodna citicia Hansa
Klugeho znie ,,We also need to be conscious of the fact that vacci-
nes alone will not end the pandemic.” (Kluge, 2021). Tento vyrok
teda vyjadruje skutocnost, ze hoci oc¢kovanie je kI'icovym pro-
striedkom na kontrolu pandémie, nie je jedinym.

Prispevok tiez difamuje odbornikov. Namiesto toho, aby sa disku-
tovalo o merite veci, prezident Lekarskej komory je diskreditovany
vo vSetkych smeroch, hoci bol jednym z obhajcov opatreni zaloze-
nych na dékazoch pocas pandémie.

Okrem toho sa prispevok usiluje o sugestivnu prezentaciu nevy-
hnutnosti referenda o slobode o¢kovania. Pojem ,,sloboda o¢kova-
nia“ naznacuje, Ze takato sloboda predtym neexistovala. O¢kovanie
ale v Rakusku nikdy nebolo povinné pre celu populaciu a preto ani
nemozno hovorit’ o strate takto definovanej slobody.

Uvedené priklady dokazuju, Ze alternativne pravdy su izko spojené s ja-
zykovou manipuldciou. Obdobnym spésobom je mozné rozanalyzovat
vsetky priklady, ktoré su obsiahnuté v nasom korpuse. LepSiemu pochopeniu
fenoménu jazykovej manipuldcie pomocou vyuzitia a vytvarania alternativ-
nych faktov v§ak pomdze, ak zavery ziskané induktivnym spoésobom vyhod-
notime v globalnom meradle. Vd’aka tomuto postupu sa moézZeme pozriet’ na
zhrnutie najtypickej$ich oblasti manipulacie v analyzovanom korpuse v ta-
bul’kach 3 a 4.

Tabul’ka 3: Hlavné tematické aspekty obsahujuce dezinformacie a alterna-
tivne fakty v prispevkoch strany SNS.

Téma

Typicka manipulaéna stratégia

COVID-19, o¢kovanie | trivializacia virusu, zastraSovanie o¢kovanim

migracia migranti §tylizovani ako hrozba

zédpadné krajiny a in§ti- | USA/EU zobrazované ako utladajuce zoskupe-

tucie nia pracujiice V utajeni
vojna na Ukrajine Ukrajina ako vinnik, Rusko ako obet’
elity a média démonizacia médii a politikov

Zdroj: Vlastné vyhodnotenie analyzovaného korpusu.
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Tabul’ka 4: Hlavné tematické aspekty obsahujuce dezinformacie a alterna-
tivne fakty v prispevkoch strany FPO.

Téma Typickd manipulaéna stratégia

COVID-19, ockovanie | antivakcina¢na rétorika, trivializdcia pandémie

migracia narativ nahradzovania domacej populacie mig-
rantami

medzinarodné institicie | EU/WHO ako kongpiratorski aktéri

elity a média vladnuce strany oznaCované ako systémové
strany, prepojenie na konspiratorské elity

Zdroj: Vlastné vyhodnotenie analyzovaného korpusu.

Tabul’ka 3 uvadza najtypickejSie tematické aspekty manipulacie v textoch
SNS. Nachadzame v nich prevazne dezinformacie o ockovani, ktoré je idajne
nebezpecné a oslabuju prirodzent imunitu. Vlady a elity tdajne vyuzivaju
pandémiu na utlaanie obyvatel'stva (pouzivaju sa vyrazy ako ,,o¢kovacia
mafia“ alebo ,,pandemicky podvod®). Pokial’ ide o migraciu, migranti st vy-
kresl'ovani ako hrozba pre bezpe¢nost’ a ndrodnti identitu a migracia je opi-
sovana ako planovana a organizovana invazia. Narativ, e EU a USA syste-
maticky kontroluju alebo kolonizuju Slovensko a e NATO a EU konaju proti
narodnym zaujmom, hranic¢i s konspiraénym narativom. V slovenskom kon-
texte sa rieSi aj vojna na Ukrajine, pricom Ukrajina je vykreslovana ako
hlavny vinnik vojny a Rusko je prezentované ako garant mieru a obet’ Za-
padu. Média st interpretované ako nastroje zahraniénych mocnosti a politici
a experti st opisovani ako zradcovia a manipulatori.

FPO (vid tabulka 4) tieZ $iri dezinformacie o ockovani, ktoré je vykres-
Pované ako neucinné, nebezpecné a sicast’ vyssieho planu, zatial’ ¢o opatrenia
Statu v suvislosti s pandémiou su prezentované ako umyselné obmedzenie
slobody. Migracia je opisovana hlavne ako masova imigracia, ktora znamena
prilev ziadatel'ov o azyl. Predpoklada sa, Ze ide o plan nahradit’ povodné oby-
vatel'stvo. Tieto tvrdenia vykazuju charakteristiky kon$pira¢nych teoérii. To
isté plati pre kritiku medzindrodnych institicii, ako st EU, WHO alebo
NATO, ktoré ohrozuji narodnu suverenitu a udajne sa podiel’aju na tajnych
pléanoch globalnej kontroly. Bez akychkol'vek konkrétnych dokazov sa tvrdi,
ze prebiehaju koordinované utoky na obyvatel'stvo.

Vo vSeobecnosti sa prostrednictvom komunikacie oboch stran $iri strach
a neistota, zlozité politické suvislosti sa zjednodusujui a narodna identita sa
definuje na zaklade udajnych vonkajsich hrozieb. FPO pouziva cielené kon-
§piracné narativy este systematickejsie ako SNP. Prispevky oboch stran pra-
cuyju s vyrazne emotivhymi vyrazmi a pouzivaji zjednoduSené opisy

69



Jan Demcisak

a obvinovanie. Graf 1 porovnava vyuzivanie dezinformacii a alternativnych
faktov zo strany SNP a FPO vo zverejiiovanych prispevkoch.

Graf 1: Dezinformécie a alternativne fakty v prispevkoch SNS a FPO v %.

kritika elit a médii

vojna na Ukrajine g
medzinarodné/zapadné institucie m
Migracia
COVID-19 / o¢kovanie [ —,

0 20 40 60 80 100

FPO mSNS

Zdroj: Vlastné vyhodnotenie analyzovaného korpusu.

Graf 2: Manipulativne rétorické stratégie v prispevkoch SNS a FPO v %.

narativ trvalého ohrozenia
Skandalizacia

moralizacia

polarizacia
emocionalizacia

simplifikacia komplexnych..

tvrdé dezinformacie
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Zdroj: Vlastné vyhodnotenie analyzovaného korpusu.
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Viac ako 55 percent prispevkov SNP sa tyka Covid-19 a o€kovania, pri-
¢om migracia a kritika elity st druhou najviac zastiipenou t€émou . V mensej
miere sa diskutuje aj o vojne na Ukrajine. Naproti tomu sa viac ako 70 percent
prispevkov FPO zaoberd medzindrodnymi institiciami. COVID a migracia
tvoria vyrazne mensi podiel ako v SNP. Explicitnou, tvrdou dezinformaciou
sa vyznacuje len 7 az 9 percent vsetkych prispevkov, to znamena, Ze pri ja-
zykovej manipulacii u zvolenych stran prevladaju skor iné Stylistické a réto-
rické prvkmi a to najmé polarizacia a hyperbolizacia. Tieto su obsiahnuté
Vv 60 az 80 percentach prispevkov. NajCastejSie manipulativne stratégie oboch
stran v porovnani znazorniuje graf ¢islo 2. Vo vSeobecnosti mozno konstato-
vat, ze vyuzitie alternativnych faktov a dezinformacii a SirSia populisticka ré-
torika sa vzdjomne podmietiuju. K podobnym zaverom sa dopracovavaji aj
iné $tudie a to aj napriek inému vyskumnému zdmeru a metodike.®

Zaver

Nasa analyza potvrdzuje, ze SNS aj FPO vyZivaji alternativne pravdy vo
svojej digitalnej komunikacii na Facebooku v obmedzenej miere. Tieto st
vSak stcast'ou komplexnejsich manipulativnych stratégii ako su emocionali-
zacia, moralizacia, zjednodusSovanie, polarizacia ¢i $kandalizacia. Analyza
tematickych klastrov ukazuje, ze obe strany sa zameriavaju na vel'mi kon-
krétne témy, ako je pandémia koronavirusu, migracia, narodna identita a kri-
tika elity. Nasledna analyza alternativnych faktov odhalila, Ze v prispevkoch
SNS v analyzovanom obdobi dominovalo skresl'ovanie reality v stvislosti
s témami ako si pandémia, koronavirus a protizapadné narativy. FPO vyu-
ziva viac alternativnych faktov hrani¢iacich s konspira¢nymi tedriami, a to
najmd v kontexte boja proti medzinarodnym a nadnarodnym institGcidm.
Dalsia analyza ukazuje, Ze emocionalna a manipulativna rétorika sa vysky-
tuje vo viac ako 60 % prispevkov. Priame dezinformacie boli zistené len asi
Vv 7-9 % prispevkov. Ustrednymi prvkami politickej komunikacie oboch stran
su rétorické techniky populistickej jazykovej manipulécie, ako je vytvaranie
obrazu nepriatel'a, ¢ierno-biele myslenie, odvolavanie sa na autority, rekon-
taxtualizacia, generalizacia ¢i stigmatizacia. Analyza tak potvrdzuje povodnu
hypotézu, ze napriek jazykovym a kultirnym rozdielom obe strany vyuZzivajt

3 Na jednozna&né prepojenie medzi populizmom a §irenim kon3piraénych teorii,

resp. alternativnych pravd poukazuji napr. Castanho Silva, Vegetti, Littvay (2017)
a najovsie tiez Tornberg a Chueri (2025: 13) ktori prichadzaja k zaveru, ,,Ze ani ideo-
logické postoje, ani populisticka ideologia samy osebe nevysvetl'uju sklon politikov
§irit’ dezinformacie. Skor je to kombinacia populizmu a pravicovej ideologie, ktora
suvisi s tym, Ze strany Siria menej faktickych informacii®.
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porovnatel'né presvedCovacie vzorce. Tieto vzorce su Strukturdlne podobné,
avSak silne kontextualizované. Nadvézujuci vyskum by sa mal venovat’ §ir-
§iemu skimaniu prave danych kontextov, ako aj vzajomného ovplyviiovania
a prelinania jednotlivych diskurzov v ramci politickej manipulacie a to aj
Vv suvislosti so $irenim alternativnych pravd.
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Jazyk v politike a politika v jazyku:
Stigmatizacia a exkluzia vo verejnej komunikacii

Zdenko Dobrik

Abstract

Language in Politics and Politics in Language: Stigmatization and Ex-
clusion in Public Communication. Stigmatisation and exclusion in public
communication represent a serious social problem because they prevent
individuals or groups from self-realisation or limit them in it. These
phenomena occur for various reasons and to varying degrees in every
society. The study focuses on the verbal, and to a lesser extent multimodal,
representation of selected social contexts from the past and present, with an
emphasis on the stigmatisation and exclusion of certain social groups in
public communication.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.74-85

Keywords: public communication, stigmatization, exclusion, past, present.
Kruacové slova: verejna komunikacia, stigmatizacia, exkliizia, minulost’, pri-
tomnost’.

Uvod

Stigmatizacia a exkluzia vo sfére verejnej komunikacie predstavuji zavazny
a sirokospekralny socialny problém, pretoze brania jednotlivcom a skupinam
Vv sebarealizacii alebo ich v nej obmedzuju. Z réznych pri¢in a v odlisnom
mnozstve su pritomné V kazdej spolo¢nosti. V tomto texte zacielime pozor-
nost’ na jazykové a multimodalne stvarnenie niektorych socialnych kontextov
minulosti a dneska s dorazom na stigmatizaciu a exkliiziu socialnych skupin
vo verejnej komunikacii. Zameriame sa najmi stigmatizaciu a exkluziu Zidov
vo verejnej komunikacii v obdobi Nemeckej rise (1933 — 1945), Slovenského
Statu (1939 — 1945), ako aj v sucasnosti. Jednotlivé priklady budeme dokla-
dat’ nazornymi ukazkami, ktoré sa aj dnes stale objavuju vo verejnom pries-
tore.
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Stigmatizacia a exkluzia vo sfére verejnej komunikacie

Stigmatizacia® a exklizia vo verejnej komunikacii sa vyskytujiu v mnohora-
kych podobach. O niektorych z nich sa prehl'adovo zmienime a zarovet uve-
dieme, kto sa venuje ich skimaniu. Jednou z podéb je jazykova diskriminacia
jednotlivcov pre ich akcent, dialekt alebo sociolekt. Zaobera sa fiou Blanchet
(2016) a oznacuje ju ako glotofobia. Napriklad v Rakusku a v Nemecku nie-
ktori uditelia vnimaju a hodnotia ziakov s ,,nenemeckym* akcentom ako me-
nej schopnych. Finska lingvistka Skutnabb-Kangas(ova) davala do pozor-
nosti systémové a Strukturalne nerovnosti, ktoré sa prejavuju tak, ze niektoré
skupiny obyvatel'stva nemé6zu pouzivat’ ur€ité variety jazyka alebo rozne ja-
zyky. Ako priklad uvadzala v minulosti existujiice asimilaéné internatne
Skoly v Kanade a USA pre pévodnych obyvatel'ov (2000). Zdoéraziovala, ze
jazykova diskriminacia jednotlivcov alebo skupin je nemenej zavaznym so-
cidlnym problémom ako rasizmus a sexizmus. Autorska trojica Bock(ova),
Busch a Truan(ova) (2023: 192-195) analyzuje semiotické praktiky, ktoré
vedt k inkluzii a exkluzii v mobilnych komunitach. Semiotické praktiky
orientované na exkliziu oznacuju tito autori pojmom sociolingvistika exkla-
zie. Stigmatizaciou a exluziou vo verejnej komunikacii sa zaobera aj komu-
nika¢na te6ria Muted Group Theory, ktora vysvetl'uje vztah medzi dominant-
nymi a podriadenymi skupinami. Dominantné skupiny utvaraja jazyk a ko-
munikéciu tak, Ze podriadené alebo marginalizované skupiny nemajt rov-
naké komunika¢né moznosti a prilezitosti (Kramarae, 1981). Inymi slovami
povedané, Muted Group Theory venuje pozornost’ sociolingvistickym nerov-
nostiam, t. j. diskriminacii marginalizovanych skupin dominantnymi skupi-
nami. V slovenskom lingvistickom prostredi rezonovala dost’ vyrazne téma
sociolingvisticky orientovaného diskrimina¢ného diskurzu na prelome minu-
1ého a s¢asného desatrocia v ramci projektu Diskrimina¢na in§trumentali-
zacia jazyka (2019 az 2022). Jeho hlavnym autorom je Dolnik. Tykal sa troch
aspektov: 1. opisu prejavov diskriminaéného uplatiovania jazykovych pro-
striedkov, ich analyzy z hladiska vplyvu na socidlne vztahy a verejnu
mienku; 2. opisu prejavov diskriminacie spitych s ovladanim slovenského
jazyka, osobitne spisovnej slovenciny; 3. deskriptivnej konfrontacie jazyko-
vych ideologii vo vztahu k spisovnej slovnej slovencine, ktoré sa diferencujti
na zaklade opozicie latentna puristickd orientacia vs. komunikacno-

! Podra Nakoneného (2017) stigmatizacia znamena 3pecialny pripad socialnych
predsudkov k urcitym jednotlivcom, ktorym sa v désledku toho pripisujii rézne
negativne vlastnosti. V' §irSom zmysle, ktory sa vacSinou pouziva v sociologii,
predsudok znamena apriorne negativne hodnotenie, ktoré sa prejavuje bud ako
pripisovanie, alebo ako nalepkovanie.

75



Zdenko Dobrik

pragmaticka orientacia (Ondrejovi¢, 2020a: 128). O diskrimina¢nej inStru-
mentalizacii jazyka boli publikované viaceré pozoruhodné prace, napr. Dol-
nik, 2017: 128-133; Ondrejovi¢, 2020a, 2020b; Fiala-Butora, 2022; Rusin-
kova, 2024; Vrablova, 2015. Sociolog a medialny teoretik Couldry (2010)
poukazuje na skuto¢nost’, Ze média su institucie S ekonomickymi a politic-
kymi zdujmami, ktoré rozhodujt, ¢o sa dostane do pozornosti a ¢o nie. Ne-
odrazaju realitu, ale tvoria ju tym, ze rozhoduju, 0 ¢om sa hovori, kto ma
»hlas“a kto nie. ,,Hlas* symbolizuje u¢ast’ obéanov na spolo¢nosti, ich schop-
nost’ hovorit,, byt vypocuty a mat’ vplyv. V spolo¢nosti ovladanej trhom sa
tento hlas Gasto straca nie preto, ze by 'udia nehovorili, ale preto, Ze ich nikto
nepocuva. Politika, média aj digitalne platformy premienaji individualne
hlasy na data, kliky, ¢im vyprazdiuja ich skutoény vyznam. Ulohou jazyka
pri vytvarani socialnej inkluzie a exklzie v spolo¢nosti sa v sti¢asnosti zao-
bera nemecka lingvistka B. Bock(ova). Okrem iného skiima, ako bol jazyk
pouzivany V diktatirach (v obdobi narodného socializmu a v obdobi NDR)
na ucely vylacenia a aky inkluzivny alebo exkluzivny potencial sa skryva v
jazykovych ideoldgiach.?

Jazyk ako nastroj stigmatizacie a exkhizie Zidov v Nemecku a na Slo-
vensku (1939 — 1945) v obdobi narodného socializmu

V tejto a nasledujucej Casti textu Si v§imneme stigmatizaciu a exkliziu ob-
siahnutt vo verejnej komunikacii na konkrétnych prikladoch. Sucastou ve-
rejnej komunikacie st tiez zakony, propagandistické plagaty, ale aj komuni-
katy, ktoré vznikaji na ulici. Zaéneme stigmatizaciou a exklaziou v zako-
noch.

Z pohladu Bourdieua (1991) je jazyk nastrojom symbolickej moci, kto-
rym sa udrziavaju spolo¢enské hierarchie. Symbolickd moc pdsobi prostred-
nictvom znakov, diskurzov, obrazov. Jej u¢inky na spolo¢nost’ st realne, So-
cialne hmatateI'né. Dokladom toho sa napr. Norimberské zakony (1935), ob-
sahujuce zavizné stigmatizujuce a exkludujice formulacie, ktoré spustili
dalsie formy socialnej exklizie: ob¢iansku, kulturnu i fyzicka exkluziu.
V pozadi tychto formulacii bol narodnosocialisticky koncept naroda ako ho-
mogénnej masy, ktora je ohrozena. Dichotomické konStruovanie socialnej re-
ality na ,MY* (dokonaly narod) verzus ,,ONI“ (Zidia — nepriatelia naroda)?,

2 AG Sprache und Inklusion/Exklusion Dostupné na: <https:/idsl2.phil-fak.uni-ko-
eln.de/institut/personen/lehrendenseiten/prof-dr-bettina-m-bock/ag-sprache-und-
inklusion-exklusion> [25. 9. 2025].

8 Na nezmieritelnej dichotémii ,MY*“ a ,,ONI“ je zaloZeny tieZ jazyk stdasnej
extrémnej pravice (Stefangik, 2020; Stefangik, Stradiotova, 2021).
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ktoré bolo z pohl'adu ideoldgie narodného socializmu nezmieriteI'né, sa pre-
javilo v obligatérnych formulaciach v Zakone 0 ri$sskom ob¢ianstve a taktiez
v Zakone na ochranu nemeckej krvi a nemeckej cti.

Zé&kon 0 risskom ob¢ianstve z 15. 9. 1935, konkrétne paragraf 2 ods. 1,
exkludoval Zidov tym, Ze im odoprel plnopravne ob&ianstvo: ,, Risskym ob-
canom je len Statny prislusnik nemeckej alebo pribuznej krvi, ktory svojim
spravanim dokazuje, Ze je ochotny a spésobily verne slizit nemeckému nd-
rodu a Risi. “4 Zidia nemohli volit, zastavat’ $tatne funkcie, vykonavat’ ur¢ité
povolania, napr. povolanie advokata, lekara, lekarnika. Aj Zakon na ochranu
nemeckej krvi a nemeckej cti z 15. 9. 1935 ich tiez stigmatizoval a exkludo-
val. V paragrafe 1 ods. 1 sauvadza: ,, Manzelstva medzi Zidmi a statnymi pri-
slusnikmi nemeckej alebo pribuznej Krvi su zakdazané. ManzZelstvd uzavreté
napriek tomu su neplatné, aj ked’ boli uzavreté v zahranici s cielom obist
tento zdkon. “ V tom istom zakone v paragrafe 3 sa uvadza: ,,Zidia nesmii Vo
svojej domdcnosti zamestnavat Zenské 0soby nemeckej alebo pribuznej krvi
mladsie ako 45 rokov.*®

Ina forma ich stigmatizacie bola obsiahnutd v Druhom nariadeni na im-
plementéciu zdkona 0 zmene priezvisk a krstnych mien z augusta 1938°. Zi-
dia nemajuci ,krstné mend, ktoré boli uvedené v smernici ministerstva vuiitra
0 vyuzivani krstnych mien“ si museli povinne pridat’ druhé meno: muzi meno
Israel” (znamena bojovnik za Boha) a zeny meno ,,Sara(h)“ (znamena pri-
ncezna). Tieto biblické mena boli zneuzité na dehumanizaciu, ironizaciu, ale
aj na d’alsie kruté zaobchadzanie s osobami a ich identitami. Povinné druhé
meno stigmatizovalo dotknuté 0soby nepretrzite, pretoze bolo uvedené v ob-
¢ianskom preukaze a v d’alsich osobnych dokladoch. Bolo obligatérnou su-
&astou vietkych uradnych zaznamov a kore$pondencie. Statnej moci simpli-
fikovalo povinné meno identifikaciu a kontrolu Zidov, ktoré boli &asto spo-
jené s ich d’alSou socialnou exkluziou. Meno spojené Vv slusnej spolo¢nosti
s identitou osoby a rodinného odkazu, do ktorej osoba patri, prinasalo stratu
déstojnosti a sikromia. Uz zmienené zakony a nariadenia mali praktické do-
sledky v kazdodennom Zivote. Komunikacia, osobné (manzelské) a pracovné
vztahy medzi Zidmi a ,,arijskou” rasou boli vi¢sinou zakazané alebo vyrazne

4 Reichsbiirgergesetz vom 15. September 1935. Dostupné na: <https://www.verfas-
sungen.de/de33-45/reichsbuerger35.htm> [25. 9. 2025].

5 Gesetz zum Schutze des deutschen Blutes und der deutschen Ehre vom 15.
September 1935. Dostupné na: <https://www.servat.unibe.ch/dns/-
RGBI_1935 | 1146_G_Blut_Ehre.html?utm> [25. 9. 2025].

6 Zweite Verordnung zur Durchfiihrung des Gesetzes iiber die Anderung von Famili-
ennamen und Vornamen. Dostupné na: <https://www.verfassungen.de/de33-
45/namenaenderung38-v2.htm> [25. 9. 2025].
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obmedzené. Zidia boli v nich oznaceni ako ,,ini“, pravne druhotriedni, v re-
alnom zivote menejcenni.

Stigmatizacia a exklizia obsiahnuta v zakonoch a d’alich pravnych tex-
toch sa priebezne dostavala do medialnych textov (noviny, ¢asopisy, rozhlas),
politickych textov (politické prejavy), propagandistickych textov (plagaty,
karikattry, filmy) so zdmerom vytvarat,, posiliiovat’ a diseminovat’ ,,obraz
nepriatel'a” podl'a ideologie antisemitizmu. Obraz nepriatel'a vyuzivala vte-
dajsia politicka moc na homogenizaciu a integraciu slovenského naroda.
Sucast'ou mnohych textov boli ¢asto eufemizmy, aby manipulovali ich reci-
pientov, zakryvali brutalitu moci, eliminovali negativne emdcie Vv spoloc-
nosti, vytvarali dojem vedeckosti a normality, a to najmé v stvislosti s pre-
biehajiicou eutanaziou a uplatiiovanim rasovych zakonov. ,,Cisté“ slova mali
posobit’ pozitivne, psychoterapeuticky aj na lekarov a vojakov, ktori vykona-
vali ,,8pinava‘ pracu. Obzvlast’ ¢asto sa vyskytovali popri inych nasledujuce
eufemizmy:

a) Endlésung der Judenfrage — systematicka genocida Zidov;

b) Rassenhygiene — sterilizacia, vrazdenie neziaducich osob;

¢) Kristalnacht — pogromy na Zidov, ktoré sa odohrali v novembri 1938. Boli
pri nich usmrtené desiatky Zidov a vypalenych 200 synagog;

d) Euthanasie — vrazdenie duSevne chorych a telesne postihnutych;

e) Ballastexistenzen — postihnuti, chori I'udia. Z pohladu ideoldgie to boli
bezcenné bytosti, ktorych usmrtenie by usetrilo mnoho penazi;

f) Evakuierung (Umsiedlung) — deportacie (Klemperer, 2002, 2004).”

Okrem eufemizmov boli sac¢ast'ou textov vydavanych v Nemeckej risi
a Slovenskom state metafory, ktoré redukovali a degradovali biologicko-so-
ciokultarnu podstatu 'udskej bytosti na biologicka podstatu, t. j. na uroven
zivocicha, zvierat'a, napr. skodca, bacil, parazit, plaz, had. Dehumanizacia
vyjadrena prostrednictvom nich mala tiez stigmatiza¢na funkciu, slizila na
utvaranie obrazu nepriatel’a.

Propagandisticky plagat Rozsievac kitkol’a

Uz v predchadzajiicej Casti textu sme uviedli, ze stigmatizacia a exklizia ob-
siahnuté v pravnych textoch boli prenasané v roznych, cielavedome premys-
lenych podobach do propagandistickych textov, napr. do plagatov, ktoré edi-
toval v Slovenskom state Urad propagandy. Do registra plagatov dobového

" Eufemizmy st aj v sagasnosti neodmyslitel'nou si¢astou masmedialnej komunikacie
na Slovensku a v zahrani¢i (Dulebova, 2012).
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propagandistického zamerania patri aj multimodalny plagat s nipisom Roz-
sievac kukola (obr. 1).

Obr. 1. Propagandisticky plagat Rozsievac kitkola

RUZSIEVA__ KUKOLA

- 3 - -

VYRIESIT KONECNE ZIDOVSKU OTAZ_KU!
(14. BOD PROGRAMU SLOVENSKEHO
NARODNEHO SOCIALIZMU)

Zdroj: Nizhansky, E. a kol. (2018: 45)

Zamerom Uradu propagandy bolo presvedgit’ recipientov o nebezpecen-
stve Zidov a 0 nutnosti skorého a efektivneho vyriesenia zidovskej otazky.
Tomuto zdmeru zodpoveda kompozicia plagatu, ktora je zalozena na kombi-
nacii jazykového (verbalneho) a vizualneho (obrazového) modu. Jednotlivé
mody (jazyk, obraz, farba) vytvaraju vyznam plagatu prostrednictvom vza-
jomnej interakcie (Kress & von Leeuwen, 2006). Verbalny a vizualny mod
sa navzajom dopliiaji, maji na recipienta synergicky u¢inok v zmysle $irenia
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ideologického posolstva. Text plagatu obsahuje ideologické zdévodnenie
a aktitnu potrebu vyrie$enia ,,problému” zidovskej otazky. Obraz plagatu mal
vzbudit’ emdcie strachu, odporu. Vychadzajic z poznania Barthesa (1997, ci-
tované podla Kaderka (2017)), je medzi textom a obrazom na plagate vztah
ukotvenia (anchorage). Jazykovy znak striktne limituje interpretaciu vizual-
neho znaku, zabranuje jeho alternativnym interpretaciam. Interpretacia vni-
mat’ Zida ako nositel’a rozkladu a ipadku, proti ktorému treba zasiahnut’, bola
z pohl'adu ideoldgie narodného socializmu povinna a nemohla byt’ nahloda-
vana alternativnymi interpretaciami. Napis Rozsievac kitkol'a ma metaforicky
(alegoricky) raz. Odkazuje na biblické podobenstvo, v ktorom kukol’ (burina)
symbolizuje zlo Siriace sa medzi obilim. Rozsievac nie je Siritel’ dobra, ale
démon ohrozujtci poriadok v spolo¢nosti. Symbolizuje neziaduci prvok
Vv spolocnosti. V dolnej Casti plagatu alokovany slogan Vyriesit' konecne Zi-
dovskui otazku! (14. bod slovenského narodného socializmu) je komplemen-
tarny S napisom Rozsievac kukola. Napis patri do symbolickej roviny. Slogan
obsahuje otvorenu ideologickt vyzvu na vylucenie, ktora je prvkom hegemo-
nického diskurzu (Fairclough, 1995). Karikovana postava Zida ma zveli¢ené
vonkaj$ie ¢rty tvare, ale aj ostatnych Casti telesnej schranky za t¢elom posil-
nenia antisemitskych vizualnych stereotypov. Temna silueta Zida drzi v ruke
vrece, z ktorého rozhadzuje papierové pasiky S napismi: Nemdme chlieb, Ne-
mame co jest, Nemci su vSetkému na vine. Tmavé ladenie farieb, ktoré kono-
tuju obavy, strach, melanchoéliu (Heller, 2001, citované podl'a Bendel Larcher
(2015)) koresponduje S jazykovym a vizuadlnym médom. Spolo¢ne vytvaraju
zamySlany synergicky efekt, ktory spociva v aktivovani strachu a vo vzbu-
deni presvedéenia, Ze ideologia narodného socializmu je spravna a represivne
opatrenia stigmatizujiice a vyludujuce Zidov st nevyhnutné.

Jazyk ako in§trument stigmatizacie a exklizie v sicasnosti

Vyber komunikacnej udalosti zachytenej na fotografii (obr. 2), nie je na-
hodny. S propagandistickym plagatom, ktorym sme sa zaoberali v predcha-
dzajucej Casti, ich spaja skuto¢nost’, ze v obidvoch je pritomna stigmatizicia
a exkluzia, a to aj napriek tomu, Ze kazda z tychto komunikaénych udalosti
vznikla v rozdielnom socialnom kontexte a case. Najprv prejdeme k interpre-
tacii stigmatizacie a exklizie, ktoré su zachytené na fotografii a potom
k d’alsim styénym bodom a rozdielom medzi formami stigmatizacie a exkli-
zie na plagate a fotografii.
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Obr. 2 Bratislava, Klariska ulica 12, Sushi restauracia, april 2025

= —

3 A WlE =

Zdroj: Ustredny zviz zidovsky

V multimodalnom texte zobrazenom na fotografii (obr. 2) sa stretavaju
symbol diverzity, inkluzivnosti a solidarity s LGBTQ+ komunitou a jej sym-
bolmi, ktoré vyjadrujt odpor k diverzite. P6vodne bola vo vyklade umies-
tnena dihova vlajka. Tento vizualny znak bol naruseny sprejovym grafitom
s kddovanymi symbolmi ,,1161¢ (Anti-Antifa®) a ,,SH!* (Sieg Heil) na von-
kajSej strane vykladu. Na stene vedl'a okna sa nachadza nasprejovana Davi-
dova hviezda a pod fiou népis Zid. Vizualne usporiadanie vytvéra ideologicky
a hodnotovy kontrast medzi sémantickou vrstvou zobrazujtacou identitu a vy-
jadrujicou inkluzivnost’ (vlajka) a vrstvou znakov, ktoré apeluju na nenavist’
a vylu€enie. Je v iom obsiahnuty konflikt medzi diskurzivnou toleranciou
a netoleranciou. Anonymny autor grafitu mal potrebu stigmatizovat’ uréité
skupiny a apelovat’ na ich vylucenie. Napis Zid predstavuje verbalny mod
komunikacie. V spojeni s Davidovou hviezdou nadobuda napis vyznam dis-
kurzivneho ttoku, ktory spéja historické formy antisemitizmu so su¢asnymi
prejavmi antisemitizmu. Vychadzajtc z Foucaultovej teorie diskurzu (2002)

8 Antifa je hnutie zdruzujuce skupiny a jednotlivcov, ktori sa hlasia k boju proti
fa§izmu. Niekdaj$i $&éf amerického Federalneho uradu pre vySetrovanie (FBI)
Christopher Wray ju v roku 2020 oznagil za ideoldgiu, nie za organizaciu. Uviedol
tiez, ze Antife chybaju hierarchické $truktary. Dostupné na:
https://spravy.stvr.sk/2025/09/hnutie-antifa-ktore-hlasa-boj-proti-fasizmu-sa-ocitlo-
aj-na-madarskom-zozname-teroristickych-organizacii [25. 9. 2025].
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mozno vnimat’ kombinaciu napisu s Davidovou hviezdou ako akt moci, ktory
konstruuje spoloGensku realitu tak, ze Zid je vopred diskurzivne oznageny
ako ,,INY* v zmysle neakceptovany, vylu¢eny. Podla Foucaulta (2004) jed-
notlivec (subjekt) nie je slobodny sam o sebe, ale je konstrukciou politiky,
jazyka a kultary. Vizualne a verbalne prvky sa v tomto pripade navzajom
konfrontujt, vznika konfliktna multimodalita. Konflikt mozno interpretovat’
ako semioticky boj (Kress & van Leeuwen, 2006: 63, citované podl'a Bendel
Larcher (2015)), v ktorom sa vizualne kody stavaju nastrojmi ideologického
zapasu 0 vyznam verejného priestoru. Koédované symboly zmenili atmosféru
verejného priestoru. Priestor prijatia a tolerancie premenili na priestor od-
mietnutia a nenavisti. Podstatu komunikaénej udalosti presne vystihuje aj Bo-
urdieuov pojem symbolického nasilia (1991). Ide o formu moci, ktora posobi
stigmatizujtico prostrednictvom znakov a symbolov, nie prostrednictvom fy-
zickej sily. Obsah fotografie zaroveii dokladuje pritomnost’ viacnasobnej
stigmatizacie (antisemitizmus, homofobia), v ktorej sa zrkadli stc¢asna ten-
dencia prelinania (sa) ideoldgii, zaloZzenych na netolerantnosti a nenavisti.
Historické formy antisemitizmu transponované do sucasnosti @ novodobé
prejavy nenavisti k sexualnym mensinam sa zI4¢ili a vytvaraja jeden komu-
nika¢nu udalost. Komunika¢na udalost’ zachytena na fotografii (obr. 2) nie
je jedina (pozri Niziansky 2016: 154-155).

Spolo¢nym menovatel'om obidvoch komunikaénych udalosti (obr. 1, obr.
2) je ich multimodalnost’, ¢iasto¢ne spolo¢ny je aj objekt stigmatizacie a ex-
kluzie, ktorym su Zidia. Na propagaénom plagéte Rozsievac kitkola (obr. 1)
vystupuje Zid stelestiujuci celé zidovské spoloéenstvo ako ideologicky ne-
priatel’ naroda. Na fotografii (obr. 2) vystupuja Zid a LGBTQ+ ako symboly
ohrozenia tradi¢ného dichotomického &lenenia I'udského rodu na muzov
a zeny. Na propagandistickom plagate textovy a obrazovy méod kooperuju
a vzajomne sa synergicky podporuju. Na fotografii su vyobrazené symbol di-
verzity a symboly stigmatizacie (nenavisti) vo vzajomnom konflikte. V pri-
pade plagatu je nositel'om stigmatizacie a exklazie $tat, v pripade grafitového
artefaktu ide s najvéc¢sou pravdepodobnostou 0 individualny skutok.

Zaver

Medzi stigmatizaciou a exkliziou, ktoré sa vyskytuji vo verejnych textoch
(zdkonoch, propagandistickych plagatoch atd’.) a socialnou exklaziou exis-
tuje kauzalny vzt'ah. Stigmatizacia a exkluzia vo verejnej komunikacii ¢asto
predchadzaju socialnej exklizii v tom zmysle, Ze ovplyviujt skutoénost’, ako
spolo¢nost’ vnima ur¢ité skupiny, ¢i ich jazykovo (semioticky) legitimizuje
alebo delegitimizuje vo verejnom priestore. Inak povedané, jazykové
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spravanie predchadza socialnemu konaniu. Exkluzia pritomna vo verejnej
komunikacii pripravuje podu pre exkliuziu zo socidlnych $truktir. Exkluzia
Vo verejnej komunikacii umoziiuje, obhajuje alebo povzbudzuje d’alsie formy
socialnej exkluzie: diskriminaciu, segregaciu, nasilie.
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Rozdiely medzi diskurznymi stratégiami humoristickych
komunit na slovenskych socialnych siet’ach

Irina Dulebova

Abstract

Differences in the Discursive Strategies of Humorous Communities on
Slovak Social Media. This contribution analyzes humorous online commu-
nities operating within the Slovak segment of social media, specifically Fa-
cebook and Instagram. In light of the growing influence of digital humor,
we examine the diverse discursive strategies and argumentative tactics
through which these communities express political attitudes, critique social
developments, and construct group identities. The research shows that the
discursive practices of these communities are not random; rather, they dy-
namically adapt to the political preferences, cultural values, and communi-
cative norms of their audiences.
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Keywords: humor, social media, meme, political discourse.
KPicové slova: humor, socialne siete, meme, politicky diskurz.

Uvod

V kontexte rastuceho vplyvu digitdlneho humoru na politické a spoloc¢enské
dianie skimame, ako odlisné humoristické komunity pdsobiace
v slovenskom segmente socialnych sieti vyuzivaju roéznorodé diskurzné
stratégie, a tiez argumentacné a reCové taktiky na vyjadrenie politickych po-
stojov, kritiku spolo¢enského diania ¢i budovanie skupinovej identity. Ana-
lyza sa uskuto¢novala na materiali prispevkov popularnych humoristickych
stranok (platforiem) na Facebooku a Instagrame, v ktorych sa explicitne
alebo aj implicitne vyjadrovali politické postoje. Empiricka ¢ast’ vyskumu
mala sondazny charakter a prebiehala na dennej baze pocas jedného mesia-
ca (18. 8. 2025 — 18. 9. 2025). Zameriavala sa na a) kvantitativne parametre
(pocty postov, memes, reels, videi a reakcii na nich v podobe lajkov, ko-
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mentarov, zdiel'ani) a b) kvalitativnu analyzu (udalosti a osoby ako terce
humoru) konkrétnych humoristickych komunit posobiacich v slovenskom
segmente socialnych sieti Facebook a Instagram. Sledovali sme pritom, kto-
ré politické udalosti sa stavaju predmetom zvysenej pozornosti jednotlivych
humoristickych profilov a aké diskurzné stratégie a recové taktiky st pri ich
komentovani uplatiiované. Pri vybere analyzovanych profilov sme vycha-
dzali z obsahovych indikatorov, ktoré naznacuji ich mozné ideové/ a hod-
notové inklinacie.

Humor a humoristické online komunity: teoreticky aspekt

Stcasné skiimanie humoru na socialnych sietach je interdisciplinarne, zaht-
na pohlady z viacerych odborov a najcastejsie sa opiera o teoretické rdmce
z oblasti diskurznej analyzy, pragmatiky internetovej komunikacie, tedrie
humoru, medidlnych §tadii, politickej lingvistiky, medialnej lingvistiky,
komunikaénych $tadii, kultirnej antropolégie, ale aj psycholégie humoru
a filozofie humoru. Rozsah ¢lanku ndm nedovoluje zahibit’ sa do poéetnych
teoretickych a terminologickych tvah o podstate a podobach humoru, za
nutné vSak povazujeme asponn v stru¢nosti spomenut’ vymedzenia, ktoré
dnes dominujua v odbornej literatare (pozri aj Sackova, 2014). Vo vseobec-
nosti sa hovori o troch tradi¢nych teériach humoru: ,,1. tedria nesuladu ale-
bo nezhodnosti, ktora humor spaja s urcitou rozporuplnost'ou, ktora sa pre-
javuje v podobe paradoxu, absurdity, neocakavanych situacii, nenaplnenych
ocakavani a pod.; 2. teéria nadradenosti — podl'a nej v humore ide o uvedo-
menie si nadradenosti recipienta humoru nad objektom humoru; napokon 3.
tedria uvolnenia, ktora podstatu humoru nachadza v uvolneni psychického
napitia alebo odblokovania naakumulovanej mentalnej energie, ktoré je
podnecované nieéim humornym ¢i smieSnym* (Andreansky, 2015: 38).

V otazke vnimania humoristickych komunit na socialnych sietach sa
stotozilujeme s pohl'adom diskurznej analyticky N. Cingerovej, Ze online
humoristické komunity v $irokom chapani ,,predstavuju komunika¢né ko-
munity vo virtudlnom priestore, kde sa producenti sprav zameriavaji na
tvorbu a $irenie humoristickych vypovedi. Vzhl'adom na skupinu sledovate-
Pov predpokladame, ze tieto spravy su recipované a podielaju sa na kon-
Struovani entit, suvislosti a narativov — ich nastolovani, resp. utvrdzovani
alebo podryvani, pricom interakcia medzi komunikantmi sa v jednotlivych
komunitach kvantitativne (pocet postov-potencialnych stimulov komunika-
cie, pocet postov-reakcii, dizka postov-reakcii) a kvalitativne (miera symet-
rickosti/asymetrickosti komunikacie, masovost/personalnost komunikacie,
zaner postov-stimulov a postov-reakcii, realizované recové akty atd’.) lisi.

87



Irina Dulebova

Centrum komunity tvoria administratori ako privilegovani producenti obsa-
hu, iniciatori diskurzov, okolo nich sa zhromazd'uje a hierarchizuje publi-
kum-recipienti. Ti svojimi reakciami dodavaji komunite dynamiku, zaru¢u-
ju jej ,,zivotaschopnost* a viditelnost, legitimizuju ju po¢tom followerov,
avSak vo vztahu k pozicii adminov zostavaju vacsinou sekundarni® (porov.
prispevok Jazyk, politika a humor. K problematike konceptualizdcie produ-
centov online humoru, ktory odznel na konferencii Jazyk a politika. Na po-
medzi lingvistiky a politologie X v Bratislave diia 3. 10. 2025).

Humoristické komunity na socialnych sietach frekventovane glosuju su-
¢asnu spolocenskll situdciu prevazne prostrednictvom zanru meme (porov.
Cingerova 2020), ktoré vnimame ako ,,remixované, opakované spravy, kto-
ré sa rychlo $iria medzi ¢lenmi participacnej digitalnej kultary za ucelom
satiry, parodie, kritiky alebo inej diskurznej aktivity” (Wiggins, 2019: 11).
Humor, pritomny v meme ,,mozno povazovat za prostriedok akceptabilného
sprostredkovania inak negativnej alebo konfliktnej témy prijatelnym a pre
publikum znesiteI'nym spdsobom® (Tkacova et al., 2023: 64). ,,Najcastejsie
ide o pomerne rychlo sa Siriaci obrazok s textovym prvkom, pripadne o vi-
deo ¢i pohyblivy obrazok formatu GIPH, ktory sa realizuje v internetovej
komunikacii, zvdc¢Sa na socidlnych sietach a tematizuje aktudlnu udalost’,
nadc¢asovu ¢i humornt tému s tymito zakladnymi vlastnost'ami: repetitiv-
nost, intertextualita, kontextovost’, pribehovost’ a adresnost* (Stankova,
2020: 617). Prave adresnost’ obsahu zdiel'anych mémov stoji v centre po-
zornosti nasho vyskumu, nakol'ko predpokladame, ze politické preferencie
sledovatel'ov, atieZz nimi preferované kultirne hodnoty su tesne spité
s diskurznymi stratégiami humoristickych online komunit.

Humoristické online komunity v slovenskom segmente Facebook a In-
stagram

Na zaklade zovSeobecnenia pozorovani ziskanych v ramci sondazneho vy-
skumu mozno konstatovat, ze humoristické komunity posobiace v sloven-
skom segmente platforiem Facebook a Instagram vykazuji urcité vzorce
V tom, ako tematizuju politické dianie a participuju na slovenskom politic-
kom online diskurze. Na zaklade charakteru publikovaného obsahu a sme-
rovania kritiky mozno identifikovat’ odlisné typy ideovych tendencii a nara-
tivnych usporiadani, ktoré dovol'uju nasledovnu, predbeznii ramcovu sys-
temizaciu pozorovanych profilov:

1) Komunity s explicitne liberalne/progresivnou orientaciou promptne
reagujuce na aktualne politické a spoloCenské udalosti (v pripade
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nasho vyskumu su to stranky Zomriofficial na Facebooku a Insta-
grame, stranka Mpyslienky politikov na Instagrame, a stranka
vivat_slovakia na Instagrame)

2) Komunity s explicitne konzervativnym/populistickym az okazalo
pronarodnym zameranim (predmetom analyzy boli Politika bez
Servitky a Desolat na Facebooku).

3) Komunity s implicitne liberalnou/progresivnou orientaciou, ktoré
nie vzdy reaguji na aktualne politické a spoloCenské udalosti
a obsah zdiel'anych postov je zamerany prevazne na vysmech kon-
krétnych osob slovenského verejného Zivota (v pripade nasej ana-
1yzy ide o stranku Adolf Snehuliak na Facebooku).

4) Humoristické komunity ¢iastoéne komerénej povahy, s humorom
prevazne situaénym, kazdodennym, ale aj s humorom politickym,
liberalnej orientacie (stranky Fero_joke na Facebooku a Instagra-
me)

5) Apolitické humoristické komunity so situaénym (kazdodennym)
humorom (zHumor.sk, emefka_official)

Samozrejme, ide len o predbezné sondazne Citanie a navrh ramcovej
klasifikacie pre potreby mapovania aktérov humoristického diskurzu pri vy-
skume realizovanom v medzinarodnom projekte DELIAH — Democratic Li-
teracy and Humour. Klasifikacia nemd ambiciu byt definitivna; zostava
otvorena a d’alSie analyzy mozu priniest’ jej doplnenie, spresnenie alebo al-
ternativne ¢lenenie komunit. Skor ako v d’alSej Casti prejdeme k charakteris-
tike diskurznych stratégii hore vymenovanych typov online humoristickych
komunit, v kratkosti nacrtneme nami spozorované rozdiely medzi komuni-
tami s humorom politickym a apolitickym (situaénym).

Rozdiel medzi politickym humorom a situacnym humorom na social-
nych sietach spoc¢iva najmi v obsahu, cieli, funkcii a spésobe spracovania
témy. Kym politicky humor sa zameriava na politické strany, vladu, zakony,
vol'by, geopolitiku, politické vyjadrenia, Skandaly a reaguje tak na aktualne
politické dianie, situacny vyplyva z beznych zivotnych situdcii (napr. skola,
praca, nakupy, vztahy, MHD), teda spracovava témy univerzalnejsie a me-
nej kontroverzné.

Politicky humor mdéze byt nastrojom kritiky ba az vzdoru, ma ideolo-
gicky podton a moze polarizovat’ publikum na zaklade politickych preferen-
cii. Jeho zakladnym cielom je poukazat’ na absurdné vyjadrenia, chyby ale-
bo preslapy politikov, mobilizovat’ verejni mienku, kym ciel'om situaéného
humoru je pobavit’ §iroké publikum, bez hlbsej spolocenskej kritiky, zaba-
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vit’, odlah¢it’, vytvorit’ pocit spolupatri¢nosti. Tento typ obsahu podla na-
Sich pozorovani len malokedy vyvolava ostré reakcie alebo kontroverziu.
Politicky humor pouziva sarkazmus, parddiu, satiru, intertextové odkazy
(napr. na zname prejavy alebo Skandaly), ¢asto sa pri jeho tvorbe vyuzivaju
fotomontaze politikov, mémy s titulkom v $tyle ,,fake news®, falo§né citaty
atd’. Situa¢ny humor pouziva nadhl'ad, absurdnost’, zvelienie beznej situa-
cie, ¢asto v podobe jednoduchého meme formatu s postavou v kazdodennej
situdcii, vyuZiva slang, internetové trendy, emoji, vizualne stereotypy. Poli-
ticky humor je bezne vnimany ako provokativny, angazovany alebo urazli-
vy, vyvoldva diskusie, Casto aj nendvistné komentére a rozdelenie publika,
vyzaduje znalost politického kontextu, aby bol pochopeny. Situaény humor
je vtomto aspekte ,,bezpetnejsi, malokedy sposobi negativnu reakciu, je
l'ahko pochopitelny aj bez vedomosti o $pecifickom kontexte, a preto je
vhodny pre viralne Sirenie medzi Sirokym spektrom ludi.

Avsak pri konstatacii rozdielov treba vzdy brat do Givahy aj mozné limi-
ty apolitickosti, nakol’ko humor, aj ked’ sa zda apoliticky, Casto reflektuje
nielen presvedCenie autora ale aj postoje, stereotypy a predsudky publika a
v komentaroch alebo diskusii moéze byt politicka interpretacia silnejsia, nez
autor povodne zamyslal. Stratégie sa mézu menit’ v ¢ase — ak nastane poli-
ticky tlak alebo vel'kd udalost’, aj situacne ladend stranka moze “zareago-

vat” viac politicky.

Diskurzné stratégie humoristickych komunit v slovenskom segmente
Facebooku a Instagramu

Podl'a nasich dlhodobych pozorovani hlavnou diskurznou stratégiou komu-
nit s explicitne liberdlne/progresivnou orienticiou (zastancov ndzorov
stiasnej opozicie) je promptna memetickd reakcia na aktualne politické
a spolo¢enské udalosti (potvrdila to aj nasa mesaéna kazdodenna analyza
stranok Zomriofficial, Myslienky politikov, vivat_slovakia). Poukazuju nato
aj vyskumy slovenskych odbornikov v oblasti medialnej komunikacii: ,,Vy-
znam ¢innosti Zomri spoc¢iva v rychlosti, akou informuje o si¢asnom diani.
Zomri je len jeden z pripadov, v ktorom nemedialne subjekty supluju spra-
vodajsku funkciu masovych médii — pri kazdom z nich je dolezité mat’ na
pamiiti, ze nejde len o aktualnost’ a rychlost, pretoze informovanie cez so-
cidlne siete nie je zalozené na Sireni informacii, ale aj na Sireni postojov,
nazorov, emocii — a vd’aka tomu sa takéto projektu stavaju tispesné aj z hl'a-
diska aktivizmu a vzbudzovania zaujmu o spolocenské dianie u svojich per-
cipientov* (Stankova, 2022: 53).
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Za zakladné diskurzné stratégie pozorovanych progresivne orientova-
nych stranok Zomri, Myslienky politikov a vivat_slovakia sa da povazovat
nielen silna reakcia na aktualne politické dianie (mémy sa $iria rychlo po
politickych udalostiach ako politické kauzy, skandaly, protesty, volby), ale
aj nepretrziti kritiku konzervativnych, narodnych, pravicovych a populis-
tickych stran a ich predstavitelov (napr. Smer, Republika, SNS, Hlas, Slo-
vensko). Vyznamnou stratégiou je aj praca s faktami a nasledna prezentacia
vyrokov provladnych politikov v tesnej nadvéznosti na stucasny politicky
kontext a objektivnu realitu za i¢elom odhalenia alogickosti az klamstiev.
Zasadnou je aj pertraktovanie tradiéne progresivnych tém: I'udské préva,
demokracia, klimaticka kriza, antifaSizmus, sekularizmus. Humor je zame-
rany na ironiu, sarkazmus a absurditu, Casto s intertextovymi odkazmi, a to
jednak z oblasti popkultiry, jednak z oblasti literatry a dejin. Pre ich deko-
dovanie je nevyhnutna aj uréita aroven lingvokultirnej kompetencie nakol-
ko ,,[n]apriek svojej jednoduchej Strukture st internetové mémy zlozité ja-
vy, pretoze pri dekddovani ich vyznamu existuji objektivne tazkosti: je po-
trebné poznat' mimotextovu realitu v podobe historického kontextu a mat
urCite sociokultirne poznatky* (Gallo, 2024: 19). Je to otazka vedomostnej
bazy recipienta, o ktorom autor memetického textu vopred predpoklada, ze
dokaze rozpoznat precedentné fenomény, o ktorych je zname, ze ,,v diskur-
ze predstavitelov konkrétneho lingvokultirneho spolocenstva dochadza
k ich neustalemu obnovovaniu®“ (Zahorak & Perez, 2024: 44). Popularnymi
reCovymi taktikami liberdlne orientovanych humoristickych komunit je aj
jazykova hra, taktiez predpokladajuca kreativitu nielen na strane autora, ale
aj prijimatel’ov spravy. Z ich strany ide o schopnost’ desifrovat’ hru, a ,tento
tvorivy proces je mozny vd’aka pritomnosti lingvokreativheho myslenia —
schopnosti rozpoznat’ lingvokulturny komunikaény kéd* (Iermackova et al.,
2025: 150). Autori mémov v danej kateg6rii humoristickych komunit apelu-
ju teda prevazne k vzdelanejsSej Casti slovenskej spolo¢nosti (¢o sa da posi-
dit’ aj podl'a pocetnych komentarov).

Na strankach Zomri a Myslienky politikov pozorujeme aj Casté vyuziva-
nie postirdnie (ironia, ktord sa vratila k uprimnosti, a to tak, Ze uz nerozoz-
navame, kde kon¢i vtip a zacina vaznost). Je to ironicky vtip, ktory zaroven
odhal'uje realny pocit (napr. smutok, znechutenie, frustraciu). Zomri ¢asto
zdiel'a prispevky, ktoré vyzeraji ako obycajny meme, ale v pozadi maju re-
alnu spoloc¢ensku alebo politicka kritiku, a nie je vzdy jasné, ¢i si stranka
robi srandu len z politikov, alebo aj zo svojho vlastného publika. ,,Hura,
d’alsi transparentny tender!* (vo vyzname ,,zasa to vyhrala firma kamarata
ministra®), tu irénia poukazuje na cynizmus systému, ale v skuto¢nosti od-
hal'uje frustraciu (postirénia ako forma bezmocnosti). ,Ja som v tom, ale
neviem, ¢i sa mam smiat’ alebo plakat™.
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Podla naSich pozorovani sledované stranky nielen promptne reagovali
na rezonujuce politické udalosti, ale terémi ich humoru sa Casto stavali rov-
naké udalosti, a v tejto suvislosti je dolezité pod¢iarknut’ aj ich vzajomnu
»kooperdciu“, asice vzajomné zdielanie mémov. Napriklad, stranka
vivat_slovakia mimoriadne kreativne pouziva Al, vytvara pritom esteticky
pritazlivé (a plné prehladnych lingvokultarnych kodov) posty, ktoré na-
sledne sa viralne $iria, lebo ich s obl'ubou zdielaju iné stranky prislusnej so-
cidlnej bubliny. Tak, vytvoreny v sledovanom obdobi (dia 12.9.2025) po-
mocou Al divacky mimoriadne pritazlivy prispevok vivat_slovakia pod na-
zvom ,,Konsoliduje celé Slovensko Special: domace dZzemy a kekse™ v ten
isty den zdielali aj Zomri, aj Myslienky politikov. Pritom poéty zdielani,
lajkov a komentarov na zdielajucich strankach su cCasto vicsie, ako
u tvorcu, ¢o napomaha ich doslova virdlnemu Sireniu medzi sledovatel'mi
S podobnymi politickymi/ideologickymi preferenciami. Napriklad, 24 hodin
po uverejneni hore spominaného meme stranka tvorcu vivat_slovakia k ne-
mu mala 7306 lajkov a 2234 zdiel'ani, stranka Myslienky politikov uz 2347
zdielani a 11 tis. lajkov, a stranka Zomri na FB mala 1641 zdielani a skoro
30 tis. lajkov; na Instagrame 1981 zdiel’ani a 35 tis. lajkov.

Takisto treba podéiarknut’ velk(i vzajomnu interakciu (az spolupracu)
pozorovanych , liberalnych® stranok, ako aj ,,vzajomné zdielanie* sledova-
telov. Napriklad, 61 percent sl'edovatel'ov vivat_slovakia sleduje aj Zomri, a
54 percent sledovatel'ov Myslienky politikov takisto sleduje Zomri. Obsaho-
va analyza danych komunit v obdobi 18.8.2025 -18.9.2025 ukazala, ze 93
percent obsahu bolo venovanych humornej reflexii aktudlnych udalosti,
a len 7 percent tvorili "posty neviazané na konkrétnu udalost’ ".

Diskurzné stratégie humoristickych online komunit s explicitne
konzervativhym/ populistickym aZ okazalo pronarodnym zameranim,
ktorych je v slovenskom segmente Facebook a Instagramu ovel’a menej, ako
liberalnych (na§ vyskum prebiehal na Facebook materiali Politika bez Ser-
vitky, Desolat).

V prvom rade treba pod¢iarknut’ takmer uplna absenciu reakcii na aktu-
alne rezonujuce politické a spolo¢enské udalosti, vypovede, v ktorych boli
terémi (v zmysle komponentov humoristickej vypovede podla S. Attarda)
opoziéni politici a predchadzajtica vladu z rokov 2020-2023 (s poukazanim
na ich vyluénl vinu za stcasny stav ekonomiky). V ramci analyzy sme
identifikovali opakujuce sa narativne vzorce, resp. diskurzivne rdmcova-
nia/stratégie. Patria medzi ne najmé apel na nostalgiu po ,,starych dobrych
casoch® (priCcom abstraktny vyznam tohto neurcitého pojmu sa flexibilne
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prisposobuje aktudlnym komunikaénym potrebdm autorov), glorifikacia
tradicnych hodndt a suverenity, inStrumentalizacia dejin, ako aj vyhranenie
opozicie ,,svoj — cudzi“. V tejto diskurznej stratégie obraz nepriatela kon-
Struuje cez koncepty ,,bratislavskej kaviarne®, ,,slnieckarov*, progresivcov,
liberalov, ,,ukrajinskych nacistov a ,banderovcov®, ,eurdopsky diktat®,
,darmozracov* v Bruseli, démonizaciu migrantov, V. Zelenského a pod.
Prevlada deklarativne vlastenecka rétorika, zameranie na "tradicné hodnoty"
(podl'a kontextu), kritika NATO, EU, Zapadu, vysmievanie sa z LGBTI+,
ekologickych aktivistov, "prebudenosti” (woke), o¢kovania, oficialnej vedy,
mainstreamovych médii, neustale spochybiiovanie ,,oficialnych” narativov.
Obcas sa vyskytuje aj neskryvany obdiv k autoritarnemu sposobu vladnutia
prezidenta Putina a rozvijanie mytoldgie o ,,vSeslovanskej jednote®. Signifi-
kantne je pouzivanie vulgarnejSicho, priamociarej$icho jazyka, uto¢ného,
Casto hraniciaceho s hate speech. Mémy casto stavaju na kolektivnom poci-
te krivdy, ktora ma vel'a podob? a potrebe "prebudenia naroda".

Najvyraznejsi rozdiel v porovnani s predchadzajicim typom komunit je
vyber ter¢ov humoru. Ked’ pozrieme na obsah stranky Desolat (18 t. sledo-
vatel'ov ) na Facebooku v pozorovanom obdobi, zistime, ze medzi postami
absentuju humorné reflexie rezonujtcich udalosti. Z hl'adiska teréov prevla-
da J. Nad’, E. Heger, I. Matovi¢, M. Simecka a jeho rodina, A. Hlina, V. Ze-
lenskyj. PriCom v §irSom obdobi (od 2.4.2025 do 18.8.2025) medzi ter¢mi
dominuje J. Nad’ (20 percent zdiel'anych postov s opakujicim sa narativom
»Nad’ — do basy za stiha¢ky pre Ukrajinu*). Druhou najfrekventovanejSou
témou na stranke Desolat sa stala ,Matovi¢ a spol. a naruSenie I'udskych
prav pocas obdobia Covid-19¢. Spomedzi diskurznych stratégii fixujeme aj
in§trumentalizaciu dejin, obzvlast’ podstaty Slovenského S$tatu, oslobodzo-
vacej misie ZSSR v roku 1945, ,blahobytu v socialistickom Ceskosloven-
sku, reinterpretaciu okupacie 1968, citit' pritom resentiment za ,,istotami‘
socializmu.

! Mnozstvo meme stavia na pocite krivdy sposobenej EU, aj ked' itatistika sved¢i
o opaku. Daliie tematizuju ,nespravodlivi“ pomoc ukrajinskym utedencom
,,z nadich dani“, aj ked’ st verejne dostupné udaje o tom, Ze na daniach a odvodoch
ukrajinski pristahovalci zaplatili $tatu viac, ako im prideleny objem pomoci.
Kolektivny pocit krivdy podobné komunity uspes$ne rozdichavaji aj ironickou az
sarkastickou artikulaciou regionalnych rozdielov, tematizaciou ,nezasluzeného
blahobytu Bratislavéanov®, rozdielu v prijmoch zamestnancov s vysokoskolskym
vzdelanim (lekarov, ucitelov, Statnych uradnikov apod.) a ,tazko pracujucim
Tudom*®.
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Pre administratorov tychto stranok nie su ziadnymi etickymi ,,Cervenymi
Clarami® ani otazky smrti a zdravia, napriklad, v reakcii na urgentni opera-
ciu ministra S. Migal’a 22.7.2025 Desolat uverejnil meme s textom: ,,Minis-
ter S. Migal’ je v nemocnici. Transplantuji mu chrbtova kost. AKTUALI-
ZACIA: Transplanticia sa nepodarila. Telo odmietlo prijat’ jemu neznamu
Struktaru®. Analyza komentarov ale ukazala, Ze skoro polovica komentuju-
cich vyjadrila nespokojnost s vysmechom tematizujicim operaciu
a ohrozenie zivota. Ako aj to, Ze administratori vnimaju spétni vézbu sle-
dovatelov, lebo d’alej dant chtllostivli tému uz nerozvijali.

Kym Desolat je na Facebook uz od roku 2020, Politika bez Servitky je
novovzniknutou strdnkou na Facebooku, ktorda ale mimoriadne rychlo na-
preduje (za 2 mesiace od vzniku 19.8.2025 dnes ma uz 4,8 tis sledovate-
lov), ¢o sa da vnimat’ aj ako snahu o vyvazenie nepomeru liberdlnych
a konzervativnych online humoristickych komunit v slovenskom segmente
Facebook. Jej heslom je ,, Satira, humor a trocha Al — neverte vSetkému, ¢o
vidite. Mnohé prispevky st socidlnym experimentom... Nikto nas neplati,
plati nas na$ humor. Tu sa politika neserviruje jemne — my ju servirujeme
priamo do tvare!*. Co sa tyka ich diskurznych stratégii, z 83 zdielanych po-
stov od 19. 8. 2025 do 17. 9. 2025 sa len 16 vztahuje (explicitne a implicit-
ne) k aktualnym udalostiam, teda len 20 percent. Ostatnych 80 percent po-
stov predstavuji nemotivované titoky na osoby M. Simec¢ku a jeho rodinu,
I. Matovica, J. Nad’a a inych opozi¢nych politikov, resp. na ich byvalé "pre-
hresky".

Co sa tyka re¢ovych taktik, mozno konstatovat, Ze liberalne humoristic-
ké komunity inklinuji skor k mladeznickemu slangu, slovenskym a medzi-
narodnym lingvokultirnym kédom (Casto v podobe precedentnych mien,
vyrazov, situacii), biblizmom, frazémam, metaforam, s obl'ubou pouzivaju
inside jokes (vtipy pre ,,svojich®, jasné len urcitej socilnej alebo profesio-
nalnej skupine), pracuju aj s metahumorom — vtip o vtipe, parddia na paro-
diu. Pravicové populistické komunity ¢asto vyuZzivaju jazyk nenavisti (hate
speech), jazykové prostriedky patosu (,,Zobud'te sa!“, ,,Prebud’te sa Slova-
ci!*) a hnevu (expresivne, Stylisticky priznakové, asto aj obscénne vyrazy),
pejorativnu lexiku, hovorové a vulgarne frazémy, primitivne anekdoty a in-
tertextualne odkazy na nich, pouzitie velkych pismen (,SLOBODA®,
,NAROD"), rétoriku hrdinstva, vyzvy k akcii, imperativy, hrubsi, prvopla-
novy (t. j. transparentny z hladiska funkcie) slovnik s cielom vysmechu
a vzbudenia odporu k inak zmyslajicim.

Prvi ironizuju realitu, ale reSpektuju fakty (aj ked’ ich pretvaraju na vtip
alebo predmet humoru), u druhych sa fakty casto ohybaji v sulade
s aktualizovanym narativom, hladaju ,,alternativnu® interpretaciu, spajanie
nesuvisiacich udalosti, konSpiracie. Cielom humoru prvych je odlah¢it’
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smutnu realitu (humor ako copingovy mechanizmus), humor druhych byva
prevazne uto¢ny (zosmiesiuje az znemoznuje ,,inych®).

Prikladom komunity s implicitne liberalne/progresivnou orientaciou,
ktora nie vZdy reaguje na aktualne politické a spoloCenské udalosti
a stratégiou zdielanych postov je skor zabava, vysmech, parddia je stranka
Adolf Snehuliak na Facebooku. Vznikla 13. 10. 2023 a dnes ma uz 69 tis.
sledovatel'ov. Jej autor Martin Mudrik alias Adolf Snehuliak v poslednej
dobe vychddza z pdvodnej anonymity (publikuje aj osobné reels). Jeho
hlavnou diskurznou stratégiou je vysmech komického konania
predstavitel'ov slovenskej populistickej scény, Gomu zodpoveda mimoriadna
frekvencia videi s nemiestnymi az absurdnymi prejavmi politikov (dnes
¢innych aj byvalych), tak aj znamych a menej zndmych postav verejného
zivota (prevazne z dezinformacnej a konspiracnej scény). Preferuje pritom
jednoznane posty s o0sobami znamymi kontroverznymi vyjadreniami
(Danko, Harabin, Tabak, Huliak, Kotlar, Bukovsky, Pekova, Carnogursky,
Soun, Végh, Suja, Mazurek, Simkovi¢ové, Befiové, Blaha, Kuffa, Chmelar),
ktori aj kvoli nestandardnému slovniku, origindlnym recovym taktikam
a Casto agresivnemu spdsobu prejavu zaruCuju stranke Adolf Snehuliak
velky pocet lajkov, komentarov a zdiel'ani. Administrator sa tak snazi
0 zdiel’anie obsahu originalneho pre stranky liberalnej orientacii a vyhyba sa
zdielaniu postov reflektujicich rezonujuce spolocenské udalosti (mimo-
riadne reflektované inymi komunitami Stretnutie R. Fica s V. Putinom
v Cine z 2. 9. 2025 ozna¢il ako ,,3askéareii, ku ktorej neméa zmysel sa vyjad-
rovat’, a diia 29. 8. 2025 na Facebooku vyhlasil, ze ,,lacné paskvily na SNP
necham radsej bez prispevku®).

Aj napriek tomu, ze Adolf Snehuliak je ststredeny skor na uputavanie a
pobavenie provokativnymi vyjadreniami (nie vzdy politickymi) marginal-
nych politikov a menej reflektuje politické udalosti, jeho stranka by sa dala
zaradit’ do ,,politicky orientovanych satirickych komunit“, nakol’ko je to
V podstate, aj ked’ jednostranna, ale cielena kritika konkrétnych politickych
aktérov a stran, upozornujlica na rozpory v ich vypovediach, politicki ne-
konzistentnost’, odborni nekompetentnost. Diskurzna stratégia zdielania
bizarnych vyjadreni a hoaxov, za u€¢elom ziskania interakcii v pripade danej
stranky sa ukazuje viac ako uspesna. Vo verejne dostupnych recenziach na
jeho stranke je jeho hlavna diskurzna stratégia aj vystizne pomenovana:
,.hastavuje dezolatom zrkadlo®.

Na zaklade nasho vyskumu sme stranku Fero Joke (Frantiska Kosarist'a-
na, znameho slovenského komika) zaradili do skupiny situa¢ného
a komeréného humoru, nakol’ko v zdielanych reels je vyrazna snaha dat’
do popredia parddiu (Casto v spojeni s reklamou) na zZivotné, kazdodenné si-
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tuacie, ¢o mu zarucuje Siroké spektrum sledovatel'ov nezavisle od ich poli-
tickych preferencii. AvSak medzi jeho humoristickymi postami je aj zna¢ny
podiel meme tematizujucich politické udalosti (skoro vSetky jeho story na
Instagrame, aj mnohé reels na Facebooku a Instagrame su politicky angazo-
vané a mozno ich ¢itat’ ako liberalne orientované). V nich fero_joke obhaju-
je demokraciu, kritizuje xenofébiu a nenavist' vo¢i mensinam, vyslovuje
obavy z obmedzovania slobody prejavu (otvorene priznava svoju orientaciu
a bojuje za prava LGBTI+ I'udi).

Pomer politického vs. apolitického obsahu reels u Fera Joka v procese
obsahovej analyzy v priebehu obdobia vyskumu sa ukazal na Instagrame
50/50 (7 polit. a 7 situaénych), a pomer politického vs. apolitického obsahu
Vv priebehu obdobia vyskumu ukazal na Facebooku prevahu politickych (78
% k 22 %). Musime dodat, ze kvantifikovat pomer politického
a apolitického u Fera Joke je problematické aj z toho dovodu, ze robi su-
bezne reels a story (ktoré miznti kazdych 24 hodin) obsahu ako explicitne
politického (v sledovanom obdobi 3x reels ,,konsolidacia“, 3x reels ,,nav-
Steva lekara na styl Kotlara®, 1x ,,prezident v Japonsku®), tak aj vyluéne si-
tuaéného (s E. Kramerovou, reklama kozmetiky), ale aj situacného
s odkazmi na politiku (reklama Tesco), a navySe zdiel'a aj story osobného
obsahu (dedina, dovolenka, motorka).

Apoliticko/ situaéného humoru komunity (resp. politiku zdoraziuja
len okrajovo), — tam su teréom roznorodé Zivotne situdcie, politické prefe-
rencie sa nedaji na zaklade obsahu identifikovat’:

zHumor.sk (352 tis. sledovatel'ov na Facebooku, od roku 2013 pod hes-
lom ,,zabavné memes aj viralne ¢lanky, kazdy den kopec novej srandy*, na
Instagrame ma 365 tis sledovatel'ov) zdielaju vtipné prispevky z bezného
Zivota, situdcie “Co-vidis-kazdy-den”, mémy o praci, vztahoch, skolskych
zazitkoch. Striktne sa vyhybaji obsahu s politickou tematikou. Emef-
ka_official na Instagrame/Facebooku je jeden z hlavnych zdrojov situaé-
nych mémov, ktoré sa viac ststred’'uju na univerzalne absurdnosti kazdo-
dennosti, nie na politické témy (ktoré ale sa obcas vyskytna, a vtedy sa ich
politické orientacia javi ako liberalna). Hlavnym cielom danych komunit je
politickych preferencii, socialnej situacie a trovne vzdelania; vyhnut sa po-
larizacii, a tym zvysit’ zdiel'atel'nost, poCty lajkov, a teda aj komer¢nu vyu-
zite'nost’ projektu (perspektiva reklamy, kolaboracii a pod). Publikum sa
stotoznuje s pochopitelnym a situa¢ne blizkym memetickym obsahom
a aktivne ho komentuje a zdiel’a, lebo “aj ja to poznam” (buduje sa pocit
spolupatri¢nosti).
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Zaver

V procese sondazneho vyskumu sme na zaklade ¢iastkovych vysledkov pri-
§li k zaveru, Ze humor v online priestore plni niclen funkciu pobavenia, ale
je aj nastrojom socialneho tlaku, politickej manipulacie, ideologického boja
a vyjednavania vyznamov v digitalnej verejnej sfére, ako aj polarizacie ale-
bo budovania identity publika. Potvrdila sa vyskumna hypotéza, ze diskurz-
né stratégie a argumentacné taktiky pozorovanych komunit nie si ndhodné,
ale do znacnej miery zodpovedaju politickym preferencidm, kultirnym
hodnotdm a komunika¢nym normam ich sledovatel'ov. Vysledky poukazuju
na to, ze prave interakcia s publikom je kl'aiCovym c¢initelom pri vol'be ja-
zykovych prostriedkov, ¢im sa humoristické komunity stdvaju nielen pro-
ducentmi obsahu, ale aj zrkadlom (a zaroven aj formovatel'om) svojho pub-
lika. V neposlednom rade sa cez tento typ socialnych sieti organizuju voli¢i
politickych stran a vyjadrujt si takymto spésobom podporu a utvrdzuju sa
vo svojom negativnom nazore na vybranu politicka stranu alebo politickych
Cinitelov, ¢i eSte viac prehlbuji polarizaciu slovenskej spoloénosti, ktora
ma korene este v devitdesiatych rokoch 20. storoia (Stefanéik & Stradio-
tova, 2020).

V procese analyzy komentarov k prispevkom sme prisli k zaveru, ze
okrem inych funkcii humor na socialnych siet’ach plni funkciu solidarizuja-
cu, rozvijania socialnej kohézie (stidrznosti) a pocitu spolupatri¢nosti. Libe-
ralne komunity pritom vytvaraju ironicka identitu (,,my, ¢o sa vieme za-
smiat’ nad absurditou®), pri ktorej humor funguje ako obranny cynizmus —
pocit, ze spolo¢nost’ je pokazend, ale my si z nej aspon robime srandu. Po-
pulistické pravicové komunity buduju kolektivnu identitu obete a bojovnika
(,,my, ktorym ublizuja®, ,,my, ktori sa branime®), pri ktorej najuspesnejSou
diskurznou stratégiou je polarizacia — svet je jasne rozdeleny na ,,dobrych
vlastencov* a ,,zlych liberalov*.

Predkladany prvotny vyskum tematiky online humoristickych komunit
sa zameriaval na posudenie ich diskurznych stratégii a reovych taktik vo
vSeobecnosti, analyza humoristickych online komunit v zavislosti od zloze-
nia publika (politické preferencie, kultirny kod) ma vSak aj rozsiahlejsie
perspektivy, ktoré sme sa snazili naznacit’ v ¢lanku. Predpokladame, Ze ten-
to ¢lanok obohati vyskum v oblasti politickej lingvistiky na Slovensku, kto-
ra ma aktualne v oblasti humanitnych a spolo¢enskych vied mimoriadne
rastaci vyznam (Stefangik, 2021).
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InStrumentalizicia strachu v konSpiratorskom diskurze

Simona Frastikova

Abstract

The Instrumentalization of Fear in Conspiracy Discourse. This study ex-
plores how the emotion of fear is instrumentalized in conspiracy discourse.
In this context, fear is portrayed as a tool employed by those in power to en-
sure the obedience of ordinary people. Within conspiracy discourse, howev-
er, the audience is often urged not to be afraid and to break away from the
compliant crowd. The analysis of German-language texts and posts demon-
strates that, despite this rhetoric of courage, the discourse persistently re-
lies on the notion of imminent danger. Fear thus serves as a rhetorical
strategy for mobilizing and uniting an alternative community.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.100-111

Keywords: emotion, fear, manipulation, conspiratorial discourse.
Kruacové slova: emoécie, strach, manipulacia, konspiratorsky diskurz.

Uvod

Kazdodenny zivot ¢loveka je nesporne prepleteny emociami. Aj ked’ sa mo-
ze zdat, ze emocie st len bezprostrednymi reakciami na podnety z vonkaj-
Sej reality, v skuto¢nosti predstavuju rozhodujuci faktor vo vaésine proce-
sov vnimania, myslenia a konania. Emdcie su mentalne a hodnotiace systé-
my, ktoré ¢loveku umoznuju prezivat udalosti a prilev informacii nielen na
telesnej Grovni, ale aj vyhodnocovat’ ich zavaznost’ pre seba a svoje okolie
(Schwarz-Friesel, 2007: 284; Mees, 2006: 3-8; Scherer, 2005: 697ff.). Tak
ako nas moze potesit’ pohl'ad na rozkvitnuty strom pri ceste, moze nas za-
rmutit’ pohl'ad na tulavého psa ¢i nahnevat’ znicena lavicka v parku. Vsetky
tieto situacie vSak mozeme s ohl'adom na nas zivot a naSe blaho vyhodnotit
ako nepodstatné, aj ked’ v nas vyvolali ,,oakdvany emocionalny prejav®.
Na druhej strane mozeme natrafit’ na letdk s fotografiou zastupu l'udi na
hraniciach napriklad nasej krajiny. Ten v nds moze vyvolat nielen silnu te-
lesntl emocionalnu reakciu, ale zaroven predstavovat’ pre nas ovel'a zavaz-
nejsi vysek reality s potrebou priradit’ mu prislusny hodnotiaci marker.
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Tu sa otvara priestor pre posobenie sprostredkovanych ¢i zdmerne kon-
Struovanych podnetov, ktoré mézu ovplyvnit’ nielen samotné emocionalne
prezivanie, ale aj hodnotiaci proces a nasledné konanie jednotlivca. Tieto
podnety mdézu mat’ verbalnu, vizualnu alebo kombinovani podobu. Vo
vsetkych pripadoch je kl'iCovy zamer, ktory stoji v pozadi konstruovania
a zdiel'ania. V politickom diskurze sa tento zamer spaja so snahou ovplyv-
nit’ mienku a vol'u adresata ako volic¢a, ¢im sa realizuje persuazivna funkcia
jazyka — Gasto v kooperacii verbalnych a vizudlnych prostriedkov (napr.
Demc¢isak, 2019; Niehr, 2017; Girnth, 2015).

Z predbeznej empirickej analyzy vyplyva podobny zamer aj v konSpira-
torskom diskurze, avSak s rozdielom, ze adresat nie je vnimany primarne
ako voli¢. To v8ak neznamend, ze jeho voli¢ské preferencie nemoézu byt
ovplyvilované subezne s jeho presvedéenim o alternativnych pravdach.

Predlozeny prispevok sa zameriava na inStrumentalizaciu strachu v ram-
ci kon$piratorského diskurzu. Uz samotny nazov naznauje smerovanie
skumania, ktoré sa ststred’'uje na vedomé a zamerné vyuzivanie — resp. zne-
uzivanie — jednak vyrazu Angst (strach), a jednak samotnej emocie strachu
na dosiahnutie urcitych cielov. Emdciu strachu vnimame ako prostriedok,
ktorym mozno u adresata manipulovat’ nielen pocitovy, ale i hodnotiacu ro-
vinu, a tym ovplyvnit’ spractivanie prijimanych informacii.

Vychodiskovi empirickll bazu predstavuji nemecké zurnalistické texty
a prispevky zo socialnych sieti, ktoré vykazuji pritomnost’ kon§piratorského
obsahu, alebo ich mozno na zaklade dostupnych zdrojov zaradit' do konspi-
ratorského diskurzu.! Material je Gasovo ohrani¢eny rokom 2023, ¢o zabez-
pecuje vacsiu prehladnost’ databazy. Celkovo databaza Zurnalistickych tex-
tov zahrna 713 textov (1 773 477 tokenov), kym databaza prispevkov obsa-
huje 340 jednotiek. Z celkového stiboru materidlu vyberame len niekolko
reprezentativnych ukazok, ktoré demonstruju charakteristické prejavy ski-
manej manipulativnej stratégie. V empirickej Casti vyuzivame kombinaciu
korpusovej a kontextualnej analyzy (Sketch Engine/ Concordance, Key-
words), ktord umoziiuje relativne rychlu identifikaciu relevantnych jazyko-
vych jednotiek a ich kontextualnych ramcov.

1 Zurnalistické texty pochadzaji z digitalnych &asopisov a online portalov Rubikon,
Manova, apolut. das denk” ich auch areitschuster.de. Uvedené zdroje su
charakterizované ako “média eskalacie” alebo alternativne média (Miiller, Dehn, &
Fiirni8 2023). Prispevky na socialnych sietach boli vyhl'addvané prostrednictvom
vyrazov reprezentujucich krizy, ktoré si bezne tematizované v konSpiracnych
obsahoch. Ide o prispevky z facebookovych uctov Zeit fiir Aufarbeitung a Nein zum
Impfzwang.

101



Simona Frastikova

Teoreticky ramec

Emécie v jazyku a prostrednictvom jazyka

Emocie a jazyk st navzajom uzko prepojené. V tejto stivislosti Hahn (2010:
7) konstatuje: ,.Emotionen sind selbst ohne sprachliche oder jedenfalls
kommunikative ,, Einfliissterungen” gar nicht zu begreifen. Die Gefiihle
kommen ja nicht nur als endopsychische Erregungen vor, sondern sie sind
auch begrifflich in der Kommunikation présent.” MozZnost pomenovat’ ¢i
popisat’, ako sa citime, mame prave vd’aka repertoaru vhodnych prostried-
kov, pritomnych v kazdom jazyku. Jazykové prostriedky mdzeme vSak po-
uzivat’ nielen ako reprezenticie emdcii, ale aj ako nastroje na ich vyvolanie.
Takéto podnety mdzu iniciovat’ vznik novej emdcie alebo zosilnit’ uz exis-
tujice emocionalne naladenie. V kontexte nasho skiimania nas zaujima
najmd druhy pripad, ktory zdoraziuje aktivnu poziciu autora zdielanej
spravy. Nejde pritom len o samotnu ¢innost’ zostavovania obsahového celku
ako vystupu, ale aj o cielene volenu pracu s jazykovymi prostriedkami a ich
tematickymi a kontextualnymi rdmcami. Tato perspektiva si zaroven vyza-
duje zohl'adnit’ nielen verbalne, ale aj vizualne prostriedky. Ked'Ze empiric-
ka baza zahiiia aj prispevky zo socialnych sieti, je potrebné vnimat’ aj pre-
pojenie verbalnych a vizualnych prvkov, na ktorych autori ¢asto stavaju.

V rovine verbalnych prostriedkov je kI'a¢ovy vyraz Angst (strach), kto-
rym Sa pomentiva prislu$na prezivana emocia. Podla kritéria hodnotiaceho
momentu patri emocia strachu k emdciam ocakavania, konkrétne ocakava-
nia negativnej udalosti (Erwartungsemotionen; Mess, 2006: 4). Vo vztahu
k intencionalne stvarnenym obsahom preto mozno predpokladat’ snahu vyu-
zit’ tento charakter a podnecovat’ negativne preZivanie adresata. Nositel'om
takejto funkcie moze byt jazykova jednotka (expresivne vyrazy, inherentne
negativne alebo kontextualne konotované vyrazy, ironizacia a. i.), syntak-
ticka konstrukcia (zvolacie a rozkazovacie vety, eliptické konstrukcie a. i.),
kontextualny ramec ¢&i tematické zameranie textu alebo prispevku.?

Konspiratorsky diskurz — ¢o v iom moZeme o¢akavat’?

Konspiratorsky diskurz predstavuje $pecificky zdroj vysvetleni udalosti a si-
tuacii, ktoré vychadzaju z predpokladu determinovanosti ako zakladného at-

2 Pre odrobnu klasifikaciu manifestacii emécii pozri Fiehler (1987, 2008). Nie
vSetky manifestacie sa objavuju v kazdom jazykovom stvarneni; ich pritomnost
zavisi od viacerych faktorov (typ vystupu, cielova skupina, zdmer autora a d’alie).

102



Simona Frastikova

ributu. Presvedcenie, Ze ni¢ nie je ndhodné a vsetko je riadené, zahfiia pred-
stavu mimoriadne kompetentnej skrytej skupiny s mocenskymi ciel'mi, kto-
ra zamernym posobenim ovplyviiuje dianie vo svete. Explicitnym ¢i impli-
citnym pomenovanim skupiny ,sprisahancov sa v diskurze konstruuje
a udrziava hranica medzi ,,dobrymi* a ,.zlymi“, teda tzv. dualne rozdelenie
sveta (dobri vs. zli / priatel’ vs. nepriatel’ / obet’ vs. pachatel’ / my vs. oni)
(Butter, 2023: 22-29; Butter, 2021; Fuchs, 2022: 30f.; Brotherton, 2013: 11;
Barkun, 2003: 4; Lutter, 2001: 24-27).

Explikacie v konS$piratorskom diskurze su kons$truované tak, aby navo-
dzovali dojem vedeckosti a presvedc¢ivosti bez potreby verifikacie. Zdanlivy
vedecky raz — napriklad formalna argumentécia, odkazy na autority ¢i ,,d6-
kazy* — zohrava v ramci samotnej konspiracnej vystavby dolezitu ulohu,
pretoze napomaha jej ,.epistemickej izoldcii a imunnosti voci protiargu-
mentom (Pfahl-Traughber, 2019; Brotherton, 2013: 10 3).

Presved¢ivost’ tvrdeni o konspiraciach je zaroven kl'ucova vo vztahu
k adresatovi. Obdobia celospoloCenskych kriz predstavuju pre ¢loveka stre-
sujuce, narocné a neisté obdobia, v ktorych sa vyraznejSie prejavujt indivi-
dudlne rozdiely a rastie potreba porozumiet’ dianiu. Zaroven klesa trpezli-
vost’ pri overovani informacii a zvySuje sa nachylnost na jednoduchsie
arychlejsie interpretacie (Dougles et al., 2017%). Konspiratorsky diskurz
a zdiel'ané konspiraéné tedrie tak vystupuji ako kompenzaéné mechanizmy,
ktoré obnovuju pocit kontroly nad vnimanym chaosom (Kaindel, et al.
2022: 12f.; Kay et al., 2009: 265f.%). Cim vigsi je pocit neistoty &loveka,
tym vacsiu vahu nadobudaju kompenza¢né mechanizmy.

Konspiratorsky diskurz vSak nie je len o obsahu samotnych tvrdeni.
Rovnako ddlezity je spdsob, akym su tieto obsahy podsuvané. Cisto neut-
ralne stvarnenie je malo podnetné — potrebné st kontextualne ramce, ktoré
podporuji hodnotiacu skreslenost’ a posililuju prijatie konSpiracného ramca.
Mozno predpokladat’, Zze s cielom vymedzit' sa voci protistrane a odhalit’
udajné sprisahanecké plany sa v kon$piratorskom diskurze vyuziva najméi

3 Kong$piraéné tedrie st vysvetlenia udalosti a situdcii, ktoré st alternativou stojacou
v rozpore so Siroko akceptovanym vysvetlenim, priCom st ,.epistemically self-
insulating. Because of their epistemic approach towards new information, conspi-
racy theories are well insulated against questioning or correction (Brotherton, 2013:
12).

4 PresvedGenie o pravdivosti kon3piraénych tedrii je motivované napiianim
epistemickych, existencialnych a socialnych potrieb.

5 Autori zddévodiiuju silu kompenzaénych kontrol prirodzenou ludskou potrebou
vnimat’ svet a jeho udalosti ako nenahodné, t. j. usporiadané, a zaroveil potrebou
citit’ ur¢itd mieru slobody vol'by alebo dokonca ,,moc nad udalost'ami‘.
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negativne kontextudlne ladenie, ktoré u adresata podmieniuje zodpovedajucu
emocionalnu reakciu.

Empiricka analyza

Pouzitie vyrazu Angst (strach) v konspiratorskom diskurze

Vyraz (die) Angst je sucastou emocionalnej lexiky, ktory slaZi na oznacenie
stavu Cloveka prezivajuceho v dosledku pocitu ohrozenia a straty kontroly
emociu strachu. Pri jeho pouziti sa preto predpokladé priama vézba na auto-
ra hovoreného alebo pisané¢ho prejavu, a to v zmysle korelacie medzi oso-
bou, ktora emdciu preziva, a subjektom ,ja“, ktory ju jazykovo vyjadruje.
V analyzovanej empirickej baze ma vSak pouzitie tohto vyrazu odlisny
rozmer, pricom mozno pozorovat dva posuny: od individualneho k spolo-
¢enskému — kde dochadza k hodnoteniu inych ako ustrachanych a zaroveti
ku generalizacii (ukazka 1) — a od prezivania k pdsobeniu, pri ktorom je
strach vnimany ako prostriedok ,,tych druhych® na dosiahnutie vlastnych
zamerov (ukazka 4).

V pripade prvého posunu mozno pozorovat’, ze hodnotenie inych sa ne-
vztahuje len na osoby podlichajice strachu zo sprisahaneckych planov
(ukazka 1), ale aj na sprisahancov samych (ukazka 2). Tato skutoénost’ pou-
kazuje na potrebu rozlisit' podstatu strachu — bud’ ako stav vyplyvajuci
z pocitu ohrozenia, ktory ovplyviiuje spravanie a konanie jednotlivca (na
strane beznych l'udi), alebo ako stav motivujici snahy presadit’ uréité zame-
ry (na strane sprisahancov).

Hoci autori ¢lankov a prispevkov pouZivaju vyraz Angst aj voéi sebe
samym (ukazka 3), len zriedkavo mozno identifikovat’ explicitné vyjadrenia
preZivania tejto negativnej emocie. Jeho pouzitie sa spravidla spaja s impli-
citnymi vyzvami adresovanymi prijimatel’ovi, aby zaujal postoj vo¢i ,,adaj-
nym sprisahancom® — podl'’a vzoru autorov ako zdiel'atel'ov kon$piracného
obsahu (v zmysle 4j my mdme strach, ale nebojime sa vzdorovat.). Aj
v tomto kontexte sa uplatiiuje generalizacia, ktora navonok vytvara dojem
kolektivnej stdrznosti.

Nasledujuce ukazky ilustruju uvedené posuny:
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Posun od individudlneho k spolocenskému:

Ukazka 1: Strach ako marker kolektivu

Die Medien iiberschlugen sich. Die kollektive Angst vor dem Virus war spiirbar.
Blind taumelten die Menschen in einen von den Herrschenden inszenierten
Horrorfilm.

Zdroj: Manova: Der Corona-Blues; Jochen Kirchhoff, 25. 4. 2023 [URL1]

Ukazka 2: Strach ako motivaény impulz sprisahaneckého konania

Die Aussage, es gebe zu viele Menschen, geht vielen schnell iiber die Lippen —
besonders den ,,Eliten*, die ihre eigene Existenzberechtigung nie in Zweifel zichen.

[-.]

Agenden zur Reduktion der Bevilkerung erwachsen immer aus der Angst, die mit
der gravierenden Unterzahl der Herrschenden verbunden ist. [...]

Eine Mittelschicht, die nahe dem Kipppunkt der Wippe sitzt, kann dabei nur stéren.
Angst vor den vielen Képfen auf der anderen Seite ist unvermeidlich.

Zdroj: Apolut: Bedrohliche Uberzahl; Gerd Reuther/ Renate Reuther, 18.10.2023
[URL2]

Ukazka 3: Strach ako diferencujuci marker — zmanipulovani vs. kriticki

@ Dr Suzanne Humphries
)rsuzanneH

Die gewdhnliche Bevilkerung wird

alles glauben, wenn sie verangstigt ist.
Aber kritisch denkende Menschen werden
nach Tauschungen suchen und die
Wahrheit auch durch den Nebel der Angst
finden. Hire auf kritische Denker, nicht
auf @ngstliche Mitlaufer.

Zdroj: Prispevok z FB-u¢tu “Zeit fiir Aufarbeitung®, Helmut Egel, 23.05.2023
[URL3]

Posun od prezivania k posobeniu:

Ukazka 4: Strach ako sucast’ manipulativneho repertoaru sprisahancov

,Je pordser unser Geflecht sozialer Bindungen wird, je weiter das lose Gefiige
digital isolierter Pseudo-Individualisten auseinanderdriftet, desto sicherer ist den
Geostrategen und Sozialingenieuren der Machterhalt.

Das schriecb Tom-Oliver Regenauer 2023 in ,Vergiss Deine Idole
(https://www.rubikon.news/artikel/vergiss-deine-idole) .... ,,und unser Geflecht wird
nicht einfach so von selber pords. Es wird von einem globalen Kliingel gezielt
gelochert: Spaltung, Uberfremdung, Entfremdung, Feindbilder, Angst, ... das sind
ihre vielfaltig angewandten Machenschaften: Das habe ich dazu Tom geschrieben.

Zdroj: Manova: Die Vertrauensfrage; Ueli Keller, 18.04.2023 [URL4]
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Predoslé ukazky demonstruju pouzitie vyrazu Angst v konSpiracnych
obsahoch a odlisuja sa od seba $pecifikaciou tohto vyrazu vo vztahu k jeho
funkcii v konkrétnom kontextualnom ramci. Na zaklade d’alSich vyskytov
mozno konstatovat’ prevahu ramcovani, v ktorych strach vystupuje ako stra-
tegicky nastroj moci a kontroly vyuzivany sprisahancami — teda ako pro-
striedok natlaku a upeviovania mocenskych zamerov. Autori tuto funkciu
pomentvaju priamo, bez snahy o zmiernenie alebo obavy z vlastnej stigma-
tizacie.

Kontextualne ramcovanie podnecujtice preZivanie strachu

S ohl'adom na SirSie kontextudlne rdmce mozno pozorovat jednoznacnu
tendenciu nabijat’ zdielané obsahy negativnym emo¢nym nabojom. Ide
najmd 0 ramcovanie, ktoré zdoraziiuje negativne dosledky udalosti alebo ¢i-
nov na zdravie a kazdodenny zivot I'udi. V inych pripadoch sa objavuje
snaha vyvolat’ smutok a sucasne hnev, ktory Casto zahfia aj strach z moz-
ného opakovania situacie, alebo sa cielene tematizujii negativne vizie bu-
ducnosti udrZiavajuce adresata v stave permanentnej obavy.

Okrem verbalnych prostriedkov sa pri formovani tychto obsahov uplat-
nuji aj vizualne komponenty, ktoré ich ucinok zosiliiuju. Nasledujuce
ukazky ilustruji verbalne a vizualne premyslené konstruovanie obsahov,
ktorych cielom nie je objektivne sprostredkovanie informacii, ale tenden¢né
formovanie sposobu ich prijatia:

Ukazka 5: Konstrukcia sprisahancov a tematizacia ich cielov prostrednic-
tvom technolodgie a ideologie

Statt der versprochenen Immunitit haben die Stoffe eine ganze Reihe an schweren
bis todlichen Schiiden verursacht, einschlieflich einer Zerstérung des
Immunsystems. Dennoch wird diese Technologie noch immer gefordert. [...]

Hinter all diesen Entwicklungen steht die transhumanistische Idee, den Menschen
mittels Technologie und Biotechnologie verbessern zu miissen. Denn der
Mensch, so die Denkweise, ist von Natur aus schwach und voller Fehler. Diese
miissen mittels Eingriffen in die Genetik oder die Verschmelzung mit
Technologie ausgemerzt werden. Dies wird instrumentalisiert, um omindse Ziele
zu erreichen, wie etwa die Verringerung der Kohlenstoffdioxidemissionen, damit
der Mensch klimaneutral leben kann. Damit legt die materialistische und
technikversessene Wissenschaft sich mit der Natur selbst an, und versucht diese
selbstherrlich zu verbessern, sich iiber sie hinweg zu setzen. Ausgangspunkt dieser
Vorstellung ist zum einen die neoliberale Ideologie der Selbstoptimierung. Sie
forderte von dem Individuum, sich im Kampf innerhalb eines kranken, auf
Kampf und Konkurrenz ausgelegten, kiinstlichen und von Maschinen
bestimmten System immer weiter zu optimieren, sich besser an die
herrschenden Umstiinde anzupassen, um im immerwdhrenden Rennen um die
Futtertroge die eigene Stellung abzusichern.

Zdroj: Apolut: Der modifizierte Mensch; Felix Feistel, 19.09.2023 [URLS5]
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Vybrané ukazky predstavuju len urcity vysek moznych spdsobov stvar-
nenia obsahov v kongpirtorskom diskurze. Uryvok zo Zurnalistického
¢lanku (ukazka 5) je reprezentativnym prikladom toho, ako je skupina spri-
sahancov ako jednotna entita a subjekt moci ¢i kontroly v SirSom kontextu-
alnom ramci nielen konstruovana, ale aj udrziavana prostrednictvom Speci-
fikacie konkrétnych zamerov (ovladanie a kontrola obyvatelov, depopula-
cia, vylepSenie ¢loveka, vyntitenie poslusnosti a pod.). Tieto zamery st ex-
plicitne pomenavané a autori ich spravidla rozvijaju naprie¢ celym textom.
Z hladiska jazykovych prostriedkov cielene vyuZzivaju expresivne vyrazy
a lexiku s inherentnou negativnou konotaciou. Takym spdsobom sa zndso-
buje emocionalne ladenie obsahov a zvySuje ich potencidlny dosah na adre-
sata a jeho mienku.

Ukazka 6: Vizualne konstruovanie sprisahaneckych aktérov a ich mocen-

skych cielov v kontexte pandémie Covid-19
b)

welche Nebenwirkungen
kénnen dabei auftreten?

Eine reduzierung
der Bevolkerung.

1

I W

‘ ! SN
Zdroj: a) Prispevok z FB-u¢tu “Zeit fiir Aufarbeitung®, Helmut Egel, 26. 7. 2023
[URLS6a]

b) Prispevok z FB-uétu “Nein zum Impfzwang*, Ingenieur Anton Steinmetz,
29. 10. 2023 [URLS6b]

Vizualna stranka, resp. vizualne prostriedky si demonstrované ukazka-
mi 6a-b. Opét’ pozorujeme rézne spdsoby prezentacie nazorového spektra:
fotografiu odporcu v maske kreatury reprezentujucej zasahy do autonéomie
Eloveka a totalitni kontrolu technolégie nad nim (a) ¢i komiksovu scénku
spajajucu vizudlnu jednoduchost’ so zdvaznymi tvrdeniami o depopulacii
(b). V ostatnych prispevkoch sme mohli pozorovat’ aj prezdiel'avanie pasazi
z odbornych textov zahfiajucich vizualne prvky, ktoré ramcuju farmaceu-
ticky priemysel ako manipulativny, vyuzivanie vizualneho motivu DNA na
pozadi negativne ladené¢ho prispevku, prip. zdiel'anie r6znych negativnych
Statistik, zdiel’anie citatov o slobode, demokracii, moci spolu s menom auto-
ra alebo jeho portrétom a d’alSie. Na rozdiel od (vylucne) verbalneho kon-
Struovania umoziuju vizualne prvky bezprostredné stvarnenie hrozby, ¢im
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mozu prispievat’ kK okamzitej mobilizacii adresata. V pozicii sprievodného
prostriedku sa ich funkcia neoslabuje, ale naopak, podporuje udrziavanie
emocionalneho napitia.

Zaver

Emocia strachu je vzdy vyvolana uréitym podnetom. Mo6Ze ist’ o nahly jav
objektivnej reality, postupny vyvoj udalosti alebo vedome konStruovany
impulz. Aj v zavislosti od jeho povahy sa moze 1i§it’ intenzita prezivania
a ovplyvnit’ kazdodenny zivot ¢loveka.

V prispevku sme sa zamerali na podnety strachu, ktoré su adresatovi
podsuvané vedome — v ramci kon$piratorského diskurzu. Vychadzali sme
pritom z chapania (Zurnalistickych) textov a prispevkov na socialnych sie-
tach ako vysledku tvorivého procesu autora, teda ako produktov zasade-
nych do ur¢itého inten¢ného pol’a, ¢o sa premieta do ich jazykového a vizu-
alneho stvarnenia. Opierajuc sa o empirickl bazu reprezentovant vybrany-
mi ukazkami sme konstatovali, ze kon$piratorsky diskurz pracuje s eméciou
strachu na viacerych arovniach: strach je tematizovany najmé ako nastroj
moci a kontroly vyuzivany sprisahancami, a teda ako jav pripisovany moc-
nym vo vSeobecnosti, nie jednotlivcovi. Takéto ponatie umoziiuje jeho apli-
kaciu na aktikol'vek mocensku skupinu a v ktoromkoI'vek kontexte.

Podobny princip sa uplatiioval aj smerom k (potencidlnym) prezivate-
Pom emocie strachu, ktorymi st “Tudia”, “obyvatelia” ¢i “Clovek™ vo vseo-
becnosti. Takto formulované oznacenia umoziuju generalizovat’ cielova
skupinu mocenskych zasahov bez potreby overenia realneho subjektivneho
prezivania strachu a zarovenn zahrnit’ kohokol'vek do konstruovanej sché-
my.

Snahy udrziavat’ negativny obraz sprisahancov privadzali autorov zdie-
Panych obsahov k takému ramcovaniu, ktoré emdciu strachu aj sSamo vyvo-
lavalo. Pre tento sposob ramcovania bola prizna¢na dynamika vo vyuzivani
emocionalne negativne nabitych verbalnych i vizualnych prostriedkov
naprie¢ textom ¢i prispevkom. KonS$piratorsky diskurz tak nielen stigmati-
zoval strach ako atribat mocenskych zamerov sprisahancov, ale tuto straté-
giu zaroven uplatiioval a obracal vo svoj prospech.
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Shaping National Identity in Crisis: Zelenskyy’s New Year
Addresses During Wartime

Svitlana Goloshchuk "' — Natalia Shumeiko

Abstract

This study provides a comparative analysis of the New Year addresses deli-
vered during wartime by the President of Ukraine, Volodymyr Zelenskyy. It
aims to reveal how significant shifts in themes and rhetoric within his poli-
tical discourse shape the concept of national identity, and how the lexical
devices he employs support his stance. The research data were collected
from the transcripts of New Year addresses (NYA) delivered by Zelenskyy in
December 2022, 2023, and 2024, which are available on the official presi-
dential website. A quantitative analysis using Voyant Tools identified key
terms related to Zelenskyy’s political approach, while Critical Discourse
Analysis (CDA) examined how these terms reinforce his political narrative.
A web-based application for text analysis Voyant Tools was chosen for its
strong text visualisation features, which facilitate a comparative analysis of
linguistic patterns over time. By employing frequency analysis and colloca-
tion mapping, the study uncovers shifts in Zelenskyy’s discourse, providing
a structured, data-driven approach to understanding his rhetorical evolu-
tion. The findings reveal a strategic use of NYA to promote themes of natio-
nal identity, resistance, the identification of actors and agents of warfare,
and references to time. Moreover, the study highlights the importance of
comparative analysis in understanding key topics and demonstrates how
carefully selected words and powerful imagery contribute to building natio-
nal unity and strengthening public opinion.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.112-130

Keywords: corpus linguistics, political discourse, Voyant tools, New Year
address, Volodymyr Zelenskyy.
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Introduction

In the context of ongoing armed conflict and global uncertainty, the way le-
aders communicate with the nation is crucial for keeping a country united
and well-governed. Modern political discourse is a form of communication
that encompasses various genres and plays a key role in shaping public opi-
nion, policy decisions, and the overall democratic process. It is considered
that “the study of political discourse should not be limited to the structural
properties of text or talk itself, but also include a systematic account of the
context and its relations to discursive structures” (van Dejk, 1997: 15). The
President’s New Year address belongs to the ritual genre of political disco-
urse on the criteria of localisation of events (Illetiram 2003, as cited in
IeBuyk 2013). Delivered at the close of the year, it not only consolidates
the nation’s achievements over the past months but also motivates citizens
for the challenges ahead. Analysis of President Volodymyr Zelenskyy’s
New Year address is an example of wartime rhetoric with a carefully orga-
nised structure, well-chosen language means, and symbolic imagery emplo-
yed to strengthen national unity and enhance civilian resilience.

A quantitative discourse analysis is carried out (using the VVoyant Tools
software, v. 2.6.19) together with the methodology of Critical Discourse
Analysis (van Dijk, 1993; Fairclough, 2010) using the transcripts of three
New Year addresses delivered by President VVolodymyr Zelenskyy from
2022 to 2024, and published on the official president's website in the En-
glish version. The speeches are analysed based on their language and the
narratives used to frame them. With this research, we seek to answer the
following research questions:

RQ1: To what extent do the key lexical features characterising the NYA
delivered by the President in the specified time frame align or diverge?

RQ2: Which topics are most often covered through NYA delivered by
President Volodymyr Zelenskyy?

In this paper, we begin by analysing the relevant literature to establish
a strong conceptual foundation for the study. We then discuss the data col-
lection procedures and describe the methodology used. This is followed by
a detailed analysis of our findings, which concludes with a summary of the
results and their implications.
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Literature Review

The New Year address delivered by the President at the end of the year has
attracted the attention of researchers across various languages. This cere-
monial address is often examined as a ritualised form of political discourse
(Konaparenko, 2020), rich in symbolic meaning and national sentiment.
Scholars have explored its linguistic structure, pragmatic functions, and cul-
tural variations, highlighting its role in shaping collective identity and poli-
tical narratives.

The study of New Year addresses delivered by the first three presidents
of Ukraine (Leonid Kravchuk (1991-1994), Leonid Kuchma (1994-2005),
and Viktor Yushchenko (2005-2010)) employs the combined approach to
its theoretical foundation and analyses them through the scope of political
PR, ritual and rational discourses. By exploring the context and ideological
framing of historical narratives and future visions, the study offers a deep
understanding of the rhetorical strategies employed in these annual ad-
dresses (Yakovlev et all 2020).

The analysis of ritual political communication in Kondratenko’s paper
(2020) focuses on the transformation of New Year speeches by the Ukrai-
nian President, Petro Poroshenko (2014-2019). The findings of the paper
highlight structural, semantic, linguistic and pragmatic features of the New
Year greetings. They are correlated with the three-component structure con-
sisting of retrospective, prospective and optative features. Her other paper
examines the pre-war New Year speeches (2018-2020) by President Vo-
lodymyr Zelenskyy, conducting a comparative analysis alongside the New
Year addresses by Polish President Andrzej Duda (Kongpatenko 2022).
The research explores structural and semantic components while identifying
communication strategies employed in there. It is argued that the strategies
(such as self-presentation, consolidation, gratitude, ritual, evaluation, and
discreditation) follow the corresponding speaker’s intention and rely on cer-
tain linguistic features framed in a structure with predictable components.

Several researchers have analysed President Volodymyr Zelenskyy's po-
litical speeches since the start of the Russian invasion of Ukraine, though
they do not specifically focus on New Year addresses. V. Yakymchuk and
N. Lopatiuk examine his communication strategies and tactics, highlighting
the use of a taxonomy of strategies (Slkumuyk et all 2022). These strategies
— including agitation, self-presentation, discreditation, argumentation, and
those aimed at shaping the audience’s emotional state — are effectively
combined with various communication tactics to enhance their impact.
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The analysis of political discourse presented in the monograph on the
war in Ukraine (2024) examines how it has shaped the political develop-
ment in selected European countries. The findings of the paper explore the
political context of each country during the first months of the invasion, and
the key rhetorical and ideological features through which the principal ac-
tors of the discourse articulate their attitude towards Russian aggression in
Ukraine (Goloshchuk et al., 2024; Lérincz, 2022; Zysko et al., 2022;
Biportuenko et al., 2022; ITapueBceka et al., 2024; SIkumuyk et al., 2022).

The study by Angelina Zysko and Marietta Izdebska has investigated the
presence of conceptual metaphors in the political discourse of the President
of Ukraine, Volodymyr Zelenskyy, based on his 63 speeches during the first
month of full-scale Russian aggression against Ukraine (Zys$ko et al., 2022).
The authors find that Zelenskyy’s rhetoric is straightforward mainly — deli-
berately plain and direct — likely to convey urgency and clarity during a
crisis. However, when metaphors do appear, they originate from familiar
concepts like the human body, animals, light and darkness, control, and
physical forces.

Other authors have focused their analysis of the New Year address ap-
proaching the political context of other countries/languages. A comparative
analysis of the communicative and pragmatic features of the New Year ad-
dress based on the Ukrainian, English, and Chinese languages has been
conducted by Virotchenko and Avdiienko (Biporuenko et al., 2022). Ha-
ving investigated the style, structure and content of the texts of the New Ye-
ar speeches of political leaders of the countries, the authors highlight their
cross-cultural rhetorical strategies. For the French language, it has been ex-
plored the linguistic means of expression in New Year speeches delivered
by French-speaking politicians (ITapuescbka et all 2024). Other notable
studies include those that employ the analysis of verbal and nonverbal com-
ponents of political addresses by President Volodymyr Zelenskyy (Golo-
shchuk et all., 2024), as well as those that utilise corpus analysis for the
study of war representation (Kryzhanivska, 2017; Lorincz, 2022), or appro-
ach it through a conceptual metaphor methodology with reference to the ro-
le of conceptual metaphor in political discourse (Zysko et al., 2022).

Material and Methods

The ongoing armed conflict adds a critical contextual factor in the linguistic
analysis of the presidential New Year addresses. We collected three New
Year addresses delivered by President Volodymyr Zelenskyy on December
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31 of each year from 2022 to 2024. These speeches, presented during the
ongoing war between Russia and Ukraine, reflect a shift in presidential
messaging compared to peacetime addresses. As a ritual genre of political
discourse, it enables the president to reflect on the past year and set expecta-
tions for the year ahead. That is why the New Year greeting contains
structural and semantic components typical of ritual texts, which ensures its
semantic richness and polyfunctionality (Kondratenko, 2022: 128). Each
address lasts approximately 20 minutes and varies in length, ranging from
1615 to 2361 words. They are published on the official website of the Presi-
dent of Ukraine (https://www.president.gov.ua/), available in both Ukrai-
nian and English versions. In our paper, for clarity reasons, we will refer to
each New Year address using abbreviations such as NYA-2022, NYA-
2023, and NYA-2024.

Firstly, a quantitative analysis of each greeting delivered by the Presi-
dent and posted on the official web page is carried out. The analysis is done
using the online software Voyant Tools v. 2.6.19 (Sinclair and Rockwell
2020). Voyant Tools has already been used in communication studies that
involve the analysis of news content or content published on social media
(Baptista et al., 2024), and linguistic analysis of presidential debates (Maie-
rova, 2024). Our reason for applying this software is, besides being free, its
functionality features that make linguistic patterns visible through word
clouds, frequency graphs, and keyword-in-context analysis. These tools
help to identify shifts in dominant themes across Zelenskyy's addresses, al-
lowing the terms to be statistically correlated (Sinclair & Rockwell, 2020).
Since our study covers three years, Voyant’s comparative functions (like
term trend analysis) allow us to observe changes in word usage over time,
reinforcing our research objective.

This quantitative analysis is simultaneously complemented by readabili-
ty assessments, based on criteria such as the total number of sentences,
average words per sentence, number and percentage of complex words, and
average syllables per word. These metrics were obtained using the WebFX
Readability Test (WebFX 1995-2024), which provides standardised me-
asures of textual complexity and linguistic accessibility. It enables us to re-
veal whether presidential New Year addresses resonate with the Ukrainians
and whether they are easily understood and processed by a broad audience
— especially in times of national crisis like war. For this study, the written
texts are analysed, and the non-verbal component of the accompanying vi-
deo is not considered.
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Results

To approach questions that arise in the realm of using quantitative metrics,
we follow the procedure outlined by Eva Maierova to study linguistic featu-
res and rhetorical strategies used in a televised debate between Kamala
Harris and Donald Trump during the 2024 election cycle (Maierova, 2024).
In our work, we employ freely available text-mining software (Voyant To-
ols, voyant-tools.org) and an online readability assessment platform
(WebFX Readability Test, webfx.com/tools/readable) to conduct a quantita-
tive analysis of New Year addresses delivered throughout the three years of
war. The results of the analysis are presented in Table 1:

Table 1. Summary of New Year addresses statistics (2022-2024)

NYA-2022 NYA-2023 NYA-2024

number of sentences 269 223 218
tokens 1618 2,326 2,336
types 622 731 756
vocabulary density 0.384 0.314 0.320
average words per sen- | 6.9 10.6 11.6
tence

number of complex | 210 306 238
words

percent of complex | 12,87% 13.02% 9.94%
words

average syllables per | 1.49 1.48 1.43
word

The data received suggests that the number of sentences slightly decrea-
ses over the years, from 269 in 2022 to 218 in 2024. The total number of to-
kens increases significantly from 2022 to 2023 (1,618 to 2,326), with a
slight growth in 2024. The increase in tokens and average words per senten-
ce suggests a shift towards more elaborate and detailed greetings over the
years. It could indicate a desire to convey more thoughts or emotions in
each message. The growing number of unique vocabulary types (from 622
in 2022 to 756 in 2024) indicates a richer, more diverse word choice. This
change might indicate a move to hold more formal or thoughtful communi-
cation in later years. However, vocabulary density, which measures the
unigueness of words used, shows a decrease from 0.384 in 2022 to around
0.314 in 2023, before slightly increasing again in 2024. The sentences be-
come longer over time, moving from an average of 6.9 words in 2022 to
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11.6 in 2024. We may debate that while more unique words are used, they
are spread across longer messages, resulting in less concentrated diversity.
The number of complex words peaks in 2023 (306) but decreases to 238 in
2024. Similarly, the percentage of complex words drops from 13.02% in
2023 t0 9.94% in 2024. The peak in the number and percentage of complex
words in 2023 might imply a heightened attempt at sophistication in that
year’s greeting. On the other hand, the decline in complexity in 2024 (fewer
complex words and lower average syllables per word) could signal a move
towards more accessible language, perhaps aiming to connect with a broa-
der audience.

Overall, the data above demonstrate how the New Year addresses have
evolved throughout the studied period. The 2022 greeting was relatively
concise and dense, while 2023 saw a shift to more sophisticated language.
By 2024, the style appears to balance thoughtful expression with simpler,
more relatable wording. The reduction in vocabulary density and complex
words, combined with longer sentences, could mean that the tone is be-
coming more conversational and less formal.

To identify the main narratives in the New Year’s address, this study
focuses on the key words, as “the word frequency list is a good entry point
to the corpus, highlighting collocational patterns that will probably be worth
following up with a qualitative analysis of concordance lines” (Mautner
2009: 38). Analysis of the most frequently occurring words in each year ad-
dresses with their respective frequencies, reveals the principal themes. Tab-
le 2 presents a summary of the top ten most frequent keywords. These data
are visually represented in Figures 1, 2 and 3. It should be noted that only
content words were extracted from the three separate transcripts, with fun-
ction words being omitted.

Table 2 shows that the words Ukraine, Ukrainians, year, and people are
the most frequent in New Year addresses by Volodymyr Zelenskyy from
2022 to 2024. While their frequency and statistical value vary across the ye-
ars, each of these words consistently ranks among the top five, except for
people, which holds the seventh position in 2023. The lexeme Ukraine regu-
larly holds the top position across all three years, increasing in frequency
from 20 to 31 and to 37 each year, and its relative frequency changes from
12,361 to 15,638. It suggests that national identity and solidarity have rema-
ined central themes, as in: year of Ukraine, a year of losses for Ukraine,
every invincible region of Ukraine, Ukraine did not lose its sons (NYA-
2022).
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In the next stage, the lexemes Ukraine, Ukrainians, year, and people are
subject to a collocation analysis. The definition of collocation has become
more flexible as the field has grown and applications have become more di-
verse. The study of collocation in the Firthian tradition was initially concer-
ned with the effect on the meaning of an individual word brought about by
its use with another word in a particular text, or within a particular span
around the word in a text (Oakey, 2009: 158). Following this approach, we
assume that the collocational analysis can reveal semantic tendencies and
prosody, thereby enhancing our understanding of thematic representation
within discourse (Bednarek, 2008, as cited in Lorinz, 2022). Examining the
most commonly co-occurring words in our texts (Table 3), we perceive that
they highlight a national stance in the President’s speeches, thus reflecting a
strategic choice of language to reinforce national solidarity, legitimise poli-
tical action, and evoke shared historical frameworks.
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Table 3. Co-occurring words in the analysed texts

Words Co-occurrence Co-occurrence Co-occurrence (2024)
(2022) (2023)
1 | Ukraine world (7) year Ukrainians (5), stands (5) glory (4)
(6), new (2), me- | overcomes (5), year (3) today (3)
dia (2) new (5)
2 | Ukrainians | Ukrainians (6), stronger (15), year | year (2), thousands

year (4), surprise | (6), Ukraine (5) (2)
(2), inspire (2),
February (2), ap-

plauded (2)
3 | year year (9), Ukraine | Ukrainians (8), year (4), people (4),
(6), Ukrainians Ukraine (5), year happy (4)
(4), return (3) (4), independence
(4)
4 | people return (2) Ukraine (2), sto- year (4), Ukrainians

ries (2), people (2) | (2), Ukraine (2), to-
day (2), they’re (2),
thank (2), say (2),
people (2)

A close reading of the analysed concordance lines for each keyword is
conducted to identify the frames to which each keyword contributed in its
use. Our findings show that there is a prevalence around the following the-
mes: national identity, actors/agents, renewal, resistance, and time. Table 4
shows the most frequently used frames of each keyword:

Table 4. Keywords organised by theme

Theme Keywords
1 | National identity Ukraine, Ukrainians, Ukrainian
2 | Actors/agents Ukrainians, people, world, region,
Russia
3 | Resistance fight, stronger, war, strong, stand
new, peace, thank
4 | Time year, today, February, time

National identity. The dominant lexical field within the analysed texts
refers to the emphasis of the country’s national identity. This thematic focus
is developed through lexemes that explicitly denote state affiliation (e.g.,
Ukraine, Ukrainians, Ukrainian). The collocates of the node Ukraine reflect
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positive discourse prosody (e.g., new, year, world, media, overcomes, Ukra-
inians, today, stands, glory), each highlighting the thematic aspects of na-
tional representation. The accompanying collocate network graphs below
(Figures 4-6) depict the semantic associations surrounding the node Ukrai-
ne, visualising its high-frequency collocates that co-occur across the dataset.
In these visualisations, keywords are indicated in blue, while collocates are
represented in orange:

Figure 4. A network graph for the
node Ukraine in NYA-22

year

ukraine
world

media
Figure 5. A network graph for the ukrainians
node Ukraine in NYA-23 R
ukraine
Figure 6. A network graph for the today

node Ukraine in NYA-24

stands

ukraine year

glory

The strongest collocations for Ukraine in NYG-22 are: world (7), year
(6), new (2), media (2). Among these, world most strongly co-occurs with
Ukraine in meaning, constructing a semantic link that implies global re-
cognition and the nation’s evolving geopolitical significance. Typical pat-
terns include Ukraine changed the world, the world discovered Ukraine, the
world heard Ukraine, the world felt Ukraine, the world saw Ukraine. The
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verbs — changed, discovered, heard, felt, saw — are not only action-oriented
but semantically rich, and each of them presents Ukraine as both subject
and object of global attention, reinforcing its status as a symbol of resilience
and national unity.

A year after (2023), the strongest collocations for Ukraine are Ukrai-
nians (5), overcomes (5), new (5), year (5). As a node Ukraine is put into
the construction of a simple sentence conveying rhythm and emphasis by its
repetition; Ukraine is alive. Ukraine lives. Ukraine fights. Ukraine advan-
ces, Ukraine overcomes the path. Ukraine gains. Ukraine works. Ukraine
exists. When appearing with the noun Ukrainians, we may find the follo-
wing examples: And the answer is Ukraine. Because Ukrainians are stron-
ger together. Fellow Ukrainians! This year, Ukraine has overcome 6,000 air
alerts; Happy New Year, Ukrainians! Happy New Year, Ukraine! The em-
phasis on intensifying national strength and solidarity is achieved through
the repetition of simple sentence constructions and the rhetorical identifica-
tion of people with the country.

Moreover, in 2024, Ukraine most frequently collocates with the words
stands (5) glory (4) year (3) today (3). When paired with stands, the corpus
turns striking examples such as: Behind me stands Mother Ukraine, Ukraine
that stands firmly on its feet, America will also stand with Ukraine, Ukraine
is standing and will stand, Behind all of us stands Mother Ukraine. These
phrases represent Ukraine as both a personal protector and a shared founda-
tion, highlighting strength, unity, and forward motion. When collocated
with glory, we find the widespread Ukrainian solitude showing pride and
solidarity: Glory to Ukraine! Glory to the Heroes.

Resistance. The analysis of keyword distribution shows that one of the
main themes represented in our dataset relates to the defence of national
sovereignty. The New Year addresses examined across the studied period
are rich in nouns (fight, war, peace), adjectives (stronger, strong, new), and
verbs (stand, thank), all of which contribute to the rhetorical construction of
resilience and solidarity. The analysis of lexical means between years reve-
als some notable discrepancies in their usage. Interestingly, lemma strong is
not found in NYA-2022; however, its comparative form stronger emerges in
2023, as illustrated in the following examples: | am stronger than fear,
Ukrainians are stronger together, this love is stronger than the occupation.
By contrast, the 2024 address marks a lexical shift back to the base form
strong, framed in future-oriented affirmations: you will stand strong, your
spirit and courage will stand strong, it will overcome its path to peace, to a
strong Ukraine. This transition appears to signal an evolution from compa-
rative resistance to showing strength as something already gained. The lan-
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guage reflects that resilience is no longer just a goal — it’s something Ukrai-
ne has achieved.

Furthermore, significant divergences are observed in the usage of the
lexemes war and peace across the analysed texts. In the 2022 address, ne-
ither term appears among the ten most frequently used words. However, in
2023, the lexeme war is found, while peace only emerges in 2024. An exa-
mination of the 2023 New Year’s address reveals that war is employed
without any distinct reference to the idea of peace. The term appears in con-
texts such as another year of war, war for our land, a full-scale war, despite
the war, stronger than this war, wars do not end by themselves, etc. These
usages identify a narrative centred on the acknowledgement and identifica-
tion of war rather than its resolution or opposition.

This thematic and lexical pattern is evidenced in Figure 7:

Figure 7. A sample of the context of the lexeme war in NYA-2023 (adapted
from voyant-tools.org)

Left Term | Right

for independence. Another year of  war . War for our land. For

independence. Another year of war.
beginning of a full-scale

who educate children despite the
Ukrainians are stronger than this
convinced us of this. The

to us, changed us. The

the enemy. Stronger than this
reforms and changes during the
were considered banal before the

the war, but during the

for our land. For our

. We did not know then

. Online, in person or by

. February 24 convinced us of

taught us a lot. It

, unfortunately, separated families, took
. Because that's the kind of

.And as aresult, a

, but during the war they

they are priceless. | wish

In 2024, the introduction of the lexeme peace reflects forward-thinking
and future goals which appear. This term is found in contexts such as ca-
pable of achieving a just peace, arguments for a just peace, in the first minu-
tes of peace, and the new American President is willing and capable of
achieving peace and ending Putin’s aggression. The recurrence of peace (9)
parallels that of Russia (9), indicating equal statistical relevance. The simi-
lar frequency of Russia and peace suggests that the President links them
closely as opposing concepts. The word combination just peace changes
how peace is understood — from passive hope to an effort focused on justice,
through the act of compelling Russia into a just peace.

The most salient collocates for peace include Ukraine (2) and capable
(2): Ukraine that is capable of achieving a just peace. In contrast, Russia co-
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occurs predominantly with war (2), Ukraine (2), and today (2), exemplified
in expressions such as victory over all the evil that Russia has brought us,
bringing the war back home to Russia, and if Russia shakes your hand
today, do everything to stop Russia and end the war. This is documented in
Figure 8:

Figure 8. A sample of the context of the lexeme peace in NYA-2024 (adap-
ted from voyant-tools.org)

Left Term Right

capable of achieving a just  peace - having a shield and a

the arguments for a just  peace . It is achieved only by

in the first minutes of ~ peace . I remember my conversation with

willing and capable of achieving  peace and ending Putin’s aggression. He

compelling Russia into a just  peace . That means not forgetting, and

iswhy atruly just peace cannot be based on the
will overcome its path to

of Ukraine. We know that

peace , to a strong Ukraine. And

peace will not be given to

she deserves to live in  peace . I wish this to all

Actors/Agents. Among the topmost lexical patterns is a group of
lexemes that indicate the actors and agents of the current war conflict. The
most significant among them are Ukrainians, people, world, and Russia.
Having analysed the co-occurrence patterns, we tabulate the data below
(Table 5):

Table 5. Actors/Agents representation throughout three years

NYA-22 NYA-23 NYA-24
Ukrainians | Ukrainians (6), | stronger (15), year | year (2), thousands (2)
year (2), sur- | (6), Ukraine (5)
prise (2), inspire | provides (3) sows
(¢)) (03]
People return (2) Ukraine (2), sto- | year (4), Ukrainians (2),

ries (2), people (2)

Ukraine (2), today (2),
they’re (2), thank (2), say
(2), people (2)
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World Ukraine @, | - | -
world (2), Eu-
ropean (2), Eu-
rope (2), dis-
covered (2), de-
fends (2),
changed (2)

Russia | = | - war (2), Ukraine (2), to-
day (2)

The lexemes Ukrainians and people remain central throughout the dis-
course over the three years, clearly functioning as agents and actors in Ze-
lenskyy’s narrative. The co-occurrence patterns of Ukrainians with year (2),
surprise (2), and inspire (2) in NYA-22 suggest a purposeful lexical framing
of national identity through time, emotion, and inspiration. But the next year
the number of collocates is much higher, and we may find its co-occurrence
with stronger (15), year (6), Ukraine (5), provides (3), sows (2). These pat-
terns suggest that the idea of Ukrainians as active participants in both re-
sistance and recovery has strengthened over time.

Interestingly, the word people is developed consistently throughout the
studied period. In 2022, it collocates only with return, as referenced in Let
this year be the year of return. The return of our people. By contrast, in
2023, we find a broader semantic range associated with people, which col-
locates with Ukraine (2), stories (2), and people (2). Additionally, the 2023
data reveals a much richer picture represented by tokens such as year (4),
Ukrainians (2), Ukraine (2), today (2), they’re (2), thank (2), say (2), and
people (2).

Despite the world and Russia emerging as top-ranking keywords in
NYA-22 and NYA-24, respectively, our analysis reveals that considerably
less narrative attention is allocated to them compared to lexemes such as
Ukrainians and people. World exhibits a relatively rich range of colloca-
tions in 2022, but it is absent from the discourse in the subsequent years. In
contrast, Russia emerges only in 2024, with its co-occurring lexemes such
as war (2), Ukraine (2), today (2) which implies its discursive construction
as the aggressor within the narrative. From our above observations, we may
sum up with the two arguments. The first one suggests that there is a shift in
Zelenskyy’s rhetoric, which increasingly places domestic actors (Ukrai-
nians, people) over external ones (world, Russia). And the second one hig-
hlights that there is a different transformation in his discourse: from an ini-
tial emphasis on seeking global support and recognition through references
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to the world, to a later, more pointed depiction of Russia as the explicit
aggressor initiating the conflict.

Conclusion

The analysis of New Year addresses delivered by President Volodymyr Ze-
lenskyy from 2022 to 2024 in times of full-scale invasion allowed us to re-
veal a strategic evolution in wartime rhetoric—where lexical choices not
only reflect national resilience but actively construct it. By employing quan-
titative and qualitative analysis, the study uncovers shifts in Zelenskyy’s
discourse, providing a structured, data-driven approach to understanding his
rhetorical evolution.

The application of Voyant Tools and the WebFX Readability Test pro-
vided statistical data that revealed detailed year-by-year distinctions across
the studied period. In 2022, the number of sentences reached its peak, tho-
ugh with a lower diversity of unique sentence types. On the other hand,
2024 featured fewer sentences but a richer lexical variety. The percentage of
complex words declined, indicating a shift toward a more conversational
and less formal tone. At the same time, the increase in tokens and average
sentence length suggests a gradual move toward more elaborate and detailed
New Year greetings over the years.

To identify the main narratives in the New Year’s addresses, we
conducted a frequency analysis of the most commonly occurring lexemes,
which revealed the principal thematic patterns. The words Ukraine, Ukrai-
nians, year, and people consistently ranked among the top five from 2022 to
2024, despite variations in their statistical prominence across the years.
These high-frequency terms were then subjected to collocation analysis,
which deepened our understanding of thematic representation within the
discourse. The examination of co-occurring words in the NYA corpus hig-
hlighted a pronounced national stance in the President’s rhetoric, marked by
a strategic use of language to reinforce national solidarity. A close reading
of the concordance lines for each keyword helped to identify the main the-
mes they express. The study found four key themes that appeared regularly:
national identity, actors and agents, resistance, and time. These themes
show how the speeches use language to build meaning and keep the
message clear and connected throughout the New Year addresses.

Applying the steps mentioned above, we also uncovered evolving the-
mes in the President’s rhetoric that are not immediately evident. The pre-
sence of tokens such fight (NYA-22), war (NYA-23), and peace among the
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top ten frequency words may reflect shifts in public mood or strategic
messaging. The evolution from stronger (NYA-22) to strong (NYA-23) and
stand (NYA-24) may imply a performative resilience — Ukraine is not just
surviving, but asserting itself. The token Russia is found only in NYA-24,
and explicitly shows an identification with the external threat that brings
destruction.

Through corpus-informed and discourse analysis, we see how language
becomes a tool for shaping identity, mobilizing unity, and sustaining hope.
Our further research will explore how metaphors add an additional layer of
meaning that resonates deeply with the nation.
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Soundbites and Backlash: Trump’s Rhetoric in the Age
of Social Media

Richard Gramanich Stromajer

Abstract

Soundbites and Backlash: Trump’s Rhetoric in the Age of Social Media.
This study examines Donald Trump'’s use of provocative rhetoric during the
2024 US presidential election, focusing on how his statements circulate
within TikTok’s attention-driven media environment. Using discourse analy-
sis, 78 unique contentious statements were identified from rallies, debates,
and formal political addresses later categorised into viral, semi-viral, and
non-viral levels based on platform engagement metrics (views, likes, com-
ments, and reposts). Findings show that only 28 of these statements went vi-
ral, with the most successful examples being short, emotionally charged, eas-
ily decontextualised, and frequently used in parodies. The analysis shows that
Trump’s rhetoric is strategic because provocation functions as a tool to en-
hance visibility on social media platforms.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.131-146

Keywords: politics, rhetoric, shockbait, social media, Trump, viral

Introduction

Donald Trump’s rhetorical style has been a subject of discussion among many
scholars. Various analyses are focus mostly on his ability to blend populism,
emotional provocation, and media performance. Although numerous studies
examine these strategies in conventional campaign settings, the 2024 US
presidential election presents a unique chance to examine how this kind of
rhetoric plays out in the social media era. Both Trump and his rival Kamala
Harris gained significant viral attention on TikTok throughout the campaign;
however, their online popularity took different paths. Harris became associ-
ated with a self-aware Gen Z-orientated branding narrative, such as “Kamala
is Brat,” tied to the cultural popularity of Charli XCX’s album brat. In con-
trast, Trump primarily concentrated his efforts on large political rallies in-
stead of creating content that was native to the platforms.
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Even so, Trump’s language spread widely on TikTok, with users creating
parodies of his speech snippets and news media profiles sharing specific high-
lights. His remarks amassed millions of views, likes, comments, reposts, and
audio repurposing, transforming campaign phrases into viral audio clips for
reinterpretation through memes. These clips frequently featured provocative
assertions designed to shock or intensify conflict. For instance, Trump
claimed that Harris “wants to do transgender operations on illegal aliens that
are in prison” (Trump, 2024, second presidential debate), a formulation that
simultaneously dehumanises undocumented migrants and promotes threat-
based fear appeals. He also referred to Joe Biden as “cognitively impaired”
(Trump, 2024, Temple University in Philadelphia) and labelled COVID-19
“a gift from China” (Trump, 2023, Durham, New Hampshire).

It would be difficult to determine if Trump’s most controversial state-
ments are genuine reflections of his personality or intentionally designed for
effect on his audience. However, recurring patterns indicate a calculated mo-
tive, as new subjects are often launched with a striking assertion that serves
to capture attention, followed by more conventional messaging if the audi-
ence’s engagement fades.

Theoretical Background

When it comes to political communication, it should be mentioned that the
“term has proved to be notoriously difficult to define with any precision”
(McNair, 2011: 3). This is likely due to the understanding that both the “po-
litical” and “communication” concepts are broad and continuously changing.
However, Pimeta, & Silva (2024) point out that political communication isn’t
just about politics because it pulls in language, culture, and the beliefs people
share (cf. Mishra et al., 2025; Gongalves, 2018). Discourse analysts investi-
gate how those messages move through different parts of the public sphere
(cf. Pimeta & Silva, 2024; Hadma & Anggoro, 2022; Oparaugo, 2021). This
aligns with Charaudeau’s view that political discourse “is part of a social
practice, circulates in a certain public space and has something to do with the
power relations that are established there” (Charaudeau, 2018: 16).
Persuasion rarely consists solely of information. Politicians carefully con-
struct their credibility, and they aim to create a direct bond with the public
(cf. Charaudeau, 2018; Capati, 2019; Lilleker & Koc-Michalska, 2013). They
mobilise “socio-discursive imaginaries to align with the values and beliefs of
the citizenry instance” (Pimeta & Silva, 2024: 231), a dynamic intensified in
populist communication. According to Charaudeau (2019), this creates a po-
litical “contract” where politicians seek legitimacy while citizens expect
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acknowledgement and responsiveness. However, campaigning increasingly
occurs in mediated environments that influence visibility (Papathanassopou-
los & Giannouli, 2025).

Picture 1: Evolution of Political Campaigning
Four Eras

of
Political Campaigning

Newspaper Age  Television Age Digital Tum Social Media
Early 20th Century Mid-Late 20th Century Early 2000s 2010s - present
Press / Radio TV News Early Web Algorithms

Source: Richard Gramanich Stromajer

The diagram shows an overview of how political communication has de-
veloped over time. It draws on Semetko & Twaorzecki’s (2018) ideas and
builds directly from the earlier works of Farrell, Webb, Schmitt-Back, and
Norris (2000). It is based on mediatisation theory (cf. Scammell, 2016;
Herkman, 2009; Mazzoleni & Schulz, 1999) and tackles the digital era high-
lighted by Papathanassopoulos & Giannouli (2025). It maps out the evolution
of political campaigning and how strategies shift and adapt as media change.
Campaigns move from party-centred mobilisation to TV-driven image poli-
tics and, nowadays, the role of digital platforms.

In the “fourth era”, social media have become “central to modern election
campaigns, increasingly overshadowing traditional media as the primary are-
nas for political discourse” (Papathanassopoulos & Giannouli, 2025: 3).
Their algorithmic visibility and real-time feedback reconfigure how persua-
sion operates; leaders cultivate an “unmediated relationship” with citizens
(Capati, 2019: 2). As a result, emotional impact and performance increasingly
outweigh informational quality, with “visibility, virality, and engagement
over substance” (Papathanassopoulos & Giannoili, 2025: 15).
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This framework reshapes political legitimacy through media influence,
where persuasion, trustworthiness, and visibility are achieved through online
engagement. Politicians continuously monitor and recalibrate messaging be-
cause “social media serve a strategic monitoring function” (Pa-
pathanassopoulos & Giannouli, 2025: 4), turning campaigning into a perma-
nent and participatory process. Within this tense communicative context, out-
rage and backlash can be a positive thing. Trump’s approach to political com-
munication shows that in the era of social media, gaining political promi-
nence occurs not despite encountering criticism, but possibly because of it.

As mentioned earlier, persuasion is a crucial component of political com-
munication. Reyes (2011) notes that most politicians often resort to creating
a sense of fear in voters and utilising their own image. In the past, politicians
relied on rational arguments to cite expert opinions and frame their policies
as selfless to achieve credibility. These strategies primarily functioned
through symbolic power because the use of language shapes perceptions
while seemingly being only descriptive (cf. Martin, 2015).

This strategic communication is heightened by platform-driven performa-
tivity, suggesting that what seems spontaneous may be designed for ap-
proachability, emotional impact, and customisation (Fetzer & Weizman,
2006). Visual and multimodal messages enhance affective persuasion, allow-
ing audiences to “fill in” the reasoning and creating a sense that logical argu-
ments are inevitable through timely delivery (cf. Martin, 2015; Miles, 2023;
Kjeldsen & Hess, 2021). These elements form the foundation of Trump’s
rhetoric, which research indicates relies on a populist framing of crises (Hall,
2021), persistent hostility (Lacatus & Meibauer, 2023), and the use of con-
frontation as a performance (Crines & Dolowitz, 2019). Although it may
seem spontaneous, studies reveal that emotional mobilisation and the rein-
forcement of identity are central for his approach (cf. Fountain, 2024; Derki,
2022; Derakhshani et al., 2021).
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Picture 2: Trump’s Rhetorical Strategies
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Source: Richard Gramanich Stromajer

The strategies depicted in Picture 2 stem from an expanding set of re-
searchers examining Trump’s rhetoric. Research indicates that he creates a
sense of crisis to increase anxiety and depict himself as the only protector of
people (Hall, 2021). It seems like he also employs populist divisiveness to
separate “moral people” from corrupt adversaries (cf. Fountain, 2024; La-
catus and, 2023) and utilises shock-driven disruption to take control of the
agenda through controversy (Crines & Dolowitz, 2018). His ability to per-
suade often hinges more on stirring emotions than on logical arguments, and
using negative labels tends to foster a more confrontational mindset (cf.
Derki, 2022; Derakhshani et al., 2021). Trump’s use of repetitive language
allows him to paint himself as the outsider, which may be relatable for some
of his supporters (cf. Derakhshani et al., 2021; Crines & Dolowitz, 2019).

Such strategies are effective in the current social media landscape, where
sensationalism tends to gain traction. Trump’s intonation and repetitiveness
appeal to algorithms that reinforce strong feelings; therefore, such exposure
is a political advantage. Now, it is crucial to grasp what factors contribute to
some online posts becoming viral while others remain unnoticed.

Take Trump as an example. His bold messaging dominates the 2024 US
presidential campaign. The platforms that pick up and amplify his words keep
pulling in massive attention. TikTok has emerged as a prominent political
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battleground, as young people not only watch the content but also actively
interact with it. This is mostly propelled by a tailored “For You” page that
promotes highly engaging content regardless of follower count (cf. Quick &
Maddox, 2024; Carson, 2021). Researchers contend that persuasion in this
context is quick, emotive, and interactive, more rooted in meme culture and
entertainment than in rational discussion (Cervi et al., 2021).

Picture 3: Viral Content on TikTok

Viral Content on TikTok
l T .
| [ |
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| | |
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Source: Richard Gramanich Stromajer

Picture 3 illustrates how viral content spreads on TikTok. The blend of
algorithm-based prioritisation, emotional connection, and a culture of remix-
ing fosters visually captivating short videos that reach a wide audience (cf.
Connolly, 2025; Towpek & Suriani, 2025; Quick & Maddox, 2024; Le
Compte & Klug, 2021; Carson, 2021). Social media content that evokes in-
tense emotions, particularly anger, seems to spread more rapidly. Within this
dynamic, strategies such as shockbait and ragebait flourish. While shockbait
is still a relatively not established notion, Moschini (2017, online) describes
it as “an advertising tactic that originates with shock jocks, but has become
an effective political campaign strategy.” On the other hand, ragebait, a more
established notion, is characterised as “content [...] that tries to provoke an-
ger or outrage, as a means of gaining attention or making money [...]” (Mer-
riam-Webster Dictionary, online). This strategy succeeds because ragebait
“headlines were linked to higher levels of audience engagement” (Shin et al.,
2025: 1) and platforms profit from provocation. Ragebait “is the practice of
making users angry or anxious enough [...] to click on it” (Diaz Ruiz, 2025:
33).
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Methodology

Trump once more captured attention on social media repeatedly throughout
the 2024 US presidential election. Each time he addressed the public, it felt
as if the platform erupted with his comments, revitalising his status as a phe-
nomenon. These comments circulated through both news videos and user-
created parodies that reused his speech audio as meme content. This study,
therefore, explores how and why such rhetoric experiences viral amplifica-
tion on TikTok, analysing whether emotionally charged statements serve as
a strategic method for capturing attention within the platform’s algorithmi-
cally tailored environment.

The dataset comprises of 115 of Trump’s speeches given from January
2024 to March 2025. By conducting a discourse analysis, statements that are
verbally provocative and polarising, aligning with definitions of shockbait
and ragebait were identified. It must be noted that repetitive formulations
were collapsed, resulting in 78 distinct statements, which were further organ-
ised into thematic groups reflecting the dominant emotional triggers.

Each statement was cross-analysed through TikTok to determine the ex-
tent of its amplification. User engagement is evaluated through visible indi-
cators such as views, likes, comments, and reposts. Furthermore, these state-
ments are categorised into three groups of viral, semi-viral, and non-viral
baits. This also includes indirect dissemination through audience-driven re-
interpretation rather than restricting the analysis to Trump’s own accounts.

The analysis compares the thematic characteristics and public reactions
associated with each category, focusing on differences in emotional reso-
nance, participatory uptake, and comment-based sentiment. This approach
enables identification of the rhetorical patterns most likely to trigger algorith-
mically supported engagement and clarifies how outrage-orientated commu-
nication becomes a recourse for political visibility on TikTok.

Discussion

It is crucial to analyse the key topics that Trump discussed throughout his
campaign rallies, presidential debates, his Inaugural Address, and his address
to Congress. He discussed various issues, but only some received the atten-
tion on TikTok. Certain topics (such as immigration, gender issues, and en-
vironmental policy) fit right within with what is expected from conventional
political communication. However, a substantial portion of his rhetoric cen-
tred on confrontation, particularly through criticism of political opponents,
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mostly Biden and Harris, as well as Democrats more broadly. There is a sig-
nificant promotion of contentious narratives that are often difficult to verify.

Chart 1: Topics Discussed in Trump’s Speeches

TOPICS
® Immigration u Gender Elections Policy
m Narratives Abortions m Confrontation Environment
u Media Covid m Attacks

22

10 1
2
6
4 5 4 6
| : 1 . |
Source: Richard Gramanich Stromajer

Chart 1 presents eleven topics identified across 78 provocative state-
ments. The most frequent theme is confrontation, with 22 mentions, primarily
aimed at Biden and Harris. These statements function to delegitimise their
competence and credibility. For example, Trump refers to Biden by saying
“we have a guy who’s dumb son of a b*itch” (Trump, 2023, Erie, Pennsyl-
vania) and “we have a man that can’t put two sentences together” (Trump,
2024, Indianola, lowa). Harris is similarly targeted, as seen in remarks such
as “Biden became mentally impaired [...] Kamala was born that way”
(Trump, 2024, Erie, Pennsylvania) and “she is a radical left lunatic who will
destroy our country if she ever gets the chance to get into office” (Trump,
2024, Charlotte, North Carolina).

Other notable themes included gender (11 mentions); for example,
Trump’s statement that he wants “Congress to pass a bill permanently ban-
ning and criminalising sex changes on children and forever ending the lie that
any child is trapped in the wrong body” (Trump, 2025, Address to a Joint
Session of Congress). Immigration also appears frequently, with claims such
as “she [Kamala] wants to do transgender operations on illegal aliens that are
in prison” (Trump, 2024, Second presidential debate). Less frequent but still
important themes involve elections, abortion, policy, and media, including
accusations like “democrats, in many cases, will allow it, execution after
birth, [abortion in] the seventh, eighth, ninth month, and after-birth execu-
tion” (Trump, 2024, Freeland, Michigan). This dataset covers a range of
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topics, but confrontational communication stands out as the most common.
However, not all claims gain popularity on TikTok. Importantly, creating a
controversy is not sufficient if a politician wants to attract a large audience or
generate genuine interaction.

Chart 2: Viral, Semi-Viral, and Non-Viral Instances

PROVOCATIVE STATEMENTS

Viral
28

Non-viral
33

Semi-viral
17
Source: Richard Gramanich Stromajer

Chart 2 shows that out of 78 unique provocative statements identified in
Trump’s speeches, only 28 achieved viral status on TikTok. For research pur-
poses, we established that if content is viral, it needs to get at least 50,000
likes. Posts that obtain fewer than 50,000 likes yet still generate discussions
are classified as semi-viral. A post is regarded as non-viral if it accumulates
less than 10,000 likes and exhibits minimal engagement. While there is not a
universally agreed-upon criterion for these classifications, this system aligns
with the patterns we used in evaluating success on TikTok.

One of the clearest examples of viral content is Trump‘s claim that “in
Springfield, they’re eating the dogs. The people that came in. They’re eating
the cats. [...] They’re eating the pets of the people that live there” (Trump,
2024, Second presidential debate), which went viral at least twice, primarily
through parody content. One parody received 46.4 million views, 5.3 million
likes, 36.2 thousand comments, and 873.8 thousand reposts on @pipinofina.
Another version, shared on @daddyalbano, received 3.2 million views, 173.2
thousand likes, 3747 comments and 15.4 thousand reposts.

Another example is Trump’s statement: “Can you imagine you’re a parent
and your son leaves the house, and you say, ‘Jimmy, I love you so much, go
have a good day in school,” and your son comes back with a brutal operation?
Can you even imagine this? What the hell is wrong with our country” (Trump,
2024, Madison, Wisconsin). This remark went viral multiple times, including
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a parody on @mandybangrat (22 million views, 2.3 million likes, 36.8 thou-
sand comments, 424.1 thousand reposts) and another on @soccernat007 (4
million views, 406.8 thousand likes, 6,293 comments, 61.5 thousand reposts).
The claim connects to Trump’s later reference to parents who “discovered
that their school had secretly socially transitioned their 13-year-old little girl”
(Trump, 2025, Address to a Joint Session of Congress). According to Abels
(2025), emails show that parents of the child already informed teachers that
their child identified as non-binary and could use a new name and they/them
pronouns, and the family’s lawsuit against the school district was dismissed.
Note that emotionally charged statements can significantly contribute to mis-
information and increase stigma against vulnerable groups, including the
transgender community. Trump’s overall rhetorical approach frequently de-
pends on emotionally charged remarks that favour public outrage over factual
correctness. All data were verified in September 2025.

Across all viral examples, the pattern is consistent. These posts operate as
ragebait, circulating mostly in short forms and often in a parodic context.
They often feature on prominent media platforms (such as BBC, Daily Mail,
and The New Yorker), where the comments section tends to be significantly
divided. Importantly, although 28 statements gained viral attention, most did
not, which highlights that mere provocation does not ensure viral spread.

It is worth noting that, according to Cantalamessa (2025) Trump employs
humour as a weapon. She claims that this “strategic unseriousness allowed
him to deflect criticism while rallying supporters” (Cantalamessa, 2025: “Un-
der Humour as a Weapon”, para. 4). It is fair to claim that some of these viral
statements were used as a strategical use of humour as a weapon. “When hu-
mor is weaponized [...] the issue isn’t just about taste or offense, it’s about
how humor reshapes the public record and forces opponents to play on tilted
ground” (Cantalamessa, 2025: “Under Conclusion”, para. 13-14).
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Picture 4: Comparison of Provocative Statements

VIRAL ‘... nobody’s in charge. Joe Biden’s asleep and Kamala is at a dance

party with Beyonce”(Trump, 2024, Traverse City, Michigan).

“He worked 24 hours a day taking care of very mentally ill people. And
he was sitting there, reading a newspaper, and they asked him what’s he
doing. He said, I have no more work. The people have all been let into
the United States” (Trump, 2023, Manchester, New Hampshire).

SEMI-VIRAL

“And what the hell was Biden thinking when he declared Easter Sunday
to be Trans Visibility Day? Such total disrespect to Christians. And
November 5" is going to be called something else [...] Christian
Visibility Day” (Trump, 2024, Green Bay, Wisconsin).

NON-VIRAL

Source: Richard Gramanich Stromajer

The viral statement spread widely because it was short, easily decontex-
tualised, and delivered in a childish tone that encouraged parody. The semi-
viral example reflects one of Trump’s ongoing narratives about undocu-
mented migrants being released from institutions. However, because this nar-
rative lacks credible evidence and is less visually striking, it circulated mainly
in news coverage rather than user-generated content. The non-viral statement
is still provocative, but it did not achieve virality. Its length, reliance on con-
text, and lower shock value made it difficult to repurpose into the short,
highly consumable format typical for TikTok. It aligns with a pattern in the
dataset, which is that non-viral statements tend to be too long, abstract, and
lacking the novelty required for rapid spread.

It needs to be noted that the comparison demonstrates that provocation
alone is not enough for viral success. Brevity, weaponised humour, emotional
clarity, and remix potential strongly determine whether statements become
viral, remain semi-viral, or receive online engagement. This also suggests that
Trump’s rhetoric may function strategically. He appears aware that provoca-
tive and polarising statements generate substantial online attention.
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Conclusion

The presented study introduces a dataset derived from 115 speeches delivered
by Trump during the 2024 US presidential campaign, offering insights into
how his communication style operates within the logic of social media vi-
rality. Trump has long been a subject of extensive scholarly debate and public
controversy, and this election cycle further underscored how political dis-
course has migrated almost entirely into the digital sphere. Both Trump and
his opponent, Harris, rely heavily on social media platforms to disseminate
their messages, not as a source of financial support but to reach the widest
possible audience.

According to the analysis, Trump’s language is characterised by provoc-
ative, emotional, and often confrontational statements, which were particu-
larly effective at attracting online attention. Among the 78 inflammatory
comments noted, only a few went viral. However, those that did shared a
common trait. They spread quickly, were humorous, sometimes unserious,
and full of polarising emotions. Additionally, they were easily decontextual-
ised and transformed into memes or parodies. This aligns perfectly with what
social media platforms favour, which is content that captures attention and
provides entertainment, rather than information that is accurate or explores
policy in-depth. It seems there is no coincidence behind Trump’s rhetorical
methods. In a sense, he welcomes the controversies associated with him and,
by doing so, draws attention, which becomes a crucial element of his strategy
to stay relevant in public conversations.
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Osobitosti precedentnych mien v su¢asnom politickom
diskurze

Lubomir Guzi

Abstract

Peculiarities of Precedent Names in Contemporary Political Discourse.
In contemporary cognitive linguistics, linguoculturology and intercultural
communication, precedent names represent one of the very intense manifes-
tations of precedent phenomena, which are presented mainly in short texts,
important for an individual and for a certain group of producers and recip-
ients in cognitive and emotional meaning, which also have a supra-personal
character and given individuals and groups constantly return to them in
possible discursive situations with which they are confronted. They are used
all the more in political discourse because one of the main properties of a
precedent noun precedent, and of a precedent phenomenon in general, is its
repeatability in the form of lexical, de facto verbal, connections that affect
the feelings and emotions of the addressee, thereby requiring their attention
and acquiring the ability to help the author of the verbal connection with
the precedent express his intention, assessment or opinion. This is precisely
what has its unmistakable value in political discourse, with elements of a
certain form of suggestion. In the article, we analyze the essence of the
functioning of precedent names, their specificities, peculiarities of use, axio-
logical scales, and relevance in contemporary political discourse.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.147-160

Keywords: political discourse, politics, Russian language, Russian journa-
lism, precedent names.

Kracové slova: politicky diskurs, politika, rusky jazyk, ruska zurnalistika,
precedentné mena.

Uvod

Problematika, ktord je pomerne vSeobecne uvedend v nadpise nasho pri-
spevku, uz niekol'ko desatroc¢i predstavuje zaujem odbornikov z oblasti ja-
zykovedy, sociologie, kulturologie a d’alSich, zvd¢$a humanitnych vied.

147


https://orcid.org/0000-0003-2395-2875
https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.147-160

Lubomir Guzi

Koncepcie a tedrie precedentnosti boli sprvu spajané s javom precedentnosti
ako takym, neskor sa v oblasti jazyka, kognitivnych vied, semioti-
ky, sociolingvistiky a lingvokulturoldgie premietli do teédrie takzvanych
precedentnych javov. Tie su reprezentované hlavne precedentnymi textami,
ktoré su zvacsa chapané ako samostatné a pomerne ucelené produkty jazy-
kového a reCového procesu v podobe zlozitejSieho znaku, priCom jeho ko-
necny vyznam nie je vysledkom vyslednej sumy vyznamov, z ktorych po-
zostava (Biblia, Vojna a Mier, Majster a Margaréta). Tak boli precedentné
texty sformulované v ruskej jazykovede zhruba v polovici 80. rokov minu-
1ého storocia skupinou odbornikov okolo J. N. Karaulova (1986). Postupne
sa ponimanie precedentnosti pomerne logicky presunulo na d’alsie, 'ahko
reprodukovatel'né a vSeobecne rozpoznatelné znaky konkrétnej skupinovej,
narodnej ¢i globalnej tirovnie, a to — precedentné situacie (Posledna vecera,
dostat’ Vilagos, Sedliaci pri Chlmci), precedentné vyroky (Byt, ¢i nebyt?)
a precedentné mena (Napoleon, Neveriaci Tomds, Kubo).

Precedentné meno chapeme ako individualne meno spojené bud’
S roz§irenym a vSeobecne znamym textom, ktoré sa spaja, resp. vzt'ahuje
k samotnému precedentnému menu (napr. literarny hrdina — Jozef Mak, Ci-
c¢ikov, Hamlet) alebo istej precedentnej situécii (Ivan Susanin — clovek, his-
torickda osobnost, ktora sa obetovala, aby zachranila svojho panovnika —
obdoba, napr. rytiera kniezata Rolanda;). Ide vlastne o zlozity znak, pri
pouziti ktorého sa v procese komunikacie uskutocniuje apelacia nie
k vlastnému denotatu, ale k suboru diferenénych priznakov daného prece-
dentného mena. Samotny pojem precedentné meno je jednou z podmnozin
takzvanych precedentnych javov, ktoré v ruskom prostredi v podobe ,,pre-
cedentny text* pouzil a navrhol do lingvistickych disciplin spominany Ju.
N. Karaulov (Karaulov, 1987: 216). Samotna precedentnost’ je samozrejme
zaznamenana na réznych urovniach, ¢i uz kultry alebo inych spoloc¢ensko-
individudlnych fenoménov. Samozrejme, Ze precedentny text, meno nevy-
nimajic, moze byt precedentnym na réznych Grovniach a v réznych mier-
kach (v uzSom a SirSom kolektive, prostredi, ¢i skupinach). E. A. Zemskaja
(1996) zdoéraziuje, ze precedentnym textom mdze byt nazvany taky, ktory
je vcleneny do vyssej textologickej jednotky bud’ v nezmenenom tvare (¢o
je vlastne citacia) alebo v pretransformovanej preinacenej podobe, pretoze
takéto ,,vyroky“ su zname Sirokému okruhu oséb a disponuju vlastnostou
opakovatel'nosti v rdznych textoch. Prave rézne prejavy ¢i druhy preceden-
tnosti zhrnuli do jedného pojmu D. B. Gudkov (1999) a V. V. Krasnych
(1998) a opreli sa 0 pojem precedentny fenomén, teda vlastne precedentny,
Sablonovity jav. Na zaklade ich klasifikdcie mozeme vymedzit' socidlno-
precedentné (na urovni urcitého socidlneho prostredia ¢i kolektivneho kog-
nitivneho priestoru), narodno-precedentné (ktoré bez problémov prijimaji
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recipienti urc¢itého narodno-lingvokultirneho spolo€enstva) a univerzalno-
precedentné (odrazajuce recipientsky potencial na Urovni univerzalnej —
v§eobecno-pochopitel'nej zakladne) javy. Ak by sme tento pohl'ad cheeli de-
lit na drobné, mohli by sme hovorit’ o precedentnych situaciach, precedent-
nych textoch, menach ¢i precedentnych vypovediach.

Annuska uz rozliala olej...

V ruskom jazyku je pomerne rozsirena fraza, ktora takisto ¢iasto¢ne charak-
terizuje podstatu precedentného mena: ,eco uma cmaro noumu
napuyamensuvim — teda jeho meno sa stalo vSeobecnym, to jest apelati-
vom. lde o0pomerne seridzne stanovenie zmyslu alebo opitovného
nepeocmoicienuss, mnohovyznamovej druhotnej i tercialnej (sCasti metafo-
rickej) derivacie prvotného vyznamu. Svetova literatura vytvorila cely rad
chronicky znamych, no vzdy aktualnych slov — mien, ktoré rovnako na za-
klade precedentnosti, obohatili rady apelativ. ,,VSetci* vieme aky bol osud
Dezdemony, akymi vlastnostami disponoval Harpagon alebo Tartuffe,
v ¢om sa odliSovali dobrodruzstva Dona Juana od Slobodného Pana von
Miinchhausena, o stretlo na puti Childe Harolda, s ¢im a s akym vysled-
kom zapasil Don Quijote de la Mancha alebo, aké otazky si kladol Hamlet.
Ked’ sa blizSie zameriame na ruské prostredie, aj v fiom ,,ire¢itych jedincov*
dodnes prirovnavaji BaSmackinovi, Manilovovi, Nozdrevovi, Korobocke,
Pruskinovi, Sobakevicovi, Neuvazaj-Kopytovi, Derzimordovi, Trjapic¢kino-
vi & nehyntcim Chlestakovovi a Ci¢ikovovi. Hovorime teda o istom ,;men-
nom hrdinovi®, ktorého stretivame na strankach knih, autori ktorych pre nas
vytvorili typizujice precedentné udalosti, umiestnili dana postavu do prece-
dentnej situacie. Prave z nej taZime a vynimame potrebny zmyslovy arche-
typ. Nie je ni¢ zvlastne na tom, ze na zaklade takéhoto ponimania vznika
v pomerne exaktnej a determinujucej discipline akou lingvistika je, §irsia,
nez prisne Strukturalistickd akceptacia a postulacia ,,mena®. Prave v ramci
lingvokulturologickych konvulzii poslednych dvoch desatroci sa blizsie vy-
profilovalo chapanie precedentného mena, ktoré si naslo svoje pevné miesto
v lingvistike — takpovediac na pomedzi ¢i prahu jazykovych a re¢ovych rea-
lii, literarnych tropov a kulturologického obrazu sveta. V ruskom prostredi
venuje zna¢né miesto skiimaniu precedentnych mien E. A. Nachimova, kto-
rd podotyka, Ze ,,v zavislosti od prislusnosti daného autora k niektorému
z teoretickych smerov, vyskumu precedentnosti, na oznacenie podobnych
slovnych spojeni sa pouzivaju rdzne terminy, od intertextémy (intertext,
prejavy intertextuality), cez precedentny fenomén (precedentné meno, pre-
cedentny kultirny znak) a historicku (taktiez socidlnu, politicku) alebo lite-

149



Lubomir Guzi

rarnu (divadeln) metaforu, az ku textovym reminiscenciam, logoepisté-
mam, elementom vertikalneho kontextu, antonomazii a aluzii ako istému
druhu rétorickych trépov a figlr a, samozrejme, k ,klasickému* vlastnému
menu vo vyzname zovieobecneného apelativa® (Nachimova, 2007: 7-9).
Z literarnych sujetov neprenikaju do reci a diskurzu, resp. narativnych fo-
riem len precedentné mena, aj ked tie zrejme disponuju najvacsim axiolo-
gicko-hodnotiacim a sugestivnym potencialom. Naro¢nejsie, no o to origi-
nalnejsie a kreativnejSie su precedentné situdcie, ktoré si vyzaduju intenziv-
nejsiu kreativitu vyberu a intelektudlnejSicho recipienta. Aj ked’ sa asocia-
tivnost’ a konota¢ny potencial sucasnych recipientov posunuli od klasickej
vzdelanosti arelativneho encyklopedizmu k situaénym kombinaciam
a aktualizovanym konotaciam, predsa len, hlavne v prostredi zurnalistiky,
niektorych druhoch umenia a kultarnych instititov, narazime aj v sti€asnosti
na klasické precedentné situacie. Ako priklad nim méze posluzit’ pecedent
typu Bulgakovského oznacenia nevyhnutného osudu vyznamového typu
,prekro¢it’ Rubikon, Jordan, resp. kocky st uz hodené* v konstatacii Vo-
landovho — , . Adumywira yorce pazauna macno®. Avsak, povodny zmysel pre-
cedentnej situacie je ovela hlbsi — Annuska (v niektorych verziach Bulga-
kova figuruje ako Pelagejuska) nielen Ze kupila olej, ale ho aj rozliala, ¢im
sa spustil proces nevyhnutnej smrti hrdinu knihy, Michaila Aleksandrovica
Berlioza, predsedu fiktivnej asocidcie moskovskych literatov — MASSO-
LIT, ¢o mu predpovedal temny profesor Voland na prvy pohlad nezmysel-
nym konstatovanim — ,predsedat’ schodzi nebudete, lebo Vam odrezu hla-
vu? — Nepriatelia? Interventi?, reagoval Berlioz. — Nie, odpovedal Voland.
Bude to ruska Zena, komsomolka.... (Bulgakov, 1969: 22-23). V tomto pa-
rafrazovanom dialogu, je pokracovanie komplikovanejSej situacie, ktora ma
zrejme aj realny podklad a sluzi na zosmiesnenie spisovatel'ského schodzo-
vania, samotného predsedu Berlioza (ktorého predobrazom mal byt’ snad’ li-
terarny kritik Leopold Averbach, stojaci na ¢ele Ruskej asociacie proletar-
skych spisovatel'ov RAPP, alebo proletarsky basnik Demjan Bednyj), exis-
tencie najroznejSich asociacii, no hlavne na satirizaciu sebavedomého ateis-
tu Berlioza, ktory je autorom v tivode diela pouzity na navodenie atmosféry
neistoty a nevyhnutného osudu, smrti, ked’ sa posSmykne na oleji, ktory roz-
liala Anuska. V uvode knihy spadne pod elektricku, ktora ho skuto¢ne de-
kapituje a prakticky na jej konci, na satanskom bale, dochadza k situacii,
kedy Voland z hlavy Berlioza urobi ¢asu, z ktorej pije on a prva dama plesu
— Margarita — krv nedavno zastreleného bardéna Majgela. Toho pre tento
ucel baréna zastrelil Azazello, ¢len Volandovej suity, a dokonca aj Majgel
mohol mat’ redlny predobraz v niekolkych muzoch, ktorych Cinnost’ sa
vzt'ahovala k deju knihy — Borisovi Sergejevicovi Stejgerovi — pracoval pre
NKVD a sledoval kontakty sovietskych obcanov s cudzincami, nacelnik;
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Jegorovi Ivanovi¢ovi Meajdelovi — dozorcovi Petropaviovskej pevnosti
alebo k leningradskému literarnemu vedcovi Michajlovi Gavrilovic¢ovi Maj-
zel'ovi, ktory sa neraz kriticky vyjadroval o Bulgakovovi ako o novoburzo-
aznom spisovatel'ovi a spisovatel si s nim takto vyrovnaval ucty. Ako je vi-
diet, vplyvné dielo, jeden z najlepSich romanov minulého storocia, nielenze
sam ponuka mnozstvo precedentnych mien, situacii a vyrokov, no aj ich
motivacia bola vyrazne precedentna a spracovana do efektnej umelecke;j
podoby s prvkami horkého sarkazmu a satiry.

Podobnu zlozith precedentnt situdciu moze obsahovat’, napriklad, zna-
me slovné spojenie, ktoré mozeme chépat’ ako precedentny text, alebo aj
precedentnt1 situaciu — ,,Pariz stoji za omSu* (Ilapuswc cmoum meccwl, mo
ecmb «obedHnuy), ktory sa chape ako ospravedlnenie moralneho kompromi-
su, podstapeného kvoli velkej vyhode, ktord sa ozaj oplati. V nej Henrich
Navarsky obetoval svoj protestantizmus na oltar katolickej viery, lebo cheel
v ¢ase ni¢ivych nabozenskych vojen zasadnit' na francuzsky tron.
V stcasnej dokumentarnej publicistike sa dana precedentnd fraza stala vzo-
rom pre vyrok .. [lapusxxc mozoa cmoun ne Meccoi, a Odeccor . Tyka sa
znameho francuzskeho a ruského $tatnika Armanda du Plessis, piateho voj-
vodu z Richelieu (5™ duc de Richelieu), ktory je povazovany za jedného zo
zakladatelov Odesy (neskor aj jej starosta), ktory bol po Napoleonskych
vojnach povolany spat’ do francuzskych sluzieb, teda vymenil Odesu za Pa-
riz. Komentator naviac poznamenal, ze vtedajsi rusky imperator Alexander
I. uskutocnil ,horizontalny kadrovy presun® a ,juzny rusky namestnik sa
vtedy rovnal postu francuzskeho premiéra® — Ilapuoic mozoa cmoun He
Meccwl, a Ooeccur (Savina, 2009: 233).

Stavanie sa mena

Ako sme uviedli vyssie, precedentnost’ uréitych jazykovych, resp. reovych
javov, aktov, je pomerne roznoroda, kreativna a pre novinarsku sféru, poli-
ticky i verejny diskurz vitana schéma. Samotné meno ma v politike vel'mi
silny vyznamovy potencial, samozrejme, vo vztahu k jeho nositel'ovi, ktory
sa vSak v diskurze moze uz postupne vytracat' — zostava len forma, obsah je
kreovany nie samotnym jednotlivcom, nosite'om mena, ale okolim, moti-
vovanym istym zamerom. Meno sa vSak musi vyrobit, ,stat sa“ znamym
pre urcité okolie alebo aj globalnu sféru. Je to ¢iastocne zalezitost’ filozofic-
ka, no do zna¢nej miery odraZa aj moznosti jazykového vyjadrenia. Nieco
podobné, ¢o nachadzame v podstate idealistickej dialektiky. Subjekt je kon-
frontovany so skutocnost’ou, realitou, v ktorej sa etabluje, nachadza samého
seba, ¢im sa akoby vracia naspét’ od skuto¢nosti k sebe samému, k subjektu.
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Tym sa vlastne subjekt v realite stdva sam sebou. To bolo opisané ako ne-
mecké ,,Die Bewegung des Sichselbstsetzens®, kedy samotny subjekt akoby
sa dostaval za svoje hranice, aby sa vzapéti, obohateny o novu skusenost,
vratil k samému sebe ako kuvedomujicemu si subjektu, subjektu
s vlastnym vyznamom v skutoCnej realite. Proces modzeme oznacit' ako
»Stavanie sa mena“ (v uvedenom zmysle Hegelovho Bewegung des Sich-
selbstsetzens, ¢i blizsie Werden, z ktorého sa stava nieco iné, nové, na urov-
ni urcitej substancie — Anderswerden), ktoré sa nielenze stalo vSeobecnym
apelativom ¢i precedentom, no okolo ktorého sa vytvorilo celé precedentné
pole s jasne (st¢asnym) konota¢nym hodnotenim, ¢i uz kladnym, alebo za-
pornym. Uvedieme pomerne znamy priklad, takého ,,stdvania sa mena*“. lan
Kershaw, znamy britsky historik, za¢ina svoju analyzu Hitlerovej osobnosti
takto: ,,Jeden z povestnych Hitlerovych zasahov prozretel'nosti sa udial este
trinast’” rokov pred jeho narodenim. V roku 1876 muz, ktory sa ma
Vv budicnosti stat’ jeho otcom, si zmenil svoje priezvisko z Alois Schic-
klgruber na Alois Hitler. Adolfovi méZzeme bezpochyby verit’ ked tvrdi, ze
zo vSetkého, ¢o preitho kedy urobil jeho otec, ne najuzitoénejsie prave to, Ze
sa zbavil toho sedliackeho priezviska Schicklgruber. Bezpochyby. ,Heil
Schicklgruber!* by sotva znel ako pozdrav narodnému hrdinovi® (Kershaw
2001: 3). Aj toto je jeden z prikladov chapania a statusu ,,potencie mena“
a jeho mozného vplyvu v jazyku, extralingvistike i masach, ¢o jednoznac¢ne
nemozno podcenovat. ,Meno si treba urobit* — Hitler, epocha a aj jeho
okolie (v zmysle znameho tvrdenia Konfucia, Ze kral’a robi okolie, angl. The
Retinue plays the King, &i priblizne franctizske Tel roi, tel peuple, &i 4
l'image du roi l'univers se fagonne) svojou démonickou, vélovou, bezoh-
Padnou a energickou c¢innostou vytvorila precedens, ktory sa dokonca
v svetovom meradle ,,uchovava v kolektivnej paméti a na zaklade empiric-
kej skusenosti s nim sa pravidelne a regularne aktualizuje v reci a jazyku*
(Gudkov, 1999: 12).

Takyto proces sa deje na viacerych urovniach, spitych so samou podsta-
tou osobnosti ¢loveka ako takej, a jazykovej osobnosti zvlast. Mohlo by sa
zdat’, Ze teoreticka rovina definicii jazykovej osobnosti, hl'adania vychodisk
jej skumania a pod., sa tyka iba niektorych jazykovych arealov, opak je
vSak pravdou. Aj ked’ sa v naSich skimaniach ststred’'ujeme zvaésa na cha-
rakteristiku precedentnosti a hladanie osobitosti jazykovej osobnosti
v rusky hovoriacich aredloch, velmi dobry priklad vytvarania jazykovej
osobnosti, ktord presne odraza prostredie, v ktorom sa kreuje a ktoré ona
kreuje, predstavuje svojimi precedentnymi textami a nebami aj subjekt
z Uplne inej sféry. ,,Mam knih viacej, ako polic, ktoré by som pre ne potre-
boval. A vsetky som ich precital. Som ako Schwarzenegger, ja viak posiliiu-
jem mozog. Som mozgobilder. (,,Now, | have more books than | have shel-
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ves. | am a brain-bodybuilder. Schwarzenegger of the brain“ — ,Y mens
KHUT Oouibllle, 4YeM NONOK aid Hux. M s Bce ux mpouen. S kak
[IBapuenerrep, TONbKO Kadaro Mo3ri. S — mosro6miaep™) (Cowles, 2012).
Precedentné meno zndmeho rakusko-amerického atléta je pouzité ako zo-
sobnenie nie¢oho mocného (Schwarzenegger of the brain) s prenosom na si-
tuane vytvoreny okazionalizmus mozgobuilder, pricom v anglickom origi-
nali je zjavna foneticky podmienena jazykova hra dvoch suzvucénych slov —
a brain-bodybuilder. Nebudeme vysvetlovat’ skryté vyznamy a motivacie
ku komparaciam K. Lagerfelda, treba v§ak poznamenat’, ze ide o nesmierne
intelektudlne zdatnu jazykova osobnost, plynule, ako na urovni rodného,
ovladajacu 3 — 4 jazyky a vlastniacu asi tri stovky tisicok knih. Prave preto
neprekvapuji takéto vyroky prave z jeho ust. Dalii z nim prednesenych vy-
rokov je opat velavravny — ,, Knihy su drogy v tvrdych obadlkach avsak bez
nebezpecenstva preddvkovania. Som na nich Stastne zavisly“ (,,Books are a
hard-bound drug with no danger of an overdose. | am the happy victim of
books.* — Knueu — smo napxomuxu ¢ meepowvix nepeniemax. A cuacmaugwiii
xnuoicuwitl naproman') (Lagerfeld, 2012). Motivacia navykovymi latkami je
zjavne podmienena oblast’'ou, v ktorej sa znamy navrhar pohyboval. Spésob
vyhladavania a kognitivneho kreovania prirovnani a metafor v su¢asnom
texte, ro6znych zanrov i Stylovych rovin je poznamenané intenzivnou moti-
vaciou industridlneho modernizmu a extenzivnej popkultiury. Prikladom
moéze poslizit pripad z principidlne inej oblasti, aj ked” opdtovne
z nemeckého kulturno-historického prostredia ,, Alfred Helmut Naujocks
patri mezi nejznaméjsi — byt ve své dobé nikoli nejvlivnéjsi — diistojniky Si-
cherheitsdienstu, nacistické zpravodajské sluzby...* ,,...devatendctilety kiel-
sky roddak Alfred Naujocks (vstoupil) do NSDAP a SS, odkud to byl k SD uz
jen pomysiny kriicek. Ten ucinil v roce 1934, podobné jako celd rada jeho
vrstevnikii, aby se v nasledujicich letech (1934-1939) podilel na celé radé
teroristickych  akci.  Byva proto nékterymi  historiky  oznacovin
za Heydrichovou ,,pravou ruku“ v SD, nedo dokonce za ,, némeckého Ja-
mese Bonda“ (,er sei der deutsche James Bond gewesen*) (Altenhoner
2019: 288). Ako je vidiet aj seriozny vedny historicky narativ, nie jeho be-
letristicka podoba prezentovana fikénym historickym narativom, narabaju
S neexaktnymi prirovnaniami v snahe priblizit’ recipientovi podstatu opiso-
vaného javu. Uvedomuju si to aj samotni autori, ktori podotykaju, ze aj nimi
popisované osoby (kladné ¢i zaporné) znacne podlichajii medialnej interpre-
tacii, ktoré stieraju hrany ich presne obsahovo vymedzovanych historickych
kontlr, o ktoré sa snazia, napriklad, historici. Preto F. Altenhoner
Vv podobnom duchu pokracuje: ,,V Naujocksové démonizaci se odrazeji na-
rativni vzory literatury padesatych a Sedesdatych let, jez podlehla fascinaci
zem. Tim dochadzi nejen k distancovani se od let 1933 az 1945, ale také
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K jejich trivializovani na jakysi ,, nacisticky Pulp Fiction“ (,,...erfolgt nicht
nur eine Distanzierung von den Jahren zwischen 1933 und 1945, sondern
auch deren Trivialisierung zu einer Art »Nazi-Pulp-Fiction(). V ochoté
nezkoumat zlozince a neptat se na jejich jednani se odrazi kultura doby, o 10
vic, Ze se ochotné vérilo liceni, jez tyto zlocinci podavali” (Altenhoner,
2019: 276). Ide o0 bezpochyby vel'mi zaujimavé, no ani nie tak prekvapivé
postrehy — kazda krajina ma svojho, resp. svojich kostlivcov, ktori periodic-
ky vypadévaju z historickej knihy daného naroda. Tak je to v pripade Rus-
ka, Anglicka, Ciny, Spojenych §tatov, ale aj Slovenska & Nemecka, kde do
plejady spominanych kostlivcov typu Naujocksa patria aj ,,vacSie kalibre®
typu Alberta Speera, Rudolfa Hessa, Waltera Schellenberga, Hjalmara
Schachta alebo Otta Skorzeného ,Hitlerovho Jamesa Bonda®, ktory ,sice
nepil oblibeny drink slavného agenta 007 a pravdépodobné nebyl ani ve
sluzbach Jejiho Velicenstva. Jedno ale meli Skorzeny a Bond spolecné: po-
voleni zabijet”. (Na inom mieste v ¢lanku sa piSe o Skorzenom ako
o0 Hitlerovom Rambovi — ,,4ky bol osud Hitlerovho Ramba?*; Skorzeny,
2019). Aj na takychto ,,podivnych pripadoch® je mozné skimat’ pomysleny
Weltaschauung epochy, historickych a jazykovych osobnosti ktoré ju utva-
rali. Je samozrejme, Ze vySSie spominané osobnosti maju svoje ruské, resp.
sovietske, rovnako ako anglické a iné archetypické naprotivky.

Preto je mozné, ba priam nutné pre potreby Ciastkovych vyskumov vy-
tyCovat’ parcialne témy, ktoré vo svojom stucte vedia poskytnut’ obraz epo-
chy, jazykovy obraz sveta urcitej osobnosti, kolektivu, kolektivnej pamite
daného spolocenstva.

Aluzivne markery precedentu mena a jeho reaktualizacia

Je zrejmé, Ze precedent mena na svojej axiologickej Skale znacne kolise,
stava sa samozrejme nastrojom re¢ového a jazykového modelovania. Naj-
markantnej$ie sa to odraza na suc¢asnych hodnotovych produktoch a ich per-
cepciach, hlavne v politickom, resp. verejnom diskurze, reprezentovanom
zvacsa prostriedkami masovej verejnej komunikacie. Precedentné meno
Churchill (v pozitivnom vyzname étos vojnového hrdinu vzdorujucemu
nemeckému nacizmu, okrem iného so zretelom na nerealizovani nemecku
invaziu do Britanie a vitaznu letecku bitku o Britaniu) sa takmer okamzite
po udalostiach na Ukrajine po 24. februari prezident Zelenskyj zacalo
v médiach Casto pouzivat’ na oznacenie tamojSieho prezidenta — ,,Ukrajinsky
Churchill* (Sigal, 2022a; march 6, 2022), resp., dokonca ako ,,Zidovsky
Winston Churchill “ (,,Zelensky’s expertise and skills led one commentator
to call him the Jewish Winston Churchill, referring to the British prime mi-
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nister who led the UK during World War 11.%) (Segal, 2022; march 5 and 7,
2022). Ruské zdroje, napriklad portal Argumenty Nedeli, o dva roky pisu, ze
., 3enenckozo pasocanosanu uz Yepuunnet * (doslovne: ,,...zbavili ho funkcie
Churchilla®, ,,degradovali ho z nej*). Opierajiuc sa o Dominica Cummingsa,
britského polit-technoldga a byvalého poradcu premiéra B. Johnsona, autori
ruského ¢lanku sa vracaju do doby aktivnej sluzby Cummingsa v urade B.
Johnsona (pricom ho oznaluji ,,.Omaxum auenutickum Pacnymunvim®,
akymsi ,,anglickym Rasputinom*®, ktory poméhal pomahat’ kreovat’ politiku
neslavne znameho anglického premiéra). Poukazuju nato, ze zo Zelenského
,hnietli Churchilla uz pomerne dlho. V oktébri roku 2021, ked’ bol ukra-
jinsky prezident na navsteve v Britanii, mal dokonca navstivit' Churchillov
,»,vojnovy kabinet” (Krestjanikov, 2024). Tu urobila redakcia Argumentov
Nedeli chybu, lebo Zelenskyj bol v Londyne na oficialnej navsteve uz
v roku 2020, a ozaj navstivil ,,Churchill War Rooms, as part of his gover-
nment visit to the UK* (citované zo statusu Imperial War Museum, X.com,
4.3.2022, teda uz po invazii, s dodatkom: ,,Our thoughts are with him and
the incredible challenge facing him and his nation.*). Neprekvapuje preto,
ze kratko po invazii, za¢iatkom marca 2022, Zelenského speechwriteri pou-
zili jeden z najznamejsich textov vojnového britského premiéra, ktory ma aj
svoju formalizovanu precedentnu $ablonu ,,We Shall Fight on the Beaches *
(4. jin 1940) a nezaostava ani za nemenej znamym precedentnym textom
Blood, toil, tears, and sweat (z 13. marca 1940), ktoré Churchill predniesol
pred Dolnou snemoviiou Spojeného kralovstva. Precedentny text z roku
1940 bol vsSak administrativou ukrajinského prezidenta rozSireny
a z videozédznamu prehraty rovnako poslancom Dolnej snemovne, 8. marca
2022: ,,We shall fight in the seas, we shall fight in the air, we shall defend
our land, whatever the cost may be.“ ,.... ,,We shall fight in the woods, in the
fields, on the beaches, in the cities and villages, in the streets, we shall fight
in the hill.*“ (podla reportu Del Monte, 2022). Vyvoj v domacom aj zahra-
ni¢nom kontexte s pribudajiicimi mesiacmi i rokmi menil pohl'ad na tie naj-
citlivejsie témy. Zo Zelenského ,,precedentnost’ Churchill® zacala postupne
opadat, skepticky sa k danému prirovnaniu vyjadrovali aj mnohi anglicki
politici, vratane pomerne kontroverzného Cummingsa. Portal Politico pri-
niesol jeho vyjadrenie, Ze situacia z roku 2022 nie je totozna s rokom 1940
v britskych podmienkach: ,,This is not a replay of 1940 with Zelenskyy as
the Churchillian underdog,” (Keate, 2024). Dalej sa Cummings nevyhol
kritike ukrajinského vedenia a po znacne ostrych charakteristikdch pouzil
dalsie precedentné meno ,,Potemkin®: ,,Cummings later branded Zelenskyy
a ‘potemkin’ leader, teda ociachoval ho ako ,potemkinovského* lidra.
Clovek, ktory bol spoloéne s Matthewom Elliottom oznaeny za ,,mozog
brexitu®, si nebral servitku pred tsta a nakoniec, po mnohych invektivach

155



Lubomir Guzi

konstatoval, ze Briti zo seba urobili idiotov, naleteli, a Putinovi dali uzito¢-
nu lekciu, ked mu ukazali, ze su iba ,,a bunch of total f**king jokers® (,,a
bunch of clowns we are*) (Keate 2024). Aj tu v8ak v sudku s medom na-
chadzame povestnt lyzi¢ku dechtu. Za svoje vyroky, v ktorych mal spolu-
tvorca brexitového sloganu Vote Leave! oznacit' ukrajinského prezidenta
dokonca za “pumpkin” (tekvicu), sa dostal do nemilosti, ¢o znasobilo jeho
podozrenia zo sympatizovania s Ruskom, ked’Ze ako absolvent Oxfordskej
univerzity, tri roky v nepokojnych ,,devitdesiatkach* pracoval pre ista brit-
skt firmu v Rusku (1994-1997). To samozrejme neuniklo britskému Vybo-
ru pre spravodajstvo abezpecnost (ISC — Intelligence and Security
Committee), ked’ze v dejinach nachddzame mnozstvo pripadov spoluprace
britskej vysokoskolskej, dokonca elitnej, mladeze so ZSSR, resp. s Ruskom.
Aj Vv britskej tla¢i vo vel’kom dominuje pouZivanie precedentnych mien, ve-
a vplyvnych politikov pracovali ako novinari, tomu ¢asto zodpoveda aj §tyl
ich vyjadrovania, ako priklad moéze posluzit, mimochodom, aj byvaly pre-
miér Boris Johnson. Jeho spolupracovnika Cummingsa ¢asto oznacovali
ako Machiavelliho na Downing Street (Lambert 2019). Novinar P. Wintour
ho dokonca opisal ako ¢udného ¢loveka, zavinutého do $alu a posadnutého
,»Annou Kareninovou, matikou a Bismarckom® (Wintour 2019), Bennett
Owen v 11. kapitole Zivotopisu Michaela Govea dava takito charakteristiku
Cummingsa: ,,(He) is a Russophile, speaks Russian and is passionately in-
terested in Dostoyevsky“ (Owen, 2019), odvolavajiic sa pritom na ¢lanok
Andrewa Gimsona z roku 2014 na portaly ConservativeHome.com (Gim-
son, 2014). Ako je vidiet aj na tomto precedentnom mene, Kreativita
a hodnotiaca skala je neustale zvyrazinovana d’al$imi precedentnymi mena-
mi. Tie totiz maji vysokd sugestivnu a hodnotiacu valenciu, prave preto sa
tak Casto pouzivaju v narative aj diskurze, zvi¢sa verejnom a politickom. Je
jednoduchy, Casto agresivny, mierne vulgarny, no lahko absorbovatelny,
pochopitelny a reprodukovatelny.

Zaver

Precedentny jav sa zda byt pomerne jednoduchym a pochopitelnym vyro-
kom na urovni textu (slova, slovného spojenia). Jeho sila spociva v tom, ze
odkazuje na Sirsi kultarny, spolo¢ensky alebo historicky kontext, ktory si
hovoriaci aj adresat automaticky vybavia. Disponuje vSak vel'mi Sirokou
konotac¢nou a interpretacnou kazuistikou, pomerne hlbokym vyznamom
a aluzivnym potencidlom. M6zu byt’ predstavené nielen ako texty, ale pre-
zentované aj v neverbalnej podobe. Nevyhnutné vsak je, aby mali takpove-
diac citankovy charakter a boli v§eobecne zndme, rozpoznateI'né a reprodu-
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kovatel'né. Prave vd’aka tomu sa vel'mi 'ahko, az automaticky, postuvaju pri
ich reinterpretacii do emoénych a hodnotovych rovin. Casto s spojené
S roznymi d’al$imi intertextami, respektive st ich sucastou alebo samé sla-
zia ako intertexty. Videli sme, ze precedentné meno je pomerne jasné, rych-
lo identifikovatel'né a interpretovatelné v d’alsich reCovych aktoch. Snazili
sme sa ozrejmit’ niektoré pomerne zname precedentné mend, ich zmyslova
podstatu, odkazovost, aluzivnost. Analyza ostatne menovanej je mozna ako
na urovni kontextu a fabuly, tak aj takzvaného ,,pretextu. Pretextova ana-
Iyza je hlbsia, avSak aj ona sa v kone¢nom dosledku realizuje na Grovni ho-
rizontalneho alebo vertikalneho kontextu. V zmysle horizontalneho kontex-
tu sa skima vlastna lingvisticka stranka jeho zakoncenosti, samotny prece-
dentny text nevynimajuc, jeho zmysluplnosti a vyznamu jednotlivych zlo-
ziek, ktoré ho tvoria. Na vertikalnej urovni kontextu sa vSak uplatiuje so-
cialno-historicka zlozka a jej analyza, pri ktorej sa skiimaju prave idiomy,
realie, verba aelata, citaty a altizie. Pre analyzu precedentnych mien sa viac
hodi prave vertikalny pristup, v ktorom naviac na Grovni vyssich textovych
jednotiek v spojitosti s precedentnymi menami nachadzame aj odkazy na
dalie texty, ako sme to videli vysSie. Rovnako v politickom texte, politic-
kych narativoch a diskurzoch nachadzame pochopitel'ne precedentné mena
— historické, situacné aj aktudlne. Ich analyza na urovni precedentov zalezi
na Urovni recipienta, ktory pri réznych aktualizaciach a odkazoch dokaze
identifikovat’ a odhal'ovat aluzivny marker precedentného mena, vytycit’ ho
a spracovat, nasledne aktivizovat' v ur¢itom evokovanom texte vzhladom
na cultural literacy, kultrnu gramotnost’ okolia v §irokom ponimani. Ana-
lyza precedentnych javov na danej Girovni, podobne ako samotna disciplina
politicka lingvistika predstavuje okrem iného aj aktivne sa rozvijajuci inter-
disciplinarny smer, ktory sa zaobera vyskumom vyuZzivania jazykovych
zdrojov ako prostriedku zapasu o politickii moc a manipulaciu spolo¢en-
skym vedomim, a jej hlavnym cielom je analyza roznorodych vztahov me-
dzi jazykom, myslenim a politickou komunikaciou, subjektmi politického
zivota a politickym stavom spoloénosti*“ (Dulebova, 2011:4).
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Migraéna vina a narativ Slobodnej strany Rakuska (FPO)
Eva Héhn

Abstract

The Migration Wave and the Narrative of the Freedom Party of Aus-
tria (FPO). This article examines how Austria’s Freedom Party (FPO) has
rearticulated the nation through the lens of the Vienna School of Critical
Discourse Analysis (VKDA) in the aftermath of the 2015-2016 migration
wave. Drawing on the concepts of imagined communities and collective
memory, the study traces the discursive and interdiscursive strategies that
construct a homogeneous “Austrian people” and frame migration as an ex-
istential threat. The analysis considers political speeches, visual and audio
campaign materials (e.g., the anthem “Immer wieder Osterreich”), and
symbolic repertoires such as religious and national iconography, sports,
and heritage sites. The findings support VKDA'’s view that national identity
is a dynamic, historically contingent product of discourse, and illustrate
how populist actors instrumentalize symbols, language, and media staging
to legitimize restrictive migration policies and consolidate political power.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.161-172

Keywords: Freedom Party of Austria (FPO), Vienna Critical Discourse
Analysis, national identity, migration, populism.

Krudové slova: Slobodna strana Rakuska (FPO), Viedenska kriticka dis-
kurzna analyza, narodna identita, migracia, populizmus.

Uvod

Narod ako koncept patri medzi aktualne pojmy spolo¢enskych vied (Jansen
& Borggrife, 2007; Stefan¢ik & Stradiotova, 2021). V poslednych desatro-
Ciach sa Coraz vyraznejSie presadzuje pristup, ktory chape narod nie ako
pevnu, vopred danu entitu, ale ako vysledok diskurzivnych praktik. V tomto
kontexte predstavuje Viedenska kriticka diskurzna analyza (VKDA) mimo-
riadne prinosny teoreticky ramec (Wodak, et al., 1998), kedze odhaluje,
ako sa narodné identity vytvaraju a transformuju prostrednictvom jazyka.
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Rakusko ako pomerne mlady s$tat je vhodnym predmetom na skiimanie
tychto procesov. Na jednej strane sa jeho kolektivna identita opiera o kI'a-
ové historické momenty, najmé o rok 1945 a o Statnu zmluvu z roku 1955,
na druhej strane ju formuji aktualne spolocenské a politické diskurzy. Vy-
znamnym fenoménom je migracia, ktord sa od roku 2015 stala jednym
z centralnych politickych narativov pravicovo-populistickej Slobodnej stra-
ny Raktska (FPO).

Cielom tohto prispevku je vysvetlit, ako rakuska strana FPO prostred-
nictvom jazyka vytvara obraz naroda a akym spésobom vyuZiva tému mig-
racie na upevnenie politického postavenia. Analyza vychadza z teoretickych
vychodisk VKDA a sustred’uje sa na populisticky narativ Slobodnej strany.

Narodna identita Rakuska a Viedenska kriticka diskurzna analyza
Koncept naroda

Pristavme sa pri pojme ,,narod* v zmysle interpretacie Viedenskej kritickej
diskurznej analyzy (VKDA). V nadvéznosti na sociologicky vyskum, najmé
na Benedicta Andersona a jeho koncept ,,predstavovanych spolocenstiev*
(imagined communities), mozno predpokladat, Zze pojem ,,narod“ je len
mentalnym konstruktom. Tento konStrukt ma identitotvorny charakter, pre-
toZze umoziuje jednotlivcom niest’ v sebe obraz spolocenstva. Aby bolo
mozné pojem naroda ako mentalneho konstruktu odévodnit, st nevyhnutné
historicky podmienené argumentacie (Gasova, 2020).

V tejto suvislosti VKDA zastava nazor, ze narody ako socialne a histo-
rické konstrukty vznikaju z etnik, teda z nabozenskych a jazykovych spolo-
Censtiev. Tvrdenie, ze kulturne zaciatky narodov spocivaju v ich pisomnos-
tiach nabozenskych spolo¢enstiev a dynastii, VKDA, v nadvéznosti na An-
dersona, vyvracia, a to tvrdenim, Ze najprv bola potrebna predovietkym
premenena foriem vnimania sveta: ,,Anderson zdoraziuje vyznam upadku
posvitnej latinCiny, ktorej znalost’ znamenala privilegovany pristup k onto-
logickej pravde” (Wodak, 1998: 33). Jednotny jazyk latinéiny, ktory stal na
zaciatku spolo¢nej eurdpskej identity, stratil svoj vyznam v momente, ked’
sa v jednotlivych teritoriach zacali presadzovat’ narodné jazyky. Podla
Wodakovej, Anderson zaroven zdéraziuje aj to, ze rozhodujucu tilohu malo
spojenie trhovo orientovaného spdsobu produkcie a knihtlace v 16. storo¢i,
.z ktorého po nasyteni obmedzeného latinsky hovoriaceho knizného trhu
vySiel silny impulz smerom k narastajucemu vyznamu narodnych jazykov*
(Wodak, 1998: 33). Narody sa vtomto zmysle len vysledkom socialno-
historického procesu. Aj z tohto dévodu mozno vznik nacionalizmu chapat’
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ako logicky dosledok prechodu medzi dvoma spolocenskymi poriadkami,
ato z agrarnej spolo¢nosti do spoloénosti priemyselnej. Zdorazitovanie na-
roda vzniklo potom ako nevyhnutny dosledok ,,vzniku velkych hospodar-
skych a trhovych priestorov, ako aj procesu vyroby a vymeny, ktorym zod-
povedali nové kultarne procesy* (Wodak, 1998: 30-31). Teoretické diskur-
zy o narodnej identite s kazdodennymi symbolmi a ritudlmi umoziujt pre-
pojit’ koncept kolektivnej paméti Mauricea Halbwachsa. Tymto sposobom
sa umozinuje pristup k minulosti a spoloénym predstavam, ktoré inscenuju
kolektivne narodné identifikacné procesy (Halbwachs, 1985).

Verejné narativy populistickych a pravicovo-radikalnych politickych ak-
térov Casto zneuzivaju pojem migracie na proklamovanie vlastného koncep-
tu naroda, jednoty a identity. Takéto narativy stoja v hlbokom protiklade
k realnym spoloéenskym problémom, akymi st ekonomické faktory (napr.
inflacia ¢i lacna pracovna sila), socialne otazky alebo psychologické aspek-
ty. Diskurzivna stratégia (politikov, médii a pod.), ktora VKDA analyzuje
a nanovo interpretuje, sprostredkuva ,rétorické stratégie presvied¢ania na
prijatie uritych politickych presved¢eni, hodnoteni a cielov do vedomia“
(Wodak, 1998: 44).!

Diskurzy formujice rakisku identitu

Do podoby ,raktiskej narodnej identity“.sa raktske narodné povedomie
podl'a Wodakovej zacalo formovat’ od Sestdesiatych rokov dvadsiateho sto-
ro¢ia. V roku 1993 sa povazovalo 80 percent opytanych Rakasanov za na-
rod, zatial’ ¢o v roku 1964 to bolo iba 47 percent a v roku 1970 66 percent
(Wodak, 1998: 119). Identitotvornym datumom pre Raktsko je mytologi-
zovany rok 1945, kedy bola zalozena Druha raktska republika. Tento pro-
ces sa uskuto¢nil oZzivenim mnohych staroraktskych klisé, ako hudba vie-
denskej Klasiky, alpska priroda, habsbursky mytus, operny bal, salzbursky
festival ¢i symbolické postavy reprezentujiice umenie, vedu a politiku, ako
Gustav Klimt, Sigmund Freud alebo Bruno Kreisky.

Dalsimi identitu tvornymi fazami st podl'a Wodakovej a kol. rok 1995,
a to ako 50. vyrocie vzniku Druhej republiky, d’alej rok 1996, kedy Rakusko
vstupilo do Eurdpskej Ginie a takisto roky 2005 a 2015 ako 60. a 70. vyrocie
zalozenia Druhej republiky. Raktsko je teda relativne mladym narodom
a preto je narodné rozpravanie mimoriadne ddlezité: na rozdiel od starSich
demokracii, akymi st Nemecko alebo Francuzsko.

1 Na Slovensku sa touto problematikou zaoberajii napriklad Stefangik a Stradiotova
(2021) alebo Dulebova (2013).
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Korpus Viedenskej diskurznej analyzy vo vztahu k chapaniu pojmu ,,né-
rod“ zahinal do roku 1998 dvadsatdva prihovorov. Medzi najvyznamnejsie
patria prejav prezidenta Thomasa Klestila z 21. aprila 1995 pri slavnostnom
akte ,,50 rokov OVP* vo Viedenskom Konzerthause, vystupenie kancelara
Franza Vranitzkeho 27. aprila 1995 na spolo¢nom zasadnuti Narodnej
a Spolkovej rady pri prilezitosti 50. vyrocia zalozenia Druhej republiky
a prejav vicekancelara Wolfganga Schiissela 14. maja 1995 v zamku Belve-
dere pri 40. vyro¢i Statnej zmluvy s nazvom ,,14. maj v jeho budiicom vy-
zname*. Korpus dopliia aj vystupenie Jorga Haidera ako korutanskeho haj-
tmana 7. oktobra 1990 na ,,Slavnosti mieru a Eurépy* na Ulrichsbergu, ako
aj mnohé d’alSie politické prejavy (Wodak, 1998: 165-257). Pre tieto preja-
vy su charakteristické niekol'ké spolo¢né znaky. Prispievaji jednak ku kon-
Strukcii narodnej identity tym, ze zdoraziuju urcité narativy, ako napriklad
pojem neutrality ¢i tedriu obete. Zaroven d’alej vedome oslovuju kolektivnu
pamét, aby upevnili funkciu politického narativu. Napokon vyuzivaju réto-
rické prostriedky, ktoré st nielen informativne, ale aj emocionalne, ¢im po-
silfiyjt ich ucinok vo verejnej sfére. Prikladom je prejav Jorga Haidera na
Ulrichsbergu, ktory reprezentuje populisticko-emocionalnu rétoriku spaja-
jucu narodnu identitu, bezpe¢nostné obavy a socialne témy. Jeho tézy odra-
zali nielen jeho politické presvedéenia, ale aj stratégiu FPO vystupovat’ ako
,»hlas 'udu‘ a zaroven podporovat’ obavy z premien v spolo¢nosti.

Migracia a Slobodna strana Rakuska

V d’alsom vyskume vychadzame z predpokladu, Ze migracia je politicky in-
Strumentalizovanou témou, ktora sliizi najmd populistickym stranam s cie-
T'om ziskat' ¢o najviac volicov (Stefangik, 2020; Csanyi, 2020). Na presku-
manie politického narativu Slobodnej strany Rakuska po roku 2015 sa tato
analyza ¢iasto¢ne opiera o zavery Viedenskej kritickej diskurznej analyzy.
Po obdobi rokov 2015/16 sa doraz na narodnu osobitost’ v raktiskom ve-
rejnom priestore nielen posilnil, ale stal sa jednym z ustrednych prvkov po-
litickych vystapeni a prejavov. Tento proces prebiehal a prebieha prostred-
nictvom rozli¢nych diskurzov v médiach, prejavoch, Skolach a pod. Zaroven
zahffia r6zne emocionalne postoje a socialne spravanie, ktoré sa prostred-
nictvom socidlnych praktik zvnutoriuju. Tieto vnitorné konflikty sa pritom
Casto potlacaju. V Rakusku viedla migracna vina k vyraznému vzostupu
Slobodnej strany Rakuska, ktord presadzuje restriktivnu migracnu politiku.
Tato strana a jej predstavitelia pakovane obvinovali rakaske vlady z nedo-
slednosti v azylovej politike a kritizovali vysoky pocet Ziadosti o azyl. Po-
Zadovali ukoncenie poskytovania azylu a argumentovala, ze nelegalnu mig-
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raciu treba v pripade potreby zastavit' aj prostrednictvom tzv. ,pushbac-
kov*. Strana zaroven varovala pred moznou novou migra¢nou vinou, ktora
by podla nej mohla byt este silnejsia ako v rokoch 2015-2016. Slobodna
strana Rakuska vyuziva populisticky narativ, v ktorom je pojem ,,narod"
prezentovany ako homogénna jednota (Otsch & Horaczek, 2017). Strana sa
zaroven stavia do pozicie ,,hlasu l'udu®, chrani krajinu pred hrozbou migra-
cie., z ¢oho profituje predovsetkym politicky. Zaroven sa prezentuje ako je-
diny politicky subjekt, ktory presadzuje nekompromisnu liniu v azylovej
politike, ¢o v parlamentnych volbach v septembri 2024 prinieslo FPO jej
historicky najvyssi volebny vysledok 28,8 percent a ¢o predstavovalo 57
mandatov v Narodnej rade z celkového poctu 183 mandatov.

Migracna vina a diskurzivne praktiky Slobodnej strany Rakiska

Od roku 2015 hovoria predstavitelia VKDA o tzv. ,,akitnom nacionalizme*,
v ramci ktorého nadobudol pravicovy populizmus svoju absolitnu podobu.
Nova produkcia a reprodukcia obrazu raktiskeho naroda sa v tomto obdobi
ukazuje ako obzvlast’ doélezita, pricom pravicovy populizmus sa stava cha-
rakteristickym znakom tohto stavu ,akutneho nacionalizmu®. Podla De

Cilliu a Wodakovej (2024: 60-68) mozno v ramci tohto procesu identifiko-

vat’ niekol’ko kI'icovych diskurzivnych praktik:

1. Imaginarna konS$trukcia ,,homo austriacus®“ / ,,feminina austrica®,
teda typického reprezentanta naroda. Tento obraz sa spaja s idealizova-
nou predstavou o charaktere a hodnotach raktskeho obc¢ana, ktory je lo-
jalny, pracovity a kultarne ukotveny.

2. Rozpravanie spolo¢nych politickych dejin. V tomto kontexte zohrava
vyznamnt Glohu predovsetkym obdobie habsburskej monarchie, no pre
Druht republiku, ako sme uviedli vysSie, su klI'i¢ové Deklaracia neza-
vislosti z roku 1945 a Statna zmluva z roku 1955, ktoré sa stali zakla-
dom mytu o vzniku moderného Rakuska.

3. Diskurzivna konS$trukcia spolo¢nej kultury. Dejiny Rakuska su po-
znacené intenzivnymi kultirnymi interakciami so susednymi krajinami.
Tieto vplyvy st pritomné v jazyku, umeleckych tradiciach, narodnych
zvykoch a socidlnych praktikach.

4. Diskurzivna konStrukcia spolo¢nej pritomnosti a budicnosti. Tato
dimenzia sa sustred’uje na politické a spolocenské narativy, ktoré pro-
strednictvom rétoriky jednoty a stability posiliiuju pocit narodnej konti-
nuity a orientacie na buducnost’.

5. Diskurzivna kon$trukcia pojmu ,,narod*. Jej stiastou su architekto-
nické artefakty a stavebné pamiatky symbolicky nabité narodnym vy-
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znamom, ako napriklad Doém svitého Stefana alebo vodna elektrarefi
Kaprun apod. Do tejto symbolickej roviny patria aj uz spomenuté vy-
znamné osobnosti z r6znych oblasti spolo¢enského Zivota.

Jazykovo-diskurzivne praktiky Slobodnej strany Rakuska po migraé-
nej vine

Posledne spomenuty aspekt sa pre FPO javi ako mimoriadne dolezity. Zne-
uzivanie kriz, ¢i uz iSlo o krizu Eur6pskej tnie (od migracnej viny v rokoch
2015/16) alebo svetovej hospodarskej krizy, stoji v centre jej verejnych na-
rativov. V tejto stvislosti mozno skiimat, akymi stratégiami sa FPO snazi
ziskavat’ politické body.

Nacionalisticky narativ

Antisemiticky ladeny nacionalisticky narativ byvalého predsedu FPO Jérga
Haidera bol postupne ,,prekultivovany* na antiislamisticky narativ, a to pre-
dovsetkym Heinzom-Christianom Strachem a jeho tzv. ,,Generalnym vyhla-
senim k azylovému stavu nudze “ (Grundsatzerkldrung zum Asylnotstand).
Toto vyhlasenie bolo zverejnené na YouTube kanili FPO TV dia 16. sep-
tembra 2015.

Obr. 1: Heinz-Christian Strache a jeho vyhlasenie k azylovému stavu niidze

Zdroj: Wodak et al., 2020: 195.

Ako mozno vidiet, video ma vyrazne inscenany charakter. V popredi
sa nachadza mramorovy st6l, cerveno-biele ruze a pracovna mapa. V pozadi
dominuje mramorova a kamenna stena so Sachovnicovym vzorom a rakus-
kou vlajkou. Strache ma na sebe oblek a kravatu, ruky ma polozené na stole.
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Na mramorovej stene visi kriz, krest'ansko-nabozensky symbol a vidite'né
su aj drevené dvere. Celkovy vizualny dojem pdsobi vel'mi seridzne a sym-
boly naroda vyuziva Strache ako Statnik. Video svojou kompoziciou pripo-
mina prejav vtedajSieho spolkového prezidenta Heinza Fischera v Hofburgu
z roku 2014. Aj Fischer sedel za velkym stolom, priestorové usporiadanie
(stena, dvere, vlajky) bolo velmi podobné, na stole sa taktieZ nachadzali
gervené a biele ruze, ruky mal prekrizené. V porovnani je vSak zretelné, ze
v Stracheho prejave chyba vlajka Eurdpskej unie. Pre Stracheho prejav je
priznacna rétorika polarizacie a krizy ako i doraz na zamena ,,my®, ,,nase*,
,nas“. Tieto predstavuju symboly narodnej spolupatri¢nosti (Wodak et al.,
2020).

Tato symbolika sa vSak neobmedzuje len na vizualnu rovinu. Podobné
motivy patriotizmu, nostalgie a narodnej hrdosti sa objavuju aj v hudobnej
prezentacii FPO s cielom vytvorit uceleny obraz ,tradiéného* Raktiska.

Néarodné symboly

V kontexte diskurzu FPO zohravajii ndrodné symboly kl'Gi¢ova alohu pri
vytvarani emocionalneho puta medzi stranou a voli¢om. Okrem tradi¢nych
vizualnych prvkov, ako su vlajka, orol ¢i alpska krajina, strana vyuziva aj
hudobné formy ako nositelov identity a ndrodného sentimentu. Hudba tu
funguje ako médium, ktoré prehlbuje prezivanie spolupatri¢nosti a prenasa
ideologické posolstvo prostrednictvom emocii.

Jednym z najvyraznejsich prikladov tohto prepojenia politiky a hudby je
volebna hymna FPO ,, Stdle znova Rakiisko* (Immer wieder Osterreich).
Skladba je charakteristicka jednoduchou harméniou, priamociarostou textu
a vyuzitim réznych hudobnych prostriedkov, ktoré udrziavaju patos a dra-
matiku. Stylisticky pripomina §lager a vd’aka svojmu sentimentdlnemu tonu
pOsobi pristupne pre $iroké publikum. Tieto prvky sa odrazaju aj na textove;j
urovni. V texte (Ciastoéne v dialekte ovplyvnenom rakiskou nemcinou) sa
lyrické ,,ja* patrioticky obracia k svojej vlasti, Rakusku. Ako socialni aktéri
sa okrem ,,ja* a ,,ty"“ objavuju aj ,,Rakusania“.

Hymna FPO ,,Stéle znova Rakusko*

Singe ich dieses Lied habe Trénen in meinem Gesicht.

Es sind Tréanen voller Stolz und ich schiame mich ihrer nicht.

Dieses Lied ist fur das Land, das mir meine Heimat ist.

Dem ich so viel verdanke und das ich niemals mehr vergesse.

So lange ich lebe und atmen kann, wird dieses Land allein mein Zuhause
und meine Liebe sein.
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Es darf auch keine Rolle spielen, ob du arm bist oder reich.

Die Hauptsache ist, in deinem Herzen schlégt unser Osterreich.

Immer, wieder Osterreich, immer wieder Osterreich, immer wieder Osterre-
ich......

Ked’ spievam thto piesen, mam slzy na tvari.

St tp slzy plné hrdosti a nehanbim sa za ne.

Téato pieseti je pre krajinu, ktora je mojim domovom.

Ktorej tol’ko vd’a¢im a ktort nikdy nezabudnem.

Pokial’ budem zit' a mézem dychat’, tato krajina jedina bude mojim domo-
vom a mojou laskou.

Nema hrat’ ziadnu rolu, ¢i si chudobny alebo bohaty.

Hlavné je, Ze v tvojom srdci bije naSe Rakusko.

Stale znova Rakusko, stale znova Rakusko, stale znova Rakusko..... (prel. E.
Hohn)

Tato hudobna inscenacia vlastenectva vsak presahuje samotni umelecka
rovinu. Hudba, jazyk a vizualne symboly sa prepéjaju s inymi spoloéen-
skymi diskurzmi, najmé $portovym, nabozenskym ¢i medialnym.

Interdiskurzivne praktiky

Prepojenia medzi hudobnymi, vizualnymi a politickymi rovinami odhal'uja,
ako FPO prostrednictvom interdiskurzivnych praktik upeviuje svoj ideolo-
gicky narativ o narode. Prave prostrednictvom prelinania rozliénych rovin,
¢i uz od popularnej kultiry az po Sportové a historické odkazy, sa stranicky
diskurz stava pristupnejsim a emocionalne G¢innej$im. Takéto prepojenia
umoziuju FPO naturalizovat’ vlastné posolstva v ramci znamych spolocen-
skych kontextov, ktoré rezonujii s kazdodennou skusenostou publika.
Hymna Slobodnej strany Rakuska ,,Stale znova Raktisko* aj z tohto dévodu
obsahuje vyrazné interdiskurzivne prvky spojené s futbalom a rakiaskymi
Sportovymi piesiiami, predovsetkym prostrednictvom refrénu ,,Stale znova,
stale znova, stale znova Rakusko® (Immer wieder, immer wieder, immer
wieder Osterreich). Obrazovy material sprievodného videa vyuziva rakuske
symboly a zndme miesta, ako najvyssi vrch Rakuska GroBglockner, Dom
svitého Stefana ¢i viedenské namestie Heldenplatz. Ako konstatuji Wodak
et al. (2020: 192), ide o (seba)inscenaciu FPO ako stéasti ,,autentickej bielej
(krestanskej) rakuskej identity. Strana sa tak prezentuje ako ,,Sozial-
Heimatpartei®, teda socialna vlastenecka strana a nositel’ka narodnych sym-
bolov, pricom jej identita je vedome konStruovana vo verejnom diskurze.
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Herbert Kickl, sa¢asny predseda Slobodnej strany Rakuska, zvolil pred
parlamentnymi vol'bami v roku 2024 viacero stratégii, ktorymi sa snazil po-
silnit’ obraz strany ako ochrancu narodnych hodndt a suverenity. Hlavnym
heslom kampane bolo ,,Pevnost’ Raktisko — pevnost’ slobody* (Festung
Osterreich — Festung der Freiheit ), ktoré zdoraziiovalo potrebu chranit’ kra-
jinu pred vonkaj$imi hrozbami. Program FPO sa opieral o $tyri principy: in-
dividualitu, suverenitu, homogenitu a solidaritu. Program mal vyvolat’ do-
jem jednotného a silného naroda. Kickl vo svojich vystipeniach spéjal tému
migracie s kritikou Eurdpskej unie a vladnych stran, ktoré oznacoval za
»~Einheitspartei®, teda jednotnu, od l'udi odtrhnuta politicka elitu. V kampa-
ni vyuzival pocity nespokojnosti, ktoré sa v spolocnosti objavili po pandé-
mii a energetickej krize, a predstavoval sa ako hlas ,,obycajnych Rakusa-
nov*. FPO sa usilovala oslovit' rozne skupiny voli¢ov, od mladych, rodiny,
pracujucich az po dochodcov, a to prostrednictvom hesiel o ,,narodnej ob-
nove®, ,sebaureni a ,,ochrane domova“. Celkovy obraz kampane spajal
krestanskll symboliku, vlastenecké motivy a jednoduchy, emotivny jazyk,
ktorym Kickl posiliioval svoju poziciu ako ,,'udového kancelara®.

Obr. 2: Predvolebny plagat strany FPO: , Nech sa stane Tvoja vola®, biblic-
ky citat na volebnom plagate Slobodnej strany Rakuska.

Zdroj: Portal Unzensuriert.
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Obr. 3: Predvolebny plagit strany FPO: , Zatvorit hranice, garantovat’ isto-
tu“,volebny plagat s Herbertom Kicklom nasmerovany vo¢i migracii.

FPOE==a

=
FESTUNC
OSTERREICH

GRENZEN SCHLIESSEN
SICHERHEIT GARANTIEREN

Zdroj: Festung Osterreich.

Zaver

Vyskum ukazuje, ze narod a narodnd identita su vysledkom diskurzivnych
praktik, ktoré citlivo reaguju na spoloéenské, politické a kultirne zmeny.
Rakusko ako relativne mlady §tat formuje svoje kolektivne sebauvedomenie
prostrednictvom historickych odkazov (1945, 1955), kulturnych symbolov
a pamatnych ritualov, ktoré sa stali sti¢astou jeho narodného narativu.

Vyskum zaroven potvrdzuje, ze migracia sa stala jednym z najvyraznej-
Sich politickych prostriedkov, ktoré Slobodna strana Rakuska systematicky
vyuziva na mobilizaciu volicov. Migracia je tu konStruovana ako hrozba,
priCom predstavitelia strany opakovane vytvaraju opoziciu ,,my* verzus
,»oni“. Rétorické a vizualne stratégie smeruju k legitimizacii jej populistic-
ko-nacionalistickej rétoriky.

Z teoretického hl'adiska sa potvrdzuje platnost’ pristupov Viedenskej kri-
tickej diskurznej analyzy, podl'a ktorej identita nie je staticka, ale premenli-
va a zavisla od historickych a spolo¢enskych kontextov. Praktiky politic-
kych aktérov, najmid FPO, ukazuju, ako sa pojem naroda stiva nastrojom
politického stperenia a ako sa prostrednictvom symbolov, jazykovych stra-
tégii a medidlnych inscenacii upeviiuje obraz Rakuska ako ohrozenej kraji-
ny.
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Abstract

In the first decade of the new millennium, in response to contemporary
global developments, (such as power shifts following the end of the Cold
War and the crisis of globalisation), the BRICS group was formed. This in-
formal coalition of countries can be regarded as a new phenomenon in in-
ternational relations, particularly in terms of the status of the cooperating
countries, the form of their cooperation, and, above all, their ambitions and
goals. The functioning of BRICS in the global context remains a topical is-
sue in both print and electronic media. This article aims to familiarise rea-
ders with the circumstances surrounding the formation of this group, its
global position, development and institutional structure, as well as the geo-
political and geoeconomic aspects of its functioning.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.173-181

Keywords: BRICS, global order, integration, multipolarity, geopolitics.
Kruacové slova: BRICS, globalne usporiadanie, integracia, multipolarita,
geopolitika.

Introduction

The BRICS group can be considered a new phenomenon in international re-
lations in several respects. Until recently, this grouping was characterised as
an alliance of future global economic powers symbolically regarded as
emerging markets (Enderwick, 2007). Nowadays, however, countries whose
economic potential does not correspond to these characteristics have also
become part of the group.

BRICS represents a new dimension in international relations in that it
meets the following criteria:

1. it brings together countries outside Western civilisation (the United

States’ attempt at obtaining observer status was rejected in 2009);
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2. it promotes the idea of weakening the dominance of Western civi-

lisation and, in political terms, the hegemony of the United States;

3. it possesses considerable and diverse economic, political, and cul-

tural potential;

4. it is developing amid the most profound crisis of the global eco-

nomic model created by the West — one of unprecedented scale
(Cimek, 2013).

The emergence and functioning of this group have been widely report-
ed in the world media. This is because BRICS represents a grouping of
states that do not share membership in a particular region (such as the Euro-
pean Union — EU, the North American Free Trade Agreement — NAFTA, or
the Asia-Pacific Economic Cooperation — APEC) or in the production and
export of a specific commodity (such as the Organisation of Petroleum Ex-
porting Countries — OPEC).

Moreover, the emergence of the BRICS group in the first decade of this
millennium was connected with a number of economic and political stimuli.
Nowadays, the BRICS group is perceived as an important economic and
geopolitical player on the global scene. At the same time, however, it is
important to mention the factors that weaken the global position of this
group, and are discussed below. The name of the group originated as an
acronym consisting of the initial letters of the English names of the
countries that formed it back in 2011 (i.e. Brazil, Russia, India, China,
South Africa).

The formation of the BRICS group

As Leichtova (2011: 68) argues, “the rise of new centres in the international
system led to the formation of several new informal groups of states that
were supposed to highlight the transformation of the balance of power after
the end of the Cold War” (translated by authors). The BRICS group can be
considered a typical example of such a grouping. The association of India,
Brazil and South Africa (IBSA), established in 2003, can be considered the
predecessor of BRICS.

Some authors link the cooperation of the four large states, which led to
the creation of the informal BRICS group, with the great crisis of
globalisation, with 2008 regarded as a turning point. This crisis marked the
end of the monopoly with which the West had determined the course of
world history since the 16™ century, both in military, political, economic,
and technological terms, as well as in the sphere of thought (KuzZniar, 2011,
Artus & Virard, 2008).
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Subsequently, countries whose economic and political potential implied
a strengthening of their global position sought to assert themselves. One of
the ways to achieve this goal was through mutual cooperation, which,
provided that previous conflicts were eliminated, would ensure conditions
for economic development and growth in the importance of international
relations. As Zajaczkowski (2013) contends, the leaders of these countries
were convinced that their position and role in the global economy would
mainly depend on their mutual economic cooperation.

The formation of the BRICS group is linked to the publication of a study
by J. O’Neill, who held managerial positions at Goldman Sachs. In his ex-
pert opinion, presented on November 30, 2001, he predicted rapid economic
growth in India, China, Russia and Brazil, emphasising the growing im-
portance of these countries in the global economy. O’Neill argued that these
states would, in the foreseeable future, reach levels of wealth comparable to
those of the G7 countries — if not surpass them.

The origins of the BRICS group (at that time, South Africa had not yet
joined) date back to the 61% session of the United Nations General Assem-
bly, during which informal diplomatic exchanges took place on June 23,
2006, among China, India, Russia and Brazil (Furik et al., 2022). This dia-
logue led to the initiation of regular diplomatic coordination, originally
maintained through meetings of foreign ministers. Since 2009, cooperation
has been further reinforced through summits of the heads of state and gov-
ernment of the four founding members — and, after South Africa’s accession
in 2011, of all five BRICS countries.

Geopolitical and geoeconomic position and structure of the BRICS
group

Before its expansion after 2024, the BRICS group comprised four of the ten
most populous countries in the world, with a combined population repre-
senting more than 40% of the global total. At the same time, the total area
of the BRICS countries — almost 40 million km? — covered nearly a quarter
of the Earth’s surface. These figures confirm the group’s ambitions regard-
ing the economic growth potential of its member states. From an economic
perspective, four BRICS countries rank among the fifteen largest economies
in the world: China has the second-largest economy, India ranks fifth, Rus-
sia ninth and Brazil eleventh.

These figures testify to the global importance of the BRICS group. How-
ever, it should be noted that four of the five members of the group prior to
its expansion derive a significant portion of their revenues from exports of
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energy resources (Russia), coal (China and Russia), metal ores (Brazil), and
precious stones (South Africa). The weakness of the BRICS countries in
this context lies in their lower level of infrastructure development and, with
the exception of China, their lagging behind in technological innovation,
which also poses challenges to deeper cooperation. Other internal complica-
tions further weaken the group’s members, including structural problems in
their economies, corruption, income inequality, political instability, and re-
lated issues. These weaknesses were further compounded by the admission
of new members after 2024.

However, the realistic approach of the group’s representatives after its
formation was evidenced by a statement adopted at the group’s first summit
in 2009, held in Yekaterinburg (Russia), according to which BRICS had no
ambition to replace the importance and status of the G20 summits (Furik et
al., 2022).

In the meantime, however, under the influence of global geopolitical de-
velopments in the context of increased international tensions and the
strengthening of economic and cooperation, the group’s self-confidence has
grown. This is related, among other things, to the awareness of its military
position, which is based primarily on China and Russia, which, together
with India, have nuclear capabilities.

The BRICS documents, adopted at the summit in New Delhi, India, in
2021 set out three pillars that are to form the basis for the development of
the group’s member states:

- cooperation in the fields of politics and security, based on collaboration
in global and regional security issues, as well as global developments in
favour of creating a multipolar world;

- cooperation in the fields of economics and finance, aimed at supporting
economic growth and development for mutual prosperity;

- cooperation in the fields of culture and interpersonal relations in the
form of support for networking activities, i.e. establishing relationships
between people, mutual exchange of information and maintaining per-
sonal contacts.

Institutional structure of the BRICS group
The group under discussion does not possess an institutional structure corre-
sponding to that of an international organisation. The acronym BRICS,

therefore, denotes rather a connection among the member countries in the
form of summits attended by their highest representatives. In this context,
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the institution of the presidency was established, with the presiding country
responsible for organising the summit.

The foundation of BRICS cooperation lies in meetings of heads of state
(summits), during which ministers and experts also convene in working
groups.

These meetings of BRICS representatives result in joint statements by
working groups at various levels, including those of the highest
representatives. At the summits, decisions were gradually taken to deepen
mutual cooperation, which also resulted in the formation of new institutions.

At the BRICS summit in New Delhi in 2012, India proposed the
establishment of a joint development bank. This initiative was fulfilled in
2013 at the summit in Fortaleza in Brazil. With the signing of the
Agreement on the New Development Bank, the New Development Bank
(NDB) was established. The NDB’s purpose is to support the development
of the economies not only of BRICS members but also of other countries. In
addition, all countries recognised by the United Nations are eligible to
become members of the bank (Furik et al., 2022).

The bank is managed by a five-member Board of Governors, composed
of ministers responsible for finance. This board is chaired by a president, a
position held on a rotating basis. Four vice presidents also participate in
managing the NDB. In addition, a five-member Board of Directors oversees
the bank’s activities, with responsibility for the work of four committees,
each covering a different area of competence.

In 2014, an agreement was signed to establish the Contingent Reserve
Arrangement (CRA), which was tasked with managing a joint reserve fund.
The purpose of this fund is to protect the economies of the countries in the
group in the event of an economic crisis in order to maintain their financial
stability. The CRA also has a Board of Governors.

The BRICS expansion and international cooperation

On August 24, 2023, at a summit in Johannesburg in South Africa, the
future expansion of the group to include several countries from the South
was announced. Six countries expressed interest in joining: Argentina,
Egypt, Ethiopia, Iran, Saudi Arabia, and the United Arab Emirates (UAE).
On January 1, 2024, BRICS expanded to include four countries, as Argenti-
na withdrew from the cooperation. Saudi Arabia ratified the accession
agreement but has not yet confirmed its membership, which it is still con-
sidering. On January 1, 2025, Indonesia became a member of the group
(following this expansion, the acronym BRICS+ has also been used for the
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group). Ten countries (Belarus, Bolivia, Kazakhstan, Cuba, Malaysia,
Nigeria, Thailand, Uganda, Uzbekistan and Vietnam) have been considered
as partner countries since the Kazan summit in 2024. In addition, several
other countries have expressed their interest in joining the group.

According to Ferran (2025), after the expansion, almost half of the
world’s population lives in the BRICS countries, and their economies
account for more than a quarter of global GDP. This expansion not only
strengthens the group in terms of population and economic position, but
also opens up the possibility of its future institutionalisation towards the
formation of an international organisation. This development would result
from the need to strengthen coordination, also in view of the possibility of
admitting other states. However, as lwanek (2023) maintains, the expansion
of the group does not necessarily mean that this change will take place, and
BRICS will continue to function primarily as a forum for dialogue.

The group is developing cooperation with groups which share a similar
focus. In this context, it is worth mentioning that in 2015, representatives of
the Shanghai Cooperation Organisation and the Eurasian Economic Union
participated in the BRICS summit in Ufa in the Russian Federation. At the
same time, it is noteworthy that the Russian Federation is a member of all
three groups.

Geopolitical analysis of the BRICS group

Before its expansion in 2024, the five BRICS countries were mainly united
by common political and economic interests, stemming from their ambition
to strengthen their global position through joint efforts. However, there
were also persistent disagreements among them, resulting from geopolitical
rivalry. This can be exemplified by the complicated relationship between
China and India concerning border disputes and the assertion of influence in
South Asia and the Indian Ocean. Disagreements between China and Russia
over dominance in Central and North Asia and the Far East have been
pragmatically set aside in favour of their shared interest in countering U.S.
influence in the Asia-Pacific region.

In particular, Russia, emphasises the role of BRICS as a global
alternative to a world still dominated by the West. In this connection, the
emergence and development of the group is supported by Russia, also in
view of the need to create global multipolarity aimed at counterbalancing
the dominance of the United States. In addition, participation in BRICS
activities can be a solution to international isolation, as is the case with Iran.
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For Iwanek (2023), the trend of BRICS developing into an anti-
American coalition will not materialise. Such a direction would be possible
if it consisted only of countries that perceive the United States as a threat.
Such a grouping could only be formed around the tandem of Russia and
China in conjunction with Iran. Radical anti-American sentiments are not
evident in the politics of India, Brazil, South Africa or Egypt. Overall, it can
be argued that the foreign policy goals of the individual BRICS countries
overlap, as already mentioned, especially in the need for economic
cooperation. However, it should also be noted that the group is not unani-
mous on major international political issues. Furthermore, after its
expansion, BRICS represents a highly heterogeneous group of countries
from an economic point of view. On the one hand, there are large countries
aspiring to become global powers (China, India, Russia) and, on the other
hand, regional powers (Brazil, South Africa, Iran, Egypt, Indonesia).
Moreover, there are less developed countries (Ethiopia) or states with a one-
sided economy (United Arab Emirates).

Conclusion

To conclude, the functioning of BRICS can be compared to that of the
Shanghai Cooperation Organisation (SCO), which likewise has no plans to
admit advanced Western states. Similarly, China’s power ambitions to cre-
ate a global alternative to the United States play a significant role in both
groupings. The macro-regional affiliation of the member states has proven
insufficient to consolidate political cooperation within the organisation. As
in the case of BRICS, the membership of the SCO comprises a heterogene-
ous group of countries, some of which have geopolitical animosities with
one another, potentially leading to divergences in their common interests
and goals (lwanek, 2023).

In the same way as the SCO, BRICS is more likely to evolve into
a grouping primarily based on economic and financial cooperation. In the
current geopolitical constellation, its transformation into a unified, political-
ly coherent anti-Western bloc with effective international influence cannot
be envisaged. This is partly due to the fact that the member states hold dif-
fering positions on many international issues. Therefore, it may be assumed
that China will continue to play a dominant role within the grouping.

Given the aforementioned observations, it could be interesting in the fu-
ture to evaluate the accuracy of Cimek’s (2013) assertion that BRICS, de-
spite its low level of formalisation, has the potential to reshape the global
order in economic, political, and even military contexts.
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The near or more distant future will reveal whether the group’s aspira-
tions will be fulfilled — aspirations which, according to the Polish political
scientist, feature the following: transforming the world from unipolar to
multipolar; promoting dialogue among civilisations instead of their conflict;
establishing an alliance of the semi-periphery against the domination of the
centre; developing an economy based on industry, technology and services
rather than financial capitalism; achieving monetary multipolarity instead of
reliance on the U.S. dollar; reforming the International Monetary Fund and
the World Bank; reforming the United Nations Security Council; promoting
international law as a means of conflict resolution rather than the use of
force; supporting the development of the middle class instead of the subor-
dination of the state to the oligarchy; and endorsing balanced development
over the neoliberal pursuit of profit maximisation by private investors.
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Politicka komunikace jako téma medialni vychovy

Jan Jirak

Abstract

Political Communication as Media Education Topic. One of the funda-
mental features of contemporary media education and one of the generally
accepted areas of media literacy is strengthening orientation in political
communication, i.e., in the methods by which political representatives ad-
dress the public and try to attract the attention of potential voters, and in
the processes by which the media present and moderate political events, or
the ability to engage in this communication actively. Those who introduce
elements of media education into formal education and other areas of edu-
cation are facing the problem of how to grasp this trend and process it with-
in school education, i.e., how to incorporate the manifestations of these
trends into the general education curriculum. Political communication is
clearly defined by its persuasiveness and situationally conditioned by a high
emphasis on context. This paper attempts to explain these aspects of politi-
cal communication as a topic of media education using examples from the
current revision of the Framework Educational Program of the Czech Re-
public.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.182-190

Keywords: media literacy, media education, political communication, con-
text.

Klic¢ova slova: medialni gramotnost, medialni vychova, politicka komuni-
kace, kontext.

Uvod: medialni vychova a medialni gramotnost

S nartistajici nasycenosti — mozna ptesycenosti — pozdné modernich spolec-
nosti komunika¢nimi médii nabyva na vyznamu ta slozka vychovné vzd¢la-
vaciho procesu, kterd umoznuje roli téchto médii reflektovat, rozumét jejich
chovani a pusobeni a vyuzivat je kontrolované a k prospéchu vlastnimu
i spole¢nosti. Narusta tedy vyznam souboru dovednosti a znalosti, které lze
oznalit medialni gramotnost. Spolu stim roste i zijem o vychovnou
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a vzdélavaci oblast, ktera by tuto gramotnost rozvijela, tedy o medialni vy-
chovu — o jeji pojeti, vychodiska, obsah, metody.

Pristup k pojeti medialni vychovy (k vymezeni samotného pojmu viz
napt. Potter, 2010) se pohybuje mezi dvéma poly: protekcionistickym (me-
dialni vychova jako obrana pfed medialnim piisobenim) a proaktivnim (me-
dialni vychova jako prostfedek ob¢anskeé, kreativni, socialné komunikacni ¢i
jiné seberealizace ve vefejném prostoru). Tomu odpovida i vymezeni medi-
alni gramotnost, s nimz se 1ze v odborné literatuie setkat.

V praxi se pristup k medialni vychové v jednotlivych zemich nachazi na
Skale n¢kde mezi témito dveé poly — ovSem s tim, Ze ochranatsky, protekcio-
nisticky pfistup k medialni vychové v pedagogické praxi i v diskusich o ob-
sahu vSeobecného vzdélani Casto nabyva vrchu. Jeden z takovych vrcholil
protekcionistické tendence je typicky pro roky po masivnim nastupu tzv.
socidlnich médii a rozvoji dalSich komunikacnich jevi, které souvisi
S uplatnénim digitalnich médii a riznych forem robotizace v komunikaci (az
po vyuzivani velkych jazykovych modeli, resp. prvki umélé inteligence)
a rozsifenim fenoménu manipulativni simulace reality (napf. tzv. fake news,
deep fake apod.).

Z didaktického hlediska byva medialni vychova uréena extrapolaci: kri-
ticko-analyticky pfistup na jedné strané, produktivné tvofivy pfistup na
stran¢ druhé. Napf. Reneé Hobbsova charakterizuje medidlni vychovu pravé
touto extrapolaci jako pedagogickou ¢innost, ktera dovoluje o0svojit si
Schopnost ziskat pristup k nejriiznéjsim sdélenim v nejriiznéjsich podo-
bach, analyzovat je, vyhodnocovat je a sdélovat je“ (Hobbs, 2001: 7). Jini
autofi se kloni vice k polu kriticko-analytickému: ,,Schopnost kritického
mysleni, ktera umozinuje publiku desifrovat informace, které dostiva pro-
strednictvim masovych komunikacnich kanali, a dava mu moznost vytvorit
si viastni ndzor na medidlni obsah® (Siverblatt & Eliceiri, 1997: 48), pti-
padné se pokouseji o vyvazenost. Dvojice kanadskych socidlnich teoretikti
a pedagogi Michael Hoechsmann a Stuart R. Poyntz charakterizuji medialni
gramotnost praveé touto extrapolaci jako ,,soubor kompetenci, které umoziu-
Ji interpretovat medialni texty a instituce, vytvaret vilastni media a rozpo-
znavat socialni a politicky vliv médii v kazdodennim Zivoté a s témito po-
znatky nakladat* (Hoeschmann & Poyntz, 2012: 1, o pojeti medialni vycho-
vy podrobnéji viz Stastna 2021, zejména kap. 1.1).

Samotna realizace medialni vychovy — resp. zvySovani ¢i prohlubovani
medialni gramotnosti — nabyva nejriznéjsich podob, a to jednak podle ob-
lasti, v niz se realizuje (zda jde o formalni, informalni ¢i neformalni vzdéla-
vani). jednak podle zpasobu, jimz je do vychovné vzdélavaciho procesu in-
tegrovano. Zasadni posileni medialni gramotnosti jako oblasti vS§eobecného
vzdélani pak byva spojovano zejména s prosazenim medidln€¢ komunikacni
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tematiky do oblasti formalniho vzdélavani — tedy s ustavenim, umisténim
arozvojem medialni vychovy jako soucasti vSeobecného vzdélavani. Ve
formalni vzdélavani nabyva medialni vychova nejriznéjsich podob od zfi-
zeni samostatného predmétu (¢i zavedeni samostatné vzdélavaci oblasti)
pfes ustavovani riznych forem projektové vyuky az po integraci prvkd me-
dialni vychovy do existujicich predméti ¢i vzdélavacich oblasti (napf.
v podob¢ prufezového tématu, jak to po roce 2006 fesila kurikularni refor-
ma v Ceské republice — Kktéto reformé podrobngji  viz
https://prohlednout.rvp.cz/spolecne-casti).

Medialni vychova a mediatizace

Obecnym epistemologickym vychodiskem pfistup k postaveni, obsahu a za-
cileni medialni vychovy jsou (a) promény spoleenské a politické role médii
a (b) promény komunikac¢nich technologii. Obecné plati, Ze vyrazné posuny
ve zpusobu komunikovani ptinaseji zvySeny zajem o posilovani dovednosti
a znalosti potfebnych ke zvladnuti ,,Zivota s médii*.

Vyraznd vina Gvah nad medidlni vychovou byla spojena s nastupem
a rozvojem audiovizualnich, resp. vysilacich médii — tedy médii, jejichz vy-
znamnou slozkou je poskytovani masové pfijatelné a Sirokou vefejnosti vy-
hledavané zabavy a jejichz produkce je potfebou zabavnosti (enterteinizace)
prosycena. To se projevilo jak ve vztahu k filmu jako masovému médiu, tak
— zejména — ve vztahu K televiznimu vysilani. Jak film, tak televize byly
chapany dvojlomné jako ,,nové uméni“ (viz napf. Smoljak 1961), ale také
jako problematicky faktor promén vkusu ¢i zdroj zkreslenych, obavnych
pfestav o0 mimomedialnim svété, pripadné — v nedemokratickych pomérech
— jako ucinny prostiedek formovani postoji a nazorl. Podobnou vinu ostra-
zitého zajmu pfinesla i digitalni média v 90. letech 20. stoleti, tedy komuni-
kacénich prostiedki, jejichZ podstatou je uZzité pocitatovych siti, manipulace
s digitalizovanymi daty a vy$s§i mira rhizomati¢nosti komunika¢nich struk-
tur postupné se proménujici v ustavovani novych hierarchii.

V obecné roviné lze fici, ze vyznamnym faktorem ptedstav o medialni
vychoveé a vztahu spolecnosti k ni je konkrétni dobovy prubéeh procesu me-
diatizace — historického jevu, ktery je soudasti moderniza¢niho procesu
a jehoz podstatou je vristani komunika¢nich médii do prediva spolecen-
skych vztahti (o proménach tohoto procesu viz napi. Deuze, 2015; Hepp,
2020; ¢i Fikejzova & Charvat 2025, o jeho konkrétnich projevech viz napf.
Mazzoleni & Schulz, 1999; Schulz, 2004). Pravé formativni vliv mediatiza-
ce na jednotlivé oblasti provozu spolecnosti jsou podstatou tivah o mediélni
vychove (at’ uz jsou motivované obavou nebo védomim otevirajicich se no-
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vych, kvalitativn¢ odlisnych moznosti individualni i celospolecenské komu-
nikace). Pozornost se tak soustied’uje na naptiklad na oblast psychické kon-
dice, resp. kvality Zivota uzivateld (v perspektivé prosazovani wellbeingu
jako jednoho z cili formalniho vzdélavani), rozvoje racionalni sebereflexe
(pod hlavickou kritického mysleni), porozuméni vyznamnym spolecenskym
procestim, zejména proménam hodnotovych ramct Zivota spolecnosti a po-
dilu komunikace na procesech spolecenského a politického rozhodovani,
tedy politické komunikace. Pravé na tuto oblast se soustiedime v dal$im vy-
kladu.

Medialni vychova a politicka komunikace

Radu desetileti se socialni védy — a mezi nimi zejména politologie a medi-
alni studia — vénuji snaze postihnout vyvojové trendy politické komunikace
a roli médii (a tim 1 novinafstvi i marketingu) v téchto komunikaénich pro-
cesech. I Jedna o rychle se proménujici oblast komunikace, do niZ nejprve
nebyvalou mérou zasahla televize, pozdé&ji tzv. nova média, proto analyticka
baze pro uvazovani o této oblasti komunikace je pomérné kosata. Fakticky
sahd od poznatki o dynamice promén vystavby sdé€leni, kterd konstituuji
politickou komunikaci a medialni metakomunikaci, ptes specifika komuni-
kaénich nastrojii a procest (od politického marketingu pies politické medi-
alni diskuse k vyuziti socialnich médii) po vyrazové prostiedky, argumenta-
ci a manipulaci.

Role médii vystupuje do popiedi zejména v souvislosti s mediatizaci po-
litiky, jez podporuje posilovani trendi, jako je dramatizace a konfliktualiza-
ce politiky, personalizace politiky, emocionalizace politiky, entertainizace
a estetizace politiky. Spole¢nym rysem téchto tvah, postfehd a analyz je
snaha postihnout skuteénost, ze politicka komunikace se presouva od pre-
zentace programu a stretu ideji k inscenaci osobnich rozbroji, hadek, st'ast-
nych rodin, bystrych potomki a dalSich rekvizit soucasného politického
marketingu. Vyznamnym nastrojem politické komunikace se — Vv prostiedi
sitovych médii vice nez kdekoliv jinde — stava dekontextualizace a rekon-
textualizace.

Mediatizace politiky se déje ptedev§im zapojovanim — nejprve maso-
vych, pozdéji sitovych — médii do vytvareni medialniho obrazu politiky,
ktery se stdva vefejnym reprezentantem politického klani i rozhodovani.
Logika medidlni produkce a medidlni komunikace (tzv medidlni logika,
k pojmu viz Altheide, 2015) si vynucuje, aby se ji politické déni — spise ve
vEtsi neZz mensi mife — prizpiisobovalo, stava se tedy vyznamnym politikot-
vornym faktorem. V takové situaci neni fakticky mozné politické procesy
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pochopit a efektivné a bezpecné vyuzit bez znalosti pravidel produkce me-
dialnich sdéleni a prib&hu medialni komunikace.

Proto se prave tato oblast stava vyznamnym tématem medialni vychovy,
ptipadné vychovy k obcanstvi, a vyzyva tak k nejriznéjsim mezioborovym
a mezipfedmétovym piesahlim.

o

Média a Zaci: od ,,displejeri“ k ,,instagramerim*

Specifikem medidlni vychovy je skutecnost, Ze se jedna o oblast, v niz jsou
zaci nuceni zpracovavat a reflektovat vlastni — v n€¢jaké podobé¢ jiz reflekto-
vanou — zkusSenost s uzivainim médii. Nelze tedy jakékoliv pfedstavy o rea-
lizaci medialni vychovy od vlastni uzivatelské zkusenosti oddélit, resp. uzi-
vatelska zkuSenost, kterou v sob& Zaci nesou, mize piedstavovat pouzitel-
nou zakladnu, na niZ lze budovat dalsi poznani, a vychodisko, jez mize byt
pfedmétem kritické sebereflexe, ale také prekazku ve vytvareni kritického
odstupu od médii. Bariérou Vv rozvoji takto pojaté medialni vychovy mize
byt i nedostateéné promyslena predstava pedagoga o uzivatelské zkuSenosti
zakl a zakyn s médii. Jaka je v nejobecnéjsi roving charakteristika soucas-
nych uzivateld médii a jaka je povaha jejich uzivatelské zkusenosti?

V poloving 90. let 20. stoleti upozornil americky medialni teoretik, spi-
sovatel a novinai Douglas Rushkoff na skutecnost, ze détstvi v té dob¢ pro-
ziva nova generace uzivateld médii, pro néz je typické, ze svij kontakt se
svétem se stale vice déje prostfednictvim obrazovek a displeji. Tito ,,disple-
jeti (v originale ,,screen-agers®, Rushkoff, 1996) od té doby dospéli na
prah stfednich let, zalozili rodiny a jejich déti ptisly do $kol. Pro tyto déti
byla rodi¢ovska zkuSenost s displeji vychozim ramcem, v némz budovali
vlastni uzivatelskou identitu — ta uz je ov§em vice sebeprezenta¢ni, zaloZena
na konektivité, visibilité, intimité a sdileni, které umozniuji socialni sité typu
Instragram ¢i TikTok (k povaze socidlnich médii viz napi. Meikle, 2016).
V kontextu naSich uvah o politické komunikaci je vyznamnym faktorem
prave sdileni (sharing), které potencialné vede jednak k posilovani divéry
na zakladé prosté piislusnosti do skupiny, jednak k neustale dekontextuali-
zaci a rekontextualizaci konkrétnich sdéleni. Partnerem v rozvijeni medialni
vychovy jsou tedy ucitelim ve Skole nikoliv jiz ,displejefi®, ale ,,instagra-
mefi“, tedy piislusnici generace, jejiz socialni (a tedy i politicky, resp. pro-
topoliticky) Zivot se odehrava ve velké mife v socidlnich médiich (o argu-
mentaci podporujici opravnénost konceptu ,,zivota v médiich® viz Deuze,
2015, zejména kapitoly 6 a 8).

Podstatnym a rozliSujicim rysem tohoto ,,zivota v médiich® je moznost
instantni harmonizace postoju zalozena na identifikaci s jednoduchou pola-
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rizovanou nabidkou pro x proti (,like* vs. ,hate”), ktera vede k tendenci
propojovat se do rhizomaticky organizovanych konfirmativnich kvaziko-
munit (nazorovych bublin, filtrujicich bublin, echo chambers, viz Terren &
Borge, 2021). S touto zakladni socialni zkusenosti je tieba pti realizaci me-
dialni vychovy pocitat — mimo jiné proto, Ze logika politického marketingu
cich nastroju a vyrazovych prostredki a jejich klicovych vlastnosti vyuziva
v komunikaci s vetejnosti, resp. s voli¢i — od visibility (obrazova prezentace
v socidlnich médiich) pfes konektivitu (navozovani iluze neformalniho,
osobné ladéného propojeni) po sdileni.

Kriticko-analyticky (sebereflektujici) pFistup k politické komunikaci:
pristup Ramcového vzdélavaciho programu v CR

Tradi¢ni pojeti kritického pfistupu k médiim a jimi distribuovanym sdéle-
nim piedpoklada zéka v idealnétypické pozici neziucastnéného pozorovatele,
ktery dokaze — pfi zachovani ,,spravného postupu — identifikovat pouzité
vyrazové prostfedky a pochopit jejich funkci v napliiovani persvazivniho
zaméru podavatele konkretizaci vyznamového potencidlu uzitych vyrazo-
vych prostiedkd v dané situaci. Tento — ve své podstaté pozitivisticky — pfi-
stup je siln€ ovlivnén tradici funkéni lingvistiky, ktera vnima a zkouma po-
uzité jazykové jevy z hlediska jejich funkce v komunikaci a v napliovani
cile podavatele/autora (jazykového) sd€leni. V oblasti analyzy politické
komunikace se tento piistup projevil napf. v Casto citované studii britského
sociologa Maxe Atkinsona Hlasy nasich panui (Atkinson, 1991 [1984]).
Pivodni omezeni na uziti vyrazovych prostiedki pfirozeného jazyka se po-
stupem Casu rozsifilo na pojeti textu jako komunikatu vytvofeného uzitim
ruznych kodu, tedy zejména na obrazova sdéleni.

Reprezentativnim naplnénim tohoto pfistupu k mediovanému textu
a vyzvou k vyuziti pro analyzu politické komunikace je pojeti, které se pro-
sazuje vramci probihajici kurikularni reformy zakladniho vzdélavani
v Ceské republice, kde se tato piedstava promita naptiklad do oéekévaného
vysledku uceni (OVU) pro posledni ro¢nik zakladni skoly: ,,Rozeznd a vy-
svetli volbu vyrazovych prostredkii, kterymi se medialni sdéleni snazi ovliv-
nit vaimani konkrétniho tématu* s doplnujicim komentafem ,,za sdélenimi,
ktera média nabizeji, je mozné spatiovat ¢i odhalovat nejriznéjsi zamery, s
nimiz byla zverejnéna. Tyto zaméry je mozné odhadovat z volby vyrazovych
prostredkii, vybéru faktii a informaci, prezentace postoju. Cilem ocekdvané-
ho vysledku uceni je kriticky vyhodnocovat mozné zameéry, které za konkrét-
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nimi medidlnimi sdélenimi stoji* (viz https://prohlednout.rvp.cz/ovu/pts-
000-000-zv9-002).

Pro realizaci medidlni vychovy je tato formulace vyzvou, aby zadani
wrozeznd a vysvetli volbu vyrazovych prostredkii™ bylo zaky chapano nejen
Vv roving samotné volby, ale také — a mozna predevsim — jako realizace sdé-
leni v dobovém situaénim, kulturnim, jazykovém a diskurzivnim kontextu.
Praveé diraz na kontext jako klicovy interpretacni ramec dovoluje piekrocit
ramec mysSleni, v némz je vyznam budovan "zevniti* textu volbou ,,hoto-
vych® vyznamovych jednotek, a vést zaky k citlivosti vici okolnostem
a kontextualnim rozhodnutim.

Posun kritické analyzy sdéleni do kontextualni, diskurzivni roviny
ovSem musi pocitat s uzivatelskou zkusenosti, jak byla naértnuta vyse. Sdi-
leni nejrizngjSich obsahti vcetné medidlnich (a tedy i politickych) vede
k neustalému a nereflektovanému procesu dekontextualizace a rekontextua-
lizace, resp. k novym a novym konkretizacim a v obecné roviné piispiva
k pochopeni vyznamu kontextu a referenéni hodnoty vypovédi (k tomu po-
drobnéji Sgall, 1980).

Zavér

Pozadovany diiraz na kontext pak mtze zaky a zakyné dovést k posilovani
obecnéji pojaté citlivosti vici §irSim souvislostem (nejen medialnich) sdéle-
ni a dat jim odstup od trividlniho rozhodovani ,pravda vs. nepravda“
k pozorngj§imu ,.komu ku prospéchu®, coz je dimenze, ktera je pravé pro
politickou komunikaci zcela zakladni.

Diraz na kontext pak muze byt vhodnou oporou pro transdisciplinarni
pojeti medialni vychovy, nebot’ potieba chapat kontext jako kli¢ovou kate-
gorii uchopeni libovolného komunikatu sahd od analyzy politické komuni-
kace ve vychové k obcanstvi (kontext jako nastroj persvaze a manipulace)
pted rozvoj fecové komunikace v oblasti matetského jazyka po vyuku déje-
pisu, kde je ,kontextualni porozuméni“ (contextual reading) jednou
z rozhodujicich technik. Jak podotykd americka predstavitelka filmovych
studii Ivy Robertova nad kreslenym vtipem z roku 1878, ,,Z pohledu ctena-
re casopisu Punch z 19. stoleti mél tento obrazek jiny vyznam nez pro nas
dnes, protoze rezonoval s aktudlnimi uddlostmi a podnéty cirkulujicimi
Vv [dobové] britské a americké kulture™ (Roberts, 2017: 2). Podpora védomi,
7ze vyznam politického sdéleni je to, co pro nas ,znamena dnes“, tedy
V soucasném kontextu, je vyznamnou soucasti medidlni gramotnosti a za-
sadnim poslanim medialni vychovy.
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Language as a Sales Tool: How Politicians Adopt
the Language of Marketers

Filip Kala§ "~ — Pavol Liptik

Abstract

The study explores how Slovak politicians adopt marketing language strate-
gies, focusing on the use of calls to action (CTAs) and sentiment in social
media communication. Using a balanced dataset of 800 Facebook posts —
400 from eight retail chains and 400 from eight political figures — the re-
search compares linguistic patterns between commercial and political dis-
course. Sentiment analysis reveals that corporate communication is predom-
inantly positive or neutral, while political messages often carry a negative or
confrontational tone, particularly among coalition representatives. CTA
analysis shows that companies rely mainly on informative and transactional
prompts, whereas politicians favour mobilizing appeals that encourage par-
ticipation and collective action. Despite these differences, both groups share
structural similarities, indicating that political discourse increasingly mir-
rors marketing techniques. The findings suggest a convergence of linguistic
strategies between business and politics, with language functioning as a uni-
versal tool of persuasion aimed at shaping behaviour and mobilizing audi-
ences. This transformation highlights the growing commercialization of po-
litical communication and raises questions about the ethical and communi-
cative implications of blending political rhetoric with marketing discourse.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.191-210

Keywords: political marketing, call to action, political discourse, marketing
discourse, sentiment analysis.

KPacové slova: politicky marketing, vyzva k akcii, politicky diskurz, mar-
ketingovy diskurz, analyza sentiment.

Introduction
Calls to action (CTAs) play an important role in both marketing and political
communication. They act as language tools that aim to cause a specific reac-

tion or behaviour from an audience. In marketing, CTAs — whether direct (for
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example, “Buy now”, “Share this post”) or more subtle — have been shown to
increase customer interaction on digital platforms. Research shows that in-
cluding interactive CTAs in social media posts raises the number of clicks,
likes, comments, and shares, especially when these posts include images or
videos (Moran et al., 2019). CTAs work better when they appeal to people’s
wish to help others, which makes them more likely to share information or
recommend products (Jung et al., 2020). Their impact also depends on factors
such as the type of reward, the customer’s previous experience, and how in-
trusive the message feels. Studies suggest that practical, non-monetary re-
wards and personalised approaches based on past relationships often give bet-
ter results (Vafainia et al., 2019). However, some research notes that CTAs
do not always work equally well in all situations or with all audiences (Us-
mani et al., 2019).

Theoretical background

Research into political marketing shows that marketing (more precisely, ad-
vertising) persuasion techniques such as segmentation and framing largely
shape communication strategies in elections (Cwalina et al., 2011). In this
context, it should be noted that CTAs are an integral part of these techniques.
CTAs are short, directive, and urgent calls that are visually striking and de-
signed to shorten the decision-making process and prompt consumers to take
immediate action. These calls are usually in the imperative form.

In political communication, CTAs serve as tools of persuasion that aim to
move people to act together. They often appear within larger messages that
use stories of heroes and villains or focus on group identity. These strategies
create emotional involvement and make the proposed actions seem more le-
gitimate (Homolar, 2021; Bos et al., 2019). When politicians speak directly
to their audience or invite a response, their CTAs become stronger and more
convincing (Livnat & Lewin, 2016). Experiments show that CTAs in political
comedy or campaign messages can encourage some forms of participation,
though they do not always make people feel more politically capable or lead
to deeper involvement (Bode & Becker, 2018). The success of political CTAs
also depends on the speaker’s credibility, use of evidence, and emotional tone
of the message (Hart & Fuoli, 2020; Homolar, 2021; Bos et al., 2019).

New developments in generative Al have made it possible to create per-
sonalised CTAs on a large scale in both marketing and politics. Messages
tailored to a person’s values or personality often persuade more effectively
than general messages (Matz et al., 2024). Still, some studies suggest that
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personalised CTAs are not always stronger than well-written general ones
(Hackenburg & Margetts, 2024).

This study is grounded in the CTA classification according to Wurst et al.
(2023), who divide it into three categories:

a) informative — providing facts and arguments (e.g., see statistics on

energy price trends),

b) interactive — encourage dialogue and action (e.g., write your
thoughts in the comments section),

c) mobilizing —are direct and elicit specific behaviour, e.g., voter turn-
out, signing a petition, or participating in a protest (e.g., come vote
on Saturday and decide the future of Slovakia).

With the advent of large language models (LLMS), it has been found that
calls to action are frequently and abundantly represented in multimodal elec-
tion content, directly demonstrating their structural, regularly recurring oc-
currence among various political actors (Achmann-Denkler et al., 2024).

The purpose of calls to action varies depending on the domain, but is
based on the same rhetorical logic, namely, to reduce the cognitive barrier
between persuasion and behaviour. In marketing, the main goal is to stimulate
purchase, registration, or product testing. In politics, on the other hand, the
goal is to transform passive sympathisers into active participants, who be-
come either voters or, in many cases, demonstrators. In this way, a path is
formed from political awareness to civic action. Studies suggest that the ad-
aptation of marketing CTAs in political campaigns and political discourse is
a sign of mediated politicization (Jungherr, 2016; van Aelst et al., 2021).

Stefan¢ik (2021) assumes that the choice of linguistic means in Slovak
political discourse is intertwined with strategic persuasion and adaptation to
new communication environments.

Studies in Central Europe provide further insights into political market-
ing. The results of a Slovak survey link activity on social networks (especially
Facebook and Instagram) with support for democracy in general, but not ex-
clusively with support for liberal values (Babos et al., 2024). Comparative
analyses of young political organizations in Slovakia and the Czech Republic
point to interactive styles and mobilization techniques on social networks
(Mihalik et al., 2022). Research focused on Czech digital political advertising
(AMO, 2020) and social media campaigns across Europe (Bossetta, 2018;
Nulty et al., 2016) suggest that such an environment supports concise and
repetitive calls to action for better visibility and rapid engagement.

Based on these theoretical and empirical findings, the study formulates
the following hypothesis and research questions, which aim to examine the
extent of structural convergence and functional divergence in the use of CTAs
in political and commercial communication:
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Hi: Politicians and companies use the same forms of calls to action, making
marketing and political language interchangeable in terms of structure, even
though their functional orientation is fundamentally different.
— RQ:: How do politicians adapt the originally marketing-oriented
CTA to their mobilization purposes?
— RQ2: To what extent does the distribution of CTA differ between
coalition and opposition representatives?

Methodology

In our study, we created our own balanced dataset of social media posts,
as there was no source in Slovakia that captured the language strategies of
major retail chains and key political actors during the same period and under
the same conditions. We chose Facebook as the social network, as it is the
primary channel for both domains in our country.

Table 1: Analysis of the dataset by individual entities

Subject Date of first Posts in Peak of

post 09/2025 the day
Biedronka 02/09/2025 50 (100%) | 03/09/2025 (5)
Billa 16/08/2025 28 (56%) 28/08/2025 (3)
COOP Jednota 30/07/2025 20 (40%) 31/07/2025 (3)
FRESH 09/07/2025 13 (26%) 27/08/2025 (4)
Kaufland 07/09/2025 50 (100%) | 10/09/2025 (5)
Lidl 28/08/2025 43 (86%) 04/09/2025 (4)
METRO 23/05/2025 11 (22%) 17/09/2025 (3)
YEME 14/03/2025 7 (14%) 26/06/2025 (3)
Andrej Danko 02/08/2025 17 (34%) 31/08/2025 (3)
Branislav Grohling 22/08/2025 38 (76%) 22/09/2025 (3)
Erik Kalinak 24/01/2025 5 (10%) 28/02/2025 (2)
Mati§ Sutaj Estok 28/08/2025 42 (84%) 01/09/2025 (4)
Michal Simecka 12/09/2025 50 (100%) | 23/09/2025 (8)
Milan Majersky 07/09/2025 50 (100%) | 19/09/2025 (5)
Robert Fico 17/07/2025 24 (48%) 11/09/2025 (4)
Cudovit Odor 15/05/2025 15 (30%) 13/06/2025 (3)

The dataset contains 800 posts — 400 from the accounts of eight retail
companies (Biedronka, Billa, COOP Jednota, FRESH, Kaufland, Lidl,
METRO, YEME) and 400 from the accounts of eight political actors, evenly
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represented from the ranks of the coalition (Robert Fico, Andrej Danko, Erik
Kalifiak, Mata$ Sutaj Estok) and the opposition (Michal Sime&ka, Branislav
Grohling, Milan Majersky, Cudovit Odor). Each entity is represented by 50
posts, which eliminates the impact of uneven activity and allows for fair com-
parisons across groups and within groups.

The time coverage (see Table 1) is set retrospectively (from newer to
older) and reflects the actual publication rhythms in 2025. The corporate sec-
tion covers the period from March 14, 2025, to September 21, 2025, while
the political section covers the period from January 24, 2025, to September
25, 2025 2025, with the core activity falling in September 2025, when up to
55.5% of all corporate posts (222/400) and 60.2% of political posts (241/400)
were published in that month (09/2025).

The busiest moment for companies was week 37 (83 posts) and for poli-
ticians week 38 (72 posts). The so-called ‘peak’ of the day occurred for com-
panies on September 10, 2025 (17 posts in one day) and for politicians on
September 24, 2025 (19 posts in one day). These values show that we are
comparing both discourses during a period of high publication intensity, not
during the “silly season’.

However, the frequency of posting varies between subjects. Biedronka
has all 50/50 posts concentrated exclusively in September 2025 (100% Sep-
tember share) and published as many as 5 posts in one day (September 3,
2025). Among political actors, Michal Simecka is an extreme case — 50/50 of
posts in 09/2025 (100%), with as many as 8 posts published on a single day,
September 23, 2025.

For the qualitative analysis, we used sentiment analysis in the Google
Colab environment with the Python language. We extracted CTA instances
via Sketch Engine using the formula [tag="Kk5.*nP.*p2.*mR.*"]. We then di-
vided the CTA expressions into three groups.

Results

Graph 1 shows the distribution of sentiment in posts by companies and poli-
ticians on social networks. The data clearly show a marked contrast between
the two groups. Corporate communication is predominantly neutral (220
posts) and positive (173 posts), with only a minimal negative tone (7 posts).
In sharp contrast, political communication shows 197 posts with a negative
tone, while there were only 96 positive posts and 107 neutral ones.
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Chart 1: Sentiment analysis — companies vs. politicians (XLM-R)
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This difference reflects the basic strategy of both actors — companies as-
sociate their brand with positive emotions and strive to avoid confrontational
rhetoric, while politicians deliberately use negative framing as a tool for mo-
bilization and attracting attention. Politicians often attack not only their op-
ponents but also their coalition partners. The language used in business to
convince people of the benefits of a product is transformed in politics into the
language of conflict, warning, and polarization.

Surprisingly, in Slovak political communication on social networks, a
negative tone appears more often in posts by coalition representatives than in
posts by the opposition, as we can see in Graph 2. This result defies common
expectations that the opposition should be more aggressive in its rhetoric,
criticizing and framing events in a negative light.

In contrast, companies clearly dominate their posts with a positive and
neutral frame. Their goal is clear — to associate the brand with pleasant emo-
tions, promote trust, and elicit desired consumer behaviour.

While sentiment analysis showed a fundamental difference in the emo-
tional tone of corporate and political posts, another key element of language
strategy is calls to action.
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Chart 2; Sentiment analysis — coalition vs. opposition (XLM-R)
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Graph 3 shows the CTA profile in corporate and political communication.
While corporate posts clearly dominate with calls related to purchasing and
consumer behaviour (“buy”, “try”, “take advantage of the sale”), political
communication is focused on mobilization (“come”, “support”, “vote”). This
difference is logical given the different goals of the two actors — companies
aim for direct sales and immediate consumer action, while politicians mobi-
lise citizens to participate in social and electoral processes.

However, a closer look at the graph reveals two interesting overlaps. First,
although companies have no reason to appeal to political mobilization in their
communications, the use of calls such as ‘get involved’ or ‘support’ suggests
that marketing campaigns are increasingly using the vocabulary of engage-
ment, which has traditionally been associated with politics. Second, politi-
cians are using language that was originally commercial in nature — for ex-
ample, an emphasis on direct experience (“try it”) or benefits (“take ad-
vantage”).
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Chart 3: CTA — companies vs. politicians
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Graph 4 shows the CTA profile of individual entities, where the horizon-
tal axis shows the average number of CTAs per 100 words and the vertical
axis shows the proportion of posts in which the CTA appears. The graph al-
lows us to see not only the intensity of the use of calls to action, but also their
prevalence in overall communication.

Among companies, the most extreme example is COOP Jednota, located
in the upper right corner of the graph. This brand combines a very high pro-
portion of posts with CTAs (over 90%) with an above-average number of
CTAs per 100 words. Their communication is therefore distinctly sales-ori-
ented. Similarly, Yeme and METRO also have a high profile, as they also use
CTAs in most of their posts, although their language is less cluttered with
calls to action. In contrast, Biedronka's communication contains only mini-
mal CTAs, which may be related to a different type of positioning strategy.
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Chart 4: Scatter — profile of entities according to CTA
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Among politicians, we see a more scattered picture. Several actors are
located in the middle of the graph (e.g., Robert Fico, Ludovit Odor, Michal
Simec¢ka), which indicates balanced use of CTA — present in about half of the
posts, but not dominantly saturated. On the other hand, Andrej Danko is at
the lower end of the spectrum, which points to weak use of calls to action and
a rather passive communication style. An interesting case is Mat$ Sutaj
Estok, who has a high proportion of posts with CTAs, suggesting that he is
adopting mechanisms similar to brand marketing communication.

The analysis of sentiment and CTA to date has shown clear differences
between companies and politicians at the group level. This perspective is im-
portant for identifying major trends, but it also hides the internal diversity of
individual entities. Not all politicians communicate in the same negative way,
nor do all companies base their communication exclusively on positive
frameworks. That is why we have prepared heat maps that allow us to closely
monitor the distribution of sentiment at the level of individual brands and
political leaders. This perspective reveals nuances that remained hidden in
the aggregated graphs.
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Chart 5: Sentiment analysis heat map — companies (XLM-R)
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Graph 5 shows a heat map of sentiment analysis for posts by individual
retail chains. At first glance, we can see that the negative tone is practically
negligible in corporate communications — it appears only in a few posts, most
often in connection with explaining restrictions (e.g., temporary unavailabil-
ity of products or changes in opening hours). Most posts are either neutral
(informational announcements) or positive (emphasizing discounts, new
products, or competitions).

However, the differences between individual brands are remarkable. Billa
and COOP Jednota have a clear dominance of positive posts, deliberately as-
sociating the brand with pleasant emotions and values closer to people. On
the contrary, METRO and Yeme have a significantly higher proportion of
neutral posts — their communication seems more factual, focused more on
informing than on emotional tone. Lidl and Fresh balance between the two
approaches, with both chains combining neutral announcements (e.g., about
their product range) with positive accents (promotions, competitions). Bie-
dronka is unique in that it has a relatively large share of positive content,
which may be a result of its positioning strategy as a friendly brand.

While corporate communication appears almost homogeneous in the re-
sults, the political sphere offers a much more colourful and contrasting pic-
ture. To understand how individual actors work with language in practice, it
is necessary to look at the second heatmap, which captures in detail the dis-
tribution of sentiment among individual
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Chart 6: Sentiment analysis heat map — politicians (XLM-R)
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Graph 6 shows a heat map of sentiment analysis of posts by individual
political leaders. Unlike companies, political communication is significantly
more variable — while some actors have predominantly negative posts, others
combine neutral and positive frames.

The negative tone is most prominent among politicians such as Erik
Kalinak and Branislav Grohling, who use criticism as a basic communication
tool. Similarly, Robert Fico has long relied on contrasting himself with his
opponents, which is reflected in a high proportion of negative posts. At the
opposite end of the spectrum is, for example, udovit Odor, whose commu-
nication is more balanced, combining neutral information with positive ap-
peals. Michal Simecka, on the other hand, shows a relatively even represen-
tation of all three sentiment categories, which may reflect an effort to appeal
to a wider audience.

Overall, it appears that political communication is significantly more
based on confrontational and polarizing language than corporate communi-
cation, with a negative tone becoming the dominant strategy for many politi-
cians.

The analysis of sentiment and calls to action revealed fundamental differ-
ences between corporate and political communication.

The following section presents selected examples of CTAs in political and
commercial communication.
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Table 2: Examples of political CTAs

Politician Informational Interactive Mobilization
CTA CTA CTA
Fico ,,O¢akavam od mi- ,Nech kazdy z
nistra zdravotnic- nas je dnes
tva, Ze urobi vsetky lepsi, ako bol
potrebné kroky.* véera.«
"I expect the Minister B "Let each of us
of Health to take all be better today
necessary steps.” than we were
yesterday."
Estok ,.Je potrebné tieto ,»-Vidime sa
utoky jasne odsu- ¢oskoro na
dit’.« ) d’alsich ak-
"These attacks must ciach!“
be clearly "See you soon at
condemned."” future events!™
Danko ,Posud’te ,.Prid’te si po-
sami.“ chutnat'... ne-
"Judge for your- | nechajte ujst’!*
- selves." "Come and en-
joy... don't miss
out!"
Kalinak ., Ved po- ,Bezte a zo-
sud’te sami.* berte so sebou
"Judge for yo- | aj Sime&kovu
- urselves." rodinu!“
"Go and take
Simecek's family
with you!"
Simec¢ka ,Pozrite si mapu ., Pomézte ,.Pridajte sa k
miest a povedzte nam zdiel’a- nam... uz tento
nam, v ktorom z nim, nech sa utorok o
nich sa vidime.* k nim do- 18:00.«
"Look at the map of stane. "Join us... this
cities and tell us "Help us by Tuesday at 6
which one we can sharing, so that | p.m."
see each other in." it reaches
them."
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a precitat’ na
https://progre-
sivne.sk/tresk/*

"3 You can
download and read
our document at
https://progre-
sivne.sk/tresk/"

Grohling »Zdielajte! ,»Vidime sa aj
Slovensko dralsi tyzden ...
potrebuje ge- na generalnom
neralny Strajku

) Strajk!* 17.11.2025!«
"$hare! Slova- “See you next
kianeedsage- | \yeek... at the ge-
neral strike!" neral strike on

November 17,
2025!1"
Majersky ,,Link na cely ¢la- »Pridajte sa aj
nok najdete v pr- vy a kracajme
vom komentari.* spolocne za zi-
"You can find the link - vot.*
to the full article in "Join us and let's
the first comment."” walk together for
] life."
Odor B N4s dokument |, Cely text & Ludova
si moOZzete stiahnut’ si mozete kréma pokra-

precitat’, ak
zacnete odo-
berat’ moj
newsletter.*
"% You can
read the full text
if you start sub-
scribing to my
newsletter."

Cuje... Neza-
budnite si zare-
zervovat stol v
kréme! TeSim sa
na vas!“

"@ The folk pub
continues... Don’t
forget to reserve a
table at the pub!
I’m looking for-
ward to seeing
you!"

Table 3: Examples of company CTAs

Company | Informational Interactive Mobilization CTA
CTA CTA

LIDL ,,Viac informacii ,,Do0 komen- »Hlasujte na
najdete na tara napiste, www.dvor-
www.lidl.sk. koho by ste check.sk.“
,,Cely recept na- zobrali...* LZaregistrujte sa na
jdete v popise ,,Ktord je va§ | upracme.sk.
dole...” favorit?“
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,Novy ONLINE "Write in the ,Nakupujte v Lidli a
leték... prelistujte | comments who | yyyzite zPavy.“

si.. .« you would take | "\/ote at www.dvor-
"You can find more | With you..." check.sk."
information at "Whichoneis | "Register at
www.lidl.sk." your favorite?” | ypracme.sk."

"You can find the "Shop at Lidl and take
full recipe in the des- advantage of the dis-
cription below..." counts."

"New ONLINE

leaflet... browse

through it..."

Billa ,,Objavte vyber »Ktory plysak | ,,Nazbieraj 10 nale-
produktov v kata- | ti prirastol k piek a vyzdvihni
16gu [=] (link).« srdcu?* plyséka.“

,.Viac informacii ,»Ochutnate ju | ,,Aktivuj kupén v
na www.billa.sk. | aj V}_’?“ aplikacii.

,,Tip od odbor- "Which plush | | Nakup 3 ty¢inky a
nika...« toy has become | zaregistruj iétenku.“
"Discover the se- your favorite?" | »Collect 10 stickers
lection of products in |~ Will YU try it | and pick up a plush
the catalogue oo toy.”

(link)." 'Actlvate t'r'1e coupon
“More information at in the app. _
www.billa.sk." "Buy 3 bars and regis-
"Expert tip..." ter your receipt.”

Kaufland | ,Nazrite do letdka | ,,Ako sa roz- LZaregistrujte svoje
behol skolsky | dieta do projektu
kauf.land/novy-le- | rok?* Deti na hokej.*
tak.« »Spominate ,Prid’te na jar-
,,Objavte na nasom si, ¢o ste pred | mok/vinobranie.*
online trhovi- 25 rokmi ro- ,,Predzasobte sa na
sku...« bili?* Dusicky.*

"Take a look at the "How has the "Register your child
leaflet school year for the Children on Ice
kauf.land/novy-le- started?" project.” o
tak." "Do you re- "Come to the fair/wine
"Discover it on our member what harvest festival."
online market- you were doing | “Stock up for All So-
place..." 25 years ago?" | uls’ Day."

COOP ,,Nové zlavy 16.— ,,Ktora re- »Stafte sa appka-

Jednota 24.9., prelistujte klama je vasa | ¢om a vyhrajte
letak.* obl'ibend?* auto.”
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,,Ne(tradi¢né) re- Zazelajte ba- | ,,Nakip nad 10 € a
cepty — grilované ¢ovi nieco ziskaj 10 % spat’.”
ovocie.* pekné.« »Hlasuj za nasu pre-
,,Casopis Jednota — | ,,Napiste spo- | dajiiu.”
precitajte si on- mienku na "Become an app user
line.“ Skolu.” and win a car.”
“New discounts from | "Which adver- | "Spend over €10 and
September 16-24, tisement is get 10% back."
browse the leaflet.” | your favorite?" | "Vote for our store.”
"(Un)traditional re- "Wish the she-
cipes — grilled fruit." | pherd
"Jednota magazine — | something
read it online." nice."

"Write a me-

mory about

school."”

Biedronka | ,Novy letak je tu — ,Prid’te do novej
staci prelistovat’. predajne v Revu-
Zajtra 15.9. za- cej.”
tvorené.* "Come to the new
"The new leaflet is - store in Revuca."
here — just browse
through it."

"Closed tomorrow,
September 15."

YEME ,,Bio hovidzie — »Navstivte nas rybi
ako funguje BIO.“ trh.*
,,Dubaky od Erika ,,Prid’te ochutnat’
Valentovica (lo- nové talianske Spe-
kalny povod).* ciality.*
,»Zlaté Slnko 2025 "Visit our fish mar-
— vysledky a po- ket."
dakovanie.“ - "Come and taste the
"Organic beef — how new Italian special-
ORGANIC works." ties.”
"Porcini mushrooms
from Erik Valento-
vi¢ (local origin)."
"Golden Sun 2025 —
results and thanks."

Fresh ,,Prelistujte si ak- ,Napiste ndm | ,,Stiahnite si aplika-

tualny letak.
,,Objavte najnizsie

do komen-
tara, o si 0

ciu Fresh.*
LNakipte nad 10 € a
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ceny na naSom
webe.
"Browse the current

tom myslite.*
,,Kto je vasim

ziskajte zl'avu.*
»Zapojte sa do su-

vernym na- taze o poukazku.*
leaflet." kupnym par- "Download the Fresh
"Discover the lowest | e41omo< app.”
prices on our web- "Write in the "Spend over €10 and
site.” comments what | 9eta discount.”

you think about
it.”

"Take part in the con-
test to win a voucher."

"More information at
franchising.mojob-
chod.sk."

"DISH are digital to-
ols..."

"Who is your

loyal shopping

partner?"

METRO ,Tankujte vy- ,,Hotelieri, »Pridajte sa k sieti

hodne — ponuka mate takto mojobchod.*
plati od 18.9. do nastavenu ce- | ,,NapiSte na na-
21.9.« notvorbu?“ kup@metro.sk.*
,,Viac informacii »Zdiel'ajte, ak | ,,Nakupte a ziskajte
na franchising.mo- | sa vas to Pilsner za 1 €.
jobchod.sk.“ tyka.* "Join the mdjobchod
,,DISH st digitalne | "Hoteliers, do network.”
nastroje. .. you have your | "Write to na-
"Refuel at a great pricing setup | kup@metro.sk.”
price — offer valid like this?" "Make a purchase and
from September 18 "Share if itap- | get a Pilsner for €1."
to21." plies to you."

A comparison of political and commercial communication reveals signif-
icant differences in the orientation and function of calls to action. Political
CTAs are predominantly mobilizing and value-appealing in nature — they aim
to encourage collective action, identification with a goal, or rejection of the
opposing side. They are emotionally charged, often framed in collective lan-
guage (“let's go”, “let's stand up”, “let's not allow”) and use an urgent tone.
Corporate CTAs, on the other hand, are transactional and pragmatic — they
have an immediate consumer goal and are linked to an offer, benefit, or ad-
vantage.

While political actors use calls to action as a means of legitimization and
mobilization, companies use them as a tool for conversion and loyalty. On a
discursive level, CTAs in politics resemble a ritual of collective action, while
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in marketing they function as a trigger for individual behaviour. Political calls
to action thus carry elements of emotional polarization and identity, while
corporate ones remain at the level of a functional impulse oriented toward
performance and immediate response.

Conclusion

Our analysis has shown that language is no longer just a neutral tool for com-
munication — it has become the main asset with which actors compete for
attention. Companies use it to sell products, politicians use it to sell visions
and emotions. The common denominator is that language is perceived as a
strategic means of persuasion and mobilization, and therefore the two spheres
are inevitably converging in their approaches.

The greatest contribution of our research is the revelation that politicians
are adopting not only the vocabulary of marketing, but also its structure. This
blurs the boundaries between what once belonged exclusively to the business
world and what was considered typical political language. This is a signifi-
cant shift because it shows that political communication is transforming into
sales communication — not in the sense of goods, but in the sense of ‘selling’
ideas, fear, or hope. Therefore, our findings confirm the hypothesis that pol-
iticians and companies use the same structural forms of calls to action what
makes marketing and political language interchangeable in terms of structure,
even though their functional orientation remains fundamentally different.

This shift has serious implications for both academia and practice. For
linguistics, it brings a new perspective on the universality of linguistic frame-
works — it shows that certain structures function equally in both the commer-
cial and political spheres. For marketing, it raises the question of whether
political discourse should be considered a competitive environment in which
consumers become ‘tired’ of the same appeals. For political science, it is
proof that political communication is becoming more about technique than
content — and that power is increasingly shifting to the ability to master the
linguistic patterns familiar from sales campaigns.

In conclusion, our research provides systematic evidence that language
has become universal.
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Framing the Nation: Emotion and Authority
in Slovak Political Language
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Abstract

Our research examines how Slovak political leaders construct emotional
authority and implicit power through language. Using Critical Discourse
Analysis, it analyses statements by Robert Fico, Peter Kmec, and Tomds
Taraba, representing populist, technocratic, and far-right perspectives, fo-
cusing on metaphor, modality, repetition, and pronoun use. Fico employs
nationalist metaphors and confrontational rhetoric, Kmec uses reassuring,
procedural language, and Taraba draws on fear and moralistic appeals to
frame national issues. These patterns show how linguistic choices shape
ideology, national identity, and political legitimacy. The research also high-
lights the educational value of discourse analysis, demonstrating how inte-
grating CDA into university programs can foster critical literacy, helping
students recognize manipulation, bias, and power in political and profes-
sional communication.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.211-227

Keywords: emotional framing, implicit power dynamics, critical discourse
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Introduction

In contemporary Slovak politics, language has become a central tool for
shaping public opinion, building authority, and mobilizing emotional sup-
port. Political leaders no longer rely only on argument or policy, they use
rhetoric that connects emotionally with their audiences, often framing polit-
ical conflicts as moral or national struggles. This trend is especially visible
in the coalition government formed in 2023, where populist, technocratic,
and far-right narratives intersect in complex ways. The emotional tone and
framing choices of politicians play a key role in defining how people per-
ceive legitimacy, belonging, and power.
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This research examines how emotional framing and implicit power dy-
namics are constructed through language in Slovak political discourse.
Drawing on the principles of Critical Discourse Analysis (CDA), it focuses
on the rhetorical practices of three key figures, Robert Fico, Peter Kmec,
and Toma$ Taraba, whose public statements represent distinct ideological
positions within Slovakia’s current governing coalition. Although limited in
scope, the selected material allows for an in-depth comparison of con-
trasting communication styles that reflect broader tendencies in Slovak po-
litical culture.

The analysis identifies and interprets four major linguistic features: met-
aphorical language, modal verbs, repetition, and pronoun use. Each of these
contributes to the construction of emotional authority, group identity, and
ideological boundaries. The research builds on established CDA frame-
works developed by Fairclough (1995) and Wodak (2009), and it connects
to more recent work on emotional and populist discourse (Musolff, 2016;
Charteris-Black, 2018; Wodak, 2021; Kapralikova, 2024; Schumacher,
2025). Together, these works highlight how language does not simply de-
scribe politics, it performs it, shaping how citizens feel, think, and act in re-
lation to power.

By analysing these rhetorical patterns, this research aims to outline a ty-
pology of emotionally and hierarchically embedded strategies in Slovak po-
litical communication. It also demonstrates the practical potential of dis-
course analysis for education and civic literacy. Understanding how politi-
cal language operates helps students, educators, and professionals become
more aware of the persuasive and manipulative dimensions of communica-
tion. In this sense, the analysis contributes not only to linguistic and politi-
cal research but also to the development of critical thinking and communi-
cative competence in university and professional settings.

Literature review

Our research builds on a robust body of scholarship in Critical Discourse
Analysis (CDA) and political linguistics that explores how language con-
structs power, emotion, and ideology. Foundational studies by Fairclough
(1995) and Wodak (2009) conceptualize discourse as a form of social prac-
tice, through which linguistic choices, such as metaphor, modality, repeti-
tion, and pronoun usage, serve to legitimize authority and shape collective
identity. Extending this perspective, Chilton (2004) and van Dijk (2006) ar-
gue that political discourse both reflects and enacts power relations, framing
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cognitive boundaries between “us” and “them” that sustain ideological po-
larization.

Metaphor and emotional framing have also been recognized as central
mechanisms in the performance of political authority. Musolff (2016)
demonstrates how figurative language embeds moral and affective evalua-
tions within seemingly rational argumentation, while Charteris-Black
(2018) shows that metaphors of journey, battle, and nationhood are power-
ful tools for constructing legitimacy and emotional identification. Wodak
(2021) further highlights the “politics of fear” as a key feature of right-wing
populist rhetoric, where affective narratives of threat, victimization, and
protection normalize exclusionary policies. Complementing this, Ekstrom,
Patrona and Thornborrow (2018) argue that televised populist performanc-
es, through emotional, dramatic and colloquial stylistic choices, construct a
people/elite divide and reshape how audiences perceive political authority.
Recent regional studies (Bal¢ytiené, 2023; Kluknavska & Mackova, 2024)
indicate that in post-pandemic Central Europe, heightened emotional inten-
sity and moral dichotomies in political communication have contributed to
political polarization and pressures on democratic legitimacy.

Together, these theoretical and empirical works reveal an increasingly
recognized consensus: political power today is linguistically enacted
through affective discourse that legitimizes hierarchy and mobilizes collec-
tive emotion. This theoretical framework provides the foundation for exam-
ining the Slovak case, where emotional and ideological narratives are deep-
ly entwined with questions of national sovereignty, European identity, and
post-communist transformation.

Recent scholarship has extended these global insights to the Slovak con-

text. Kapralikova (2024) examines the digital media responses of Slovak
coalition politicians following the assassination attempt on Prime Minister
Robert Fico, revealing how emotionally charged and power-laden language
reinforces legitimacy and polarizes public sentiment. Her study combines
CDA with Systemic Functional Linguistics and Critical Stylistics to uncov-
er rhetorical strategies that mobilize support and justify political actions.
In a comparative analysis of Czech and Slovak governmental discourse on
the European Union, Brusenbauch Meislova and Hlousek (2025) show that
Slovak political language often emphasizes ideational legitimization, invok-
ing shared values and emotional appeals to reinforce narratives of European
belonging. Their use of Discourse Historical Analysis (DHA) underscores
the influence of historical and geopolitical memory in shaping post-
communist political communication.

Batkova (2023) investigates populist framing of the war in Ukraine,
identifying anti-Western and pro-Russian narratives strategically mobilized
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to achieve domestic political ends. Her findings highlight how moral bina-
ries and emotional appeals underpin populist discourses of national protec-
tion and sovereignty. At the European level, the POLEMIC project led by
Schumacher (2025) explores the persuasive role of emotion in cross-
national political communication, demonstrating that positive emotional
tones, such as reassurance and solidarity, often exert stronger influence than
fear-based rhetoric, complicating assumptions about the dominance of nega-
tivity in populist discourse.

Finally, Shamim, Bushra, and Dwivedi (2025) provide a comprehensive
CDA-based model for analysing political speeches, illustrating how meta-
phorical constructions, modality, and pronoun shifts encode implicit power
relations and ideological positioning. Their methodological contribution re-
inforces the analytical approach adopted in this study, affirming that emo-
tional framing and linguistic patterning are central to understanding authori-
ty and persuasion in Slovak political rhetoric.

Methodology

This research adopts a qualitative methodology grounded in Critical Dis-
course Analysis (CDA) to investigate how emotional framing and implicit
power dynamics are encoded in Slovak political language. The dataset con-
sists of public speeches and official statements delivered in 2025 by three
representatives of Slovakia’s current governing coalition: Robert Fico, Peter
Kmec and Tomas Taraba. Although limited to 13 quotes, the selection cap-
tures variation within coalition communication styles, enabling an initial yet
concentrated inquiry into governmental rhetoric.

Quotes were selected for their relevance to politically salient themes,
particularly national identity, European integration, environmental policy
and social welfare. The analysis focuses on four linguistic features: meta-
phoric expressions, modal constructions, repetition and pronoun usage to
assess how these devices shape public perception and reinforce authority.
Interpretation follows CDA frameworks developed by Fairclough and
Wodak, situating linguistic strategies within Slovakia’s broader socio-
political context.

Open coding was employed to identify recurring patterns, which were
subsequently grouped into themes reflecting emotional and hierarchical dis-
cursive structures. Although the sample is small, it allows for detailed ex-
amination and careful interpretation of rhetorical strategies used within coa-
lition communication.
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Research findings
Robert Fico: strategic emotional authority

Robert Fico, the long-serving Prime Minister of Slovakia and leader of the
Direction — Social Democracy (SMER-SD) party, currently heads a fragile
coalition government composed of leftist-populist and nationalist forces.
Since returning to power in October 2023, his rhetoric frequently echoes
Kremlin narratives, particularly regarding the war in Ukraine, and he has
openly opposed Ukraine’s NATO membership (Jochecova, 2025a). Fico’s
leadership style is confrontational and emotionally charged, often relying on
dehumanizing language, enemy construction, and populist symbolism to
mobilize support (Gabrizova, 2025). Following a dramatic assassination
attempt in May 2024, his public discourse has become even more
aggressive, reinforcing his image as a resilient figure in Slovak politics.
Despite internal coalition tensions and widespread public protests, Fico
remains a dominant and polarizing actor, steering Slovakia toward a more
illiberal and Eurosceptic trajectory (Jochecova, 2025b).

(1) ,, Slovenské zdakony musia mat prednost pred bruselskymi nezmyslami. *
[Slovak laws must take precedence over Brussels nonsense.] (Euractiv, 26
September 2025)

The use of modal verbs (musia — “must”) to assert legal and moral
necessity is exemplified by this quote from Fico, in which Slovak law is
positioned as superior. The phrase bruselské nezmysly (“Brussels
nonsense”) employs metaphorical language to delegitimize EU
regulations, casting them as irrational and foreign. A binary opposition
between national sovereignty and external interference is constructed
through this metaphor, which serves to reinforce a populist narrative. The
absence of personal pronouns implies a collective national subject, invoking
solidarity among Slovak citizens against a constructed external threat.
According to CDA principles, such language enacts ideological positioning
and consolidates authority by emotionally framing institutional conflict.

(2) ,, Na Slovensku budii uznané len dve pohlavia — muz a Zena.
[Only two genders — male and female — will be recognized in Slovakia.]
(Pravda, 29 January 2025)

This statement uses modal construction (budii uznané — “will be
recognized”) to signal institutional enforcement of binary gender norms.
The repetition of muz a Zena (“male and female™) reinforces traditionalist
ideology, while the restrictive adverb len (“only”) functions as a linguistic
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boundary marker. The phrase Na Slovensku (“In Slovakia™) anchors the
statement in national space, invoking territorialized identity politics. From a
CDA perspective, this quote exemplifies how language is used to regulate
social legitimacy and exclude non-conforming identities.

It reflects Fico’s populist strategy of aligning cultural policy with
conservative values to mobilize emotional support and assert implicit power
over societal norms.

(3) ,,Ked som v Rime, spravam sa ako Riman.“
[When in Rome, | act like a Roman.] (Youtube, 2025)

This metaphorical idiom is used to justify strategic flexibility while
maintaining nationalist credibility. The metaphorical language (v Rime...
ako Riman — “in Rome... like a Roman”) suggests pragmatic adaptation to
external contexts, likely in reference to EU negotiations. The pronoun
usage (som, sa spravam — “I am”, “I act”) centers the speaker as rational
and self-aware, distancing him from ideological rigidity. CDA interprets
this as a rhetorical maneuvre that allows Fico to navigate conflicting
expectations without undermining his populist image. The metaphor masks
compromise while preserving emotional resonance and leadership
legitimacy.

(4) ,, Nebudeme kolendcky prosit nikoho v Bruseli. **
[We will not go begging on our knees to anyone in Brussels.] (TA3, 2
January 2024)

This statement combines metaphorical language and pronoun-based
polarization to reinforce a narrative of national dignity versus foreign
subordination. The metaphor ,, kolendcky prosit'™ (“begging on our knees™)
evokes humiliation and subservience, positioning the EU as a domineering
force and Slovakia as a proud actor refusing submission. The modal
negation ,, nebudeme“ (“we will not”) conveys collective resistance framed
as moral duty. Pronoun usage (my — “we”, implicit oni — “they ) constructs
a binary opposition between sovereign Slovaks and distant Eurocrats. From
a CDA perspective, the quote legitimizes confrontational diplomacy as an
act of patriotic defiance while masking strategic negotiation under
emotional performance. The language dramatizes institutional disagreement
as an existential struggle for dignity, reinforcing Fico’s populist self-image
as protector of national sovereignty.

Next quote is a controversial public statement delivered during his
speech at the Conservative Political Action Conference (CPAC) in
Washington DC in February 2025, which has drawn significant criticism for
its emotional framing and manipulation of language:
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(5) ,, Rusko malo vdzne bezpecnostné dévody na tuto vojnu.
[Russia had serious security reasons for this war.] (Euractiv, February 2025)

The quote uses careful wording to reinterpret the Ukraine conflict as a
defensive reaction rather than an offensive act. By stating that there were
“serious security reasons,” Fico presents the war as a response to external
pressure or perceived threats. This wording softens the perception of
military action and suggests that it may have been necessary.

No pronouns are used, which allows the speaker to express
understanding of this position without openly supporting it. This ambiguity
leaves room for different interpretations and helps the statement appeal to
multiple audiences.

From a CDA perspective, this type of language reshapes how
international events are understood. Instead of stating who is right or wrong,
it encourages listeners to reconsider the causes of the conflict. It shows how
political language can shift public perception not through direct claims, but
by changing how actions are framed.

Peter Kmec: pragmatic diplomatic moderation

Peter Kmec serves as Slovakia’s Deputy Prime Minister for the Recovery
and Resilience Plan and EU Funds, representing the Voice — Social
Democracy (Hlas-SD) party. A former diplomat and ambassador to the
United States, Kmec brings a technocratic and pro-European orientation to
the coalition government led by Robert Fico. His political stance
emphasizes institutional stability and strategic EU engagement, often
positioning him as a moderating voice within a coalition marked by
nationalist and populist rhetoric.

Kmec plays a key role in negotiations over Slovakia’s fiscal policy and
EU funding, particularly in the context of internal disputes over
appointments and corruption allegations within the financial sector (Boffa,
2025). His diplomatic background and pragmatic communication style
contrast with the more confrontational rhetoric of his coalition partners,
making him a pivotal figure in maintaining Slovakia’s credibility within
European institutions (Boffa, 2025).

(6) , Slovensko by malo aktivnejsie podporovat spolocné eurdpske
riesenia.
[“Slovakia should more actively support common European solutions.”]
(Friedrich-Ebert Stiftung, Europska konferencia 2025)

Kmec uses the modal verb malo by (“should”) to express normative
obligation rather than necessity, reflecting Kmec’s diplomatic tone. The
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phrase spolocné eurépske rieSenia (“common European solutions”)
employs metaphorical framing that signals cooperation and unity. The
pronoun usage is impersonal, emphasizing institutional responsibility over
personal authority. CDA reveals that Kmec’s discourse balances emotional
appeal with rational authority, positioning Slovakia as a constructive EU
partner while subtly critiquing domestic obstructionism.

(7) ,, Respekt sa neziskava Sirenim strachu a natlaku.
[Respect is not earned by spreading fear and pressure.] (TA3, 21 May 2025)
The quote exemplifies Kmec’s rejection of populist tactics through met-
aphorical language. Sirenim strachu a natlaku (“spreading fear and pres-
sure””) metaphorically represents manipulative political strategies. The pas-
sive construction (sa neziskava) shifts focus from individual actors to sys-
temic norms, reinforcing institutional ethics. CDA interprets this as a dis-
cursive strategy to delegitimize emotional manipulation and promote demo-
cratic values. Kmec’s rhetoric appeals to reason and moderation, contrasting
sharply with the confrontational style of his coalition partners.

(8) ., Tieto prostriedky nam pomézu realizovat dalsie dolezité reformy a in-
vesticie, ktoré zlepsia zivot ludi na Slovensku. *

[These funds will help us carry out further important reforms and invest-
ments that will improve people's lives in Slovakia.]

(Pravda, 10 July 2025)

Kmec uses the modal verb pomézu (“will help”) to express procedural
optimism and institutional reliability. The pronouns ndm and [udi na Slov-
ensku build solidarity, framing EU funding as a collective benefit. CDA re-
veals how technocratic language and inclusive framing reinforce legitimacy
and emotional appeal without populist dramatization.

(9) ,,Nasa ambicia je vybudovat silny, sebavedomy Stat, ktory ochrdani
svojich ludi.

[Our ambition is to build a strong, confident state that protects its people.]
(The Business Soirée, 12 September 2023)

This quote combines emotional appeal with institutional metaphor.
The phrase silny, sebavedomy stat (“strong, confident state””) metaphorically
frames the government as a protective entity. The pronoun usage (nasa
ambicia, svojich ludi — “our ambition”, “its people”) constructs solidarity
and shared purpose. CDA reveals how Kmec uses emotionally resonant
language to legitimize state-building goals while maintaining a rational and
inclusive tone. His discourse positions the state as a guardian, aligning with
social democratic values.
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Tomas Taraba: populist environmental narratives

Tomas Taraba, Slovakia’s Deputy Prime Minister and Minister of Environ-
ment, is one of the most prominent far-right figures in the current coalition
government. His political rise is closely tied to populist campaigns against
EU environmental regulations, particularly surrounding bear attacks in rural
Slovakia. Taraba uses emotionally charged and anti-Brussels rhetoric to
frame environmental policy as a threat to national safety and sovereignty
(Mathiesen & Guillot, 2024a). Since taking office, he has initiated a sweep-
ing purge of environmental institutions, replacing experts with hunters and
party loyalists, and promoting legislation that allows emergency bear cull-
ing near human settlements (Mathiesen & Guillot, 2024a; 2024b).

His confrontational style extends beyond environmental issues, as seen
in his public boycott of the 2024 Paris Olympics closing ceremony, which
he condemned as a display of “deviant decadence” and “progressive politi-
cal theater” (Nicholson, 2024). Taraba’s rhetoric and actions reflect broader
European far-right trends, where cultural and ecological grievances are mo-
bilized to reshape governance and consolidate power.

(10) |, Tieto ideologické navrhy su dokazom, Ze bruselski byrokrati stratili
kontakt s realitou.

[These ideological proposals are proof that Brussels bureaucrats have lost
touch with reality.] (The Slovak Spectator, 8 July 2025)

The quote exemplifies Taraba’s use of metaphorical language and
emotional framing to delegitimize EU climate policy. The phrase
ideologické ndvrhy (“ideological proposals”) frames environmental
regulation as dogmatic rather than evidence-based, while stratili kontakt s
realitou (“lost touch with reality””) metaphorically portrays EU officials as
disconnected elites. The repetition of anti-Brussels rhetoric reinforces a
populist narrative of national victimhood. CDA reveals how Taraba
constructs opposition through emotionally resonant metaphors, positioning
himself as a defender of Slovak industry against foreign technocracy.

(11) ,, Nemozeme Zit' v krajine, kde sa ludia boja ist do lesa. **
[We can't live in a country where people are afraid to go into the forest.]
(Deutsche Welle, 2 April 2025)

This statement uses the modal verb nemézeme (“we can't”) to assert
existential urgency. The pronoun usage (my, ludia — “we”, “people”)
constructs collective fear and solidarity, emotionally framing bear attacks as
a national crisis. The forest becomes a metaphor for endangered Slovak life,
and the quote dramatizes environmental policy as a matter of survival. CDA
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highlights how Taraba mobilizes fear to justify controversial bear culling
policies, reinforcing his populist stance through emotionally charged
appeals to safety and sovereignty.

(12) ,, Olympidda sa zmenila na progresivne politické divadlo. *

[The Olympics turned into progressive political theater.]

(Anadolou Agency, 31 July 2024)

Taraba’s use of metaphor, in this quote, is to frame cultural events as
ideological threats. Progresivne politické divadlo (“progressive political
theater””) metaphorically reduces the Olympics to propaganda, aligning
cultural critique with broader anti-liberal sentiment. The repetition of terms
like deviant decadence and insult to Christianity in related posts reinforces
moral panic. CDA reveals how Taraba weaponizes cultural grievances to
consolidate far-right identity politics, using emotionally loaded metaphors
to polarize public discourse.

(13) ,,Brusel a slovenskd opozicia stoja na opacnej strane, chcil
predrazovat energiu a oslabovat priemysel.

[Brussels and the Slovak opposition stand on the opposite side — they want
to raise energy prices and weaken industry.]

(Aktuality.sk, 7 July 2025)

The quote uses pronoun contrast (Brusel a opozicia vs. implicit my) to
construct a binary of betrayal and defense. The modal verb chcu (“they
want”) attributes harmful intent, while the repetition of economic threats
(predrazovat’ energiu, oslabovat priemysel) amplifies urgency. CDA
interprets this as a populist strategy that links environmental regulation to
economic decline, emotionally framing policy opposition as patriotic
resistance. Taraba positions himself as the protector of Slovak livelihoods
against both foreign and domestic enemies.

Summary of discursive patterns in Slovak political rhetoric (2025)

The comparative analysis of Robert Fico, Peter Kmec, and Tomas Taraba
reveals a complex combination of emotional framing and implicit power
dynamics in Slovak political discourse. While each politician demonstrates
distinct rhetorical tendencies aligned with their ideological positions,
several shared strategies emerge across this small spectrum.

Modal verbs are consistently employed to express necessity, obligation,
or resistance, serving as a linguistic mechanism for asserting institutional or
moral authority. Pronoun usage is also frequent, often building solidarity
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through inclusive forms such as “we” and “our,” or showing opposition
through references to external actors like “Brussels” or “they.” These
features contribute to the construction of ideological boundaries and
reinforce group identity.

Robert Fico’s discourse is marked by high emotional intensity and
strategic confrontation. His frequent use of metaphorical language and
pronoun contrast dramatizes institutional conflict and positions him as a
defender of national sovereignty. Fico’s rhetoric often polarizes, appealing
to moral binaries and exclusionary norms to mobilize support. In contrast,
Peter Kmec adopts a technocratic and diplomatic style, characterized by
procedural clarity and institutional metaphors. His use of modal verbs
reflects normative expectations rather than dominant authority, and his
pronoun choices emphasize institutional responsibility over personal power.
Kmec’s discourse balances emotional appeal with rational engagement,
positioning Slovakia as a constructive EU partner.

Tomas Taraba’s rhetoric exemplifies populist environmental narratives,
combining repetition, metaphor, and emotionally charged language to frame
ecological and cultural issues as existential threats. His statements often link
environmental regulation to economic decline and national insecurity,
constructing a binary of betrayal and defense. Taraba’s use of fear-based
appeals and cultural grievance aligns with broader far-right trends in
Europe, yet his focus on environmental populism adds a distinctive
dimension to Slovak political communication.

Overall, based on our small sample, we can state that Slovak political
discourse in 2025 uses emotionally charged language and strategic pronoun
choices to build group identity and assert authority. These techniques
simplify complex issues and create clear ideological boundaries, making
political messages more persuasive and accessible to the general public. As
a result, such rhetoric effectively influences citizens by appealing to shared
values and emotions.

The following graph illustrates the frequency of metaphorical language,
modal verbs, repetition, and pronoun usage across the three politicians. Fico
and Taraba show high emotional intensity, while Kmec maintains a more
balanced and procedural tone.
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Graph 1 Comparative use of CDA features in Slovak political rhetoric
(2025)
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Conclusion

Our analysis shows that Slovak political language in 2025 represents a mix
of emotional populism and pragmatic moderation. The way political leaders
use language is not accidental, it’s a deliberate strategy to build authority,
appeal to shared emotions, and shape how people understand political reali-
ty. Across the three politicians studied, Robert Fico, Peter Kmec, and
Tomas Taraba, language functions as both a persuasive and symbolic tool.
Through metaphors, modal verbs, repetition, and pronouns, each politician
constructs a distinct style of emotional authority that reflects their ideologi-
cal position and vision of leadership.

The research identifies several clear tendencies. Fico’s discourse is built
on emotional confrontation: his metaphors and word choices create strong
divisions between “us” and “them,” presenting politics as a struggle for na-
tional survival. Kmec, in contrast, relies on calm and procedural language
that blends emotional reassurance with institutional rationality, positioning
himself as a stabilizing voice in an often polarized environment. Taraba’s
rhetoric draws on fear and resentment, transforming environmental and cul-
tural topics into emotionally charged narratives about sovereignty and iden-
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tity. Together, these examples show how emotional framing in Slovak poli-
tics shapes public understanding and legitimizes authority, often by simpli-
fying complex issues into moral or national conflicts.

Methodologically, this research demonstrates the value of Critical Dis-
course Analysis (CDA) for uncovering how language expresses hidden
power relations and emotional control. By looking at how emotions are em-
bedded in grammar, metaphor, and pronoun choice, CDA helps reveal the
underlying structures of persuasion in political communication. The find-
ings also point to the emergence of a specific Slovak pattern, a blend of
populist emotional appeal and technocratic authority that could serve as a
model for comparative studies in Central and Eastern Europe.

Beyond its research contribution, the research also has important practi-
cal applications, especially in education. In university contexts, CDA can be
a powerful teaching tool in linguistics, communication, political science, or
business programs. Analysing real political speeches helps students develop
critical literacy, the ability to recognize manipulation, emotional framing,
and ideological bias in everyday discourse. These skills are not only vital
for understanding politics but also for functioning as informed citizens and
ethical professionals.

In business and management education, such analysis can deepen stu-
dents’ understanding of how organizations use language to project trust,
leadership, or moral authority. By exploring rhetorical strategies in corpo-
rate or public communication, learners become more aware of how words
influence decision-making, perception, and power dynamics in professional
settings.

Finally, this kind of discourse awareness has a broader democratic val-
ue. In a time when emotional and polarized communication dominates me-
dia spaces, learning how to “read between the lines” becomes a crucial civic
skill. Universities have a unique opportunity to promote this kind of critical
engagement by integrating CDA and discourse-based analysis into their
teaching practices. Doing so not only enhances students’ academic compe-
tence but also strengthens their ability to engage responsibly with public
and political communication.

Future research could build on this work by including a wider range of
political actors or by examining visual and digital forms of rhetoric. A
cross-national comparison across Central Europe could also provide deeper
insight into how emotion and authority are linguistically constructed in dif-
ferent political cultures. By connecting linguistic analysis with education
and civic engagement, this research shows that studying political language
is not just an academic exercise, it’s a way of understanding how emotion
and power continue to shape the public sphere.
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Topos in Slovak Media Discourse on Inclusive Language

Maryna Kazharnovich

Abstract

The article is devoted to the analysis of topos in the Slovak media discourse
on inclusive language from the perspective of topos theory, which offers one
of the most effective ways to identify dominant arguments and their argu-
mentative strength. Special attention is paid to the consideration of the con-
cept of topos in the world of rhetorical science and historical discourse
analysis with the goal of understanding the content of the term topos in the
theory of argumentation and its function in the argumentation process. Us-
ing the heuristic potential of the topos as an argumentation scheme, the ar-
ticle analyzes media communications in which the necessity of generic in-
clusion of the Slovak language is substantiated. The analysis aims to identi-
fy and interpret the most frequent topoi in the selected discourse through
the prism of their semantic indicators and the method of implementing the
argumentation scheme.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.228-243

Keywords: argumentation, topos (topoi), argumentation scheme, inclusive
language, discourse analysis.

Introduction

The question of the possibility/necessity of inclusive language development
in the sense of modifying it to achieve gender neutrality has become par-
ticularly relevant in recent years (Motykova, 2020; Stefanakova, 2020;
Stefanakova, 2021; Urbancova, 2019; Urbancova, 2021), both in linguistic
research and in public debate. The controversy surrounding this issue stems
not only from the specific structure of the Slovak language as an inflectional
language, but also from the ambiguity surrounding the necessity and advis-
ability of language changes aimed at neutralizing gender categories or de-
veloping methods for linguistically representing participants of all gender
groups. On the one hand, inclusive language is one topic within a broader
set of issues related to preventing and overcoming gender discrimination
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and the need to create an inclusive society. This goal is precisely what is
voiced in the legislative documentation of the European Union (see for Ex-
ample: European Council, 2016a; 2016b). On the other hand, thanks to the
efforts of social activists, inclusive language has acquired the status of a so-
cial trend, shifting the focus exclusively to language, which is literally criti-
cized for its discriminatory nature and blamed for society's inability to over-
come gender inequality.

This article examines Slovak media discourse on the need for gender-
based language inclusivity from the perspective of topos theory, which ap-
pears to be an effective method for identifying dominant arguments and
their argumentative force. Since the concept of topos itself is interpreted in
various ways in modern linguistic literature, demonstrating its terminologi-
cal ambiguity, we consider it appropriate to begin our discussion of the cho-
sen topic with a description of theoretical approaches to understanding top-
o0s within the framework of argumentation theory.

The content of the concept of topos in the rhetorical
tradition

The origins of the concept of topos are linked to ancient rhetoric. Its first
use is attributed to Protagoras and Gorgias (Zagar, 2010: 14), and its further
scholarly understanding is associated with the works of Aristotle and Cice-
ro. However, despite the long history of topoi, its terminological meaning
remains controversial and ambiguous to this day.

In Aristotle's Topics and Rhetoric, topoi are presented as tools for find-
ing arguments. On the other hand, they are also understood as argumenta-
tion strategies (Kienpointner, 2018: 230). In this regard, two main functions
of the Aristotelian topos are mentioned in the scholarly literature: selective
and guaranteeing. The selective function allows topoi to be interpreted as
rules for finding suitable arguments. The guaranteeing function ensures the
transition from logical premise to conclusion during argumentation; i.e., in
topoi, the speaker finds principles for drawing conclusions to ensure the
logical validity of arguments (Rubinelli, 2009: 13-23).

Cicero subsequently significantly revised the understanding of topos. He
not only replaced Greek terminology with Latin, introducing loci instead of
topoi, and reduced the 300 Aristotelian topoi from Topica and the 28 from
Rhetoric to a list of 20 loci (Cicero, 1972), but also reinterpreted the essence
of Aristotelian topoi. In Cicero's interpretation, the understanding of topoi as
abstract rules for finding suitable argumentation was modified to the con-
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cept of topoi as argumentation schemas (Zagar, 2010: 19; Rubinelli, 2009:
148).

A rethinking and clarification of the ancient meaning of the concept of
topos occurred in the second half of the 20th century, when the work “The
New Rhetoric. A Treatise on Argumentation” (Perelman & Olbrechts-Tyteca
1969) was published. In this work, scholars propose understanding topos as
a locus communis (common place), characterized by “maximum applicabil-
ity <...> in all circumstances”, “as premises of a very general kind”, which
are the starting points of argumentation (Perelman & Olbrechts-Tyteca
1969: 84), on which the justification of most preferences and choices is im-
plicitly built. At the same time, in the understanding of Perelman and Ol-
brechts-Tyteca, loci, along with value systems, facts, and assumptions, be-
ing the starting points of argumentation, are not identical to argumentation
techniques.

The topos received further conceptualization in M. Kienpointner's work
“Alltagslogik. Struktur und Funktion von Argumentationsmustern” (1992),
in which the author attempted to unite various approaches to understanding
the topos by defining it as an argumentation scheme. Following Aristotle,
M. Kienpointner retained the selective and guaranteeing functions of the
topos, understanding the latter as the ability of the topos to justify a conclu-
sion, which, in turn, allows us to consider the topos as a specific model of
argumentation (Kienpointner, Kindt 1997: 562). Subsequently, it was
Kienpointner's theory of topos that formed the basis of the theory of argu-
mentation in historical discourse analysis, which will be discussed below.

Theoretical understanding of topos in historical discourse analysis

Argumentation theory received further conceptualization within the frame-
work of critical discourse analysis, which turned to the study of argumenta-
tion as a discursive practice. This topic became particularly relevant for two
areas of critical discourse analysis: The Discourse-Historical Approach, de-
veloped by a group of researchers from the Vienna School of Discourse
Analysis (Reisigl & Wodak, 2001), and the Dialectical-Relational Approach
proposed by Norman Fairclough (Fairclough, 1995; Chouliaraki & Fair-
clough, 1999).

For the discourse-historical approach, which studies argumentation as
one of the discursive practices used to achieve social, political, psychologi-
cal, or linguistic goals, topos becomes a key concept through the prism of
which the process of argumentation is examined and its success is assessed
(Hart, Cap 2014: 5). In determining the substantive content of topos, fol-
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lowers of historical discourse analysis rely on the theory of classical and
modern rhetoric, as well as the theory of pragmadialectics (Reisigl &
Wodak, 2001: 32). However, it should be noted that even within the frame-
work of the discourse-historical approach, a certain variability in the inter-
pretation of this concept can be traced. At its initial stage, historical dis-
course analysis borrowed the concept of topos entirely from the works of
Kienpointner, defining it as “parts of an argumentation that refer to the ob-
ligatory premises, whether explicit or inferred, that justify the argument”
(Kienpointner, 1992; Kienpointner, 1997; Wodak, 2001: 74, Reisigl &
Wodak, 2001: 75-76). Moreover, all arguments, including fallacious ones,
are called topoi. Even the distinction between the concepts of topos, argu-
mentation scheme, and argument is leveled (Wodak, 2001: 76). However, in
later works of researchers representing the discourse-historical approach,
the division of argumentation schemes into topoi and fallacies returns
(Reisigl, 2008; Reisigl & Wodak, 2009). Topos is defined as a “plausible
scheme of argumentation” that “functions as a link leading from premises to
conclusion” (Reisigl, 2008: 118-119).

It was within the discourse-historical approach that the topos gradually
acquired its terminological form, combining features of the functional and
formal approaches to argumentation theory. In the structure of argumenta-
tion, which consists of three main elements — the argument, the conclusion
rule and the claim — it is the rule for obtaining a conclusion that is consid-
ered as a topos, since it connects the argument and the conclusion, and is
called an argumentation scheme (Reisigl, 2014; Reisigl, 2018). Topoi are
often contained in enthymeme statements, which are based on generally
known premises or some tacit knowledge known to each member of the ad-
dressee group under the conditions of a specific context (Kwon, Clarke &
Wodak 2014: 6). Wodak defines a topos as “a broad semantic, often stereo-
typical, cliché that contains the common features of certain lines of argu-
mentation” (Wodak & ledema, 2004: 166). The main function of a topos is
to give evidence to a statement.

The place of topos in the structure of the argumentation process

Since topos is an integral part of argumentation, it would be appropriate to
determine its place in the structure of the argumentation process. One of the
most well-known models of argumentation today is S. Toulmin's model, ac-
cording to which each argument has several elements in its structure: claim,
data/ground and warrant, which establishes a connection between the basis
and the conclusion (statement). The third of these elements — a certain gen-
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eral, widely shared conclusion — is the topos. The peculiarity of the topos is
that it does not require proof, since it is considered generally accepted in a
given society. In addition to the above elements, Toulmin distinguishes three
additional elements in his model: backing — some information, facts that can
support the topos in the event of an attempt to refute it; rebuttal — the possi-
bility of exceptional circumstances that may call into question the signifi-
cance of the conclusion, i.e., attempt to call into question the authority of
the topos; and modal qualifier, which demonstrates the degree of persua-
siveness of a topos (Bermejo-Lique, 2006: 71).

The described model of the argumentation process is also one of the
most effective ways of identifying topoi in a text. First, the main statement
is identified, and then, by formulating the corresponding questions, all parts
of the argumentation are determined. In the course of this process, the topos
and its type are determined (Zagar, 2010: 23). In identifying a topos, seman-
tic indicators are of particular importance — “certain words or expressions
that indicate the unfolding of an argumentation scheme in the text” (Eeme-
ren, Houtlosser & Henkemans, 2007). In the scientific literature devoted to
the discourse analysis of the political sphere, the following types of topoi
are distinguished: topos of threat, topos of benefit/uselessness, topos of jus-
tice / legality, topos of responsibility, topos of effectiveness/ineffectiveness,
topos of an unbearable burden, topos of authority, topos of culture, topos of
history, topos of humanitarian mission (Wodak, 2011: 74). However, it
should be noted that this list is neither exhaustive nor universal. Depending
on the type of discourse being analyzed, the specifics of the research subject
and the cultural context, other types of topoi can be identified.

Main types of topoi in Slovak media discourse on inclusive language

The issue of language inclusivity in the Slovak linguistic and cultural space
has now gone far beyond the scope of professional debate, as evidenced by
its extensive coverage in the Slovak media. This includes journalistic arti-
cles, media appearances by representatives of both the professional and
non-professional public, and various user posts, comments, and the like on
the internet. In this article, drawing on the aforementioned theory of topos
as an argumentative framework, an attempt is made to identify the main
types of topoi used in Slovak media discourse to justify the need for generic
inclusivity of the Slovak language. For analysis, we selected media commu-
nications that can be defined in terms of genre as a journalistic article or in-
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terview.! The goal of the analysis was to identify the main topoi (without
claiming to provide an exhaustive list) and their semantic indicators.

The topos of justice/injustice is one of the dominant toposes in Slovak
media discourse to argue for gender inclusiveness. This topos is embodied
by emphasizing the discriminatory nature of certain linguistic structures re-
lated to the expression of grammatical gender. This primarily concerns the
discriminatory nature of language toward women and members of other
gender minorities, which directly negatively impacts their social status in
society. For example:

Pravda je, ze nielen v hovorovom jazyku, ale aj v tom verejne pouzi-
vanom av tlaci sa ndjdu priklady rodovej necitlivosti. / The truth is
that not only in collogquial language, but also in that used publicly
and, in the press, there are examples of gender insensitivity.

Tvrdi, ze jazyk, ktory vdcsina ludi v nasej krajine pouziva, je vyraz-
ne nekorektny voci Zenam , <...> Zeny vynechdva, v podstate igno-
ruje. / She claims that the language that most people in our country
use is significantly incorrect towards women, <...> it leaves women
out, basically ignores them.

Zvykli sme si pouzivat podstatné mend muzského rodu na suhrnné
oznaclenie muzov a Zien, takzvané generické maskulinum, o ktorom
sa hovori, ze je neutrdlne. “Ale ono vobec nie je neutralne!” oponu-
je Debrecéniova. ,, Vidime, co to robi v realite, jednoducho Zeny ig-
noruje. ” / We have become accustomed to using masculine nouns to
collectively designate men and women, the so-called generic mascu-
line, which is said to be neutral. “But it is not neutral at all!”” Deb-
recéniovd objects. “We see what it does in reality, it simply ignores
women.”

Ide o to, aby to bol nediskriminujici jazyk voci vsetkym moznym
skupindm, ktore v spolocnosti sit. Aby to ¢o najviac a ¢o najsymet-
rickejsie zviditel'fiovalo tych, ktorych sa to tyka. Samozrejme, ze je
absurdné hovorit o pacientoch na pérodnickom oddeleni, ale to je
len jedna vec, ktord je skor v polohe anekdoty. / The point is that it
should be non-discriminatory language towards all possible groups
that exist in society. So that it makes those affected visible as much
and as symmetrically as possible. Of course, it is absurd to talk

! The following media communications were used as sources of empirical material
within the framework of this article: Neoral, 2022; Kopcsayova, 2011; Horak,
Chrastova, 2024; Hruzikova, 2016.
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about patients in the maternity ward, but that is just one thing that is
more in the position of an anecdote.

Pojem sexizmus znamend discrimindciu na zdaklade pohlavia. Jeho
prejavy su vSakovaké a nevyhybaju sa ani jazyku. Typickym preja-
vom v slovencine je ,zneviditelfiovanie” Zien, teda oznacovanie
0s0b Zenského rodu muzskym gramatickym rodom. / The term sexism
means discrimination based on gender. Its manifestations are diver-
se and do not avoid language. A typical manifestation in Slovak is
the “invisibility” of women, i.e. the designation of female persons by
the masculine grammatical gender.

A to uz — v zmysle humanistickej spravodlivosti — férové nie je.
K typickym, aj ked’ casto prehliadanym, prejavom unrovnosti pohla-
vi patri aj stereotypnd jazykovd unrovnost’. | And this is no longer
fair — in the sense of humanistic justice. Stereotypical linguistic ine-
quality is also a typical, although often overlooked, manifestation of
gender inequality.

Pod pojmom zdkaznici automaticky rozumieme zdkaznikov (muzov)
aj zdkaznicky (Zeny), pricom v opacnom zmysle to uz neplati — teda
ak sa povie zdkaznicky, nepredstavujeme si pod tym aj muzov (zd-
kaznikov). Tym v jazyku vznika rodova asymetria, ktora je nespra-
vodliva. | Under the term customers, we automatically understand
both male and female customers, while the opposite is no longer true
— i.e. if we say female customers, we do not also imagine men (cus-
tomers). This creates a gender asymmetry in language, which is
unfair.

Od nespravodlivosti k rodovej citlivosti. / From injustice to gender
sensitivity.

Uz vieme, ako nie, no treba este ukdzat, ako ano — ako sa vyjadrovat’
tak, aby sme Zeny nestavali slovne do uplného tieiia muZov. A na to
sluzi sposob vyjadrovania, ktorému sa hovori: rodovo vyvazeny ja-
zyk, ale tiez jazyk rodovo korektny, symetricky, spravodlivy, neutrdl-
ny, kompetentny, citlivy. Znamena rodovo nediskriminujiice a nevy-
luéujiice pouzivanie jazyka. /\We already know how not to do it, but
we still need to show how to do it — how to express ourselves in a
way that does not verbally put women in the complete shadow of
men. And this is what a way of expressing oneself is called: gender-
balanced language, but also gender-correct, symmetrical, fair, neut-
ral, competent, sensitive language. It means the use of language that
is gender-non-discriminatory and non-exclusive.
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Topos justice / injustice is one from the most common in Slovak media
discourse about inclusive language. Its semantic indicators perform ex-
pression types whereas argumentation unfolds according to the following
examples: rodova citlivost' | necitlivost, diskrimindcia | nediskrimindcia,
ignorovanie, zviditelfiovanie | znevideteliiovanie, rodova rovnost | nerov-
nost, rodova symetria | asymetria, vylucovanie | nevylucovanie, sexizmus
(gender sensitivity / insensitivity, discrimination / non-discrimination, igno-
ring, making visible / making invisible, gender equality / inequality, gender
symmetry / asymmetry, exclusion / non-exclusion, sexism) etc.

The argument unfolds according to the formula: if the language (the
method of using the language) is not fair, then the language (the method of
using the language) must be changed. Since the category of justice a priori
is one of the main ones in the value hierarchy, this topos is also one of the
strongest methods of argumentation in support of generically inclusive lan-
guage.

The topos of danger is implemented through the prism of the idea that
language directly influences reality. Non-inclusive language is dangerous
because it leads to intolerant, discriminatory behavior, which in turn poses a
threat both to members of certain gender groups and to democratic society
as a whole. For example:

Ked' ich [ludi] jazyk nejakym spésobom zvizuje alebo potlaca, ne-
mozu dosiahnut’ svoj potencial. Toto sa tyka aj zien, aj ludi s
dalsimi rodovymi identitami. | When [people's] language binds or
suppresses them in some way, they cannot reach their potential. This
applies to women as well as people with other gender identities.
Zeny vynechdva, v podstate ignoruje, a to, ako je to v jazyku, sa ne-
skor odrdZa aj v spolocenskej realite. Viade sa hovori o riaditeloch,
poslancoch a ministroch. A potom sa nemozZeme cudovat, Ze na vy-
znamnych postoch, ¢i uz politickych, alebo ekonomickych, vidime vo
vicsine pripadov muzov. / \Women are omitted, essentially ignored,
and this, as it is in language, is later reflected in social reality. Eve-
rywhere we talk about directors, deputies and ministers. And then we
cannot be surprised that in most cases we see men in important posi-
tions, whether political or economic.

Jazyk skutocnost nielen pomenuva, ale zaroven sa podiela na jej
formovani. Teda pokial’ spomenuta dominancia muzského rodu v ja-
zyku pretrvava, pretrvdava aj niZSia hodnota pripisovand Zendm v
spolocnosti. S tym pretrvava aj nigSie zastupenie v spolocensky vy-
znamnejsSich funkcidach, niZSie priemerné platy Zien, prevaZujiice
ndsilie na Zendch a podobne. | Language not only names reality but
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also participates in its formation. Thus, as long as the aforemen-
tioned dominance of the masculine gender in language persists, the
lower value attributed to women in society also persists. With this,
lower representation in socially significant positions, lower average
salaries for women, prevalent violence against women and the like
persist.

Zaradenie tychto oznaceni do slovnikov moze zaroven vyslat urcity
signdl spoloéenskej akcepticie. | Including these designations in
dictionaries can also send a certain signal of social acceptance.
Rodovo citlivy jazyk nie je o tom, aby sme dogmaticky pouzivali ro-
dové dvojtvary v style sudruzky a sudruhovia. Rodovo neutrdlny ja-
zyKk zvy$il podporu rovnosti pohlavi a toleranciu k LGBT komunite.
/ Gender-sensitive language is not about dogmatically using gende-
red terms like comrades (female indicator in Slovak) and comrades
(male/generic indicator in Slovak). Gender-neutral language has
increased support for gender equality and tolerance of the LGBT
community.

While this topos dominates, semantic indicators, like socidlna zmena,
akceptacia, socialne hodnoty, ignorovanie, potlacenie, nerovnos, nutnost
podpory akceptacie (social change, acceptance, social values, ignoring,
suppression, inequality, the need to support acceptance etc.) become prom-
inent. The topos of threat is used to formulate a concept of the potential
negative consequences for a society that does not adhere to the norms of
linguistic inclusivity. The argumentation proceeds according to the follow-
ing rule: if something in the way a language is used poses a threat, appro-
priate measures must be taken. The discourse on inclusive language empha-
sizes the need to eliminate discriminatory factors in language that pose a
threat to the normal functioning of society.

The stereotype topos is widely used to justify the need for changes in
linguistic behavior as a way to overcome stereotypical ideas, primarily
about women and their social roles. For example:

Cize treba menit nielen jazyk, ale aj realitu, aby sa zmenili aj nase
stereotypné rodové predstavy. | So, not only language, but also rea-
lity must be changed in order to change our stereotypical gender
ideas.

Dnes sa zvykne hovorit’ “milé damy, vazeni pani”. <...> Oslovenie v
tomto pripade odrdza urcité stereotypné ocakdvania, aké ma verej-
nost' v suvislosti so zenami a tiez v suvislosti s muzmi. Damy su len
milé a muZi su ti vazeni <...> Pravda je, Ze dievcata boli po starocia

) G
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vychovavané tak, zZe maju byt milé, usmievavé, nekonfliktné a ti, kto-
rych si ma spolocnost vazit, su muzi, hlavy rodiny. Zda sa vam tento
model zastarany? Mozno. Ale ako vidno, jazyk odraza realitu a, na-
opak, spdtne ju aj ovplyviiuje. Nie je preto jedno, ako rozpravame,
aké slova volime. / Today, it is customary to say “dear ladies, dear
gentlemen”. <...> The address in this case reflects certain stereoty-
pical expectations that the public has in relation to women and also
in relation to men. Ladies are only nice and men are the respected
ones <...> The truth is that for centuries girls have been raised to be
nice, smiling, non-conflicting, and those whom society should re-
spect are men, heads of families. Does this model seem outdated to
you? Maybe. But as you can see, language reflects reality and, con-
versely, influences it in turn. Therefore, it does not matter how we
speak, what words we choose.
A nie je to len generické maskulinum, ktore robi Sarapatu pri vnima-
ni zien. Od malicka nds ndlepkuju princeznami, neznejsim pohla-
vim, krajsimi polovickami. ,,Na symbolicku hierarchiu muzskosti a
zenskosti odkazuju slovné spojenia ako napriklad ,,nebud ako baba “
¢i ,,babské reci”, ktoré priamo vyjadruju to, ¢o je nehodnotné alebo
zlé prostrednictvom zenského pomenovania (“baba’). Naopak, vy-
razy ,,bud’ chlap*“ ¢i ,,chlapské slovo “ vyjadruju pozitivau hodnotu.
Ak chapeme jazyk ako spolocensky nastroj myslenia, takéto vyjadro-
vanie prestava byt len pomenovanim, oznacenim ¢i slovom. Stdva sa
ndstrojom formujucim naSe zmyslanie o Zendch a muZoch, o ich
pozicii a roldach v spolocnosti, “ vysvetluje v rovnakej publikdcii Ale-
xandra Ostertagovd. / And it is not just generic masculinity that ma-
kes a mess of the perception of women. From a young age, we are
labeled princesses, the fairer sex, the more beautiful halves. “The
symbolic hierarchy of masculinity and femininity is referred to by
phrases such as “don't be like a woman” or “woman's talk”, which
directly express what is worthless or bad through the feminine name
"woman"). On the contrary, the expressions “be a man” or “man's
word” express a positive value. If we understand language as a so-
cial tool of thought, such expression ceases to be just a name, desig-
nation or word. It becomes a tool that shapes our thinking about
women and men, about their position and roles in society,” explains
Alexandra Ostertagova in the same publication.
Boj proti rodovym stereotypom a nerovnosti sa skladd z mnohych
detailov a rodovo citlivy jazyk je jednym z nich. / The fight against
gender stereotypes and inequality consists of many details, and gen-
der-sensitive language is one of them.
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Gender je viastne rod uchopeny zo sociologického hladiska. Je so-
cialnou konstrukciou, ku ktorej sa viazu pripisované alebo ocakdava-
né socidalne roly, spravanie, ale aj predsudky, stereotypy, hodnotenia
a sebahodnotenia, predstavy o tom, ¢o je a co nie je pre zenu alebo
muza spravne a vhodné. Od ocakavanych socialnych roli je v praxi
uz iba kiusok k rodovym stereotypom, ktore zo Zivota dobre pozname.
/ Gender is actually gender (sex) viewed from a sociological per-
spective. It is a social construction to which attributed or expected
social roles are attached — behavior, but also prejudices, stereotypes,
assessments and self-evaluations, ideas about what is and what is
not right and appropriate for a woman or a man. In practice, it is
only a short distance from expected social roles to the gender stereo-
types that we know well from life.

The perception of stereotypical ideas determines the argumentative
power of a stereotype's topos as an established system of attitudes, modes of
judgment, and behavior that directly and negatively impact reality. Semantic
indicators include expressions such as rodovy stereotyp, stereotypné pred-
stavy, stereotypné ocakdvania (gender stereotype, stereotypical ideas, stere-
otypical expectations) etc. The argumentation unfolds according to the for-
mula: if the way a language is used supports a stereotypical idea, something
in the language or in the way it is used must be changed. Stereotypical lin-
guistic behavior is considered in the context of negative social practices that
directly impact social reality and pose a threat to the normal functioning of
society.

Topos of history. This topos, in the context of arguing the need to use
inclusive language, is embodied through appealing to various facts and
events as positive or negative examples. For example:

Rakiiskym sestram sa to podarilo. <...> Rakuske feministky docieli-
li zmenu textu rakuskej hymny. Tamojsie politicke strany sa dohodli,
Ze upravia text Statnej hymny, ktorad krajinu v jednom z versov opisu-
je ako ,,domovinu velkych synov*. Po niekolkorocnych diskusiach
sa v hymne objavia aj , dcéry’ ndroda. / Austrian sisters have su-
cceeded. <...> Austrian feminists have achieved a change in the text
of the Austrian anthem. The country's political parties have agreed
to amend the text of the national anthem, which describes the coun-
try in one of its verses as the “homeland of great sons”. After seve-
ral years of discussions, the “daughters” of the nation will also ap-
pear in the anthem.
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Diskusia o rodovo nestereotypnom zdamene, 7 ktorého sa nedda ur-
&’ pohlavie osoby, prebichala vo Svédsku od roku 2012. Vyraz
,hen* zaviedli v Skandinavskej krajine v roku 2015 a pouzivaju ho
ako neutralny vyraz vedla ,,hon* a , han*, ¢ize ona a on. / The
discussion about the gender-non-stereotypical pronoun, from which
it is not possible to determine the sex of a person, has been ongoing
in Sweden since 2012. The term "hen" was introduced in the Scandi-
navian country in 2015 and is used as a neutral term alongside
“hon” and “han”, meaning she and he.

Najmd po teroristickom utoku pred Tepldariiou upravili aj média
svoj slovnik a vo verejnom priestore sa zacalo viac upozornovat,
ktore vyrazy su spravne a ktore uplne nevhodné. / Especially after
the terrorist attack in front of the Teplarna power plant, the media
also adjusted their vocabulary and in the public space they began to
draw more attention to which terms are correct and which are com-
pletely inappropriate.

Tradicia umiestiiovat’ femininum za maskulinum je dalsim znakom
podriadeného vnimania Zien a je sotva ndhodnd. Pochadza este z 18.
storocia, ked' toto pravidlo zaviedli presne z toho dévodu, aby potvr-
dili, Ze , ,najvyssia bytost je vo vsetkych jazykoch muzského rodu,
rovnako ako je i muzské pohlavie nadradené a vyznacnejsie...” Zda
sa vam takyto pristup v sucasnosti este opodstatneny a udrzatelny? /
The tradition of placing the feminine after the masculine is another
sign of the subordinate perception of women and is hardly acciden-
tal. It dates back to the 18th century, when this rule was introduced
precisely to confirm that "the highest being is in all languages
masculine, just as the male sex is superior and more prominent..."
Does such an approach still seem justified and sustainable to you
today?

A historical topos is an argumentative framework in which the justifica-
tion is a reference to a specific event, perceived as a positive or negative
experience. This topos is identified through an implicit or explicit reference
to a precedent fact, which may only be mentioned in the text or described in
more detail. The argumentation is based on the following formula: if previ-
ous experience teaches us that a certain action has certain consequences,
then a need arises to perform this action or refrain from it. A historical topos
is an effective way to argue for the need for linguistic change, as it appeals
not only to emotions but also to rational data, i.e., to concrete facts that took
place in reality.

239



Maryna Kazharnovich

Conclusion

The topoi identified in Slovak media discourse on the need for gender-
specific language inclusivity represent only part of a broader set of argu-
mentative frameworks used in media communications on this topic. For
analysis in this article, we selected the main types of topoi, which differ in
frequency of use and argumentative force. It should be noted that all of the
aforementioned topoi are closely intertwined, forming a specific argumenta-
tive strategy in support of gender-specific language changes. The conducted
research allows us to conclude that the main arguments in media communi-
cations on this topic include the notions that inclusive language is non-
discriminatory, gender- neutral, accepting, and free of gender-specific stere-
otypes. Inclusive language is interpreted as an integral attribute of a demo-
cratic society. Its use allows us to address gender-specific social issues and
positively influences the social climate. However, it should be noted that all
of the above-mentioned argumentative schemes associated with the installa-
tion of inclusive language are also widely used in media discourse about its
uselessness/redundancy, which indicates their potential substantive argu-
mentative ambivalence.
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Precedent Phenomena in Slovak Media Discourse on the
War in Ukraine
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Abstract

This paper examines the role of precedent phenomena in Slovak media
discourse on the war in Ukraine. By analyzing news reports, opinion pieces,
and commentary published between 2022 and 2025, it explores how these
references activate collective memory, shape public interpretations of the
conflict, and serve as rhetorical tools of persuasion. The findings suggest
that precedent phenomena not only reflect historical analogies but also
function as framing devices constructing multi-layered narratives that
influence audience understanding and interpretation of current events.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.244-254

Keywords: collective memory, critical discourse analysis, framing, prece-
dent phenomena, Slovak media, war in Ukraine.

Introduction

The war in Ukraine has become a dominant topic not only in the global
media but also in the Slovak media discourse, with narratives often
polarizing public opinion. With such intense media coverage, figurative
language plays an important role, serving not only as a linguistic tool but
also as a means of interpreting and evaluating events. According to T. G.
Dobrosklonskaya, metaphor as a stylistic device used in an indirect sense
provides an opportunity to “deepen the content of media texts by
incorporating memorable, evaluative, often culturally specific images”
(Dobrosklonskaya, 2014: 138). A similar approach to the meaning of
cultural and historical references in text is also taken by Wierzbicka (1997)
and Kovecses (2005), who emphasize the role of cultural context in the
interpretation of metaphors. Such culturally charged metaphors often draw
upon what linguists refer to as precedent phenomena — expressions rooted
in shared cultural knowledge and collective memory.
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Precedent Phenomena and the Theory of Intertextuality: A Theoretical
Framework

The theory of precedence was first introduced and elaborated by J. N.
Karaulov, who describes precedent phenomena as culturally shared mental
and emotional patterns that hold particular significance for individuals and
are actively reproduced in everyday language use (Karaulov, 1987: 216).
The theory of precedence develops from the concept of intertextuality,
which E. A. Nakhimova views as a characteristic element of mass culture,
media, and the arts, encompassing both verbal and non-verbal forms such as
music, visual art, and film (Nakhimova, 2007: 40).

Linguists use various terms such as intertextuality, precedent
phenomenon, historical (social, political) or literary (theatrical) metaphor,
textual reminiscence, logoepisteme, element of vertical context,
antonomasia, and allusion as a type of rhetorical trope and figure, or proper
name, which functions as a common noun. These terms are not entirely
identical in content, as they express different views on the belonging of
phenomena to the mental, cultural, or other spheres and are used in different
scientific paradigms (Nakhimova, 2007: 8-9).

Precedent phenomena are divided into precedent texts, precedent
situations, precedent expressions, and precedent names. Precedent names
are the core of the category of precedence, actively updating precedent
texts, statements, and situations. This term refers to the names of authors
and characters, titles of literary works, literary toponyms, and situational
nominations.  Precedent names are used for categorization,
conceptualization, and evaluation in the construction of a national linguistic
worldview. They create a national system of values and anti-values that, to a
certain extent, influence the behavior of representatives of the linguocultural
community, uniting “us” with “them” (Nakhimova, 2007: 143).

While the Russian linguocultural tradition emphasizes the
communicative and cognitive aspects of precedent phenomena, Western
research approaches the same issues through the lens of intertextuality and
metaphor theory. In Western literature, these phenomena are referred to as
intertextual references, cultural allusions, allusive metaphors, or conceptual
metaphors with intertextual anchoring (Kristeva, 1980; Genette, 1997
Lakoff & Johnson, 1980). Intertextuality is understood as a process in
which “any text is constructed as a mosaic of quotations; any textis the
absorption and transformation of another” (Kristeva, 1980: 66). With this
concept, Kristeva builds on Bakhtin’s theory of the dialogical nature of text,
according to which no text exists in isolation, but constantly enters into dia-
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logue with other texts and social discourses (Bakhtin, 1981; Duleba, 2022:
266).

Therefore, intertextuality allows us to understand precedent phenomena
in the media as active references to cultural, literary, or historical phenome-
na that influence the evaluative and metaphorical connotations of the text.
Bakhtin describes this as follows: “The way in which the word conceives its
object is complicated by a dialogic interaction within the object between
various aspects of its socio-verbal intelligibility. And an artistic representa-
tion, an “image” of the object, may be penetrated by this dialogic play of
verbal intentions that meet and are interwoven in it; such an image need not
stifle these forces, but on the contrary may activate and organize them”
(Bakhtin, 1981: 277).

Genette extends the concept of intertextuality to the broader concept of
transtextuality, which he defines as “all that sets the text in a relationship,
whether obvious or concealed, with other texts” (Genette 1997: 1), empha-
sizing that every precedent name or reference phenomenon creates an inter-
textual connection in the media that influences the interpretation and eval-
uation of events.

In our analysis, we consider precedent phenomena to be a fundamental
element of the cognitive basis of a linguistic and cultural community,
a means of accessing other precedent phenomena in communication. The
specificity of their use presupposes that a person, with their knowledge, ex-
perience, and emotions, is consciously or unconsciously able to transfer the
characteristic property of a name to any object or phenomenon of reality,
thereby making this process metaphorical in nature. Among the most pro-
ductive source domains of precedence in contemporary media are literature,
theater, cinema, war, politics, music, economics, and sports. Precedent
names fulfill various functions in media texts, such as evaluative, pragmat-
ic, modeling, aesthetic, cognitive, nominative, and communicative.

Methodology

In this paper, we focus on analyzing the potential and functions of precedent
phenomena in the metaphorical framing of the war in Ukraine in Slovak
media discourse. The research period spans from the outbreak of the war in
February 2022 to the present, with data sourced from Slovak electronic me-
dia (news portals, commentaries, analyses, and blogs).

The main aim of the research is to identify, categorize, and interpret
precedent phenomena that appear in Slovak media discourse when reporting
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on the war in Ukraine. The categorization is carried out according to the
source domain of the precedent phenomena (e.qg. history, literature, etc).

The analysis builds on the classification of Nakhimova (2007) and
Karaulov (1987), who distinguish between precedent texts, names, situa-
tions, and statements, but we extend it to include the dimension of cultural
intertextuality (Kristeva, 1980; Genette, 1997), which allows us to examine
the connections between media texts and the broader cultural, historical, or
literary context.

To interpret the identified phenomena, we apply critical discourse analy-
sis (CDA) according to the approaches of Fairclough (1995) and van Dijk
(2008), which allows us to examine the power and ideological aspects of
media language.

History as a Source Domain of Precedent Phenomena in Slovak Media
Discourse

When examining examples of precedent phenomena, it is not surprising that
parallels with World War 11 appear in Slovak discourse. Such images corre-
spond to collective memory, as World War 1l represents a highly evocative
and emotional framework that media authors employ to emphasize the sig-
nificance of current events.

Slovak media texts often use the universal precedent name Hitler in rela-
tion to Vladimir Putin. This intertextual reference carries strong emotional
and evaluative connotations, activates historical memory, and allows recipi-
ents to interpret current events through a morally polarized framework of
“good and evil:” Hitler and Tiso. Putin and Fico. The same story of shame.
Unlike Tiso, Fico did not have to follow Putin; he is not his vassal. He went
there of his own accord, with admiration for the murderer and dictator
[dennikn.sk, 11/5/2025].

During World War 11, Tiso, the president of the wartime Slovak State,
was associated with collaboration with fascist Germany. In media discourse,
this image is used to portray Prime Minister Robert Fico as a close ally and
admirer of VIadimir Putin, thereby creating a negative framing of his politi-
cal views and persona. Such a connection appeals to collective memory and
activates moral and emotional connotations associated with the period of
collaboration and totalitarianism.

Strong connotations in the collective memory are also evoked by the his-
torical events of the Sudetenland in 1938 and the Munich Agreement, which
symbolize concessions to the aggressor and appeasement. Germany claimed
the right to the Czechoslovak territory of the Sudetenland in 1938, arguing
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that it was necessary to protect the German-speaking population. Similar
rhetoric can be observed in the case of Russia, which often defends its ac-
tions in Ukraine with arguments about protecting the Russian-speaking
population. In an effort to avoid World War 11, the Western powers decided
to comply with Germany: Putin’s efforts to gain control of Donbas are rem-
iniscent of Hitler and the Sudetenland. Russia's interest in Ukraine’s defen-
sive lines in the Donetsk region is reminiscent of Hitler’s acquisition of
Czechoslovakia’s fortifications in the Sudetenland [sme.sk, 19/08/2025]. /
Fico rejects the idea of an early election, but he can see around corners
when it comes to foreign affairs. He predicts that the West will prepare a
“nice Munich” for Ukraine next year. According to him, Russia will retain
Luhansk, Donetsk, and Crimea, a peaceful solution will be “extremely pain-
ful” for Kyiv, and after “Munich,” Slovakia will have to reckon with a
large amount of illegal migration and an influx of weapons from Ukraine
[aktuality.sk. 09/12/2024]. / The world must not fall into the trap of ap-
peasement; it did not work in 1938 and it will not work now [spravy.pravda,
16/02/2025]. / Suspension of US aid to Kiev. It is worse than Munich be-
cause (at that time) they at least did not try to portray Czechoslovakia as
the aggressor. But here they are trying to accuse the victim of aggression—
it is extremely dangerous [spravy.pravda.sk, 04/03/2025].

Slovak and foreign authors see parallels between the events of 1938 and
the current war in Ukraine. In this context, Russia is portrayed as the ag-
gressor and Donbas as the modern Sudetenland. Robert Fico predicts that
Western powers may back down and sacrifice disputed Ukrainian territories
to Russia, thereby demonstrating their weakness and inability to resist Rus-
sia. At the same time, his rhetoric draws attention to the possible negative
consequences for Slovakia. This example illustrates how political actors use
historical parallels to create an evaluative framework and influence the per-
ception of events in the media. The stronger and more relevant the image
they use, the more emotional the response they elicit from their audience.

In Slovak media discourse, the name Winston Churchill often appears in
connection with Vladimir Zelensky. This precedent name has predominant-
ly positive connotations, as Churchill, an important British statesman and
orator, played a key role during World War Il and became a symbol of
courage and determination. The parallel between Zelensky and Churchill is
used to emphasize Zelensky’s leadership qualities, his ability to motivate
society, and maintain the morale of the nation in times of war. From the
perspective of the theory of precedence, this is an example of a universal
precedent name that transcends the boundaries of a single national culture
and becomes part of the global memory space.
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The use of the name Winston Churchill in the Slovak media environ-
ment points to a tendency to draw on an internationally shared cultural can-
on and transfer its symbolic values to the current geopolitical context. Such
an intertextual reference has a strong axiological and evaluative dimen-
sion—it highlights the moral righteousness and resilience of Ukraine, while
contrasting it with the image of the aggressor represented by Vladimir
Putin: Zelensky is allegedly not the legitimate president of Ukraine. And
Churchill was the legitimate prime minister of Britain [sme.sk,
25/02/2025]? | Zelensky is “the Winston Churchill of our time,” former
President George W. Bush paid tribute to him [sita.sk, 06/05/2022].

On the contrary, Vladimir Putin is often compared to Joseph Stalin, es-
pecially in connection with his authoritarian style of governance and ag-
gressive political actions against Ukraine. The name Stalin carries signifi-
cantly negative connotations in the collective memory, associated with to-
talitarianism, repression, and the famine that afflicted the population of
Ukraine in the 1930s. This framing of Putin through the figure of Stalin has
a strong evaluative effect—it serves to demonstrate his moral discredit and
ideological evil.

In contrast to Zelensky, whom the media often associate with the name
of Winston Churchill, this reinforces the axiological dichotomy of “leader-
aggressor” versus “leader-defender,” which forms the basis of the media’s
interpretation of the conflict: Putin as Stalin: is Russia committing genocide
in Ukraine [dennikn.sk, 25/11/2025 ]? / It has been 70 years since Stalin
died, but when you look out out the window, he is still here with us. He just
shaved his beard [spravy.pravda, 05/03/2023].

Another universal precedent situation from World War Il is Pearl Har-
bor, when the Japanese unexpectedly attacked the USA in 1941. Pearl Har-
bor has become a metaphorical symbol for a shocking moment that changes
the military and political situation. At the same time, it is a symbol of
shame, failure, and inability to predict. In connection with the war in
Ukraine, Russia experienced its Pearl Harbor when Ukraine attacked it
with its drones: An operation that will go down in history, or Russia’s Pearl
Harbor. According to analysts, the weekend drone attack on airports deep
inside Russian territory is a demonstration of Ukrainian ingenuity and, at
the same time, a huge embarrassment for the Russian security forces
[tvnoviny.sk, 03/06/2025]. / The Ukrainians have succeeded in creating a
“Russian Pearl Harbor.” However, Russia’s missile attacks are unlikely to
cease even after the loss of aircraft [aktuality.sk, 04/06/2025].

As the analyzed examples show, the attack on Russian airports was un-
expected and humiliating. The precedent situation of Pearl Harbor is rein-
terpreted here—the original relationship between aggressor and victim is
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inverted, as in this case it is the country defending itself against aggression
that is attacking. Such framing reinforces the narrative of retribution and
moral victory for Ukraine. This discourse can be interpreted as a means of
constructing a moral framework for the conflict that supports a pro-Western
and pro-Ukrainian perspective.

Another significant precedent situation from World War 1l is the meet-
ing of Churchill, Stalin, and Roosevelt at the Yalta Conference in 1945,
where they agreed on the post-war world order. This event became a sym-
bol of the division of Europe into the Western and Soviet blocs: Putin is
preparing a new Yalta. Together with Trump, he wants to divide Europe
[hnonline.sk, 14/01/2025]. In the analyzed example, the media updates a
historical event and uses an analogy with the Yalta Conference to frame cur-
rent geopolitical relations. The author implicitly suggests that Putin and
Trump are attempting to divide spheres of influence in Europe, similar to
what the Allies did after World War 11, but this time in the context of energy
policy and oil supplies.

In media and political discourse on the war in Ukraine, parallels are of-
ten drawn with the US military intervention in Vietnam: Perhaps a more
accurate parallel is the Vietham War, one of the proxy conflicts of the Cold
War, but in this case we have to switch sides. It seems that, rather than Hit-
ler’s visions of world domination, Russian rhetoric today corresponds more
to the United States’ exaggerated defensive response during the Cold War
[standard.sk, 26/09//2022]. / Every day, the conflict between Ukraine and
the Russian Federation increasingly resembles the Vietnam War. It is a
dark day in US history, as the Western power failed to win the war and its
troops left the devastated country on the side of the defeated. Russia may
suffer a similar fate in Ukraine [topky.sk, 20/11/2024].

The Vietnam War was a conflict during the Cold War in which the USA
was primarily seeking to prevent the spread of communism and protect its
strategic interests. However, Vietnam did not pose an immediate threat to
the USA, and American military intervention is therefore often viewed as an
excessive defensive response. The Russian justification for the invasion of
Ukraine in the media uses a similar narrative—defense against “NATO ex-
pansion” and protection of its own interests. As the analyzed examples
show, the media use the precedent of the Vietham War to point out the risk
of long-term conflict and possible failure for Russia.
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Literature and Cultural Narratives as a Source Domain of Precedent
Phenomena

Literature and cultural narratives, including biblical stories, constitute tradi-
tionally productive source domain for framing the war in Ukraine. A typical
example is the David versus Goliath parallel, which is employed to describe
the use of light Ukrainian quad bikes against Russian tanks.: David versus
Goliath: Light Ukrainian quad bikes destroy Russian tanks [auto.pravda.sk,
05/05/2022]. In this case, we can observe a surprising contrast between the
military technology of both sides. Ukraine, representing David in this meta-
phorical interpretation, managed to overcome Russia’s technological and
numerical superiority, reinforcing the image of an asymmetrical conflict and
strategic surprise. This biblical reference allows the media to frame the
event in a way that is easily understandable and emotionally evocative to
the audience, emphasizing the courage and ingenuity of the smaller party in
the conflict with a much stronger opponent.

One of the frequently updated precedent situations is the Trojan War,
whose motif is transferred to the context of the current military conflict:
“Trojan trucks” full of drones from Ukraine took Moscow by surprise
[tvnoviny.sk, 03/06/2025]. / Putin’s Trojan horses? Latvians are putting
pressure on the Russian minority, fearing the fate of Donbas [hnonline.sk,
03/26/2024]. The motif of the Trojan horse is a symbol of a surprise, strate-
gic attack, or deception in conflict and represents a universal cultural code
that is highly recognizable. The examples show that the media use this im-
age to frame the behavior of both actors in the conflict—on the one hand,
Ukraine, which surprises Russia with its military tactics, and on the other
hand, Russia, whose political actions are described as insidious or manipu-
lative. This precedent image thus fulfills an evaluative and interpretive
function, as it allows the recipient to perceive events through a familiar nar-
rative of deception and cunning.

In connection with the war in Ukraine, parallels with Orwell’s dystopia
1984, which depicts totalitarian control and constant propaganda, appear in
Slovak discourse: More than two minutes of hate, or Russian-style Orwell
[blog.sme.sk, 08/06/2024] / George Orwell would be delighted. Russian
MPs are rewriting the past to control the future [debata.pravda.sk,
12/03/2024]. George Orwell is a well-known author, and his name carries
strong cultural and evaluative intertextual connotations. Authors of media
texts use references to Orwell to evaluate and ideologically frame Russian
actions, presenting them as totalitarian, manipulative, and negative.

Samuel Beckett’s absurd drama Waiting for Godot is an important work
of world literature, whose theme of endless waiting and absurdity can be
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used in media discourse to frame situations where the subject is waiting for
decisions or interventions that do not come: Ukrainian waiting for Godot.
The absurdity of the plot, which leaves neither the spectator nor the reader
any wiser, is very apt for Ukraine’s wait for an invitation to join NATO
[24dnes.sk, 07/07/2023]. The author uses this literary reference to frame
Ukraine’s waiting to join NATO. Framing Ukraine through absurd drama
allows recipients to understand waiting as frustrating and fruitless, empha-
sizing the need for support from the international community.

Conclusion

Our analysis demonstrates that precedent phenomena are extensively used
in Slovak media discourse on the war in Ukraine. The most productive
source domain is history, particularly World War Il. Precedent hames such
as Hitler, Tiso, Stalin, and Churchill frame political actors in moral or eval-
uative terms, often through a dichotomy of “good versus evil.” Ukraine,
represented by President Zelensky is consistently portrayed positively,
while Russia and President Putin are depicted as aggressors. Slovak Prime
Minister Robert Fico associated with the precedent name Tiso, is framed
negatively, emphasizing his alignment with Russia and portraying him as an
obedient admirer. These framing strategies reflect the ideological and eval-
uative mechanisms that CDA seeks to uncover, showing how media dis-
course positions actors within moral and political hierarchies.

Precedent situations form another key category of framing. Historical
events, including the Munich Agreement, the Yalta Conference, and the Vi-
etham War are invoked to highlight potential outcomes of the war and to
underscore the perceived threat posed by Russia. Russia is consistently rep-
resented as an aggressor acting under the disguise of self-defense, seeking
to seize the territory of its neighbor. This interpretation exemplifies the crit-
ical CDA focus on power, ideology, and the reproduction of social hierar-
chies through media language.

Literature and cultural narratives are also employed, though they tend to
be less emotionally evocative and more conventional. Biblical stories, such
as David versus Goliath, and literary motifs, like the Trojan Horse illustrate
asymmetry, strategic deception and moral struggle. Literary works, includ-
ing Beckett’s Waiting for Godot and Orwell’s dystopian novel 1984, em-
phasize absurdity, uncertainty, and oppression, framing Ukraine’s pro-
longed struggle for support and highlighting manipulative or totalitarian ac-
tions by Russia.
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While historical parallels often evoke stronger emotional reactions due
to collective memory, literary and cultural references enrich discourse by
offering evaluative, symbolic, and morally charged perspectives. Their use
in media discourse reveals how language constructs meaning, frames ideo-
logical positions, and shapes public perception.

In conclusion, literature and cultural narratives function as essential
tools for metaphorical framing, moral evaluation, and interpretive guidance
in Slovak media coverage of the war in Ukraine. They work alongside his-
torical precedent phenomena to create a multi-layered discourse that in-
forms, evaluates, and emotionally engages the audience, illustrating the
broader social and ideological processes at play.
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Jazykova dimenzia akademickej migracie v kontexte
globilneho vzdelavania

Ingrid Kunovskd

Abstract

The Language Dimension of Academic Migration in the Context of
Global Education. The article deals with the phenomenon of academic
migration in a global context. It analyzes the causes and motivational
factors of migration of highly qualified persons, experts, researchers,
university teachers, and at the same time tries to identify its consequences
both for the country of origin of migrants and for the destination country. At
the same time, the article examines the characteristics of the concepts of
"brain drain", "brain circulation", "brain exchange", and "brain waste".
The article is based on available scientific literature and statistical data
and highlights the need for more comprehensive policies across science,
education, and migration.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.255-265

Keywords: migration, academic migration, pull and push factors, brain
drain, brain exchange, brain circulation, brain waste.

KPucové slova: migracia, akademicka migracia, Push faktory, Pull faktory,
odliv mozgov, vymena mozgov, obeh mozgov, plytvanie mozgami.

Uvod

Akademicka migracia je dnes suCastou SirSich procesov medzinarodnej
mobility pracovnych sil. V ostatnych desatrociach sa stala intenzivnejSou
v dosledku globalizacie, internacionalizacie vedy a prehlbovania nerovnosti
medzi vedeckymi systémami. Vyznacuje sa doCasnym alebo trvalym pohy-
bom vyskumnikov, expertov, vysokoskolskych pedagdégov a doktorandov
medzi krajinami. Netreba zabudat’ na fakt, ze vplyvom migracie dochadza
k vzajomnému ovplyviioniu kultar, ¢o moze byt’ prospesné aj pre spravidla
otvorentl akademicku obec. Podl'a Dulebovej a Dulebu (2021) stdium vza-
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jomného vplyvu réznych kultr "umoZzni ziskat vyznamné teoretické
a praktické zavery, ktoré moézu byt zaujimavé nielen pre lingvistov-
teoretikov, ale aj pre odbornikov v oblasti zurnalistiky, reklamy, politicke;j
a medialnej lingvistiky" (Dulebova a Duleba, 2021: 411). Ako uvadza Ac-
kers (2005), mobilita akademikov je sucastou tzv. cirkulacie poznania, kto-
ra méze byt prinosom, no mdze viest' aj k negativnym javom ako “brain
drain”. Cielom tohto ¢lanku je analyzovat’ komplexnost’ akademickej mig-
racie s dorazom na dévody, nasledky, jazykové aspekty a politické stvislos-
ti.

Migracia dnes a jej priciny

Z globalneho pohladu je aktualne téma migracie komplexna a situacia
vzhl'adom na stav spolo¢nosti v ramci Eurdpy aj mimo nej turbulentna
a pomerne tazko predikovatelna. Niektoré $taty Eurdpskej Ginie v zapadne;j
Casti Eurdpy su charakteristické odchodom vlastnych obyvatel'ov do inych
krajin, ako aj prilevom os6b z iného $tatu, pripadne sa stivaju tranzitnou
krajinou. Podla existujucich dat (EUROSTAT, 2023) zaciatkom roka 2023
zilo 20 milidnov ob&anov EU v inej &lenskej krajine, ako sa narodilo.

Nazory na migraciu su rézne, spravidla su ovplyvnené mnohymi fak-
tormi. Casto sa stretdvame aj na Slovensku s negativnymi postojmi obyva-
tel'stva voci migracii a migrantom. Cudia prijimaji migrantov ako nieco cu-
dzie, ¢o do miestnej spolo¢nosti nepatri. Podl'a slovenského socioléga Mi-
chala Vagec¢ku (2009) patrilo Slovensko v ¢ase pisania jeho studie k Statom
ruari 2022 zazilo Slovensko vyrazny narast po¢tu migrantov z UKrajiny,
ktori na Slovensko prichadzali ako vojnovi uteenci. Migracia sa postupne
stala témou politického diskurzu a mnoho politickych stran vyuziva tému
migracie Vv ramci politickej sGt’aze, vyuzivajucich atmosféru strachu a nega-
tivneho vnimania tejto témy vo svoj prospech (Stefandik & Kiner, 2021).
Pomerne vel’ka ¢ast’ naSho obyvatel'stva si stale eSte neuvedomuje pozitivnu
stranku migracie, obzvlast’ tej akademickej. Na Slovensku ju mézu vnimat’
prave ucitelia na roznych typoch Skolach, pretoze deti migrantov z Ukrajiny
st integrovani okrem iného aj tym, ze navstevuju Skolské zariadenia. Zatial
¢o slovenski Studenti odchadzaju zo Slovenska Studovat' do inej krajiny,
ukrajinski Studenti prichadzaju, resp. Studuju na slovenskych vysokych Sko-
lach. Takymto sposobom sa podarilo zastavit’ dramaticky ubytok mladych
l'udi Studujucich na slovenskych univerzitach.

Medzinarodna migracia ma svoje pozitivne aj negativne stranky. Migra-
cia Casto stala za importom nového poznania Vv roznych spolo¢enskych ob-
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lastiach, ¢i uz sa jednalo o pol'nohospodarstvo, priemysel, vedu alebo ume-
nie. Rudan (2006) upozoriiuje na existenciu mnohych prikladov z historie,
ako moze zivot v izolovanych komunitach viest k dekadencii alebo defini-
tivnemu zaniku.

Eurdpska Unia si v oblasti migraénej politiky stanovila ciel’ vytvérat
priaznivé podmienky so zretelom na potreby a schopnosti prijimania cu-
dzincov. Doéraz kladie integraciu do spolo¢nosti, pretoze Gspe$na integracia
moze zabranit’ réznym nedorozumeniam, napdtiam a vV kone¢nom dosledku
modze vplyvavat' aj na uspechy, resp. netspechy radikalnych politickych
stran, ktoré povazuji migrantov za ohrozenie domacej kultary, ¢i celého
spoloCenstva cielovej krajiny migracie. Europske spoloc¢enstvo demokratic-
kych statov povazuje za nevyhnutnost’ poskytovat’ ochranu tym, ktori st na
tato pomoc odkéazani. Unia rovnako prijima opatrenia v oblasti boja proti
nelegalnej migracii, a vSetkym aspektom, ktoré s iregularnou migraciou su-
visia. Ako nedostatok méZeme chapat’ skuto¢nost, ze Eurdpska unia nema
urentt osobitne internti a externi migraént politiku (Niemann & Zaun,
2023).

Migracia nie je novym javom. Jedna sa o dlhodobo sledovatel'ny proces
uz v davnej minulosti. Jej pri¢iny mozno hladat’ v tom, Ze l'udia opustaju
lokality s menej priaznivymi podmienkami a usadzaju Sa Vv miestach
S lep8imi podmienkami na Zivot (Letavajova et al., 2020).

Existuje mnoho tedrii o migracii (Massey et al. 1993; Lidak & Stefan-
¢ik, 2022), ale pre tento text sa ako vyhodny javi koncept tzv. faktorov pri-
tahovania a vytlacania, s ktorym prisiel E. S. Lee (1972). V pripade push
faktorov ide o impulzy, ktoré populaciu nuatia opustat’ krajinu pdvodu.
V obdobi neistoty a bezpenostnych nastrah je prave potreba ¢astym dovo-
dom migracie, hoci mnoho politikov upiera uteCencom tento atribut. Vidia
v nich ekonomickych migrantov hl'adajucich lepSie Zivotné podmienky,
anie migrantov hl'adajicich pocit bezpeia pre seba a svojich blizkych.
Prave v strate bezpecia a istoty nachadzame rozhodujiici moment, ktory vy-
hana l'udi z krajin pévodu. Nastoleny problém je vSak ovela zlozitejsi.
Okrem faktorov vytlacania totiz pdsobia ako faktory pritahovania. Tie su
rozhodujlice pri vybere krajiny, novej vlasti, Statu, ktory poskytne nielen
ochranu, ale mnozstvo d’alsich faktorov pre lepsi Zivot.

Vyrazom pull faktory oznacujeme tie impulzy, ktoré migranta motivujt
k tomu, aby si vybral ako nové miesto Svojej existencie urcita krajinu. Zau-
jimavou moze byt pre migrantov ciel'ova krajina aj bez zamernej politiky
podporujtcej posiliiovanie pull faktorov. AK je v cielovej krajine vysoka
zivotna uroveni, dobré socidlne zabezpecenie, kvalitnd zdravotna starostli-
vost’ alebo kvalitny Skolsky systém, je prirodzené, ze 0 tuto krajinu bude
vacsi zaujem ako o krajiny, ktoré tie atribity nemaju. Migraéna politika EU,
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ale aj migracné politiky jednotlivych clenskych §tatov, vSak podmienky pri-

tahujiice migrantov vytvaraji aj zdmerne s cielom ziskania aktivnych, per-

spektivnych a vzdelanych migrantov. Dovodov na takuato politiku je viace-
ro. Jednym z nich je napriklad nepriaznivy demograficky vyvoj v jednotli-
vych ¢lenskych krajinach.

Riadend migracia, zamerand na vytvaranie pull faktorov pre mladeze

a osoby v produktivnom veku, a zarovefi zamerana na motivaciu mladych

ludi vratit’ sa do pévodnej krajiny pobytu sa dnes javi ako mozné opatrenie

pri rieSeni problému spojeného s nizkou pdrodnost’'ou a starnutim obyvatel-
stva EU. Podl'a vyskumov tejto oblasti je mozné realizaciou vhodnych za-
sahov vo forme selekcie migrantov, zmien vo vzdelavani a v podpore pd-
rodnosti existujici stav vyrazne zlepsit. Svédsko a Kanada s 0znatované

za priekopnicke krajiny, ktoré uspesne aplikuju politiky riadenej migracie v

prospech pozitivneho vyvoja demografického zlozenia spolo¢nosti (Marois

a kol., 2020).

Faktory akademickej migracie sa delia sa na individualne, inStitucional-
ne a politicko-systémové:

e Individualne faktory: Vedecky pracovnik hl'ada lepSie podmienky na
pracu, vyssi plat, moznost' publikovania, ucast’ na prestiznych projek-
toch a sebarealizaciu. Tieto faktory zohravaju klucova ulohu najmé
Vv pripadoch, ked’ doméaca krajina neposkytuje adekvatnu vedecku infra-
Struktaru.

o Instituciondlne faktory: Grantové schémy, Stipendid podporuju mobilitu.
Prestiz univerzit a moznost’ spoluprace s renomovanymi kolegami st
d’alsie dolezité aspekty (Franzoni et al., 2012).

e Politické a systémové faktory: Autoritativne zmeny, obmedzovanie aka-
demickej slobody, cenziira alebo zhorSenie podmienok financovania ve-
dy veda k odchodu vedcov. Prikladom je migracia akademikov z Ruska,
Mad’arska ¢i Turecka.

Podla vyskumu Institatu pre verejné otazky sa rozliSuju nasledovné
skupiny push a pull faktorov:

Rozne skupiny faktorov ekonomickej povahy (push faktorov):

e Ak stat zlyhava v oblasti pravneho §tatu, ak vykazuje deficity demokra-
cie, ak su Statne a verejné institucie nefunkéné, pripadne ich konanie je
zalozené na podozreniach z korupcie a klientelizmus, ak $tat nedosta-
to¢ne podporuje malych a strednych podnikatel'ov, pripadne, ak existuje
nizka uroven vzdelavacieho systému, ¢i zdravotnej starostlivosti);

e Ak statu zaostava V oblasti socidlno-kultirnych (provincnost, radikali-
zacia, rast politického extrémizmu, xenofobne prejavy, kriminalita a or-
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ganizovany zlod¢in, zanedbavanie problémov Zivotného prostredia, neo-

chota mensin integrovat’ sa a naopak, diskriminacia uz usadenych men-

§in — autochtonnych aj alochtonnych);

e Stat moze mat’ Socidlno-ekonomické problémy, akymi st napriklad niz-
ka zivotna aroveni a nedostatok volnych pracovnych miest. Prave tieto
ekonomické ukazovatele patria k dolezitym faktorom vytlacania. Do tej-
to skupiny patri aj Strukturalna nezamestnanost, malo prileZitosti za-
mestnat’ sa vo svojom odbore.

e Ak S$tat nema kvalitny systém vzdeldvania (patria sem najmi zlé pod-
mienky pre vedcov a vyskumnikov, rovnako nizka uroveni Skolstva,
resp. vzdelavacieho systému).

Ide len o pomerne jednoduchy vypodet, faktorov vytlaania je viacero,
patria sem aj uz vyssie uvedené otazky bezpecnosti, ako primarny faktor,
ktory sposobuje migraciu predovsetkym l'udi hladajicich v inych krajinach
ochranu, resp. azyl.

Na druhej strane stoja pull faktory, predovsetkym ekonomickej povahy:
usporiadanie spolo¢nosti, funkény stat (dobre fungujtci trh a instittcie, dob-
ry stav demokracie, politicka kultura, nizka miera korupcie a klientelizmu,
kultara tolerantnosti, princip otvorenia sa svetu (VelSic, 2021)

Ako uvadza Teichler (2015), migracia je zrkadlom globalneho politic-
kého diania. Mozno povedat’, Ze akademicka migracia je citliva na politicky
vyvoj. Méze byt reakciou na autoritarske tendencie, na nastup neliberal-
nych rezimov, legislativnych zmien, kedy dochadza k emigracii vedcov.
Dalsim dévodom su vojenské konflikty. Napriklad invazia na Ukrajinu
v roku 2022 vyvolala migraciu tisicov vedcov do krajin EU, ¢o poukazalo
na potrebu flexibilnych schém podpory akademickych utecencov.

Fenomén akademickej migracie

Odliv mozgov (brain drain) je typickym znakom viacerych otvorenych eko-
nomik. Talentovani, vzdelani l'udia st pre krajinu velkym potencidlom,
vd’aka ktorému sa moéze hospodarstvo aj spoloCnost’ rozvijat. Hansen
(2004) upozortiuje na to, ze k odlivu mozgov dochadza pri nerovnovahe
systému, teda ked’ je prichod (priliv) kvalifikovanych pracovnikov znac¢ne
mens$i, nez ich odchod (odliv). Vyrazy priliv a odliv v§ak mé6zu byt politic-
ky nekorektné, ked’ze ide o metaforu vody, ktora spravidla odkazuje na nie-
¢o negativne.

Vavreckova a kol. (2008) definuje odliv mozgov ako mobilitu 'udského
kapitalu, vysokokvalifikovanych osob, expertov. Za ,,mozog® je povaZova-
na osoba s ukon¢enym vysokoskolskym vzdelanim minimalne prvého stup-
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fia. Podl'a autorov sa migracia vzdelanych I'udi odlisuje od migracie I'udi
bez alebo len s vel'mi nizkym stuptiom vzdelania. Vedci migruju viésinou
do velkych miest so sidlom renomovanych institicii, ktoré im umoziuja
ziskat’ u nich pracovné miesto zodpovedajuce ich dosiahnutej Grovni vzde-
lania. Takyto migranti si ochotni sa za kvalitnou ponukou prace aj opako-
vane stahovat’ a ich hlavnym motivaénym faktorom nie st vzdy len finan-
cie.

Najdolezitejsimi dovodmi pre odchod talentov, expertov a mladych tvo-
rivych T'udi v odboroch zdravotnictvo, IT a vzdelavanie do zahranicia za
pracou, ktoré uviedli respondenti v prieskume realizovanom v roku 2019,
boli podl'a Brzicu a kol. (2020):

* Lepsie podmienky pre pracu Vv zahranic¢i — 47,9 %,

* Zvysenie znalosti — 47,4 %,

* Zmysluplne zamerana praca — 38,0 %,

* Vyrazne vyssi prijem — 34,1 %,

* Nedostatok prilezitosti pre pracovné zameranie — 28,6 %,

* CiteI'né zvysenie kvality zivota v mieste posobenia — 26,2 %.

Odlivu mozgov napomaha lokalizacia intelektualne naroénejsich pra-
covnych prilezitosti, ktoré su napriklad aj na Slovensku koncentrované vo
vacsich mestach, predovsetkym v hlavnom meste. Uvedeny fakt tak pri-
spieva k zvySeniu vnutro$tatnej migracie. Jej negativnym dosledkom je
stagnacia rozvoja odlahlejSich regionov a prehlbovanie rozdielov medzi
jednotlivymi regionmi.

Podla Chran¢okovej akol. (2020) za¢ina akademicka migracia uz
v obdobi pocas §tidia. Stadium v zahraniéi je dnes pre mladych l'udi zo
Slovenska atraktivnym a ovela l'ahSie pristupnej$im ako kedysi. Spomedzi
36 krajin OECD ma Slovensko druhy az treti najvyssi podiel Studentov $tu-
dujtcich v zahraniéi, prevazne v Ceskej republike, ktora je u slovenskych
Studentov vel'mi obl'ibenou destinaciou.

Opacna situacia (prilev mozgov) nastava, ak je zaznamenanych viac pri-
chadzajucich vysokokvalifikovanych jedincov nez opustajucich. Vavrecko-
va a kol. (2008) taktiez uvadza, ze za prilev mozgov mdze byt povazovana
aj situdcia, kedy nezavisle od poctu emigrantov do danej krajiny intenzivne
prichadza vysoky pocet vzdelanych imigrantov. Znamy je taktiez pojem
vymena mozgov (brain exchange). Nejaka krajina teda talenty ziskava, ina
vSak straca.

Autori taktiez opisuju tzv. obeh mozgov (brain circulation). Tymto vy-
razom vnimaja opakovany pohyb, zalozeny na vymene vysokokvalifikova-
nej pracovnej sily medzi dvomi alebo viacerymi Statmi.
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Plytvanie mozgami (brain waste) je charakterizované ako nevyuZitie in-
telektualnych kapacit emigrantov. Casto sa stava, ze odborne kvalifikovani,
vzdelani emigranti nenajdu v novej krajine uplatnenie vo vyStudovanom
odbore a pracuju na nizsich pracovnych poziciach, ktoré nezodpovedajt ich
dosiahnutej tirovni vzdelania.

Dosledky akademickej migracie.

Migracia akademikov méa komplexné dosledky pre:

e vysielajuce krajiny - Dochadza k oslabeniu vedecko-vyskumného poten-
cidlu. Strata $pickovych vedcov negativne ovplyviuje kvalitu vysokého
Skolstva aj inovacii a oslabuje d’alsi rozvoj a napredovanie spolocnosti.
Zaroven vSak vznikd tzv. “brain circulation”, teda vedci v zahrani¢i bu-
duju spoluprace a prenasaji poznanie do domoviny.

e prijimajuce krajiny — z migracie profituji najviac. Ziskavaju kvalitna
pracovnu silu, diverzifikuju vedecky diskurz a posiliiuji svoje postave-
nie v medzinarodnom rebricku univerzit. Ovladanie jazykov zohrava
vyznamnu ulohu aj v integracii zahrani¢nych akademikov do vyskum-
nych timov a do vyucby.

e samotnych vedcov - Migracia Casto prinasa kariérne zisky, ale aj vyzvy
spojené s kultirnou adaptaciou a jazykovou bariérou. Jazykova nepri-
pravenost’ méze znizovat’ Sance na uspech a prispievat’ k pocitom izola-
cie. V mnohych pripadoch je zlozity navrat do domovskej krajiny, kde
sa vyskumné podmienky nemenili.

Vyznam ovladania cudzich jazykov v akademickej migracii

Jednym z urujucich faktorov Uspesnej akademickej migracie a naslednej
intgracie je znalost’ cudzich jazykov (Heckmann, 2015; Ciefova, 2020). Pa-
té (2020) upozortiuje na nevyhnutnost’ rozvijania cudzojazyénych komuni-
ka¢nych zruénosti v kontexte globalizacie. Rovnako aj Ondrusova (2020)
hovori o délezitosti vyuzitia jazyka v sGcasnej multilingvalnej Europe. Ve-
decky diskurz prebieha prevazne v anglictine, ktora je dominantnym jazy-
kom vedeckych publikacii, konferencii a vyskumnych projektov. Ovladanie
angliCtiny je preto nevyhnutnou podmienkou pre zapojenie sa do globalne;j
vedeckej komunity.

Podl'a udajov Eurdpskej komisie (Eurostat, 2023), viac nez 93 percent
europskych doktorandov a mladych vyskumnikov deklaruje znalost’
anglického jazyka na komunikaénej urovni. V pripade Slovenska je tento
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podiel nizsi — priblizne 78 percent, pricom schopnost’ aktivne publikovat
Vv angli¢tine ma len okolo 45 percent doktorandov.

V porovnani s tym v Nemecku deklaruje znalost’ anglictiny az 96 per-
cent mladych vyskumnikov, pricom anglictina je Casto pouzivana aj ako
interny pracovny jazyk na univerzitach a vyskumnych instituciach. Vysoka
jazykova vybavenost’ ulahcuje integraciu zahrani¢nych vyskumnikov do
nemeckého vyskumného prostredia.

Okrem angli¢tiny je dolezit¢ ovladat’ aj jazyk cielovej krajiny, ¢o
prispieva k lepSej integracii do akademického a spolocenského prostredia.
Jazykova kompetencia ovplyviiuje aj moznosti ziskania grantov, efektivnu
vyucbu, spolupracu so Studentmi a orientaciu v byrokratickom systéme.
Jazykova bariéra mdze naopak predstavovat jednu z hlavnych prekazok
migracie, najmi u mladsich vedcov a doktorandov z krajin s nizSou mierou
internacionalizacie vzdelavania.

Na aspekt vyuéby cudzich jazykov formou prepojenia procesu ucenia sa
cudzich jazykov v ucebni s kazdodennym a profesionalnym svetom
poukazuje aj Sukolova (2020). Autorka hovori o réznych moZnostiach
rozvijania jazykovej kompetencie, priCom okrem iného zdoraziiuje aj
potrebu aktivneho pouzivania informaénych a komunikaénych technologii
vo vyucébe cudzich jazykov.

Ovladanie cudzich jazykov prinasa so sebou podla Kucharovej (2023)
kognitivne vyhody, preto je podpora viacjazycnosti dolezitou tulohou
vzdelavacich institacii. Autorka stiCasne uvadza, ze vyucovanie v cudzom
jazyku vyrazne zlepSuje Uroven jazykovej komunikacnej kompetencie
v danom cudzom jazyku.

V ramci Slovenskej republiky sa v rokoch 2020-2023 rozsirili jazykové
kurzy pre vyskumnikov najma v suvislosti s projektmi Horizont Eurdpa, ¢o
naznacuje snahu institacii zlep$it' jazykova pripravenost’ zamestnancov na
mobilitu.

Zaver

Prispevok si kladol za ciel’ poukazat’ na akademicka migraciu ako na kom-
plexny fenomén, ktory ovplyviiuju osobné, institucionalne, jazykové
i politické faktory. Migracia vedcov podporuje brain circulation, teda cirku-
laciu poznatkov medzi krajinami, ¢o vedie k rychlejSiemu rozvoju vedy
a inovacii. KI'aicové je vytvarat’ politiky, ktoré budu podporovat’ cirkulaciu
poznania, nie jeho stratu. Rovnako délezité je monitorovanie dopadov poli-
tickych zmien na slobodu a mobilitu vedy, ako aj investicie do jazykového
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vzdelavania mladych vedcov ako jedného z predpokladov ich uspe$ného
medzinarodného posobenia.

Akademicka migracia predstavuje nielen formu individualnej mobility,
ale aj vyznamny socialny a kultrny fenomén. Tento typ migracie odhal'uje
prepojenia medzi vedomost'ou globalnou nerovnostou, pretoze bohaté $taty
budu napredovat’ rychlejSie. Akademicka migracia je totiz spravidla jed-
nosmerna — z chudobnych statov odchadzaju elity do bohatSich statov, pre
ktoré je tento typ migrécie vitany. Prichadzaji spravidla mladi a vysoko
kvalifikovani l'udia s kvalitnym vzdelanim, spravidla bez problémov uspiet’
na trhu préc hostitel'skej krajiny.

Integracia na trhu prace, ale aj celkovo do autochténnej spolocnosti pre-
bieha zvycajne bez vicsich problémov, pretoze akademici st dobre jazyko-
vo vybaveni. Aj vV tomto pripade sa ukazuje, Ze ovladanie cudzich jazykov
je kl'a¢ovym predpokladom integracie, vedeckej spoluprace a uznania v no-
vom akademickom prostredi. Jazyk tu neplni len komunika¢nq, ale aj sym-
bolicku funkciu, je nastrojom legitimizacie odborného postavenia a pristupu
k vedeckym zdrojom. Otazne zostava, ako sa k tomuto fenoménu postavi
politicka elita, pretoze pravidelny odchod nielen akademikov, ale aj Studen-
tov a absolventov vysokych 8kl mbéze mat’ vel'mi negativne dopady na kra-
jinu poévodu.
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Abstract

Climate Change Denial and Conspiracy Theories in Political Discourse.
This study examines climate change denial and conspiracy narratives in
contemporary political discourse, focusing on the populist rhetoric of Slo-
vak politician Rudolf Huliak. Although scientific consensus on anthropogen-
ic climate change is well-established, political communication frequently
denies this consensus, often through populist and conspiratorial frames.
Key populist narratives identified include elite-driven ideological projects,
planned deindustrialization, restrictive eco-dictatorship, and threats to na-
tional sovereignty, frequently reinforced by conspiracy theories such as ma-
licious global plots and information control. The qualitative analysis
demonstrates how these narratives legitimize opposition to climate policy,
foster societal polarization, and mobilize public opinion against environ-
mental regulations. Findings highlight the interplay between populist dis-
course and conspiracy thinking in shaping public perceptions of climate
change and the socio-political resistance to climate action.
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Keywords: climate change denial, populist rhetoric, conspiracy theories;
environmental policy.
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Uvod

Diskusia o klimatickej zmene je v sucasnosti jednou z najvyznamnejSich
tém verejného priestoru. Hoci vedecky konsenzus o existencii a pri¢inach
globélneho otepl'ovania je jednoznacny, v politickom diskurze sa objavuju
narativy, ktoré tento konsenzus spochybniuju alebo ho popieraju. Ich sticas-
tou byvaju aj konSpiracné tedrie, ktoré klimatickl problematiku interpretuji
prostrednictvom motivov skrytych elit, manipulacie ¢i ekonomickych zauj-
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mov. Vyroky politikov maji v tejto suvislosti zdsadny vyznam, pretoze
ovplyviluju verejni mienku, ramcuju spolocensku debatu a prispievaju
k polarizacii spolo¢nosti. Analyza tychto vyrokov umoziiuje odhalit, aké
argumentacné stratégie a narativy sa pouZivaju pri komunikacii o klime
a akym sposobom su prepojené s konspiracnym myslenim.

Empiricky zaklad analyzy tvoria vyroky Rudolfa Huliaka zverejnené na
socialnej sieti Facebook a audiovizualne materialy dostupné na platforme
YouTube. Vyskum sa zameriava na identifikaciu, kategorizaciu a interpreta-
ciu narativov popierania klimy a konspiraénych ramcov v politickej komu-
nik4cii.

Teoretické vychodiska skiimania
Klacové znaky populistickej rétoriky

Na zaklade sti€asnej vyskumnej literatiry mozno populistickii metanaraciu
charakterizovat’ tromi kI"i€ovych znakmi: anti-elitizmom, anti-pluralizmom
a pro-udovou suverenitou.

Anti-elitizmus stavia ,,Cisty l'ud* proti ,,skazenej elite* a rozdel'uje spo-
lo¢nost’ na dve homogénne antagonistické skupiny na zéklade moralneho
hodnotenia, ktoré delegitimizuje elity v politike, médiach, hospodarstve,
vede ¢i obcianskej spolo¢nosti (Mudde, 2014). Anti-elitisticky diskurz sa
Casto spaja s konSpiraCnymi narativmi, ktoré pripisuju elitim tajné plany
proti spolo¢nosti (Lamberty & Nocun, 2023).

Odmietanie pluralitného usporiadania spolo¢nosti vychadza z predstavy
homogénneho I'udu s jednotnou vol'ou a jednotnymi zdujmami (Jacob et al.,
2020). Tato koncepcia je sprevadzana skepsou voc¢i parlamentnym proce-
som, kompromisom a sprostredkujiucim institiciam (Miiller, 2016). Rozdie-
ly v hodnotach, zivotnych $tyloch ¢i svetonazoroch st popierané alebo zne-
vazované.

Tretim znakom je doraz na bezprostrednu suverenitu 'udu. Populisti sa
prezentuji ako jedini autenticki zastupcovia ,,skutoc¢nej vole ludu®, ¢im
spochybnuju legitimnost’ zastupitel'skej demokracie a jej institucii. Upred-
nostiuju priame formy vykonu moci, ako su plebiscity alebo tzv. ,,vodcov-
sku demokraciu®, v ktorej jedna osoba stelesiiuje vol'u I'udu (Rensmann,
2006). Tento postoj vedie k oslabovaniu a delegitimizacii kl'acovych kon-
trolnych mechanizmov demokracie, ako su Zurnalistika, veda ¢i obc¢iansky
sektor.
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Populistické narativy spochybiiujice environmentalnu politiku

V oblasti environmentalnej politiky sa ¢oraz CastejSie uplatituje populisticka
metanaracia, ktora konstruuje obraz zaujmovo orientovanych elit vladnu-
cich proti voli ludu. V stlade so sticasnymi Studiami sme identifikovali se-
dem dominantnych populistickych narativov, ktoré delegitimizuju klimatic-
ku politiku a jej aktérov.

Jednym z najdominantnejich je spochybniovanie samotnej existencie
klimatickej krizy, ktora je vykresl'ovana ako podvod alebo inscenicia elit
Vv politike, vede, médiach a obcianskej spolo¢nosti (Meilicke & Strobel,
2023). Podl'a Reusswig et al. (2021) je klimatickd veda skorumpovana
a spoloCenska nalada ,hystericka“. Klimaskeptické narativy s Casto pre-
viazané s konSpiraénymi teériami, ktoré tvrdia, ze klimatickd veda je zma-
nipulovana, udaje sfalSované a institticie ako IPCC st nastrojom globalnych
elit usilujucich sa o zavedenie ,,nového svetovej poriadku®. Tento narativ
vyuzivaji konspiraénych hnutia ako QAnon ¢i Great Reset aj
Vv in§titucionalizované skupiny, ako je Eurdpsky institut pre klimu a energiu
(EIKE) (Brunnengriber, 2018).

V perspektive narativu planovanej deindustrializacie udajne hrozi pokles
prosperity, strata pracovnych miest a zniZenie konkurencieschopnosti
a zivotnej urovne (Jakob et al., 2020). V populistickej podobe tento narativ
pripisuje environmentalnym aktérom umyselnu deStrukciu hospodarskeho
systému, s ¢im Casto suvisi aj tvrdenie o ohrozeni energetickej bezpecnosti
v dosledku ukonéenia vyuzivania uhlia (Schaller & Carius, 2019). Ako al-
ternativa sa uvadza pokraCovanie vo vyuzivani hnedého uhlia a jadrovej
energie, ktoré su prezentované ako domace zdroje garantujuce narodnu
energetickt suverenitu (Sommer et al., 2022). Tieto scenare adresuju hlboko
zakorenené obavy obyvatel'stva zo Strukturalnych zmien sposobenych glo-
balizaciou.

Podl’a narativu umyselného znevyhodnenia prebiehaji udrzatel'né politi-
ky vzdy na tikor nizkoprijmovych skupin alebo ,,oby¢ajnych I'udi“. Vyuziva
sa tu populistické metarozpravanie o ,,oby¢ajnom l'ude* alebo ,,malom ¢lo-
veku®, ktory je iracionalnou politikou nadmerne ¢i dokonca imyselne zat’a-
7ovany (Sommer et al., 2022). Casto sa to spaja s motivom obete, podl'a
ktorého negativne dosledky transformacie nesie vylucne socialne a ekono-
micky znevyhodnené obyvatel'stvo z vidieckych a marginalizovanych re-
gidnov, pricom mestska elita tieto bremend na nich vedome prestva (Radtke
et al., 2019). V ,pravicovych“ médiach je stvarnenie ,,malého ¢loveka“ ako
obete energetickej transformacie $iroko rozsirené (Forchtner et al., 2018).

Narativ obmedzujucej ekodiktatiry prezentuje environmentalne reguld-
cie ako autoritativne a antidemokratické zasahy do osobnych slobdd. Tento
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narativ Casto ramcuje politiky udrzatel'nosti ako formu toku na tradi¢ny zi-
votny Styl (napr. jazda autom) a existujuci status quo, pricom sa konstruuje
konflikt medzi mestskymi kozmopolitmi a traditionalisticky orientovanymi
komunitaristami (Sturm, 2020). Statni aktéri a environmentélni aktivisti sa
pritom stavaju symbolom nepriatel’a a reprezentacie kosmopolitickych hod-
not (Matlach & Janulewicz 2021).

Podla argumentacie narativu elitaristického ideologického projektu su
environmentalne opatrenia presadzované zaujmovo orientovanou elitou pro-
ti spolo¢nému dobru a zaujmom l'udu (Selk & Kemmerzell, 2022). Skuto¢-
né motivy su podla tohto ramca politické, ideologické (Forchtner &
Kolvraa, 2015) alebo financné zaujmy (Winter et al., 2022). Obzvlast’ ener-
geticka transformacia je opisovana ako ,,typicky megaprojekt politickej eli-
ty*, z ktorého profituju zeleni ideoldgovia a osoby ziskuchtivé (Reusswig et
al. 2020). Obvinenia z iracionalneho alarmizmu ¢i ,,kvazi-nabozenskej, kul-
tovo pripominajucej klimatickej hystérie* maji za ciel’ zosmies$nit’ a delegi-
timizovat’ vedcov, aktivistov a environmentalne opatrenia (Matlach & Janu-
lewicz, 2021). Pri tomto narative sa vedeckej expertize ¢asto stavia do pro-
tikladu ,,zdravy rozum* (Sommer et al., 2022).

V narative ohrozeného narodného $tatu sa populistické odmietanie envi-
ronmentalnej politiky spaja s nacionalistickymi postojmi (Schaller & Ca-
rius, 2019). Transnarodné klimatické dohody a nariadenie od EU, OSN ale-
bo IPCC su prezentované ako nelegitimne, nedemokratické alebo diktator-
ské a povazuju sa za stratu narodnej suverenity (Jacob et al., 2020; Sturm,
2020). Medzinarodné institicie si vnimané ako elitarske, technokratické
a odtrhnuté od obcanov (Bohmelt et al., 2023). Vytvara sa pritom moralny
kontrast medzi ,,dobrym ludom®, ktory brani narodnt suverenitu, a ,,zlymi
transnarodnymi elitami®, ktoré ju podkopavaji (Forchtner & Ozvatan,
2022). Délezita ulohu hraju antisemitické, rasistické a queer-fobne kons$pi-
racné ideologie. Argumentacia sa Casto opiera o idajne maly podiel krajiny
na globalnych emisiach CO- (Jacob et al., 2020).

Narativ ni¢enia prirody a domova sluzi na plo§né odmietanie environ-
mentalnych opatreni, najmid v oblasti klimatickej ochrany a energetickej
transformacie. Ide napriklad o obvinenia ,,zelenych mestskych elit* alebo fi-
riem v sektore energetickej transformacie, Ze sa obohacuju na ukor domacej
prirody. Dva hlavné motivy su ohrozenie zvierat a biodiverzity a negativny
esteticky dopad na krajinu. Napr. veterné elektrarne su oznacované za prici-
nu thynu vtdkov, hmyzu a netopierov, ¢i ,,deformaciu krajinného obrazu
(Otteni & Weisskircher 2022; Kiippers, 2022; Humpert et al., 2021).

Tieto populistické narativy su u¢inné z pragmatickych a psychologic-
kych dévodov. V prvom rade utocia na neistotu a potrebu komfortu. Zmena
klimy je komplexny problém, ktory vyvolava neistotu a vyzaduje od l'udi
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zmenu zauzivaného spravania a nadvykov, ¢o je prirodzene neprijemné. Na-
rativy, ktoré spajaji klimaticku politiku s deindustrializaciou, zvySovanim
cien alebo obmedzovanim slobody, vyuzivaji realne obavy obyvatel'stva.
Ide o hlboko zakoreneny strach zo straty zamestnania a poklesu zivotnej
urovne, ktoré su pre mnohych hmatatel'nejsie ako neviditelné dopady kli-
matickej zmeny. Popieranie je teda ,,vysledkom kombinacie ekonomickych
zaujmov, politickej ideologie, dezinformacii a psychologickych fakto-
rov“(CO2 news, 2025).

Konspiracné téorie v politickom diskurze

Konspiracné tedrie zohravaju podstatntl ilohu v populistickej komunikécii.
Posiliuju neddveru voci etablovanym instituciam a vytvaraji uzavrety ob-
raz sveta, v ktorom tajna elita ovlada spolo¢enské dianie. Casto sa §iria pro-
strednictvom socialnych sieti a alternativnych médii. V politickych kampa-
niach sa cielene vyuzivaji ako nastroj dezinformacie s cielom ovplyvnit
volebni mienku. Konspiraciu mozno definovat’ ako ,tajné spolupdsobenie
skupiny osob, v ktorych dohody a konanie smeruju k tomu, aby ovplyvnili
udalosti vo svoj prospech® (Hepfer, 2015).

Na zaklade vyskumu Brothertona et al. (2013) rozliSujeme konspirané
presvedcenia podl'a réznych aspektov:

a) Vladne zneuzivanie — presvedcenie, Ze vlady a ich agentury rutinne

pachana zavaznu kriminalitu, vratane atentatov a teroristickych utokov,

vo¢i vlastnym ob¢anom a tieto ¢iny nasledne utajuju;

b) Zlomysel'né globalne sprisahania — viera, ze malé, tajné skupiny

alebo globalne elity skuto¢ne ovladaju svetové dianie, politiku a ekono-

miku;

€) Mimozemské utajovanie — nazor, Ze dokazy o existencii a kontakte

mimozemskych civilizacii si vladami a tajnymi organizaciami imyselne

utajované pred verejnostou;

d) Osobna pohoda — ideoldgia, podla ktorej organizacie timyselne

ohrozuju zdravie a slobodu jednotlivca, napriklad prostrednictvom Sire-

nia chorodb, testovania liekov alebo pouZzivania technologii na ovladanie

mysle bez vedomia verejnosti;

e) Kontrola informacii — sprisahanie, ze dolezité informacie si umy-

selne manipulované, falSované alebo utajované vladou, vedcami, mé-

diami alebo korpordciami pre vlastny zdujem a aby bola verejnost’ uve-

dena v omyl.
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V kontexte populistickych postojov predpokladame, ze relevantné st
predovsetkym vladne zneuzivanie, zlomyselné globéalne sprisahania a kon-
trola informacii.

Jazykové znaky populistickej komunikacie v diskurze o klimatickych
zmenach

Populizmus je spojeny s manipulativhou komunikacnou stratégiou, ktora
vyuziva konkrétne jazykové vzorce na vyvolanie frustracie, strachu alebo
hnevu. Najmi strach moze byt silnym motivacnym faktorom pri formovani
verejnej mienky (Fischer, 2018). V kontexte klimatickej politiky pravicovi
populisti a popieraci klimatickych zmien ¢asto pouzivaju emocionalne a po-
larizujiice formulacie, aby zjednodusili zlozité problémy, vytvorili obraz
nepriatel'a a mobilizovali svoju cielovua skupinu.

Na zaklade viacerych autorov mozno v diskurze o klimatickej zmene
identifikovat’ typické jazykové znaky populistickych prejavov: polarizacia
a kritika elit, vojensky jazyk, obetna rola 'udu, emocionalizicia, metafory
a obrazny jazyk, propagandistickd inscenacia, superlativy a prehananie,
simplifikacia, vykriky a slogany, konSpiracné tedrie a vyuzitie fake news
(Fischer, 2018; Scharloth, 2017; Gotz-Votteler, Hespers, 2019; Hoffmann,
2015; Klinker et al., 2018; Seidler, 2016).

Vyskumna vzorka a metodoldégia

Vyskumna vzorka tejto Stidie zahihia vybrané vyroky Rudolfa Huliaka
z prispevkov na socialnej sieti Facebook a videorozhovorov dostupnych na
platforme YouTube.

V ramci vyskumu sa vyuziva kvalitativna obsahovéa analyza vyrokov po-
litikov. Primarnym ciel'om je identifikovat’ a kategorizovat’ narativy popie-
rania klimatickej zmeny a konspiracné narativy, ktoré sa objavuju v politic-
kej komunikacii. V ramci analyzy jazykovych prejavov sme sa zamerali na
lexiku, metafory a dalSie Specifické jazykové znaky, ktoré s v literatire
povazované za kl'a€ové komunikacné stratégie populistov.

Analyza vybranych vyrokov Rudolfa Huliaka

V slovenskej politike sa klimaticky skepticizmus a s nim spojené konSpi-
racné narativy stali v poslednych rokoch vidite'nou sucast’ou verejnej deba-
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ty. Mimoriadne vyrazne sa to prejavilo v pripade slovenského politika Ru-
dolfa Huliaka , ktory v roku 2023 kandidoval na post ministra Zivotného
prostredia. V minulosti posobil v Slovenskej narodnej strane (SNS), neskor
sa vSak od SNS odtrhol a zalozil vlastni politicku stranu s ndzvom Strana
vidieka. Vo svojich verejnych vyjadreniach opakovane kritizuje klimaticku
politiku EU, konkrétne Green Deal. Zdoraziiuje ekonomicki neefektivnost
opatreni, spochybiiuje ich environmentalnom prinos a tvrdi, Ze st presadzo-
vané v prospech vybranych skupin, nie ob¢anov. Prezentuje klimaticku poli-
tiku ako podvod a zamienku pre skryté plany. Huliak pouziva ostry, polari-
zujuci jazyk, ktorym dehonestuje environmentalne iniciativy a vykresl'uje
ich ako utok na slobodu, ekonomiku a tradi¢ny sposob zivota ob¢anov. Hu-
liak stavia proti sebe ,,obycajnych 'udi“ a ,.elity“. Jeho vyjadrenia Casto ob-
sahuju explicitné konSpira¢né tedrie, ktoré sa zameriavaju na zlomyselné
globalne sprisahania.

V jednom zo svojich poslednych prispevkov na socialnej sieti Facebook
Huliak (2025) pise: ,, Budu z nds zeleni Zobraci? Von der Leyenova chce,
aby sme od roku 2027 platili o tisice eur rocne viac. Za c¢o? Za to, Ze kiurime
plynom alebo drevom? Za to, Ze jazdime autom na naftu alebo benzin?
Cheut nas priniitit, aby sme kurili tepelnymi cerpadlami a jazdili elektromo-
bilmi. Mame platit dan za to, zZe Brusel nie je dost zeleny? Cely tento ne-
zmysel sa vola ETS2. Zase sa ideme skladat na luxusny Zivot par energo
oligarchov? Green Deal sa musi cely prehodnotit. Lebo jeho dosledky na
priemysel su katastrofalne. A teraz ma tato zelend c¢izma dopadnut na bez-
nych ludi. Vyzvem viladu SR, aby sa postavila proti tomuto zelenému ne-
zmyslu a Sialenstvu. Toto si v Ziadnom pripade nesmieme dovolit’ a nemoze
sa stat. Strana vidieka bude vzdy stat na strane pracujucich proti oligar-
chom. ** Prispevok explicitne ilustruje viacero populistickych narativov. Pre-
dovsetkym ide o narativ planovanej deindustrializacie, ked” Huliak oznacuje
dosledky Green Dealu za ,katastrofalne” pre priemysel. Rovnako sa tu
uplatfiuje narativ imyselného znevyhodnenia obyc¢ajnych T'udi, ked” klima-
tické opatrenia ramcuje ako finanény utok na beznych I'udi. V konstrukcii
opozicie medzi ,,pracujiicimi* a ,,energo oligarchami‘ sa navyse spaja popu-
listické metaerazpravanie o l'ude a elitdch s narativom elitaristického ideo-
logického projektu — klimaticka politika je podl'a neho len ,,nezmysel®, kto-
ry slizi na obohatenie Gizkej skupiny mocnych. Jazyk prispevku zaroven ob-
sahuje vyrazné prvky narativu obmedzujucej ekodiktatiry. Pouzitim meta-
fory ,,zelena ¢izma“ evokuje obraz autoritativneho natlaku, ktory dopada na
beznych l'udi. V kon$piracnej rovine sa ide o zlomysel'né globalne sprisaha-
nie. Klimaticka politika je prezentovana ako nastroj, ktory ma slazit' na
obohacovanie ,,par energo oligarchov®, pricom zodpovednost’ personalizuje
na predsednicku Eurdpskej komisie.
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V d’alSom prispevku uvadza: , Green Deal je nezmysel a podvod!! Po-
diel EU na tvorbe CO?2 je tak maly, Ze nase opatrenia absohitne nedokdzu
ovplyvnit klimaticku situdciu. Ak by mali byt opatrenia ucinné, tak USA,
Cina a im podobné krajiny by sa museli zacat spravat zodpovedne. A navy-
Se sii opatrenia presadzované v EU pretlacané kvéli prospechu velkych hra-
¢ov a nemaju nic spolocné s ochranou zivotného prostredia alebo zlepsova-
nim Zivota obéanov krajin EU!!!* (Huliak, 2025). Huliak implicite kritizuje,
Ze za opatreniami stoja ,,vel’ki hraci®, ¢im vieme v tomto citate jasne identi-
fikovat’ narativ elitaristického ideologického projektu. Argument, Ze opatre-
nia EU nemaju vplyv na klimu je typickym prvkom narativu ohrozeného
narodného $tatu. Tvrdenie, Ze opatrenia su presadzované ,,pre prospech vel-
kych hracov* naznacuje konspiraéné presvedcenie zlomysel'ného globalne-
ho sprisahania.

V d’alSom prispevku Huliak nazyva klimu a CO2 ,,megapodvodom tisic-
ro¢ia®“ a ,,nastrojom globalizmu* s cielom ,,kontrolovat’ Zivoty ob¢anov cez
CO: kreditny systém alebo digitalnu menu a zavedenie NWO (Nového sve-
tového poriadku)®. Dalej tvrdi, Ze elity chct ,,robit’ Pudi chorymi* prostred-
nictvom jedla (,,Cervy, cvréky®), aby im znemoznili ,,riesit’ politiku® a mohli
ich ,,dokonale ovladat™. Vyrok spada pod narativ spochybiiovania existen-
cie klimatickej krizy, elitaristického ideologického projektu a obmedzujice;j
ekodiktatury. V tomto prispevku ide o zjavné uplatnenie viacerych konspi-
racii, a to zlomysel'ného globalneho sprisahanie, osobnej pohody a kontroly
informacii, kde su jednotlivci idajne manipulovani, podvadzani a kontrolo-
vani bez vedomia verejnosti.

V zverejnenom videu Huliak zastava nazor, Ze zvySené hodnoty st za-
pri¢inené intimnym Zzivotom parov rovnakého pohlavia: ,,Tieto liberdlno-
progresivne strany podporuju, aby sa nam slovenska spolocnost oteplovala
— zakladaju teplarne a podobné podniky, v ktorych sa kumuluje teplo, v kto-
rych vznika CO2 a to nechcem este vidiet tie sexualne praktiky dvoch mu-
zov, pri ktorych CO2, siricitanim a ostatné zaleZitosti vznikaju ako vedlajsi
produkt... (Huliak, 2023). Tymto vyrokom Huliak spochybiiuje legitimitu
politickych oponentov, ¢im zapada do narativu elitaristického ideologického
projektu.

V Huliakovych vyjadreniach opakovane prezentuje vladu ako nastroj
zaujmov zahrani¢nych elit: ,, 4 viastne sme odhalili cely ten komplot a celu
tu aktivaciu probruselsky smerovanej nasej tejto vlady, ktora bola ciste
a ciste zaloZend v ramci tej enviromafie, ktord je momentalne v ramci sveta
tej uhlikové stopy, toho CO2, tej klimy a tej falosnej idedlogie...“ (Pecka,
2024). V tomto vyroku Huliak vykresl'uje vladu ako ndstroj ,,enviromafie*
presadzujucej falo$nll environmentalnu ideolégiu, ¢im zapada do rdmca na-
rativu elitaristického ideologického projektu. Stcasne sa tu prejavuje nara-
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tiv ohrozeného narodného Statu, ked’ze Huliakova kritika smeruje proti
probruselskému pdsobeniu vlady a jej Gdajne skodlivému vplyvu na Slo-
vensko.

V nasledujucom vyroku Huliak dodava: ,,Jednoducho, my sme asi odha-
lili, o ¢o im v skutocnosti ide, a toto panom zacalo nevyhovovat. A momen-
talne zistili, ze vSetky tie vydobytky techniky nam treba stopnut, Ze rast celej
civilizacie treba zastavit, svedkami sme toho v obmedzovani kurenia, staho-
vani spalovacich motorov, obmedzovani lietania, obmedzovani cestovania.
(Pecka, 2024). Tento vyrok je prikladom narativu obmedzujtcej ekodiktati-
ry, kde environmentalna politika je vykreslena ako autoritativne obmedzo-
vanie kazdodenného Zivota obCanov. Sucasne sa tu objavuje narativ plano-
vanej deindustrializacie, ked’ su technoldgie a civiliza¢ny rozvoj prezento-
vané ako ucelovo obmedzované. Konspiratne ide o zlomyselné globalne
sprisahanie, pretoZe opatrenia su interpretované ako zamerné kroky na za-
stavenie civilizacie.

Vo vyrokoch Rudolfa Huliaka sa d’alej opakuje motiv koncentracie moci
v rukach malej elity: ,, Takto, svet viastni zhruba 60 ludi a ich rodiny. Su to
ti hegemoni, de facto majitelia sveta, a prostrednictvom tych nastréenych
politickych babok, ktoré ovladaju cez rozne gender a ja neviem aké este iné
ideologie “ (Pecka 2024). V tomto vyroku Huliaka sa silno uplatiiuje narativ
elitaristického ideologického projektu, kde skupina jednotlivcov tudajne
vlastni svet a kontroluje politiku. Sucasne sa tu objavuje aj prvok narativu
ohrozeného narodného Statu, ked’ze slovenska spolo¢nost’ je vykreslena ako
podriadena vonkajs$im a nelegitimnym aktérom, ¢o naznacuje stratu narod-
nej suverenity.

Vyrok: ,,Hej, Izraelci. [...] V kazdej krajine, v kazdej mentalite, ja si
myslim, oni nds kazdého jedného majii pod palcom* (Pecka, 2024) rozsiruje
tento diskurz a obsahuje kons$piraéné prvky zlomysel'ného globalneho spri-
sahania kontroly informacii, tentoraz v antisemitickom kontexte.

Rudolf Huliak vo svojich verejnych vyjadreniach systematicky pouziva
jazykové prostriedky, ktoré podporuji polarizaciu spolocnosti, diskredituju
klimaticku politiku a vyvolavaju silni emocionalnu reakciu u adresatov.

Vo vyrokoch sa objavujil expresivne vyrazy ako nezmysel, podvod, sia-
lenstvo, katastrofilne, zeleni Zobrdci, monstrum, falosnd ideologia, mega-
podvod tisicrocia, enviromafia, nastréené politické babky, energo oligar-
chovia, pdr hegeménov, zelend ¢izma, komplot!. Tieto slova maji za ciel
vytvorit’ negativiu emocionalnu reakciu a diskreditovat’ politiky ¢i aktérov
spojenych s ochranou Zivotného prostredia.

1 Z pragmatickych dovodov sa neuvddza podrobna bibliograficka referencia pre
kazdy jeden z tychto pojmov, pretoze by to netimerne zat'azilo text.
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Predseda Strany vidieka stavia spolo¢nost’ do opozicii typu my vs. oni,
¢im posiliiuje pocit ohrozenia a socialnej polarizacie. Medzi najcastejSie
opozicie patria:

o obycajni ludia vs. energo oligarchovia

e ndrod vs. Brusel/EU

o slovenskd spolocnost Vs. probruselsky smerovand vidda alebo globdine
elity

e zeleni Zobraci VS. von der Leyenova

e Strana vidieka vs. Brusel, elity.

Huliak vyuziva pojmy spajajuce sa s globalnymi konSpiracnymi nara-
tivmi, ktoré slizia na budovanie predstavy tajnych sieti moci, ktoré manipu-
luju svetové dianie, napr. NWO (Novy svetovy poriadok), globalizmus, envi-
romafia, par hegemonov, majitelia sveta, energo oligarchovia, Izraelci nds
maju pod palcom, velkych hracov.

Huliakove vyroky ¢asto obsahuju:

o Vojenské/bojové metafory: zelena ¢izma dopada na beznych ludi, zasta-
vit rast civilizacie, znicit priemysel — tieto obrazy ramuju klimaticka po-
litiku ako planovany titok na spolo¢nost’.

e Apokalyptické obrazy: megapodvod tisicrocia, znicenie priemyslu, ka-
tastrofalne dosledky, ovladanie Iudi cez CO: kreditny systém, zastavit
rast celej civilizacie — vytvaraju dystopicky a totalitny scenar.

Rétorika Rudolfa Huliaka je vyraznym a explicitnym prikladom populis-
ticko-konspiraéného diskurzu. Okrem identifikovanych jazykovych pro-
striedkov (strach, dualizmus, dehonestacia) sa u Huliaka objavuju priame,
neprekryvané odkazy na klasické antisemitické a globalne konspiracné ted-
rie (NWO, kontrola sveta 60 'ud’'mi, kontrola cez potraviny). Jeho jazyk je
uto¢ny, priamo menujlci ,nepriatelov a absurdnymi spojeniami (napr.
homosexualita a CO2) prehlbujuci pocit ohrozenia a iracionality. Cielom je
uplna delegitimizacia oponentov a budovanie sveta, kde jedinymi obranca-
mi ,,l'udu® st on a jeho strana.

Dominujtce narativy a konSpira¢né ramce

Z analyzy vyplyva, ze medzi dominujuce narativy patri: elitaristicky ideolo-
gicky projekt, obmedzujica ekodiktatira, planovand deindustrializicia,
ohrozeny narodny $tat. Dominujuce kon$piraéné rdmce zahtiaju zlomysel-
né globalne sprisahanie a kontrolu informacii.

Sposob, akym Rudolf Huliak spédja populisticka rétoriku s konspiraény-
mi rdmcami, delegitimizuje klimaticku politiku aj vedecky konsenzus, spo-
chybiiuje existenciu klimatickej krizy, vykresl'uje environmentalne opatre-
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nia ako nespravodlivé alebo neefektivne a prezentuju $tat a vedecké institl-
cie ako nastroje elit. Rizika z takéhoto diskurzu zahfnaju:
e normalizaciu kon$pira¢ného myslenia v spolo¢nosti,
e podkopavanie dovery vo vedecky konsenzus a odborné institucie,
e mobilizaciu proti klimatickym opatreniam, ¢o mdze spomalit’ ale-
bo znemoznit’ ich implementaciu,
e posiliiovanie polarizacie, extrémistickych postojov a dezinformacii
v spolocnosti.

Porovnanie stratégii Rudolfa Huliaka a inych politickych subjektov

Analyza vybranych vyrokov Rudolf Huliaka a d’al$ich slovenskych politi-
kov (napr. Milan Uhrik, Tomas Taraba) ukazuje, Ze na Slovensku sa vyuziva
populisticka rétorika, ktora stavia ,,obyc¢ajnych I'udi* proti ,elitim™ a spaja
ju s odmietanim klimatickej politiky.

Rudolf Huliak vyuZziva rdmec ohrozeného narodného Statu a proti-
elitného diskurzu. V jeho vyrokoch sa opakovane objavuje narativ obme-
dzujtcej ekodiktatiry a planovanej deindustrializacie s dorazom na udajné
zasahovanie zahraniénych alebo globalnych aktérov proti Slovensku. Na
socialnych sietach Huliak pouZziva jazyk explicitne konspiraény, polarizuju-
ci, emotivny a ¢asto Sokujuci, ¢o podporuje mobilizaciu publika.

Milan Uhrik zo strany Republika vo svojich facebookovych vyjadre-
niach vyuziva rétoriku podobnu tej, ktoru prezentuje Rudolf Huliak, ale
s vyraznym dorazom na ekonomické a priemyselné dosledky klimatickej
politiky. Uhrik kritizuje Eurépsku komisiu, ktord oznacuje za poblaznena
alebo ,,skorumpovani niekym zvonku“ a Green Deal, ktory podla neho
»hechrani prirodu, ale ni¢i nas§ priemysel a nasich farmarov* a ,,0Zobracuje
Eurépu® (Uhrik 2025). Zaroven odmieta konkrétne opatrenia, ako zakaz
benzinovych motorov, povinné elektromobily, predrazené obnovitelné
energie ¢i emisné poplatky za vykurovanie a dokonca aj za zvierata. Rétori-
ka Uhrika, rovnako ako Huliakova, stavia ,,obyc¢ajnych l'udi“ proti ,elitdm*
a vyuziva populisticky ramec ohrozenia kazdodenného zivota ob¢anov pro-
strednictvom tdajne Skodlivych politik Bruselu.

Rovnaka rétorika sa objavuje aj u predstavitelov Slovenskej narodnej
strany (SNS), napriklad u Tomé$a Tarabu, podpredsedu vlady a ministra zi-
votného prostredia, ktory oznacil Green Deal za ,,ideologicky politicky kon-
cept bez vedeckého a ekonomického zdakladu “ (Taraba, 2025).

Podobné narativy moézeme vidiet' aj v Nemecku, napr. u Alternative fiir
Deutschland. Odmietanie klimatickej politiky je pre AfD kIiCovou témou,
rovnako ako migracia ¢i euro. AfD vo svojich programovych dokumentoch
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systematicky pouziva narativ planovanej deindustrializacie, pri¢om kladie
doraz na ekonomické dopady klimatickej politiky — znizovanie emisii CO-,
zvysenie cien energie, strata pracovnych miest a ohrozenie hospodarske;j
konkurencieschopnosti. V programoch su formulacie ¢asto sofistikovanej-
Sie, analytickejSie, s odkazom na konkrétne opatrenia (napr. energeticka
transformacia, Parizska dohoda, elektromobilita). AfD ¢asto pouZziva popu-
listicka rétoriku ,,lud vs. elity, vykresl'uje klimaticka ochranu ako projekt
korumpovanych elit poskodzujtci beznych obcanov, najmé nizkoprijmové
a vidiecke skupiny. V online komunikécii, najmd na Facebooku, sa AfD
spolieha na konS$piracné rdmce, ako #klimadiktatur alebo #greatreset, ktoré
prepajaju klimaticku krizu s globalnymi elitami a narodnym ohrozenim.

Zaver

Analyza politickej komunikacie ukézala, Ze popieranie klimatickej zmeny
a vyuzivanie konspiraénych ramcov predstavuju kl'icovy néstroj mobiliza-
cie a polarizacie spolo¢nosti. Identifikované populistické narativy — od spo-
chybfiovania samotnej existencie klimatickej krizy, cez obrazy planovanej
deindustrializacie a obmedzujucej ekodiktatiry az po obvinenia z elitaris-
tickych ideologickych projektov — vytvaraju ramec, ktory delegitimizuje
environmentalnu politiku a podkopava déveru vo vedecké institucie. Kon-
$pira¢né presvedcenia typu ,,globalne sprisahanie elit alebo ,.kontrola in-
formacii“ posiliuju tento diskurz a poskytuji mu uzavretu interpretac¢nu lo-
giku, ktora znemoziuje racionalnu debatu.

Analyza d’alej ukazuje, Ze jazyk populistickych a konspiracnych diskur-
zov systematicky vyuziva emocionalne hodnotiace slova, dualistické opozi-
cie, metafory a kon§piracné oznacenia. Tieto prostriedky polarizuju spolo¢-
nost, vyvolavaju strach a legitimizuju konspira¢né narativy, ktoré su podla
prieskumu Median SK (2023) na Slovensku vel'mi popularne — az tretina
obyvatel'ov veri konspira¢nym tedériam (Median SK, 2023). Politici mézu
tieto narativy posiliiovat’, ked’ ich $iria alebo vyuZzivaji na ziskavanie voli-
¢ov, ¢o mozeme pozorovat’ aj diskusii o Green Deale.

Z hladiska skimania jazyka a politiky tieto zistenia potvrdzuj, ze jazyk
nie je len neutrdlnym prostriedkom komunikacie, ale mocnym nastrojom
formovania spolocenskej reality. Populistické a konspiracné narativy o kli-
me preto nie su len otdzkou obsahu, ale aj otazkou diskurzivnej moci, ktora
ramcuje moznosti politického konania.
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Uvod

Dynamika inkluzie a exkluzie predstavuje jednu z fundamentalnych dimen-
zii 'udskej komunikacie a socidlnej interakcie. V kontexte sucasnych spolo-
¢enskych transformacii, ktoré st charakterizované rastucou diverzitou, mig-
raciou a technologickymi zmenami, nadobudaju tieto procesy osobitnu rele-
vanciu pre pochopenie mechanizmov socialnej kohézie a fragmentacie. Ja-
zyk ako primarny nastroj komunikacie zohrava v tychto procesoch kl'icova
ulohu — méze posobit’ ako most spajajuci rozne spolocenské skupiny, ale
rovnako méze vytvarat’ bariéry a posiliiovat’ socialne delenie.

Projekt VEGA s nazvom Inklizia a exklizia v slovenskych, nemeckych
a francuzskych komunikdatoch sa zameriava na skimanie procesov zaclemo-
vania (inkluzie) a vyluCovania (exkluzie) v jazykovych interakciach a ve-
rejnych komunikatoch, ktoré prebiehaji v slovenskom, nemeckom a fran-
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cuzskom prostredi. Interdisciplindrny pristup umoziuje zachytit' komplex-
nost’ skimanych fenoménov a ponuknut’ diverzitu v pochopeni mechaniz-
mov, ktorymi sa v komunikacii realizuju procesy inkluzie a exklizie. Oso-
bitna pozornost’ je v ramci projektu venovana konceptualizécii tychto javov
v publikaciach Juraja Dolnika (2015, 2020, 2021, 2023) a nemeckych socio-
lingvistov, predovSetkym Petra Auera (2014), ktori poskytuju délezité teo-
retické nastroje pre chapanie skimanej problematiky.

Projekt ma ambiciu prispiet’ k hlbSiemu poznaniu jazykovych mecha-
nizmov socidlnej inklizie a exklizie a méze byt podkladom pre d’alsi vy-
skum a tvorbu praktickych odporucani na podporu inkluzivnej komunikacie
vo verejnych aj institucionalnych kontextoch.

Ciel'om predlozeného prispevku je predstavit’ teoretické vychodiska vy-
skumu, definovat’ zdkladnt terminoldgiu a analyzovat’ pritomnost’ inkluziv-
nych obsahov vo vybranych univerzitnych dokumentoch. Korpus textov
sme zostavili z deviatich dokumentov Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici, v ktorych predpokladame vyskyt inkluzivnej tematiky ako stcasti
kla€ovych univerzitnych stratégii a hodnot.

Teoretické vychodiska: konceptualizacia inklizie a exklizie

Koncepty inkluzie a exkluzie su kI'icovymi analytickymi kategériami, ktoré
opisuju dynamiku pristupu k socialnym, kultirnym a komunika¢nym pries-
torom.

V lingvistickom kontexte tieto pojmy nadobudaju $pecifické konotacie
stvisiace s jazykovymi praktikami, komunikaénymi stratégiami a diskur-
zivnymi mechanizmami. Dolnik (2015, 2020, 2021, 2023) vo svojich publi-
kaciach zdoraznuje, ze komunikacia je inherentne inkluzivna alebo exklu-
zivna ¢innost’. Podl’a Dolnika (2023: 43) ,,kazdy komunika¢ny akt obsahuje
Vv sebe potencial na vytvorenie spojeni medzi komunikujicimi, ale aj na vy-
tvorenie bariér a hranic”. Vyvoj spolo¢nosti k inkluzivnosti je podporovany
inkluzivnou komunikaciou. V tejto suvislosti hovori Dolnik (2021) o tzv.
inkluzivnej komunika¢nej kompetencii, ktord nadobudla vyraznu spolo¢en-
sku délezitost, jej rozvijanim sa zvacSuje komunikacna sloboda a tym aj in-
Kluzivny komunikaény sebarealizaény potencial. Zelanym stavom je podl'a
Dolnika (2021: 21), aby sa inkluzivna komunikacna sebarealizacia stala pri-
rodzenou vlastnostou ¢lenov spolo¢nosti, stotoznenych so zasadou rovnosti
prilezitosti.

Inkluzivna komunikécia predstavuje komunikacnu prax orientovanu na
zabezpecenie rovnakého pristupu k diskurzu pre vsetkych ucastnikov bez
ohladu na rodové, etnické, nabozenské, vekové, fyzické Ci identitadrne
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charakteristiky. Ciel'om inkluzivnej komunikacie je vytvorenie komunikac-
ného prostredia, ktoré reSpektuje diverzitu a podporuje rovnocenné
zapojenie vSetkych aktérov do komunikacného procesu.

Exkluzivna komunikacia funguje ako jeden z mechanizmov socialnej
exkluzie prostrednictvom strategického vyuzivania jazykovych prostriedkov
s cielom marginalizacie alebo uplného vylicenia jednotlivcov ¢i skupin
z komunika¢ného procesu. Charakteristickymi znakmi st diskurzivne
stratégie vytvarajuce opoziciu ,,my verzus oni, ktoré vedu k segmentécii
komunika¢nych spolocenstiev a posiliiovaniu socialnych hranic. Tieto
praktiky mozu nadobudat’ formy rodovej alebo rasovej diskriminécie
Vv jazykovom prejave.

Metodologicky ramec pre analyzu inkluzivnej a exkluzivnej
komunikacie

Projekt Inklizia a exkluzia v slovenskych, nemeckych a francizskych
Komunikdtoch je zamerany na systematick(l analyzu jazykovych praktik
Vv socialnej interakcii, so Specifickym dorazom na mechanizmy inkluzie
a exkluzie v komunikaénych procesoch. Inkluzivne a exkluzivne jazykové
praktiky predstavuju univerzalne fenomény kultarnych spolocenstiev,
ktorych konkrétne prejavy podlichaju variabilite daného sociohistorického
a kultarneho prostredia. Jednym z nosnych cielov vyskumu je identifikovat’
podobnosti a rozdiely inkluzivneho a exkluzivneho jazyka v heterogénnych
sociokultarnych prostrediach na Slovensku, v Rakusku a vo Francuzsku
a ich mozny vplyv na d’al$ie dianie.

V ramci metodologie vyuziva projekt interdisciplinarny pristup, ktorého
zéklad tvoria korpusova analyza, etnografické metody a diskurzivno-
analytické postupy, konkrétne Cerpa z interdisciplinarnej poznatkovej bazy,
zahfnajucej vyskum jazykovej interakcie (Auer, 2014), tedriu inkluzivnej
komunikacie (Dolnik, 2021), systémovu tedriu inkluzie a exkluzie
(Luhmann, 1995) a sociolingvisticky vyskum hierarchii jazyka
v plurilingvalnych prostrediach. Metodologické pristupy integruji poznatky
z kontextovej a prototypovej sémantiky, pragmatiky, kritickej diskurzivnej
analyzy a teérie komunikdcie. Osobitnda pozornost je venovana
metaforickym StruktGram v medialnych textoch, ktoré s analyzované
v suvislosti s inkluzivnymi a exkluzivnymi komunika¢nymi stratégiami,
pri¢om sa vychadza z konceptualnej metaforickej tedrie (Lakoff a Johnson,
2014) a kognitivno-lingvistickych pristupov (Vankova, 2007).

Tento pristup umoznuje zachytit' komplexnost’ skimanych javov v ich
prirodzenom spolo¢enskom a kultGrnom kontexte. Zvlastnu pozornost’
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venuje problematike nenavistnych prejavov (hate speech), ktoré mdzu, no
nemusia, byt sucastou SirSicho spektra exkluzivnych komunikaénych
stratégii, a ich dopadom na socidlnu klimu a spolo¢enské procesy.
Teoreticky ramec vyskumu tvori koncepcia socialnej a jazykovej cudzosti
podla Dolnika akol. (2015), ktora poskytuje analyticky nastroj na
pochopenie dynamiky inkluzie a exklizie v komunikacii. Jednym z nosnych
konceptov projektu je komunikat, definovany v stlade s terminologiou
Encyklopédie Beliana (1999-2001).

Analyza vybranych dokumentov

V praktickej Casti nasej Stidie sa venujeme analyze niektorych zakladnych
typov verejne dostupnych univerzitnych dokumentov. Predpokladame, ze
by sa v nich mali nachadzat’ texty zaoberajuce sa témou inklazie, ked’Ze ide
0 jednu z kIiCovych univerzitnych stratégii a hodndt. Korpus textov sme
zostavili z nasledovnych deviatich dokumentov Univerzity Mateja Bela
v Banskej Bystrici:

Dokument ¢.1: Dlhodoby zamer UMB na roky 2021-2026

Dokument €. 2: Aktualizacia dlhodobého zameru UMB na roky 2021-
2026

Dokument €. 3: Eticky kodex UMB

Dokument &. 4: Studijny poriadok UMB

Dokument ¢&. 5: Studijny poriadok UMB Vv zneni Dodatku ¢. 1,
konsolidované znenie

Dokument &. 6: Dodatok ¢. 1 k Studijnému poriadku UMB

Dokument €. 7: Smernica ¢.4/2024 o administracii procesov spojenych
so Studiom

Dokument ¢&. 8: Sprievodca studiom pre Studentov so Specifickymi
potrebami

Dokument €. 9: Smernica ¢. 82012 Tvorba a pouZitie fondu na podporu
Studia Studentov so Specifickymi potrebami

V d’alsom kroku sme sa zamerali na zistovanie vyskytu lexém inklizia,
inkluzivny, inkluzivnost vo vSetkych analyzovanych dokumentoch.
V tabulke ¢. 1 uvadzame rozsah dokumentu (pocet stran), pocet vyskytov
lexém a ich konkrétny slovny tvar.
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Tabulka 1: Vyskyt lexém inkluzia, inkluzivny, inkluzivnost

Dokument ¢. Rozsah textu Pocet vyskytov

1 18 stran 2 inkluzivnosti
(s.2)
inkluzivnost’
(s.3)

2 13 stran 3 inkluzivnou
instituciou
(s. 6);
inkluzivna
univerzita (s. 6);
inklazia (s. 7)

3 16 stran 0 -

4 54 stran 0 -

5 51 stran 0 -

6 9 stran 0 -

I 13 stran 0 -

8 13 stran 3 akademicku a
socialnu inkluziu
(s. 3); hodnoty
inkluzie (s. 3);
inkluzivneho
vzdelavania (s. 7)

9 4 strany 0 -

Z deviatich analyzovanych dokumentov V celkovom rozsahu 187 stran
iba tri dokumenty obsahuji lexémy inklazia (pocet vyskytov 3),
inkluzivnost' (pocet vyskytov 2) a inkluzivny (pocet vyskytov 3). Ide
0 Dlhodoby zamer UMB na roky 2021-2026 (dokument ¢. 1), Aktualizdcia
dlhodobého zameru UMB na roky 2021-2026 (dokument ¢. 2) a Sprievodca
Studiom pre Studentov so Specifickymi potrebami (dokument ¢&. 8).

Dlhodoby zdmer UMB na roky 2021-2026 (dokument ¢. 1) vychadza
z aktudlnych strategickych dokumentov, pldnov a programov na medzina-
rodnej, narodnej a regionalnej urovni. V Casti: Vychodiska dlhodobého za-
meru — Vizia ma UMB ambiciu pdsobit’ ako: ,,...otvorend univerzita reflek-
tujuca principy diverzity, rovnosti a inkluzivnosti, respektujuca slobodu ve-

deckého badania v duchu zdsad akademickej etiky...“. (obr. 1).
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Obr. 1: Dokument €. 1, ¢ast’ Vychodiska dlhodobého zameru

VYCHODISKA DLHODOBEHO ZAMERU vizia

Evolicia " 206 univerzit ako kliZovych aktérov  Univerzita Mateja Bela v Banske) Bystrici mé v tretej
tvorby poznatkov a fudskej tvorivosti. Dihodoby zémer pre oblast vzdeldvania, vedy a vyskumu reflektuje dekade 21. storoia ambiciu pasobif ako:

aktudine strategické dokumenty, pidny, resp. programy na Growni globdinej (Agenda 2030 a Ciele v i aktér v oblasti vedy,
udrzatelného rozvoja), eurdpskej (9. ramcovy program Horizont Europe - rémcovy program EU pre Viaksnis & falbley v ragidne stredadho Sloveraka;
vyskum a inovacie pre roky 2021-2027 Program Digitaina Eurdpa, Strategicky plén EUA: ,Europske

univerzity formuji budicnost”, dokument EUA: ,Univerzity bez mirov. Vizia do roku 2030), narodnej univerzita s nezastupitefnym a jedinetnym
(Moderné a (spedné Slovensko, Pldn obnovy a odolnosti SR, Narodnd stratégia otvorenej vedy, Akény im medzi y i;

plén Iniciativy pre otvorené visdnutie) a regionsine] (strategické priority pre rozvo Banskobystrického
samospravneho kraja na obdobie 2021-2027 s vyhfadom do roku 2030, definované v dokumente Vstupna
spréva pre spracovanie Programu hospodarskeho rozvofa a socidineho rozvoja/ Integrovane) Gizemne)
stratégie BBSK na roky 2021-2027).

medzindrodne uznévané centrum vzdelavania, vedy
2 vyskumu v oblasti spoloZenskych, humanitnych
a prirodnych vied;

inymi si najma ums nérodny ivny rémec e Ny
zamerany na kreovanie a udriiavanie vnitomych systémov kvality (Smemica Vnitorny systém Fovnosti 2 inkluzivnostl, reSpektujica slobodu
kvality UMB; Statit Rady pre vnitorny systém kvality UMB; vedeckého bidania v duchu zisad akademicke]
Smemica Vytvé , Uprava a Studijnych a podévanie Hadosti Slovenskej d

akreditatnej agentire pre vysoké Hkolstvo; Smernica Zisady a postupy intemného
vnitomého systému kvality UMB; Smemica Extemé posudzovanie vnitomného systému kvality UMB)
2 dihodoby zamer UMB 2015-2020. Napifianie dihodobého zémeru sa bude realizovat ictvom

3 ¢ Ktorym bud hiavné Ulohy UMB pre prisiulny kalendarny rok.

B Tt reaREAci
uplatnenia a rozvijania schopnosti vietkych svofich

v
ko aj ochranu sodiine 2 zdravotne

UMB sa hlasi k hodnotam ako su sloboda, otvorenost’ a zodpovednost,, pri-
¢om ,,Otvorenost reflektuje diverzitu, rovnost, inkluzivnost’ a transparen-
tnost, ktoré sa prejavuju vo vsSetkych procesoch univerzity.“ (obr. 2).
V tomto dokumente teda dominuje lexéma inkluzivnost (vo vyzname
vlastnost’). Univerzitu charakterizuje ako fungujiici mechanizmus, ktory je
otvoreny pre v§etkych, odstranuje bariéry a podporuje réznorodost’.

Obr. 2: Dokument €. 1, ¢ast’ Hodnoty

HODNOTY
SLOBODA

UMB ochrafiuje svoju autondmnost, moralnu a vedeck( nezavislost od politickej a hospoddrskej moci
a reSpektuje akademické slobody. Sloboda vyjadruje aj moZnost volby v réamci 3tudijnej dréhy.

OTVORENOST

Otvorenost reflektuje diverzitu, rovnost, inkluzivnost a transparentnost, ktoré sa prejavujd vo vsetkych
procesoch univerzity.

ZODPOVEDNOST

Zodpovednost sa prejavuje smerom dovn(tra aj navonok. Smerom dovn(tra ju chdpeme ako uvedomely
a eticky zodpovedny pristup zamestnanectva a Studentstva k plneniu svojich povinnosti a zavazkov
k Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici aj voli sebe navzajom; odmietanie a nulovu toleranciu
plagiatorstva, predatorskych publika¢énych praktik a podvadzania pri plneni svojich povinnosti.
Zodpovednost navonok vyjadruje aktivnu rolu univerzity ako verejného aktéra, ktory sa angazuje vo
verejnej diskusii a prispieva k rozvoju obcianskej spolo¢nosti a dosahovaniu ciefov dlhodobo udrzatefného
rozvoja.

V Aktualizacii dlhodobého zameru UMB na roky 2021-2026 (dokument
¢. 2) je charakterizované poslanie UMB: ,,...vytvdrat a Sirit poznanie, ktoré
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chrani, posiliiuje a rozvija demokratické a humanistické hodnoty a prispie-
va k rieseniu spolocenskych vyziev v 21. storoci. Pri napliani svojho posla-
nia byt otvorenou, dynamickou, interkulturnou a inkluzivnou institiciou,
ktora poskytuje vzdelanie a rozvija vedu, vyskum, inovdacie, kulturu a ume-
nie, reSpektuje zakladné hodnoty slobody, demokracie, principy pravneho
Statu, dodrziavanie ludskych prav a ciele udrZatelného rozvoja . Medzi 11
zakladnych hodnét je zaradena aj ,,inkluzivna univerzita (obr. 2).

Obr. 3: Dokument ¢. 2, ¢ast’ Poslanie

POSLANIE HODNOTY

:ll |
M

Jednym zo strategickych ciel'ov UMB je prehlbovanie internacionaliza-
cie vzdelavania. Téma inkluzie je konkretizovana v meratel'nych ukazovate-
Poch ako , Inkluzia vybranych skupin studentov, opis meratelného ukazova-
tela: systematické skvalitiiovanie integrdcie ukrajinskych Studentov, ostat-
nych zahranicnych Studentov a Studentov so Specifickymi potrebam* (obr.
4). V aktualizacii Dlhodobého zameru je UMB charakterizovana ako inklu-
zivna inStitucia, v ktorej prebieha proces inkluzie vybranych skupin Studen-
tov. Su konkrétne vymenovani, ale nasledne sa Vtexte uz nehovori
0 inkldzii, ale o integracii. To nepovazujeme za $tastni formulaciu (v stla-
de stvrdeniami Orgonovej 2023: 216), ked’ze integraciu definujeme ako
zaclenenie jedinca, resp. skupiny do existujlicej Struktary s cielom prispo-
sobit’ sa pravidlam vac8iny a inkliziu ako proces za¢lenenia jedincov do
spolo¢nosti (v naSom pripade univerzitného prostredia) tak, aby mali rovna-
ké prilezitosti a mohli sa plnohodnotne bez diskriminécie zapojit’ do zivota
univerzity. Univerzita by mala vytvarat’ prostredie, v ktorom st odstranené
prekazky pre znevyhodnené skupiny a reSpektované individualne rozdiely,
¢i uz ide o vzdelavanie alebo o socialny Zivot.
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Hlavny rozdiel medzi integraciou a inkliziou spociva teda v pristupe pouzi-
tom na rieSenie diverzity (Kole¢ani Lenc¢ova, 2018: 221).

Obr. 4: Dokument €. 2, ¢ast’ I. Vysokoskolské vzdelavanie
1. VYSOKOSKOLSKE VZDELAVANIE

Stategiché cele mersteiné ukazovatrie opi meratelného kazowtela
v podietStudeton « dennej o
1.1 MNZ - Bt rop-outratel
P amote A i 20 vhetkych nvogratych tuderiov v e forme ftuda
e Studenton v enne) o ftcd, o skondd tuum v dtandar i 2 pottu ethych
T Sk i podie tudenton v denne) forme Stkia, ko skontl tuckum v tandarine dlthe Studla 2 ot viethyc
1.3 MNZ - Profesine orentované biakalirske Stucyne programy
W 14 MANZ - Otvorencst ticka 2. stupe) poltd

Poskytouat kvalin, relevartne
Gostupne a traktime vysohobholske.

vaelbvanie ‘podie absohventov it aruheho
1.5 MV - Otvorenost itida (3 stuped)

spbaRioch prvy a druhy stupe v denne)
e up ¥ ke
1.4 Komphennd poradenshé  podpormé ity L o acvesnich sibeb pre Stodentor
17 Hodnotene baity vdevina sundwdor atsolveron odbornitor 2 prae
Ep—— § prase v o programe; chertmi ALUVN
podie 2 indipch
21M02 « " " P ‘
M2 Otvorencst ik vots zahrani 1, stupetl sirrmup s e ronsieery
3 1uBnych pogiamoy saaNOch prey  uby stupeh v Gereeforme o
12 e forme tud
22M i s abvanicn o
Pretiowa mernachonabiacy B Ot oL o ¥ ey forme btuda
\agelbana v
orj oM o
2.3 MV - ntemacionslizica 2 hlacska tudenton p— '
2.4 rkkiza voranych shupin tudertav

30 ipechickymi potebami

Poslednym dokumentom, v ktorom sa potvrdil vyskyt analyzovanych
lexém je Sprievodca Studiom pre Studentov so Specifickymi potrebami
(dokument ¢&. 8). V ¢lanku 2: Vyhldsenie o rovnosti prilezitosti UMB uvadza
ako svoj ciel' ,zvySovat dostupnost Studia pre uchddzacov o Stidium
a Studentov so Specifickymi potrebami a podporovat ich akademicku
a socidlnu inkluziu. UMB prezentuje hodnoty inkluzie ako klicové aj vo
svojom dlhodobom zamere* (obr. 5).
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Obr. 5: Dokument ¢&. 8, ¢ast’ 1. Zakladné ustanovenia

CAST 1. ZAKLADNE USTANOVE

A
Clénok 1 Uvodné ustanovenie

1. Povinnostou UMB je v stlade s § 100 zakona &. 131/2002 Z. z. o vysokych §kolach a o zmene
a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a Vyhlasky ¢ 458/2012
o minimalnych narokoch Studenta so Specifickymi potrebami  vytvéarat' zodpovedajice
podmienky §tadia pre dennych a externych Studentov so 8pecifickymi potrebami vzhl'adom
na ich §pecialne §tudijné potreby bez znizovania poziadaviek na Studijny vykon.

IS

Tento sprievodea je vypracovany v stlade s § 100 zikona ¢ 131/2002 Z. z. o vysokych
Skolach v zneni neskorsich predpisov, Vyhlaskou ¢. 458/2012 Z. z. o minimélnych narokoch
Studenta so §pecifickymi potrebami a Metodickym usmernenim MSVVaM SR pre vytvaranic
podmienok na podporu §tudentov so Specifickymi potrebami na vysokych §kolach.

Clanok 2 Vyhlasenie o rovnosti prileZitosti

UMB v zmysle platnej legislativy a medzinarodnych zaviizkov a Dohovoru OSN o pravach
0s06b so zdravotnym postihnutim zabezpecuje pravo na vzdelanie pre vietkych. Osoby so
§pecifickymi potrebami st udia, u ktorych fyzické alebo mentilne schopnosti limituji ich
fungovanie v beznom prostredi a beznych situaciach. Ciel'om UMB je zvySovat® dostupnost’
Studia pre uchadzacov o §tudium a Studentov so Specifickymi potrebami a podporovat’ ich
akademicku a socidlnu inkliziu, UMB prezentuje hodnoty inklazie ako kl'i¢ové aj vo svojom
dlhodobom zamere.

V ¢lanku 6: Prdva a zodpovednost Studenta so Specifickymi potrebami
sa lexéma inkluzivny vyskytuje pri definovani $pecialnych vzdelavacich po-
trieb, ku ktorym patri aj individualny pristup ucitel’a k $tudentom: ,,V sulade
s principmi inkluzivneho vzdelavania ma Student pravo na respektovanie
Specifickych potrieb a odstraniovanie prekdzok v uceni, ktoré vyplyvaju z je-
ho zdravotného znevyhodnenia a dalsich osobitosti, v sulade s odporuca-
niami na rozsah a formu uprav a podpornych sluzieb* (obr. 6).

Obr. 6: Dokument ¢. 8, ¢lanok 6

2. Studenti so Specifickymi potrebami maji Specidlne vzdelavacie potreby, ktoré sa
individudlne podmienené situiciou jednotlivea. Tieto potreby sa dajii vyjadrit’ ako potreby:
a) individudalneho Studijného planu. Vzhl'adom na stupeii a druh postihnutia, ma Student
pravo studovat’ podla individudlneho studijného planu. Individualny Studijny plan sa
udel'uje v stlade s predpismi prisluinej fakulty UMB.
b) wpravy metod, foriem a pristupov vo vyucovacom procese. Vzhl'adom na definované
Specifické potreby ma Student pravo na Gpravu metod, foriem
Vo vyucov acom  procese tak, aby boli odstranené bariéry v uceni. )
vk vysokoskolského ucitel'a, ktory je na za¢iatku semestra informovany
orozsahu a charaktere priznanych primeranych Gprav a podpornych  sluZicb.
Informiciu /|~I\u od \uld;nm kuny sa pn.ul\.l}u rozhodnutim o priznani primeranych
uprav, a sy doh dmienky 1 i pnmcmnych Uprav
a podpornych \lu?luh na ukumlny semester. l‘n b a
primeranych Gprav a podpornych sluzicb \V\ukn\knl\ky ucitel’ spnlnprucujc
s fakultnym koordinatorom.
©) individudlneho pristupu ucitela k Studentom. V sialade s principmi inkluzivneho
vzdelavania ma Student pravo na redpektovanie Specifickych potrieb a odstranovanie
prekazok v uceni, ktoré vyplyvaji zjeho zdravotného znevyhodner ¥
ulade s odporacaniami na rozsah a formu Gprav a podporn
) “h prostriedkov, pomécok a vybavenia. Student so Specifi
potrebami ma pravo vyu technické a materidlne prostriedky, ktoré napomdhaja
pristupnosti Stadia. MoZe ist' najmii o zapozicanie alebo spr vyb
prostrednictvom podporného centra UMB, o zabezpedenie prisposobenych uudunyuh
materidlov alebo o mlhnrnc puruduN\.n a technick( podporu pri vybere a pouzivani
vhodnych Tieto 5 koord fakultny alebo univerzitny
koordindtor v s pedagogmi a da relevantnymi  pracoviskami.
Poskytovanie podpory sa vzdy posudzuje individudlne a zohl'adnuje aktudlne kapacity
a podmienky univerzity.

290



Jana Laukova — Eva Molnarova

Zaver

Doterajsi vyskum potvrdzuje, Ze dynamika inklizie a exkluzie predstavuje
zasadni dimenziu socialnej komunikacie, ktora je v kontexte sucasnych
spolocenskych zmien kl'icova pre pochopenie mechanizmov socidlnej ko-
hézie a fragmentacie. Jazyk, ako primarny nastroj komunikacie, zohrava
Vv tychto procesoch dvojznacnil lohu — moéze zaroven spajat’ i delit’ spolo-
censké skupiny.

Metodologicky ramec zaloZeny na interdisciplinarnom prepojeni korpu-
sovej analyzy, etnografickych a diskurzivno-analytickych metéd umoziiuje
identifikovat’ klI'acové diskurzivne mechanizmy a zaroven zohladnit' kon-
textudlnu variabilitu skimanych fenoménov.

Analyza korpusu deviatich dokumentov Univerzity Mateja Bela s celko-
vym rozsahom 187 stran odhalila, ze lexémy inklizia, inkluzivny a inkluziv-
nost’ sa vyskytujt iba v troch z nich — Dlhodobom zamere UMB na roky
2021-2026, jeho aktualizacii a Sprievodcovi §tadiom pre Studentov so Speci-
fickymi potrebami. Dokumenty zddraznujii hodnoty otvorenosti, diverzity
a inkluzivnosti, priCom univerzita je prezentovana ako institucia odstranuji-
ca bariéry a podporujuca réznorodost’. Napriek tomu sa v textoch vyskytla
zamena pojmu inkltizia pojmom integracia, ¢0 by v praktickej aplikacii
predpisov znamenalo rozdielny pristup k rieSeniu diverzity. V analyzova-
nych dokumentoch je v§ak zdorazneny individualny pristup k Studentom so
$pecifickymi potrebami v stlade s principmi inkluzivneho vzdelavania, kto-
ré kladi doéraz na odstranenie prekazok v uceni a reSpektovanie Specific-
kych potrieb.

Zhriujico mozno konstatovat, Ze vysledky analyzy vybranych univer-
zitnych dokumentov ukazujt, Ze lexémy spojené s inkluziou sa objavuju
predovsetkym v dokumentoch, ktoré reflektuju strategické a hodnotové
ramce institacie, zdoraziujuce vyznam inkluzivnosti ako principu zabezpe-
¢ujuceho rovnost prilezitosti a odstranenie bariér.

Analyzované dokumenty:

Dokument ¢.1: Dlhodoby zamer UMB na roky 2021-2026,
<https://www.umb.sk/univerzita/univerzita/dlhodoby-zamer-rozvoja-
umb/> [27. 9. 2025].

Dokument €. 2: Aktualizacia dlhodobého zameru UMB na roky 2021-2026,
<https://lwww.umb.sk/univerzita/univerzita/dlhodoby-zamer-rozvoja-
umb/> [27. 9. 2025].
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Dokument ¢. 3: Eticky kodex UMB, <https://www.umb.sk/univerzita/-
univerzita/o-univerzite/akademicka-etika-umb/eticka-komisia/> [27. 9.
2025].

Dokument & 4: Studijny poriadok UMB, <https://www.umb.sk/ student
/know-how-pre-studenta/studijne-predpisy/studijny-poriadok.html> [27.
9. 2025].

Dokument ¢ 5: Studijny poriadok UMB v zneni Dodatku ¢. 1
konsolidované znenie, <https://www.umb.sk/student/know-how-pre-
studenta/studijne-predpisy/studijny-poriadok.html> [27. 9. 2025]

Dokument ¢ 6: Dodatok ¢ 1 k Studijnému poriadku UMB,
<https://www.umb.sk/student/know-how-pre-studenta/studijne-
predpisy/studijny-poriadok.html> [27. 9. 2025]

Dokument €. 7: Smernica ¢.4/2024 o administracii procesov spojenych so
Stadiom, <https://www.umb.sk/student/know-how-pre-studenta/studijne-
predpisy/studijny-poriadok.html> [27. 9. 2025]

Dokument ¢. 8: Sprievodca Studiom pre Studentov so Specifickymi

potrebami, <https://www.umb.sk/student/student-so-specifickymi-
potrebami/informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html>
[27. 9. 2025]

Dokument €. 9: Smernica ¢. 8 2012 Tvorba a pouuzitie fondu na pod.
Stdia Studentov so S$pecifickymi potrebami, <https://www.umb.sk/
student/student-so-specifickymi-potrebami/informacie-pre-studentov-so-
specifickymi-potrebami.html> [27. 9. 2025]
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Jan Lidak

The Russian Invasion of Ukraine in the Slovak Political
Discourse

Jan Lid’ak

Abstract

This paper focuses on analyzing how the war in Ukraine is presented in po-
litical discourse after February 2022, i.e., after the start of the Russian in-
vasion of Ukraine. The aim is to identify the main discursive strategies of
Slovak political actors. We are interested in the answer to the question of
how politicians name, characterize, and evaluate the Russian invasion of
Ukraine. The analysis is methodologically based on critical discourse anal-
ysis. In our research, we observe how elements of solidarity, security con-
cerns, and national frameworks intersect in the language of the political
elite. Attention is also paid to the differences between pragmatic and popu-
list approaches to aid for Ukraine. The results show that the war in Ukraine
is an issue that divides Slovak society into pro-Western and pro-Eastern
camps, with the current ruling coalition representing a group of political
actors with a strongly positive inclination not only towards Russia but also
towards authoritarian forms of government.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.294-305

Keywords: Slovakia, war, Ukraine, discourse, populism.

Introduction

The war in Ukraine has changed the security situation on the European con-
tinent, and many analysts were surprised by the Russian invasion. However,
the first act of aggression did not begin in February 2022, but with the an-
nexation of Crimea in 2014. According to Jaroslav Usiak (2024: 11), "Rus-
sian aggression sparked discussions about the need for deeper integration in
the area of security and defense in order to ensure collective responses to
external threats and strengthen the sense of belonging among the V4 coun-
tries.”" The discussion was soon extended to issues of security for the entire
European Union and the world. This conflict has significantly changed the
security situation on the European continent and has also influenced politi-
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cal discourse in EU member states. The issues have been taken up by popu-
list entities whose communication strategies are based on spreading fear.

In Slovakia, the war in Ukraine regularly features in political discourse
(Stefangik et al., 2023). Government representatives (since 2023) have ex-
pressed a positive relationship with the Russian Federation, indicating posi-
tive attitudes towards authoritarian forms of government.

The war in Ukraine is therefore the main topic of this conference paper.
It aims to identify the main discursive strategies of Slovak political actors
regarding events in Slovakia's eastern neighbor. We are interested in how
politicians name, characterize, and evaluate this event. The analysis is
methodologically based on critical discourse analysis. In our research, we
observe how elements of solidarity, security concerns, and national frame-
works intersect in the language of the political elite. Attention is also paid to
the differences between pragmatic and populist approaches to the topic un-
der study.

The analysis is methodologically based on critical discourse analysis.
This research approach is used to reveal the relationships between language,
power, ideology, and society (Cingerova & Dulebova, 2019). The main con-
tribution of this method is that it is not just about what is said, but also
about how and why it is said in this way, and about the consequences it has
for social reality (Wodak, 2014). In our research, we examine how elements
of solidarity, security concerns, and national frameworks intersect in the
language of political elites. Attention is also paid to the differences between
pragmatic and populist approaches to aid for Ukrainian refugees.

Putin’s “Special military operation” in political communication

The Russian attack on Kyiv, which was originally supposed to last a few
days but has now been going on for more than three years, took not only in-
ternational relations analysts by surprise, but also politicians, including the
Slovak political elite. This is evidenced by statements from Slovak politi-
cians who did not entertain the idea that Russia could start a war in Ukraine,
even though Russia had been waging a form of hybrid warfare (Baluk &
Perepelytsia, 2024) in Ukraine since 2014.

— "President Vladimir Putin is clearly the only one who wants to
save peace in Europe. Let's keep our fingers crossed for him"
(Blaha, L. 2022, cited according to Snidl 2024).
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This vice-chairman of the Smer-SD political party is not making rational
statements reflecting his knowledge of international politics, but instead ar-
ticulating messages based on ideology, Russian propaganda, and uncritical
admiration for authoritarian regimes and their leaders.! Some politicians,
including this one, use various forms of polarization to mobilize voters. The
problem is that they are largely unaware of the consequences of polarization
for society. This is manifested, among other things, by the vulgarization of
voters' language on social networks, which is also the subject of research by
Slovak linguists (Orgonova & Bohunicka, 2016).

At the time of the military invasion, the ruling coalition comprised pro-
European parties and those clearly supporting NATO membership. Alt-
hough all political parties, including the populist ones, condemned the inva-
sion as a violation of international law, there was no ulterior motive in the
government parties' communication to appeal to pro-Russian voters. They
expressed their unequivocal criticism and rejection of the invasion. Presi-
dent Zuzana Caputova also expressed a similarly dismissive attitude to-
wards Russia's war in Ukraine:

— "Russian imperialism must be stopped" (Heger, E. 2022a, cited
according to The Slovak Spectator).

— "We should not be intimidated by Russia" (Heger, E. 2022b, cited
according to The Slovak Spectator).

— "l strongly condemn the illegal aggression of the Russian Federa-
tion against Ukraine. | express my full support and solidarity with
the Ukrainian people, as well as the counsry’s leadership and Presi-
dent Zelensky" (Caputova, Z. 2022, cited according to Duleba 2023:
123).

— "I strongly condemn the military aggression of the Russian Feder-
ation against the sovereign state of Ukraine. | consider it an unac-
ceptable, unjustifiable, and unprecedented step. It is a flagrant vio-
lation of international law and the territorial integrity of our neigh-
bor" (Kollar, Z. 2022, cited according to Duleba 2023: 123).

In the quoted statements of the three highest Slovak constitutional offi-
cials from 2022, Russia is linguistically constructed as an unambiguous ag-
gressor and threat, with the use of terms such as "Russian imperialism," "il-
legal aggression" and "flagrant violation of international law" creates a
morally powerful framework condemning the violation of Ukraine's territo-

' In addition to Vladimir Putin, he also presents positive relations with communists
such as the last communist president of Czechoslovakia, Gustav Huséak, and Cuban
guerrilla leader Ernesto Guevara.
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rial integrity and sovereignty. Ukraine and its people are presented in the
quoted statements as an innocent and suffering community that deserves
solidarity and support. The language of the political elites is explicit, value-
laden, and deliberately rejects the neutral stance often called for by repre-
sentatives of the opposition at the time. All three constitutional officials ap-
peal to moral and legal principles, in particular the protection of sovereignty
and compliance with international law.

From a discursive perspective, the statements of all three public officials
represent Slovakia's moral and value-based stance within the Western dem-
ocratic community. These are political messages aimed at strengthening col-
lective identity as a society in solidarity with the victims of the Russian mil-
itary invasion. In this way, Slovak political representatives sought to present
the Slovak Republic as a responsible, value-based actor in Western Europe-
an civilizational structures, as a subject of international law that responds to
military conflict in accordance with European humanistic traditions.

The policy of Eduard Heger's government at the time was not only to
provide humanitarian aid to Ukrainian refugees heading to or through Slo-
vakia, but the Slovak government also supported Ukraine militarily. Ac-
cording to Alexander Duleba (2023: 132), "from the beginning of the Rus-
sian aggression until the end of November 2022, more than a million
Ukrainian war refugees had crossed the Slovak-Ukrainian border." In the
first weeks after the invasion, public opinion was inclined toward humani-
tarian aid for Ukrainians. However, even at that time, critical and disparag-
ing statements about Ukrainian refugees were already appearing in some
sections of society (Stefan¢ik, Bilikova & Goloshschuk, 2023). These
statements served as the basis for critical, even radical, positions, especially
on the populist end of the Slovak party system.

Opposition politicians at the time were particularly opposed to military
aid to Ukraine. In accordance with international law, the Slovak government
decided to provide military equipment to Ukraine, including the S-300 anti-
aircraft and anti-missile defense system and, later, old MiG-29 fighter jets.
However, some politicians viewed the aid to Ukraine critically, even calling
it treason:

— “Handing over our only and last S-300 air defense system to
Ukraine would be treason on the part of Heger’s government”
(Uhrik, M. FB, 2022).

— “He is sending weapons to Ukraine, which end up in the hands of
fascist units. This is in direct contrast to our anti-fascist national
tradition. It is a betrayal of our national interests” (Blaha, ., FB,
2022).
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In the statements made by opposition politicians at the time, we can
identify the creation of linguistic opposition between the categories of "us"
(Slovakia, nation, society) vs. "them" (government, traitors, Ukraine, West).
Heger's government, Ukraine, and its president are referred to in a negative,
accusatory manner, while Uhrik and Blaha position themselves as moral de-
fenders of national interests and identity. Uhrik uses the strongly value-
laden term treason, which is historically associated with the concept of na-
tional loyalty and betrayal of the state. Blaha extends this framework to in-
clude an ideological dimension—he links support for Ukraine to "fascist
units" — and creates a contrast between the current government's policy and
the "anti-fascist national tradition,” thereby attempting to legitimize the re-
jection of military aid through a moral appeal to historical continuity.

Creating a dichotomous opposition between "us" and "them" is a typical
communicative feature of populism. According to Marian Sekerak (2020:
67), populism "works effectively with symbols, mostly verbal ones, within
the discursive construction of reality." However, it is also important to note
that the interests of the elite (in this case, the government of Eduard Heger)
are opposed to the interests of the majority of the people, or even threaten
them. The opposition, led by Smer-SD, often argued that the decision to
provide military assistance to Ukraine was "direct intervention by Slovakia
in the war with Russia" and that "the government was endangering the se-
curity of Slovakia's citizens." The thesis about Slovakia's involvement in the
war is a way for populists to stir up fear. Fear has proven to be an effective
means of mobilizing voters and legitimizing unpopular decisions (Dutkie-
wicz, Kazarinova, 2017). When people are afraid, they are motivated to en-
gage in certain social behaviors (such as higher voter turnout) or to respect
decisions that they might not otherwise agree with.

Opposition politicians presented Heger's government as treacherous,
immoral, and illegitimate. At the same time, Slovakia was implicitly under-
stood as a victim of foreign manipulation and a defender of "true" national
and pro-Slavic values. The argumentation strategies of both statements are
populist: evil is defined through betrayal and violation of national traditions,
while good is personified in certain political parties (Smer-SD, Republika)
as representatives of the "true nation." This approach is strongly pro-
national, anti-Western, and anti-establishment, with language that is radical-
ized, expressive, and polarizing. Terms such as treason, betrayal of national
interests, and fascist units function as discursive weapons designed to emo-
tionally mobilize the audience and create the impression of an existential
threat to national integrity. This approach corresponds to the characteristics
of the language of right-wing extremism (Stefan¢ik, 2020).
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After the Change of Government in 2023

The above-described polarization on the topic of the war in Ukraine persist-
ed in Slovak political discourse even after the 2023 elections, but with one
important change. The actors in political discourse changed their approach
to power. Opposition parties became coalition parties, and coalition parties
became opposition parties. Some parties, including the party of former
Prime Minister Eduard Heger, failed to gain seats in parliament, and Eduard
Heger moved to the margins of political discourse. After the 2023 parlia-
mentary elections, the government was formed by three political parties:
Smer-SD, Hlas, and the Slovak National Party. Although Smer-SD and SNS
are still labeled "populist” parties, their decisions regarding Ukraine are also
pragmatic. Although Robert Fico's government promised to stop military
aid to Ukraine, it supported arms exports on a commercial basis. Since Rus-
sia invaded Ukraine, Slovak arms exports have increased tenfold by the end
of 2024 (Haluza, 2025).

Since the 2023 elections, Robert Fico has been talking about foreign
policy in all four directions, as evidenced by several meetings with Russian
President Vladimir Putin, Ukrainian President Volodymyr Zelensky, and
representatives of the Ukrainian government. Fico's rhetoric is critical to
radical in relation to Ukraine, and he also criticizes the European Union and
EU member states for helping Ukraine, which, according to Fico, prolongs
the war and turns the EU into a war cabinet.

— "I have always maintained that the EU has turned into a war cabi-
net, that a significant portion of EU member states support the war
in Ukraine in the naive belief that this will weaken and ultimately de-
feat Russia. It is paradoxical, but typical of the EU's impotent for-
eign policy, that some EU leaders are already pushing for a summit
in Budapest, as is the case with the presence of the Ukrainian presi-
dent" (Fico, R., cited according to Extra plus, 2025).

The statement by the Slovak Prime Minister is an example of typical an-
ti-Ukrainian and anti-European rhetoric, which is based on delegitimizing
European institutions and solidarity with Ukraine. In it, the EU is framed as
a "war cabinet" — an institution that has lost its peaceful essence and become
an aggressive actor. This is a strongly negative metaphor intended to un-
dermine the moral standing of the European community. In Robert Fico's
language, European Union leaders are devalued by being described as those
who are "pushing for a summit in Budapest." This expression carries a pejo-
rative, disparaging undertone, suggesting servility and opportunism. Fico is
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intensifying polarization by constructing an opposition between a "sensible
Slovakia™ with a self-confident foreign policy and a "naive and impotent
EU." His statement is not only pro-Kremlin and anti-Ukrainian, but also
contributes to the discrediting of the EU as a community that acts contrary
to the interests of its member states. Similar narratives have appeared in the
past in communications from Slovak right-wing extremists (Stefanéik,
2020).

SNS chairman Andrej Danko sometimes presents himself as more radi-
cal than Prime Minister Robert Fico. He is more critical and radical in his
assessment of Ukraine.

— "Ukraine is a security risk. It cannot join the EU now or in the fu-
ture. If it joins the European Union, it will want to join NATO"
(Danko, A., 2025).

Andrej Danko's communication, as chairman of the coalition party, is a
typical example of anti-Ukrainian, Eurosceptic rhetoric that presents
Ukraine as a threat rather than a victim of military aggression. The very
term "security risk" has a stigmatizing effect. It is a speech act of exclusion
with a negative attitude towards Ukraine and its efforts to integrate into Eu-
ropean and transatlantic structures. Danko rejects Ukraine's sovereign polit-
ical and democratizing ambitions, but attributes potentially dangerous inten-
tions to it. The argument is based on a threat scenario in which Ukraine's
accession to the EU and NATO is interpreted as a danger. Andrej Danko's
perspective is clearly pro-Russian and Eurosceptic, as evidenced by a num-
ber of other statements analyzed in the professional literature. According to
Danko, the EU is implicitly portrayed as an institution that would cause
problems for its own member states by accepting Ukraine. Although the
SNS chairman'’s language in this case is factual and not radicalized, it ideo-
logically carries strong geopolitical sympathies for authoritarian Russia. By
rejecting Ukraine's integration ambitions, Andrej Danko legitimizes a pro-
Russian stance on the war.

The representatives of the current opposition parties articulate a com-
pletely different stance on Ukraine than the ruling coalition. At the begin-
ning of 2025, the chairman of the strongest opposition party, Michal
Simecka, personally traveled to Kyiv, where he met with the Ukrainian
president. This visit followed a war of words between the Slovak prime
minister and Ukrainian President Zelensky. With his visit, Simecka showed
that he is committed to good relations between Slovakia and Ukraine:
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— "We have important negotiations ahead of us. Our goal is clear—
to reopen the door that Robert Fico slammed shut with his aggres-
sive attacks" (Simecka, M., cited according to Katuska, 2025).

Similar views, supporting the victim of aggression, are also expressed
by other parties of the current opposition:

— "We will achieve lasting and just peace through security guaran-
tees and strong security cooperation, not through Ukraine's capitu-
lation and the spread of conspiracy theories, as the coalition is do-
ing" (KDH, 2025).

This approach is pragmatic and follows the conciliatory policy of the
former government during the 2020-2023 election period. Opposition
parties criticize the ruling coalition for its views on the war in Ukraine,
portraying Slovakia as an untrustworthy country within the EU, where the
clear majority has a clear idea of who is the aggressor and who is the victim
in this war. On the contrary, opposition parties are aligning themselves with
the positions of the European Union's strong players, which may be an
advantage once the war ends and discussions begin on how to participate in
the post-war reconstruction of Ukraine:

— "It will be important for Slovakia to participate in the reconstruc-
tion of Ukraine" (Majersky, M., cited according to SITA, 2025).

Conclusion

The Slovak government coalition's communication on the war in Ukraine is
currently characterized by an ambivalent approach. On the one hand, we see
significant skepticism towards supporting Kyiv and an openly pro-Russian
stance. Not only Robert Fico, but also other representatives of Smer-SD and
SNS regularly visit Russia and generally present the country from a positive
perspective. They regularly express concerns and present Russia as a threat,
even though there is already debate in the literature about Russia's gradual
loss of influence in international politics (Scepanovic, 2024) precisely be-
cause of its unsuccessful three-day "special military operation." Despite
this, Robert Fico meets with the President of the Russian Federation, Smer-
SD Vice-Chairman Lubo$ Blaha meets with the head of the Russian secret
service, and MP Richard Gliick, for example, appeared on Russian state tel-
evision in October 2025, which is considered one of the main tools of
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Kremlin propaganda. On the other hand, Robert Fico, albeit sometimes
adopting a blackmailing approach, supports anti-Russian sanctions at the
European Union level, and his government's 2023 program statement men-
tions respect for Ukraine's territorial integrity.

Coalition representatives emphasize the need for "peace negotiations"
and reject further military supplies to Ukraine, even though Slovakia's mili-
tary equipment shipments to Ukraine have increased significantly since the
new government took office. According to the governing coalition, Slovakia
should not be "dragged into a foreign war", with responsibility for the esca-
lation of the conflict being shifted not only to Russia but also to Western
countries and the EU itself, which the prime minister considers a "war cabi-
net." This communication strategy uses elements of conspiracy theories,
which are quite popular in Slovakia (Spalova & Mikulas, 2023). The Euro-
pean Union is portrayed as an institution that acts against the interests of its
member states. At the same time, Russia is implicitly seen as a partner with
whom good, rational relations must be maintained, as it is one of the leading
suppliers of gas and oil to Slovakia. The language of government represent-
atives is emotional, polarizing, and appeals to national sovereignty, mobiliz-
ing voters through fear of war and the economic consequences of sanctions.

In contrast to the coalition, the opposition's discourse is represented
mainly by the Progressive Slovakia, SaS, KDH, and non-parliamentary
Democrats parties. These politicians base their positions on the need for sol-
idarity, democracy, and international law. Opposition politicians emphasize
that Slovakia must remain part of the pro-Western community and support
Ukraine as a victim of Russian military aggression. The opposition's lan-
guage is based on arguments of moral responsibility, the defense of demo-
cratic principles, and the need for unified action by the EU and NATO.
Their language is more analytical and less emotional, but is often dispar-
aged by the government camp as "anti-people." The result is a polarizing
conflict in which the ruling coalition uses populist rhetoric to question
Western norms and values. At the same time, the opposition seeks to defend
them by appealing to the values and principles of liberal democracy and, in
the context of the war in Ukraine, the fundamental right to defend oneself
against an aggressor.
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Visual Representation of the 2023—Present Israel-Hamas
War in the Public Space of Helsinki: An Analysis of Street
Stickers and Posters

Alena Lochmannova "= — Ondiej Kolar

Abstract

This qualitative case study examines how the 2023—present Israel-Hamas
war is represented in the public space of Helsinki through a small set of
posters and stickers. Visual material was photographed in 2024 and eight
items were purposively selected for close analysis with attention to visual
form and iconography, narrative framing and textual content, and spatial,
linguistic and transnational context. All of the images employ an explicitly
pro-Palestinian framing in which Palestinian symbols, grievances, and
claims are foregrounded, while the Israeli side of the conflict remains
almost entirely out of view. The analysis identifies a strong reliance on
historical and decolonial references, especially the Nakba and the
vocabulary of coloniser and colonised, together with emancipatory slogans
such as “Free Palestine” and “From the river to the sea, Palestine will be
free”. The posters and stickers also mobilise distinct emotional registers
that range from empathy and grief to anger and defiance and they link
Helsinki streets to wider activist and diasporic networks through the
combined use of English, Arabic and Finnish. The article argues that this
cluster of images illustrates a selective and partisan way of framing the war
in a Northern European city and discusses what this asymmetry suggests
about visual politics in urban public space. Given the small and context
specific sample the findings should be read as an exploratory illustration
rather than as a representative picture of how the conflict is perceived in
Finland.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.306-321

Keywords: visual politics, public space, stickers and posters, Israel-Hamas
war, Helsinki.
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Introduction

Urban public space is not only a site of movement and infrastructure. It also
functions as a medium in which political messages, identities and conflicts
are made visible. Stickers, posters and other small scale printed materials
form one of the more modest layers of this visual landscape, yet they often
carry strong statements (Awcock, 2021; Awcock & Rosenberg, 2024; Kolar
et al., 2024; Mubi Brighenti, 2010). They are cheap to produce, easy to
distribute and can be placed on lampposts, traffic signs or walls without
formal permission (Awcock, 2021). In many European cities they have
become a routine way of commenting on elections, social issues and
international events, often in ways that are more direct and confrontational
than official communication (Bodden & Awcock, 2024; Imhoff, 2024).

The 2023 attack by Hamas on southern Israel and the subsequent war in
Gaza quickly became one of the most visible and polarising international
events of recent years. Hamas militants crossed from the Gaza Strip into
southern lIsrael, attacked several kibbutzim and the Nova music festival,
killed civilians and took hostages back to Gaza. The Kkilling of Israeli
civilians and the taking of hostages were followed by large scale Israeli
military operations against Hamas in the Gaza Strip (Gozlan et al., 2024;
Jamaluddine et al., 2025; Khatib et al., 2024). These developments triggered
intense reactions in many countries. Governments, international
organisations and civil society actors debated the legitimacy of different
forms of violence and responsibility for civilian suffering (Kolaf et al.,
2024). At the same time protests, counter protests and public campaigns
emerged in streets and on university campuses (della Porta et al., 2025;
Kaur & Yuchtman, 2024; Ozer et al., 2025). Cities far from the region,
including European capitals, became sites where people expressed support,
grief, solidarity or anger in relation to the war.

In this context visual production related to the conflict expanded rapidly.
Flags, banners, murals and stickers appeared in many urban settings. These
images do more than refer to distant events. They compress complex
situations into recognisable symbols and slogans, invite viewers to take
sides and link local publics to transnational networks of activism and
solidarity. Work on visual politics and war has shown that such materials
help to shape who is seen as a victim or an agent, how history is
remembered and which futures are presented as legitimate. Street level
visuals are therefore part of the wider communicative environment through
which wars are interpreted far from the sites of fighting (Laba et al., 2025;
Santini & Santini, 2025).
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This article examines a small group of posters and stickers in Helsinki
that explicitly reference the 2023—present Israel-Hamas war. The study asks
how the conflict is framed in these images and how they link local public
space to wider debates about the war. The analysis takes the form of a
qualitative case study and focuses on three aspects of the material, namely
visual form and iconography, narrative framing and textual content, and
spatial, linguistic and transnational positioning. The aim is not to quantify
the presence of conflict related imagery in the city but to offer a close
reading of one set of visuals and to trace the kinds of stories about the war
that they insert into the everyday streetscape of a Northern European
capital.

Methods

This article draws on a small scale qualitative case study of visual political
communication in a single European city. Visual material was collected in
Helsinki in 2024 during repeated walks through central and inner city
neighbourhoods. All stickers and posters in public space that visibly
referred to the 2023—present Israel-Hamas war were photographed. From
this corpus eight items were selected for close analysis because their
condition, photographic quality and content allowed detailed interpretation.

The images were examined using qualitative visual analysis across three
dimensions that focused on visual form, narrative framing and textual
content, and spatial and linguistic context. The aim was to reconstruct how
the war is framed in these examples rather than to measure the frequency of
specific motifs. Because the sample is small, purposive and limited to one
city, the findings should be read as an illustrative case study of Helsinki
public space, not as representative of the city as a whole.

Results

A total of eight visual artifacts related to the 2023—present Israel-Hamas
war, found in the public space of Helsinki, were analyzed. The sample
consisted of a combination of larger-format posters and smaller stickers,
located predominantly on lampposts and other urban surfaces. All of these
artifacts employed a clearly pro-Palestinian framing, and none represented
the Israeli side in an explicit manner, either visually or textually. In this
section, we summarize the visual, narrative, and contextual characteristics
of these artifacts.
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Types of artifacts and visual strategies

The material included artifacts that ranged from highly figurative to more
abstract designs but nonetheless shared several recurring features. Most
combined bold textual elements with a central image and relied on a limited
color range. Red and pink tones, black and white, and at times green
appeared repeatedly and loosely echoed the colors of the Palestinian flag.

Figure 1 is a vertical sticker built around the photograph of a named
journalist working in the field. She wears a bulletproof vest labeled
“PRESS” and holds a microphone. The image is embedded in a graphic
frame with a saturated background color and accompanied by the captions
“journalist in Gaza” and “amplify her voice.” At the bottom, a QR code and
a specific social media handle link the sticker to online environments and
connect the physical streetscape with digital media spaces.

Figure 1

By contrast, Figures 2 and 3 rely on illustrated motifs. Figure 2 is a
poster depicting a stylised older figure in a keffiyeh holding a large key,
surrounded by slogans such as “it’s not self defence” and “it’s one fucking
long Nakba!”. The well-known chant “from the river to the sea, Palestine
will be free” is also present, split across the design, with “from the river to
the sea” placed in the darker upper band and “Palestine will be free”
running along the lower edge of the poster. Figure 3 presents a schematic
landscape and a pair of oversized eyes with a drop of blood running from
one of them, accompanied by the caption “the Nakba never ended — the
colonizer lied”. In both cases, the hand-drawn imagery employs a highly
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symbolic visual language that links the present moment to a longer
historical experience.

Figure 2

Figure 3

"THE NAKBA
- NEVER ENPDED

'THE COLONIZER
LIED”

Snpmmak @ Flyers. foe. astin
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Figure 4 has a deliberately minimalist design. A largely white surface is
interrupted by a stylised search bar containing the Finnish prompt “Hae...”
and the large word “Nakba”, followed by the year “1948”. The use of the
search-interface motif evokes the familiar gesture of “googling” the term
and transposes it from the digital screen into the material urban
environment.

Figure 4

194¢

The remaining four stickers (Figures 5-8) rely more on symbolic
elements than on concrete scenes. Figure 5 combines a red flag bearing a
hammer and sickle with a Palestinian flag, accompanied by a Finnish slogan
calling for a “revolutionary May Day”. Figure 6 features a stylised,
undulating flag in soft colours together with the Finnish slogan “Elék66n
Palestina” (“Long live Palestine”). Figure 7 combines the fragmentary
slogan “From the river to the sea, Palestine will be free” with the Arabic
word Filastin (“Palestine”), an olive branch and a pattern reminiscent of a
keffiyeh. Figure 8 depicts an anonymous veiled figure with prominent eyes,
framed by the colours of the Palestinian flag and accompanied by the slogan
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“Free Palestine”, overlaid with a short Arabic phrase that conveys the same
message.

Taken together, the visual corpus ranges from the documentary portrait
of a specific individual (Figure 1), through historicising and allegorical
illustrations (Figures 2—-3) and graphic minimalism centred on a single key
term (Figure 4), to aestheticised symbolic motifs that recall contemporary
graphic design and popular culture (Figures 5-8).

Figure 5

Figure6

312



Alena Lochmannova — Ondfej Kolar

Figure 7

Figure 8
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Digitality, transnationality, and localisation

A salient feature of the material is the way it links the physical urban
environment to digital infrastructures and transnational networks. Figure 1
includes a QR code and an exact social media handle that allow viewers to
follow the named journalist directly. Figures 2 and 3 list the accounts of
activist collectives responsible for producing and circulating the posters.
Figure 4 draws on the visual form of a search bar, a widely recognised code
for online information-seeking. These features suggest that the visual
materials are intended less as self-contained images than as entry points to
additional content in digital spaces.

In the visual material analysed, three main modes of representing
subjects of the conflict can be distinguished. The first involves
individualisation through a specific public figure. Figure 1 presents the
journalist Doaa J Rouga by name, face, and professional role. She appears
as a young woman working as a reporter in a dangerous environment rather
than as a passive victim. The caption “amplify her voice” directly addresses
passers-by and invites them to amplify her eyewitness testimony.

The second mode is a collective symbolic figure. Figure 2 uses the
image of an older person in a keffiyeh holding a key, evoking the generation
of Palestinian refugees and the symbol of the right of return. Figure 8
depicts an anonymous veiled figure with striking eyes, whose face is
covered by cloth bearing a keffiyeh pattern. Here too, this is not an
identifiable individual but an icon of resistance that can be read as an
embodiment of “a Palestinian woman or man in struggle”. The gender of
these figures is implicit and may be interpreted as rather feminine, but it is
not explicitly specified.

The third mode of representing subjects is fully abstract and collective.
Figures 5 and 6 show flags and slogans that address Palestine as a national
and political entity. Figure 7 relies on metaphors of landscape, river and
olive tree and no individual figure is depicted. In this case, the subject of the
promise “will be free” is Palestine itself, articulated through text, colour and
ornament.

The Israeli side of the conflict does not appear in any of the images as a
face, figure or flag. Where the other party is alluded to, this happens only
verbally — for instance through the term “the colonizer” or the rejection of
the phrase “self defence” (Figures 2 and 3). Within this visual corpus, the
representation of actors is therefore clearly asymmetrical: the Palestinian
side is shown as both the target of long-term injustice and a collective agent
of resistance and emancipation, while Israel is mentioned only indirectly via
abstract terms associated with colonisation and deceit. These patterns
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indicate a markedly selective, partisan framing of the conflict, shaped by the
political commitments and strategic aims of those who design and circulate
the posters and stickers, rather than by any aspiration to offer a balanced or
multi-perspectival account.

Narrative framings of the conflict

The visual and textual elements work together to produce several recurring
narrative frames. The first is the historicisation of present-day violence
through the term “Nakba”. Figures 2, 3 and 4 refer explicitly to the Nakba
of 1948. In Figure 4, the word is paired with the year “1948” and the image
of a search bar, which implicitly invites viewers to look up the historical
background themselves. Figures 2 and 3 embed the term in formulations
such as “one fucking long Nakba!” and “the Nakba never ended”, casting
the current phase of the Israel-Hamas war as a continuous process that
began in the mid-twentieth century rather than as an isolated episode or
short-lived military operation.

Closely related to this is a decolonial frame. Figure 3 includes the
statement that “the colonizer lied”, while Figure 2 challenges the notion of
“self defence”. Together with the key motif and the figure of a refugee,
these captions recast the conflict in the vocabulary of colonial domination,
displacement and protracted injustice. In this reading, the current phase of
the Israel-Hamas war is implicitly positioned as part of an ongoing
colonising project rather than as a bounded act of legitimate defence.

A further narrative pattern centres on emancipatory, future oriented
slogans. Figures 6, 7 and 8 use phrases such as “Eldkoon Palestina”,
rendered in English as “Long live Palestine”, “From the river to the sea,
Palestine will be free” and “Free Palestine”. Together they voice a demand
for freedom and continued existence for Palestine as a political subject. In
these images the language of accusation and detailed depictions of violence
recede. What comes to the foreground is affirmation, continued presence
and a claim to self determination. In this frame the conflict appears as a
matter of political agency and collective autonomy rather than a technical
security problem.

Some of the material uses openly radical or strongly expressive wording.
Figure 2 includes the phrase “one fucking long Nakba!” which reinforces an
impression of anger and frustration. Combined with the retro poster
aesthetics this vocabulary contributes to a sense of radical protest that still
draws on the visual traditions of earlier social movements.
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Figure 1 occupies a distinct position in the material and frames the
conflict primarily through the lens of witnessing and informational freedom.
Rather than commenting directly on the legitimacy of military action, it
focuses on the safety and audibility of a single journalist in Gaza. The
narrative shifts towards the question of who is able to tell the story of the
conflict and how residents of Helsinki are invited to amplify that voice.

At the same time the material shows clear linguistic and cultural
localisation to the Helsinki context. Figure 4 uses Finnish in the prompt
“Hae...”, Figure 5 draws on the Finnish tradition of vappu as a labour and
student holiday and recasts it as a “revolutionary first of May” to which a
Palestinian flag is attached, and Figure 6 employs the Finnish slogan
“Elékdon Palestina”. Taken together these items explicitly address a Finnish
speaking audience and indicate that the issue of Palestine has been woven
into the local political vocabulary and calendar.

In addition, English and Arabic writing appear repeatedly across the
material. English functions as a lingua franca of global activism and makes
the messages accessible to an international urban audience, while Arabic
signals a connection to Palestinian identity and diaspora communities. In
some stickers, Figures 7 and 8, the two scripts overlap within a single visual
field with no clear hierarchy between them.

The transnational character of these aesthetic codes is also evident. The
motifs of the keffiyeh, the olive tree, the key, bloody tears and the slogan
“From the river to the sea” belong to a repertoire of symbols that circulate
within pro-Palestinian activism across different European cities. In this
sense, public space in Helsinki can be read as one node in a wider visual
network in which such motifs are produced, disseminated and adapted to
local contexts.

Emotional and affective registers

The visual material mobilises emotions ranging from empathy and anger to
hope. Figure 1 invites empathy for a young journalist who carries out her
work under threat and it activates a sense of moral responsibility to
“amplify her voice”. Figures 2 and 3 evoke anger and indignation through
their verbal choices and through visual motifs of blood, a refugee with a key
and an ongoing, unresolved trauma. Figure 4 has a more didactic, curiosity
driven tone and encourages viewers to search for information rather than
presenting it directly.

Figures 6 and 7 draw on affirmative and hopeful motifs. The slogans
“Elakoon Palestina” and “will be free” point to a future in which Palestine
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is imagined as both free and alive. Figure 8 combines an aestheticised form
of militancy with a clear emancipatory demand “Free Palestine”. The
presence of a veiled figure with an intense gaze conveys determination and
resistance rather than mere vulnerability.

Taken as a whole, the material traces three main emotional lines. The
first stresses suffering and long term trauma, for example the Nakba, bloody
tears and the language of unending violence. The second foregrounds
resistance and defiance, including the anonymous fighter figure, the key and
keffiyeh motifs and the links to left wing May Day traditions. The third
expresses hope for future freedom and for the continued existence of
Palestine as a political subject.

Discussion

This case study suggests that even a small cluster of posters and stickers in a
single European city can crystallise a highly specific way of seeing the
2023—present Israel-Hamas war. In the material examined, visual attention
is directed almost exclusively towards Palestinian symbols, grievances and
political claims, while the Israeli side remains largely out of view. This
imbalance appears to follow the priorities of particular activist networks that
invest time and resources in promoting one preferred reading of the conflict
in Helsinki’s streets. The segment of public space documented here
functions less as a forum in which competing narratives meet and more as a
surface on which a single political voice is repeatedly inscribed.

The analysis also indicates that the visual material leans strongly on
historical and decolonial frames. References to the Nakba, to relations
between coloniser and colonised and to a continuous line of injustice link
recent events to a much longer history of displacement. To some extent this
helps to foreground the temporal depth of the conflict and to remind viewers
that it did not begin in 2023. At the same time this perspective simplifies a
complex and internally diverse history and places Palestinian suffering at
the centre, while Israeli fears, losses and security concerns remain largely
absent. Slogans such as “Free Palestine” and “From the river to the sea,
Palestine will be free” can be read as claims to dignity and self
determination. In contemporary debates they are also highly contested and
some audiences understand them as calling for the exclusion of Israel or as
disregarding Jewish collective security. The material examined here shows
how these phrases appear in an aesthetically softened form in the
streetscape, but it does not tell us how different groups of viewers actually
interpret them.
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The emotional dimension of the images is similarly ambivalent. On one
level they make visible the suffering of civilians and the work of journalists
operating under threat and create space for empathy. On another level the
use of vulgar and accusatory phrases such as “one fucking long Nakba” and
“the colonizer lied” fosters a highly polarised reading of the war and leaves
little room for ambivalence or for acknowledging that Hamas is also an
armed actor that violates international humanitarian norms. The
multilingual and transnational aesthetic codes add another layer of
complexity. English and Arabic link the Helsinki streetscape to global
activist and diasporic networks, while Finnish anchors the messages in local
political culture. Motifs such as the keffiyeh, the olive tree, the key and the
slogan “From the river to the sea” can carry very different meanings in
different settings. What one viewer understands as an expression of
solidarity another may experience as threatening or exclusionary.

As a small qualitative case study based on one city, this work has
several limitations. It draws on a purposively selected set of eight pieces of
visual material documented during a single period of fieldwork in Helsinki
in 2024. The sample comes mainly from central and inner city
neighbourhoods and does not capture visual communication in other parts
of the city or in other locations in Finland. The analysis focuses on the
posters and stickers themselves and does not systematically incorporate data
on their production, circulation, lifespan or reception. It also considers only
pro Palestinian imagery and therefore sheds no light on pro Israeli visuals or
on places where different narratives might be displayed side by side. The
findings should be read as an exploratory case study of one specific cluster
of images rather than as a representative account of how the war is
perceived in Helsinki or in Finland more broadly.

Conclusions

This case study shows how a small cluster of posters and stickers can
anchor a specific reading of the 2023—present Israel-Hamas war in the
public space of a Northern European city. In the Helsinki material the
conflict is framed almost entirely through Palestinian symbols, grievances
and political claims, supported by historical and decolonial references and
by emotionally charged slogans. The Israeli side is largely absent as a visual
or textual subject. The images make Palestinian victimhood and resistance
highly visible, while Israeli fears, losses and security concerns remain
outside the frame. Taken together, the findings point to a selective framing
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of the war that reflects the priorities of particular activist networks using
street level visuals to intervene in public debates about a distant conflict.

At the same time the analysis underlines that these observations are tied
to one small and context specific set of visuals. They do not speak to other
parts of Helsinki, to other Finnish cities or to possible pro Israeli or more
mixed visual repertoires. Future research could build on this case by
comparing different neighbourhoods and countries, by including material
from opposing political camps and by combining visual analysis with
audience research. Such work would help clarify how street based images
contribute to polarisation or dialogue and how they shape understandings of
war far from the places where violence occurs.
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Vlastné mena a ich potencial konfliktu v kontexte viacnaz-
vovosti: Exonyma a endonyma ako prejav jazykovej
ideologie na priklade slovenskej a ukrajinskej onymie

Marek Luptik

Abstract

Names and Their Conflict Potential in the Context of Polyonymy: Exo-
nyms and Endonyms as a Manifestation of Language Ideology, on the
Example of Slovak and Ukrainian Onymy. This paper explores the
conflict potential of proper names in the context of polyonymy, with a
particular focus on the interaction between exonyms and endonyms as
manifestations of language ideology. Using examples from Slovak and
Ukrainian toponymy, the study demonstrates how geographical names,
especially in ethnically or historically multilingual regions, function not
only as orientation and identification tools but also as carriers of deeply
rooted cultural and ideological meanings. Proper names, encoded through
historical language contact, may act as symbolic markers of identity and
heritage. In times of political tension, such symbolic value can become a
catalyst of conflict, manipulation, or linguistic aggression. Special attention
is given to German-Slovak name pairs, which exemplify diachronic and
synchronic layers of naming traditions in Slovak toponymy. On this
background, the concepts of endonym and exonym are discussed. The
analysis further addresses typologies of conflict situations in the proprial
sphere, drawing on Sramek’s classification of extra-linguistic and linguistic
triggers. Examples include politically motivated renaming waves in
Slovakia (post-1948, post-1989) and the contemporary Ukrainian context,
where ideological de-Russification has led to extensive remotivation and
renaming of oikonyms and urbanonyms. Ukrainian requests for the
international use of transliterated endonyms (Kyiv, Lviv, Kharkiv, Dnipro)
illustrate tensions between traditional Slovak exonyms, often rooted in The
conclusion highlights the importance of onymic and onomastic competence
in choosing appropriate naming strategies. Communicative context,
intentionality, and political sensitivity must be considered to avoid
ideologically burdened exonyms and to foster respectful, context-aware
language use in potentially conflict-laden discourse.
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Uvod

Sucastou kazdého jazyka st vlastné mena. Vlastné mend — obzvlast’ na et-
nicky zmie$anych tuzemiach — prispievaju k jazykovej a kultarnej rozmani-
tosti. Vlastné mena okolo nas spoluvytvaraji jazykovu krajinu. Vlastné me-
na mozu niest’ so sebou vo vypitych spolocenskych a politickych ¢asoch
potencialny naboj konfliktov (Eller et al., 2008; Cuptak, 2025). Ako ich ka-
talyzator mozu posobit’ jazykové kontakty, ktoré su zakddované najmé
Vv historickych formach geografickych nazvov na takychto tizemiach ako
DNA v tele ¢loveka, ktord nesie v sebe geneticku informaciu a je zdkladom
identity a dedi¢nosti organizmu. A tato hlboko zakorenena identita v podo-
be jazyka a v jeho proprialnej sfére sa moze stat’ sekundarnym a vlastne za-
stupnym zdrojom politického konfliktu, manipulacie a dokonca agresie. Za-
stupnym zdrojom z toho dévodu, Ze jazykové kontakty v onymii mozno po-
vazovat zpohladu lingvistiky a vyskumu jazykovych kontaktov
za obohacujtice. Predmetom prispevku je reflexivna sonda o vlastnych me-
nach geografickych objektov, ktoré s jadrom vyssie nadizajnovanej disku-
sie. V prispevku neuvadzame priklady z antroponymie a ani priklady et-
nonym a ich pripadné psycholingvistické konotacie. Tazisko ivahy smeru-
jeme K toponymii a $pecialne k ojkonymii, t. z. sidli$tnym nazvom. Priklady
z anojkonymie nie si obsahom predkladanej reflexie. Ako tvrdia Ellerova,
Hackl, Cuptak (2008), ,,s jazykom sa naplno prejavuju citové vidzby na fy-
zicko-geografické danosti, ktoré robia z ur¢itého uzemia gegograficky re-
gion“ (Eller et al., 2008: 9). Takéto emocionalne vizby jazykovych nosite-
lov na geograficky region a jeho objekty sa prejavuju predovsetkym v to-
ponymii Uzemia, kde prichddzali do kontaktu aspon dva jazyky. V SirSom
kontexte tento fenomén definujeme ako geograficki viacjazyc-
nu/roznojazycnu viacnazovovst' na rovine oficialny nazov versus vzity na-
zov. Ciel'om prispevku je po terminologickej explikacii poukazat’ na zakla-
de deskripcie a analyzy vybranych prikladov na uplatiiovanie onymicke;j
kompetencie pre vyber vhodnej stratégie pre pouzivanie endonym a exonym
v potencialne konfliktnom jazykovom diskurze.
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Terminologicky exkurz: geograficka viacnazvovost’, endonyma a exo-
nyma

Skor ako sa dotkneme viacndzvovosti v toponymii je potrebné vediet, Ze
Standardizované/oficidlne ndzvy v toponymii s aradné toponyma schvalené
kodifikanymi autoritami a s uverejiované V oficidlnych zoznamoch
a v zoznamoch geografickych nazvov Uradu geodézie, kartografie a katastra
Slovenskej republiky. Valentova (2018: 17) spravne konstatuje, Ze ,,adjekti-
vum Standardizovany sa pouziva v suvislosti s ndzvami, t. j. vlastnymi me-
nami nezivych objektov, konkrétne s geografickymi ndzvami®. Hovorime
0 Standardizovanom ndzve. Podla expertnej skupiny pre geografické naz-
voslovie pri OSN je Standardizacia geografickych nazvov predmetom ¢in-
nosti nazvoslovného organu, ktory predpisuje presny sposob pisania jedné-
ho alebo viacerych konkrétnych nazvov pre urdity geograficky objekt (Va-
lentova, 2018: 18). V kontraste so Standardizovanymi geografickymi
nazvami hovorime 0 nefocidlnych/neuradnych geografickych ndazvoch alebo
Zivych mendch. Neskor poukazame na skutocnost’, ze aj ked’ niektoré ojko-
nyma nie su oficialne, mézu sa v istej socidlnej skupine pouzivat’ a st teda
aktivne alebo zivé.

Pre ilustraciu roviny Standardizovany/oficidlny/Gradny versus neStan-
dardizovany/neoficidlny/historicky uvedieme priklad pre rdznojazycnu
viacnazvovost’ prip. slovensko-nemecky par ojkonym z izemia sic¢asného
Slovenska, ktoré bolo v minulosti osidlené nemecky hovoriacim etnikom:
Kremnica (Kremnitz) alebo Kezmarok (Kesmark). V nedavnej minulosti
komunikovali nemecky hovoriaci obyvatelia v niektorych obciach daného
tizemia historickou formou neméiny aktivne. Dalsi slovensko-nemecky par
ojkonym zastupuje do roku 2023 (po séitani obyvatel'stva v roku 2021)
Standardardizovant/oficialni/Gradni  slovensko-nemecku viacnazvovost:
Krahule/Blaufuss (do roku 2023).

Podla Cuptaka (2025: 7) predstavuju slovensko-nemecké menné pary
ako napriklad Banska Bystrica (Neusohl) alebo Zvolen (Altsohl) diachronnu
rovinu nemecko-slovenskej viacnazvovosti v toponymii Slovenska, pretoze
pri pouziti je potrebné zohladnit’ kontextualnu zrozumitelnost. Dana ne-
mecko-slovenska viacnazvovost’ nie je aktivna.

Synchrénnu rovinu nemecko-slovenskej viacnazvosti v toponymii Slo-
venska predstavuju napriklad tradny slovensko-nemecky par ojkonym
Kunesov/Kuneschhau, ale aj neStandardizované slovensko-nemecké pary
ojkonym Levoca (Leutschau) alebo Kezmarok (Kesmark), pretoze aj ked’
nie su uradné, pouzivaju sa Vv jazykovom diskurze aktivne. V urcitej social-
nej skupine su aktivne a su stcastou individualnych komunika¢nych kon-
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textov jazykovych nositelov v danej socialnej skupine.® Napriek komplex-
nosti témy sa na tomto mieste blizSie nevenujeme jednojazy¢énej viacnazvo-
vosti, t. j. alonymii (Banskd Bystrica — Medend Banska Bystrica — Mesto
pod Urpinom) a ani polyreferencnosti prip. paralelnym geografickym na-
zvom a pod.?

V danom kontexte je dolezit¢ spomenit’ aj onymické vztahy na tze-
miach, ktoré su alebo v minulosti boli osidlené aspont dvoma etnikami. Tak
ako v apelativnej lexike funguje antonymicky vztah, tak sa uplatiiuje aj
V toponymii. Vysledkom stredovekého nemeckého osidl'ovania su geogra-
fické nazvy zalozené na antonymii: Hornd Stubiia (Oberstuen) versus Dol-
na Stubiia (Unterstuben), ktora bola v roku 1971 pripojena k Turéianskym
Tepliciam (Cuptak 2025).

Pre d’alSie uvahy je dolezité definovat’ exonymum a endonymum. Podla
priru¢ky OSN vydanej v roku 2002 Glossary of Terms for the Standardi-
zation of Geographical Names (d’alej Glossary TSGN 2002: 10) je endony-
mu definované nasledovne:

,,Name of a geographical feature in one of the languages occuring
in that area where the feature is situated. “

Exonymum®- vzity (geograficky) nazov sa definuje podla tej istej prirucky
OSN (Glossary TSGN, 2002: 10) nasledovne:

,,Name used in a specific language for a geographical feature situ-
ated outside the area where that language has official status, and
differing in its form from the name used in the official language or
languages of the area where the geographical feature is situated.

1 Krsko (2014, 2015) hovori o toponymickom registri skupiny, ktory v podstate zod-
poveda individualnemu onymickému komunikacnému kontextu podla Luptaka
(2025).

2 Pojmy ako dublety v zmysle viacerych nazvov pre jeden geograficky objekt, d’alej
zmieSané ndzvy (nemecky ,Mischnamen") a varianty ndzvov (nemecky ,Namenva-
rianten ") povazujeme pre fenomén geografickej réznojazycnej viacndazvovosti za ne-
adekvatne.

3 Termin exonymum pouzil prvy Marcel Aurousseau vo svojej publikacii Rendering
of Geographical Names (1957):

,, We are more interested here, however, in the names used in English for other parts
of the world and for places and geographical features outside England. These | shall
call ,English geographical names', or , for those who prefer jargon ,English exo-
nyms " [...] They are of two kinds: names taken into the language from abroad as
English knowledge of the world expanded, and English names given to places abro-
ad by English travellers and explorers.
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[...] The United Nations recommends minimising the use of exonyms
in international usage.

Kartografia prispela k tomu, Ze najskér bolo definované exonymum
a neskor jeho pendant endonymum ako oficidlny nazov geografického ob-
jektu (Cuptak, 2025). Ak vychadzame z premisy, ze endonymum je oficialna
forma nazvu v jazyku, ktory sa pouziva na uzemi, kde sa dany geograficky
objekt nachadza, tak v pripade nemecko-slovenskej geografickej viacnaz-
vovosti mézeme hovorit' prevazne ako o synchrénnej, neStandardizovanej,
aktivnej viacnazvovosti (Cupték, 2025: 12).* Standardizované exonymum sa

definuje ako ,.exonymum schvalené nazvoslovnou autoritou” (Valentova,
2021: 39).

K typolégii potencialnych konfliktov, Kklasifikacii exonym a vyhybanie
sa exonymam z dovodu politickej korektnosti

Nazvy geografickych objektov sa adaptovali do slovenéiny réznymi spo-
sobmi. Mnohé vZité nazvy sa prebrali cez iny sprostredkovany jazyk a nie-
kedy aj pod vplyvom politickych-spolocenskych a historickych udalosti
a zmien. Niektoré z nich sa zase v istych obdobiach nemohli pouZzivat’ a po-
sobili stigmatizujiico ako napriklad nemecké geografické nazvy na Gizemin
byvalého Ceskoslovenska po 2. svetovej vojne, kedy mnohé nemecké geo-
grafické nazvy podliehli vine premenovavania v roku 1948. Ako priklad
uvadzame zastupne ojkonymum Bansky Studenec a jeho lexikograficky rad
historickych zédznamov z pramennych materialov, ako ho uvadza Luptak
(2025: 84-85):

1266 Kulpah (Kropilak 1977: 143)

1773 Kolpachy (Kropilak 1977: 143), Kolpach, Kolpachy (Majtan 1998: 27)
1786 Kolbach (Majtan 1998: 27)

1808 Kolpach, Kolbach, Goldbach (Majtan 1998: 27)

1863-1888 Kolpach (Majtan 1998: 27)

1892-1913 Tépatak (Majtan 1998: 27)

1920-1948 Kolpachy (Majtan 1998: 27)

1948 slovensky Bansky Studenec, mad’arsky Topatak, nemecky Kohlbach,
Goldbach (Kropilak 1977: 143), Bansky Studenec (Majtan 1998: 27)

4 AvSak Majtan (2006: 89-93) povazuje takéto ojkonymad v toponymi jazykovych os-
trovov za exonyma vzhl'adom na pdvod etnika v inej krajine.
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Nézvoslovnd komisia ponechala pri zmene slovenského adaptovaného na-
zvu z nemciny na slovenski formu nazvu aspon sémanticki motivaciu:
Kolpachy > Bansky Studenec. S nadsadzkou mozeme konstatovat’, ze pri-
stupovala k premenovavaniu daného geografického objektu citlivo.

V inom historickom kontexte prebehla masivna vlna premenovavania
urbanonym a toponym po politicko-spolocenskych zmenach v roku 1989. Z
priestorovych dovodov sa tejto vine premenovavania nazvov (prevazne ur-
banonym) v onymii poplatnym dobe a politickému zriadeniu vtedajsieho
Ceskoslovenska.

Vlastné mena identifikuju, avSak v politicky vypatom obdobi,
v konfliktnych situdcidch a po nich nositelia moci aktivuju ideologicku
funkciu a manipulativne vyuzivaji geografické nazvy na revanSizmus a ja-
zykovu agresiu pripadne sa zbavuju ideologického nadradeného jazykového
a mocenského vplyvu, ktory sa isté obdobie uplatfioval v onymii krajiny, ¢o
mozZno pozorovat' v su¢asnosti aj v ukrajinskom kontexte. Sramek (2008) sa
pokausil o analyzu potencialnych konfliktov prostrednictovm proprialnej sfé-
ry jazyka. Zameriame sa predovsetkym na geografické nazvy. Proprialna
pomentvacia funkcia v komunikacii sa dostava v takomto pripade do tza-
dia. Potencialny naboj konfliktu propridlnej sféry predstavuje zastupne
problém v mimojazykovej sfére — politicky problém/konflikt a manifestacia
moci sa deje prostrednictvom proprialnej sféry jazyka. Podl'a Sramka (2008:
13) st spustacom dve oblasti impulzov: mimojazykové impulzy (ideologic-
ké, nacionalistické, fundamentalistické, spolocenské, svetondzorové atd’.)
a impulzy spojené s jazykom, ktoré stivisia s atributmi jazykového znaku ako
st funkcia, vyznam a referencia. Impulzy spojené s jazykovou strankou pro-
prii spastaju  konflikty medzi normativnostou a tvorbou vlastnych
mien/ndzvov a ich slovotvornymi modelmi. Dalii typ konfliktu predstavuje
konkurenciu ndzvov ako vyrazu ideologicky definovaného znakulatributu,
ked’ existujii rozne formy ndzvov a uchdadzaji sa o spolocenskii akceptdciu.
Sem mozno zaradit' viny premenovavanie nemeckych alebo madarskych
ojkonym a anojkonym na slovenské (1927 Piargy, Johannesberg > 1948
Kremnicke Bane), ako uvadza LCuptak (2025) alebo vlny premenovavania
ojkonym a urbanonym po roku 1989 (Svermovo > povodny nazov Telgart).
Kombinaciu oboch spominanych potencialnych konfliktnych situacii pred-
stavuji exonymd: a) Exonyma moézu byt ukotvené v historickom kontexte
a v stcasnosti negeneruju konflitknt situaciu (Bratislava — Pressburg, Pra-
ha — Prag); b) pouZivanie exonym, ktoré patria k jadru vZzitych geografic-
kych nazvov a su vseobecne zname (Viederni — Wien, Mnichov — Miinchen,
Vysoké Tatry — nemecké exonymum Hohe Tatra), priCom historické exony-
ma vypadavaji z aktivneho repertoaru pouzivanych exonym (Rezno — Re-
gensburg, Pasov — Passau, Cdchy — Aachen); ¢) europeizacia exonym je v
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konflikte s obmedzenim pouZivania exonym na aredl daného narodného ja-
zyka. Suhlasime so Sramkovym (2008: 16) tvrdenim, Ze potencial konfliktu
(V proprialnej sfére) ma komunikativnu povahu a exonyma mozu byt splis-
ta¢om konfliktu. Nazvy maju orientaént a identifikujucu funkciu, ktora by
nemali porusit’.

Jana Wachtarczykova (2020: 26) definuje exonymum ako ,,ndzov pre
objekt z cudzieho lingvokulturneho prostredia, priom tento nazov je pri-
sposobeny potrebam ciel'ového jayka.* Kladie doraz na adaptaciu exonyma
v cielovom jazyku. Ministerstvo zahrani¢nych veci Ukrajiny ziadalo na
znak solidarity s krajinou napadnutou Ruskom pouzivat’ v medzinardonom
kontexte transliterované formy ojkonym z ukrajinského jazyka Kuis (Kyiv),
JIveie (Lviv), Xapxie (Kharkiv) a Juinpo (Dnipro). Zoznam exonym Ustavu
geodézia, kartografie a katastra SR uvadza podla ostatnej aktualizacie
zo dna 5.1.2022 nasledovné slovenské vzité nazvy Kyjev (ukrajinsky Kijiv),
Lvov (ukrajinsky Lviv), Charkov (ukrajinsky Charkiv), Cernobyl’ (Corno-
byl), Dnepropetrovsk (Dnipro). Slovenské vzité nazvy vychadzaju
z rusifikovanych ojkonym na Ukrajine, pricom slovenské vzité nazvy pre
dané ukrajinské ojkonyma vyuzivaji analogicky produktivne topoformanty
zo slovenskej toponymie: Kyjev — Medzev; Lvov, Charkov — Ondrejov, Maj-
cichov, Prencov, Mnichov. Ukrajinska onymia odmieta ruské nazvy, ktoré
doteraz fungovali oficidlne v désledku mocenského a ideologického vplyvu,
avSak od vyhlasenia nezavislosti Ukrajiny 24. Augusta 1991 po rozpade
Sovietskeho zvdzu 26. Decembra 1991 sa v ukrajinskej onymii vracaju
ukrajinské formy geografickych nazvov. Valentova (2021) klasifikuje slo-
venské exonyma do siedmych kategoérii na zaklade adaptacie do slovenciny.
Nebudeme vymenovavat vSetky kategorie. Spomenieme len tie, kam mo-
zeme zaradit’ slovenské vZité nazvy pre vysSie spomenuté ukrajinské endo-
nyma. NajfrekventovanejSie su exonyma, ktoré zachovavaji cudzojazyéna
podobu (v naSom pripade rusifikované geografické nazvy a takisto ukrajin-
ské nazvy), ale zakoncenia (topoformanty) maji prispésobené morfologic-
kym a slovotvornym zakonitostiam slovenciny, teda si foneticky a morfo-
logicky adaptované. Mozno konstatovat, ze ide o derivaéné exonyma
s nahradou cudzich poddb slovotvornych pripon domacimi podobami (Va-
lentova, 2021: 43-45).

Moézeme pozorovat’ isté napdtie a potencialny naboj konfliktu mimoja-
zykového, ale aj jazykového charakteru pri pouzivani transliterovanych
ukrajinskych endonym a slovenskych vzitych nazvov pre ukrajinské endo-
nyma v komunika¢nom diskurze. Harnisch (2008) navrhuje stratégiu vyhy-
bania sa exonymam v pripade, Ze su historicky alebo ideologicky zat'azené
a chceme zohl'adnit’ ich pouzitim politicku korektnost’.
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K remotivacii a premenovavaniu ojkonym a urbanonym v ukrajinskej
onymii

Na zaklade vyskumov Kravchenko a Patriv (2023) mézeme sledovat’ vinu
premenovavania ideologicky zataZzenych geografickych nazvov a urba-
nonym v ukrajinskej onymii v désledku ruskej agresie. Poukazali na to, ze v
rokoch 2014 az 2016 sa premenovavanie uskutociiovalo dvoma spdsobmi:
obnova historickych ndzvov (priblizne tretina nazvov) a tvorba novych na-
zvov (asi dve tretiny ndzvov), pricom sa kladol doraz na narodnu identitu,
historickii pamat’ a odmietanie ruského kultarneho kédu. Premenovavanie
tak nie je len jazykovym, ale aj ideologicko-kultirnym aktom odporu, ktory
reflektuje potrebu spolo¢nosti diStancovat’ sa od sovietskej a ruskej symbo-
liky.

Zaverom alebo onymicka a onomasticka kompetencia

Luptak (2025) kladie doraz na holisticky pristup pri pouzivani geografic-
kych nazvov, ktoré s sucastou réznojazyénej viacnazvovosti, ako aj pri
pouzivani exonym a endonym v komunikacii. Pre pochopenie uvazovania
0 endonymach a exonymach v kontexte pouzivania slovenskych exonym
v ukrajinskej onymii, sme dolozili exemplarne priklady nemecko-slovenskej
viacnazvovosti v slovenskej toponymii v historickych stuvislostiach s presa-
hom do sucasnosti. Relevantnu ulohu zohrava komunika¢ny kontext
a zohladnenie zameru a ucinku pouzitia konkrétnych exonym. Iloku¢ne tak
moézeme vyjadrit’ svoj postoj a identitu a perloku¢ne moézZeme vyvolat’ u ad-
resata pocit solidarity, reSpektu alebo odmietnutia ¢i konfrontacie. Z dévodu
uplatnenia politickej korektnosti sa javi spravne, ked’ sa vyhneme pouzitiu
ideologicky zat'azenym exonymam v jazykovom diskurze (Harnisch, 2008).
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K ortografii zloZenych a prefixovych slov v Spaniel¢ine
vV kontexte siucasnych vojnovych konfliktov

Nina Mockovd

Abstract

Orthography of Compound and Prefixed Words in Spanish in the Con-
text of Current Military Conflicts. Although the Royal Spanish Academy
in its latest orthography guide clearly specifies how to write these words
correctly, there are still several variants to be found in the media. The
FundéuRAE institution has created a glossary of the most frequently
misused compound and prefixed words. This article aims to extract from the
FundeuRAE glossary words that are thematically related to current military
conflicts and to determine their correct or incorrect usage across Spanish-
speaking countries in the web corpus Corpes XXI. The proper and incorrect
orthographic forms are quantitatively evaluated. The article aims to identify
the words that most frequently deviate from the orthography standard.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.332-342

Keywords: Spanish language, prefixed words, compound words,
orthography.
Kruacové slova: Spanielsky jazyk, prefixové slova, zlozené slova, pravopis.

Uvod

Pisanie zlozenych a prefixovych slov v §panielskom jazyku predstavuje ur-
¢ita specifickt skupinu slov, v ramci ktorej dochadza k ¢astym odchylkam
od pravopisnej normy, a to nie len u pouzivatel'ov $panieléiny ako cudzieho
jazyka, ale rovnako tak i u rodenych hovoriacich. Tieto odchylky vSak nie
st doménou len hovorového ¢i neformalneho Stylu, ale Casto sa vyskytuju
vo formalnom jazyku, napr. v jazyku médii (t. j. publicisticky $tyl), ktory by
mal dbat’ na spravne pouzivanie jazyka.

NavySe v dneSnej dobe internetu, vd’aka ktorému sa informacie Siria
ovela rychlejsie a su dostupnejsie v kratSom ¢asovom horizonte, sa rovnako
rychlo dostavaju do éteru najrdznejSie nespravne pouzivané slova ¢i slovné
spojenia, a to v hovorenej aj pisomnej forme. Moderny ¢lovek ma denne
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k dispozicii nespoéetné mnozstvo informacii z médii a podvedome automa-
ticky asimiluje nespravne pouzivané jazykové javy. Jazyk tak musi celit’ ur-
Citym hrozbam ¢i rizikam deformacie.

Spaniel¢ina je materinskym jazykom asi 500 miliénov hovoriacich
(Centro Virtual Cervantes, 2021) v 22 krajinach sveta a na Grovni ortografie
je jednotna, t. j. ma jeden normativny pravopis. Je to vdaka inStitucii
ASALE (4sociacion de Academias de la Lengua Espaiola - Asociacia aka-
démii Spanielskeho jazyka), do ktorej patri 24 jazykovych akadémii; v ram-
ci Hispanskej Ameriky ich je 19, d’alsie st: Academia Filipina de la Lengua
Espaiiola na Filipinach, Academia Norteamericana de la Lengua Espariola
v Spojenych $tatoch americkych, Academia Ecuatoguineana de la Lengua
Espaiiola v Rovnikovej Guinei, Real Academia Espaiiola v Spanielsku a od
roku 2020 aj Academia Nacional del Judeoespariol v lzraeli (Ulasin, 2022:
70-71).

Jazykové akadémie dbaju o spravne pouzivanie jazyka, aby neustale
a predovsetkym rychlo prichadzajice zmeny nenarusili jednotu jazyka. Vy-
davaju slovniky, pravopisné a gramatické priru¢ky, zostavuju webové kor-
pusy. Sucastou Spanielskej kralovskej akadémie je aj Fundacion del
Espariol Urgente (FundéuRAE), ktora dba o spravne pouZivanie jazyka pre-
dovsetkym v publicistike a usiluje sa udrziavat’ spravne pouzivanie jazyka
predovsetkym v ramci masmédii.

Ciele a metédy

Cielom nasho prispevku je vo webovom korpuse Spanielskej kralovskej
akadémie (RAE) CORPES XXI (Corpus del Espaiiol del Siglo XXI - Kor-
pus Spanieléiny 21. storoCia) vyhladat’ vybrané zlozené a prefixové slova
tematicky stvisiace so suc¢asnymi vojnovymi konfliktami vo svete. Slova
nie su vyhladavané nahodne, ale podla glosara vytvoreného institiciou
FundéuRAE na svojom webe, ktord zozbierala najcastejSie nespravne pisa-
né zlozené a prefixové slova v tla¢i. My sme pre potreby nasho vyskumu
vyexcerpovali len tie, ktoré sa vyskytuju v kontexte vojnovych konfliktov.

Na zaklade excerpcie sme dospeli k nasledovnej skupine slov, ktora sa
stala predmetom nasej analyzy:

Tabul'ka 1: Spravne vs. nespravne formy zlozenych a prefixovych slov

forma correcta forma incorrecta

dron kamikaze drone kamikaze
(p)seudorreférendum/ (p)seudo reférendum, (p)seudo
p(s)eudorreferrendo refrendo,
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gasoducto gaseoducto

guerra reldmpago blitzkrieg, Blitzkrieg
contraofensiva contra-ofensiva, contraofensiva
lanzamisiles lanza misiles

lanzacohetes lanza cohetes

proeuropeo pro-europeo, pro europeo
prorruso pro-ruso, pro ruso
antieuropeo anti-europeo, anti europeo
antirruso anti-ruso

contrataque contraataque, contra-ataque
radiactividad, radiactivo radioactividad, radioactivo
eurozona/zona euro/zona del euro euro zona

palestino-israeli israeli-palestino

Zdroj: Fundéu 2025

CORPES XXI je referenény korpus a obsahuje texty z rokov 2001-2025,
teda z 21. storocia, a preto je najaktudlnej$im korpusom RAE. Kritéria pre
vyhl'adavanie v korpuse sme zvolili na zaklade filtra:

- povod textov: Hispanska Amerika, Spanielsko (tym sa v korpuse

automaticky vyselektovali geografické zony);

- format textov: pisané texty;

- zaner: nie fikcia;

- zdroj: tla¢, web;

- Téma: Aktuality, politika, ekonimika.

Korpus zostaveny pre potreby aktualneho vyskumu pozostava z 15 slov,
z toho 9 z nich je prefixovych a 6 zlozenych slov, pri¢om kazdej oficidlne
spravnej pravopisnej forme zodpoveda vzdy minimalne jedna (ale aj viac,
maximalne $tyri) nespravne formy.

Prefixové slova

Prefixové slova su slova pisané s prefixom, teda predponou, ktora sama
0 sebe nema vlastny vyznam, avsak v postaveni pred slovotvornym zakla-
dom, ktory vyznamovo modifikuje, ale nevplyva na zmenu gramatického
charakteru (Dokulil, 1986 citované podl'a Mari¢ova, 2010). Ortografia ba-
sica de la lengua espaniola (2012: 137-138) uvadza spravne, a teda norma-
tivne pisanie prefixov v sucasnej SpanielCine nasledovne:

a) Ked’ sa spdja prefix s jednoslovnym zékladom, piSe sa spolu s nim:
procastrista, exministro, antipacifico.
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b) Ked’ sa spéja prefix s viacslovnym zékladom, ktory sa piSe oddelene, pise
sa oddelene aj samotny prefix: ex primer ministro, pre Segunda Guerra
Mundial, ex primera dama.

¢) Ked’ sa prefix spaja s vlastnym podstatnym menom oznacujicim oso-
by a so skratkou, pise sa cez spojovnik: micro-USB, anti-Trump, anti-UV.

Medzi najcastejsie odchylky od uvedenej normy patri pravopis prefixov
cez spojovnik alebo oddelene v pripadoch, kedy sa ma pisat’ spolu so slov-
nym zakladom, ktorému predchadza. Opacné tendencia sa prakticky nevy-
skytuje.

Ked’ sa prefix zakonceny na vokal spaja so zakladom slova, ktoré zacina
rovnakym vokalom, dochadza k redukcii jedné¢ho z vokalov (oba st nepri-
zvuéné). Spanielska kralovskd akadémia vyslovene odporiéa reduckiu ne-
prizvuénych vokalov obzvlast’ v pisomnej forme jazyka, zatial’ Co v Ustnej
forme su pripustné oba varianty (Ortografia bdsica de la lengua espaiiola
2012: 31): contraataque/contrataque (astna forma) — contrataque (pisomna
forma).

Prefix contra sa nachadza v 2 slovach: contraofensiva a contrataque. Pri
slove contraofensiva sa najcastejSie vyskytuje spravna forma, teda pisanie
prefixu spolu so zakladom slova (126x). Forma oddelene sa vyskytla 6x
a cez spojovnik iba raz. Pri slove contratague sme sa vyskytuju az Styri
formy pravopisu, pricom v korpuse dominuje nespravna forma bez redukcie
vokalov: *contraataque (50x) oproti spravnej (9x). Oddeleny pravopis za
vyskytol 9x a opét’, cez spojovnik iba raz.

Graf 1: Pisanie prefixu contra
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Prefix anti sa nachadza tiez v dvoch slovach: antieuropeo a antirruso.
Pri oboch slovach v korpuse dominuje spravna forma pisania: antieuropeo
(44x) a antirruso (22x). Formy *anti europeo (2x) a *anti-europeo (2x) su
V nasom korpuse rovnako zastipené, forma so spojovnikom *anti-ruso (5x)
mierne prevazuje nad formou *anti ruso (3x).

Posledny prefix v nasom korpuse je pro a vyskytuje sa ako antonymum
v rovnakych slovach ako prefix anti, teda proeuropeo (67X) a prorruso
(180x%), priCom opit’ prevlada spravna pravopisna forma tohto prefixu. Po-
kial' ide o nespravne pisanie, forma s oddelenym pravopisom prevlada
v oboch slovach: *pro europeo aj *pro ruso (16x v obidvoch slovach) nad
formou cez spojovnik: *pro-europeo (7x), *pro-ruso (10x).

Graf 2: Pisanie prefixu anti
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Graf 3: Pisanie prefixu pro
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Poslednym prefixom v naSom korpuse je euro, a to konkrétne v jedinom
slove: eurozona (977x). Tato spravna forma dominuje oproti pravopisu
S oddelenymi elementami: *euro zona (6x). Mézeme si v§imnit, ze pri tom-
to prefixovom slove sa v korpuse CORPES XXI nevyskytuje pisanie cez
spojovnik. Podla Spanielskej kralovskej akadémie je pri tomto slove rov-
nako platny aj ekvivalent zona del euro, pri ktorom sa autor textu vyhne
chybnym formam ako sme mali moznost’ vidiet pri vyssie uvedenych prefi-
xovych slovach. Danad moznost’ sa vS§ak vo webovom korpuse nevyskytla.

Graf 4: Pisanie prefixu euro
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Zlozené slova

Hovorime o zlozenych slovach (tzv. kompozitach), ked v jazyku dojde
k spojeniu dvoch, resp. troch plnovyznamovych slov, t. j. obsahuji aspon
dve korenové morfémy, ktoré su medzi sebou v logicko-syntaktickom vzta-
hu a tvoria formalno-sémanticki jednotu (Horecky et al., 1989: 230).
V $panieléine rozliSujeme dve kategorie zlozenych slov: ortografické kom-
pozitd a syntagmatické kompozita.

Pri ortografickych kompozitach sa slovné zéklady piSu spolu, a to v pri-
pade, ze medzi slovnymi zakladmi existuje vztah fuzie (aguardiente, agri-
dulce). Ak medzi slovnymi zakladmi neexistuje vztah fuzie, piSu sa cez
spojovnik. Takéto slova su Casto aj sémantickymi opozitami (fedrico-
prdctico), alebo si vyznamovo oponuju, ¢asto v kontexte vojen, konfliktov
a pod. (germano-soviético). Pri syntagmatickych kompozitach sa slovné za-
klady piSu ortograficky oddelene, m6Zzu obsahovat’ aj prepoziciu (najéastej-
Sie de ale aj iné), teda vytvaraju syntagmu, ktora funguje ako jeden vyzna-
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movy celok: napr. llave inglesa, mdquina de escribir (Varela, 1990 citované
podla Marqueta, 2019).

Pri pisani zloZenych slov sa zvykne v SpanielCine vyskytovat’ niekol’ko
chybnych foriem: bud’ sa neredukuji dva neprizvuéné vokaly na konci pr-
vého a na zaciatku druhého elementu pri ortografickych kompozitach pisa-
nych spolu; alebo, naopak, vstiva sa vokal navyse, ¢im vznika tzv. hiat, teda
sekvencia dvoch samohlasok patriacich do dvoch slabik (Rabanales, 2017).
Osobitny pripad predstavuju zlozené slova, v ktorych aspoii jeden z elemen-
tov je cudzieho povodu. V takom pripade je treba konzultovat’ odportacania
Spanielskej kral'ovskej akadémie, ktora je neustale v strehu a na pravidelnej
baze vydava vSeobecne zavizné stanoviska k pisaniu novych cudzich slov,
ktoré priebezne zaclenuje aj do slovnika, ktory je v online formate pravidel-
ne aktualizovany.

V naSom korpuse sa nachadza slovo S lexémami cudzieho pévodu: dron
kamikaze. Lexéma kamikaze pochadzajtci z japonciny je v $panielCine sice
cudzim slovom, nie v§ak novym, preto dnes nachddzame uz ustalent formu
a nedochadza pri nej k deviacidm. Lexéma dron pochadza z angliétiny
a v $panieléine je stale novym slovom a jeho pisana forma este nie je Gplne
ustalena. V korpuse CORPES XXI sme na zaklade nami zadefinovanych
kritérii nasli iba 3 pouzitia tohto zlozeného slova a vo vsetkych pripadoch
bolo spravne pisané. V tejto suvislosti sme hl'adali aj samotné slovo dron
(v ramci rovnako zadefinovanych kritérii) a spravnych pouziti sa vyskytlo
az 543. Zaroven sa vyskytla aj nespravna forma *drone (75x), ¢o je pravo-
pis z anglictiny, a teda neadaptovana forma na ortografiu Spanielskeho ja-
zyka.

Kompozitum guerra relampago sa vyskytlo 18x, naproti tomu ani raz
pévodna forma *Blitzkrieg (p6vodna nemecka forma) ani *blitzkrieg (forma
CiastoCne adaptovand na Spanielsky jazyk). Slovo guerra relampago je
z hladiska lexikoldgie kalkom, teda doslovne prelozenym slovom z cudzie-
ho jazyka.

Pri dvojici zlozenych slov gasoducto (497x) a *gaseoducto (18x) vyraz-
ne dominuje spravna forma. Pri nespravnej forme ide o jazykovy jav, kde
dochadza k vytvéaraniu hiatu na mieste, kde nema byt, t. j. spojenie dvoch
silnych vokalov (-e0-) v ramci slova. Vstivanie elementu navySe dovnutra
slova (vokal, konsonant, slabika) sa inak nazyva epentéza (Crystal, 1980 in
Canale, 2011).

NieCo podobné nastidva aj pri dvojiciach slov: radiactividad (15x) —
*radioactividad (9x) a radiactivo (122x) — *radioactivo (37x). V tomto pri-
pade vSak nejde o vytvaranie faloSnych dvojhlasok ani o epentézu, ale o ne-
redukciu neprizvuénych vokalov, ku ktorej by malo dochadzat’ v pisomne;j
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forme; podobne ako sme mali moznost’ vidiet’ pri niektorych prefixovych
slovach.

Graf 5: Zlozené slova s neprizvuénymi vokalmi
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Poslednym zloZenym slovom je ortografické kompozitum palestino-
israeli (94x). Pri takomto type zloZenych slov, kde si elementy cez
spojovnik odporuji alebo sa vylucuju, vacSinou v Spanieline neexistuje
pravidlo, ktoré by urCovalo poradie lexém, av$ak uplatituje sa pravidlo, ze
aksa stretni vedla seba adjektiva zakoncené na -0 a na -i, prvé stoji
adjektivum zakoncené na -o. Preto sa z hl'adiska ortografie nepovazuje za
spravnu opacna forma: *israeli-palestino (21x). Naproti tomu sa v korpuse
vyskytli aj dalSie nespravne varianty: *palestino israeli (5X)
a *palestino/israeli (2X).
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Graf 6: Zlozené slova — poradie elementov
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Zaver

Ciel'om nasho prispevku bolo vyhl'adat’ zlozené a prefixové slova, ktoré te-
maticky suvisia so su¢asnymi vojnovymi konfliktami vo svete. Tieto slova
sme vyhladavali vo webovom korpuse Spanielskej kralovskej akadémie
(RAE) CORPES XXI (Corpus del Espatfiol del Siglo XXI — Korpus $paniel-
¢iny 21. storoCia), a to podl'a glosara, ktory spisala institucia FundéuRAE
na svojom webe. V niekolkych odkazoch sa sustredila na najéastejSie ne-
spravne pisané zlozené a prefixové slova v tla¢i a my sme pre potreby nasho
vyskumu vyexcerpovali len tie, ktoré sa vyskytuji v kontexte vojnovych
konfliktov.

Zozbierali sme spolu 15 slov, ktoré sme mohli podrobit’ analyze. Spo-
medzi tychto slov bolo 9 prefixovych a 6 zloZzenych a ku kazdej spravne;j
forme existuje minimalne jedna nespravna forma; pri niektorych slovach
modze byt aj viac nespravnych foriem, najviac vSak Styri. Pri prefixovych
slovach sa za chybny povazuje pravopis cez spojovnik (pokial’ prefix ne-
predchadza vlastnému menu alebo skratke) a oddelene (pokial prefix ne-
predchadza zlozenému slovu). Pri zloZzenych slovach je chybou nereduko-
vat’ neprizvucné vokaly alebo vstvat’ vokal navySe a vytvarat’ falosné hiaty.
Pri slovach cudzieho povodu, ktoré uz v Spanielskom jazyku nie st neolo-
gizmami, Spanielska kralovska akadémia odportéa ich adaptovant formu.

Vo vSeobecnosti sa preukazalo, Ze aj napriek pomerne ¢astému chybné-
mu pravopisu stale prevazuje spravna forma nad nespravnou, resp. nesprav-
nymi, dokonca v niektorych pripadoch bol tento rozdiel vyrazny, teda ne-
spravna forma (alebo niektora z nespravnych foriem) sa vyskytla len spora-
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dicky. V dvoch pripadoch sme sa nestretli s nespravnou formou, a to kon-
krétne pri slovach guerra relampago a dron kamikaze. To znamena, Ze
adaptovana forma je v kontexte spravodajstva a v tlaci plne stabilizovana
a prakticky nie je dovod siahat’ po cudzom slove z nem¢iny alebo agli¢tiny.
Iba v jednom pripade vyrazne dominovala nespravna forma nad spravnou,
kokrétne v prefixovom slove *contraataque, kde Spanielska kralovska aka-
démia odporaca uprednostnit’ pravopis s redukciou neprizvuéného vokalu -
a-, obzvlast’ v pisomnej forme. Forma s neredukovanym vokalom sa vyskyt-
la az 50x, zatial’ ¢o spravna forma contrataque iba 9x. V zloZzenom slove
palestino-israeli sme zaznamenali aj minoritny vyskyt pravopisu cez lomku
(*palestino/israeli); forma, ktora sa vyskytla 2x. Nakolko vSak nejde o bez-
ne frekventovanu pravopisnu chybu, povazujeme tento vyskyt skor za na-
hodny. Napokon, zlozené slova ako lanzamisiles a lanzacohetes sme v kor-
puse CORPES XXI nenasli vobec, a to ani v spravnej ani v nespravnej for-
me. Rovnako sme nenasli ani prefixové slovo (p)seudorreférendo/
(p)seudorreferendum, opét’ ani zodpovedajice nespravne formy.
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The Living Bjernson: A Pragmatic Analysis of a Political Joke
Published in the Magazine Osa (1932)

Katarina Motykovd

Abstract

The study presents an analysis of a political cartoon published in the hu-
moristic and satirical magazine Osa in 1932, reflecting the celebrations of
the hundredth anniversary of Bjornstjerne Bjornson’s birth. Its aim is to
contribute to the research on the reception of the Norwegian writer B.
Bjornson in Slovakia — specifically, to complement existing studies of his
reception by examining representations of Bjornson in the Slovak-language
press, where he was mainly received as a figure with political influence.
The analysis draws on linguistic theories of humor and approaches the ver-
bal joke research, through the examination of communicative roles, as an
effective tool of ideological appropriation.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.343-355

Keywords: Bjernstjerne Bjernson; Milan Ivanka; Osa magazine; political
humor; linguistic theories of humor; ideological appropriation.

Introduction

The analyzed joke, published in the satirical magazine Osa (1932, volume
1, issue 50, p. 6), mocks, during the celebrations of Bjernstjerne Bjornson’s
hundredth birthday, the presence of the Slovak delegation in Oslo, and in
particular one of its members. The illustration and the accompanying cap-
tion (“How the friend of Slovak Liberty would have rewarded the double-
tongued Milan for the phrases spoken in Oslo, if he could have moved from
the pedestal of his monument...” %) create a scene in which a national sym-
bol — the statue of Bjernson — comes to life to impose a moral punishment
on a domestic political figure.

L All quotations from the contemporary press have been translated by the author of
this paper.
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At the outset, it should be noted that although Bjernstjerne Bjernson
was primarily known as a man of letters, he was also a highly critical publi-
cist whose articles and speeches sparked polemics and political debates.
According to Milan Zitny (2012: 68), he authored around 3,000 newspaper
articles and 30,000 letters, and was an intensely active lecturer. His political
engagement and his concern for the situation and national revival of the
peoples of Central Europe — particularly their cultural and political emanci-
pation, including that of the Slovaks within the Kingdom of Hungary —
made him well known among the Slovak intellectual elite and relatively
frequently received in the periodical press of the time. As Zitny (2012: 74)
further notes, Bjernson first came to the attention of Slovak readers in 1904,
through excerpts from his article Peace Hypocrisy, which were published in
Tomas$ G. Masaryk’s magazine Cas. His contacts with Slovak and Czech in-
tellectuals intensified in 1907 and 1908, with the Czech figures Edvard Le-
derer, Adolf Heyduk, and Karel Kalal playing an important mediating role.
Their efforts resulted in a series of Bjernson’s public interventions in de-
fense of the Slovaks. In 1907, he dedicated an article to the events in
Cernova, in which he condemned the massacre that occurred on October 27,
1907, in the village of Cernova near Ruzomberok in northern central Slo-
vakia. During the incident, the police opened fire on villagers, Killing fifteen
people and injuring dozens. The villagers had been protesting against the
decision that their church — built at their own expense — should be conse-
crated by a priest appointed by the authorities. Roman Holec states the fol-
lowing about Bjernson’s reactions to the events in Cernova:

"The Cernovd massacre provided Bjornson’s journalism with a strong ar-
gument for the legitimacy of attacks against the Hungarian government,
which was pretending to be innocent, and also gave him credibility before
that part of the international public that viewed the unmasking of the Hun-
garian regime with skepticism. [...] Although he does not always describe
the circumstances of the Cernovd bloodshed with complete accuracy, his
international authority ensured an extraordinary response to all his arti-
cles" (Holec 1997: 144, trans. KM).

The main informant from Slovakia, as noted by Holec (1997: 145), was
primarily Vladimir Hurban, the Slovak writer, publicist, and later diplomat,
who translated Bjernson's famous article The Greatest Hungarian Industry
for Slovak-language newspapers Ndrodné noviny and Ndrodny hldsnik.
When the article became the subject of a lawsuit, Hurban also assumed
criminal responsibility for it. As Holec (1997: 145, author's translation)
points out, “[t]he state authorities were most offended by any form of com-
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ment in agreement, however minor, or by the complete absence of any dis-
sent regarding Bjernson.”

It can be stated that in the Slovak-language periodical press of the 1920s
and 1930s, Bjernson was still represented as a symbol of moral and intellec-
tual authority. As Zitny writes, quoting Karol Rosenbaum (1970: 131, trans.
KM): “He was respected by the patriots of Martin, led by Svetozar Hurban
Vajansky, and even his opponents, the hlasists and prudists, showed him
great esteem.”? (2012: 69, trans. KM). Zitny adds that “[...] he was also re-
spected by Slovak social democrats and political representatives of the con-
servative Hlinka’s Slovak People’s Party ” (Zitny 2012: 69, trans. KM).

After the years 1907 and 1908, when Bjernson was celebrated in con-
temporary periodicals as a defender of the Slovaks, he once again attracted
attention in 1932, when the 100th anniversary of his birth was commemo-
rated.

Bjirnstjerne Bjérnson.
lecembra uplynulo 100 rokov od na
ia slivneho bésafka Bjo
'me Bjdrnsons, ktorému Slov

vdaind

hovaji navidy
» krfznu akelu,proti feh krutfm »

Source: Slovensky lud, 1932/12, nr. 50, p. 675

In addition to Slovensky lud (1932/12, issue 50, p. 675), the anniversary
was also reported by other periodicals, including Slovensky ucitel’ (1932/14,
issue 4, p. 186), Robotnicke noviny (1932/29, issue 280, p. 5), Slovenskd

2 Hlasists (hlasisti) and prudists (prudisti) were groups of Slovak intellectuals from
the early 20th century, named after the journals Hlas (“The Voice”) and Pridy
(“Currents”). They represented a younger, modernist generation that opposed the
conservative nationalism of Svetozar Hurban Vajansky. Svetozar Hurban Vajansky
(1847-1916) was a prominent Slovak writer, journalist, and politician, and a leading
figure in the Slovak national movement. He advocated for Slovak cultural and polit-
ical rights within Hungary and played a key role in developing Slovak literary and
public life.
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viast (1932/14, issue 50, p. 3), and several others. It might be more relevant
to ask which outlets did not report on this jubilee. In many of these the spe-
cial delegation representing Czechoslovakia at the celebrations in Oslo was
also mentioned: “For the Czechoslovak government, the celebrations were
attended by the Czechoslovak envoy Hurban and a special Czechoslovak
delegation, which included the Slovak member of parliament Dr. Ivanka,
the writer Dr. Lederer, and the trade union adviser Dr. Walter.” (Slovensky
vychod, 1932/14, issue 282, p. 1) Eduard Lederer (1859-1944) was a
Czechoslovak writer, dramatist, and poet, professionally a lawyer, who ac-
tively supported the Slovak and Czech national movements and correspond-
ed with Bjernstjerne Bjernson on the oppression of Slovaks in Hungary.
Emil Walter (1890-1964) was a Czech translator and diplomat, serving as
cultural attaché in Scandinavia and later as Czechoslovak ambassador to
Norway, translating works from Swedish, Danish, Norwegian, Icelandic,
and Old Norse. Vladimir Hurban (1883—-1949) was a Slovak writer, transla-
tor, and diplomat, and the son of Svetozar Hurban Vajansky. He served as a
prominent Czechoslovak diplomat, holding posts in Egypt and Sweden,
with accreditation also for Norway and Lithuania. As | have already men-
tioned, in 1908 Hurban was sentenced to prison for translating and publish-
ing Bjernson’s article. At that time, he was represented in court by Dr. Mi-
lan lvanka (see Ndrodny Hlasnik, 1908/41, issue 11, p. 5), the fourth mem-
ber of the Czechoslovak delegation, who in this particular joke appears as
its other protagonist alongside Bjernson.

Analysis of the joke

In addition to the so-called serious press, Bjornson was also featured in hu-
morous magazines, as this specific example of a joke from Osa demon-
strates. Analyzing the joke, according to the General Theory of Verbal Hu-
mor (Attardo 1994: 222-226), one can focus on six Knowledge Resources:
Language, Narrative Strategy, Target, Situation, Logical Mechanism, and
Script Opposition.

Regarding language, this Knowledge Resource comprises “[...] all the
information necessary for the verbalization of a text. It is responsible for the
exact wording of the text and for the placement of the functional elements
that constitute it” (Attardo, 1994: 223).
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Ako by sa bol odmenil priatel
slovenskej Slobody d\ojiu.):m'-mu
Milanovi za frizy povedané v Oslo,
keby sa bol motiol pohniit s pod-
stavea svojho pomoika. .,

Source: Osa, 1932, volume 1, issue 50, p. 6

I will now repeat the text appearing below the image depicting the statue
of B. Bjernson, preparing to step down from its pedestal with an angry ex-
pression on his face: “How the friend of Slovak Liberty would have reward-
ed the double-tongued Milan for the phrases spoken in Oslo, if he could
have moved from the pedestal of his monument...“ (Osa, 1932, volume 1,
issue 50, p. 6). The text beneath the cartoon takes the form of a hypothetical
conditional sentence (“How he would have rewarded... if he had been able
to move...”), which implies that such a situation would have been unpleas-
ant for the addressee (Milan Ivanka). From a pragmatic perspective, it can
also be described as an indirect speech act. On the surface level, it appears
to be a “speculative hypothesis,” but in reality, it functions as a mocking
criticism whose true intention is ridicule. The incorrectly written first name
Bjornstome instead of Bjornstjerne was presumably not intentional; the ty-
pographical emphasis directly beneath the image of the statue draws atten-
tion to whom the statue represents. After reading the caption, it becomes
clear that two figures meet in the joke: ,,the friend of Slovak Freedom* and
,.the double-tongued Milan®.
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In the case of Bjernson®, he was given titles such as “our great defender”
(Zivena, 1934124, issue 1, p. 20), “star from the North” (Eldn, 1939/9, issue
5-6, p. 1), and “great champion of the Slovaks” (Mlady Zivot, 1946/2, issue
8, p. 7) appearing in periodicals aimed at different audiences and published
on various occasions (see Gulasova 2024 for more). In the analyzed joke, he
is referred to as “friend of Slovak Freedom,” which corresponds with epi-
thets appearing in contemporary press, for example, Robotnicke noviny
(1932/29, issue 280, p. 5) called him “friend of freedom and liberty,” and
even “its fanatic.” The most significant example comes from Slovensky
dennik (1933/16, issue 188, p. 2), which records the inscription on one of
the wreaths laid on Bjernson’s grave signed by Milan Hodza*: “To the state-
ly pioneer of our freedom, Milan Hodza.” In the same article, Bjornson is
called “the immortal pioneer of our freedom”.

As Nadezda Jurcisinova notes (2012: 181), among the prominent figures
representing the Slovak national-emancipation movement at the beginning
of the twentieth century was Milan Ivanka, a lawyer, journalist, and member
of the Hungarian Parliament. Even after the establishment of Czechoslo-
vakia, he remained an active builder of the new state, having already
demonstrated in the prewar period a positive attitude toward the Czechs and
the development of cooperation with them. He valued expressions of inter-
est in the life of Slovaks outside Hungary, particularly the attitude of the
Norwegian prose writer and publicist Bjernstjerne Bjernson. Accordingly,
he encouraged Svetozar Hurban Vajansky to initiate and carry out a petition
in gratitude to this publicist on behalf of the Slovak nation, and in 1908 he
similarly appealed to Vajansky to cooperate with the British historian and
journalist Robert William Seton-Watson (Juré¢iSinova, 2012: 184). The epi-
thet “double-tongued” in the mentioned joke alludes precisely to his pro-
Czechoslovak stance, with which he was frequently associated. In the mag-
azine Kocur (1923/1-4, issue 36, pp. 401), Milan lvanka is literally depicted
with a split tongue. In a short dictionary published in the same magazine
(1928/6, issue 10, p. 148), the word polyglot is explained with the synonym
Milan lvanka, with the note “(has two tongues)” in parentheses. In the mag-

3 It should be noted that he was not the only one who supported the Slovaks in their
efforts toward national emancipation; other foreign figures also played similarly sig-
nificant roles, including Robert William Seton-Watson — “Scotus Viator,” William
Ritter — “Helvetus Viator,” Ernest Denis and others.

4 Milan Hodza (1878-1944) was a Slovak politician, journalist, and diplomat. He
was a leading figure among the Czechoslovak centralists and later served as Prime
Minister of Czechoslovakia (1935-1938), advocating for modernization and demo-
cratic reforms within the state.
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azine Osa, he is referred to as “the double-tongued lawyer” (1932/1, issue
15, p. 8).

Regarding the narrative strategy, Attardo (1994: 224) notes that “[...]
any joke has to be cast in some form of narrative organization, either as a
simple (framed) narrative, as a dialogue (question and answer), as a (pseu-
do-)riddle, as an aside in conversation, etc.” The joke at the center of this
text is very concisely structured around the hypothetical action of the statue,
which is to step down from its pedestal to set things straight with the diso-
bedient “double-tongued Milan.” Michael Billig argues that laughter not on-
ly subverts but also often serves to maintain social order: by ridiculing those
who break norms, the norms themselves are reinforced. Billig (2005: 202)
distinguishes between disciplinary and rebellious humor: “To begin with, a
distinction can be made between two sorts of humour: disciplinary and re-
bellious humour. Both types can be seen as forms of ridicule. Disciplinary
humour mocks those who break social rules, and thus can be seen to aid the
maintenance of those rules. Rebellious humour mocks the social rules, and,
in its turn, can be seen to challenge, or rebel against, the rules.” In this case,
the norm for the audience is a nationally oriented stance; Ivanka is allegedly
violating it, so the humor serves to publicly reprimand him. Ideology is thus
reinforced through laughter — those who do not laugh are implicitly seen as
“not one of us.” By laughing, the audience implicitly affirms the norm: to
be correctly nationally oriented. The symbol (Bjernson’s statue) is removed
from its original cultural/national context (celebrations in Norway) and
placed into the Slovak political framework. This shift transforms the statue
from a neutral cultural monument into a political instrument in a specific
debate. The audience is led to feel that “even the great Bjernson would be
on our side,” which produces a strong ideological effect. This can be de-
scribed as ideological appropriation functioning as a reinforcing mecha-
nism: invoking the authority of Bjernson® increases the weight of the ridi-

5 A similar role of a moral arbiter was attributed to Scotus Viator (R. W. Seton-
Watson). As an example, we can mention a cartoon published in the magazine
Kocur (1923/1-4, issue 36, pp. 396), where he also appears as a prop, vehicle, and
authority. The image depicts the replacement of a sign reading Posddkové velitelstvi
(in Czech, “Garrison Command”) with a Slovak-language version, Vojenské veli-
telstvo. The caption below reads: “In Bratislava before the visit of Scotus Viator. —
Civilian (in Czech, author’s note): Why are you taking down that sign now, in the
fifth year of the Republic? Officer (also in Czech, author’s note): Well, you know
Scotus Viator is coming. We don’t want him to say that those ‘Cudaks’ are right
about everything.” In English, "Tudak" refers to a member or supporter of HSLS, a
conservative, nationalist movement advocating Slovak autonomy within Czechoslo-
vakia.
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cule. Laughter and humor thus operate as a dual sanction: on one hand, dis-
ciplining by ridiculing lvanka for his stance; on the other hand, legitimizing
the critique by employing a “nationally pure” authority (Bjernson) to con-
firm that the ridicule is justified. The joke leverages Bjernson’s authority to
strengthen the criticism of Ivanka, creating the impression that this criticism
has an international, “Norwegian” moral foundation. Laughter rewards
those who understand and share the ideological code of HSLS -
a conservative Hlinka’s Slovak People’s Party.

The target of the joke (Milan Ivanka) is mocked as someone acting
“against the interests of the nation,” and the ideological appropriation of the
Bjernson symbol serves to enhance the persuasiveness of the ridicule: a ma-
jor cultural authority is depicted as taking “our” side.

»The target KR (Knowledge recources — pozn. autorky) selects who is
the ,,butt” of the joke. The information in the KR contains the names
of groups or individuals with (humorous) stereotypes attached to
each* (Attardo 1994, 224).

Nevertheless, as noted in the article Historia Docet (Mladé Slovensko,
1932/1, issue 4, pp. 58-59), Milan Ivanka’s participation in the special dele-
gation to Norway was entirely justified:

“Dr. Milan Ivanka, a member of parliament, represented the Slovaks at the
official celebrations of Bjornson organized by the Norwegian government.
Rightly so, as he defended before Hungarian courts the author of the Slo-
vak translation of B. Bjornson’s Truths for the Hungarians: Viadimir Hur-
ban. Even under oppression, Dr. lvanka had the courage to defend the Slo-
vak cause. But here one must ask: where was the courage of the vast ma-
jority of those who today consider themselves defenders of Slovakia?”

To understand the joke, it is necessary to be familiar with the situation
on which it is based (the 1932 Bjernson jubilee, Ivanka’s positions, and the
Norwegian connections): “Any joke must be ‘about something’ [...]. The
situation of a joke can be thought of as the ‘props’ of the joke: the objects,
participants, instruments, activities, etc. Any joke must have some situation,
although some jokes will rely more on it, while others will almost entirely
ignore it” (Attardo, 1994: 225). In my view, the situation also includes the
specific medium, as well as not only the broader socio-political context but
also the textual environment into which the joke is embedded — that is, the
co-text of the joke. The variety of newspapers and magazines published dur-
ing that period, their large circulation, and the diversity of topics they cov-
ered demonstrate that the press represented an important part of social and
political life. According to Zden&k Karnik, in 1930 there were about 1,800
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periodicals published in Prague and more than 2,500 in the entire Czecho-
slovak Republic. He also notes that the press was practically the only mass
medium at the time. Political parties, associations, and various social organ-
izations therefore founded their own newspapers, and periodicals were cre-
ated for specific readerships, women, children, and professional groups, in
order to communicate their views and positions to the public (Karnik. 2008:
204-205). The situation in Bratislava, which after 1918 became the capital
of Slovakia within the new Czechoslovakia, reflected the nationwide devel-
opment of the press. According to Stefan Timko (2021: 66), humorous peri-
odicals in Slovakia began to develop, still within the former Austrian Mon-
archy, only after the end of Bach’s absolutism (1849-1859/60), when civil
and press freedoms were relaxed. In 1861, Viliam Pauliny-Téth founded the
first Slovak humorous magazine, Cernokiiaznik (published until 1864 and
again from 1876 to 1910). It was followed by other Slovak humorous peri-
odicals such as Jezibaba, Rarach or Rarasek. These journals had a distinctly
political character, the satirical form allowed them to criticize the ruling
class more sharply than traditional political newspapers. Although they
were subject to censorship, their publishers faced milder punishments and
fines than those imposed for oppositional articles in political papers. As
Timko (2021: 68) further observes, political humor was among the most
popular themes of unofficial humor. Jokes about representatives of state
power were a regular part of everyday communication, and caricatures of
politicians gained great popularity during the First Czechoslovak Republic.
After 1918, more than twenty humorous magazines were published in Slo-
vakia, many of which also focused on political satire. The most prominent
satirical periodical of this era was Kocur (1919-1945), published by auton-
omists in Martin. Until the establishment of the Slovak State, it targeted pol-
iticians from all camps, but later it became a tool of anti-communist and an-
ti-Semitic propaganda. Osa (1932-33), the magazine in which the joke was
published, was a short-lived satirical periodical founded by Karol Sidor, a
prominent representative of the Hlinka’s Slovak People’s Party (HSLS). Si-
dor’s political stance was strongly pro-autonomist and critical of the central-
ist organization of Czechoslovakia. Similarly, the humorous magazine Osa,
of which he was the publisher, promoted humor aligned with this orienta-
tion, that is, anti-Czechoslovak, anti-Czech, pro-autonomist, and anti-
Semitic. As Cingerova and Dulebova (2022: 129-130) note in their work on
ustipacnost and Correctness in Slovak online humour, reflecting on this typ-
ical form of humor, “‘ustipa¢nost” in the sense of an action can be seman-
tized as a more subtle sarcasm; it [...] only ‘pinches,” ‘stings’ (teases), and
despite being painful, it is a one-time, not life-threatening action.” At the
same time, which is also interesting when considering the periodical Osa, in
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which the analyzed joke was published, they point out (2022: 130): “It is
significant to note that such a conceptualization of humor is also reflected in
the names of humorous magazines that were published in the Slovak space
in the past — e.g., ‘Jez’ [Hedgehog] (from the 1920s), ‘Osa’ [Wasp] (from
the 1930s), ‘Sriefi’ [Hornet] (from the 1940s), ‘Sidlo’ [Sewing awl] (from
the 1940s).”

As for the logical mechanism in this particular joke, I believe it can be
described as an absurd extrapolation. The inanimate statue “decides” to step
down and confront the target of the joke in a certain way, to scold him; thus,
two worlds come together in this depiction: ,,The logical mechanism is the
parameter that accounts for the way in which two senses (scripts, isoto-
pies,...) in the joke are brought together.” (Attardo 1994, 225) We can refer
to these worlds as scripts, understanding a script according to Attardo
(1994: 198) as “[...] an organized chunk of information about something (in
the broadest sense). It is a cognitive structure internalized by the speaker
which provides the speaker with information on how things are done, orga-
nized, etc.” As Attardo further notes (1994, 200), “[m]ost definitions of
‘script’ agree that it contains information which is typical, such as well-
established routines and common ways to do things and to go about activi-
ties.”

In the case of script opposition here, we have Script 1: reverence for a
national hero (Bjernson), a static, elevated statue, a symbol of Norwegian
culture, and Script 2: aggressive, active intervention, the statue comes to life
and goes to “set things straight” with a specific person. Both of these scripts
overlap, and the text serves to activate them.

Conclusion

In conclusion, the analysis of the joke from Osa (1932) illustrates how hu-
mor functions as both a narrative and ideological tool. Using Attardo’s
framework of six Knowledge Resources — Language, Narrative Strategy,
Target, Situation, Logical Mechanism, and Script Opposition — the joke can
be understood as a carefully structured hypothetical scenario in which the
statue of Bjernstjerne Bjernson “steps down” to confront Milan Ivanka.

The language and narrative strategy create a concise, pointed scenario,
while the target identifies Ivanka as the subject of ridicule, enforcing social
and ideological norms. The joke relies on an absurd extrapolation as its log-
ical mechanism, merging two scripts: reverence for a national hero (the stat-
ic Bjernson statue as a symbol of Norwegian culture) and aggressive, active
intervention (the statue coming to life to discipline Ivanka). This script op-
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position, together with the socio-political situation — Slovakia under HSI’S
(a conservative people's party) autonomy advocacy, centralist opposition,
and the 1932 Bjernson jubilee — makes the humor intelligible to the con-
temporary audience.

The symbolic appropriation of Bjernson transforms the cultural monu-
ment into a political instrument, lending moral authority to the critique and
reinforcing ideological conformity through laughter. Overall, the joke ex-
emplifies how humor can operate as a mechanism, shaping audience per-
ception, reinforcing social norms, and mobilizing cultural symbols for ideo-
logical purposes. Bjernson is used as a tool of ideological appropriation: the
illustration of his statue in motion and the accompanying text transfer a for-
eign cultural authority into the service of domestic political rhetoric. In the
joke, Bjornson, a Norwegian writer and symbol of national awakening, is
presented as a fictional political actor who would “punish” Milan Ivanka for
his perceived missteps. In fact, this assigns Bjernson a political stance he
never explicitly held — the satirical author draws him into Slovak internal
political disputes.

Bjernson is naturalized as a moral arbiter; within the joke, his “anima-
tion” transforms the polemic into an apparent moral certainty, giving the
satire weight beyond a local insult. Known in Europe as an advocate for na-
tional rights, he serves as a “natural” ally to pro-autonomist rhetoric. Nor-
wegian celebrations, originally apolitical from the perspective of Slovak af-
fairs, are reinterpreted through the lens of the Czechoslovak political con-
flict. Together, these processes demonstrate how political humor, by pre-
senting Bjernson as a matter of political relevance, perceived not just as a
historical figure but as a political entity, constructs and reinforces ideologi-
cal boundaries through authoritative symbolism.
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Rodova inkluzivnost’ v romanskych jazykoch: jej podoby,
reakcie jazykovych autorit a Spory 0 zrozumitel’nost’

Stanislava MoySovd "= — Silvia Vertinovd

Abstract

Gender Inclusivity in French, Spanish and Italian: its Forms, Reactions
of Language Authorities and Disputes over its Comprehensibility. Gen-
der-inclusive language takes various forms depending on the morphological
and lexical possibilities of a given language. The following article explains
the variants of this language in French, Spanish, and Italian, pointing out
the level of feminization of functions, titles, and professions in a given lan-
guage and, secondarily, the issue of generic masculinity and its replacement
with doublets (masculine and feminine genders) or neologisms or graphic
symbols that take the place of suffixes indicating grammatical gender. At
the same time, it maps the reactions of language authorities to these rela-
tively new phenomena in above mentioned languages.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.356-368

Keywords: gender-balanced language, gender-neutral language, language
authorities, feminization of language, comprehensibility of gender-balanced
language.
Kracové slova: rodovo vyvazeny jazyk, rodovo neutralny jazyk, institicie
pre jazykova normu, feminizécia jazyka, zrozumitel'nost’ rodovo vyvazené-
ho jazyka.

Uvod

Inkluzivne vyjadrovanie® v zmysle rodovej vyvazenosti ma rozne podoby
v zavislosti od slovotvornych a lexikalnych moznosti toho-ktorého jazyka.
V nasledujiicom texte sa pokusime vysvetlit’ varianty tohto vyjadrovania,
priCom poukdzeme v prvom rade na uroveil feminizacie funkcii, titulov

1V ramci slovenskej jazykovedy sa roznym aspektom inkluzivnej $tylistiky vyjad-
rovania venuju v svojich publikaciach napriklad Jana Pekarovi¢ova (2016, 2023),
alebo Alena Bohunicka a Ol'ga Orgoniova (2024), ¢i Maryna Khazarnovich (2025).
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a povolani v danom jazyku a v druhom rade na problematiku generického
maskulina a jeho nahradzanie dubletmi (muzskym a zenskym rodom) alebo
novotvarmi ¢i $pecifickymi grafickymi znakmi, ktoré stoja na mieste pripo-
ny indikujtcej gramaticky rod. Nasledne sa budeme sustredit’ na to, ako re-
aguju na tieto relativne nové javy v jazyku jazykovedné autority v roman-
skych krajinach.

Spanielsky inkluzivny jazyk a reakcia hispanofénnych akadémii

Odborny diskurz v Spanielsku reflektuje inkluzivny jazyk ako st¢ast’ feno-
ménu nazyvaného “nediskrimina¢ny jazyk®, ktory oznacuje sposob vyjad-
rovania namiereny na reSpektovanie I'udskej dostojnosti a ludskych prav
s cielom odstranit’ diskriminaciu vo vztahu k zranitel'nym skupinam obyva-
tel'stva.

Podl'a Kralovskej akadémie vied (RAE), &o je v Spanielsku najprestiz-
nejdia ustanovizeil v oblasti jazykovej reguldcie a normativnosti?, ,,slova
maju rod (nie pohlavie), zatial’ ¢o I'udské bytosti maju pohlavie (nie rod)®.
Je teda zrejmé, Ze pre thto institiciu vyplyva ako neakceptovatel'né pouzi-
vat slovo ,,;rod* ako €isté synonymum slova “pohlavie®.® Za tzv. inkluziv-
nym jazykom (lenguaje inclusivo) sa podl'a RAE ukryvaju stratégie, kto-
rych cielom je vyhybat' sa pouzivaniu gramatického generického maskuli-
na, ktoré je vSak mechanizmom pevne ukotvenym v jazyku
a nepredstavujucim ziadnu sexisticki diskriminaciu. RAE uvadza, ze téza
0 generickom maskuline ako dediCstve patriarchatu, ktorého pouzivanie po-
Skodzuje Zeny, je neopodstatnend. Generické maskulinum historicky pred-
chadzalo Specifickému maskulinu a jeho genéza teda nestvisi s jazykovym
androcentrizmom (Real Academie Espanola, 2016).

V ramci historie Spanielskej obé¢ianskej spolo¢nosti mozno pozorovat
zarodky myslienky inkluzivneho jazyka v 70. rokoch 20. storocia, ked” po-
treba zien zviditel'nit’ sa vo vSetkych oblastiach spoloc¢enského Zivota bola
reakciou na potlacanie ich zastoja v spolocnosti v obdobi frankistickej dik-

2 Treba vsak v tejto stvislosti spomenut, Ze RAE nepredstavuje akiisi spiato¢nicku
a skostnatelu instituciu, pretoze prave ona vo vydani referenéného slovnika DRAE
z roku 2012 tstretovo rozsirila vyznam slova “manzelstvo® o sému: “zvdzok osob
rovnakého pohlavia®.

3 AvSak vramci Spanielskej spolo¢nosti sa ozyvajii aj iné hlasy. Napriklad
vysokoskolska pedagogicka z Univerzity Granada Maria del Carmen Hoyos Ragel
(2002) hovori o pohlavi ako o biologickej kategorii, kym rod je pre fiu kategoria
prisudzovana socialne na zaklade pohlavia. Kym jazyk je neutralny, jeho pouzivanie
moze byt sexisticke.
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tatary. Vyraznej$ie zacala rodova revizia $panieléiny rezonovat’ az po integ-
racii krajiny do Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva (Vertanova,
2023). Nizka pritomnost’ Zien v r6znych povolaniach bola priamym désled-
kom ich spoloéenského postavenia pocas nedemokratického rezimu Fran-
cisca Franca, kedy boli vnimané najmé ako amas de casa (zeny v doméc-
nosti). To viedlo k tomu, Ze v $panielCine sa nepouzivali Zenské oznacenia
mnohych profesii, ktoré boli v slovenéine uz bezne zauzivané (lekarka, ria-
ditelka, poslankyfa a i.).* Zdéraziovanie feminativ prostrednictvom dvoje-
nia ale vyznieva komicky pri univerzalnych jazykovych formach, kde roz-
diel ur¢uje iba ¢len: napr. el/la estudiante (Student/-ka). V pisomnej forme
komunikacie sa dospelo k zaverom typu estimad@s estudiant@s, prip. es-
timadxs estudiantxs namiesto zdvojeného estimadas estudiantes, estimados
estudiantes. Obhajcovia $panieléiny ako jazyka, ktory by nemal diskrimi-
novat’, navrhli zaviest’ pre hromadny plural priponu -es ako rodovo neutral-
nu k priponam -as (z. rod) a -0s (m. rod). V takomto pripade by vzniklo es-
timades estudiantes, v ktorom estimades je novotvar.’ Takyto postup by si
vyzadoval umelé vytvorenie viacerych novych podstatnych a pridavnych
mien. Jazykovedci® upozortiuji, Ze by to predstavovalo bezprecedentny za-
sah do prirodzenej podoby jazyka: pripone -e(s) by sa prisudila hodnota ne-
rodovosti na zaklade spolo¢enskej objednavky (Vertanova, 2023). Novodo-
by spologensky vyvoj v Spanielsku (&iastoéne ako reakcia na predchadzaj-
ce obdobie) naznacuje potrebu emancipacie zien ako nanajvys aktualnu.

Co sa tyka pouzivania inkluzivneho jazyka v jeho “bezrodovej” podobe
napriklad nahradenim rodovej pripony v plurali novotvarom -es alebo Speci-
fickym grafickym znakom, podla korpusovej analyzy, ktora realizoval tim
jazykovedcov Argentinskej akadémie literatary, je tento postup na Ustupe.
Podla Santiaga Kalinowského, riaditel'a Sekcie filologického a jazykoved-
ného vyskumu, pokrylo percento pouZivania niektorého z variantov inklu-
zivneho jazyka v uhrne 0,35 percent sprav na sieti X (predtym Twitter).
Podra tohto korpusového vyskumu bol obdobim vrcholného pouZzivania in-
kluzivneho jazyka rok 2018 (Diaz Marenghi, 2025). Ako konstatujt viaceri

4 Mnoho feminativ ako napr. vediica, predsednicka ai. boli kodifikované v sloven-
¢ine uz v tridsiatych rokoch 20. storo¢ia a do bezného jazyka sa masivne dostali
v priebehu 50. rokov 20. storocia, teda v obdobi, ktoré v porovnani s predvojnovym
obdobim znamenalo rozhodujtci vstup zien na pracovny trh v réznych funkciach.
5V Argentine vysiel vr. 2018 $panielsky preklad Saint-Exupéryho znameho diela
Maly Princ (El Principito, Buenos Aires, Coleccion InSumises), ktory pouziva spo-
minany novotvar namiesto generického maskulina.

6 Napriklad prezident Argentinskej akadémie literatary, José Luis Moure (Moure,
2018).
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badatelia, u aktivistov a na akademickej pode je eSte pritomny, no argentin-
skou Akadémiou literatry je vnimany ako sucast’ sociopolitického postoja.
23. februara 2024 vydalo argentinske Ministerstvo obrany uznesenie, podla
ktorého ,,pouzivanie tzv. inkluzivneho jazyka nezodpovedna norme, ktora
stanovila Spanielska kral'ovska akadémia (RAE) a argentinska Academia de
Letras®, a je preto potrebné prijat’ opatrenia na elimindciu nespravnych fo-
riem v administrativnych textoch ministerstva obrany a ozbrojenych sil®.
27. februara 2025 na tlacovej besede hovorca argentinskeho prezidenta
oznamil, Ze prezident nariadil zadkaz pouzivania inkluzivneho jazyka
v administrativnych textoch s tym, ze sa nebudi pouzivat’ Specifické grafic-
ké znaky ako @, ani x ¢i novovytvorena ,,bezrodova” pripona -es, ktoré ma-
ju nahradit’ rodové pripony. Podl'a hovorcu sa rodové hl'adisko totiz vyuziva
aj ako politicky nastroj (CNN Espafiol, 2024).

Taliansky inkluzivny jazyk ako jedna z podéb politicke-jazykovych
sporov

Téma rodovo vyvazeného alebo “nesexistického* jazyka sa v Taliansku za-
Cala rozvijat’ v akademickom svete po roku 1987, ked’ vysla knizka feminis-
tickej spisovatel'ky a lavicovej aktivistky Almy Sabatiniovej, inSpirovanej
feministickym myslenim, ktoré sa rozvijalo na americkych univerzitach
v 60. a 70. rokoch 20. storoc¢ia. K téme inkluzivneho jazyka sa viackrat vo
svojich stanoviskach vyjadrila Accademia della Crusca (Akadémia je cle-
nom Eurdpskej federdcie narodnych lingvistickych institutov, zalozena v ro-
ku 1583). V roku 2022 sa na tiu obratil Vybor pre rovnost’ talianskeho Ka-
sacného dvora s otdzkou, ako dosiahnut' vyvazené rodové vyjadrovanie
Vv legislativnych textoch. V talian¢ine, podobne ako v slovencine, sa gene-
rické maskulinum (obcania, darnovi poplatnici, obvineny, podozrivy a pod.)
vzt'ahuje rovnako na zeny ako na muzov. Accademia della Crusca (2023)
vypracovala Stanovisko, v ktorom v zasade prijala liniu uchovania suc¢asné-
ho stavu, pricom poukazuje na to, ze tendencia dubletov, ktoré navrhuje
Vybor pre rovnost’ na Kasacnom sude (teda obcania a obcianky, darnovi
poplatnici a danové poplatnicky) zacala prenikat’ do administrativnych tex-
tov miestnych samosprav na zaklade odporucani feministickej autorky Al-
my Sabatini. Accademia della Crusca pripomenula, ze v tom case (80. roky
XX. storocia) Slo o zviditeInenie zien, kdezto v sicasnosti existujuce ten-
dencie pochadzaju od ,.tych, co popieraju tradicny bindrny systém pohlavi”.
Akadémia zaroven zdoraznila, Ze ,,netreba preceiiovat’ hlavny pramen inSpi-
racie ideoldgie, spojenej s rodovym jazykom a s opravami udajnych defor-
macii tradi¢ného jazyka, lebo je sCasti plodom radikalizacie kultirnych mo-

359



Stanislava MoySova — Silvia Vertanova

dov. Zaroven netreba podcenovat, Ze tieto tendencie maju nepopieratelné
medzindrodné vizby na eurdpsky a transatlanticky rozmer”.’

Accademia della Crusca argumentuje aj dielami vyznamnych postav
kultirnej antropologie a sociologie ako Claude Lévi-Strauss a George
Dumézil. Ti zdoéraziovali, ze gramaticky rod slov je formalnou zalezitos-
tou, je to isty Strukturdlny mechanizmus jazyka, ktory funguje preto, aby
jazyk spiial svoju zakladni dorozumievaciu funkciu; gramaticky rod Gasto
nekoreluje s oznacovanym pohlavim a v niektorych jazykoch vobec neexis-
tuje (napr. mad’ar¢ina).

Ohl'adom splittingu alebo dubletov (namiesto “pracovnik” by sa podla
zastancov rodového jazyka mali pouzit’ obe formy podstatného mena, muz-
ska aj zenskd) Accademia zaujima negativne stanovisko, dublety povazuje
za rétoricku zalezitost'. Jednou z charakteristik pravneho jazyka je konciz-
nost’, ¢o je v priamom protiklade s dubletmi, a preto odport¢a vyhybat’ sa
dubletom v pravnych textoch.

To ale neplati pre kontext verejne prednasanych prejavov (napr. pri
osloveni konkrétnych osdb: “mili Studenti a Studentky”). Pri enumeracii
vsak dublety neodporuca (lekari a lekarky, psychologovia a psychologicky),
ak je to mozné, odporaca sa nahradit’ generické maskulinum inym podstat-
nym menom (napr. zamestnanci, persondl a. i.) a ak to nie je mozné, “inklu-
zivny” plurdl muzského rodu, teda generické maskulinum (il maschile non
marcato — bezpriznakové maskulinum) povazuje za jediné prijatelné riese-
nie. Nadévazok Akadémia uvadza, ze keby sa malo generické maskulinum
vykladat’ rigidnym spdsobom (v zmysle, zZe oznacuje iba muzské pohlavie)
a pristapilo by sa ku striktnému zdvojovaniu, znamenalo by to nutnost’ pre-
pisat’ miliény stran pravnych predpisov alebo administrativnych textov,
poc¢nic Ustavou. T4 napriklad spomina prava “ob&anov” (cittadini), ale ro-
zumeju sa nimi aj ob¢ianky (cittadine).

K problematike $pecifickych grafickych (heterodoxnych) znakov v pisa-
nom texte, ktoré maju nahradzat’ rodové pripony, a tak spdsobit’, aby sa ad-
jektivum ¢i podstatné meno stalo “bezrodovym”, sa Akadémia vyjadrovala
vo svojom Stanovisku uz v roku 2021 (D"Achille, 2024). ). Poukazuje na to,
ze ,,hviezdi¢ku nie je mozné pouzivat’ v pravnych a administrativnych tex-
toch ¢i oznamoch pre verejnost’, lebo tieto znaky by mohli spdsobit’ nepo-

7 “I principi ispiratori dell’ideologia legata al linguaggio di genere e alle correzioni
delle presunte storture della lingua tradizionale non vanno dunque sopravvalutati,
perché sono in parte frutto di una radicalizzazione legata a mode culturali. D’altra
parte queste mode hanno un’innegabile valenza internazionale, legata a cio che
potremmo definire lo “spirito del nostro tempo”, e questa spinta europea e
transoceanica non va sottovalutata” (Accademia della Crusca, 2023: 2).
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chopenie zo strany pouZzivatelov. Takisto neodpori¢ame pouzivat' hviez-
dicky v pripade textov, ktoré maju byt’ ¢itané nahlas, ked’ze foneticka reali-
zacia tohto znaku je nemozna”. Vo svojom druhom stanovisku sa akadémia
odvolava na primarnost’ zvukovej podoby jazyka. Hovori, Ze pisomna po-
doba jazyka vznikla ovel'a neskor a navyse, vztah medzi pismom a recou sa
konsolidoval staroCia, a preto je potrebné z pravneho jazyka vylucit’ $peci-
fické grafické znaky, ktoré nemaju ekvivalent v reci a ktoré by udajne mali
nahradzat’ rodova priponu (napr. Tutt* quell* che riceveranno questo
messaggio). To isté plati pre znak §va, teda o, oznadujuci v medzinarodnej
fonetickej abecede hlasku pritomnt iba v niektorych jazykoch a nareciach,
no nejestvujucu v talian¢ine. Dalej akadémia dodéva, Ze jazyk pravnych
textov nie je vhodnym miestom na minoritné inovativne experimentovanie,
ktoré moze viest' k naruSeniu homogenity textu a k vytvaraniu idiolektov.
Akadémia opakuje, ze generické maskulinum (il maschile non marcato) je
najlep$im nastrojom na reprezentaciu oboch rodov, ktoré talian¢ina pozna,
teda muzského a Zenského, a podotyka, ze tento nastroj funguje bezproblé-
movo aj v beZnej reéi (Siete tutti pronti? — Ste vSetci pripraveni? Nie: Siete
tutti e tutte pronti e pronte? Ste vSetci a vSetky pripraveni a pripravené?).

Inak je to vSak v pripade Zenskych foriem pomenovani funkcii a profe-
sif, tu st autori stanoviska otvoreni feminizécii podstatnych mien. V tejto
oblasti (podobne ako vo francuzstine a $panieléine), sa v mnohych pripa-
doch pouzivali muzské podstatné mena, aj ked’ §lo o zeny, a nasledne sa
slovotvornou priponou -a alebo -essa tvorili feminativa. Akadémia dokonca
presadzuje zenské varianty takych podstatnych mien ako questore, prefetto,
consigliere (questora, prefetta, consigliera), hoci znejt pre talian¢inu cudzo
a exoticky. Tu treba podotknut’, Ze nové varianty funkcii ako napriklad la
ministra alebo il presidente sa stretavaju s roznymi reakciami, ktoré prav-
depodobne stvisia s politickou prislusnostou osoby, na ktorti sa oznacenie
vztahuje. Napriklad talianska premiérka Giorgia Meloni (politicka prislus-
nost”: Fratelli d’Italia) figuruje na oficialnej vladnej webstranke ako il pre-
sidente del consiglio (doslova: prezident ministerskej rady, teda premiér),
rovnako aj na svojom oficidlnom youtube kanali (Giorgia Meloni News).
Na druhej strane talianska ministerka $kolstva Valeria Fedeli (politicka pri-
slusnost’: Partito Democratico) vyzadovala v roku 2017 na tlacovej besede,
aby ju titulovali la ministra, podobne ako si predsednic¢ka poslaneckej sne-
movne Laura Boldrini (politicka prislusnost: Partito Democratico) vyziada-
la oslovenie la presidente, nie il presidente.

Nakoniec sa v stanovisku akadémie zdoraziuje, ze treba dosledne rozli-
Sovat’ pouzivanie jazyka v jeho roznych variantoch (narecia, sociolekty) ¢i
Styloch (napr. v umeleckom moéze kazdy slobodne vyuzivat jazykové pro-
striedky, modifikovat’ ich alebo ignorovat’ zauzivané pravidld) od pouziva-
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nia jazyka v spisovnej a kodifikovanej forme, ktoré sa vyzaduje od predsta-
vitel'ov verejnych institacii v oficialnom styku (sudy, miestne urady a pod.)
Ide teda 0 akcent na jazykovu funkciu v ré6znych spolo¢enskych kontextoch,
pricom funkciou administrativneho jazyka je v prvom rade informovat,
kym ludicka funkcia moze prevazovat’ v pripade umeleckych textov alebo
Vv niektorych typoch medialnych textov.

Obe Stanoviska akadémie vyuzilo talianske ministerstvo Skolstva, ked’
23. marca 2025 zaslalo riaditel'om $tatnych $ko6l nétu, ktorou zrusilo pouzi-
vanie grafickych znakov ako hviezdicka (*) a §va (o) v administrativnych
textoch §kol (oznamy), s odovodnenim, ,,ze v oficidlnych textoch je potreb-
né zaruCit' zrozumitelnost’ a spravnost, preto sa odporucaju reSpektovat
pravidla talianskeho jazyka, ktoré umoziuju jazykové rieSenia v stlade s ta-
lianskou pravopisnou tradiciou” (Ministero di educazione, 2025).

Feminativa a écriture inclusive (inkluzivny pravopis) vo francuzstine

V frankofonnom prostredi sa jazykova inkluzivita zacala presadzovat’ aj na
indtitucionalnej urovni (MoySova, 2024): na zaklade Zakona o rovnosti
a obcianstve vznikol vroku 2013 ministerskym dekrétom konzultativny
organ Haut Conseil a I'Egalité entre les femmes et les hommes (HCE),
Vysokd rada pre rovnost medzi Zenami a muzmi, ktorého pracovnici
vypracovali prirucku o rodovo vyvazenom jazyku.? Podla nich je
inkluzivny jazyk suborom pravidiel a praktickych postupov, ktorymi sa ma
bojovat’ proti patriarchatu, proti sexistickym normam, ktoré sa dostali do
jazyku nasledkom muzskej dominancie. V stlade s feministickymi
poziadavkami sa preto poZaduje reforma jazyka nielen na lexikalnej tirovni,
ale aj v oblasti gramatiky, syntaxe a dokonca aj typografie (Moysova,
2024).

Citovana priru¢ka ponuka niekol’ko spdsobov. Jednym je tzv. langage
épicene, teda uprednostiiovanie ,,rodovo neutralnych® substantiv. Namiesto
generického maskulina les policiers (policajti) sa ma pouzit’ le personnel de
la police (personal policie). Rovnako treba uprednostnit’ oznacéenia profesii,
ktoré neindikujt rod, teda st obojrodové, ako napr. académiques namiesto
chercheurs (kde znova figuruje generické maskulinum).

8 Haut conseil a 1'égalité entre les femmes et les hommes (2022). Guide pour une
communication publique sans stéréotypes de sexes. Oficidlna stranka Vysokej rady
pre rovnost medzi muZzmi aZenami, 29. 9. 2022, <https://www.haut-conseil-
egalite.gouv.fr/IMG/pdf/guide_egacom_sans_stereotypes-2022-versionpublique-
min.pdf> [26. 9. 2025].
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Dalsim je tzv. feminizicia jazyka prostrednictvom novovytvorenych
tvarov zenského rodu pre pomenovanie niektorych povolani, napriklad
professeur — professeure alebo écrivain — écrivaine ¢ auteur —
auteure/autrice. Vo franciizskom jazyku totiz, podobne ako v pripade
Spaniel¢iny, dlhodobo existovali pomenovania mnohych profesii iba
v muzskom rode. Vo svojej Sprave o feminizacii nazvov profesii a funkcii
z 28. februara 2019 suhlasi s feminizaciou profesii aj Francuzska akadémia,
ktora je inak vo viacsine pripadov skepticka voci rychlym a nepremyslenym
snaham o aktkol'vek modernizaciu jazyka (Académie frangaise, 2019)
a v minulosti (90. roky XX. storo¢ia) mala k feminativam skor odmietavy
postoj. Aj ked’ akadémia v stiCasnosti konstatuje, ze tento jazykovy proces
(feminizacia pomenovani funkcii, profesii a titulov) zohladnuje vyvin
francuzskej spolocnosti v poslednych desatrociach, upozoriuje, ze nebude
stanovovat ziadne pravidla pre tvorenie zenskych ekvivalentov a vyvaruje
sa aj zovieobeciujicich usmerneni (Académie francaise, 2019).°
Zdoraznuje, ze sa bude opierat’ o existujtci uzus, ktory bude rozhodujuci,
a poukazuje na existujuce limity pri vytvarani zenskych naprotivkov.
Francuzska akadémia teda apeluje na zohladnenie pragmatickej stranky
aplikacie feminizujtcich postupov, lebo zovseobeciujuce pravidla, ktoré by
nezohladnovali sémantiku slovotvornych pripon, by mohli za cenu
feminizacie viest k zavadzajicim rieSeniam, znejucim cudzo, nezvyklo
alebo prinajmensom dvojznac¢ne, k ¢comu dochadza najma v tych pripadoch,
ked sa feminizaciu do jazyka snazia presadzovat aktivisti bez
lingvistického vzdelania (MoySova, 2024).

Najnov§im postupom feminizacie jazyka je tzv. point médian — deliaca
bodka. Ak sa v texte nachadza generické maskulinum, prostrednictvom
deliacej bodky sa dofi da vlozit' pripona Zenského rodu. A tak prirucka
Vysokej rady pre rovnost muzov a zien namiesto neisporného zdvojenia
(les étudiants et les étudiantes) odporiuca vyraz les étudiant.e.s. Vysledkom
je sice zviditelnenie Zzenského rodu, no nadalej ostava problémom
vyslovnost, pretoze foneticka transkripcia tohto novotvaru by bola
[étydia:ta], Co znamena Studentky, ¢im dochadza k sémantickému posunu,
pretoze femininum neimplikuje oba rody. Este vypuklejSie sa diskrepancia
medzi grafickou a fonetickou podobou ukazuje v slovach, v ktorych Zensku
priponu netvori jedna, ale viacero hlasok. Tak vznikaju prekvapujuce

9 Académie frangaise (2019), s. 7: ,,L’Académie se gardera donc d’édicter des régles
de féminisation des noms de métiers : se fondant sur 1’usage, qui décidera et
tranchera en dernier ressort, elle indiquera les limites dans lesquelles peuvent étre
envisagées les formes que prendra cette adaptation légitime de la langue aux
mutations de la société, sans chercher a embrasser dans des considérations trop
générales I’infinie diversité des situations et des cas.*
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amalgamové formy muzského a Zenského rodu, napr. auteurtrice.s —
autor.ka.i.y (namiesto auteurs et autrices — autori a autorky). Keby sme
tento “amalgadm‘ mali precitat’ podla pravidiel franctizskej vyslovnosti,
dostali by sme zvukova formu neoznacujicu ziadnu znamu realitu vo
franctiz§tine — [otortris].

V pripade rodovo vyvazeného jazyka, v ktorom sa feminizacia dosahuje
grafickymi znakmi (tzv. écriture inclusive) alebo prostrednictvom
inkluzivneho pravopisu, zaujala Francuzska akadémia jednoznacne
zamietavé stanovisko. Vo svojom otvorenom liste z26. oktobra 2017
(Académie francaise, 2017) kategoricky odsudila écriture inclusive ako
“smrtel'n hrozbu® pre franctzstinu, ktora vedie ku chaosu a necitatel’'nosti
(Académie francaise, 2017). Ako uvadza, grafické znaky v slovach vytvaraja
roztrieSteny spdsob vyjadrovania, ktory predstavuje prekazku v Citani,
pochopeni a vyslovnosti. Okrem toho takyto spdsob pisania stazuje uz
beztak naro¢nti tlohu ucitel'ov, ktori maju deti naucit’ franctizsky pravopis.

Ide oto, ze vo Francuzsku prenikol inkluzivny spésob pisania uz aj do
zékladnych $kol, ked’Zze v roku 2017 vydavatel'stvo Hatier vydalo prvu
uéebnicu dejepisu pisant v takomto mode, a to pre 1. stupenn zakladnych
§kol.2% Vydavatel'stvo v tvode vyhlasuje, Ze rodovo vyvazeny jazyk sa
v ucebnici riadi pravidlami z prirucky Vysokej rady pre rovnost medzi
zenami a muzmi. Mnoho celostatnych periodik (napr. Le Point, Le Figaro)
reagovalo na tato skutoCnost’ publikovanim citacie jednej vety z tejto
ucebnice, ktord sa pre svoju necitatelnost’ stala emblematickou pre
inkluzivny pravopis: Grdce aux agriculteurrice.s, artisan.e.s et
commer¢ant.e.s, la Gaule était un pays riche — Vdaka rolnik.om.ckam,
remeselnik.om.Ckam a obchodnik.om.¢kam bola Galia bohatou krajinoua.
K medialnej kritike sa pripojili aj ucitelia. Kriticky upozoriiovali, Ze
pravopisné znalosti ziakov v tradi¢nej francizstine dlhodobo slabna
a zavedenie inkluzivneho pravopisu by pre mnohych z nich predstavovalo
d’alsiu bariéru. Obzvlast by to zasiahlo ziakov s migracnym pozadim, ktori
si francuzstinu len osvojuji a nemaju ju ako prvy jazyk. Ministerstvo
Skolstva preto v roku 2021 rozhodlo, ze takuto formu pravopisu v $kolach
nepovoli (Le Monde, 2021).

Napriek tomu, ze franctzskych skolach sa oficidlne vyucuje klasicky
franctizsky pravopis, vo verejnom priestore sa slova s bodkami medzi
pismenami objavuji nad’alej, napriklad aj v dokumentoch niektorych
uradov miestnej urovne. Ako reakcia na tato skuto¢nost’ vznikla v roku
2022 iniciativa na podanie navrhu zakona pod nazvom Zakaz inkluzivneho

10 Magellan et Galilée - Questionner le monde CE2, Livre éléve, Editions Hatier,
2017
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pravopisu (Gruny, 2022). Kritici inkluzivneho pravopisu upozoriovali, ze
takto upraveny jazyk moze byt pre bezného Citatela menej zrozumitel'ny.
Z tohto dovodu pozadovali, aby oficialne dokumenty vydavané mestami
aobcami — teda organmi verejnej moci — boli vypracované v tradi¢nej
podobe franctzstiny; v opa¢nom pripade by podl'a nich nemali mat’ pravnu
platnost. Ako argument pouzili aj historicky edikt kral'a Frantiska I. z roku
1539, ktorym sa francuzstina ustanovila ako povinny jazyk pravnych aktov
a listin namiesto latin¢iny. Podl'a predkladatel'ov zakona dnes plati podobna
logika: ak miestna samosprava vyda dokument v podobe jazyka, ktora nie je
vo Francuzsku oficidlne kodifikovand a nie je vSeobecne zrozumitelna,
nemal by byt povazovany za zavazny.

Ako sme exemplarne ukazali na prikladoch z romanskeho sveta, verejné
inStiticie zaoberajuce sa inkluzivnym jazykom, pripadne vehementne
presadzujuce takito komunikaciu, pracuji spravidla bez sucinnosti
s jazykovednymi inStiticiami a bez potrebnych synergii: verejna institicia
Vysoka rada pre rovnost’ Zien a muzov vypracovala priru¢ku bez ohl'adu na
potreby vsetkych pouzivatel'ov jazyka a presadzovala v nej pravidla, ktoré
nakoniec ind verejna institicia (ministerstvo Skolstva) zrusila.

Zaver

Feminizacia jazyka v romanskych jazykoch ma dve tirovne: jedna spociva
vo vytvarani feminativ pre pomenovania funkcii, titulov a profesii, druha
presadzuje nahradzanie generického maskulina v plurali prostrednictvom
stratégii ako su dublety, novotvary so $pecifickymi grafickymi znakmi alebo
neutralne substantiva. Zatial’ ¢o feminativa prvého typu si pomaly, ale iste
dobijaju svoje postavenie v talianéine, francizstine i SpanielCine a opieraja
sa 0 objektivne zmeny zastoja zien v spolo¢nosti, ti druhtt podobu rodovo
inkluzivneho jazyka odmietaju vSetky vrcholné jazykovedné instittcie
S poukazanim na jeho nezrozumitelnost’ pre bezného pouzivatela jazyka.
ako sa ukazuje, otazka inkluzivneho jazyka v zmysle rodovo vyvazeného
vyjadrovania sa stdva aj politickym symbolom a podiela sa na tvorbe
identity reprezentantov politicko-ideologickych linii na osi progresivny —
konzervativny.

Poznamka k financovaniu:

Prispevok je publikovany vramci rieSenia projektu VEGA 1/0142/24
Jazykova inkluzivnost: medzi integrativnou a restriktivnou funkciou.
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Discursive Frames of Migration in Contemporary Politics
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Abstract

This paper offers a multi-layered rhetorical and theoretical analysis of
Viktor Orban’s 2025 migration discourse, examining three key speeches
that articulate a coherent ideological framework across normative-political,
cultural-symbolic, and socio-demographic registers. Drawing on political
philosophy, development economics, and cultural theory, the paper demon-
strates how Orban strategically redefines migration as a civilisational con-
cern, transforming it from a domain of administrative governance into a
narrative of national survival and cultural continuity. The analysis identi-
fies how rhetorical devices, such as metaphor, personification, synecdoche,
and hyperbole, are deployed to frame migration not merely as a policy is-
sue, but as a symbolic contest over sovereignty, identity, and democratic le-
gitimacy. Rather than opposing European integration per se, Orban ad-
vances a model of plural sovereignty rooted in bounded community, cultur-
al inheritance, and anticipatory governance. The paper situates this rheto-
ric within a broader shift in European political discourse. It contributes to
critical debates on the evolving relationship between migration, symbolic
politics, and the normative architecture of democracy.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.369-381

Keywords: migration discourse, sovereignty, civilisational identity, rhetori-
cal strategy, anticipatory governance, absorptive capacity, cultural continui-

ty.

Introduction

In recent years, migration policy in Europe has shifted from being a mainly
technical and administrative issue to a deeply political and symbolic one.
Previously, debates focused on practical matters such as border manage-
ment, quota setting, and asylum claim processing. Today, however, migra-
tion is increasingly discussed in terms of national sovereignty, cultural iden-
tity, and the future of European civilisation. This change signals a more pro-

369


https://orcid.org/0000-0001-7041-1786
https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.369-381

I1dik6 Némethova

found transformation in how migration is understood. It is no longer seen as
a neutral topic managed through laws and procedures, but as a morally
charged and emotionally powerful issue. As a result, migration now reflects
deeper concerns about belonging, shared values, and the definition of na-
tional and cultural boundaries. It has become a powerful symbol of broader
fears about national autonomy, demographic change, and the future of Eu-
rope’s cultural identity.

Within this broader ideological shift, Viktor Orban has emerged as a
central figure in promoting an alternative discourse on migration, which re-
jects humanitarian and universalist narratives in favour of a sovereigntist
and civilisational approach. His migration doctrine is anchored in three in-
terrelated principles: national resilience, as a response to internal demo-
graphic decline; demographic realism, to address the perceived scale and
permanence of external migratory pressures; and cultural sovereignty, de-
fined as the moral right of nations to protect their cultural heritage and way
of life.

Although Orban's approach is frequently described in ideological terms,
some of its core premises resonate with established political theories that
defend the right of states to regulate migration. One prominent contributor
to this line of reasoning is David Miller, whose Strangers in Our Midst: The
Political Philosophy of Immigration (2016) argues that migration control
can be justified as a necessary component of democratic self-governance.
For Miller, immigration regulation is not a deviation from democratic
norms but a means to preserve the cultural coherence and institutional integ-
rity of political communities.

Miller (2016) challenges the notion that restricting immigration inher-
ently contradicts democratic values. He asserts that communities have a
right and a responsibility to manage membership in ways that protect their
long-term viability. This must be carried out through participatory, lawful,
and rights-based processes. Migration control is not an exceptional measure
but a legitimate expression of collective autonomy, particularly relevant in
contexts where national borders intersect with broader supranational obliga-
tions and humanitarian expectations.

This perspective is particularly relevant in the European context, where
the assertion of national border controls is often viewed as conflicting with
humanitarian obligations or supranational legal frameworks. Miller’s argu-
ment challenges this assumption by showing that, under certain conditions,
the defence of state sovereignty and the preservation of cultural continuity
can be pursued through lawful and participatory means that remain con-
sistent with democratic norms.
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This conceptual framework clarifies the foundations of Viktor Orban’s
stance on migration, which prioritises national authority, cultural continuity,
and opposition to externally imposed measures. His assertion of Hungary’s
right to regulate entry, protect its Christian heritage, and reject EU-
mandated quotas reflects the conviction, closely parallel to Miller’s (2016),
that decisions over migration must be grounded in the consent of the politi-
cal community. For Orban, the durability of democratic governance de-
pends on citizens' capacity to uphold shared cultural references and collec-
tive historical consciousness.

From the perspective of development economics, Paul Collier’s Exodus:
How Migration is Changing Our World (2013) offers a systemic, evidence-
based analysis that expands the normative debate on sovereignty. Collier
argues that while managed migration can produce shared gains, large-scale
or poorly regulated inflows, especially from low-income to high-income
countries, carry substantial socio-economic risks. Central to his framework
are the notions of absorptive capacity and social cohesion, which align with
the structural logic underpinning Viktor Orban’s migration policy.

Absorptive capacity refers to a society’s ability to incorporate newcom-
ers without eroding institutional performance, cultural continuity, or civic
trust. When that capacity is exceeded, the result may be fragmented com-
munities, declining solidarity, and intensified political friction. Rather than
treating migration as a universal good, Collier situates it as a contingent
phenomenon with definable thresholds, beyond which the stability of even
well-established democracies may be compromised. His focus on structural
limits recasts migration not as a binary moral question but as a variable to
be assessed in light of a society’s long-term resilience.

This logic is echoed in Orban’s consistent emphasis on cultural compat-
ibility, integration thresholds, and demographic pacing. His portrayal of
Hungary as a border fortress and his rejection of forced relocation quotas
are not simply political declarations but policy applications of Collier’s
(2013) insight that migration must be managed in proportion to a nation’s
capacity to maintain cohesion.

Collier’s (2013) critique of the binary between open-border universalism
and nativist closure provides a conceptual framework that intersects with
Orban’s third-way position, which seeks to navigate between humanitarian-
ism and national interest, and between ethical pluralism and civic realism.
While differing in emphasis and political context, both perspectives con-
verge on the view that migration policy must balance openness with social
resilience. Collier (2013) offers an empirical and normative-economic lens
through which Orban’s approach can be interpreted, suggesting that the
long-term viability of democratic systems depends on their willingness to
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admit newcomers and on their capacity to maintain the social structures that
support public trust, equitable distribution, and civic participation.

Douglas Murray’s The Strange Death of Europe (2018) frames mass
migration as a symptom and a driver of Europe’s deeper civilisational crisis.
He argues that the continent suffers from a loss of confidence, marked by
cultural fatigue, self-criticism, and detachment from historical identity. This
internal weakening, according to Murray, creates a cultural vacuum into
which large-scale immigration enters, not just changing demographics but
accelerating the erosion of a shared European narrative. Migration reflects
Europe’s inability to affirm its values, resulting in diminished cohesion and
a lack of civilisational clarity.

Murray (2018) does not place primary responsibility on immigration it-
self, but on the ideological retreat of Western elites. By prioritising inclusiv-
ity and multiculturalism, they have abandoned the defence of core values
such as national identity, religious heritage, and intergenerational continui-
ty. Migration has become a visible expression of a more profound crisis,
which is rooted more in internal cultural decline than in external demo-
graphic pressure.

This framing closely aligns with Viktor Orban’s migration rhetoric,
which similarly presents immigration not as a logistical or humanitarian is-
sue, but as a civilisational turning point. Orban’s references to organised
population replacement and his criticism of Brussels, NGOs, and transna-
tional elites echo Murray’s (2018) argument that Europe is being reshaped
by actors indifferent to, or even hostile to, its cultural inheritance. While
Murray offers a cultural-philosophical critique, Orban translates that cri-
tique into political doctrine, portraying Hungary as a border fortress de-
fending Europe’s Christian identity.

Although Murray writes as a commentator and Orban acts as a head of
government, both articulate a shared vision that the preservation of civilisa-
tional identity requires institutional sovereignty and the moral resolve to
uphold historical and cultural foundations. Border protection is not merely
about security, but about safeguarding meaning, tradition, and collective
identity.

The selection of the three speeches under analysis, delivered at the Pa-
triots for Europe rally (May 18, 2025), the CPAC Hungary conference
(May 29, 2025), and the MCC Feszt (June 9, 2025), is methodologically in-
tentional and analytically strategic. These speeches serve as discursive arte-
facts, each reflecting a distinct communicative register: normative-political,
cultural-symbolic, and socio-demographic. Through them, Viktor Orban ar-
ticulates and performs a layered ideological repertoire that integrates mul-
tiple theoretical frames into a coherent narrative structure. This structure

372



Ildik6 Némethova

functions to legitimise his government’s position on migration, national
sovereignty, and Europe’s civilisational identity.

Normative-Political Logic of Migration

In his address delivered on May 18, 2025, at the Patriots for Europe (Orban
2025a) rally in Paris, Hungarian Prime Minister Viktor Orban articulated a
calculated and ideologically structured defence of state sovereignty, cultural
continuity, and migration control. Often dismissed as populist or provocati-
ve, the speech, when analysed within a broader theoretical context, reveals a
deliberate engagement with the normative-political register. It advances a
principled argument for national self-determination, positioning border con-
trol as essential to the functioning of democratic authority and the preserva-
tion of collective identity.

Orban frames migration as a normative challenge that touches on the co-
re conditions of democratic legitimacy, namely, who holds the right to deci-
de, what constitutes membership, and how cultural foundations are mainta-
ined over time. The speech critiques the role of supranational institutions
and transnational actors, presenting them as threats to political autonomy
and civic cohesion.

At the core of Orban’s (2025a) address is a categorical affirmation of
state sovereignty, not solely as a legal principle, but as the ethical basis of
democratic self-governance. His assertion that “only those receiving
permission may enter” encapsulates the view that border control constitutes
a fundamental expression of political identity and collective agency. This
phrase operates as a form of metonymy, where the act of granting or deny-
ing permission stands in for the broader sovereign authority to regulate
membership. It also invokes personification, casting the state as an intentio-
nal agent capable of deliberate moral judgment, receiving, granting, and
protecting. The border becomes more than a territorial line; it is transformed
into a gatekeeper that enacts the will of the political community.

This interpretation supports David Miller’s (2016) argument that de-
mocracy depends on clearly defined political boundaries. He explains that a
community must be able to decide who may enter to protect social unity,
plan for the future, and ensure that its laws and institutions reflect the values
of its people. Orban’s focus on sovereignty is not simply about keeping
others out. It is a way of defending the basic conditions that enable de-
mocratic societies to function and make their own decisions.

Orban’s defence of sovereignty is closely tied to his emphasis on cultu-
ral continuity. Rather than presenting this as a narrow nationalist claim, he
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situates Hungary within a broader European civilisational tradition, ancho-
red in Christianity, historical resilience, and the preservation of shared sym-
bolic structures. His reference to the constitutional commitment to “Chris-
tian cultural identity” employs synecdoche, using Christianity as a part that
stands for a larger cultural whole, and metaphor, framing identity as a fixed
inheritance rather than a negotiable construct. This formulation reinforces a
political ontology in which identity is understood as something received ac-
ross generations, deeply embedded in national institutions, and essential to
political stability. Culture is not seen as optional or fluid, but as the underly-
ing structure of collective life.

Critics may dismiss such discourse as nostalgic or essentialist. However,
it reflects a concern increasingly recognised in comparative migration
studies, namely that rapid, unregulated migration can erode the tacit norms
and shared understandings essential to social stability. In Exodus, Paul Col-
lier (2013) argues that when migration surpasses a society’s capacity to in-
tegrate newcomers institutionally and culturally, it risks undermining trust,
cohesion, and the legitimacy of democratic governance. Orban echoes this
argument with the statement that “cultural identity must be protected by all
state organs,” a formulation that employs personification, institutional me-
tonymy, and meronymy. The state is animated as a moral agent, its organs
metonymically representing the broader apparatus of governance. At the
same time, meronymy is evident in the use of a part (the organs) to symbo-
lise the whole (the state). This rhetorical construction elevates cultural pre-
servation from an abstract ideal to a concrete obligation of the state’s insti-
tutional structure. It frames cultural integrity not as a symbolic concern, but
as a necessary condition for civic resilience and democratic continuity.

Orban’s use of historical and literary references, such as Victor Hugo,
Albert Camus, and the 1956 Hungarian Revolution, is a deliberate rhetorical
strategy aimed at embedding Hungary within the moral and historical iden-
tity of Europe. His quotation of Hugo, who described Hungary as “the em-
bodiment of heroism,” uses metaphor, turning the nation into a symbolic fi-
gure that represents courage itself. Similarly, Camus’s phrase “a trampled
Hungary” employs personification, presenting the country as a suffering,
yet dignified, victim of oppression. These allusions (indirect references to
culturally significant figures and events) function as intertextual appeals,
drawing on the moral authority of respected European voices to reinforce
Hungary’s historical role in defending freedom and justice.

Orban’s reference to the 1956 uprising, “we persevered to the end, and
died by the thousands in the heroic battles against Soviet tanks, ” relies on
multiple rhetorical tools. The use of “we” is a clear example of synecdoche,
in which a part (the individuals who fought and died) stands for the whole
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(the Hungarian nation). The phrase “heroic battles” intensifies emotional
impact through pathos, and the overall sentence adopts the tone of epic nar-
ration, evoking a sense of historical grandeur and national sacrifice.

The speech’s discussion of migration and security further consolidates
Orban’s ideological narrative. His assertion that Hungary does not expe-
rience riots and that “there is no violence” under its migration regime ser-
ves both as a factual claim and a symbolic claim. These phrases employ rhe-
torical contrast and causal metonymy, where the absence of violence stands
in for the success of Hungary’s sovereign migration policy. By highlighting
calm as a visible effect, Orban implies effective governance as its cause,
thus transforming public order into political validation. This is also a form
of evaluative metaphor, in which peace serves as a metaphorical sign of po-
licy wisdom.

Orban does not call for a withdrawal from the European project, but rat-
her for a redefinition of its normative foundation. His vision centres on the
principle of pluralistic co-sovereignty, a model in which nation-states retain
juridical autonomy while remaining linked through shared civilisational va-
lues. The phrase “the nations of Europe began to speak the same language:
the language of sovereignty and freedom” draws on a Pentecostal metaphor,
functioning as a biblical allusion and allegorical device. It evokes the mo-
ment of divine mutual understanding at Pentecost, but repurposes it to sig-
nal political harmony without cultural assimilation.

Orban’s 2025 address in Paris constructs a carefully layered narrative in
which sovereignty, identity, and migration policy are reframed as moral im-
peratives rather than administrative choices. Through a rich interplay of me-
taphor, personification, and metonymy, the speech elevates Hungary’s na-
tional stance into a civilisational argument that seeks to redefine the very
terms of European unity. Rather than opposing Europe, Orban imagines a
continental order rooted in reciprocal recognition, historical depth, and
normative plurality. This rhetorical strategy legitimises Hungary’s domestic
policy choices and positions the nation as an active participant in the rema-
king of Europe’s symbolic and institutional landscape.

The Cultural-Symbolic Framing of Migration

In his 2025 speech at CPAC Hungary, Prime Minister Viktor Orban (2025b)
focused on migration as a cultural and civilisational issue rather than a tech-
nical or policy matter. The speech belongs to the cultural-symbolic register,
where migration is used to express deeper concerns about identity, values,
and belonging. Orban presents Hungary’s position as a cultural defence
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against what he sees as the decline of Europe’s moral foundations. He does
not focus on border logistics or legal procedures, but on the risk of losing
cultural traditions, shared values, and historical memory. The speech com-
municates a fear that uncontrolled migration could lead to the breakdown of
European civilisation. Migration becomes a symbol of much larger ques-
tions about who Europeans are, what they share, and how long their way of
life can endure.

Orban’s speech reflects a selective adaptation of ideas drawn from
Douglas Murray’s The Strange Death of Europe (2018), not by merely ech-
oing its themes, but by incorporating them into a politically actionable
framework. While Murray offers a cultural diagnosis of Europe’s loss of
confidence, Orban transforms this analysis into a call for political renewal.
Concepts such as civilisational fatigue and demographic unease are reinter-
preted not as abstract cultural trends, but as justifications for concrete na-
tional strategies. Orban moves beyond critique to construct a narrative in
which cultural preservation becomes a central task of statecraft.

Orban declares, “The people of Europe do not feel safe in their own
countries, in their own cities, on their own streets. They have become
strangers in places where twenty years ago they were at home.” This emo-
tionally charged statement uses the metaphor of estrangement to express a
perceived breakdown of cultural familiarity. The idea of becoming a
stranger in one’s environment symbolises more than social change. It sig-
nals a loss of continuity between past and present ways of life. “Home " rep-
resents a stable civilisational identity rather than a physical location. Its dis-
appearance marks a deeper anxiety about the erosion of shared norms, val-
ues, and a sense of belonging.

Orban reinforces his position with the claim, “This is not integration, it
is organised population replacement.” This statement uses hyperbole to ex-
aggerate the scale and intention behind migration, and functions as an accu-
sation by attributing agency to unnamed actors. The word “organised” sug-
gests deliberate planning, implying that population change is not accidental
or structural, but coordinated and purposeful. This choice of language shifts
the framing of migration away from humanitarian or economic explanations
and recasts it as a targeted strategy. Orban rejects the notion of migration as
a neutral or unavoidable process and presents it as a disruptive force, active-
ly imposed to replace existing populations. The result is a transformation of
the migration debate, from a policy issue to an existential threat to national
and cultural survival.

Murray (2018) offers a parallel critique, arguing that political and cul-
tural elites introduced large-scale migration without democratic consent,
fundamentally altering societies without public approval. Orban echoes this
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perspective through statements such as “we want to take Europe back from
migrants” and his call for “streets and neighbourhoods without fear.”
These expressions employ metonymy, using migrants not simply as indi-
viduals but as stand-ins for broader anxieties about institutional failure, de-
mographic uncertainty, and the perceived loss of cultural cohesion. By sub-
stituting a complex set of societal concerns with a single visible category,
Orban simplifies the narrative and concentrates political meaning around
emotionally resonant symbols.

Orban’s 2025 CPAC Hungary speech constructs a culturally rooted nar-
rative in which migration is portrayed as population movement and a test of
civilisational resilience. Drawing selectively on thinkers like Murray and
Miller, Orban frames migration as a process with moral, historical, and
symbolic weight. His rhetoric redefines sovereignty as a protective respon-
sibility tied to the preservation of cultural order, while contrasting Hunga-
ry’s national model with broader European trends. Through metaphor and
emotionally resonant language, Orban transforms migration from a tech-
nical challenge into a symbolic lens through which the future of European
identity is debated. Rather than rejecting integration outright, the speech
outlines a vision of Europe based on differentiated continuity, in which his-
torically grounded nations coexist through the mutual recognition of distinct
civilisational legacies.

The socio-demographic framing of migration

Delivered on August 9, 2025, at the MCC Feszt event in Esztergom, Viktor
Orban’s speech (2025c) concluded a trilogy of rhetorical interventions that
shaped Hungary’s discursive positioning over the summer of 2025, follow-
ing his earlier addresses at the Patriots for Europe rally (May 18) and CPAC
Hungary (May 29). While building on earlier themes, this speech is distinct-
ly situated within the socio-demographic register, focusing on population
dynamics, institutional resilience, and the long-term viability of national
communities. Rather than simply reaffirming Hungary’s migration stance,
Orban deepens his civilisational narrative by invoking demographic realism,
generational continuity, and the moral obligation to preserve societal cohe-
sion amid accelerating pluralisation. Positioned between commemorative
nationalism and strategic foresight, the address presents migration as a
structural variable with lasting implications for public institutions, welfare
systems, and cultural reproduction. Despite its symbolic tone, the speech
operates as a theoretically informed reflection on the demographic and insti-
tutional dimensions of sovereignty in a changing European landscape.
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Orban’s statement, “we won the migration battle. We defended our-
selves, and today Hungary is a migrant-firee country,” functions as a strate-
gic assertion within the socio-demographic register, where population con-
trol is framed as essential to long-term national cohesion. The claim draws
on the logic of anticipatory sovereignty, in which a state’s legitimacy rests
on current administrative performance and its capacity to foresee and pre-
vent future threats to social and cultural stability. The phrase “migrant-
free” is not a literal demographic description but an instance of strategic
hyperbole, used to affirm institutional strength and civic preparedness sym-
bolically. It also functions as a synecdoche, where the absence of a specific
group stands in for broader ideals, such as effective governance, demo-
graphic control, and the protection of cultural identity.

The speech intensifies its socio-demographic logic through a rhetorically
saturated passage, “they wanted to turn Hungary into a migrant country, to
re-educate our children with their gender activists, to abolish the thirteenth
month’s pension, to make us pay horrendous prices for utilities, and to take
Hungarians’ money out of Hungary.” This sequence fuses diverse policy
concerns into a unified narrative of existential threat. The pronoun “they”
employs personification, collapsing abstract institutions (supranational bod-
ies, NGOs, or foreign governments) into a singular, intentional adversary
endowed with coherent agency and hostile intent. The phrase “migrant
country” operates as metonymy, where the demographic descriptor stands
in for the perceived erosion of cultural identity and societal homogeneity.
“Gender activists” similarly functions as metonymy, symbolising broader
ideological imposition and perceived cultural reengineering. The word ‘“re-
educate” is a loaded evaluative epithet, connoting coercive indoctrination
rather than educational reform, and thereby eliminating interpretive neu-
trality. The phrase “horrendous prices” constitutes another evaluative epi-
thet, heightening emotional response by amplifying the economic grievance.
The cumulative list of actions attributed to “they” represents hyperbole, ex-
aggerating the scope and coordination of policy threats to produce an over-
whelming sense of siege. By compressing disparate domains, migration, ed-
ucation, pensions, utilities, and capital flight, into a single cascade of
threats, the passage creates an affectively charged rhetorical synergy that
positions Hungary as a besieged moral community.

Orban’s phrase “our borders will be invaded” uses a militarised meta-
phor, transforming migratory movement into an act of hostile aggression,
and thereby activating the semantic field of warfare and national defence.
This metaphor amplifies the stakes, casting migration not as a social phe-
nomenon, but as an imminent geopolitical assault.

378



Ildik6 Némethova

Orban’s address at the MCC Feszt event represents the strategic culmi-
nation of his summer 2025 rhetorical campaign, advancing previous narrati-
ves toward a demographically anchored vision of national resilience. Rather
than merely restating prior positions, the speech redefines migration as a
structural factor with enduring consequences for institutional integrity, cul-
tural preservation, and sovereign policymaking. Through a deliberate use of
rhetorical strategies, such as hyperbole, personification, metonymy, and me-
taphor, Orban constructs a unified discourse centred on anticipation, defen-
ce, and continuity. Migration is positioned as a proxy for broader societal
pressures, allowing population control to serve as a reference point for eco-
nomic stability, educational sovereignty, and collective identity. As such,
the speech functions symbolically and pragmatically, proposing a form of
anticipatory sovereignty in which political legitimacy is measured by the
state’s foresight and capacity to manage demographic risk. Sovereignty ex-
tends beyond legal or territorial boundaries to encompass the long-term co-
herence of the national community in an increasingly complex environment.

Conclusion and Implications

This paper has demonstrated that Viktor Orban’s migration discourse oper-
ates as political rhetoric and a multi-register ideological framework that
strategically integrates normative, cultural, and socio-demographic dimen-
sions. Across the three speeches analysed, migration is consistently rede-
fined from a technical policy matter into a civilisational lens through which
questions of sovereignty, institutional legitimacy, and cultural survival are
refracted. By drawing upon political theory (Miller), development econom-
ics (Collier), and cultural critique (Murray), Orban constructs a layered nar-
rative in which migration is a border issue and a symbolic battleground for
the future of democratic self-determination and European identity.

At the normative-political level, sovereignty is framed as a legal right
and a moral necessity, grounded in the democratic community’s prerogative
to regulate membership and preserve cultural coherence. The cultural-
symbolic register transforms migration into a marker of existential anxiety,
associating population flows with a broader loss of civilisational confi-
dence. In the socio-demographic register, Orban articulates a strategic logic
of anticipatory governance, whereby population management becomes a
tool for institutional resilience and generational continuity.

The implications of this analysis extend beyond Hungary’s domestic
policy. Orban’s speeches function as discursive prototypes for a growing
transnational discourse that reframes migration through registers of cultural
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defence, moral obligation, and demographic foresight. This discursive mod-
el challenges prevailing European integrationist paradigms by proposing a
vision of plural sovereignty anchored in civilisational specificity. This mod-
el raises critical questions for future research and policy development: How
can migration governance balance democratic consent with humanitarian
responsibility? What are the risks and consequences of symbolically over-
coding migration as a threat to national identity? Moreover, how should the
EU engage with member states whose rhetorical strategies redefine the
normative foundations of integration?

By unpacking Orban’s rhetorical repertoire through a scientific and in-
terdisciplinary lens, this paper contributes to a more nuanced understanding
of how migration debates are being reshaped across Europe. It calls for con-
tinued scholarly attention to the symbolic, structural, and ethical dimensions
of migration discourse, especially as they influence public trust, institutional
cohesion, and the legitimacy of democratic governance.
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Abstract

The article examines the metaphorical profile of the current UK Prime Min-
ister Keir Starmer in his key speeches, aiming to reveal his communication
strategies and persuasive power. The methodology used combines MIVPU,
CMA, and CDA, which reflect a qualitative approach supported by descrip-
tive statistics. The analysis revealed five dominant metaphorical domains
with a consistent intensity of 26-30 metaphors per 1000 words across four
speeches. These frameworks legitimise Labour as a pragmatic and respon-
sible alternative to delegitimised Conservative discourse through metaphors
of decay and performance.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.382-393

Keywords: conceptual metaphor, critical metaphor analysis, critical
discourse analysis, political identity.

Introduction

Metaphor represents one of the most significant means through which social
reality is constructed in political discourse. Lakoff and Johnson (1980)
argue that metaphorical conceptualisations are not just decorative aspects of
language, but form the core of our cognitive structure and frame the ways
how we perceive the world. In political communication, metaphors allow
persuasive frames, that shape public opinion and legitimise political
decisions (Charteris-Black, 2011). Particular attention in this context is
given to the Critical Metaphor Analysis (CMA), which, according to
Charteris-Black (2004), connects linguistic procedures of metaphorical
identification with critical examination of their ideological functions. This
approach draws on the methodological impulses of quantitative linguistics
and critical discourse analysis (Fairclough, 2010), which allow it to unveil
how metaphorical frames support the construction of the identities of
political actors, as well as their stance towards the opposition of voters
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(Musolff, 2017). The political speeches of Keir Starmer, the current leader
of the Labour Party and the Prime Minister of the United Kingdom since
2024, provide suitable material for examining this phenomenon. Starmer
consistently uses metaphors to frame his political identity as a reformer,
responsible manager, and fighter against injustice. Considering the turbulent
context following Brexit and the Labour Party's efforts to regain public
trust, his rhetorical strategy, centred on metaphorical themes of
reconstruction, navigating crises, or fairness, is notably significant.

The aim of this article is to identify, analyse and interpret the metaphors
in four Starmer’s key speeches (2024-2025). The analysis is based on
methodological processes of MIVPU (Metaphor ldentification Procedure
Vrije Universiteit) (Steen et al., 2010) followed by CMA frames and CDA.
The result of the research is systematic mapping of metaphorical domains,
their frequencies, ideological functions and their roles by construction of
Starmer’s political identity.

Literature review

Metaphors play a vital role in politicians' rhetoric because they facilitate the
transition of complex political issues into familiar, easily understandable
expressions, making their targets and policies clearer for the general public.
Metaphors such as “politics is war” or “nation is family” help translate
abstract goals into specific images, clarifying the politicians’ aims and the
perception they wish to create among the public (Feng & Wang, 2020;
Lapka, 2021; Anber, 2023; Chachbane & Zrizi, 2023). Such framing can
emphasise intensification, unity, or conflict depending on the politician’s
aims.

Politicians employ metaphors as persuasive tools to evoke emotions,
influence public opinion, and garner support for their visions and goals.
Metaphors of war can rally people to collective action or justify aggressive
policies, while metaphors of travel can inspire hope and a sense of progress
(Lapka, 2021; Chachbane & Zrizi, 2023; Akintayo & Olatokunbo, 2024).
Metaphors aid in constructing a positive self-image for politicians or a
negative portrait of their opponents, aligning with their strategic aims (Guo,
2025; Musolff, 2017).

The use of metaphors can reinforce a politician's ideological stance and
leadership style. By purposely selecting specific metaphors, politicians re-
flect their values of power, protection, inclusion, etc., and connect to partic-

LR RT3

ular narratives (e.g., “the protector of the nation”, “a mentor on the path”)
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(Rendell & Yerbury, 2020). This helps to build coherent political identity
and to establish contact with target groups of voters.

Drawing on papers analysing Starmer’s rhetoric style, his choice of
language chiefly utilises stability, managerial competence and a departure
from ideological extremes. His frequent use of metaphor “rock of stability”
aims to form an image of strong leadership and distinguish himself from his
predecessor and a long-term conservative leadership. Bonnet (2025) claims,
that he uses it to present the Labour Party as trustworthy, inclusive
alternative. This metaphorical framing signals a shift from radical change
towards a calm and responsible attitude. Johnson et al. (2024) points out
that the choice of metaphorical frames supporting a technocratic orientation,
based on adhering to legitimacy and compliance with procedures,
strengthens his managerial, administrative style of governance. Keir
Starmer is described as forensic, drawing on his law experience, framing his
political debates as questions of proof, control, and competence (Johnson et
al., 2024). His style does not focus on emotions or populist appeals; rather,
it emphasises reliability, professionalism, and a steady hand representing
qualities to rebrand the Labour Party's image as a party of dependable
governance (Thomson et al., 2020; Johnson et al., 2024; Bonnet, 2025).
Starmer’s metaphors reflect a political ideology rooted in pragmatism and
order, based on rules, with a leadership style characterised by
managerialism and stability.

Methodology

The research aimed to analyse four significant speeches by Keir Starmer
within the period from July 2024 to May 2025: Fixing the Foundations (S1),
Labour Party conference speech (S2), First speech as Prime Minister (S3),
and Immigration White Paper remarks (S4). The total corpus comprised
9,965 words (S1=2,298 words, S2=5,751 words, S3=738 words, S4=1,219
words). The selection of the corpus was motivated by key milestones in the
current Prime Minister’s career, including the inaugural speech, programme
speech, party conference, and the presentation of the principal political doc-
ument on migration.

The metaphorical identification adhered to the Metaphor Identification
Procedure Vrije Universiteit (MIVPU) (Steen et al., 2010). The process in-
volved four steps, each requiring separate analysis of each lexical unit: 1.
the basic lexical meaning was defined based on the Cambridge online dic-
tionary regardless of context, 2. the meaning was defined based on the con-
text within a sentence, 3. a comparison of the two defined meanings was
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made to identify contrasts and facilitate mapping between two domains, 4.
when a contrast was identified, the unit was classified as metaphorical.
Word-for-word repetitions were systematically excluded, and each repeated
use of the same metaphorical expression was counted as a distinct occur-
rence only when functioning as an independent lexical unit. The identified
metaphorical units were classified in 12 conceptual domains (construction,
disease/decay, void, journey/progress, conflict, container/belonging, house-
hold, nature/weather, performance/theatre, embodiment, technolo-
gy/science, law/game). Such procedure allowed for frequency distribution
and identification of ideological frameworks within Starmer’s rhetorics.

Four nuanced interpretations, Charteris-Black‘s (2004) Critical Meta-
phorical Analysis (CMA) was employed, which reconstructed superior con-
ceptual metaphors, e.g., nation as a construction under maintenance or poli-
tics as a theatre play. This framework was supplemented with elements of a
combination with Critical Discourse Analysis (CDA) by Fairclough (1995),
broadening the analytical context. CDA provided an interpretation of the
use of metaphors as language tools in the construction of the leader’s identi-
ty, the legitimisation of Labour Party frameworks, and the delegitimisation
of former government discourses.

Descriptive statistics was employed as a quantitative research method.
The total number of metaphorical units Ns, the total number of words Ws ,
and the intensity of metaphorisation per 1000 words, where | stands for
relative intensity of metaphorical use, were identified for each speech and
calculated using the formula:

I= Ns/Ws x 1000

Results

Through quantitative analysis, 284 metaphorical units were identified across
four speeches by Keir Starmer. The highest occurrence was found in the
conference speech in London (S2), totalising 168, whereas the inauguration
speech (S3) contained only 20 units. This notable difference was primarily
due to the content scope of the speeches. Nonetheless, when adjusted for
relative intensity, a remarkable consistency was observed. The metaphorical
occurrence in all four speeches ranged between 26-30 metaphors per 1000
words, illustrating that metaphor in Starmer’s rhetoric is a stable and
deliberate tool (Table 1).
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Table 1: The intensity of metaphor use within 4 speeches

Number of Total number | Metaphors per
words of metaphors 1000 words
Speech 1 2298 60 26,11
Speech 2 5751 168 29,21
Speech 3 738 20 27,1
Speech 4 1219 36 29,53

Source: Author’s own elaboration

The division of metaphorical frameworks based on their conceptual do-
mains (Picture 1) reveals clear tendencies. The most frequently occurring
metaphors of semantic categories were technology/science, construction,
embodiment, and travel/journey. These domains were crucial for positive
framing of the Labour Party and their political vision. On the other hand,
the domains of theatre/performance and disease/decay were used mainly to
frame criticism of their conservative opposition. Less frequent, but of sig-
nificant meaning within specific contexts, were the metaphors of void,
household and nature/weather. The heatmap (Picture 1) illustrates the dif-
ferences among the four speeches. S1 is notable for a combination of con-
structive (9) and technological (17) metaphors. S2 is dominated by techno-
logical frameworks (86), followed by theatre (14) and void (13). The inau-
guration speech was characterised by a high occurrence of metaphors, with
its core consisting of construction (5) and embodiment (2) metaphors. In S4,
there was an increased number of technological metaphors (22), comple-
mented by the framework of rules/game (6), which was absent in the other
three speeches. This result highlights the adaptability of Starmer’s rhetoric
based on political context. The pattern of language focused on reconstruc-
tion and modernisation in party programme speeches contrasted with the
language of rules and norms emphasised in political documents. The results
of descriptive statistics (Table 1) confirm that, despite the variability in the
total number of metaphorical units, the relative intensity of metaphor use
remains constant, which indicates that a metaphor is an integral and con-
sistent part of Starmer’s rhetoric.
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Picture 1 : Metaphorical domains by speech

Metaphorical Domains by Speech (Heatmap)
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Source: Author’s own elaboration

Picture 1 outlines the distribution of twelve metaphorical domains across
Starmer’s four speeches. The dominant categories: technology/science (and
construction define the core of his rhetorical strategy. Expressions such as
“harness the power of AI,” “the experiment is over,” Or ‘fix the founda-
tions of our country” frame governance as a rational, evidence-based pro-
cess of repair and innovation. These metaphors legitimise Labour as the ar-
chitect and engineer of national renewal and reflect Starmer’s technocratic
ethos. The embodiment and journey domains add emotional and moral res-
onance. Phrases like “the backbone of this country,” “heart and soul of the
nation,” and “step on a longer journey” personify the state and portray col-
lective progress as a shared physical effort. This blend of corporeal and ki-
netic imagery humanises the otherwise managerial discourse and strength-
ens the bond between leader and citizens. By contrast, performance/theatre
and disease/decay frames serve delegitimising functions. References such as
“politics of performance,” “bringing the curtain down,” or “deep rot in the
heart of a structure” depict Conservative governance as superficial specta-
cle or moral decline. These negative metaphors reinforce a dichotomy be-
tween responsible management and performative chaos. Less frequent do-
mains: law/game, void, and household appear contextually, reflecting
Starmer’s legal background (“rules must apply,” “playing by the same
rules”) or social agenda (‘“homes for heroes,” “roof over their head”).
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They enrich his discursive repertoire with appeals to fairness and social re-
sponsibility.

Overall, the data confirm that Starmer’s metaphorical repertoire func-
tions as an integrated ideological system. Constructive and technological
frames project competence and progress; bodily and journey metaphors
communicate empathy and perseverance; and oppositional frames delineate
ideological boundaries. Together they establish Starmer’s image as both a
technocratic reformer and a moral guide, whose authority is grounded in
expertise, stability, and collective renewal

The CMA analysis, drawing on Charteris-Black, demonstrates that
Starmer’s metaphors do not function as separate lexical units; instead, they
form coherent conceptual frameworks with strong ideological influence.
Five main metaphorical domains were identified within four key speeches.
One of the dominant frames in Starmer’s rhetoric is a metaphor of a nation
as a construction project. Lexical expressions such as fixing the founda-
tions, rebuilding Britain, or brick-by-brick reinforce the image of the La-
bour Party as a competent architect of reconstruction, which behaves to-
wards the state as to a technical object in need for expert intervention. This
framework is also contrasted with the image of the Conservative Party,
whose heritage is portrayed as rot and decay, emphasising the opposition
between restoration and decay, stability and neglect.

This framework contrasts theatre play with management. Phrases like
politics of noisy performance, bringing the curtain down, or charade dimin-
ish conservative policies as superficial staging focused on spectacle and
media attention. The Labour Party is seen as a responsible manager capable
of serious work and effective leadership. This framework employs values of
rationality, pragmatism, and professionalism, creating a clear contrast be-
tween performative populism and technocratic competence.

The metaphor of the future as a journey legitimises gradual, collective
progress and articulates the vision of transformation, which does not em-
body revolution but rather evolution. Journey, as a concept, activates values
of patience, resilience, and perseverance, while Starmer admits that change
requires time, continuity, and collective effort. This framework portrays an
inclusive image of a political process, in which a voter is a companion, not
a passive recipient.

The framework of a nation as a body (backbone of the country, heart of
the nation, back on its feet) allows for personification of the state and its po-
litical or economic condition through bodily categories. Starmer depicts
himself as a healer of the nation, who restores its health, well-being, and
functionality. This type of metaphors possesses a strong emotional impact
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and enables the leader to act as an empathetic savior, which strengthens his
ethos and moral authority.

Last but not least, the framework of the economy as an experiment or
scientific process (harness the power of Al, experiment is over, addicted to
cheap labour) presents the Labour as a party of the future, capable of facing
the challenges of the modern world through technological rationality, inno-
vation, and expertise. This framework also criticises conservative economic
policies as unethical and unsustainable experiments, activating an opposi-
tion between scientific competence and ideological improvisation.

Following the three-dimensional model of Fairclough’s CDA (1995,
2001): textual analysis, discursive practice, and social practice, the identi-
fied metaphorical frameworks can be further interpreted as language
sources used by Starmer to negotiate legitimacy, power, and identity. While
CMA identified coherent clusters of metaphorical domains, CDA reveals
the ideological grounding in broader socio-political contexts.

1. Textual dimension

Starmer’s speeches are saturated with evaluative language and contrastive
pairs at the textual level: ,rot vs. renewal”, ,performance vs. service,
,,chaos vs. control. These binary constructions discursively reduce political
complexity into moral dichotomies, where Labour signifies renewal, ration-
ality, and justice. The repetitive grammar structures empower this frame-
work: declararive modality (we will, we must) functions as performative
commitment, while inclusive pronouns (we, our country) build solidarity
with the audience. Intertextual echoes of Brexit campaigns ,take back con-
trol“ in S4 are integrated into Labour discourse, transforming past discours-
es into new political objectives.

2. Discursive practice

Institutional references and legal terminology are combined with emotional
appeals such as embodiment, household, and journey metaphors. This hy-
bridity demonstrates a dual approach,simultaneously addressing political
elites and the general public (the backbone of the country). Interdiscursive-
ly, the managerial discourse (efficiency, reform, planning) merges with
moral discourse (dignity, justice, fairness), strengthening the Labour Party's
image as competent and ethical.
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3. Social practice

At the level of social structures, the metaphorical repertoire justifies a tech-
nocratic-pragmatic ideology that addresses the turbulence following Brexit,
economic stagnation, and declining public confidence. The framework of
construction depicts Labour as the architects of national renewal, while the
framework of disease and decay pathologises the conservative legacy. The
path normalises the gradualness and postponement of reforms, thus manag-
ing expectations of slow improvement. Rules and games, along with science
and experimentation, portray Labour as the guarantors of procedural fair-
ness and rational modernisation, aligning with neoliberal values of regula-
tion, responsibility, and innovation. Citizens are framed as co-creators ("we
build together™), but simultaneously conditioned by responsibility (,, migra-
tion as deserved privilege *), which reflects the tension between solidarity
and control typical for current European socio-democratic politics.

CDA analysis showcases, that Starmer’s metaphorical rhetorics does not
fulfil only ornamental role, but systematically reproduces socio-political or-
der, in which the Labour grasps authority as rational renovator of stability.
The speeches contribute to construction of three interconnected identities:

A) Leader as a technocrat (engineer, manager, scientist)
B) Leader as a moral guide (healer, protector, truth carier)
C) Citizens as responsible co-builders of the project called nation

Simultaneously, the conservative opposition is consistently portrayed in
discourse to the role of actors, experimenters and purveyors of decay. The
ideological function of this framing is to reinforce the hegemonic image of
Labour as a pragmatic, fair and inclusive alternative, while previous gov-
ernments are delegitimised as irresponsible, theatrical and destructive.

Conclusion

The analysis of Keir Starmer’s four key speeches demonstrates that meta-
phor constitutes a consistent and deliberate tool in the construction of his
political identity. By systematically employing the domains of construction,
embodiment, journey, science, and rules, Starmer frames Labour as a com-
petent, pragmatic, and ethical alternative to previous governments. The in-
tegration of CMA and CDA has shown that metaphors not only reflect cog-
nitive structuring but also function ideologically, legitimising Labour’s
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technocratic pragmatism and moral authority while delegitimising Con-
servative legacy through frames of decay and performance.

The findings suggest that metaphor in Starmer’s rhetoric is not ornamen-
tal but central to the process of discursive identity construction, expectation
management, and mobilisation of the electorate. Implications for further re-
search lie in expanding the corpus to other speeches and contexts including
debates and interviews and in comparative studies with previous Labour
leaders to explore whether this metaphorical pragmatism represents a
broader trend in European centre-left discourse. Future research might also
incorporate quantitative corpus tools and cross-linguistic analyses to capture
how metaphorical repertoires shift across genres, audiences, and media.
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Abstract

The article focuses on conceptual metaphors in political and cultural
discourse in Slovakia, with a particular emphasis on public statements by
Minister of Culture Martina SImkovicova and the subsequent reactions of
the opposition, artists, and the cultural community. The article identifies
and interprets the linguistic frameworks that shape public debate on
culture, while analysing metaphors that play a key role in polarising society
and constructing ideological positions.
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Introduction

Since 2023, when the newly elected government of Robert Fico took office,
the cultural-political landscape in Slovakia has been characterised by signif-
icant ideological interference in cultural institutions and a growing re-
sistance from the general public. Since assuming her role, Minister of Cul-
ture Martina Simkovi¢ova, has initiated a series of contentious measures
that have been interpreted by the opposition, artists, and the general public
as endeavours to impose ideological control over the cultural discourse and
to reinstate the era of normalisation. Media outlets and representatives of
opposition political parties have been critical of the minister for her efforts
to dominate Slovak culture, for bullying individuals from the cultural and
artistic community, and for expressing hateful rhetoric toward minorities. It
is evident that, as a consequence of her management style at the Ministry of
Culture, she has been repeatedly referred to by both the media and the op-
position as the “Minister of Uncultre” (Jaburkova, 2025).
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These developments have given rise to a power struggle, wherein the
language of power is in opposition to the language of resistance. It is evi-
dent that both parties employ figurative expressions of a strong nature, in-
terwoven with emotive elements.

In political discourse, the use of figurative language is a pivotal instru-
ment in political communication. This linguistic device facilitates the trans-
formation of complex and abstract political concepts into comprehensible
representations. Within the context of political discourse, the utilisation of
figurative language plays a crucial role in the simplification of intricate sub-
jects, the mobilisation of public sentiment, the formation of the political
subject’s identity, and the emotional manipulation of its recipients (Sereso-
vé, 2024).

The employment of figurative language in both spoken and written
communication serves to influence the opinions of the audience. It is evi-
dent that the utilisation of figurative language is contingent on the nature of
the communicative activity in question. This phenomenon is influenced by
factors such as the topic being discussed, the characteristics of the audience,
the prevailing situational context, and other pertinent considerations.
(Deignan et al., 2013). The primary objective of this article is to analyse
specific instances of figurative language, namely metaphors, as employed in
the speeches and comments of the incumbent Minister of Culture, Martina
Simkovi¢ova, and in the responses of the opposition and the artistic com-
munity.

Critical discourse analysis and Framing in political discourse

Prior to the analysis of political speeches in particular, it is imperative to
first explore the theoretical foundations of Critical Discourse Analysis
(CDA) and the concept of framing, which play a pivotal role in understand-
ing how political language constructs meaning and power.

Critical Discourse Analysis (CDA) is a multidisciplinary approach that
investigates the relationship between language, power and ideology. In the
context of politics, CDA demonstrates how discourse is strategically em-
ployed to influence public perception, legitimise authority, and shape col-
lective understanding. A pivotal mechanism in this process is framing,
which determines how political issues are presented and interpreted. As
Norman Fairclough (1995) conceptualises, discourse is to be understood as
a social practice, structured through three interrelated dimensions: textual
analysis, discursive practice, and sociocultural practice. In this theoretical
framework, political discourse is understood to be not merely a linguistic
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phenomenon, but also a reflection of institutional and ideological structures.
Framing operates within this model by foregrounding certain meanings and
suppressing others, thereby contributing to the reproduction or contestation
of power relations.

Teun A. van Dijk (2008) extends CDA by incorporating cognitive struc-
tures into the analysis. The socio-cognitive model under discussion places
emphasis on the manner in which discourse is shaped and is shaped by men-
tal representations, ideologies, and group identities. The organisation of po-
litical discourse is facilitated by macrostructures, which may be defined as
topics and schemata that function to guide interpretation and reinforce dom-
inant narratives. The application of framing in this specific context is known
to instigate the activation of certain ideological positions, thereby exerting a
significant influence on the public’s cognitive processes.

According to Entman (1993), framing can be defined as the selection
and emphasis of certain aspects of reality, with the objective being the pro-
motion of a particular interpretation. In the context of political discourse,
framing is understood to encompass four fundamental functions: problem
definition, causal analysis, moral evaluation and remedy suggestion. These
elements are embedded in rhetorical strategies, including metaphors, pre-
suppositions and evaluative language. Together, these rhetorical strategies
shape how audiences understand political events and actors.

It is important to note that framing is not a neutral linguistic feature ra-
ther, it is a strategic discursive tool. This phenomenon empowers political
actors to construct persuasive narratives, provide a justification for policy
decisions, and marginalise those who voice opposition.

Conceptual metaphors as means of shaping thoughts

According to Webster’s Third New International Dictionary (1961), a meta-
phor is defined as a figure of speech in which a word or phrase denoting one
kind of object or action is used in place of another to suggest a likeness or
analogy between them (Webster, 1961). This is a rhetorical device that has
been utilised in a variety of contexts, including political speeches and dis-
course. As Burkholder and Henry (2009) assert, the juxtaposition of two en-
tities or terms from “different classes of experience” engenders a novel
comprehension through the specific utilisation of language. Of the two
terms, the one that is relevant to the topic under discussion is referred to as
the tenor. The other term, the vehicle, is of a different class of experience
from that same topic. In the event of the aforementioned terms being com-
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bined by a speaker in order to form a metaphor, the receiver is urged to un-
derstand one concept in terms of the other (Burkholder, & Henry, 2009).

From the perspective of cognitive linguistics, Kdvecses (2010) examines
metaphors as a means of conceptualising one conceptual domain in terms of
another. The utilisation of the metaphor of travel to illuminate the concept
of existence, and the employment of the analogy of combat to elucidate the
nature of dispute, serve as pertinent exemplifications. To elaborate further
on this perspective, Kovecses (2010) elucidates that conceptual domain A is
conceptual domain B, a phenomenon he designates as a conceptual meta-
phor. A conceptual metaphor is constituted by two conceptual domains,
with the understanding that one domain is conceptualised in terms of the
other. A conceptual domain is defined as a coherent organisation of experi-
ence. Consequently, we possess a coherent body of knowledge regarding
journeys that we rely on when attempting to comprehend life, for example.

Kovecses (2010) provides a comprehensive explanation of the compo-
nents of a conceptual metaphor. The conceptual domain from which meta-
phorical expressions are drawn to understand another conceptual domain
that is understood in this manner is known as the target domain. It is evident
that domains such as life, arguments, love, theory, ideas, and social organi-
sations are target domains, while domains including journeys, war, build-
ings, food, and plants are source domains. The target domain is defined as
the domain that is understood through the utilisation of the source domain.
As Kovecses (2010: 4) asserts, the most significant study on metaphor was
presented by Lakoff and Johnson. The authors explicitly explain the concept
of metaphor and state that for most people, metaphor is a device of the poet-
ic imagination and rhetorical flourish. This phenomenon is most often con-
sidered to be a characteristic of language in isolation. In contrast, the afore-
mentioned pair of scholars has determined that metaphor is ubiquitous in
everyday life, manifesting not only in language but also in action and
thought. Lakoff and Johnson (1981) posit that the conceptual system that
underlies human thought and action is inherently metaphorical.

As posited by Lakoff and Johnson (1981), conceptual metaphor is a the-
oretical framework that enables the conceptualisation of relationships be-
tween concepts that are not inherently obvious or immediately apparent. To
illustrate this concept, they offer the example of the concept “ARGU-
MENT” and the conceptual metaphor “ARGUMENT IS WAR”. The con-
ceptual metaphor argument is reflected in a wide range of statements in eve-
ryday language, as illustrated by the following examples:

- His criticisms were right on target.
- If you use that strategy, he’ll wipe you out.
- | demolished all his arguments.
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As illustrated by the aforementioned examples, the discourse does not
utilise the conceptual framework of warfare in addressing the subject of ar-
guments. It is evident that numerous behaviours exhibited during the act of
arguing with another individual are, to a certain extent, informed by the
conceptual framework of war

The employment of metaphors in political discourse has historically
been met with a degree of scepticism. However, in recent discourse within
various linguistic, psychological and philosophical realms, the significance
of metaphor in the conceptualisation of social and political phenomena has
gained recognition. Metaphors have been employed in political speeches as
a means of facilitating human understanding of complex concepts. This is
achieved by explaining such concepts via bodily experiences and the physi-
cal senses. Metaphors in political speeches help to both direct and constrain
the audience’s understanding (Pilyarchuk, & Onysko, 2018).

Methodology

The present study is based on the corpus of public speeches and media ap-
pearances by the Slovak Minister of Culture, Martina Simkovi¢ova, and the
reactions of representatives of the oppositional political parties, as well as
previous ministers of culture, artists and representatives of cultural institu-
tions. The corpus was compiled to reflect a broad range of discursive inter-
actions within the Slovak cultural-political domain.

The main objective of the analysis was to identify the linguistic and rhe-
torical features that frame culture, identity and political authority mainly
through the use of metaphors. The metaphors used in this corpus serve not
only as stylistic elements but also as cognitive tools that shape public under-
standing and reinforce ideological positions. In the study, the author seeks
to explore the manner in which metaphors are used to express symbolic
structures, which form the political discourse in the Slovak cultural-political
sphere.

The analysis of the selected speeches and media outputs was conducted
through the implementation of a qualitative conceptual metaphor analysis
and the Metaphor Identification Procedure (MIP) (Steen & Pragglejaz
Group, 2007), following a step-by-step approach. The initial step was to
identify metaphorical expressions within the corpus. Particular attention
was paid to figurative language shaping ideas around culture, artistic identi-
ty, and political power. In the next step, the metaphors were grouped ac-
cording to their source domain, such as war, journey, health, or construc-
tion, according to the principles of Lakoff & Johnson’s conceptual meta-
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phor theory (Lakoff & Johnson, 1981). The third step involved the interpre-
tation of metaphorical meaning of the metaphors found in the corpus and
examining how they reflect underlying ideologies and contribute to the
shaping of political narratives.

Profile and public reception of Minister Martina Simkovi¢ova

Martina Simkoviova is a Slovak politician currently serving as the Minister
of Culture in the fourth government of Prime Minister Robert Fico, being
appointed to office in October 2023. Before her political career, she was a
television presenter and served as a member of the National Council of the
Slovak Republic from 2016 to 2020. She was re-elected in 2023 on the can-
didate list of the Slovak National Party (SNS), , which some political scien-
tists consider to be a far-right nationalist party (Stefan¢ik, Stradiotova,
2022).

Since her appointment, Simkovi¢ova has been the subject of ongoing
and broad criticism from the cultural sector, opposition parties, and inde-
pendent media. Her term in office has been marked by controversial deci-
sions and statements that many interpret as attempts to centralise control
over Slovak cultural institutions and silence opposing views. Critics claim
she has dismissed directors of key cultural institutions for political reasons,
intimidated cultural professionals, and pushed reforms driven by ideology
that threaten artistic freedom and diversity of expression. Simkovicova’s
rhetoric has frequently included hostile remarks toward minority groups,
particularly the LGBTI+ community, which she has publicly blamed for so-
cietal decline. Her statements have been described as discriminatory, xeno-
phobic, and aligned with far-right narratives.

Because of her approach to managing cultural affairs, critics have re-
peatedly referred to her as the “Minister of Non-Culture.” Her leadership
style is often marked by ideologically driven dismissals and public clashes
with artists, and has triggered widespread protests, petitions, and organised
pushback from civil society and cultural professionals. These events have
sparked serious concerns about the weakening of democratic principles and
the loss of cultural independence in Slovakia. (Dlhopolec, 2024; Hucko,
2024; rfi.fr, 2024)
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Analysis of the speeches of Minister of Culture Martina Simkovitova

As a nominee of the Slovak National Party (SNS), Martina Simkovi¢ova
employs rhetoric that is frequently described as conservative, nationalist,
and polarising. Her statements are characterised by criticism of liberal de-
mocracy, the LGBTI+ community, and so-called “gender ideology.” She of-
ten frames these topics as threats to traditional values and national identity,
using emotionally charged language and moral appeals to mobilise support
among conservative audiences.

Political scientist Tomas Nociar considers the statements made by Mar-
tina Simkovi¢ova to be a textbook example of far-right rhetoric rooted in
cultural pessimism. This type of discourse is typically characterised by a be-
lief in ongoing societal decline and by binary divisions between “us” and
“them”, or between “normal” and “deviant” individuals (Bir6, in: Aktuality,
2024)

Analysis of the various works of the Minister of Culture Martina Sim-
kovicova reveals a frequent use of metaphors related to war, battle, and
physical assault, aiming to emphasise tension, threats, and conflict. For in-
stance, metaphors like “wave of hatred, low blows against this ministry are
made every single day, attacks on my person, ideological war, targeted
pressure, misuse of public funds is a blow to culture, discrediting barrage”
can be categorised under the conceptual metaphor ARGU-
MENT/CONFLICT IS WAR. The purpose of such discourse is clear: to
signal a hostile climate, organise feelings, and position oneself or the minis-
try as a target of aggression, thereby legitimising a defensive stance. Meta-
phors such as “SNG is sinking” or “resigning from public service means
leaving objectivity behind” are linked to the conceptual metaphor AB-
STRACT PROBLEMS ARE PHYSICAL OBJECTS. These provide a clear
and appealing visual depiction of negative developments and threats to in-
stitutions.

Metaphors of control and manipulation characterise another important
category: “ministry misleads and lies, media persecution and scaremonger-
ing, misleading the public”. Under this theoretical metaphor for the com-
munication domain, INFORMATION IS AN INFLUENTIAL MATERIAL
FORCE, the concepts included are “SNG on the decline”. Both these dis-
closures broadly concern the manipulation and undermining of credibility to
create a narrative of legitimate defence and the need for transparency.

The third set of metaphors pertains to protecting and valuing culture,
with examples like ,.the defence of traditional values, the museum is not a
private company but national heritage, culture should not be a battlefield of
ideologies, | would rid culture of the political circus, creators do not need
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to be hung on ideological crutches”. It uses the theoretical metaphor CUL-
TURE IS AN OBJECT TO BE PROTECTED to describe the worth and ne-
cessity of preserving culture based on its autonomy and dignity. The meta-
phors are intended to remind people that culture is a delicate entity worth
protecting from political or ideological exploitation.

Additionally, the Minister of Culture's soliloquies are accompanied by
emotional metaphors, e.g., suffocating hatred, pointless if my answers are
taken out of context, indicative of the concept of EMOTIONS ARE PHY'S-
ICAL FORCES. These metaphors are designed to provide a visual image of
how hate and misinformation can ruin an entire culture and, consequently,
appeal to the moral and emotional values of the audience.

Her texts as a whole comprise war and defence metaphors, manipulation
metaphors, metaphors of cultural protection, and emotional visualisation.
Together, these components construct the ministry and cultural institutions
as victims of attacks, but also as protectors. This rhetorical device is used to
rationalise defensive actions, evoke emotional bonds, and construct the bat-
tle between ideology and cultural ethos.

Analysis of the reactions of the opposition, cultural, and artistic com-
munities

The reactions to Martina Simkovi¢ova’s speeches from the opposition and
cultural community can be characterised academically as instances of nor-
mative contestation. Her speeches provoke a fault line between competing
visions of what Slovak culture ought to be: one that is often exclusionary,
nationalist, traditionalist, oriented toward a singular “Slovak identity,” and
one that sees culture as diverse, inclusive, plural, and subject to democratic
oversight and professional norms.

The critique is not merely about policy, but also about symbolic lan-
guage: the way she frames issues (e.g., “ideology,” “normality,” “Slovak
culture”) is seen as performing exclusion, stigmatisation, and opening the
door for institutional changes that centralise power and reduce independ-
ence. The opposition and cultural sector view her speeches not as innocent
rhetoric but as markers of deeper shifts in norms—over freedom of expres-
sion, minority rights, institutional autonomy, and what constitutes legitimate
culture.

From the analysis of the reactions of the opposition and the representa-
tives of the cultural life, it appears that the metaphors used involve multiple
existing conceptual frameworks that portray vision, struggle, principle, con-
straint, and defence of culture.
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The first group includes metaphors referencing competition and hierar-
chy, such as expressions like “the endeavour to elevate theatre to the high-
est echelon,” “the prospect of contending with the Slovak National Thea-
tre,” “a single portal with designated operating hours,” and “the confron-
tation between conservative and liberal forces.” These metaphors belong to
the CULTURE/ART IS COMPETITION/PLAYING A GAME conceptual
analogy that enables the expression of tension, aspiration, as well as com-
parison by reference to achievements, providing a reminder that culture is a
dynamic arena where actors compete and compete to be perceived as play-
ers in the game, to obtain recognition and good workmanship.

The second important group represents metaphors of war, attack, and
physical violence, for example “I expect collapse,” “the gauntlet has been
thrown down,” “they are waging war on the Bratislava café scene,” “man-
aging culture in their clutches,” “the ministry for which culture is the ene-
my,” “the decay will continue,” “restricting creative freedom.” These phe-
nomena are thought through under the metaphor CULTURE IS A STRUG-
GLE / WAR . These actors are in it to promote the sense of threats, conflicts
and pressures on the cultural context, giving legitimacy to the defensive and
strategic conduct by the actors involved.

The third set of metaphors addresses issues of values, integrity, preser-
vation, such as: ,,our culture will be proud and unbreakable; the moral
backbone of our society; devote energy and abilities; respect people who
create values; leadership that would proudly stand behind culture; defining
ourselves as the number one cultural country; etc. It is a metaphorical dis-
course where the language is CULTURE IS A VALUABLE OBJECT TO
BE PROTECTED and the intent of this is to highlight the significance, val-
ue, and moral accountability of culture and its producers.

The Fourth set of metaphors is the meaning of things art and design cre-
ate: "art cannot be stopped,” "reflecting the bizarre nature of the times,"
"art can be defended," "tyranny cannot destroy creativity," and "a book can
only be well or poorly written.” In this example the conceptual metaphor
ART IS AN UNSTOPPABLE FORCE is adopted, thereby expressing the
intrinsic irresistibleness of creation and the capacity of art to transcend all
pressure and injustice. The purpose of the arts is to inspire and justify art
and culture as an active (self sufficient and morally rewarding) form of cul-
tural production.

The last of these metaphors pertain to transformation, movement and
development, such as, 2025 could be a transformative year," “changes in
important positions," "money flowing into our people's projects,”" and, "lim-
ited by the requirements of mainstream television." These phenomena are
developed with the metaphor TIME/EVENTS ARE MOVEMENT and are

>
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to articulate expected changes, processes and energies required for cultural
and cultural institutions.

The analysed texts draw on metaphors of war and defense, competition
and game, value and protection, creative sovereignty, and movement and
transformation. It is the result of imagining culture to be a living, breathing,
valuable and troubled ecosystem that must be defended, values protected
and creativity encouraged. This rhetorical tool allows for the construction of
conflict as a narrative but also as challenges that also highlight the moral
and professional responsibilities of cultural actors.

Discussion and Conclusion

The analyses of Martina Simkovi¢ova, minister of culture, speeches and re-
actions to counterpoint as well as cultural communities also show an organ-
ised use of the metaphoric rhetoric which functions, in several different ide-
ological, emotional and strategic senses. Simkovi¢ova’s rhetoric is marked
by conservative, nationalist and dividing language that portrays social and
cultural problems as an existential challenge to traditional beliefs and Slo-
vak identity. By using various metaphors of war, conflict, and bodily attack
(“wave of hatred”, “attacks on my person”, “ideological war”), she con-
structs a story that depicts not only herself but also the Ministry of Culture
as victims under siege.

Opposition parties and cultural community reactions, in turn, expose
counter-framing through secondary metaphorical formulations. Critics often
use competing and hierarchical metaphors that reinforce their aspirations
and achievements, as well as the changeable nature of cultural life. They al-
so use war and struggle metaphors as a means to emphasise the threats that
threaten creative freedom and institutional autonomy.

Taken together, these analyses show that Simkovi¢ovéa and both her crit-
ics use metaphor as a means to elucidate challenging abstract problems in
an emotionally accessible form that makes sense when taken up by the indi-
vidual, thus expressing them in very concrete terms. Most significantly, the
metaphorical language of both sides plays a decisive part in shaping public
perception of culture as an active, morally valuable and politically fragile
territory, exposing the inextricability between rhetoric, ideology and the
control of cultural institutions.

In conclusion, this research verifies that metaphor serves to represent the
main modality by which cultural and political forces express and convey
conflict, ideology, and responsibility. Simkovi¢ova’s discourse mobilises
fear, a sense of duty, and concern, while others stress resiliency, rivalry, and
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the fact of the continuing importance of the making of culture. This play of
metaphors serves to point up the contentious character of Slovak culture as
a terrain of ideological argument that, through language, both expresses and
creates power relationships and normative debates for the importance of
culture to society. The discourse of the Minister of Culture can thus be un-
derstood as part of a broader strategy of linguistic delegitimisation of the
cultural community, while the reactions of the opposition and artists repre-
sent a language of resistance and defence of democratic values. Metaphors
in this context are not merely a rhetorical device; they actively shape politi-
cal reality and influence public opinion.
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Jazyk polarizace: Lingvistické a distribucni strategie
ekonomickych dezinformaci na Facebooku

Milan Pisl

Abstract

The Language of Polarization: Linguistic and Dissemination Strategies
of Economic Disinformation on Facebook. This study examines the phe-
nomenon of economic disinformation, which is disseminated via social me-
dia (especially Facebook) with the intention of spreading false or mislead-
ing information about economic topics. The digital communication envi-
ronment, particularly Online Social Networks (OSNs), has become a crucial
space for the proliferation of manipulative and deceptive content, often in-
cluding elements of information warfar. The deliberate distortion of facts
through such campaigns aims to destabilize society, mobilize supporters,
and influence public opinion. This activity also carries a significant risk for
the financial markets and affects citizens’ confidence in economic institu-
tions. The study focuses on the linguistic expression of disinformation mes-
sages, analyzing the deployed linguistic and non-linguistic elements. It also
reflects on multimodal communication, including visual digital signs (imag-
es, videos, memes, etc.). The research findings are based on the analysis of
selected Facebook posts and include an interlingual comparison of posts
from the Czech and German-speaking environments. Because of the docu-
mented difficulty in correcting false information in recipients' long-term
memory, the linguistic analysis of these techniques is crucial for under-
standing propaganda mechanisms and enhancing citizens’ media compe-
tence (literacy). Combatting disinformation requires a multi-pronged ap-
proach involving technological, economic, legal, and social interventions.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.406-422

Key Words: disinformation, Facebook, economic manipulation, polariza-
tion, linguistic strategies, multimodal communication, media literacy.
Kli¢ova slova: dezinformace, Facebook, ekonomickd manipulace, polariza-
ce, lingvistické strategie, multimodalni komunikace, medialni kompetence.
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Uvod

Digitalni éra a rozmach socialnich médii radikaln¢ zménily informaéni pro-
stiedi, v némz zijeme. Tato velice rychla transformace pfinesla nebyvalé
moznosti pfistupu k informacim, ale zaroven zintenzivnila pouzivani infor-
maci jako zbrani vuéi protivnikovi (weaponization of information) a umoz-
nila $ifeni dezinformaci v nebyvalém rozsahu a rychlosti (Maci & Demata
et al. 2024: 33). Socialni sité, jako je Facebook, se staly kli¢ovym prostorem
pro distribuci manipulativnich obsahi, které ohrozuji kvalitu demokratické-
ho diskurzu a podkopavaji divéru v instituce (Gregor & Mlejnkova, 2021:
544).

Fenomén dezinformace neni novy (historicky existovala propaganda,
zveésti, 1zi, urazky na cti, pomluvy atp.), nicméné, digitalni technologie a in-
ternetova infrastruktura umoznuji produkci a $ifeni nepravdivych informaci
na zcela nové Grovni, a to exponencialni rychlosti. Zatimco politicky moti-
vované dezinformace (napt. manipulace voleb, informaéni valka, soupefeni
statli mezi sebou) jsou Siroce analyzovany v riznych kontextech (napt. Cvr-
¢ek & Fidler 2019), specifické zaméfeni na ekonomickou dezinformaci
piedstavuje dosud nedostate¢né probadanou oblast zkoumani®. Jeji dilezi-
tost podtrhuje fakt, Ze ekonomické dezinformace maji pfimy dopad na fi-
nan¢ni rozhodovani ob¢anti a na divéru v ekonomické a statni instituce
(Blesse et al., 2021: 22).

Cile sifeni dezinformaci jsou vétSinou motivovany financnim prospé-
chem. V ekonomickém kontextu je klicovym motivem financni zisk, ¢asto
generovany prostiednictvim poétu kliknuti (tzv. clickbait-desinformation),
které nasledné generuji reklamni piijmy (Zimmermann & Kohring, 2020:
30). Provozovatelé dezinformacnich profill profituji z obsahu, ktery je sen-
zacemi a emocemi natolik lakavy, ze dokaze aktivovat masovy pocet uziva-
tell a vyvolat vysokou miru interakce a sdileni, bez ohledu na pravdivost
(Syrovatka et al., 2020: 4).

Tato studie se zaméfuje na lingvistické a distribu¢ni mechanismy, kte-
rymi ekonomické dezinformace vyuzivaji prostfedi Facebooku. Demonstru-
je, jakym zpusobem jsou dezinformacni narativy konstruovany k vyvolani
polarizace a jak jsou tyto obsahy zesilovany pomoci multimodalni komuni-
kace. Prace vychazi z analyzy stavajici odborné literatury, ktera se zabyva
lingvistickymi znaky manipulativnich textd a mechanismy S$ifeni v Ceském
a némeckojazy¢ném kontextu. Jako vyzkumny material byly pouzity pfi-

! Nejen ekonomickych dezinformacim se vénuje projekt ,,Biografie dezinformace
s piivlastkem Al: Rizikovy fenomén prizmatem modernich véd o ¢loveéku®, v ramci
néhoz vznikl tento text. Vice informaci o projektu viz URLI.
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spévky z vybranych ¢eskych a némeckych profilti na Facebooku, které maji
vysoky desinformaéni potencial?.

Dezinformace, misinformace a fenomén fake news

Pro vyjasnéni piesnych pojmi a terminologického aparatu® je nutné rozlisit
mezi souvisejicimi pojmy, které v§ak mnohdy splyvaji, ptekryvaji se a laic-
ka vetejnost je uziva synonymné. Nejprve je tieba si uvédomit, ze u obsahti
s vysokym dezinformaénim potencidlem, existuji dvé dimenze — na jedné
stran¢ se jedna o informace, které jsou nepravdivé, ale nemusi byt nutné ur-
¢eny k tomu, aby zptsobily Skodu. Sem patii klasické zurnalistické chyby,
které vSak mainstreamova média dokazi dementovat a korigovat na pravou
hy z pohnutek uvedenych dale. Na druhé strané se jedna o informace, které
jsou zamérné vytvaieny a/nebo Sifeny s cilem vyslovné zpisobit Skodu (Al-
varova, 2025:16).

Dezinformace (disinformation) je definovana jako umyslné $ifeni ne-
pravdivych, nepfesnych nebo zavadgjicich informaci s cilem klamat nebo
zpiisobit vefejnou $kodu. Ustiednim kritériem je, Ze odesilatel vi, e infor-
mace jsou nepravdivé, a ma v umyslu klamat (Wardle & Derakhshan, 2017:
401).

Naproti tomu misinformace (misinformation) je Siteni fale$nych infor-
maci, které postrada iimyslnou snahu o podvod — informace tedy nejsou
spravné, ale byly Sifeny bez timyslu zptsobit S§kodu nebo jiny klamny za-
mér. Mize jit o tzv. poctivé chyby, které se stavaji v dusledku dnesniho ex-
trémné rychlého informacéniho toku. K tomu mtze dojit z nedbalosti, omy-
lem nebo z divodu nedostateéného vyzkumu (Aimeur & Amri et al., 2023:
21).

2 Cilem této studie neni odhalovani ekonomickych desinformaci jako takovych. Se-
znam desinformacnich kanalti vydavaji vladni i nevladni organizace, napf. Minister-
stvo vnitra CR nebo Prague Security Studies Institute. Proti §ifeni desinformaci
dlouhodobé bojuji napi. sdruzeni Cesti Elfové, skupina Konspiratori.sk nebo volné
piistupna aplikace na ovéteni informaci prezentovanych na webu Verify.

3 Zejména némeckojazyéna odborna literatura kategorizuje a klasifikuje informace
s desinforma¢nim potencidlem velice detailné a rozliSuje napt. sedm druhd desin-
formaci: (1) nepfesné zpravodajstvi; (2) netimysIné zavadgjici obsah; (3) umyslna
dekontextualizace fakticky pravdivych informaci; (4) tmyslné §ifeni nepravdivych
informaci; (5) zavadgjici politicka reklama; (6) neautentické a zavadéjici pseudono-
vinafstvi; (7) propaganda (Zimmermann / Kohring 2020: 27).
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Zvlastni kategorii tvoii Skodlivé informace (malinformation), kdy se
jedna o fakticky spravné informace, které jsou vsak pouzity k cilenému po-
Skozeni osoby, organizace nebo zemé, Casto zvefejnénim soukromych in-
formaci. Pokud se jedna o cilenou strategii vici privatni sféfe protagonistti
nebo instituci (tzv. doxing), kdy dochazi k umysinému zvetejnéni soukro-
mych nebo identifika¢nich 0idajii (napf. jméno, adresa, telefonni ¢islo, pra-
covni a finan¢ni data atd.) o osob¢ na internetu bez jejiho souhlasu, s cilem
ji poskodit, zastrasit nebo zesmé$nit. Tyto Udaje jsou Casto ziskdvany z ve-
fejné dostupnych zdroji nebo neopravnénym piistupem (Zimmermann &
Kohring, 2020: 24).

Termin Fake News, ackoliv je v popularnim diskurzu stale dominantni,
je védeckou komunitou Casto kritizovan (napt. Allcott & Gentzkow, 2017,
Pennycook & Rand, 2021 nebo Kolomaznik, 2024) kvili jeho politizaci
a zneuzivani k diskreditaci tradi¢nich médii. Fake News byva definovan ja-
ko zamérné vytvareni a §iteni nepravdivych zprav, které formou napodobuji
profesionalni zurnalistiku, ale postradaji redakéni normy a zamér vérohod-
nosti. Jedna se o zakladni formu dezinformace, pfi které je obsah zcela vy-
mysleny a Sifeny s vysokym umyslem oklamat (Kolomaznik, 2024: 8). Ri-
zika zahrnuji naruseni politického formovani nazort, nespravné hodnoceni
a upevnéni ideologickych pfesvédceni a negativnich emoci, jako je nendvist
nebo strach. Muze také zjednoduSovat a zkreslovat slozité jevy, jako jsou
prave ekonomicka témata.

Ekonomicka motivace a destabilizace

Ekonomické dezinformace se ¢asto rodi z ¢isté finan¢nich pohnutek. Feno-
mén clickbait, ktery vyuZiva senzaéni titulky namisto obsahové kvality, ge-
neruje pozornost a reklamni ptijmy. Pro producenty je v tomto kontextu ire-
levantni, zda pfijemce obsahu skute¢né uvéii (Allcott & Gentzkow, 2017:
211). Ekonomicky zisk diky monetizaci obsahu pomoci ptijmu z reklamy je
popsany a funkéni model, kterym profesionalizované dezinformacni kanaly
financuji svilij provoz nebo se diky nim obohacuje jejich provozovatel (Sy-
rovatka et al., 2020: 7).

Ekonomické dezinformace cili na citliva témata jako finan¢ni mecha-
nismy a duivéra v instituce. Typickym prikladem jsou v tomto ohledu napfi-
klad falesné zvésti o vyvoji akciovych trhii nebo kondici jednotlivych pod-
nikil, coz mize ovlivnit zmény akciovych kurzi nebo pokles zajmu zékaz-
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nikii. Existence organizovanych dezinformaé¢nich atok@ na spole¢nosti* mii-
ze mit za cil finanéni zisk, ziskani konkuren¢ni vyhody, poSkozeni reputace
nebo ochranu vlastnik politicko-ekonomickych zajmi (Wolff, 2024: 478).

Dalsimi dopady jsou (negativni) vliv na vefejné minéni a spotiebitelské
chovani, zkresleni ekonomickych faktd a souvislosti u vefejnosti a volica,
finan¢ni a reputacni Skody, odrazeni investorl, ptfipadné branéni reforem
a objektivnimu posouzeni ekonomickych opatieni.

Socialni sité jako Zivna pida pro distribuci

Facebook a dal$i socialni sité jsou primarnim distribu¢nim prostorem pro
viechny typy a druhy dezinformacnich obsahti. Umoziuji rychlé a levné® §i-
feni informaci bez tradi¢nich filtr, jako je kontrola faktt (Allcott &
Gentzkow, 2017: 227). Mezi hlavni aspekty $ifeni patii jejich vysoka rych-
lost a viralita, protoze nepravdivé zpravy se §ifi rychleji, pficemzZ tento jev
je pricitan predevsim lidskému chovani — ochoté sdilet pfekvapivy a emoci-
onalné silny obsah (Christ, 2025: 212).

Krom¢ organického Sifeni se dezinformace zesiluje pomoci organizova-
nych taktik, pfi kterych se pouzivaji techniky zesileni (amplification), vyu-
Zivaji se automatizovani boti (social bots), vznikaji falesné ucty (fake ac-
counts) nebo celé troli farmy (Aimeur, Amri et al., 2023: 17-18). Na Sifeni
dezinformacnich obsahti se podileji rizni aktéfi, mezi které patii jednotlivci,
organizace, politické strany nebo dokonce zahrani¢ni staty. V posledni dobé
lze pozorovat také vysokou profesionalizaci pii systematickém vyuziti dez-
informaci k destabilizaci vefejného minéni pro rtizné cile. Dezinformacni
utoky jsou povazovany za jednu z ustiednich hrozeb 21. stoleti (Maci, De-
mata, 2024: 11) a specialné hospodaiské dezinformacni aktivity majici za
cil strategické Sifeni nepravdivych, nepfesnych, zavadéjicich nebo dekon-
textualizovanych informaci z hospodaiské oblasti, pfinasi instituci i sou-

4V dobé pandemi Covid-19 napiiklad proti vyrobctim ockovani, farmaceutickym
firmam a opatfenim, které zavedlo ministerstvo zdravotnictvi a hygienické slozky
statu (Stefangik 2022, Christ 2025).

5 Zalozit si profil nebo stranku na Facebooku (stejna pravidla plati v zdsadé pro
vSechny hlavni socialni sité, jako jsou Instagram, sit’ X, TikTok) jde velice snadno
a zcela zdarma, sta¢i funkéni e-mailova adresa. Za pomoci pomérné levné placené
reklamy lze podpofit vyssi dosah daného obsahu. Lze detailné zaméfit okruh oslo-
venych uzivateli podle jejich regionu, véku, pohlavi, vzdélani, zajmut a dalsich krité-
rif, coz multiplikuje zamysleny dosah. Lze také nastavit, co je kyzenou interakci
s uzivateli — kliknuti na pfispévek, hodnoceni ,,to se mi libi“ nebo proklik na hyper-
textovy odkaz, ktery uzivatele zavede na jiny profil ¢i jinou webovou stranku.
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kromym podnikatelskym subjektlim vyznamnou finan¢ni ¢i reputaéni® $ko-
du (Blesse et al., 2021: 24).

Algoritmy socialnich siti urcuji, jaky obsah se komu zobrazi, s cilem
maximalizovat interakce. Tim vytvareji personalizované filtracni bubliny
(filter bubbles) a ozvénové komory (echo chambers), kde jsou uzivatelé
primarné vystaveni informacim, které potvrzuji hlavné jejich stavajici nazo-
ry a pfesvédceni. Jsou tak socialnimi sitémi direktivné izolovani od odlis-
nych nazorovych proudd a objektivnich zdroji (Pennycook, Rand, 2021:
392). To vede k ideologické segregaci a polarizaci, protoze lidé se obraceji
k médiim, ktera sdileji jejich pohledy, a vyhybaji se opacnym nazoram. Al-
goritmy upiednostiiuji obsah, ktery generuje mnoho interakei (lajky, sdileni,
komentare). Desinformace, které jsou Casto senzacni a emocionalni, se tak
$ifi rychleji a s vétsi dosahem nez pravdivé zpravy, coz vede k jejich viral-
nimu §ifeni (viral dissemination). Dezinformace muiZze ziskat nepfiméfenou
relevanci a dosah prostiednictvim umélého vytvareni poptavky nebo zesile-
ni (napf. pomoci automatizovanych 0c¢tl) nebo fizenych siti ucti. To mize
fakticky zamezit viditelnosti a pfistupu k jinym informacim nebo nazoram,
¢imZ narusuje komunikaéni rovnost Sanci (Horak, 2021: 140).

Jazyk jako nastroj polarizace a manipulace

Ekonomické dezinformace jsou nastrojem pro polarizaci a jejich jazykova
analyza ukazuje na konzistentni paletu strategii, které maji za cil zejména
vyvolat emoce a posilit polarizaci (Wolff, 2024: 15). Jsou konstruovany tak,
aby redukovaly sloZité ekonomické jevy na jednoduché dichotomie: dobro-
zlo, pachatel-obét, firmy-zaméstnanci, banky-drobny stiadatel, elity-
pracujici, stat-obcané, korupcnici-bezuhonni. Dochazi tak k emo¢né nabi-
tému vyhroceni na ose oni versus my, do kterého jsou vtahovany dalsi ob-
jekty cilené kritiky jako napf. mezinarodni organizace nebo nezavisla Zurna-
listika. Dochazi k posileni polarizace na horizontalni trovni (obyvatelé da-
ného statu proti ,,cizim®, které reprezentuji zejména migranti, Romoveé,
Ukrajinci nabozenské skupiny a sexualni menSiny) a také na vertikalni
urovni (lid, narod, obcané proti statu, elitdm a bohatym), vzdy vsak se sil-
nym emocionalnim nabojem (Stefanéik, 2022: 49).

Dezinformacni texty jsou v porovnani s faktickymi zpravami emocné
bohatsi (Ortner, 2014: 149). Je v nich &ast&j§i vyskyt negativnich emoci,
zejména hnévu, rozhofceni nebo také vzteku. Mezi zakladni strategie pfi §i-

8 Jako ptiklad mohou slouzit napiiklad falesné profily firmy CEZ, které vyuzily
znamého nazvu a slibovaly vyhodné investice nebo nabizely prodej kryptomén
(URLS3).
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feni dezinformaci patii to, ze dezinformacni texty vykazuji jasnou tendenci
k jednoduchému jazyku, ale zachovavaji vysokou frekvenci zduraziujicich
prvku (emphatics), ¢imZ imituji seridzni zurnalistické zanry (Ruzaité, 2024:
269). Pro recipienta na Facebooku se tak stira rozdil mezi seridézni a senza-
cechtivou novinatskou praci. Casto nedokaze rozlisit, zda se jedna o piispé-
vek s vysokym dezinformaénim potencialem, protoze se na prvni pohled ni-
jak nelisi od klasickych informaci. Této strategie autofi dezinformaci vyuzi-
vaji ve velké mife a profituji z ni. Dezinformace Casto porusuje zurnalistic-
ké tabu jazykové distance a pouzivd pifimé osloveni Ctenafe a imperativy.
V kontextu socialnich médii se to projevuje i silnou expresivitou (Vankova,
2014: 11), kdy sekundarni Gcastnici zejména v diskuzich nebo svych ko-
mentafich pouzivaji vulgarni a hanlivé vyrazy na adresu politikli, ekonomi
nebo dalSich odbornikd (Kolen¢ikova, 2016: 90). Ekonomické dezinforma-
ce vyuzivaji podobné techniky k utvafeni negativnich identit a dokazi je ja-
zykové propojit s hospodarskou aktivitou jednotlivych protagonistd, pfi-
¢emz pouzivaji kontextova upiesnéni a specificka adjektiva pro intenzifika-
ci expresivity: zlodé¢j dotaci, kovany komunista, byvaly estébdk, korupcnik
z Agrofertu, lhar z Bruselu, loutka globalistii, bruselsky poskok.
V némeckém prostitedi se objevuji analogicky pojmenovani: Steuer-
geldverschwender, Heizungsdiktator, Oko-Fanatikerin, Inflationsliigner aus
Briissel, Asyl-Milliondr.

Usttednim prvkem je negativni rétorika namifend proti elitim, vladam,
védeckym institucim a predevsim etablovanym médiim (Gregor & Mlejn-
kové, 2021: 541). Tento obraz ,,neptitele” (Feinbild) je zasazen do konkrét-
niho emoc¢niho framingu, ktery umoznuje jeho S$ifitelim propojovat zdanli-
v¢ neslucitelna témata, napf. migraéni a socialni politiku statu s ekonomic-
kymi aspekty. Tim dochazi k cilené manipulaci, emocionalni aspekty pie-
vazi nad znalostni bazi a pfijemce nevyhodnocuje situaci objektivné a neut-
raln€. Dezinformadni aktéfi se Casto stylizuji jako neutrdlni experti nebo bo-
Jjovnici za svobodu v dystopickém svété (Weixler, et al., 2021: 131). Nasle-
dujici komentai” se tyka ceny plynu a ropy dodavanych Ruskem:

Vy progresivistické nuly mate vzdy stejnou reakci! Zdroj?! Ty nemas ten
stejny internet jako ja? Ty mas néjaky jiny internet? Ty jsi spadl z Marsu?
Ja jsem ten zdroj, rozumis? Protoze sleduji geopolitiku i vnitini politiku jich
patndact let velmi intenzivné (tehdy jsem se probudil ze spanku, byl jsem spi-
ci jako ty). Nechces doufam po mé (sic!), abych ti ted vyzobaval stovky

7 ProtoZe se jednd o komentaf existujiciho osobniho profilu, ktery neni anonymni,
nelze kvili ochrané autorskych prav, a také kvuli ochrané autora této studie, uvést
presny zdroj. Text je vSak k dohledani pfi prostém zadani do vyhledavace Faceboo-
ku.
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¢lankui a videi z celého sveéta za poslednich patnact let! [...] A je mi jedno,
Ze mé zablokuji, mam svoji pravdu a nebojim se ji rikat verejné.

V reakci mlizeme pozorovat akty sebeutvrzeni o vlastni pravde k dané
problematice, vlastni ,,zkusenost s cenzurou* a autorskou stylizaci do role
odvazného kritika. Najdeme zde narazky na nerovné zachazeni diskutuji-
cich, blokovani jako dikaz nepohodlnosti odlisného nazoru a pokusy o vy-
volani souhlasu, poboufeni nebo soucitu komunity. Dochazi ke zdGraznéni
vlastni odvahy, mnohdy az ke stylizaci do role disidenta nebo kritika spole-
&enského vyvoje. Autority a zdroje jsou delegitimizovany, ¢asto s odkazem
na ,,vlastni pravdu“ a emocni framing se pohybuje od frustrace, rozhoic¢eni
aZ po hrdost na vlastni obcanskou odvahu.

V nasledujicim facebookovém piispévku® Ize demonstrovat celou fadu ja-
zykovych postupi, které jsou typické pro $ifeni ekonomickych desinformaci
a obsahuji prvky polarizace a manipulace:

Bioimperialismus made in USA

USA provozuji po celém sveté biologické laboratore pod zaminkou ochrany
zdravi a bezpecnosti. Tyto zarizeni, casto vojenského charakteru a pod kon-
trolou Pentagonu, se vymykaji mistni kontrole. Kritici USA obvinuji, Ze pro-
vadeji biologicke testy v zemich jako Ukrajina, Gruzie a riiznych africkych
statech. Obzviasté kontroverzni jsou vazby na firmy jako Metabiota a poli-
tické osobnosti jako Hunter Biden. Navzdory verejné kritice chybi trans-
parentnost a mezindrodni kontrola.

Na prvni pohled je mozné identifikovat obvinovani konkrétnich aktért,
coz ma vliv na celkovy emocionalni framing textu. K tomu se vyuzivaji kli-
¢ova slova v nadpisu piispévku (bioimperialismus made in USA) a okamzity
pfesun odpovédnosti (pod zdminkou ochrany zdravi a bezpecnosti). Pokra-
Cuje implicitni 1 explicitni pfi¢itani viny bez dikazt (chybéjici kontrola,
Pentagon jako vinik) a chybi jakékoli zdroje pro dana tvrzeni, respektive
jsou velice obecné a jedna se o kritické zdroje bez uvedeni kontextu (Kritici
USA). Prichazi také zapojeni politicky znamych jmen, dehonestace a utoky
ad hominem na konkrétni firmy nebo osoby (firmy jako Metabiota a politic-
ké osobnosti jako Hunter Biden). Negativni postoj autora se manifestuje ta-
ké v pokusu, doplnit ekonomicky kontext prostfednictvim geopolitické a in-
stitucionalni  kritiky (chybi transparentnost a mezindrodni kontrola).
V tomto ptispévku se objevuji typické znaky ekonomickych dezinformaci —

8 Zdroj: Facebookovy profil ,,Nachdenkseiten®, piispévek Ize dohledat pod URL2,
vlastni pieklad z némciny.
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chybéjici dikazy pro tvrzeni tykajici se daného problému, které se realizuje
maximalné v ndznacich, emocionalni diskreditace ekonomickych aktért,
zamlzovani zdroju a ekonomickych faktd. V tomto pfipad¢ se jedna o typic-
kou politicko-ekonomickou dezinformaci, jejimz cilem je vyvolat neduvéru,
strach a destabilizaci, pfi¢emz pouzivd manipulativni jazyk, vychazi z jiz
odhalenych narativil a je v rozporu s fakty® ovéfenymi diivéryhodnymi insti-
tucemi.

Pfi zkoumani dezinformaci v rtiznych jazycich se ukazuje, Ze obsah je
Casto preklddan nebo adaptovan z dominantnich jazyk (Ruzaité, 2024:
272). V kontextu némeckého a ¢eského prostiedi se objevuji spoleéné rysy
v rétorice konspiraci, nicméné existuji i odchylky, respektive jazykové po-
stupy a tematicka progrese, které jsou pro dany jazyk typické. V némeckém
diskurzu se ptirozené objevuji slozeniny (jako napt. Liigen-Medien nebo
Falschbehauptung) které umoziiuji kondenzaci informace a zvySuji tak ex-
presivitu vlastniho pfesvéd¢eni (Heyl, 2022: 112). V &eském kontextu dez-
informa¢ni médial® pouzivaji manipulativni techniky jako obvitiovéani (bla-
ming), nalepkovani (labeling), odvolavani se na strach (appeal to fear) nebo
démonizaci protivnika (demonization) (Gregor & Mlejnkova, 2021: 541).
Tyto strategic jsou Casto spojeny s pro-ruskym narativem, coz bylo
v nékolika studiich jasné prokazno (Cvréek & Filder, 2019; Gregor & Mlej-
nkova, 2021 a dalsi).

Multimodalni komunikace a vizualni polarizace

Dezinformace se §ifi prostfednictvim textovych, zvukovych i vizudlnich
modalit, ¢asto v jejich kombinaci, tedy multimodalné. (Horak et al., 2021:
148). Multimodalni slozky, zejména vizualni informace (obrazky, videa),
jsou vnimany jako presvédéivéjsi, manipulativnéjsi a efektivnéjsi pii vyvo-
lavani emocnich reakei. Vizualni komunikace (napt. visual social media)
hraje kli¢ovou roli (Christ, 2025: 212). Vyuziti obrazku, grafik a dalsich au-
diovizualnich prvka je na socialnich sitich velice oblibené a pfi Sifeni eko-
nomickych dezinformaci také pomérné casté. Popularni a G¢innou techni-
kou je pouziti pravdivych obrazovych materiali v nepravdivém kontextu je
tzv. rekontextualizace. Jako pfiklad mohou slouzit napi. obrazky déti,

9 Tato zprava byla vyhodnocena jako jednozna¢na dezinformace a to z nékolika spo-
(ov&Fovani faktd), Bellingcat (analyza OSINT), OSN — UNODA (Ukad pro otazky
odzbrojeni) atd.

10 Mezi média hodnocena jako dezinformaéni patii napt. Parlamentni listy, AC24,
Sputnik CZ, Svét kolem nas a dalsi. Jejich seznam uvadi Syrovatka et al. (2020).
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uprchlikid, valeénych obéti, kdy se prezentovany obrazovy materidl viibec
nevaze k udalostem, o kterych se piSe v textu. Vizualni prvky jsou casto
asociativné oteviené, coz umoziuje jejich rekontextualizaci k sugerovani
souvislosti, které neexistuji (Mauler, Ortner 2017: 177). Také emocionalni
framing se za pomoci obrazki dosahuje podstatné snaz, nez jen pouhym
textem. Proto jsou obrazové podklady v dezinformacnich kampanich velmi
Casté — v dobé jednoduchého generovani obrazki pomoci umélé inteligence,
kdy si kazdy uzivatel mize vytvofit obrazek doslova na miru a s jakymkoli
obsahem — vyvolavaji silnou emocionalni reakci, jsou snadno zapamatova-
telné, rychle se §ifi a slouzi k manipulaci vefejného minéni (Christ, 2025:
213) a jejich Sifeni probiha rychle.

Autofi dezinformaci strategicky kombinuji jazykovou a vizualni logiku
pro maximalizaci persuazivniho U¢inku. Vizualni prvky jsou ¢asto pouziva-
ny jako domnély vizualni diikaz pro jazykova tvrzeni, a tim se snaZi suge-
rovat autenti¢nost a vérohodnost (Horak et al., 2021: 150). Autofi dezin-
formaci se odvolavaji na iidajné experty nebo oc€ita svédectvi, ktera mohou
byt skute¢nd, ¢imz maximalizuji zdani seridznosti, ale jsou vytrZzena z kon-
textu, smyslena nebo zfalSovana. (Wolff, 2024: 186). Do vySe uvedeného
prispévku o bio-imperialismu jeho autor doplnil grafickou kolaz, ktera ob-
sahuje nasledujici prvky: starou mapu svéta, zmackanou americkou vlajku,
laboratorni zkumavky a znak pro biologické nebezpeci (biohazard). V tomto
piipadé pfispiva obrazova slozka k interpretaci ziskané desinformace: Pro-
blém je tu jiz od dlouho, na coz poukazuje starobyle vyhlizejici mapa svéta.
USA se snazi ovladnout cely svét, coz vSak nekonvenuje s autorovym vide-
nim svéta, a proto je vlajka zmackana. Jedna se o ohrozeni zdravi celé po-
pulace, proto byly pouzity obrazky laboratornich zkumavek a znamy ¢erno-
zluty mezinarodni znak pro biologické ohrozeni. Emocionalni framing
Vv tomto piipadé jednoznacné odkazuje na nebezpeci, strach a jasnou hrozbu.

Distribuce a dopady na Facebooku v Cesku a Némecku

Facebook je kliCovym prostorem pro distribuci (nejen) ekonomickych dez-
informaci v obou zkoumanych jazykovych oblastech. Desinformace jsou
Casto "hlasité, vzruSujici, neslychané a pronikavé" a proto ziskavaji pozor-
nost uzivateld, jez se stala hlavnim cilem spolecnosti orientované na social-
ni sit€. Mezi hlavni diivody patii anonymita. Internetové prostiedi, kde uzi-
vatelé Casto vystupuji anonymné nebo pod smysSlenou identitou, usnadnuje
Siteni dezinformaci, protoze snizuje pocit odpovédnosti za obsah (Alvarova
2025: 19). Dalsimi aspekty akcelerujici distribuci dezinformacnich obsaht
Vv obou zemich jsou nizké bariéry pro publikovani, kdy socialni média
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umoziuji publikovat informace téméf nefiltrované. Informace prakticky ne-
podléhaji selekénim mechanismim?®! a diky moZnosti pfesdileni obsahu ne-
existuje jasné oddéleni mezi producentem a piijemcem.

Pokud se zaméfime na mechanizmy Sifeni, tak se ukazuje, ze jednim
z primarnich motivac¢nich faktorl je finan¢ni zisk. Ekonomické dezinforma-
ce profituji z tzv. ekonomie pozornosti (attention economy), kde kliknuti
generuje autorovi obsahu pfijem z automatizované reklamy (Syrovatka et al.
2020: 7). Toho vyuzivaji zejména uZivatelé, kteifi desinformaéni obsahy
piimo vytvéii a sdili na svych webech nebo profilech na socilnich sitich?.
Zde se finan¢ni motivace mnohdy spojuje s ideologicko-politickymi diéivody
(Blesse et al., 2021: 22). Az sekundarné se do tohoto procesu zapojuji jed-
notlivi uzivatelé socidlnich siti, a to v okamziku, kdy pfispévky sdili, ko-
mentuji nebo lajkuji. Tito sekundarni aktéti vSak vyznamné akceleruji dis-
tribuci dezinformaénich obsaht, a to az s piekvapivou intenzitou, protoze
Casto Uto¢i na ptirozenou psychologickou slabost konzumentd, zejména na
sklon véfit tomu, co potvrzuje jejich stavajici presvédceni (confirmation bi-
as). Socialni sité funguji jako akceleratory, které diky svym algoritmim
uptednostiiuji emocionalni, polarizujici a senza¢ni obsah (Christ, 2025:
212). Konzumace ekonomickych dezinformaci vede k chybnym piedstavam
o hospodarskych tématech — zejména protoze se mnohdy jednd o velice
komplexni problémy, jako jsou napf. boj s nezaméstnanosti, rist spotiebi-
telskych cen, mira danové zatéze, rostouci vydaje statu, adresna socialni
pomoc a mnoho dal§ich. A to se mize projevit v politickych preferencich
nebo piiklonu k alternativnim zdrojim informaci (Stefancik, 2022: 14). Ty-
to alternativni zdroje Sitfeni ekonomickych dezinformaci zprofesionalizovaly
své postupy a jejich strategii pfi distribuci dezinformaénich obsaht je za-
plaveni (firehose) informaéniho prostoru konfliktnimi a alternativnimi pii-
béhy — tzv. datovy smog (data smog). PouZiva se taktika masivniho $ifeni
pies celou fadu ruznych kanali s cilem zpochybnit samotny zaklad pro
utvareni nazoru. Snahou je zrelativizovat realitu a doséhnout stavu, ktery
otfese vSemi dosavadnimi jistotami ve smyslu, ze nelze vétit viibec nicemu

1 Facebook se snazi proti dezinformacim bojovat a od roku 2025 modifikoval funk-
ci nahlasovani nevhodnych piispévki. Je tedy mozné nahlasit nevhodny piispévek a
vybrat kategorii ,,Nepravdivé zpravy“. Facebook si nasledné narokuje lhttu tficeti
dnti, béhem kterych se bude problémem zabyvat, coz miize mit za nasledek smazani
piispévku nebo zablokovani profilu. Nicméné pokud byl jiz ptispévek sdilen a ko-
mentovan, neda se jeho Sifeni fakticky zastavit.

12 Obvyklym modelem pro co nejvétsi dopad Sifeni daného obsahu je propojeni we-
bové stranky a profili na socidlnich sitich. Lze tak dosdhnout jak intenzivni interak-
ce s uzivateli (diskuze, komentare, sdileni nebo lajky), tak i publikovat delsi texty,
které maji budit zdani seridznosti a divéryhodnosti (napi. URL2).
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(Weixler et al., 2021: 152). Jednim z hlavnich diisledkt polarizace spolec-
nosti je vliv na ekonomické rozhodovani a divéru ve fungovani statu a di-
lezitych ekonomickych organizaci. Klicovym cilem dezinformaénich kam-
pani je podkopani diveéry v demokratické instituce, média a elity, coz vede
k tzv. heuristice nedivéry. Dochazi tak ke stavu, ze kazdou zpravu lze
V principu oznacit za nepravdivou, manipulativni nebo dezinformacni a tim
oslabit nebo zcela vyloudit jeji relevanci (Blesse et al., 2021: 25).

V ceském prostredi se alternativni média stala divéryhodnymi a prefe-
rovanymi zdroji pro cast spolecnosti, ackoliv $ifi nepodlozené, zavadéjici a
konspira¢ni obsahy (Syrovatka et al. 2020, Kolomaznik 2024, Alvarova
2025). Data z ¢eského vyzkumu ukazuji, zZe nejcastéjSimi technikami jsou
obvinovani (blaming, 40 %) a manipulace fakty (fabrication, 34 %) (Gregor
& Milejnkova, 2021: 547). Casté je také pouzivani negativné konotované
expresivni lexiky a politickych nadavek ze strany sekundarnich ucastnikt
diskurzu, tj. laickych uZivatelt socialnich siti. Cesky online politicky dis-
kurz je charakteristicky extrémni expresivitou a subjektivizaci. Dochazi zde
k priiniku nesouhlasu do osobni roviny, kdy se klicova sémanticka informa-
ce (nmapf. viéi nezaméstnanym piijemcim socialnich davek) prolina
s individudlnim svétonazorem, a to mnohdy za pomoci vulgarismt, osob-
nich atok a urdzek. Ceské i némecké narativy jsou si sice mnohdy podobné
(polarizace, emoc¢ni framing atd.), ale mnohdy reflektuji konkrétni situaci
a konkrétni protagonisy v dané zemi. Zejména tGtoky ad hominem se mohou
lisit — existuje skupina celosvétové dehonestovanych osob (Bill Gates, Ge-
orge Soros, John Biden) a také utoky na konkrétni osoby v Némecku
(zejména kanclét nebo premiér, ministr/yné financi, predstavitelé narodni
banky a dalich ekonomickych instituci). V této souvislosti se objevuji také
hanliva oznaceni konkrétnich politiki, ktera narazeji na jejich nedostatec-
nou ekonomickou erudici, pfipadné na jejich mnohdy nerealistické navrhy
feSeni hospodatskych problému statu: profesor Setrnosti (Petr Fiala, byvaly
premiér), pani Svetrova (Markéta Adamova-Pekarova, byvald mistopied-
sedkyné PS), Diluzena von Bankrot (Alena Schillerova, byvala ministryné
financi), Krad'ousek (Miroslav Kalousek, byvaly ministr financi) nebo pan
rozpocet (Vit Rakusan, byvaly ministr vnitra). V Ceském prostiedi jsou na-
padany zejména nevladni organizace (napt. Clovék v tisni) a je kritizovana
jejich prace a zplsob podpory (Alvarova, 2025:51). Pokud se podivame na
historické souvislosti, které se v ceském kontextu ekonomickych dezinfor-
maci objevuji, pak je to nejcastéji srovnani komunistického typu hospoda-
feni s kapitalistickym. V rdmci porevolu¢niho vyvoje se pak casto objevuje
srovnani ekonomického prostiedi v 90. letech 20. stoleti, tzv. divoké deva-
desatky, s dnesni podobou ekonomiky (Stefanéik, 2022: 154).
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V ptipadé némeckych ekonomickych dezinformaci 1ze pozorovat veétsi
diraz na témata spojena s migraci a vnitini bezpec¢nosti Némecka. Objevuje
se také negativni rétorika namifena proti elitim, vladam, védeckym institu-
cim a zavedenym médiim, které jsou oznaCovany jako Liigenpresse (1zivy
tisk) (Heyl, 2020: 116). Kritika vladni ekonomické politiky se také objevuje
a Casto se zaméfuje na konkrétni, ¢asto prominentni, aktéry. Proto byva
Vv dezinforma¢nim prostiedi ministr financi Christian Lindner oznacovan ja-
ko Sparminister (ministr etfeni), byvaly ministr financi Wolfgang Schiuble
jako Schwarze Null (¢erna nula), ministr hospodaistvi Robert Habeck jako
Heinzugspapst (papez topeni) a poslankyné Sahra Wagenknecht jako Rote
Milliondrin (ruda milionarka). Na némeckych facebookovych profilech
s vysokym dezinformacnim potencidlem také daleko vice rezonuji konspi-
raéni teorie, které obsahuji historické analogie a zkresleni (Wolf, 2024: 78).
Zejména se jedna o pfirovnani soucasného stavu k nacistické ideologii
s cilem delegitimizovat vladu a ospravedInit si tak vlastni antidemokratické
cile. V ramci geografie Némecka se mizeme setkat také se srovnanim éry
zépadniho, ale zejména vychodniho Némecka se soucasnosti, pro ktery se
vzil termin Ostalgie — vykreslovani Zivota v NDR v pozitivnim duchu a sen-
timentalni nalady nad jiz neexistujicim statnim utvarem. V némeckém pro-
stiedi se dba vice na praci s informacnimi zdroji a piispévky bez uvedeni
zdroje se na jedné strané objevuji v daleko mensi mife nez v ¢eském jazy-
kovém prostfedi a na strané druhé je zaml¢enim zdroje informaci vyrazné
snizena jejich relevance a jejich distribuce pfes socialni sité neprobiha tak
intenzivng.

Zavér

Jazykova charakteristika ekonomickych dezinformaci $ifenych na Faceboo-
ku je komplexni fenomén, ktery kombinuje ekonomické motivace s lingvis-
tickymi a multimodalnimi strategiemi. Jejich distribuce probiha specificky-
mi lingvistickymi a narativnimi prostfedky, které jim propidjcuji zdanlivou
koherenci a presvédcivost, Casto vyuzivajici kulturné zakotvené receptivni
o¢ekavani — ekonomické dezinformace Casto predstavuji svét jako boj mezi
dobrem a zlem (mocna elita, ti nahote, stat). Tato silna dichotomie "my ver-
sus oni" je kli€ové pro polarizaci a budovani skupinové identity. Obvinéni
Z utajovani, Sifeni dezinformaci nebo omezovani zékladnich prav jsou nami-
fena proti institucim, jako je politika, média a véda. Casto se pouzivaji his-
toricka srovnani nebo politicko-hospodarské narazky k delegitimizaci pro-
tivnikti. Producenti obsahti vysokym dezinformacnim potencidlem se Casto
prezentuji jako objektivni a nezavisli zprostfedkovatelé¢ exkluzivniho véde-
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ni, ktefi maji zvlastni kvalifikaci a odbornost. Casto zdtrazituji své "vy-
stoupeni ze systému" jako dikaz, ze odhaluji pravdu, kterou elity taji. Snaha
vybudovat jazykovou blizkost mezi autorem a piijemcem, kterd posiluje
vztahové a emocionalni vnimani obsahu, budi silné emoce a polarizuje. Ty-
to lingvistické a narativni strategie vytvaieji soudrzny systém, ktery umoz-
nuje ekonomickym dezinformacim rezonovat s emocemi a predsudky pu-
blika a zdanlivé logicky vysvétlovat slozité jevy.

Z lingvistického hlediska dezinformace zneuzivaji expresivni jazyk,
a redukci komplexity hospodatskych problémi na jednoduché dichotomie,
s Castym pouzitim nalepkovani (labeling) a konstrukci obrazu (domnélého)
nepfitele. Z multimodalniho hlediska pak vizualni prvky (fotografie, grafy)
posiluji emoéni dopad a sugeruji veérohodnost skrze rekontextualizaci
a zdanlivé vizualni dikazy. Interlingvalni srovnani v ¢eském a némeckoja-
zyéném prostiedi ukazuje na spole¢né distribuéni techniky a narativy (napft.
utoky na elity, historicky protizapadni sentiment).

Cilem vsech aktért, ktefi chtéji s (nejen) ekonomickymi dezinformace-
mi bojovat, je podpora kritické kompetence, konfrontace s dezinforma¢nimi
obsahy a odhalovani argumenta¢nich vzorcli a manipulaénich technik. Uka-
zuje se vsak, ze u ekonomickych témat nestaci jen fakticka kontrola (Fak-
tenchecks), ale je nutné ji doplnit o tzv. kontrolu dopadt (Folgenchecks) —
tedy poukazovat na trzni zpétné i budouci dopady ekonomickych politic-
kych opatfeni, protoze lidé maji tendenci komplexni realitu zjednodusovat
a vnimat pouze bezprostfedni primarni efekty, které¢ se tykaji jich samot-
nych. Vzhledem k prokazané obtiznosti dlouhodobé korekce jiz usazenych
nepravdivych piesvédéeni, je kliCové zaméfit se na prevenci. Znalost a lin-
gvisticka analyza téchto technik je nezbytna pro posileni medialni kompe-
tence obc¢ant, ktera jim umozni kriticky rozpoznavat multimodalni persua-
zivni strategie, dfive nez informace ovlivni jejich postoje a rozhodovani.
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Diskurz o rodovej inkluzii a jeho vplyv na vyu¢bu grama-
tického rodu: niekol’ko poznamok k novym rodovo inklu-
zivnym gramatickym pravidlam

Zuzana Puchovska

Abstract

The Discourse on Gender Inclusion and Its Impact on Teaching
Grammatical Gender: A Few Notes on New Gender-Inclusive Gram-
matical Rules. The aim of this paper is to reflect on the impact of gender-
inclusive discourse on techniques for teaching grammatical gender in
French. Gender-balanced language and a gender-inclusive approach are
the subject of lively debate in French social, cultural, and linguistic
spheres, which is beginning to influence the techniques used to teach the
formation of the feminine gender in education. First, the article will define
and delimit this concept in relation to a number of other concepts, such as
feminist pedagogy, inclusive education, queer pedagogy or tolerant peda-
gogy. In the second part of the article, she will clarify the issue of gender-
balanced language in France and its forms and focus on specific examples
of gender-inclusive techniques or grammatical rules in teaching grammati-
cal gender in French. She will also reflect on the impact that this phenome-
non may have on the process of language acquisition itself and on its effec-
tive mastery by students.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.423-435

Keywords: gender-inclusive approach, inclusive education, grammatical
gender, gender-inclusive grammatical rule, language acquisition.

KPuacové slova: rodovo inkluzivny pristup, inkluzivna edukécia, gramaticky
rod, rodovo inkluzivne/vyvazené gramatické pravidlo, osvojovanie si
jazyka.

Uvod
Pri vyucbe cudzieho jazyka nastane nevyhnutne situacia, ked’ ucitel' musi

uplne prirodzene ziakom vysvetlit', objasnit’ alebo opisat’ tvorenie Zenského
rodu, resp. sa musi zaoberat’ otazkou gramatického rodu ako takého a jazy-
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kovymi podobami, ktoré gramaticky rod v danom jazyku ma. Ide teda
0 beznu stcast’ osvojovania si cudzieho jazyka a z hladiska komunikacie
0 dolezith znalost, bez ktorej by bolo dorozumievanie v danom cudzom ja-
zyku obtiazne.

Otazka gramatického rodu ako jazykovej kategorie sa vSak dnes vel'mi
silno spaja s otazkou rodu, kde rod mozno vnimat’ ako teoreticky koncept
alebo konstrukt odkazujuci na oblast’ vyskumu humanitnych a spolocen-
skych vied, v ktorej sa z rodovej perspektivy skimaju mnohé témy, ako na-
priklad sexualita, rodina, $kola, praca, kultura alebo politika (Angeloff &
Mosconi, 2014: 21). Botikova a kol. (2014) opisuje rod ako socialnu kon-
Strukciu, ktord predpoklada isté ocakavané socialne roly, spravanie, ale aj
predsudky, stereotypy ¢i hodnotenia. Don¢evova uvazuje v tom duchu, ze
rod ako socialno-kultirna kategoria ,,poskytuje nielen slobodu volby prezi-
vania pritomnosti na zaklade vlastnych ocakavani, ale aj nebinarnost’ res-
pektujice alternativy k dualizmu muzsko-Zenského sveta” (Doncevova,
2025: 7) a jej vyhodou je, ze zastupuje vsetky rody, ¢o pojmy muzskost’
a zenskost’ nedokazu. Zaroven sa problematika rodu v takomto ponimani
stala sti¢astou politického a ideologického diskurzu, najma z hladiska ro-
dovo inkluzivneho pristupu, ktoré¢ho cielom je ,,vytvorit’ priaznivé prilezi-
tosti v osobnom aj pracovnom zivote, vo vSetkych spolocenskych oblas-
tiach. S predpokladom aktivnej Gi€asti roznych rodov na spolo¢enskom zivo-
te a reSpektu voci vSetkym I'udom bez akychkol'vek obmedzeni® (Donce-
vova, 2025: 7). Je zjavné teda, Ze gramaticky rod ako jazykova kategoéria
a rod ako politicky, ideologicky a socialno-kultirny koncept nie je to isté.

Gramaticky rod predstavuje totiz komplexny morfologicko-syntakticky
jazykovy fenomén a jeho realizacia v jednotlivych jazykoch je rdznoroda.
Jedine zZivotné podstatné mena st z hl'adiska gramatického rodu motivované
prirodzenym biologickym rodom, rod ostatnych podstatnych mien je arbit-
rarny. Su aj jazyky, ktoré gramaticky rod vobec nemajt, ako napriklad fin-
¢ina alebo madarCina, resp. pozname jazyky s dvoma rodmi (muzskym
a zenskym), takym jazykom je franctzstina, a jazyky s troma rodmi (muz-
sky, zensky a neutrum) ako slovencina, resp. nem¢ina. Je v§eobecne zname,
ze diskurz o rodovej inklizii a rodovo inkluzivny pristup v spolocnosti za-
siahol aj uvazovanie o gramatickom rode a celkovo uvazovanie o pouzivani
jazyka. Svedci o tom vel'mi ziva diskusia o rodovo vyvazenom jazyku, resp.
o inkluzivnom pisani. Najnovsie sa takyto jazyk oznacuje aj ako neutralny.

Kedze predmetom zaujmu je v tomto ¢lanku francuzsky jazyk, pozor-
nost’ upriamime prave na gramaticky rod v tomto jazyku, ktory sa v duchu
rodovo vyvazeného jazyka problematizuje v troch rovinach: po prvé, ide
0 otazky feminizacie zivotnych podstatnych mien (predovsetkym mien po-
volani a funkcii), po druhé, tato diskusia sa premietla do znaéného stiboru
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grafickych foriem a znakov, ktorych funkciou je v pisanej podobe zahrnut
vsetky rody, a nakoniec sa uvazuje o neutralizacii. Vznikaju tak nové tvary
slov, ktoré maju oznacit’ nielen muzsky a Zensky rod, ale aj vSetky ostatné
sexualne identity.

Nasim cielom je v8ak zamysliet' sa nad vcelku novym javom, ktory
mozno pozorovat’ v suvislosti s rodovo vyvazenym jazykom, resp. politic-
ko-ideologickym diskurzom o rodovej inkluzii, a tym s rodovo vyvazené
didaktické techniky vyu€by gramatického rodu. Zameriame sa na vyucbu
francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka a na konkrétnych prikladoch uka-
zeme, ako takéto techniky vyzeraju a ako mézu vplyvat’ jednak na osvojo-
vanie si franctizskeho jazyka ziakmi, jednak na jazykové mechanizmy
aprincipy a nakoniec na samotnych ucitelov daného jazyka. Didaktici
Manconi a Sheeren (2020) nazyvaju tieto techniky nesexistické. Uvahu roz-
vinieme v dvoch ¢astiach. Najskor ozrejmime pojem rodovo vyvazena di-
dakticka technika v kontexte rodovo inkluzivnej edukacie, feministickej ¢i
queer pedagogiky, ktoré tieZ vznikli pod vplyvom diskurzu o rodovej inkla-
zii. Zarovenn navrhneme termin rodovo inkluzivne gramatické pravidio,
ked’Ze sa nam zda, Ze nové techniky vyucby gramatického rodu zasahuji do
morfologickej stavby francuzskeho jazyka a zauzivanych pravidiel, mecha-
nizmov ¢i principov tvorenia Zenského rodu. Ukazuje sa teda, ze diskurz
0 rodovej inkluzii méze zasiahnut jazyk aj v jeho morfologickej podstate.
V druhej Casti prispevku objasnime fenomén feminizacie vo franctzstine,
ked’ze este do roku 2019 nebolo mozné oficialne vytvorit' Zensky rod od
vietkych podstatnych mien oznacujtcich povolania a funkcie?, a zameriame
sa na konkrétne priklady novych rodovo vyvazenych gramatickych pravi-
diel prave v oblasti tvorenia Zenského rodu. PoukaZeme teda na fakt, ze
proces feminizacie podstatnych mien vébec nie je vo francuzstine jedno-
duchy jazykovy fenomén.

Rodovo vyvazena didakticka technika, resp. pravidlo v kontexte rodo-
vej inkluzie a inkluzivnej edukacie

Diskurz o rodovej inkluzii sa okrem iného dotyka aj vzdelavania a vychovy
v Skolskom prostredi, s ¢im suvisi napriklad dokument Ministerstva Skol-
stva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky Stratégie inkluzivneho

! Francuzska Akadémia oficidlne prijala moZnost’ tvorenia zenského rodu prakticky
pre vSetky podstatné mena povolani a funkcii 28. februara 2019. Sprava Francuzskej
Akadémie je dostupnd na: https://www.academie-francaise.fr/actualites/la-
feminisation-des-noms-de-metiers-et-de-fonctions.
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pristupu vo vychove a vzdeldvani, v ktorom sa tento pristup definuje nasle-
dovne (2021: 7):

Inkluzivne vzdelavanie je vzdeldvanie a vychova vSetkych uciacich sa, reali-
zované na zaklade rovnosti prileZitosti a bez diskrimindcie podla pohlavia,
povodu, etnickej, kulturnej, nabozenskej a jazykovej prislusnosti, socioeko-
nomického statusu ich rodin, spésobu Zivota, zdravotného a emociondlneho
stavu, urovne nadania ci prislusnosti k majoritnej alebo akejkolvek minorit-
nej spolocenskej skupine.

Vidime, ze inkluzivny pristup je v naSom kontexte vel'mi Siroky pojem
a zohladnuje v podstate vSetky formy znevyhodnenia z hl'adiska vzdelava-
nia a vychovy. Inymi slovami mozno povedat, Ze tento pojem definuje pri-
stup, vd’aka ktorému vSetky deti bez ohladu na svoje (socialne, fyzické
a mentalne) predpoklady maju rovnaké Sance na osobny rozvoj v procese
edukacie (Doncéevova, 2025: 60). Vo franctizskom vzdelavacom systéme
existuje pojem école inclusive? [inkluzivna $kola], ktorého obsah je vsak
ovela uzsi, oznacuje totiz proces inkluzie ziakov so Specialnymi potrebami,
s poruchami ucéenia sa ¢i s inym typom mentalneho alebo fyzického znevy-
hodnenia. Otazka rodovo vyvazeného pristupu vo vzdelavani a vychove sa
vo Francuzsku vnima oddelene, pojem inkluzivna $kola ho nezahfia. EXxis-
tuju v8ak pojmy ako inkluzivna pedagogika ¢i tolerantnd pedagogika, (Ri-
chard, 2019), ktoré zohladnuju prave problematiku rodovo vyvazenej
edukacie.

My sa zameriame $pecificky len na rodovo vyvazeny pristup vo vzdela-
vani a vychove, a na to, ako sa tento pristup premieta do vyucovacieho pro-
cesu. Najskor je vSak potrebné uviest’, ze rodovo inkluzivnou edukaciou sa
zaobera predovsetkym feministicka, rodovo citliva pedagogika, v ramci kto-
rej sa od 90. rokov 20. storocia tvori gejskd a lesbickd pedagogika. Aj na-
priek tomu, Ze tieto pedagogiky maji vela spolo¢nych tém, vo zvySenej
miere reflektuji otazku sexuality a sexualnych identit v $kolstve, vo vycho-
ve a vzdelavani (Kristofova 2012). Predmetom sktimania tychto pedagogik
je pritomnost’ a zastipenie otdzok heteronormativity a heterosexizmu
v ucebniciach a osnovach, uvazuje sa tiez o novych metédach vyucby, hod-
notia sa prava a participacia lesbickych uciteliek a gejskych ucitel'ov vo vy-
uc¢ovacom procese a prehodnocuje sa napriklad aj tloha sexualnych identit
a sexuality v komunite triedy (Kristofova, 2012: 38). V tomto duchu mozno
teda chapat’ aj tzv. queersku (kvir) pedagogiku, ktora sa aj vo franciizskom

2 Podla Eduscol (oficidlny portdl Ministerstva $kolstva Francizskej republiky urce-
ny na podporu zamestnancov a odbornikov v oblasti vzdelavania),
<https://eduscol.education.fr/1137/ecole-inclusive>.
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a frankofénnom kontexte dostava do popredia, no predstavuje tu skor novy
spdsob vnimania normy. ZjednoduSene mozno tento novy spdsob vnimania
normy objasnit’ tak, Ze ide 0 snahu zahrnut' do nej aj tie osoby, ktoré st
Z nej zvycajne vycletiované (Richard, 2019: 113). Vo vyu¢ovacom procese
sa nové chapanie normy méze objavit’ v zmene pedagogického pristupu na-
priklad tak, ze ugitel’ pripravi didakticky material, ktory vyvolava nepohod-
lie. Takyto material alebo obsah moéze potom umoznit' lep$i pristup
k obsahom ucenia, ktoré sa povazuji za t'azké alebo citlivé z hl'adiska sexu-
alnej identity (Lebrec et al., 2024). Uvedené autorky oznacuju takuto pri-
pravu materialu ako queerizdacia didaktického obsahu [la queerisation des
contenus de cours] a proces ilustruju na priprave materialu pre vyucbu fran-
ctzskeho jazyka ako cudzieho jazyka, ktory obsahuje nebinarne osobné za-
meno iel®. Takyto material m4 teda charakter anti-normy (zahfia do vyucby
aj nebinarne osoby), ked’ze nebinarne zamena nie su z hl'adiska gramaticke;j
normy sucast'ou vyucby vo Francuzsku. Mozno teda konstatovat, Ze rodovo
citlivd pedagogika upriamuje pozornost’ okrem iného na potrebu uvazovat’ o
,.Vlastnej rodovej identite* a 0 tom, aka ulohu zohravajt ,,rodové stereotypy
v nazoroch a postojoch*. Takato ivaha méZe potom ,,pozitivnym spésobom
ovplyvnit’ nielen osobnostné charakteristiky vyuéujucich, ale aj ich volbu
didaktickych pristupov a celkovll atmosféru v triede* (Doncevova, 2025:
61). Inymi slovami cielom rodovo inkluzivneho pristupu je nastolit’ nielen
povedomie o rovnocennosti medzi muzmi a zenami a potrebu prekonat’
k nim sa viazuce rodové stereotypy, ale zahrniit’ do vzdelavania aj nebinar-
ne osoby, resp. osoby inych sexualnych orientécii.

V takto nastolenom teoretickom ramci je v8ak potrebné zamysliet’ sa nad
tym, ¢o presne znamena rodovo vyvdzZend didaktickd technika, resp. rodovo
inkluzivne gramatické pravidlo, predmet zaujmu nasho skiimania. Ukazuje
sa totiz potreba dokladne rozlisit’ na jednej strane rodovo inkluzivne edu-
kacne materialy ¢i pomocky ana druhej strane didakticka techniku alebo
gramatické pravidlo, ktoré by zohl'adnovalo diverzitu sexualnych orientacii
¢i pritomnost’ a rovnocennost’ zien V spolo¢nosti. V kontexte vyucby cu-
dzich jazykov, konkrétne franctizskeho jazyka, musime teda rozliSit’ didak-
ticky material a jeho obsah (napriklad ucebnica, cvicenia, texty na porozu-
menie, nahravky a pod.) a pravidla ¢i didaktické techniky, ktoré vysvetl'uj

3 Vo francuzstine nebinirne zameno iel figuruje v elektronickom slovniku Le Robert
(https://dictionnaire.lerobert.com/definition/iel). Ostatné slovniky ho neuvadzaja,
nemozno teda povedat, Ze ide o oficidlne prijatie tohto zamena. V slovencine sa po-
uziva termin neutrdlne osobné zameno, resp. bezrodové zameno. Tvar takéhoto za-
mena vSak nie je ustaleny, resp. neexistuje jeho oficialne prijatie. V ramci neoficial-
nych priruéiek (napriklad Nebinarna prirucka Victory Vargicovie, 2022) sa uvazuje
o tvare en alebo one, zaznamenany bol aj tvar ond.
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a pomahaju pochopit’ principy fungovania daného jazykového systému, na-
priklad morfologicks tvorbu Zenského gramatického rodu.

Konstatujeme vsak, ze velka pozornost’ sa z hl'adiska rodovo vyvazené-
ho pristupu venuje predovsetkym obsahom didaktickych materialov a tomu,
ako sa v nich muz a zena zobrazuje, a do akej miery v nich rodov¢ stereoty-
py stale pretrvavaju. Zaroven sa pozornost’ venuje tomu, ako k tymto mate-
ridlom pristupuje ucitel’, ako s nimi naraba a pracuje v ramci vyucovania,
a tiez ako svojim pristupom vplyva na Ziakov. Lignon uvadza, ze vo Fran-
cuzsku sa vyskum ucebnic a didaktickych materidlov z hl'adiska rodovych
stereotypov zacal uz koncom 70. rokov aj pod vplyvom silnejucich feminis-
tickych hnuti (Lignon a kol., 2013), atento vyskum pretrvava dodnes,
0 ¢om sved¢i aj webovy portal Canopé* (pod zastitou Ministerstva Skolstva
Franctizskej republiky), ktory ucitel'om pontka skolenia, podporné materia-
ly ardzne iné aktivity tykajice sa rodovo vyvazeného pristupu v triede.
O stale aktualnej potrebe dekonstrukcie rodovych stereotypov v ramci vy-
ucby cudzich jazykov hovoria aj autori Meseguer Pafios a Abraham (2025).
Uvazuji napriklad o komikse ako o dobrom didaktickom prostriedku na
analyzu a dekonstrukciu rodovych stereotypov:

Komiks sa vdaka jedinecnému spojeniu textu a obrazu ukazuje ako mimo-
riadne ucinné médium na skumanie a spochybriovanie rodovych stereoty-
pov. Okamzitd vizualizdacia postav a kontextov prostrednictvom ilustrdacii
(fyzické charakteristiky, oblecenie, mimika a drZanie tela) umoZiuje rychlu
identifikaciu rodovych roli, zatial’ o interakcia medzi textovymi (rozprava-
nie, dialogy) a vizudlnymi prvkami poniika hlbokii a nuansovani analyzu,
ktora poukazuje na rozpory alebo komplementaritu medzi tym, co sa hovori
a co sa ukazuje, fenomén viastny stereotypnym reprezentdiciam (Meseguer
Pafios & Abraham, 2025: 175).°5

Aj tento konkrétny priklad premietnutia diskurzu o rodovej inkluzii do
vyucovacieho procesu a tvorby didaktickych materialov ukazuje, Ze sa ro-
dovo vyvazeny pristup objavuje najmid vramci obsahu materidlov

4 <https://www.reseau-canope.fr/>

5 N43 vlastny preklad originalu: [...] la bande dessinée, par son assemblage unique de
textes et d’images, se révele étre un médium particulierement efficace pour explorer
et interroger les stéréotypes de genre. La visualisation immédiate des personnages et
des contextes a travers les illustrations (caractéristiques physiques, tenues
vestimentaires, expressions faciales et postures) permet une identification rapide des
roles de genre, alors que l’interaction entre les éléments textuels (récitatifs,
dialogues) et visuels offre une profondeur d’analyse nuancée, mettant en lumiere les
contradictions ou les complémentarités entre ce qui est dit et ce qui est montré,
inhérentes aux représentations stéréotypées.
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a senzibilizicie Ziakov na otazku rodovych stereotypov ¢i na otazku diverzi-
ty sexualnych orientacii. Komiks vyuzivaju tiez Lebrec, Diwan
a Mudadeniya, ktori nim chct na jednej strane upriamit’ pozornost’ ziakov
na pritomnost’ nebinarnych oséb v spolo¢nosti, na druhej strane zaviest' do
paradigmy osobnych zdmen nebinarne zameno. Komiksovy pribeh nastol'u-
je konfliktnu situaciu, v ktorej sa ziak s nebinarnou identitou predstavi po-
mocou zamena iel, ¢im vyvola v triede nepohodlie, ktoré je potrebné vyrie-
§it’ (2024: 81). Vidime teda, ze v tomto pripade sa uz obsah materialu prepa-
ja aj s novym tvarom zamena. Ziaci st takto vedeni k iivahe aj o jazykovom
oznaceni rodovo inak orientovanych osob.

Rodovo inkluzivne pravidlo alebo didaktickd technika predstavuje
z naSho pohladu o Cosi subtilnejsi fenomén, ktory médze ovplyvnit’ nielen
samotny proces osvojovania si cudzieho jazyka, ale aj jazykové mechaniz-
my, ktoré s v zaklade tzv. jazykovej istoty hovoriaceho®. Inkluzivne pisanie
mozno napriklad vnimat tiez ako siibor novych rodovo vyvazenych pravi-
diel pisania. V rovnakom duchu uvazuju aj autorky Dister a Moreau (2024),
ktoré navySe dodavaju, Ze tieto nové pravidla nemaju jednotnti formu, lisia
sa od priru¢ky k prirucke’, o modze spoOsobit kognitivne pretaZenie
a jazykovu neistotu hovoriaceho.

V druhej Casti ¢lanku sa teda bliz§ie zameriame na nové rodovo inklu-
zivne pravidla tvorenia Zenského rodu vo franctzstine a vplyv, ktory moézu
mat’ na osvojovanie si jazyka ziakmi a na jeho efektivne pouzivanie.

Rodovo vyvazené gramatické pravidla v kontexte vyu¢by tvorenia
Zenského rodu vo francazstine

Tvorba zenského rodu vo francizstine vyvolavala od 80. rokov 20. storoé¢ia
miestami vel'mi 0stru diskusiu nielen medzi lingvistami, ale zasiahla najmé
politicky a ideologicky diskurz. Feminizacia predovsetkym podstatnych
mien povolani a funkcii sa povazuje v ramci politicky a ideologicky orien-

6 Dovolili sme si uviest opak pojmu jazykovd neistota, ktory zaviedol sociolingvista
William Labov v 60. rokoch 20. storo¢ia. V zasade ide o uzkost’ alebo nedostatok
sebaddvery, ked’ hovoriaci veri, Ze jeho pouzivanie jazyka nie je v sulade so zasa-
dami a praxou, resp. si nie je isty SvVojimi vedomost’ami a pouzivanim slov, gramati-
ky, ¢i vyslovnostou.

" Napriklad v jednej prirucke sa diva Zensky rod do zatvoriek, v druhej sa tento po-
stup kritizuje a uprednostiiuje sa bodka v strede (point médian). V inej je zasa
mnozné Cislo umiestnené za bodkou, ktora ho oddeluje od zenského rodu
(étudiant-e-s), a v d’alSej sa navrhuje spojit’ obe koncovky (étudiant-es) atd’. (podla
Dister, Moreau, 2024: 6).
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tovaného diskurzu za sucast’ alebo prejav rodovo vyvazeného jazyka, ked’ze
vo franctzstine nebolo mozné do roku 2019 oficialne pouzit’ Zensky tvar
slov, ako napriklad autorka [auteure/autrice], poetka [poétesse], ministerka
[la ministre] alebo profesorka [professeure]®. Lingvista Cerquiglini (2018)
vsak vel'mi dokladne rozliSuje rodovo vyvazeny jazyk (inkluzivne pisanie)
a morfologicka feminizaciu podstatnych mien, ktora je podla neho tplne
prirodzeny morfologicky jav francuzstiny a v podstate vsSetky podstatné
mend moézu mat’ Zensky tvar. Je editorom prirucky, ktora obsahuje 2 290
podstatnych mien a ich Zensky tvar (Cerquiglini, 1999). Zasadil sa za to,
aby sa tieto tvary vnimali ako prirodzena sucast’ franctizskej morfologie bez
akejkol'vek ideologickej konotacie. Rozlisenie dvoch javov, inkluzivne pi-
sanie atvorba zenského rodu, je z pouzivatel'ského hl'adiska a z hladiska
vyucby francuzstiny vel'mi podstatné a kl'ucové.

Nové rodovo inkluzivne pravidla tvorenia Zenského rodu vychadzaju to-
tiz prave z toho, ze sa feminizacia podstatnych mien povolani a funkcii vo
Francuzsku automaticky spéja s inkluzivnym pisanim, s feministickym hnu-
tim, so zviditelfiovanim Zien aich poziadavkami, s nartSanim noriem,
s otazkou nebinarnosti, s rodovou rovnost'ou a pod. Aj napriek tomu, Ze
vSetky uvedené spoloCenské a kultirne vyzvy su vskutku legitimne, mysli-
me si, Ze tu ide 0 vel'mi nestastné zamienanie ¢isto morfologickych zakoni-
tosti a principov s problematikou rodovej inkluzie, ¢o méze mat’ dosah na
vyucbu francuzstiny, na jej osvojovanie a v kone¢nom ddsledku aj na ucite-
Pov. Uvedieme dva priklady nového rodovo inkluzivneho pravidla tvorenia
zenského rodu vo francuzstine. Pri ich analyze budeme uvazovat’ o Ziakoch,
ktorych materinsky jazyk je slovenéina. Je nesporné, Zze materinsky jazyk
zohrava pri osvojovani si cudzieho jazyka vyznamnu tlohu.

Prvy priklad predstavuje techniku, ktort zaviedli didaktici Manconi
a Sheeren so zamerom spochybnit’ gramaticku tradiciu, ktora povazuje zen-
sky rod za odvodenu alebo druhotna formu, a teda podriadentt muzskému
rodu (2020: 2). Odmietaju zaroven, Ze muzsky tvar podstatného mena by
mal predstavovat’ stabilnd normu, z ktorej vznikd Zensky tvar. Tradicné
morfologické tvorenie zenského rodu od muzského tvaru povazuju za sexis-
tické a uvazuji v tom duchu, Ze ovplyviiuje zaroven vnimanie postavenia
zeny V spolocnosti. Navrhuju teda, aby sa postupovalo opacne, Cize muzsky
tvar podstatného mena tvoria zo Zenského tvaru. Toto nové rodovo vyvaze-
né pravidlo tvorenia gramatického rodu vo francuzstine ma vsak relevantné
vyuzitie prakticky len z hl'adiska ustneho prejavu, ked’ze ziaci sa naucia, ze
v zenskom rode vyslovime nie¢o navyse (spoluhlasku), v muzskom rode
tento zvuk absentuje. Ciastone to priznavaju aj samotni autori (2020: 4).

8 Tento postoj zastavala primarne Francizska Akadémia.
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Z didaktického hladiska sa nam zdd dané pravidlo problematické najma
preto, Ze pisana podoba francuzstiny je komplexny jav a ziak potrebuje
najmi ako zaliato¢nik franchzstinu pocut’ a zaroven vidiet, potrebuje teda
uplne objektivne stabilny tvar a stabilny morfologicky princip tvorenia
gramatického rodu, ktory predstavuje z nasho pohl'adu pripojenie koncovky
k morfologicky kratSiemu tvaru. Navyse, ak zohl'adnime situaciu sloven-
skych ziakov, je potrebné skonstatovat’, Ze v slovencine je tvorba Zenského
rodu z muzského rodu v zasade jednoducha a pravidelna, takze ziak sa mé-
ze opierat’ o SVOj materinsky jazyk a ovela rychlejsie si osvojit' princip
tvorby Zenského rodu vo franctzstine. Zdoéraziiujeme, Zze nase uvaZzovanie je
Cisto lingvistické a didaktické, nespochybiiujeme potrebu diskusie o rodovo
vyvazenom jazyku. Aj napriek tomu, Ze technika vyssie uvedenych autorov
moze byt vel'mi prinosnd, mobilizuje a stimuluje totiz ustny aj pisomny pre-
jav, zvuky aj grafémy, jej zdkladom je ideologicky diskurz o rodovej inkla-
zii.

Rovnako je to aj v druhom priklade, kde Chevalier (2016) uvazuje
o didaktike gramatického rodu z hl'adiska francuzstiny ako materinského ja-
zyka. Spochybiiuje tieZ tradi¢né tvorenie Zenského rodu z muzského a tvrdi,
ze Zensky tvar nie je odvodeny z muzského, ale ide 0 dve samostatné slova
odvodené z rovnakého zakladu, ktoré tvoria doublet lexical [lexikalnu dvo-
jicu], napriklad:

Slovo sorciére (Carodejnica) nie je vysledkom odvodenia, kde by sa k zakladu sor-
cier pridala pripona -e. Carodejnik a carodejnica sii dve rézne podstatné mend,
Z ktorych kazdé ma svoj viastny rod, a obe vznikli derivdciou, kde sa k zdakladu sorc-
pripdja pripona -ier alebo pripona -iére (Chevalier 2016: 38).°

Opét je potrebné uviest’, ze tvorit’ zensky alebo muzsky tvar z korena slova
moze predstavovat’ vskutku dobré mentalne cvicenie, ktoré upriamy pozor-
nost’ Ziaka na morfologické tvary slov ako také. Myslime si vSak, Ze ziaci
(aj rodeni hovoriaci) potrebuju zdchytnu, stabilni formu, ktord im umozni
vytvorit' ina formu, rovnako ako pri tvorbe mnozného cisla, kde takouto
formou je jednotné &islo alebo pri tvorbe kondicionalu, kde fiou je vo fran-
cuzstine buduci Cas. Z tohto hl'adiska sa Ziaci opieraju o uz nadobudnuté
vedomosti a postupuju analogicky, porovnavaji, hl'adajua podobnosti a po-
dobné principy fungovania jazyka, co moze byt zadkladom ich jazykovej is-
toty. Hl'adat’ koreti slova je preto z nasho pohladu problematické a takto po-

9 N43 vlastny preklad originalu: Sorciére n’est pas le résultat d’une dérivation suffi-
xale, ou a la base sorcier s’adjoindrait un suffixe -e. Sorcier et sorciére sont deux
noms différents, possédant chacun un genre propre, tous deux issus d’une dérivation
suffixale sur la base sorc- a laquelle s’adjoignent le suffixe -ier ou le suffixe -iére.
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stavené rodovo vyvazené pravidlo moze vyvolat prave jazykovi neistotu.
Najproblematickejsi sa nam v8ak vidi fakt, ze vznik nového pravidla je mo-
tivovany nazorom, ze v tradi¢nom ponimani tvorenia zenského rodu moze
dojst’ k vnimaniu dievcat ako takych, ktoré ,,prichadzaji po chlapcoch (pre-
toze Zensky rod je odvodeny od muzského) a Ze problémy robia len dievca-
ta, nie chlapci (pretoze Zenské tvary su nepravidelné)“ (Chevalier, 2016:
39).10

Tieto dva priklady ukazuja, ako vel'mi je dolezité otazku gramatického
rodu vnimat’ samostatne, oddelit’ ju od problematiky rodu ako socialnej
a kultarnej kategorie, a tiez od ideologicky nastaveného diskurzu o rodove;j
inklizii. Myslime si, Ze tvorenie zenského rodu podstatnych mien tradic-
nym gramatickym pravidlom alebo technikou by malo byt povazované
z hl'adiska didaktiky a lingvistiky za legitimne. Vyberom tradi¢ného pravid-
la, nemozno ucitel’a pokladat’ za sexistického ¢i netolerantného, jednoducho
aj takéto pravidlo si dava za ciel efektivne ovladanie jazyka a v ziadnom
pripade nejde 0 znevaZzovanie sexudlnej inakosti. MdZe tu totiz hrozit’ aj to,
ze tieto nové gramatické pravidla a techniky vyucby jazyka prispeju k pola-
rizacii uéitel'ského zboru a rozdelenia ucitelov na rodovo citlivych a necit-
livych. Nakoniec nové techniky a pravidla mozu existujuce techniky dopi-
nat’ a nemusia sa navzajom vylucovat, resp. ich znevazovat’ ¢i pokladat’ za
neinkluzivne.

Zaver

Ciel'om tohto prispevku bola tivaha o relativne novom jave v oblasti didak-
tiky jazykov. Tento jav sme konkrétne pozorovali zatial’ iba v rAmci didak-
tiky franctizskeho jazyka. Pracovne sme si ho pomenovali rodovo inkluziv-
ne gramatické pravidlo alebo didakticka technika. Toto pravidlo sledujeme
pri vyucbe tvorenia zenského rodu, resp. pri problematike vyucby gramatic-
kého rodu ako takého. Vo vSeobecnosti mozno uviest’, Ze didaktici sa snazia
obist’ tradi¢ny princip tvorenia zenského rodu z muzského tvaru podstat-
nych mien a hl'adajii novy spdsob, ktory by vyhovoval spolocenskému tren-
du v oblasti inkluzivnej edukacie a rodovej inkluzie. Pokusili sme sa teda
nacrtnit vztah medzi novymi morfologickymi pravidlami a diskurzom
0 rodovej inkluzii. Ked’ si uvedomime, Ze tvorenie Zenského rodu uz nie je
len otdzkou jazyka, gramatiky alebo morfoldgie, proces vyucby sa stava
zlozitejSim a haklivejSim. Znepokojujuce je najmi to, ze ucitel moze byt

10 N43 vlastny preklad originalu: les filles viennent aprés les gargons (puisque le fé-
minin dérive du masculin) et que seules les filles font des difficultés, et pas les
gargons (puisque les féminins sont irréguliers).
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oznaceny za rodovo necitlivého, ak sa na zaklade svojich odbornych znalos-
ti a potrieb svojich §tudentov rozhodne vysvetl'ovat’ zensky rod pomocou
tradi¢nych gramatickych pravidiel, kde sa zensky tvar odvodzuje od muz-
ského. V tomto duchu mozno vnimat aj ucenie generického maskulina, kto-
ré sa zaCalo vnimat’ v jazyku tiez ako znak netcty voci zenam alebo sexual-
nym mensinam.

Na zaver by sme chceli uviest, Ze pouZivanie jazyka hovoriacimi by ma-
lo podliehat’ tzv. hygiéne de discours (Cerquiglini, 2021), ¢o by sme mohli
vol'ne prelozit’ ako jazykova empatia, inymi slovami hovoriaci zvazi, ¢o ho-
vori, v akom kontexte a situacii a prisposobi tomu aj vyber jazykovych pro-
striedkov. Nie je teda nevyhnutné menit’ spdsoby vyucby gramatického ro-
du, odmietat’ ich, lebo nie su rodovo inkluzivne, alebo sa pozastavovat’ nad
tym, ked’ niekto pouzije generické maskulinum. Doélezité je, Ze v pripade
potreby francuzstina, ako aj slovencina maju jazykové prostriedky na to,
aby sme v reéi jasné oznacili Zeny a muzov, a zaroven je mozné jazykovo
zahrnat’ aj osoby inych sexualnych identit.
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Porovnanie volebnych programov pred a po roku 1989 vo
vol’bach v Trencine. Jazykova perspektiva

Miroslav Radek

Abstract

Comparison of Trenc¢in Election Programs Before and After 1989.
Language Perspective. The conference paper on the election programs of
the totalitarian National Front (NF) as a formal political entity uniting the
Communist Party of Czechoslovakia (KSC) and its satellite political parties
for the elections to the District National Committee in Trencin until 1989
and on the election programs for the municipal elections in Trencin after
this year presents their linguistic and content analysis. It investigates what
linguistic expressions and stylistics were used by communist and democrat-
ic politicians in different political conditions in the same city — in Trencin.
The aim is to find out whether politicians from the aforementioned mutually
antagonistic camps verbalized their program priorities similarly or differ-
ently.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.436-447

Keywords: elections, election program, city of Trenéin, municipal politics,
candidate, mayor, verbalization, style of expression.

Kracové slova: volby, volebny program mesto Tren¢in, komunalna politi-
ka, primator, verbalizacia, §tyl vyjadrovania.

Uvod

Volebné programy st sucastou volieb ako legitima¢ného nastroja demokra-
cie. Zakladnym prostriedkom volebného uspechu je politicky marketing.
Pritom trva diskusia o0 vyzname volebnych programov. Marketéri
a zurnalisti vidia volebny wvysledok skér ako komplexny vysledok
(ne)verbalnej komunikécie. Ich pohlad ale dopifiajii analyzy volebnych
programov politologov a sociologov. Obsahové analyzy hodnotia napriklad
navrhy rieSeni, odhaduji dopady ich implementacie a pod. Medzi marke-
térmi a socialnymi vedcami dlhodobo prebieha nazorovy spor o to, &i je pre
uspech volebnych kandidatov délezita kampai alebo volebny program. ,,Na
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Slovensku sa Casto stretdvame s ndzorom, ze programové dokumenty, ktoré
politické strany a hnutia pripravuju na parlamentné volby, nezohravaji vy-
znamnu ulohu pri osloveni voli¢ov. Vé¢sina ob¢anov vraj volebné progra-
my necita a voli¢i pri rozhodovani o tom, akej strane daji svoj hlas, sa ria-
dia inymi motiva¢nymi faktormi (vlastnym ideovym resp. Politickym pre-
svedCenim, sympatiami alebo antipatiami ku kandidujucim politikom, cel-
kovym vonkaj$im imidZom tej-ktorej strany a pod.) (Meseznikov et al.,
1998). Na takto postavenu otazku je mozné odpovedat’, Ze 1. nevhodny vo-
lebny program moze byt prekazkou kampane a 2. vol'by bez programov si
neudrzia svoju legitimitu. Spolodenské vedy vSak doteraz ignorovali pro-
gramy do samospravnych volieb.

Spoloéenské vedy analyzuju volebné programy najmé z hl'adiska obsahu
a oblasti na ktoré si zamerané. Rovnako st hodné jazykovej analyzy. Prvou
vyskumnou otazku preto je, aké vyrazové prostriedky a Stylistiku politické
strany a kandidati pouzivali. Ako naznaéil Radoslav Stefanéik: ,.je pochopi-
tel'né, ze krajna l'avica sa bude opierat’ o myslienky marxizmu, ktory nao-
pak krajnad pravica kritizuje a naopak, predstavitelia krajnej pravice
s obdivom nazeraju na nacizmus ¢i fagizmus, teda ideoldgie, voci ktorym je
kriticky naladena krajna Pavica® (Stefan¢ik, 2020), predpokladame mengj
vecny a viac ideologicky charakter volebnych programov spred roka 1989.
Ideoldgiu povazujeme za stale existujucu entitu. ,,Nase zistenia ukazuju, ze
existuje silny vzt'ah medzi ideoldgiou a pouzivanim urcitych farebnych od-
tienov: logé l'avicovych stran zobrazuji prevazne odtiene na ¢ervenom kon-
ci farebného spektra, zatial’ co modré odtiene prevladaju medzi pravicovymi
stranami“ (Casiraghi, Curini & Cusumano, 2022).

Aj totalitné voI'by, hoci nespinaju poziadavky kladené na demokratické
vol'by, mali svoje volebné programy. Druhou otazkou preto je, aké jazykové
alebo vyrazové prostriedky a $tylistiku pouzival komunisticky rezim vo vo-
lebnych programoch Narodného frontu (NF).

Volebné programy Narodného frontu do Okresného narodného vyboru
v Trencine 1968 — 1985

Komunistickd moc pre vol'by do zastupitel'skych organov — teda narodnych
vyborov — pripravovala programové dokumenty, ktoré boli podobné pro-
gramom demokratickych politickych stran po roku 1989. Zakladnym kvali-
tativnym rozdielom bolo, Ze na ich zaklade Narodny Front nestutazil o moc
v demokratickych volbach, ktoré boli medzi rokmi 1948 — 1989 len dekla-
rativne. Komunistickému rezimu mali poskytovat’ legitimitu.
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Volebny program Okresného ndrodné¢ho vyboru v Tren¢ine na obdobie
rokov 1968 — 1972 (teda planovany eSte na vy$sie spominané 4-roéné vo-
lebné obdobie) bol rozdeleny do 6smich programovych oblasti: kopani¢iar-
ske osidlenie — problematika a jej rieSenie, polnohospodarstvo, vodné hos-
podarstvo, rozvoj sluzieb, skolstvo a kultara, zdravotnictvo, sociadlne zabez-
pecenie, finan¢na a rozpoctova politika na 67 stran formatu AS.

Dokument mé obsirny Gvod — resp. prvia kapitolu s nazvom “Cinnost
narodnych vyborov a jeho organov®. Uz v prvom odseku sa odvolava na
XIII. Zjazd Komunistickej strany Ceskoslovenska (KSC). Autori pouzivali
vyraz “sjazd” namiesto v suc¢asnosti pouzivaného podstatného slova “zjazd”
Pouzitie slova “sjazd” je pritom gramatickou zvlastnost'ou, pretoze sucasny
vyraz ,,zjazd“ sa v slovenéine pouziva od pravopisnej reformy z roku 1953,
ked povodné ,,sj-* nahradilo ,,zj-“. Zaviedla to pravopisna reforma v roku
1953. Text pozostava s dlhych saveti tvorenych ¢asto az Styrmi ¢i piatimi
vetami. Pozornost &itatel'a mozu komplikovat' ideologické floskule. Vy-
svetluje posobnost’ organov narodnych vyborov ako politickej aktivity vy-
plyvajicej zo zasad “planovitého riadenia”. Z pohladu dneSnej spisovnej
slovenéiny ide o vyraz, ktory by sa dal v sucasnosti nahradit’ slovesnym
spojenim “planovacie riadenie”.

Program mal ambiciu riesit’ problémy T'udi zijicich na tzv. kopaniciach
(usadlostiach alebo osadach v kopcovitom teréne) v troch etapach. Nazna-
Coval zvySovanie starobnych déchodkov (a tym, ktori pracovali v pol'no-
hospodarstve upravit’ plnenie pol'nohospodarskych dodavok — a dokonca “aj
upravu takych zadkonnych noriem, ktoré znemoziuju poskytovanie déchod-
kov prestarlym stkromne hospodariacim rolnikom” (Volebny program,
1968 — 1972).

Rezim nepriamo priznal problémy so Zivotnou Grovitou komunistického
Ceskoslovenska v 1960-tych rokoch: “materialno-technicka zakladia pod-
nikov a prevadzkarni miestneho hospodarstva je eSte stale nedostatoéna
a pritom samotny stav prevaznej vac¢Siny prevadzkovych objektov je zasta-
raly.” (Volebny program, 1968 — 1972) Preto prisl'ibil budovanie novych
objektov a zariadeni pre potreby sluzieb a oprav.

Kapitola venovana vodnému hospodarstvu mala z velkej vacsiny tech-
nicky charakter. Pojednavala o zasobovani obyvatel'stva trencianskeho
okresu pitnou vodou. Mala vsak aj environmentalny rozmer: ,,Osobitnu sta-
rostlivost bude ONV venovat’ a svoj dozor spristiovat’ v oblasti zivotného
prostredia, najmd voci zneCistovatelom vodnych tokov a ovzdusia®“ (Vo-
lebny program, 1968 — 1972). Vic¢sina tychto podnikov pritom funguje aj
V stucasnosti.

Kapitola zamerana na oblasti Skolstva a kultury bola bohata na data.
Hovorila nielen o ndkladoch na udrzbu prevadzok $kol ale aj o vzostupe
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predskolskej vychody. Autori pouzili vyraz ,,jaselské oddelenia®, ktoré spa-
dali pod riadiacu kompetenciu rezortu zdravotnictva. ONV pritom prezen-
toval aj navrh koncepcie siete zakladnych devitroénych §kol (ZDS). Ta sta-
novila ,,vytvaranie vicsich plnoorganizovanych a pedagogicko ucelenych
ZDS, v ktorych by bola zaruka kvalitnejiej u¢ebno-vychovnej prace na
podklade 100% odborného vyucovania. Jej cielom bude zlepsit' pripravu
mladeze z okrajovych, kopani¢iarskych a inych malotrienych §k6l na d’alsie
Stadium alebo vol'bu povolania“ (Volebny program, 1968 — 1972).

Poslednou kapitolou program bolo socialne zabezpecenie. Dominovala
jej téma starostlivosti o dochodcov a socidlneho zabezpecenia druzstevnych
rolnikov. T4to oblast’ je sice Stylisticky artikulovana dobovo, ale obsahovo
je vysoko aktualna aj v sGcasnosti. Program hodnotil zvySovanie socialnej
starostlivosti zvySovanim starobnych déchodkov, zabezpeCovanim stravo-
vania, opatrovatel'skych sluzbach, doplnkovych aktivitaich pre déchodcov
V ramci travenia vol'ného Casu.

Volebny program Trencianskeho okresu 1971 bol vo svojom uvode fra-
zeologicky formulovany s ohladom na udalosti zroku 1968 spojené
s okupaciou Ceskoslovenska vojskami Var$avskej zmluvy a nasledujuci
ideologicky kurz politiky.

Obsahovo bol ¢leneny podobne ako predchadzajuci, ale mal rozsah len
55 stran. Na uvod nadvézovala celkova struéna charakteristika okresu obsa-
hujica demografické udaje o obyvatel'stve ajeho pracovnom zacleneni.
Text je uzitoénym zdrojom informacii, kde Citatel’ napr. zisti, ze pocas prvej
Ceskoslovenskej republiky priblizne 50 percent polnohospodarskej pody
vlastnili tzv. velkostatkari, ale na zaciatku 1970-tych rokov bolo 65 percent
z celkovej pddy obhospodarovanej 72 jednotnymi rolnickymi druzstvami
(JRD) a dalsich 21 percent zostalo v rukach samostatne hospodariacich rol’-
nikov — zvéc¢sa v horSie dostupnych kopaniciarskych a podhorskych oblas-
tiach.

V programe 1971 pribudol priemysel. Kapitola o fiom pripomina propa-
gaénu brozuru tren¢ianskeho priemyslu. Obsahuje mnozstvo dat o fabrikach
V Trencine a jeho okolia ako Palma (Nové Mesto nad Vahom), Odevné za-
vody, Merina, Sklarne Nemsova, Hornosrnianska cementaren, Letecké
opravovne, TOS Trencin, Chirana Stara Turd, Slovlik.

Fungovanie pol'nohospodarstva bolo prezentované prostrednictvom ras-
tu jeho produkcie — a to prakticky pri vSetkych druhoch. ,,Hektarové vynosy
pol'nohospodarskych plodin dosiahli uroven najvyspelejSich pol'nohospo-
darskych statov. Netrpezlivo boli ocakévané dalSie roky, iSlo totiZ o to, ¢i
vysledky vroku 1968 neboli iba vecou nahody. Potvrdilo sa vSak ako
v roku 1969, tak i v roku 1970, Ze tieto vysledky boli dosiahnuté zlepSenou
agrotechnikou, zlepSenym systémom riadenia, rozlozenim $truktiry vyroby
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a podchytenim vSetkych faktorov, rozhodujucich o vyrobe® (Volebny pro-
gram 1971).

Program je ukéazkou prieniku ideologie do Zivotnych redlii Tudi ako je
uprava verejnych priestranstiev. Ta nemala byt len zalezitost'ou estetiky, ale
mala politicky vyznam. Zvel'ad’ovanie miest a obci program bolo politicko-
uvedomelou aktivitou. Hoci program mal byt zamerany na buducnost’, jeho
autori ho wvyplnili retrospektivou: ,,Akcia zvelad’ovania miest a obci
V naSom okrese zaznamenala za ucasti obcanov po cely ¢as jeho trvania rad
peknych a cennych vysledkov. Ci uz to bolo obdobie po vojne, alebo rok
1960, kedy tato akcia prebiehala v znameni 15. vyrocia oslobodenia nasej
vlasti Sovietskou armadou, d’alej roky 1962, 1966, ked' akcia prebichala
v znameni XII. a XIII. Zjazdu KSC a postupne rozvijanie akcie formou so-
cialistickej stitaze narodnych vyborov na pocest’ 20. vyrocia oslobodenia
CSSR* (Volebny program 1971).

Novou kapitolou bola doprava. Dve strany volebného programu 1971
podrobne sumarizuji investicie do cestnej infrastruktiry. Obsahuje vyraz
»bezprasné cestné useky* alebo na rovnakom mieste pouzivany ,,.bezprasny
povrch®, ¢o malo pravdepodobne predstavovat’ plnohodnotné asfaltové ko-
munikacie. K doprave pribudol aj cestovny ruch, ktory podl'a nazvu kapito-
ly mal tvorit’ spolo¢ny text s obchodom — avsak o cestovnom ruchu neobsa-
huje ani zmienku. Zvy$né kapitoly volebného programu 1971 sa venovali
rovnakym oblastiam ako v predchadzajucom obdobi — teda vodnému hos-
podarstvu, zdravotnictvu, socidlnemu zabezpeceniu, Skolstvu, kulture
a Sportu.

Dalsi volebny program na obdobie rokov 1976 — 1981 sa na 43 stranach
snazil pomyselne vratit' k ,.Stastnému budovatel'skému étosu” 1940-tych
a50. rokov. V prvom odseku prvej strany sa ¢itatel’ dozveda, Ze ,,velky
mierovy abudovatel'sky program XXV. zjazdu Komunistického zvézu
a XV. zjazd Komunistickej strany Ceskoslovenska, ktory prijal Smernicu
d’alsicho rozvoja socialistickej spolo¢nosti v nasej vlasti, zapdsobil silnym
dojmom na celu svetovil pokrokovu verejnost’ a podnietili nebyvalé pracov-
né usilie nasho l'udu.“ (Volebny program 1976 — 1981) Netypicky pokraco-
val ideovo-vychovnou ¢innost'ou. Napriek tomu, Ze normalizacia bola poli-
tickym vedenim strany a Statu ako aj jeho ideologmi zadefinovana ako tzv.
redlny socializmus, program tu spomina pdévodni marxisticki ideu
0 komunizme ako poslednom $tadiu vyvoja spoloénosti: ,,XV. zjazd KSC
zdobraznil, Ze na to, aby sme zvladli ulohy rozvoja socializmu, aby sme po-
stupili d’alej na ceste ku komunizmu, je nevyhnutné intenzivne rozvijat
a zdokonalovat’” ideologicki pracu vo vSetkych smeroch, v teorii,
v propagande, Vv kazdodennej masovo-politickej praci, v ¢innosti vSetkych
vychodnych, vzdelavacich a kulturnych institicii.“ (Volebny program, 1976
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— 1981) Prostrednictvom neuréitkov zadefinoval desiatky praktickych cie-
Pov: rozsirenie politickej literatiury, budovanie izieb revoluc¢nych tradicii,
prezentovat’” vyznamné politické vyrocia vystavnymi Cinnostami, tvorba
vlastivednych publikacii a monografii s revolu¢nou tematikou, aktivne spo-
lupracovat’ s Klubom priatel'ov sovietskeho filmu a pod.

Poslednym bol Volebny program Narodného frontu SSR Trenéin na ro-
ku 1981 — 1985. Na rozdiel od predchadzajucich volebnych programov bol
roz$ireny o zhodnotenie predchadzajiiceho programu. Svojou podstatou islo
o0 deskripciu socialno-ekonomickych dat v oblasti priemyselnej vyroby, in-
vesticii, hospodarstva, pol'nohospodarstva, vodného a lesného hospodarstva.
Jeho tvod citatelovi vysvetloval, Ze vSetky prezentované uspechy "su ne-
oddelitel'ne spojené s d’al$im upeviiovanim socialistickej spolo¢nosti, nasho
vedomia, ze vSetko to, o sme za uplynulé obdobie v nasom okrese dosiahli,
je komplexom ¢innosti okresnych a stranickych, $tatnych a spolocen-
skych organizacii, ktoré dokazali usmernit’ iniciativu nasich pracujucich pre
plnenie vyty¢enych naroénych uloh" (Volebny program 1981 — 1985).

Celkovo bol program ramcovany do troch oblasti: ekonomicko-
socialnej, politicko-organizatorskej, ideovo-vychovnej. Mali pomenovanie
7o zloZenych slov, ¢im kapitoly ako aj program celkovo pomyselne dosta-
vali vdc¢siu sofistikovanost’ a legitimitu. Prva socialno-ekonomicka ¢ast’ de-
finovala o kol'’ko percentudlne ma rast’ okresny priemysel, stavebnictvo, po-
I'nohospodarstvo, lesné a vodné hospodarstvo, doprava, vnutorny obchod
ako aj nevyrobné sektory Skolstva, zdravotnictva a socialneho zabezpece-
nia. Kapitola o politicko-organizatorskej najskor rekapitulovala politicku li-
niu XVI. zjazdu KSC na useku narodnych vyborova pokrago-
val odrazkovito definovanych uloh pre spolo¢enské organizacie (rovnakych
ako v predchadzajicom volebnom programe). V oblasti prace s mladezou sa
mal prehlbovat’ vztah s KSC a osobitne vlastenecké a sti¢asne internacio-
nalne citenie, ¢o bol v tom Case Casto roz§ireny oxymoron. Posledna cast’
programu — ideovo-vychovna — predstavovala program ideologickej in-
doktrinacie obyvatel'stva, ktora v§ak na povrchu mala prehlbovat’ vztah I'u-
di k praci, obmedzit’ vplyv cudzej ideologie a udrziavat’ politicku legitimitu
rezimu propagaciou jeho tspechov.

Komunalne volebné programy v meste Trencin po roku 1989
Na prelome rokov 1989/90 vznikali nové politické strany alebo svoju orga-
nizaéni Kkontinuitu ,,obnovovali“ politické strany spred roka 1938/48.

V komunalnych vol'bach 1990 prvy krat kandidovali aj nezavisli kandidati.
Na strankach Trencianskych novin ako hlavného regiondlneho média sa
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prezentovali najmi mensie politické strany ako Strana zelenych (SZ), So-
cialnodemokraticka strana Slovenska (SSS), menej Demokraticka strana
(DS), Verejnost’ proti nasiliu (VPN) a takmer vobec Krestanskodemokra-
tické hnutie (KDH) a Slovenska narodna strana (SNS), ktora svoju miestnu
organizaciu obnovila az na jesenl 1990.

Spomedzi Siestich kandidatov na primatora Trenéina v roku 1990 boli
dvaja nezavisli, d’alsich $tyroch kandidovali politické strany a hnutia. Polo-
vica z nich svoju kandidatsku ponuku vyjadrila aj v podobe volebného pro-
gramu. Kandidat KDH FrantiSek Murga§ v kratkom platenom reklamnom
texte o sebe hovoril ako o uradnikovi a expertovi na Zivotné prostredie. Text
obsahoval minimum priame;j reéi a jeho zaver odporoval politickému mar-
ketingu, ked’ v ilom uviedol, ,,volit’ za tychto okolnosti (zl4 finan¢na situa-
cia samosprav, pozn. aut.) do funkcie primatora kandidata, ktory eSte na
MsNV nepracoval, bude na uvazenie* (Tren¢ianske noviny, 1990: 3). Po-
dobne komunikaéne zdrahavy pristup mal kandidat VPN Michal Popad’ak,
ktory o ,prezradil®, Ze nie je Trencan, ale Ze sa narodil v blizkej obci
atvrdil, ze ho ,neldka predstava politického uradnika. Primator bude mat
more zdedenych i novych starosti. Pred problémami vSak nechcem uhybat’.
Zakladny pocit je — pocit zodpovednosti. Oporou pre mna je realny pro-
gram“ (Tren&ianske noviny, 1990: 3). Nominant SNS Vojtech Zitiian sa
0 funkciu primatora uchadzal ,,itokom na emdcie”. Text jeho kampanového
¢lanku bol tvoreny dlhymi stvetiami s mierne moralizujucim apelom:
»Slusnost’ spoc¢iva v prirodzenej ucte k spoluobanom, v pripade ich prob-
lémom a Vv snahe vcitit’ sa do ich postavenia a hl'adani spdsobu, ako vyho-
viet' opravnenym poziadavkam pri uplatneni ich principu demokratického
pristupu® (Trenéianske noviny, 1990: 9). I$lo o najvagnejsi text pre komu-
nalne vol'by vobec. Kandidat nim nepriamo verbalizoval svoju neskisenost’
s komunalnou politikou.

V roku 1994 vydal svoje ,,programové vyhlasenie” na strankach Tren-
¢ianskych novin vtedy 39 ro¢ny pravnik Miroslav Las$o, ktorého nomino-
vala Strana demokratickej 'avice (SDL). Bol publikovany formou rozhovo-
ru ako komerény ¢lanok. Tak hlavné heslo ,,Toto mesto patri vSetkym obca-
nom™ ako aj odpovede na ,,novinarske otazky* mali vSeobecny charakter.
Jeho vagnost’ sa snazila zachranit’ prva otazka obsahujuca tvrdenie, Ze pro-
gram uputal zna¢nu pozornost. Nijako vSak neupresnovala ako sa prejavo-
vala. Rozhovor o programe bol esenciou ¢iastoéne technokratického pristu-
pu riadenia verejnej spravy — ,,Predvolebnej kampani predchddzali moje
mnohé konzulticie nielen so sti¢asnym aparatom mestského uradu, ale naj-
mai s odbornikmi z finan¢nej a hospodarskej sféry ... “ (Trencianske noviny
1994: 1).
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Rovnakym spdsobom sa na strankach Trenéianskych novin prezentoval
d'alsi kandidat Jozef Ziska. Rozhovor s nim doslova adoroval ,,Jeho veli¢en-
stva, Obcana!“. Verejnosti sa prihovaral zrozumitel'nej$imi, priamejsimi
a privetivej$imi formulaciami. Odpovedal na desat’ otazok, ktoré vo svojej
formulacii vyzdvihovali jeho pozitivne stranky ako lokalpatriotizmus, vol-
nocasové aktivity a konicky, pripominali jeho zékladného Zivotné hodnoty
(praca, St’astie, rodina a bezpecnost’), naznacili jeho zaujem o nazory Tren-
canov prostrednictvom prieskumov verejnej mienky, ukazali jeho znalost
miestnych problémov ako napr. zly stav komunikacii a v zaver bol dotvore-
ny jeho prezentaciou ako skuseného komunalneho ,,matadora®.

Dalsia strana rovnakého &isla Trené¢ianskych novin zabrala prezentacia
volebného programu pravicového kandidata koalicie Demokratickej Unie,
Krest'anskodemokratického hnutia, Strany podnikatel'ov a zivnostnikov
Slovenskej republiky a Demokratickej strany Karola Dobiasa a kandidatov
na poslancov. Celt stranu zaberali odrazky s programovymi prioritami pre
vSetky mestské Casti. Kampanovym ,,zaberakom‘ mala byt formulacia ,,To
podporime®, ktora bola za kazdou programovou prioritou alebo zamerom.
Kandidat na primatora sa prezentoval ako riaditel’ poistovne a jeho hlavny
slogan ,,Nechcem vladnut, chcem sluzit’.“ Takato formulacia mohla voli¢o-
vi vyslat’ komunikacne métaci signal o istej submisivnosti kandidata na
primatora. Kandidati na poslancov sa prezentovali najmi prostrednictvom
svojho pracovného zamerania ako napr. stredoskolsky ucitel, metalurg,
technik/ekon6ém, informatik-kybernetik, komer¢na pravnicka, stredoskolska
ucitel’ka franctizstiny a pod. Chceli sa teda ,,predat* ako elita. I§lo pritom
0 podstatni kampanova chybu, pretoze voli¢i zvacsa doveruju kompetent-
nym kandidatom, ale nie ,,expertom*,

V komunalnych volbach 1998 mal najmasivnejsiu kampain nezavisly
kandidat Milan Frana, ktory svoje politické postoje prezentoval v stru¢nom
12 bodovom programe — chcel vypracovat’ Stratégiu rozvoja Trenéin do ro-
ku 2005, zdvojnasobit’ prijmy mesta s naslednym zdvojnasobenim vydav-
kov, zvysit' pocet mestskych policajtov, odpredat’ alebo prenajat’ 200 no-
vych bytov, chranit’ podnikanie, pripravit’ izemny plan na nové podnikatel-
ské projekty, zvysit kvalitu obchodu a sluzieb, atd. Jeho osobna
a programova prezentacia vSak podsobila prili§ sebastredne a ambiciozne.
Celkovy dojem z jeho postojov mohol na niektorych citatel'ov posobit’ az
agresivne, pretoze ,,okrem uz spominanych zoomorfnych metafor charakter
invektivy mozu v ur¢itom kontexte nadobudat’ aj iné druhy metafor (meta-
fory choroby, vojny, $portu, divadla a pod.)* (Dulebova, 2019: 95).

Lavicovym kandidatom bol DuSan Bezak, ktory sa podporu verejnosti
snazil ziskat’ sloganom ,,Lepsi Zivot pre ¢estného ¢loveka“ — ktoré malo p6-
sobit’ empatickejSie voci verejnosti nespokojnej s politickymi pomermi, av-
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Sak absentoval Vv nej lokalpatrioticky moment a posobil vSeobecne. Pouzité
jednotné ¢islo ,,pre ¢loveka® nemalo spajajuci charakter. Podobne $ablono-
vito vyznievalo aj Sest’ bodov jeho volebného programu — pat’ z jeho fraz by
bolo pouzitelnych aj pre kampan v ktoromkol'vek inom meste. Az
z posledného bodu bolo mozné dedukovat’, Ze ide o kandidata do komunal-
nych volieb v Trencine, pretoze hovoril o ,,Perle Povazia®. Ani raz v iom
nebolo spomenuté meno mesta.

Naopak kandidat HZDS Milo§ Mazar priniesol najobsirnejsi
a najkonkrétnejsi program pred osem hlavnych oblasti — informovanost’,
starostlivost’ o majetok, zdravotnictvo, mladez a Sport, kultara, podnikatel’-
ské prostredie, doprava a investicie spolu s ekologiou. Bol napisany byrok-
ratickym $tylom. Ciele prevazne deklaroval ako neurCitky — zabezpecit,
podporovat’, obnovit, vyhodnocovat, presadit, zaviest, uprednostiiovat,
zriadit’ a pod. Nikde nebol spomenuty voli¢, Trencania, cit alebo naklon-
nost’ k mestu.

Kandidat SNS Andrej HanuSovsky, si vybral volebné heslo pozostavaji-
ce z troch slov ,,Rodina — Bezpeénost’ — Prosperita“ - opét’ i$lo o vieobecne
pouziteny slogan bez mobiliza¢ného apelu, bez slovesa alebo citoslovca.
Rozhovor bol rozvlaény, mierne archaicky, usluzny, ,,biblicky* (citoval za-
sadu ,,¢o nechces, aby robili tebe, nerob ani ty inym*), mentorsky (kvalita
bezpecia mala byt dosahovana ,,vSestrannym zvySovanim odbornosti“ pri-
slusnikov vSetkych druhov policie) akonéil vypoctom jeho funkcii
s dodatkom, Ze na ,,odbore izemného planovania a architektury, ako i vo
funkcii vediceho odboru miestneho hospodarstva, obchodu, dopravy
a cestovného ruchu som sa z€astnil i tych aktivit, ktoré ovplyvnilo mesto
negativne* (Trencianske noviny, 1998: 5).

V komunalnych vol'bach 2002 skuasali politické §t'astie okrem inych aj
traja kandidati z primatorskych volieb 1998 — Jozef Ziska, Juraj Liska
a Milo§ Mazar. ale iba posledny z nich propagoval svoj program na stran-
kach Trencianskych novin. Jeho heslo tento krat ako nezavislého kandidata
bolo sice lokalpatriotické, ale opat’ neobsahovalo sloveso, nebolo l'ahko za-
pamitatel'né — ,,Trencan Trencanom, Trencania Tren¢inu®. Text sprevadza-
juci volebné priority obsahovali imperativy formulované s vykri¢nikmi
(Mnohi z Vas vedia, ze nedavam plané sl'uby, ale to, o s'ibim aj splnim!).

V roku 2006 svoj program predstavil kandidat 2S-HZDS, SMER-SD
a SNS Oto Barborak. Podporu volicov sa snazil ziskat’ aj textom, ktory bol
sice jazykovo zrozumitel'ny, no jeho vety na seba nenadvézovali. Zacal sa
vetami ,,Su roézne dovody, preco l'udia vstupuji do komundlnej politiky.
Dovol'te mi, aby som sa Vam predstavil, vazeni spoluobcania.“ Nasledujuci
text neobsahoval o kandidatovi ziadnu zmienku. Vagne hovoril 0 historii,
spokojnosti obCana danej dobrym ,,smerovanim mesta, vyuziti Sance pre
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spravny ,.smer® a napokon text koncil vetou ,,Mdj volebny program je st-
Castou volebného programu SMER-SD — LS-HZDS/ SNS.*“ (Trenéianske
noviny, 2006: 15) Kandidat sice neuspel, ale jeho kampaii pomohla prezen-
tovat’ v tom Case vladnu stranu SMER-SD podprahovym podstvanim nazvu
strany (smerovanie, smer).

Jeden z poslednych vicsich programovych po¢inov komunalnych volieb
priniesol v roku 2010 nezavisly kandidat Pavel Poljovka s 15 struénymi
a vystiznymi prioritami. Viac ako polovica z jeho sl'ubov bola kvantifiko-
vand — domov pre 200 dochodcov, dva potravinarske zdvody so 400 za-
mestnancami, Start budovania nového mosta a cestnych obchvatov uz v Q
2011 (1), postavit’ 400 najomnych bytov a vytvorenie fondu na podporu se-
niorov so sporenim za 4 eura mesa¢ne. Vo vol'bach vsak triumfoval Richard
Rybnicek, ktory ziskal viac ako 70% hlasov vSetkych opravnenych voli¢ov
— ato napriek svojej bezobsaznej kampani. V jeho volebnej inzercii boli
frazy ako ,,Cudia, ktori zmysl'aji podobne, maji podobné ciele a maji chut’
nie¢o urobit’ a nieCo tomu aj obetovat™ (Trencianske noviny, 2010: 7). Ide
len o jeden z mnohych komunikaénych nezmyslov tejto ako aj neskorsich
volebnych kampani. Uvedené suvetie naduziva slova ,,podobne*
a ,,podobné* a tiez slovo ,,nieco®.

Vol'by vroku 2010 boli poslednymi v ktorych kandidati prezentovali
svoje programové zamerania. Tvorba kampani v nasledujicich voI'bach ne-
bola zamerana na obsirne volebné programy ale na prezentaciu osobnosti.

Zaver

Konferen¢ny prispevok Jazykova komparacia tren¢ianskych volebnych pro-
gramov pred a po roku 1989 analyzoval §tyl vyjadrovania pouzivany autor-
mi volebnych programov pre volby do Okresného narodného vyboru
v Trencine od konca 1960-tych rokov a volieb primatora mesta Tren¢in od
roku 1990. Hlavnymi metédami jeho pripravy boli badanie v archivoch,
deskripcia, obsahova a jazykova analyza.

Styri volebné programy Narodného frontu do volieb do Okresného na-
rodného vyboru v Trencine boli publikované ako 60 az 80 stranové broziry.
Vicsie jazykové a obsahové rozdiely sa nachadzali medzi prvym volebnym
programom vydanym v roku 1968 a tromi nasledujticimi programami. Tex-
tu programu z roku 1968 bol stylisticky formulovany jazykovymi prostried-
kami pouzivanymi pred jazykovou reformou po 2. svetovej vojne
a frekvencia ideologickych floskil komunistickej ideologie bola v jeho ve-
tdch menej Casta, priGom celkovo program verbalizoval a sumarizoval skor
zivotné redlie obyvatel'ov okresu Tren¢in, potom volebné programy 1970-
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tych a 1980-tych rokov boli priamo formulované podla zaverov zjazdov
KSC aboli itinerdirom ideologickej prace s obyvatel'stvom a zaujmovymi
organizaciami a vykazmi o l'udovo uvedomelom budovani realneho socia-
lizmu. Celkovo vsak boli volebné programy opatrné v uréovani konkrétnej-
sich ciel'ov Okresného narodného vyboru v Trencine.

Komunalne volby na jesent 1990 postavili kandidatov do bezprecedent-
nej situacie. Vacsina z nich predtym neorganizovala vlastna volebnu kam-
paf, ani nepripravovala volebny program. Namiesto viacstranovych voleb-
nych brozur program inzerovali v jedinom tlaéenom periodiku — Trencian-
skych novinach. Pouzivali sucasné vyrazové prostriedky, ich $tylistika vSak
bola beletrizovana, pretoze volebny program ,,predavali* na rozdiel od ko-
munistickej éry nie strany, ale kandidati na primatora. Uspesnejsi boli pri-
tom ti, ktori sa vyjadrovali s vicSou davkou lokalpatriotizmu a davkou ver-
balneho patosu. Kandidati, ktori svoj volebny program nezaobalili do svoj-
ho Zivotného pribehu a pouzivali byrokraticky $tyl vyjadrovania so slo-
vesami V neurcitku, neuspeli. Kandidati si postupne osvojili ¢oraz strohejsi
§tyl vyjadrovania a svoje predstavy verbalizovali do stru¢nych odsekov.

Hoci to nebol pévodny zamer, dovol'ujeme si doplnit’ eSte jedno zo zis-
teni, ktoré mimovol'ne vzislo z badatel'skej a analytickej aktivity pri pripra-
ve tohto konferen¢ného prispevku. Viaceré Casti volebnych programov Na-
rodného frontu do Okresného narodného vyboru v okrese Trenc¢in pomenti-
vali problémy a ich rieSenia najméd Trencanov ale aj obyvatel'ov okolitych
obci. Cast’ z nich je dokonca stéle aktualna, pretoze napriklad oblasti zdra-
votnictva alebo socidlnych veci su aj v sucasnosti rieSené podobne ako pred
polstoro¢im. Sucasne Citanie volebnych programov zo zaéiatku 1990-ych
rokov prinieslo poznanie, ¢o vSetko sa v meste Trencin a jeho okoli podarilo
vyriesit’ a ktoré problémy zostali — aj S réznorodymi pristupmi ich rieSenia.
Metaforicky by sa dalo povedat’, Ze su¢asny Tren¢in sa pomyselne odzrkad-
luje prave vo volebnych programoch, ktoré boli predmetom tohto konfe-
ren¢ného prispevku.

Primarne zdroje:

Ing. Ignac Trska, nezavisly kandidat na primatora mesta Trencin, Trencian-
ske noviny, 15. novembra 1994, ro¢nik XXXV.

Inzercia Richarda Rybnicka, Tren¢ianske noviny, 22. novembra 2010, ¢. 46.

Kandidat na primatora mesta Tren¢in doc. Ing. Oto Barborak, CSc., Tren-
¢ianske noviny, 20. novembra 2006, ¢. 46.

Na prvom mieste Jeho velicenstvo, Obc¢an; Trencianske noviny, 15. novem-
bra 1994, rocnik XXXV.
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Rozpor v jazykovej politike Europskej unie:
potreba jej zadsadnej zmeny

Jozef Reinvart

Abstract

Contradiction in the European Union's Language Policy: The Need for
Its Fundamental Change. The paper analyses the contradiction in the Eu-
ropean Union’s language policy, which legally declares the equality of lan-
guages but violates it in practice. It points to the limitation of official lan-
guages of the Member States and the erosion of linguistic rights. The pref-
erence for English, French, and German has deepened inequality, weaken-
ing European identity and integration. The author argues for a common
language policy based on Schuman’s peace principles and warns against
premature English teaching in primary schools that undermines national
languages and identity.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.448-458

Keywords: language policy, multilingualism, language education, neutral
language, European identity, Irish experience.

Kruacové slova: jazykova politika, viacjazycnost, vyucovanie jazykov, ne-
utralny jazyk, europska identita, irska skusenost’.

Uvod

Eurdpska tnia (EU) ako mnohokultirne spolo¢enstvo deklarovala uz na za-
¢iatku integraéného procesu (1957) princip jazykovej rovnosti a rozmanitos-
ti. Jazykova rovnopravnost’ oficidlnych jazykov clenskych krajin je zakot-
vend v zakladnych pravnych dokumentoch EUL,

1zakladné pravne dokumenty EU k jazykovej politike:

— Nariadenie Rady EHS ¢. 1/1958, ¢1. 1: ,,Uradné a pracovné jazyky Spoloenstva st
francuzstina, holand¢ina, nem¢ina a talian¢ina.*

— Zmluva o EU (2009), &l. 3 ods. 3: EU respektuje kultirnu a jazykovi rozmanitost’
a zabezpecCuje jej zachovanie.

— Zmluva o fungovani EU (2009), &l. 165: EU respektuje zodpovednost’ ¢lenskych
Statov za obsah vzdelavania a jazykovu rozmanitost’.
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Napriek tejto pravnej uprave sa deklarovana rovnost’ jazykov v praxi nena-
pliia. Spoloéna jazykova politika, ktord mala byt pilierom eurépskej integ-
racie, sa nerozvinula do funkéného modelu. Oblast’ kultiry a vzdelavania
zostala v kompetencii ¢lenskych $tatov, ¢o spdsobilo nerovnovahu medzi
ekonomickym, mierovym a kultirnym rozmerom integracie.

Eurdpski politici sa jazykovym otazkam dlhodobo vyhybali, povazovali
ich za citlivé a potencidlne konfliktné. Europska komisia nevyuZila svoju
iniciativnu pravomoc na navrh rieseni, ktoré by umoznili rovnopravny
a efektivny pristup k jazykovej politike. Tak sa prehibil rozpor medzi ideé-
lom zjednoteni v rozmanitosti a realitou jazykovej nerovnovahy. Z pravne-
ho hPadiska EU ,de jure* deklaruje od 1958 jazykova rovnopravnost, Ze
vSetky oficialne jazyky ¢lenskych krajin su zaroven Gradnymi a pracovnymi
jazykmi EU. V tejto suvislosti treba pripomenut’, Ze oficialny $tatat doteraz
nema v EU viac ako 80 regiondlnych jazykov, ktorymi hovori viac ako de-
sat’ percent obCanov, t. j. 50 miliénov, ako aj jazyky desiatok miliénov pri-
stahovalcov.

Jazykova politika EU — rozpor medzi de jure a de facto stavom

EU v praxi svojich ingtitucii prestala podporovat’ jazykovi a tym aj kultarnu
rovnopravnost’. Uplatiiuje sa ,jazykové triedenie®, tzv. “selektivna viacja-
zy&nost’ oficialnych jazykov EU, pouZivanie jazykov podla ich ddleZitosti,
potrieb a moznosti. Jazykova situacia v EU nadobudla hierarchicky charak-
ter. V praxi mozno rozlisit’ desat’ Grovni jazykovej dolezitosti — od anglicti-
ny ako globalneho jazyka az po regionalne a pristahovalecké jazyky. EU
pravne uznava 24 tradnych jazykov, no fakticky uprednostiuje tri — anglic-
tinu, franctzstinu a nemcinu. Po rozsireni v roku 2004 sa ukazalo, ze ideal
rovnosti jazykov je len formalny. Va¢sina dokumentov, konferencii a inter-
nych komunikacii prebieha v anglictine, ¢im sa narusa princip rovnoprav-
nosti obCanov a krajin. Tento ,,jazykovy rebricek* odporuje zasade rovnosti
zakotvenej v Zmluve o EU a v Charte zakladnych prav.

Od Barcelonského samitu (2002), ktory odporuéil model jazykového
vzdelavania 1+2 (materinsky jazyk a dva cudzie jazyky), sa viacjazycnost’
stala oficidlnym cielom EU. Eurépska komisia financovala mnoho projek-
tov, no systematicka stratégia nevznikla. V roku 2009 zriadila Eurépsku ob-
¢iansku platformu pre mnohojazyc€nost, ktord zdruzovala 29 mimovladnych

— Charta zékladnych prav EU (2009), &l. 21 ods. 1: zakazuje diskriminaciu na za-
klade jazyka.
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organizacii. Jej odportcania na zasadné zmeny vSak Europska komisia ne-
implementovala a po roku 2012 stratila viacjazycnost’ politickd prioritu.

Implikacie jazykovej diversity a trhova jazykova politika

Jazykova rovnopravnost’ narazila pri rozsirovani EU najmi na problémy tl-
mocenia. Nebola zabezpecena dostato¢na priprava profesionalnych tlmoc-
nickych timov, najmé pre jazyky mensich krajin, ¢o viedlo k zavedeniu tzv.
mostového jazyka, ktorym sa postupne stala anglictina. Pouzivanie mosto-
vého jazyka vSak vedie k znacnej strate informdcii, pricom prenos informa-
cii od prezentujuceho k posluchacovi dosahuje vyrazne nizSie percento.
Kwvalita komunikécie sa tym znacne zniZuje.

V praxi sa plnohodnotné pouZzivanie a rozvoj zabezpecuje len pre tri
najviésie oficialne jazyky (angli¢tina, franctizitina a neméina). EU neprijala
kompenza¢né mechanizmy pre krajiny, ktorym boli jazykové prava ich ob-
¢anov obmedzené, napriklad formou vyssich prispevkov do rozpoétu EU od
krajin s privilegovanymi jazykmi. V dosledku nerieSenia tychto problémov
zacali indtiticie EU pristupovat’ k obmedzovaniu pouzivania jazykov v ko-
munikdcii podla ich velkosti a dolezitosti pre danti komunikanu oblast’.
Tento nesystémovy pristup, ktory de facto znamena porusovanie jazyko-
vych préav, prehibil existujiici rozpor v jazykovej politike EU.

Paradoxne, v ramci obmedzeného okruhu jazykov si dominantné posta-
venie stale upeviiuje anglictina, oficialny jazyk Spojencho kralovstva, ktoré
z EU uz vystapilo. Intitacie EU aj po Brexite zdovodiiujii dominantné po-
stavenie anglitiny v institiciach ako tzv. lingua franca a skuto¢nostou, Ze
je angliGtina druhym oficialnym jazykom v irsku a Malte. Tak aj po Brexite
pretrvava silny, nekontrolovany jazykovy a kultirny vplyv Spojeného kra-
lovstva, ¢im sa upevnila jednosmerne zamerand trhova jazykova politika
v EU. Spojené kralovstvo profituje z tohto stavu nielen posiliiovanim svojej
kultirnej dominancie, ale aj vysokymi prijmami do svojho jazykového
priemyslu. Grin F. (2005) v stadii pre franctizske ministerstvo skolstva od-
hadol, Ze Spojené kralovstvo ziskavalo/ziskava do svojho jazykového prie-
myslu ro¢ne viac ako 17 — 18 miliard EUR, do ktorého mu prispieva 26
¢lenskych krajin EU.

V §tidii sa uvadza, Ze po rozsireniach EU s pottom 24 oficialnych jazy-
kov uz nebolo mozné tlmocit’ do vSetkych jazykov. V praxi sa preto zacalo
uprednostiiovat’ pouzivanie troch hlavnych jazykov — angliCtiny, franctzsti-
ny a nemciny. Grin ako alternativu navrhol tri moznosti: 1) pokra¢ovanie
Vv podpore anglictiny, 2) Siroku viacjazy€nost’ alebo 3) zavedenie neutrdlne-
ho planového jazyka — esperanta. Posledna moznost’ by podl'a neho prinies-
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la EU ro¢ne az 25 miliard eur a zéroveii by zabezpegila jazykova spravodli-
vost, za podmienky, ze sa o esperante uskutoéni objektivna informacna
kampati vo vietkych élenskych krajinach EU.

Angli¢tina si v8ak udrzala vysadné postavenie, zvyhodiuje anglicky ho-
voriace krajiny a oslabuje jazykovi rovnost. Na neziaducu dominanciu an-
gli¢tiny v EU upozornil uz v roku 2005 aj R. Phillipson v knihe “Len an-
glicka Eurépa? Naroéna jazykova politika”. EU ma doteraz viac ako desat
spolo¢nych politik, no chyba jej spolocna jazykova politika, ktora by mohla
byt zdkladom kultarnej integracie Eurdpy a zaroven by prispela k zefektiv-
neniu vietkych spoloénych politik EU.

Alternativne rieSenia

Na rie$enie nahromadenych jazykovych problémov v EU z dlhodobého
hl'adiska do uvahy prichadzaji 2 zakladné pristupy: 1) prijatie sucasného
stavu, 2) orientacia na spolo¢ny (neutralny) jazyk a zrovnopravnenie vset-
kych jazykov (oficialnych, neoficialnych, vratane jazykov pristahovalcov).

1) Prijatie stiasného stavu by este viac posilnilo dominantné postavenie
najsilnejSieho narodného jazyka (anglictiny), resp. 3 jazykov, zaroven by
zvacsilo jazykovu diskriminédciu ostatnych krajin a obCanov, co by bolo v
rozpore so su¢asnou deklarovanou podporou §irokej viacjazyénosti v EU.

2) Orientacia na spolo¢ny (neutralny) jazyk, odstranenie triedenia jazy-
kov a ich zrovnopravnenie, prvym cudzim jazykom pre vSetkych obcanov
by bol spolo¢ny (neutralny) jazyk a d’al$i cudzi jazyk by si ob¢ania vyberali
podl’a vlastnych potrieb a zaujmov.

Namiesto ,,Barcelonského modelu” 1+2 by bol vhodnejsi model spoloc-
ného jazyka: 1+1+1. ,,Barcelonsky model* 1+2 (t. j. materinsky jazyk a dva
cudzie jazyky), napriek viacjazy¢nosti nezarucuje obéanom moznost’ doho-
vorit’ sa. “Model spolo¢ného jazyka” 1+1+1 (ndrodny jazyk, spolo¢ny ja-
zyk, volitel'ny jazyk), by umozioval komunikéciu akéhokol'vek poctu jazy-
kov prostrednictvom spolo¢ného ,,mostového* jazyka na zasadnutiach insti-
tacii EU a zasadne by znizil niklady na tlmo&enie. Spoloény jazyk by sa
stal zaroven referencnym jazykom v pripade jazykovych (terminologic-
kych) otazok a problémov pri timoceni a prekladoch.

Slovensky kontext: rizika dominancie angli¢tiny vo vzdelavani

Obcania Slovenska, najméd mlada generacia, nemaji vybudované dostato¢ne
silné jazykové a kultirne povedomie, identitu a narodnt1 hrdost’. Su pod sil-
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nym vplyvom modernych technologii, ktorych pracovnym nastrojom je an-
glictina. Stav vyucby anglictiny na Slovensku (aj v inych ¢lenskych kraji-
nach EU) mé4 po viac ako desiatich rokoch znaéné nedostaatky. Rodiéia,
casto pod vplyvom medialnych dezinformacii a davového presvedcenia, ze
skory zaciatok vyucby anglictiny je najlep$im rieSenim, suhlasia s tym, aby
sa ich deti ucili tento jazyk globalizacie uz v predskolskych zariadeniach
ana prvom stupni zakladnej Skoly. Viacjazy¢nost’ je pritom klicova pre
zlepSenie mobility a za¢lefiovania obCanov v ¢lenskych krajinach, kde an-
glictina nie je oficidlnym jazykom. Je dblezité zdoraznit’, Ze anglictina nie je
politicky dohodnutym spoloénym jazykom EU; &lenské krajiny nad’alej vy-
zaduju kompetencie vo svojich oficidlnych jazykoch.

Z pohladu rodi¢ov ide o nevedomy proces ,,odnarodniovania“ deti.
K zhorSovaniu tohto negativneho vyvoja prispieva aj necinnost’ Minister-
stva Skolstva a jeho kompetentnych institucii (napr. NIVAM) v spolupraci
s d’al§imi ustrednymi organmi $tatnej spravy, ktoré nezasahujui na zastave-
nie tohto nekontrolovaného procesu uz na zaciatku vzdeldvania. Je nevy-
hnutné o tomto trende otvorene informovat’ rodi¢ov, aby sa mohli objektiv-
ne rozhodnut’.

Pod vplyvom popisaného jazykového trhu sa angli¢tina vyucuje uz od
predskolskych zariadeni a 1. roénika ZS, hoci Skolsky zikon SR z roku
2019 stanovuje vyucovanie 1. cudzieho jazyka az od 3. rocnika. Zakon
predpoklada, ze ziaci by mali v prvych dvoch rokoch najskér dokladne
zvladnut' materinsky/Statny jazyk (slovom aj pismom). Takyto tivod, spolu
s vlastivednymi predmetmi, ma budovat’ kultirne a narodné povedomie,
vztah ku krajine a narodnt identitu.

Praktické skusenosti potvrdzuji devastaény efekt: v 1. roéniku maju deti
niekedy viac vyucovacich hodin angliétiny (vratane konverzacie a predme-
tov vyuovanych metdédou CLIL), nez slovenéiny. Predpoklada sa, ze CLIL
v sucasnej podobe (aj na druhom stupni ZS) vedie k strate terminologie
a vyjadrovacich schopnosti v slovenéine v tychto predmetoch, ¢o sa preja-
vuje v zhorSenych vysledkoch v ovladani Statneho jazyka. Dokumentuji to
vysledky kazdoro¢ného testovania ziakov a §tudentov na ZS a SS zo slo-
venského jazyka.

Osvojovanie si cudzich jazykov v EU
Medzinarodné testovanie jazykovych kompetencii Studentov strednych $kol
zo 16 krajin v 5 jazykoch (Survey, 2012) ukazalo, Ze ciele Barcelony neboli

splnené: urovenn B2 v prvom cudzom jazyku (anglictine) dosiahlo len 23
percent studentov, v druhom jazyku 11 percent. Priklad Svédska ukazal, ze
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vyborna znalost’ angli¢tiny neznamena automaticky tspech v d’alich jazy-
koch. Propedeuticka funkcia anglictiny sa nepreukazala, dominancia anglic¢-
tiny naopak potlaga rozvoj d’alich jazykov, Dalsie testovanie je naplanova-
né na rok 2025.

Pozitivny priklad pontika program Erasmus+ “Urychlovaé viacjazyc-
nosti” (2018-2019), ktory ukazal, ze Ziaci, ktori sa pred ucenim cudzieho
jazyka oboznamili s logickou gramatikou esperanta, dosiahli o 20-30 per-
cent lepsie vysledky v u€eni sa cudzieho jazyka, ako skupina ziakov, ktora
takyto uvod do studia jazykov nemala. Tento propedeuticky model posilitu-
je motivaciu a umoznuje ucit’ sa cudzie jazyky efektivnejsie, bez oslabenia
materinského jazyka. Uz predtym to potvrdil aj projekt MIME (2014—
2018), ktory skiimal moZnosti zlepsenia mobility v EU. Zistil, e samotna
znalost’ anglictiny nestaci — Clenské krajiny vyzaduju znalost’ svojich ofi-
cialnych jazykov. Odbornici odporacaji podporovat’ ucenie sa jazykov su-
sednych krajin a zvazit' vyuZitie esperanta ako neutralneho komunikaéného
nastroja.

Viacjazyénost’ je doleZitou témou aj na tGrovni EU. Ob&ania EU pro-
strednictvom viacjazy¢nej digitalnej platformy Konferencie o buducnosti
Eurdpy (2021-2022) predlozili navrhy na posilnenie podpory jazykového
vzdelavania a jazykovej rozmanitosti (Kantar Public, 2022). Najpodporova-
nejsi navrh v oblasti vzdelavania (piaty najpodporovanejsi spomedzi vset-
kych napadov) sa tykal prave jazykového vzdelavania (Gazolla a kol., 2022:
84-85) - Projekt Erasmus+ ,,Urychlovaé viacjazy¢nosti‘.

Projekt “Urychlovac¢ viacjazyCnosti” (Multilingual Accelerator) sa
osvedcil v Bulharsku, Chorvatsku a Slovinsku (2018-2019). Preukazal vy-
razné a rychle zlepSenie znalosti cudzich jazykov u Ziakov vo veku 8 az 9
rokov, ktori si tieto zru¢nosti osvojili u¢enim sa logickej gramatiky plano-
vého jazyka esperanto a obmedzeného poétu 300 najcastejSie pouzivanych
morfémov.

Po dobrom zvladnuti materinského jazyka je tento jazykovo-orientovany
tivod do uenia sa cudzieho jazyka vysoko motivujiici a efektivny. Ziaci st
nasledne povzbudeni vybrat’ si prvy cudzi jazyk podl'a vlastného zdujmu, co
Skolsky zakon SR od 3. ro¢nika umoziuje. Takyto propedeuticky pristup
zvysuje efektivnost’ ucenia sa prvého, ale aj d’alSich cudzich jazykov o 20
az 30 % v porovnani so ziakmi, ktori ho neabsolvovali. KI'icové je, ze zvy-
Suje motivaciu vsetkych ziakov, najmé tych menej talentovanych na jazyky
Je to spravna cesta k podpore s1rokeJ VlaCJazyCHOStl spoznavaniu jazykov
a kulttr partnerov v EU, ¢im sa napiia motto EU ,,zjednoteni v rozmanitos-
ti“.
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Eurépska identita a potreba jazykovej reformy

Eurépska identita je dnes postavena na neutralnych symboloch — vlajke,
hymne, mene a mottu “Zjednoteni v rozmanitosti”. Chyba jej vSak spolo¢ny
jazyk, ktory by posilnil pocit spolupatri¢nosti. V ostatnom case sa znizuje
U obCanov ich pocit identifikicie s EU, k éomu prispievaji aj jazykové
problémy. Na Slovensku tento stav vo vyskumne zdokumentovali Korim
a Polakova (2018), ako aj Polakova (2017).

Zavedenie neutrdlnych jazykovych rieSeni, ako navrhovali uz viaceri
odbornici (Grin, Fiedler, Gazolla, ) Riain), by umoznilo spravodlivejsiu
komunikéciu v EU. Obnova spoloénej jazykovej politiky by mohla prispiet’
k posilneniu eurdpskej identity, k ochrane malych jazykov a k vicsej stdrz-
nosti Unie.

Eurépska komisia by mala podporovat’ jazykovt politiku, ktord spéja,
nie rozdel'uje. Je nevyhnutné otvorit’ celoeuropsku diskusiu, zapojit’ ob¢ian-
sku spolo¢nost’ a hl'adat’ spravodlivé, efektivne a inkluzivne rieSenia. Jazy-
kova rovnost’ nie je len technicka otazka, ale klI'ai€ovy prvok eurdpskej iden-
tity, solidarity a demokracie. Namiesto jednostrannej podpory angli¢tiny by
mala motivovat’ obanov ucit’ sa jazyky susednych krajin a reSpektovat’ ich
kultirnu rozmanitost’. Z dlhodobého hl'adiska by spolo¢ny neutralny jazyk
mohol fungovat ako most medzi narodnymi jazykmi bez ohrozenia ich
existencie.

Zaver

Rozpor medzi deklarovanou a realnou jazykovou rovnostou je jednou
z prehliadanych prekazok eurdpskej integracie. EU stratila rovnovahu me-
dzi ekonomickym a kultirnym rozmerom svojho rozvoja a podlahla trho-
vému tlaku angliétiny. Je nevyhnutné otvorit’ celoeuropsku diskusiu, zapojit
obciansku spolocnost’ a hl'adat’ spravodlivé, efektivne a inkluzivne rieSenia.
Jazykova rovnost’ nie je len technicka otazka, ale kIicovy prvok eurdpske;j
identity, solidarity a demokracie. Namiesto jednostrannej podpory angliéti-
ny by mala motivovat’ obcanov ucit’ sa jazyky susednych krajin a reSpekto-
vat ich kultirnu rozmanitost. Z dlhodobého hl'adiska by spolo¢ny neutralny
jazyk mohol fungovat’ ako most medzi narodnymi jazykmi bez ohrozenia
ich existencie.

V stcasnosti, ked sa EU nachadza v hlbokej krize a nedokaze sa veno-
vat’ jazykovy problémom a ochrane jazykovych prav ob&anov EU, by si ma-
lo Slovensko (resp. spolu s krajinami V4) uvedomit’ svoju zodpovednost’ za

454



Jozef Reinvart

zdravy jazykovy, kulturny a narodny rozvoj deti a mladeze a zastavit’ “od-
narodfiovanie” na$ej mladej generacie.

Slovensko, je v porovnani s &lenskymi krajinami EU, krajina s 32-
rocnou existenciou. V sucasnom obdobi silnej globalizacie, pod silnym
vplyvom socialnych sieti, neméa vybudované potrebné narodné povedomie
a identitu obcanov, najmé u mladej generacii. Ale vd’aka inovativnym jazy-
kovym aktivitam, projektom podpore Sirokej viacjazycnosti obcianskeho
zdruzenia Edukacia@]Internet, financovanych Eurdpskou komisiou za uply-
nulych 20 rokov, sa stalo prikladom v podpore Sirokej viacjazycnosti.

Ustredné organy $tatnej spravy v spolupraci s inovativnym obéianskym
zdruzenim Edukécia@]Internet maji predpoklady vyuzit' dobré skusenosti
V podpore zefektivnenia vyucovania cudzich jazykov. Je to prilezitost’ na
zlepSenia ovladania slovendiny na ZS a nasledne aj SS. Slovensko ma
k dispozicii nastroj “Urychlova¢ viacjazyénosti” financovany EU, bez
akychkol'vek finanénych poziadaviek na ZS a rodiov deti. Mnohi ugitelia
aj rodi¢ia si uz uvedomuju tento negativny trend nasho vyvoja. Je potrebné
ich réznymi formami o moznostiach rieSenia informovat’ a poskytnat’ im
potrebnl pomoc.

Slovensko by malo tito tému aktivne otvorit’ — nielen na obranu svojho
jazyka, ale aj ako prispevok k hl'adaniu spravodlivého rieSenia pre celi Eu-
ropu. Jazykova rovnost’ nie je len kultirna otazka, ale aj politicky zaklad tr-
valo udrzatePného mieru, solidarity a spoluprace v EU.

Priloha k textu: frska historicka skiisenost’ z dominancie angli¢tiny
(Contribution of Dr Sean O Riain to Jozef Reinvart’s address)

| have been an Irish diplomat for 47 years, and my doctorate from Trinity
College, Dublin in on ,,Language Planning in Ireland and Québec”. Irish is a
Celtic language which has been a literary language since 597 AD, some 80
years before English, and 250 years before French and German. It is as dif-
ferent from English as Slovak is from German.

The current worldwide expansion of the use of English, while having
some positive elements, also gives grounds for concern. As Ireland has been
experienciing the expansion of English since the 12th Century (1169 AD),
my country has many centuries more experience of this phenomenon, and
our experience may be useful to other countries in safeguarding their na-
tional languages.

The first laws against the use of Ireland’s national language, Irish
(Gaeilge, in Irish) are the Statutes of Kilkenny, and these date from 1366
AD. They were followed by many other laws from the English Parliament
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aimed at outlawing the use of Irish and replacing it by English. The interest-
ing fact is that these laws were particularly ineffective, and most of Ireland
remained Irish-speaking until the mid-19th Century.

Just one example of the practical effects of the suppression of Irish by
the English colonial administration: as late as 1882 an innocent many,
Maolra Seoighe, was hanged in Galway. He had been accused of murder,
and defended himself as best he could in the only language he knew — Irish.
Neither the court nor even his own legal team could understand him. An
English law of 1737 had ordained that only English could be used in court
in Ireland. Maolra was hanged on 15 December 1882, and in 2017 the Pres-
ident of Ireland issed a formal pardon to this innocent man, the first time
this ever happened. The 1737 law was still in force in Northern Ireland until
February 2025!

In 1829 the Irish political leader, Daniel O’Connell, succeeded in win-
ning Catholic Emancipation — the right to vote for Catholics. Before 1829
Ireland lived in an apartheid situation, under English law, where only
Protestants could vote or hold public office. This political change meant that
the Catholic majority, about 90% of the people of Ireland, could now make
economic progress, on one condition: that they master the English language.

O’Connell was himself a native speaker of Irish, but was a lawyer who
also spoke English and French fluently. He was an extremely effective rep-
resentative of Ireland in the English Parliament in London. He used mainly
English in public and encouraged the Irish to use English, and not to regret
the disappearance of Irish.

The economic and political changes of the second half of the 19th Cen-
tury led to a huge linguistic upheaval — the language of Ireland changed
from Irish to English. Irish, still the majority language at the census of 1841,
was the home language of a mere 3% by the census of 1891! Were it not for
Irish independence in 1922, the language would have completely disap-
peared.

The first decision of the first democratically-elected Irish government, in
February 1922 did not concern finance, defence or transport. It concerned
language. The decision was that all children in all schools should study Irish
for at least one hour per day.

Much progress has been made in saving Irish from extinction, but Eng-
lish remains the dominant language in Irish, and Irish remains endangered.
The Constitution of 1937 declared Irish to be the only national language,
and the first official language of Ireland (Article 8). In 2007 Irish became
one of the EU’s 24 official languages.

There are many radio stations broadcasting in Irish, and one tv channel,
TG 4, since 1996. The Official Languages Act was passed in 2003, and it
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was strengthened by an amendment in 2021. At least 20% of all government
communication with the public must now be in Irish, and 20% of recruits to
the public service must be fluent in Irish by 2030. So, a lot has been done,
but a lot remains to be done, in Esperanto multe farita, sed multe farota!

My central point: it was not hostile laws or oppression which almost
killed the Irish language; but conferring huge economic benefits on each
person who knew English. This is now happening in more and more coun-
tries throughout the world, and constituted a real danger for the national
language of each country.
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Abstract

Laughter Through Tears: The Democratizing Power of Irony and Sar-
casm in the Commentaries of Samuel (Samo) Marec and Tomas
Hudak. Indirect forms of communication, such as irony and sarcasm, ini-
tially seem to convey clear messages, yet they often conceal deeper mean-
ings. Their primary purpose is to deliver sharp, malicious mockery of ideas,
their proponents, and supporters by contrasting semantic extremes. Typical-
ly, an author designs these as positive, humorous messages, expecting the
reader to interpret them as negative ridicule. However, the gap between the
literal and actual meanings of ironic and sarcastic statements can enlighten
— not only when the receiver recognises the underlying intention but also
when they misinterpret it. This pragmatic analysis of language, as used in
the comments of Samuel (Samo) Marec (Dennik Sme) and Tomas Huddak
(Dennik N), aims to highlight the democratising power of irony and sar-
casm, regardless of whether their meanings are understood literally or fig-
uratively.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.459-471

Keywords: irony, sarcasm, pragmatic analysis, Samuel (Samo) Marec,
Tomas Hudak.

Introduction: Irony and sarcasm in the lens of science — a brief
literature review

Irony can be defined as a figure of speech in which the speaker intentionally
expresses the opposite of what is said, creating a contradiction between the
literal statement and the intended meaning (Grice, 1975: 53). Burgers, van
Mulken, and Schellens define irony as “an utterance with a literal evaluation
that is implicitly contrary to its intended evaluation” (2011: 190). Ironic
statements are characterised by the difference between the literal
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(conventional) and the unspoken intended meaning, meaning the speaker
knowingly and intentionally flouts the Maxim of Quality: “Try to make
your contribution one that is true” (Grice, 1975: 46). Czech linguist Marek
Nekulil corrected this view, stating that irony is a partial breach of the
cooperative principle! or a temporary disruption of cooperation, as sincerity
is its fundamental prerequisite (1990). The analysis used textual methods to
identify irony. The interpretation of pragmatic aspects was also considered
to determine their possible effects on readers, including the text's
relationship to the context.

Christian Burgers and Gerard J. Steen (2017) examine the concepts of
ironic praise and blame. They describe an essential aspect of irony as the
reversal of valence at the conceptual level. While all ironic utterances
involve such a reversal, its direction may vary. Some ironic utterances are
forms of ironic praise, meaning they carry a positive propositional meaning
but a negative intended meaning. Conversely, other ironic utterances are
forms of ironic blame, involving a shift from a negative propositional
meaning to a positive intended meaning.

Sarcasm, on the other hand, is typically defined as irony directed at a
victim or as the most critical form of irony. Slovak media theorist and
publicist Emil Kadnar (1985) agrees that sarcasm is the sharpest form of
ridicule, but also notes that within journalism, sarcasm is used solely against
political or ideological enemies to morally or politically damage them
(Kadnar, 1985: 9). A similar method of distinguishing irony and sarcasm is
found in the work of Christopher J. Lee and Albert N. Katz (1998). They
argue that sarcasm is not simply a form of irony; instead, there is a clear
clinical distinction between the two. This difference centres around
victimisation: sarcasm consistently targets a specific victim of ridicule,
whereas irony is not necessarily directed at a particular individual; it tends
to be more general and less focused. The presence of a direct victim also
explains why audiences find and react to the same utterance as more
offensive (sarcastic ridicule) compared to milder, more playful forms of
ridicule that lack a specific target (ironic ridicule). These findings by Lee
and Katz support the idea that ridiculing a particular victim is what sets
sarcasm apart from irony (Lee & Katz, 1998).

Results from Julia Jorgensen's experiments (1996) on the use of
sarcastic irony in everyday discourse showed that “sarcastic irony saves
face for the speaker [...], and that such face-saving is needed because direct

1 “Make your conversational contribution such as is required, at the stage at which it
occurs, by the accepted purpose or direction of the talk exchange in which you are
engaged. conversational contribution such as is required, at the stage at which it oc-
curs, by the accepted purpose or direction of the talk exchange” (Grice, 1975: 45).
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criticism of a trivial mistake makes a speaker appear unfair, thoughtless,
insulting, and rude” (Jorgensen, 1996: 627). A different situation arises
when it involves a clear criticism of the hearer's grave mistake. In such
cases, indirect speech is “expected to save face for the hearer, whose
reputation is on the line (a positive face threat) and who owes the speaker
reparation (a negative face threat)” (Jorgensen, 1996: 628). One of
Jorgensen's findings also includes reports of ‘negative feelings’ and ‘some
pre-existing hostility’ among speakers towards those they criticise (1996:
628). “For trivial complaints, sarcasm should primarily save face for the
speaker, whereas for more serious complaints it should save face for the
victim/hearer” (Jorgensen, 1996: 623).

Regarding these theoretical starting points, this study will distinguish
between irony and sarcasm as distinct forms of ridicule, with sarcasm
representing the most extreme form, typically aimed at a political or
ideological opponent. Specifically, the ridicule by commentators Samuel
(Samo) Marec and Toma$ Hudak is directed at the Prime Minister and the
President of the Slovak Republic, respectively, Robert Fico and Peter
Pellegrini. This study aims to assess whether ironic and/or sarcastic ridicule
can democratise a polarised society.

Methodology

To explore the irony and sarcasm in Slovak journalistic commentaries,
a research sample was assembled comprising three pairs of commentaries—
three by Samuel (Samo) Marec and three by Tomas Hudak. Tomas Hudak,
a screenwriter and stand-up comedian, writes for ‘Dennik N” (N Daily).
Samuel (Samo) Marec, a writer and journalist, publishes in the daily ‘Sme’
(We Are) and in ‘Dennik N’ (N Daily). Both newspapers are seen as liberal
and critical, sometimes even openly hostile, towards Slovakia's current
national-conservative populist government. The texts were chosen to
identify relevant pairs tied to key moments in Slovak politics during winter,
spring, and summer 2025, emphasising the significance of context for both
journalistic commentary and irony/sarcasm.

The first, ‘winter topic,” is ‘The Coup,” announced by Slovak Prime
Minister Robert Fico in late January 2025. The second, ‘spring topic,’
named ‘Prime Ministers treat,” concerns the Slovak Prime Minister's
journey to Moscow to celebrate victory over fascism and the 80th
anniversary of the end of World War II. The third, ‘summer topic,” named
‘President's Sister,” involves the financial support provided by the President
of the Slovak Republic, Peter Pellegrini's sister, for his presidential
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campaign through the Hlas (Voice) political party, of which he was the
leader before becoming President.
Research sample of commentaries:

1) Winter 2025: “THE COUP’

a) Samuel Marec: Genidlny stratég Fico zasahuje (pise Samo
Marec) [The brilliant strategist Fico steps in (written by
Samo Marec)], published on 26 January 2025 (Marec,
2025a).

b) Tomas Hudak: Ako Smer vyhostil zo svojej strany zdravy
rozum [How Smer Expelled Common Sense from Its
Party], published on 30 January 2025 (Hudak 2025a).

2)  Spring 2025: ‘THE FICO’S TREASON’

a) Samuel Marec: Fico bol v Moskve. Mdme sa bat? (pise
Samo Marec) [Fico was in Moscow. Should we be
concerned? (writes Samo Marec)], published on 11 May
2025 (Marec, 2025b).

b) Toma$ Hudédk: Fico nds bez opytania podhodil Rusku
[Fico undercut us to Russia without asking], published on
8 May 2025 (Hudak 2025b).

3)  Summer 2025: ‘THE PRESIDENT’S SISTER’

a) Samuel Marec: Petrovi  Pellegrinimu  dlhujeme
ospravedlnenie (piSe Samo Marec) [We owe Peter
Pellegrini an apology (written by Samo Marec)], published
on 10 August 2025 (Marec, 2025c¢).

b) Toma$s Hudak: Ked Zartuje sestra prezidenta, treba
spozorniet’ [When the president's sister makes jokes, you
must be cautious], published on 11 August 2025, (Hudék,
2025c).

Both journalists commented on these three topics and, in all cases,
employed similar approaches, motifs, and ironic/sarcastic devices.
Consequently, the analysed sample is suitable for an in-depth examination
of the linguistic devices used to characterise irony/sarcasm. The texts are
marked by a considerable presence of irony, sarcasm, and critical
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hyperbole, which serve as the primary rhetorical devices in commenting on
political events and politicians' behaviour.

Findings
1. ‘THE COUP’

At the start of 2025, during a press conference, Robert Fico informed
attendees of a serious coup plot to overthrow the government and seize
control of the country (Dlhopolec 2025, Taylor-Brage, Silenska 2025),
referring to it as the ‘Slovak Maidan.” Both commentators, Samuel (Samo)
Marec (2025a) and Tomas Hudéak (2025a), addressed this situation in their
commentaries. From a communication perspective, they both concluded
with the same point: a critique of the prime minister's perceived foolishness.
Hudak wrapped up his piece by returning to the theme of expulsion from
the country, writing that the only thing being expelled is common sense, and
that R. Fico was the first to experience its absence (Hudak, 2025a).
Similarly, Marec ends his article with an ironic piece of advice: “But if you
want to establish an autocracy, you must not be foolish.”? (Marec, 2025a).
Although the texts differ significantly in length, both commentaries
employ a very similar approach and serve comparable functions. Both
Hudak and Marec use irony to refer to other members of the government
and to their relationships with Ukraine and Russia. Marec constructs his
critique around the motif of the “that brilliant strategist,” which illustrates
irony: he quotes ideas and words from those he criticises and Fico’s
followers, contrasting them sharply. He also organises the text by beginning
three paragraphs with the exact phrase (“that brilliant strategist”) to
underline his point and intensify the criticism and sarcasm. Conversely,
Hudak uses irony to criticise the government as a whole when he writes, “If
we were guided solely by his feelings, there would have been a highway to
Kosice for the last 15 years. Moreover, he has not been involved in politics
for at least 11 years.*® (Hudak, 2025a) He also draws a historical parallel —
carefully considered — when he states, “If President Bene§ had known this

2 QOriginal text in Slovak language: ,,Ak viak chcete nastolit’ autokraciu, nesmiete
byt’ vel'mi hlapy* (Marec, 2025a).

% Original text in Slovak language: ,,PretoZe ak by sme sa riadili len jeho pocitmi, uz
15 rokov mame dial'nicu do Kosic a minimalne 11 rokov uz on sam nie je v politike*
(Hudak, 2025a).
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in February 1948, everything could have been different.”* (Hudak, 2025a).
This seemingly minor remark carries considerable depth and significance
because the Communist Party of Czechoslovakia seized power in
a February 1948 coup. It also hints at Fico's communist past and his
connections with the former political regime.

2. ‘PRIME MINISTER'S TREASON’

Both journalists regard R. Fico's trip to Moscow for the May celebrations
marking the end of the Second World War as an act of treason, drawing
parallels between the prime minister's actions and holding Slovak citizens
hostage (Marec. 2025b; Hudak, 2025b). Understandably, given the context,
both commentaries are severe, with irony operating more implicitly than
explicitly. However, Hudak and Marec both emphasise the significant fact
that Robert Fico has entered the history books. Moreover, they both say ‘no’
to ‘yes’: he will be remembered in the history books, just not in the way he
expected or hoped. Additionally, within this context, the vital motif of
Ukraine also emerges. Hudak wrote: “We will soon discover that the
Ukrainians could also be blamed for the expulsion of Cyril and Methodius
from Great Moravia and the death of Ludovit Star. While Kalifidk is
cynically and inaccurately linking Ukraine to the invasion of
Czechoslovakia in 1968 to appeal to his electorate, Fico is deliberately
spreading the narrative that Ukraine is to blame for the current military
conflict”® (Hudak, 2025b) In his text, he highlights the absurd tendency of
some Slovak politicians to turn the aggressor into the victim and vice versa.

Samuel (Samo) Marec (2025b) places Fico's celebrations in Moscow
within a broader context. He tries to inspire hope in his readers by depicting
Slovak society more positively than we are usually accustomed to these
days (particularly from liberal journalists). He argues that most Slovaks are
not pro-Russian. Marec uses irony in this commentary, although not when
discussing the main topics. He mentions the number of so-called
guesthouses® in Slovakia: “In recent weeks, it has become apparent that
Slovakia is dotted with an abundance of obscure guesthouses. These are not

4 Original text in Slovak language: ,,Keby toto bol vedel prezident Bene§ vo februari
1948, vSetko mohlo byt’ inak* (Hudak, 2025a).

5 Original text in Slovak language: ,,0 chvilu sa dozvieme, Zze Ukrajinci mohli este
aj za vyhnanie Cyrila a Metoda z Velkej Moravy a smrt’ Cudovita Stira. Kym
Kalifiak spajanim Ukrajiny s invaziou do Ceskoslovenska v roku 1968 hlada len
cynické a historicky mylné vyhovorky pre svoje voli¢ské publikum, Fico cielene §iri
narativ, Ze za si¢asny vojensky konflikt m6ze Ukrajina.” (Hudak, 2025b).

6 For more information see e.g., Démeova & Sabo 2025; Prusova, 2025.
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your typical guesthouses, however. They are located in areas that tourists
rarely visit and are even camouflaged to the point that casual tourists cannot
find them.“” (Marec, 2025b), when attempting to explain the arrogance of
power present in the current Slovak political scene.

3. ‘PRESIDENT'S SISTER’

While the second pair of analysed commentaries was notably more
courteous and less ironic, the two texts concerning Peter Pellegrini's sister
were the most sarcastic and ironic. These texts refer to the situation in
which information about the president's sister's financial involvement in his
campaign and other activities of his former political party, Hlas (\Voice),
came to light in the summer of 2025. (See e.g., Slovak Media Monitor
2025).

Tomas Hudak (2025¢) mainly draws on pop culture for his ironic and
sarcastic notes. He frames the text using the well-known fictional detective
Columbo to emphasise the absurdity of the situation, with quotes like “Just
one more thing” or “There is something not quite right here.” The beginning
of Hudak's text references a Slovak pop song: “When the band No Name
released the song ‘Ty a tvoja sestra’ [You and Your Sister] in 2000, they
could not have imagined that, twenty-five years later, this hit would gain
unexpected relevance and become the unofficial anthem of the presidential
office. Employees there have had to hum it often in recent days.”® (Hud4k,
2025c) The main idea of the criticism remains consistent for both
journalists, as they responded to Eva Pellegrini's quote about her brother’s
integrity (“If everyone were as honest as my brother, the world and this
country would be very different places.”®, Benedikovi¢ova 2025). Hudak
uses this sentence to produce a ‘double-ironic’ effect, questioning whether
she was joking. Samuel (Samo) Marec also used the president’s sister’s
statement as a second headline, in the form of a question: “What would

7 Original text in Slovak language: ,,V poslednych tyzdiioch vychadza najavo, ze
Slovensko je pomerne Stedro posiate obskirnymi penzionmi, ktoré ziadnymi
penzionmi nie su, nachadzaju sa tam, kde ziadni turisti nepridu, a eSte su aj
zamaskované tak, aby ich ani ti nahodni turisti neobjavili“ (Marec, 2025b).

8 Original text in Slovak language: ,,Ked v roku 2000 kapela No Name pustila do
sveta pesni¢ku Ty a tvoja sestra, nemohla ani len tusit, ako o Stvrt'storocie neskor
naberie tento hit zrazu necakany aktudlny vyznam a stane sa neoficialnou hymnou
prezidentskej kancelarie. V poslednych diioch si ho tam zamestnanci museli
pohmkavat’ ¢asto” (Hudak 2025¢).

9 Original text in Slovak language: ,,Keby boli vietci taki ¢estni, ako je moj brat, to
by bolo trosku iné na tomto svete a v tejto krajine (Benedikovi¢ova, 2025).
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Slovakia look like if everyone were as honest as the president?”'® (Marec,
2025c). Clearly, the rhetorical question employs irony to imply an answer,
much as Hudék does in his own writing.

Marec navigates a seemingly intricate web of information to prepare his
audience for the absurdity of the situations he discusses. He does this by
using sentences that are either very short or very long. Both types are filled
with absurd details about Slovak politics. The text employs layered irony to
critique political misconduct and public reactions to it. Despite stating that
the president broke the law again, Marec sarcastically refers to him as an
“honest man”, highlighting the contradiction between his claimed integrity
and repeated wrongdoing. The sister's surprise at being questioned and the
public's surprise at her reaction add to the absurdity, suggesting a lack of
accountability or awareness.!! Finally, the statement that “she does the
accounting for Hlas [Voice], and no one is surprised by that anymore”?
(Marec, 2025c) implies that such practices have become normalised,
reflecting public cynicism and resignation. Overall, the irony underscores
the absurdity and moral fatigue surrounding political scandals. Marec
revisits the quote on the president’s honesty when he states: “Yes, times
require not only great heroes and deeds, but also great words. As if on cue,
the President's sister has stated that if everyone were as honest as her
brother, things would be different in this country. Beautiful words — one
can sense the tremendous moral authority of the president, which goes
unappreciated. Unfortunately, the opposite is true: if everyone were as
honest as her brother, Slovakia would be the same”*® (Marec, 2025c).

The final part of Marec’s commentary employs irony to mock the gap
between public statements and reality. The praise for the president’s
“tremendous moral authority” is clearly sarcastic, as it is claimed to go

10 Original text in Slovak language: ,,Ako by vyzeralo Slovensko, keby boli vsetci
taki Cestni ako prezident?* (Marec, 2025c).

11 “The president's sister was then asked where he had got the money from. She was
surprised by the question, and people were surprised by her surprise.” / Original text
in Slovak language: ,,Prezidentovej sestry sa potom pytali, odkial ma peniaze, ona
bola prekvapena, Ze sa jej na to pytaju, a 'udia boli zas prekvapeni, ze je prekvape-
na“ (Marec, 2025c).

12 Original text in Slovak language: ,,Hlasu vSak robi u¢tovnictvo a z toho uz nie je
prekvapeny vobec nikto* (Marec, 2025c).

13 Original text in Slovak language: ,,Ano, ¢asy si okrem velkych hrdinov a velkych
¢inov vyzaduju aj velké slova a ako na zavolanie prichddza prezidentova sestra,
ktora skonstatovala, ze keby boli vSetci taki Cestni ako jej brat, bolo by to v tejto
krajine iné. Krasne slova, ¢lovek az citi, akou ohromnou a nedocenenou moralnou
autoritou prezident je. Skoda, Ze platia presne naopak: keby boli vietci taki &estni
ako jej brat, vyzeralo by to na Slovensku presne takto“ (Marec, 2025c).
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“unappreciated”, despite it likely not existing in the first place. Considering
the final line, which refers to a legal technicality — that he did not exceed
the campaign limit — the suggestion that the public should apologise to the
president is ironic, as if that alone absolves him of broader misconduct.
Overall, this irony highlights the hypocrisy and misplaced loyalty involved
in defending questionable behaviour with empty rhetoric.

Discussion: Irony or sarcasm in analysed journalistic commentaries?

The brief interpretation of irony in the selected commentaries confirms the
insights from Grice (1975) and Nekulil (1990). However, in our context, it
is essential to consider it within the framework of mass media
communication, especially in the commentary genre. When critical or
ridiculing texts rely on statements and information from the
criticised/ridiculed party (in our case, politicians), they can be seen as a
relatively polite way to inform the public. Using implicit meaning in
journalistic commentaries is also an effective method for avoiding offence
to the subject of criticism or ridicule. Journalists employ the same ideas in
the same form as the criticised/ridiculed individuals, as shown in the
research sample. This strategy can be effective and protective: people on the
other side of the political spectrum and their followers do not need to be
offended by insults; instead, they read the words they themselves use. For
instance, in the research sample of analysed commentaries, Samuel (Samo)
Marec repeatedly uses the collocation “that brilliant strategist” when
referring to the Prime Minister of the Slovak Republic.

The denotation of “that brilliant strategist”, used by both commentators,
also exemplifies Christian Burgers and Gerard J. Steen's conceptualisation
of ironic praise and blame (2017). It illustrates how “that brilliant strategist”
can be understood in both senses of valence reversal — as ironic praise,
where the positive propositional meaning is contradicted by a negative
intended meaning, and as ironic blame, which involves shifting from a
negative propositional meaning to a positive intended meaning.

Similarly, ironic and sarcastic tools of ridicule used by both
commentators align with Jorgensen's (1996) experiment results. We could
conclude that neither Marec nor Hudak attempts to save their own face, as
they do not consider their criticism and ridicule of the Prime Minister and
President to be merely trivial failures on the part of these politicians. On the
contrary, Marec's and Hudéak's sarcasm offer the opportunity to save the
face of their victims and/or the face of the audience, since in the case of
direct criticism and ridicule, the authors' expressions could be too
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expressive, vulgar, or aggressive to be present in the legacy media
environment.

Moreover, as has been shown, a commentator's intent does not
necessarily guarantee the audience's understanding of the message. In this
context, we cannot draw definitive conclusions without speculating on how
the audience interprets it. Nevertheless, Jorgensen (1996) demonstrated that
if the act being criticised or denigrated is considered trivial by the audience,
it elicits a different reaction than when it is viewed as an insult. When the
audience perceives the victim's ridicule or criticism as related to a minor
failure, sarcasm helps to protect the commentator's face in the eyes of
readers; however, the more the audience regards the criticised or offending
act as serious, the more sarcasm appears to shield either the victim or the
audience's perception from potential rudeness and vulgarity. In such cases,
if the commentator had used direct criticism and ridicule instead of sarcastic
remarks, he might have been criticised by the very audience he was
addressing.

Finally, all the analysed commentaries can be considered sarcastic, as
they targeted the specific victim (Lee & Katz, 1998), particularly political
and ideological opponents (Kadnar, 1985), to ridicule, humiliate, and
damage them (Kadnar, 1985; Lee & Katz, 1998).

Conclusion

This comparative pragmatic analysis of commentaries by Samuel (Samo)
Marec and Tomas Hudak uncovers their consistent and intentional use of
ridicule as a rhetorical strategy to criticise political figures and events in
contemporary Slovakia. Despite their differing tones and structures, both
authors utilise irony, sarcasm, and hyperbole to emphasise contradictions,
absurdities, and moral inconsistencies in political discourse. Their
commentaries showcase how irony and sarcasm can serve as both stylistic
devices and potent tools of resistance and social critique, especially in
contexts characterised by political tension and public disillusionment.
Through pop-cultural references, rhetorical questions, and ironic or sarcastic
praise, both journalists effectively challenge official narratives, highlighting
the gap between public statements and political reality. The recurring
motifs—such as the depiction of the Prime Minister as a ‘“brilliant
strategist” or the ironic framing of the President’s “honesty”—underline the
authors’ shared communicative aim: to provoke critical reflection and
engage readers in questioning the legitimacy of political authority.
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Ultimately, the analysis shows that irony and sarcasm in journalistic
commentary are not just decorative wordplay or a form of ‘genre play’ with
the audience. Instead, they play an essential role in shaping public
perception and contributing to the broader debate on accountability and
truth in Slovak politics. Whether the ridicule is ironic or sarcastic, whether
the author's intent or the audience's perception aims to protect the author's
face, the victim's face, or the audience's face, or whether the audience
interprets the ridicule literally or figuratively, irony and sarcasm can enrich
society's range of opinions. From this perspective, journalistic ridicule has
the potential to serve as a vital and constructive tool for democratising the
currently polarised Slovak society. Furthermore, as Natalia Knoblock
(2016) notes, although irony and sarcasm are indirect modes of
communication, they are often more persuasive than direct messages.
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Preklad ako politicky akt: Ideologické posuny v preklade
politickych textov z nemciny do slovenciny

Katarina Seresovd

Abstract

Translation as a Political Act: ldeological Shifts in the Translation of
Political Texts from German Into Slovak. The translation of political
texts is a linguistic act that can transcend the purely linguistic framework in
terms of meaning. This paper analyzes the ideological shifts that occur
when translating political discourse from German into Slovak. The aim is to
identify the ways in which translation conveys not only linguistic content,
but also the value frameworks, rhetorical strategies, and power positions
embedded in the original text. The analysis is based on a selected corpus of
German political speeches and media outputs (e.g., statements by the high-
est representatives of the Federal Republic of Germany and representatives
of political parties) that were published in the Slovak media or officially in-
terpreted. The starting point is the approaches of critical translation studies
(Venuti, Schdffner) and discourse analysis (Fairclough, Wodak), with par-
ticular attention paid to the categories of lexical shifts, framing, and modal
changes. The findings indicate that the translation of political discourse can
lead to shifts in meaning that are not ideologically neutral. These shifts in-
fluence the interpretation of the original text in the target language and can
thus shape public debate on political issues in a different cultural and me-
dia environment.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.472-481

Keywords: political discourse, lexical shifts, framing, modality, critical
translation studies, critical discourse analysis.

KPucové slova: politicky diskurz, lexikalne posuny, ramcovanie, modalita,
kriticka translatologia, kriticka diskurzivna analyza.

Uvod

Preklad politickych textov predstavuje Specifickl oblast’ translatologického
vyskumu, ktora v sebe spaja lingvistické, kulturologické aj ideologické di-
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menzie (Steféik, 2025). Politicky diskurz je uZ zo svojej podstaty nielen
prostriedkom komunikacie, ale aj nastrojom formovania verejnej mienky,
legitimizacie moci a konstruovania spolo¢enskych realit. Ako upozorfiuje
Seresova (2017), jazyk v politike neodraza neutralne fakty, ale aktivne pri-
spieva k tomu, ako sa tieto fakty interpretuji a prijimaju v spolo¢nosti. Ak
teda samotny politicky jazyk nesie mocensky a ideologicky naboj, preklad
tohto jazyka do iného kulturneho a medialneho prostredia neméze byt cha-
pany ako Cisto technicky proces, ale vzdy ako akt politicky.

Slovenské prostredie poskytuje osobitne zaujimavy ramec na skiimanie
tohto fenoménu. Ako mensi jazykovy priestor, ktory je silne prepojeny na
eurdpske a svetové diskurzy, prijima politické texty predovsetkym pro-
strednictvom prekladov; ide o oficidlne timocené vyhlasenia zahrani¢nych
predstavitelov, preklady prejavov publikovanych v médiach ¢i sprostredko-
vanie vybranych asti rozhovorov v spravodajskych agenturach. V tychto
procesoch dochadza nielen k prenasaniu jazykového obsahu, ale aj k trans-
formacii hodnotovych ramcov, ktoré su ukotvené v pdvodnom texte.

Prikladom méze byt preklad nemeckého pojmu Flichtlinge, ktory sa
v slovenskych médiach preklada bud’ ako utecenci, ¢o zdoraziuje humani-
tarny rozmer problému, alebo ako migranti, ¢o postiva interpreticiu smerom
k bezpecnostnému ¢i ekonomickému diskurzu. Takyto posun na urovni le-
xiky je zaroven ideologickym posunom: ovplyviiuje spdsob, akym sloven-
ski adresati chapu tému a aké emdcie alebo postoje si s iou spajaji. Podob-
ne mozeme sledovat’ aj ramcovanie energetickej politiky: nemecky diskurz
Energiewende byva v slovenskom prostredi ¢asto interpretovany cez optiku
energetickej krizy, ¢im sa povodne pozitivne konotacie spojené s inovaciou
a udrzate'nostou menia na negativne.

Tieto priklady naznacuju, ze preklad politickych textov nie je mozné re-
dukovat na jazykovu reprodukciu, ale je nevyhnutné ho vnimat’ ako proces
ideologicky podmieneny a kultirne S$pecificky. NaSa analyza vychadza
z ramca kritickej translatologie (Venuti, 1995; Schéftner, 2012), ktora upo-
zornyje na nevidite'nost’ prekladatel’a a na to, ze kazdy preklad je vysled-
kom volby, a teda aj aktom, ktory ma dosledky pre interpreticiu textu.
Kombinujeme ju s pristupmi kritickej diskurzivnej analyzy (Wodak, 2009),
ktoré umoziuju skimat, ako jazykové prostriedky vytvaraju a upeviiuju
mocenské pozicie.

Cielom prispevku je analyzovat vybrané nemecké politické prejavy
a medialne vystupy, ktoré boli prelozené do slovenciny, a identifikovat,
akym sposobom dochadza k lexikdlnym, rAmcovym a modalnym posunom.
Nasim zdmerom je ukazat,, Ze tieto posuny nie su ndhodné ani ideologicky
neutrdlne, ale ze aktivne formuju interpretaciu politickych udalosti v slo-
venskom kultirnom a medidlnom prostredi.
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Teoretické vychodiska

Preklad a ideolégia

Preklad v oblasti politického diskurzu nemozno vnimat’ ako neutralne spro-
stredkovanie vyznamu, ale ako akt, ktory je neoddelitel'ne spojeny s otaz-
kami ideologie a moci. Ako zdoraziuje Venuti (1995), prekladatel’ je v do-
minantnych diskurzoch ¢asto ,neviditelny*, no prave tato neviditenost’
skryva jeho aktivnu ulohu pri formovani textu v cielovom jazyku. Kazdy
vyber lexikalnych prostriedkov, kazdé rozhodnutie medzi doslovnostou
a adaptaciou znamena implicitné hodnotové zaradenie. Schéftner (2012)
upozoriiuje, ze v pripade politickych textov sa tieto rozhodnutia nedeji vo
vakuu, ale v prostredi instituciondlnych a medidlnych tlakov (Ondrusova
2020). Prekladatel’ alebo redaktor pracuje pod vplyvom redakénej politiky,
ocakavani cielového publika a narodnych diskurzivnych preferencii. V do-
sledku toho sa preklad stava nielen jazykovym, ale aj ideologickym aktom,
ktory moze posiliiovat’ urité politické pozicie a marginalizovat’ iné.

Kriticka diskurzivna analyza

Teoretickym ramcom na skiimanie ideologickych posunov v preklade je kri-
ticka diskurzivna analyza (CDA). Fairclough (1995) chape diskurz ako for-
mu socialnej praxe, ktord nielen odraza realitu, ale ju aktivne konstruuje.
Jazyk v politickych textoch preto nemozno analyzovat’ oddelene od spolo-
¢enskych a mocenskych $truktir, v ktorych sa pouziva. Wodak (2009) zd6-
raziiuje, ze diskurz ma performativny charakter: prostrednictvom jazyko-
vych stratégii konstruuje kolektivne identity (,,my“ a ,,oni“), legitimizuje
politické rozhodnutia alebo delegitimizuje oponentov. V prekladovom pro-
cese sa tieto diskurzivne funkcie prenasaju do iného jazykového a kultirne-
ho kontextu, pricom mézu dochadzat’ k ich zoslabenym alebo zosilnenym
interpretaciam (Pavlikova, 2020). Preklad je teda formou recontextualiza-
tion — prenasania vypovedi do nového ramca, kde nadobtdajii odli$ny vy-
znam a uéinok.

Na zaklade translatologickych a diskurzivnych pristupov mozno identi-
fikovat’ tri zakladné oblasti, v ktorych sa prejavuju ideologické posuny. Ide
o lexikalne posuny, rimcovanie a modalne zmeny.

Pri lexikalnych posunoch autori — prekladatelia volia slova, ktoré mézu
niest’ odliSnu hodnotovu konotaciu. Napr. nemecky vyraz Fliichtlinge moz-
no v slovendine prelozit’ ako utecenci (humanitarny ramec) alebo ako mig-
ranti (bezpeénostny ramec).
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Pri tzv. ramcovani (framing) moze preklad menit’ spésob, akym je téma
prezentovana. Kym nemecky pojem Energiewende evokuje pozitivnu trans-
formaciu, slovenské preklady typu energetickda kriza posuvaji interpretaciu
do negativneho ramca.

K modalnym zmenam dochadza v takom pripade, ked’ preklad meni
modalitu vypovede, a tym oslabuje &i zosiliuje naliehavost. Vyrok wir
miissen handeln (,,musime konat*) moze byt prelozeny ako mali by sme
konat, ¢o meni silu politického apelu.

Tieto tri kategorie predstavuju analytické nastroje, ktoré umozinuju iden-
tifikovat’ a interpretovat’ vyznamové posuny medzi origindlnym a cielovym
textom. Spolo¢ne tvoria ramec pre skiimanie toho, ako preklad sprostredku-
va nielen jazykovy obsah, ale aj hodnotové ramce a mocenské pozicie ukot-
vené v politickom diskurze.

Metodolégia

Vyskumny material tvoria nemecké politické prejavy a medialne texty, kto-
ré boli spristupnené slovenskému publiku prostrednictvom prekladu. Do
korpusu boli zaradené nasledovné texty:

- oficidlne prejavy najvysSich predstavitelov Spolkovej republiky Ne-
mecko (napr. vyhlasenia spolkového kancelara, prezidenta a ministrov
zahrani¢nych veci),

- vyjadrenia lidrov politickych stran (CDU/CSU, SPD, Zeleni, FDP,
AfD),

- spravy nemeckych agentur a médii (napr. Die Zeit, Frankfurter Allgeme-
ine Zeitung), ktoré boli citované alebo prelozené v slovenskych periodi-
kach (SME, Pravda, Dennik N, Hospoddrske noviny).

Vyber textov je ¢asovo ohrani¢eny na obdobie poslednych priblizne pia-
tich rokov (2019 - 2024), ked’ sa v nemeckom diskurze vyrazne diskutovali
témy migracie, klimatickej politiky, energetickej transformacie a vojny na
Ukrajine. Prave tieto témy prenikli do slovenského prostredia cez preklad,
a preto ponukaju vhodny material na sledovanie ideologickych posunov.
Texty sme vybrali. na zaklade dvoch kritérii: jednym z nich je politicka re-
levancia — ide 0 vyjadrenia predstavitel'ov $tatu alebo politickych stran, kto-
ré boli uréené SirSiemu publiku a mali spolo¢ensky dopad.

Druhym, velmi délezitym kritériom pre vyber textu, bola existencia
prekladu — text musel byt’ preloZeny alebo timoc¢eny do slovenéiny, a to bud’
Vv oficidlnej podobe (tlmocenie pri Statnej navsteve, preklad tlacovej spra-
vy), alebo prostrednictvom médii (preklad agentiirnej spravy, publicisticky
text).
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Tymto spoésobom sme ziskali paralelny korpus obsahujuci origindlne
nemecké texty a ich slovenské ekvivalenty.

Analyza prebichala v niekolkych krokoch: Pri Identifikacii relevant-
nych segmentov Sme vybrali sa useky textov, v ktorych sa prejavovali k-
cové ideologické kategorie (lexika, ramcovanie, modalita). Nasledne pri po-
rovnavani originalu a prekladu sa skiimalo, aké jazykové prostriedky boli
pouzité v nemcine a akym spdsobom boli prenesené do slovenéiny.
Posuny, ktoré sme identifikovali, sme nasledne zaradili do troch kategorii:

- lexikalne (zmena konotécii alebo vyznamového pola),
- ramcové (zmena kontextového ramca ¢i interpretacie)
- modalne (zmena modality, intenzity alebo naliehavosti vyroku).

Posuny sa interpretovali v kontexte politickej a medidlnej kultary Slo-
venska. Posudzovalo sa, ¢i ide o prekladatel'ské rozhodnutia motivované ja-
zykovou odlignost'ou, alebo o posuny s ideologickym uc¢inkom (napr. zmena
percepcie migracie, oslabenie solidarity v ramci EU, ¢i dramatizacia krizo-
vej situacie).

Limity vyskumu

Pri komparativnej analyze si uvedomujeme viaceré limity, nemozno vzdy
s istotou urcit’, do akej miery boli posuny vysledkom individualnych roz-
hodnuti prekladatel'a a do akej miery boli ovplyvnené redakénou politikou
&i ¢asovym tlakom. Dalej, korpus je relativne selektivny a zamerany na té-
my, ktoré rezonovali v médiach, takze nezachytava cela $kalu politického
diskurzu. Taktiez je nutné konStatovat’, Ze interpretacia ideologickych posu-
nov je vzdy Ciastoéne subjektivna, preto bola podporena teoretickym ram-
com a opakovanym porovnavanim viacerych textovych zdrojov.

Analyza a priklady

Lexikélne posuny

Priklad: Migracia

- Origindl (Olaf Scholz, 2022): ,, Wir miissen den Fliichtlingen, die vor
Krieg und Verfolgung fliehen, Schutz gewdhren. “

- Preklad (Dennik N, 2022): ,, Musime migrantom, ktori utekaju pred vojnou
a prenasledovanim, poskytnut’ ochranu. *
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Rozdiel medzi Fliichtlinge (uteenci) a migranti nie je iba lexikalny.
Slovenské slovo migrant sa ¢asto spaja s ekonomickym ¢i bezpe¢nostnym
diskurzom, zatial' ¢o utecenec evokuje humanitarnu ochranu a solidaritu.
Preklad teda posuva vyznam smerom k neutralnejSiemu az problematizuji-
cemu ramcu.

Priklad: Energetika

- Original (Annalena Baerbock, 2023): , Die Energiewende ist eine grofie
Chance fiir Innovation und Nachhaltigkeit.

- Preklad (Pravda, 2023): ,, Energeticka kriza je zdroven velkou prileZitos-
fou pre inovdcie a udrzatelnost.

Pojem Energiewende oznaCuje systematickl transformaciu energetiky
smerom k udrzatelnym zdrojom. Slovensky preklad ako energeticka kriza
dramatizuje situaciu a rdmcuje ju negativne, ¢im sa meni hodnotova orien-
tacia vypovede.

Ramcovanie (framing)
Priklad: Vojna na Ukrajine

- Original (Frank-Walter Steinmeier, 2022): ,, Russlands Angriffskrieg ist
ein Bruch des Vilkerrechts und ein Angriff auf die europdische Frieden-
sordnung.

- Preklad (SME, 2022): ,, Utok Ruska je vojenskd operdcia, ktord narusila
europske usporiadanie.

Zatial’ ¢o original explicitne pouziva vyraz Angriffskrieg (ato¢na vojna) a
Bruch des Vélkerrechts (porusenie medzinarodného prava), slovensky pre-
klad zjemnuje hodnotiace elementy: vojenska operacia posobi neutralnejsie
nez utocnd vojna. Tym sa ramcovanie meni z pravneho a moralneho odsu-
denia na deskriptivny popis.

Modalne zmeny

Priklad: Klimaticka politika

- Original (Angela Merkel, 2020): ,, Wir miissen sofort handeln, um die Kli-
maziele zu erreichen. *
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- Preklad (TAS3, 2020): ,, Mali by sme konat, aby sme dosiahli klimatické
ciele.

Zmena z miissen (,,musime“) na mali by sme oslabuje zavdznost’ a ur-
gentnost. Vyrok tak straca Cast’ svojho mobilizaéného potencialu a pdsobi
skor odporacajtico nez direktivne.

Zaver

Analyza ukazala, ze preklad politickych textov z nemciny do slovenciny je
sprevadzany systematickymi posunmi, ktoré nemozno chapat’ iba ako tech-
nické jazykové odchylky. V mnohych pripadoch ide o transformacie, ktoré
menia hodnotovy ramec, oslabenie ¢i zosilnenie apelativnej sily prejavu
alebo presunutie dorazu na odlisné aspekty reality.

Vyznamnym zistenim je, ze lexikalne volby maji priamy ideologicky
dosah. Preklad Flichtlinge ako migranti ¢i Energiewende ako energeticka
kriza nie je iba lingvistickou vol'bou, ale zasahom do sposobu, akym slo-
venské publikum vnima fenomény migracie a energetickej politiky. Tento
jav potvrdzuje tedriu Venutiho (1995) o ,,neviditel'nosti prekladatela®, ktory
sa sice javi ako neutralna sprostredkovatel'ska postava, no v skuto¢nosti ak-
tivne spoluvytvara interpretaciu textu.

Ramcové posuny poukazujii na to, ze preklad je vzdy procesom recon-
textualization (Fairclough, 1995). V pripade vojny na Ukrajine bolo mozné
sledovat’, ako sa pravne a moralne odstidenie v originali meni na deskriptiv-
ny popis v preklade. Podobne vyroky o eurdpskej spolupraci nadobudaju
v slovenskej verzii podobu narodného ramca. To ukazuje, ze preklad nie je
iba prenosom obsahu, ale prispdsobovanim textu cielovému diskurznému
prostrediu.

Modalne zmeny zase demonstruju, ze preklad méze vyznamne ovplyv-
nit’ apelativnu funkciu politickych prejavov. Zmena miissen na mali by sme
alebo dokonca opacna interpretacia zdkazu ako povolenia ukazuje, Ze inten-
zita politickych posolstiev sa v procese prekladu moéze zmenit’ do tej miery,
ze sa transformuje samotny ucel vyroku.

Impikacie pre translatologiu
Tieto zistenia podporuji vyskumy Schiffner (2012) a Wodak (2009), podl'a

ktorych sa preklad politickych textov musi chapat’ ako ideologicky podmie-
neny akt. Translatologia tak neméze zostat’ len pri deskriptivnom skiimani
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ekvivalencie, ale musi analyzovat’ aj §irSie spolocenské ddsledky preklado-
vych rozhodnuti.

Preklad politického diskurzu je zaroven prispevkom do formovania ve-
rejnej diskusie v cielovej kultare (Spisiakova, 2018). V pripade malych ja-
zykovych priestorov, akym je Slovensko, je tento proces obzvlast’ vyznam-
ny: vel'ka ¢ast’ zahrani¢nej politiky a eurépskych tém sa k verejnosti dosta-
va vyluéne prostrednictvom prekladu.

Nasa analyza potvrdila, Zze preklad politickych textov z nem¢iny do slo-
venciny nemozno redukovat’ na neutralne sprostredkovanie obsahu. Ide
0 politicky akt, v ktorom sa uplatituju ideologické posuny na tirovni lexiky,
ramcovania a modality. Tieto posuny menia vyznam povodného diskurzu
a formuju interpretaciu politickych tém v slovenskom medidlnom prostredi.

Z praktického hl'adiska to znamend, Ze prekladatelia a redaktori nest
zodpovednost’ za to, aky obraz zahrani¢nej politiky sprostredkuju verejnos-
ti. Zaroven to otvara priestor pre kriticku reflexiu prekladatel'skej praxe —
ako zabezpecit’ vacsiu transparentnost’, ako minimalizovat’ ideologické de-
formacie a ako posilnit’ CitateI'sku gramotnost’ pri recepcii prelozenych poli-
tickych textov.

Do buducna je potrebné rozsirit’ vyskum aj na iné jazykové kombinacie
(napr. anglic¢tina — slovencina) a analyzovat’, do akej miery st ideologické
posuny univerzalnym fenoménom alebo $pecifikom konkrétneho jazykové-
ho a medialneho prostredia.
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USA vs. Rusko. Vytvaranie obrazu dvoch ve’moci v kon-
texte vojny na Ukrajine v alternativnom médiu ,,Infovojna”

Terézia Seresova

Abstract

The US vs. Russia. Creating an Image of Two Superpowers in the Con-
text of the War in Ukraine in the Alternative Media Outlet *Info-
vojna’. Exploring the impact of alternative media on public opinion is
currently a challenge not only for the academic community but also for
policymakers and the general public. The paper focuses on identifying the
lexis used by alternative media in reporting on the war in Ukraine and
analyzes the Infovojna corpus. The first part of the paper introduces the
theoretical level of the concept of alternative media. The second part
familiarizes the reader with CDA (Critical Discourse Analysis), the
methodology chosen for our paper. The third part analyses the lexis used by
the Infovojna media in reporting on two superpowers, namely the Russian
Federation and the United States of America.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.482-489

Keywords: alternative media, war, USA, Russia, disinformation.
KPicové slova: alternativne média, vojna, USA, Rusko, dezinformacie.

Uvod

Rastuci vplyv dezinformaénych, respektive alternativnych médii, je v st-
Casnosti badatel'ny na globalnej Grovni, pricom Slovensko ani Eurépa nie st
vynimkou. Komunikaény $tyl tychto médii sa ¢asto vyznacuje prvkami ex-
trémistickej rétoriky, ktorej cielom je prostrednictvom manipulédcie s emo-
ciami — najma strachom ¢i hnevom — ovplyvnit’ vnimanie publika. Ich obsah
je Casto orientovany proti Europskej unii alebo vSeobecne proti zapadnému
svetu, vratane Spojenych Statov americkych. Ked'Ze Slovenska republika je
Clenskym Statom Eurdpskej unie, povazujeme rastlici dosah alternativnych
médii na slovensku spolo¢nost’ za jav hodny osobitnej vedeckej pozornosti.
Z akademického hladiska je nevyhnutné skiimat’ nielen jazykové a rétorické
stratégie tychto médii, ale aj mechanizmy, prostrednictvom ktorych formuju
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verejni mienku, volia a ramcuju témy ¢i manipuluju s ich spracovanim.
Vyznamnou sucastou analyzy by mali byt aj prehliadané alebo imyselne
vynechavané témy a porusovanie zakladnych novinarskych zasad.

Alternativne média vznikli ako opozicia voci tradicnym, tzv. mainstre-
amovym médiam. Internet umoznil rychlejSie Sirenie informacii a znizil
vstupné bariéry do medialneho priestoru, ¢o viedlo k vzniku pocetnych pra-
vicovo orientovanych webovych platforiem. Rozmach tychto médii a ich
rastiici vplyv na proces formovania verejného diskurzu podnietil vedecku
komunitu k intenzivnejSiemu skimaniu tohto fenoménu z hl'adiska polito-
logie, socioldgie, ekondmie ¢i psycholdgie. Odborné Stiidie zaroven pouka-
zuju, ze alternativne média Casto Siria nepresné alebo manipulativne infor-
macie, ktoré ovplyvituju vnimanie politickych, spolocenskych a ekonomic-
kych udalosti. Podl'a vyskumov autorov ako Jamieson a Cappella (2018)
vedie konzumacia takéhoto obsahu k oslabeniu dovery verejnosti v tradi¢né
spravodajské zdroje.

Na dosiahnutie predstavenych cielov je pouzita kriticka diskurzivna
analyza, a to z dévodu zistovania, ako sa v kontexte vojny na Ukrajine re-
prezentuji USA a Rusko v alternativnych, respektive dezinforma¢nych mé-
diach , aké jazykové a narativne stratégie boli pouzité na vykreslenie, a ako
tieto stratégie mozu potencidlne vplyvat’ na formovanie verejnej mienky, $i-
renia strachu alebo podporovat’ ideologické ramce svojich Citatelov. Korpus
textov bol zostaveny z clankov za obdobie rokov 2022-2025, ¢ize po zaciat-
ku ruskej invazie v Ukrajinu.

Téma vojny na Ukrajine rezonuje nielen v médiach ale aj medzi akade-
mikmi a vyskumnikmi. Z tohto dovodu sme sa rozhodli pokracovat
v nasom vyskume a to konkrétne, akym sposobom interpretuje a vytvara al-
ternativne médium ,,Infovojna” obraz dvoch vel'moci — Spojenych S§tatov
americkych a Ruskej federacie. V ramci vyskumného projektu VEGA
1/0075/24 Politicky diskurz na Slovensku v kontexte vojny na Ukrajine sme
analyzovali texty alternativneho média ,,Infovojna” od roku 2022 az po rok
2025. Ciel’ vyskumu bolo predstavit’ obraz, ktory vytvara internetova do-
ména ,.Infovojna” a ktory pontika svojim ¢itatel'om ohl'adom dvoch vel'mo-
ci a to Spojenych Statov a Ruska v kontexte vojny, akym spésobom su uve-
dené vel'moci vyobrazované a akl konotaciu nesu v uvedenom diskurze
v alternativnych médiach.

Teoretické vymedzenie pojmu alternativne médium

V slovenskom spolo¢enskom diskurze od obdobia pandémie Covid-19 vy-
razne rezonuje pojem dezinformacné médid, pouzivany na oznacenie zdro-
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jov, ktoré Siria zavadzajuce ¢i emociondlne manipulativne informacie a vy-
volavaju strach alebo hnev. Tento pojem vznikol s cielom odlisit’ tradi¢né
média od tych, ktoré Sirili nepravdivé informacie o pandémii. Média zara-
dené do tejto kategorie sa Casto oznacuju ako média pravdy alebo alterna-
tivne média, deklarujuce svoj kriticky ¢i nezavisly postoj. V akademickom
prostredi sa v8ak namiesto pojmu dezinformacné média pouziva termin al-
ternativne médid, ktory je predmetom nasho vyskumu.

Pojem ,,alternative media” sa objavil v 60. a 70. rokoch 20. storocia
Vv stvislosti so spoloc¢enskymi hnutim, ktoré vytvarali protivahu voci tradic-
nym médiam, prevazne z lavicového ideologického spektra. Ciel'om tychto
iniciativ bolo sprostredkovat’ ndzory a témy absentujice v mainstreamovych
médiach. Napriek tomu odbornici poukazuji na absenciu jednotnej definicie
alternativnych médii. Downing (2001) ich vymedzuje ako ,,zdroje, ktoré sa
odlisuju od tradiénych médii obsahom, produkciou alebo distribuciou®, za-
tial’ ¢o Fuchs (2010) ich chape ako ,,sféru, ktora spochybnuje kapitalisticky
medialny priemysel a produkuje kriticky obsah vo¢i dominantnym mé-
diam“. Karas (2024) v8ak upozoriiuje, ze prili§ Siroké definicie su vyskum-
ne neuchopitel'né, zatial’ ¢o uzke nezachytavaji komplexnost’ fenoménu.

Najrozsirenej$im pristupom zostava chéapanie alternativnych médii ako
takych, ktoré ,,nie si mainstreamové®. Tento pristup vSak vedie k rozmani-
tym interpretdciam zalozenym na ideoldgii, distribucnych procesoch a ob-
sahu. Sucasna veda preto reflektuje zlozitost’ pojmu a rozliuje medzi ne-
profesionalnymi, pseudo-profesiondlnymi a poloprofesionalnymi medial-
nymi subjektmi s rozdielnymi ideologickymi ciel'mi. Holt, Figenschou
a Frischlich (2019) definuju alternativne média ako ,,média, ktoré spochyb-
fuji mainstreamovy diskurz a samy seba vnimaji ako jeho alternativu®.
Kritika tradi¢nych médii je pritom ¢asto zakladnym motivom ich ¢innosti.

Média — ¢i uz tradiéné, alebo alternativne zohravajii zasadnu ulohu
v demokratickej spolo¢nosti. Podl'a Helberger (2019) by mali reflektovat’
pluralitu spolo¢nosti tym, Ze davaju priestor réznym aktérom, idedm a nazo-
rom. Otazkou vsak zostava, aké informacie alternativne média sprostredkii-
vaju, s akym zamerom, a ¢i tieto informacie zodpovedaju vedeckym a histo-
rickym faktom, alebo podnecuju nenavist'.

Na Slovensku st medzi tzv. alternativne média zarad’ované najma Hlav-
né spravy, Infovojna, Slobodny vysiela¢ a Zem a Vek a iné. Vyznam pojmu
»alternativne® sa vSak 1isi podla kontextu — v mainstreamovom diskurze ma
Casto negativne konotacie, zatial’ co samotné alternativne média ho pouziva-
ju ako symbol odporu vo¢i medialnej hegemonii. Tato rozdielnost’ v chapa-
ni odraza prehlbujucu sa polarizaciu medidlneho priestoru, ktord zaroven
reflektuje hodnotové a spolo¢enské rozdelenie v slovenskej spolo¢nosti.
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Metodolégia

Kriticka diskurzna analyza (CDA) sa zameriava na jazykové prejavy ako na
formy socialnej praxe a predpoklada, Ze jazyk nielen odraza realitu, ale ju
aktivne spoluutvara. V ramci skimania migraéného diskurzu je tento pristup
obzvlast’ relevantny, ked’ze média zohravaji kl'icovu ulohu pri formovani
verejnych postojov. Dezinforma¢né média pritom Casto prispievaju k Sire-
niu stereotypov, polarizacii spolo¢nosti a upeviiovaniu xenofébnych narati-
vov. CDA umoziiuje analyzovat, ako jazyk legitimizuje spoloc¢enské nerov-
nosti, naturalizuje mocenské asymetrie a odhal'uje ideologické ramce pri-
tomné v medialnych textoch.

Podra Fairclougha (1995: 66-67) je diskurz formou socidlnej praxe, kto-
ra je zasadena do SirSieho kulturneho a ideologického kontextu. V pripade
migracie CDA odhal'uje, ako média vyuzivaju jazyk na vytvaranie opozicie
.My verzus ,,oni“, konStruovanie migrantov ako hrozby ¢i prostriedku po-
sillovania narodnej identity. Wodak (2015: 298) pritom zdoéraznuje potrebu
interdisciplinarity — kombinaciu textovej, Zanrovej, argumentacnej a vizu-
alnej analyzy.

V ramci nasho vyskumu bol aplikovany model diskurzne-historického
pristupu podl'a R. Wodakovej a M. Reisigla (2010), vhodny najméi na ana-
Iyzu textov s rasistickymi, nacionalistickymi ¢i etnicistickymi prvkami.
Tento model pracuje s troma dimenziami: identifikdciou tematickych Struk-
tur, diskurznych a argumentacnych stratégii a Specifickych jazykovych rea-
lizacii.

Analyzované data tvorilo 300 textov publikovanych na dezinformaénom
portali ,,Infovojna.sk* v rokoch 2022-2025. Analyza prebiehala v $tyroch
etapach: (1) predbezné Ccitanie a tematické zoskupenie narativov
0 Spojenych Statoch americkych a Rusku, (2) identifikacia diskurznych stra-
tégii — démonizacia zapadu, rétorika ,,my“ verzus ,,0ni“, generalizicia,
emocionalizacia a konspiraéné ramce, (3) analyza lexiky, metafor a hodno-
tiacich vyrazov, (4) urcenie ideologickych ramcov, konkrétne bezpecnost-
ného, civiliza¢ného a politického.

USA a Rusko ako protichodné vePmoci v internetovom médiu Infovoj-
na

Pred samotnym vyskumom, sme planovali skimat’ akym sposobom sa vy-
tvara obraz pre Gitatelov 0 Ukrajine pocas vojnového konfliktu v interneto-
vom médiu ,,Infovojna“. PocCas analyzovania vybraného korpusu textov
okrem narativu, tykajuceho sa Ukrajiny, zacali uréitym spdsobom vstupo-

485



Terézia Seresova

vat’ do popredia vyskumu d’alSie premenné, ktoré vyrazne ovplyviiovali ob-
raz o Ukrajine. Vyskum textov, ktoré sa tykali vojny na Ukrajine a boli uve-
rejnené na internetovej doméne urditym spdsobom vytvarali a formovali
predstavu o0 dvoch vel'mociach, ktora sa pocas ¢itania a analyzovania textov
opakovala, variovala a ur¢itym spdsobom vytvarala ,,vlastny obraz”, vypro-
dukovany skimanym médiom.

V analyzovanom diskurze alternativneho média Infovojna je mozné po-
zorovat’ vyraznu polarizadciu medzi obrazom Ruskej federacie a Spojenych
statov americkych. Rusko je prezentované ako §tat, ktory reSpektuje medzi-
narodné dohody a zachovava rovnovahu sil vo svete, zatial' co USA st vy-
kresl'ované ako aktér, ktory dohody porusuje a destabilizuje globalnu bez-
pecnost. Samotné Rusko je opisované ako silna vel'moc disponujtica naj-
vac§imi zasobami jadrovych zbrani, ktoré predstavuju ,,zaruku strategického
odstragenia a zachovania rovnovahy sil vo svete®. Kym jadrové zbrane, kto-
ré vlastnia Spojené Staty americké su v skimanom médiu vykreslené ako
mier ohrozujtice. Prezident Ruskej federacie Vladimir Putin je v textoch
stvarnovany ako raciondlny vodca, ktory si Zeld mier nielen na Ukrajine, ale
aj vo svete, ktory bol zvoleny v demokratickych volbach, dodrziavajici
mierové dohody a ochranujtci rusky a ukrajinsky narod (Seresova, 2025).
Naopak prezident USA Joe Biden je vykresl'ovany ako po vojne tiziaci vla-
dar, ktory chce ovladnut’ Ukrajinu, Eurdpu a nakoniec aj samotné Rusko.

Politické a obchodné spojenie Ruska s diktatorskym rezimom Severnej
Korei opisalo skimané médium ako ,,Sachovy tah* voc¢i Spojenym Statom
tym, Ze Si posilnilo medzinarodnt poziciu prostrednictvom uvedenej spolu-
prace. S tym spojené uzavretie dohody o vzajomnej obrane medzi Ruskom
a Korejskou l'udovodemokratickou republikou je v médiu interpretované
ako ,,silna a nebezpeéna zmluva®, ktora posiliiuje rusky vplyv v Azii a osla-
buje mocenské postavenie USA. Zaujimavym zistenim je, Ze posiliiovanie
ruského vplyvu v Azii Infovojna neopisuje ako mier ohrozujtici krok, nao-
pak vplyv USA v Azii je podl'a neho nepripustny.

Stretnutie Putina s Kim Cong-unom je v textovom diskurze opisované
pricom sa vyzdvihuje spolupraca Ruska a KLDR ako upevnenie jednotného
frontu proti Washingtonu. Z uvedeného vyplyva absolitnym sposobom po-
larizovany pristup k zobrazovaniu Ruska a Spojenych $tatov americkych.

V SirSom narative je rusky prezident ako predstavitel' vychodnej vel'mo-
ci vykresleny ako lider podporujuci kultiirnu rozmanitost’, multipolarny sve-
tovy poriadok a reSpektovanie medzinarodného prava. Naopak, Spojené $ta-
ty su prezentované ako krajina, ktora zasahuje do vnutornych zalezitosti
inych Statov, ovplyviuje Ukrajinu a prostrednictvom prezidenta Volodymy-
ra Zelenského presadzuje svoje zaujmy ariadi samotny Stat. Ukrajinsky
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prezident je v tomto ramci zobrazovany ako ,,babka“ Spojenych Statov, kto-
ré ,,vedu vojnu proti Rusku na ukrajinskom tizemi* (Seresova 2024).

V suvislosti s obrazom USA sa Casto objavuje démonizaény ramec. Spo-
jené Staty su obvinované z vyskumu biologickych zbrani na Ukrajine
a v Afrike, pricom sa tvrdi, ze po zasahu Ruska boli tieto projekty presunuté
do inych regionov. Medialny diskurz zaroven poukazuje na idajné pokry-
tectvo Washingtonu, ktory odmieta, Ze by vyzbrojovanim Ukrajiny priamo
participoval na vojenskom konflikte, no podla alternativneho vykladu sa tak
stdva ,aktivnym ucastnikom vojny“ zameranej na ,strategickil porazku
Moskvy*.

V ramci hodnotenia americkej politiky sa v diskurze Casto objavuje ne-
gativne oznaCovanie predstavitelov USA, najmi prezidenta Joea Bidena
ajeho administrativy, prostrednictvom expresivnych metafor ako ,rakovi-
novy vred” ¢i ,,vystraSeni jastrabi“. Spojené $taty st opisované ako aktér,
ktory ,,rozohral vojnu proti Putinovi, ktori na Sachovnici nezvlada a oslabu-
je tym svoje pozicie®.

Celkovo mozno konstatovat, ze v diskurze Infovojny je obraz Ruska
konstruovany prostrednictvom ramcov stability, demokracie, sily, diploma-
cie a spravodlivosti, zatial' ¢o USA su stvarfiované ako zdroj konfliktov,
manipulacii, vojenskych vpadov a moralneho upadku, pripadne slabniceho
vplyvu vo svete, ¢i straty oznacenia vel'moc. Tento antagonizmus je d’alej
posilfiovany prostrednictvom metafor Sachovej hry, multipolarity sveta
a démonizacie zapadného politického systému a na druhej strane vyzdviho-
vania ruského politického systému ako jediného spravneho.

Zaver

Analyza medialneho diskurzu alternativneho média Infovojna ukazuje jed-
nozna¢nu ideologicku polarizaciu medzi konstruovanim obrazu Ruskej fe-
derécie a Spojenych $tatov americkych. Diskurz je charakterizovany vyraz-
nou asymetriou v hodnoteni tychto dvoch aktérov, pricom Rusko je prezen-
tované ako garant stability, suverenity a multipolarneho usporiadania sveta,
zatial' Co Spojené Staty s zobrazované ako destabilizujlici element medzi-
narodného systému.

V ramci diskurznych stratégii sa uplatiiuje pozitivna prezentacia Ruska
prostrednictvom ramcov ,,obrancu rovnovahy sil®, ,,zdstancu medzinarod-
ného prava“ a ,raciondlneho geopolitického hraca“. Putin je konStruovany
ako silny a strategicky zmysl'ajuci lider, ktory svojimi krokmi ,,vracia uder
Zapadu“ a posiliuje poziciu Ruska na svetovej scéne, najmé prostrednic-
tvom spoluprace s KEDR a presadzovania myslienky multipolarneho sveta.
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Naopak, Spojené staty americké st ramcované prostrednictvom negativ-
nych atributov — ako agresor, manipulator a porusovatel medzinarodnych
dohdd. V diskurze sa Casto objavuje motiv ,,démonizacie USA®, spojeny
S obvineniami z biologického vyskumu, zbrojenia Ukrajiny ¢i zasahovania
do vnutornych zalezitosti inych $tatov. Ukrajina je v tejto optike konStruo-
vana ako ,,babka“ Spojenych Statov, prostrednictvom ktorej Zapad vedie
nepriamy konflikt s Ruskom.

Vyznamnym zistenim je aj vyuzivanie metaforickej Struktiry (napr. ,.Sa-
chovy tah®, ,vratenie uderu®), ktora sluzi na legitimizaciu ruskych krokov
ako strategicky premyslenych a obrannych, pripadne naznacujucich silu
Ruska, zatial’ ¢o konanie USA je ramcované ako chaotické a nekompetent-
né. Tieto metafory maju silny presvedcujuci G¢inok — emocionalizuju verej-
ny diskurz a podporuji bindrne delenie sveta na ,my“ (Rusko, obranca
pravdy a rovnovahy) a ,,oni“ (Zapad, agresor a manipulator).

Z analyzy vyplyva, ze diskurz Infovojny prispieva k reprodukcii pro-
kremel'skej ideoldgie a k posililovaniu spolo¢enskej polarizacie. Jazykové
a narativne stratégie smeruju k oslabeniu dovery v zapadné institticie, NA-
TO a Eurdpsku uniu, pricom zaroven posiliiuju pozitivau percepciu Ruska
ako klI'icového garanta stability. Tento spdsob konStruovania reality ma po-
tencial ovplyviovat’ verejnu mienku a legitimizovat’ autoritativne ¢i revizi-
onistické interpretacie geopolitickych udalosti.

Zdroje korpusu:
Elektronické médium Infovojna v rokoch 2022-2025.
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Abstract

The Language of the Prison: Language Competence of Prison Staff.
This article focuses on the understanding of prison slang by correctional
officers and civilian staff in a specific Czech prison. The research is based
on a questionnaire survey aimed at determining the extent to which staff can
recognize and comprehend typical slang expressions used by inmates. The
study is supported by relevant academic literature as well as practical in-
sights from the prison environment. It builds on a previous research project
that focused on inmate slang in the same correctional facility.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.490-502

Keywords: Questionnaire Survey, Prison Slang, Czech Prison, Prison Staff,
Understanding.

KPuacové slova: Dotaznikové Setieni, vézensky slang, Ceskd véznice,
vézensky personal, porozuméni.

Uvod

Bez komunikace nemilize existovat zadna forma socialni organizace, coz
plati jak v ptipadé cloveka, tak také zvirat. Lidska forma komunikace
umoziuje, prave diky symbolim, ziskavat informace 10 vécech
a udalostech prostorové ¢i casové vzdalenych, umoziuje transcendovat
prostor a ¢as a tim nasobit objem lidského védéni (Keller, 2006).
Specifickym prostfedim, v némz se jazyk a komunikace formuji odlisné
nez v bézné spolecnosti, je vykon trestu odnéti svobody (VTOS). V tomto
kontextu je také podstatné vézenské socialni klima, které zahrnuje interper-
sondlni vztahy, materialni a organizacni podminky vézeiiského Zivota, uro-
venl bezpeci a potadku, moznosti kontaktu s rodinou, pfilezitosti k rozvoji
a zachovani autonomie, ale i celkovou atmosféru a moralni kvalitu prostie-
di, v€etné kulturnich a jazykovych aspekti (srov. Stevanovié et al., 2024).
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Vézeniské prostiedi je charakteristické vysokym stupném regulace, hie-
rarchie a omezeni, coZ se promita i do zplsobu, jakym zde lidé komunikuji.
Komunikace neprobihd ve svobodném a pfirozeném kontextu, ale v ramci
siln¢ institucionalizovaného (totalniho) systému, v némz maji jednotlivci
jasné vymezené role — na jedné strané osoby vykonavajici trest, na strané
druhé personal, ktery vykon trestu zajistuje a dozoruje (Girtler, 2001). Mezi
témito skupinami existuji asymetrické mocenské vztahy, jez se zrcadli
i V jazyce, ktery se v daném prostiedi pouZiva.

Prostfedi totalni instituce se stdva uzavienym systémem pro vSechny,
kdo do ni vstupuji. Charakter totalni instituce tak pronika i strukturou
a povahou prace dozorct, jejich chovanim a interakcemi s ostatnimi (Dirga
& Hasmanova Marhankova, 2014).

Jazyk ve vézeni (prison slang/ prison argot) nevznika ve vakuu, ale je
vysledkem specifického socialniho a institucionalniho kontextu totalni insti-
tuce. Vézni vytvareji vlastni jazykové formy, které zahrnuji pfedevsim
specifické slangové vyrazy, ptipadné argot (Ciechanowska, Kleparski,
2015).

Tento jazykovy rejstiik slouzi nejen k dorozumivani, ale ma i dalsi vy-
znamné funkce. Umozhuje vymezit hranici mezi ,,nimi“ a ,,ndmi*, posiluje
soudrznost skupiny, skryva informace pted autoritou a umoziuje ¢leniim
subkultury vyjadfit odpor vici systému. Jazyk se tak stava nastrojem identi-
ty, ale i pteziti ¢i odporu (srov. Bidwell 2023). Slovni obraty, vyrazy a ja-
zykové zkratky, které se béznému pozorovateli mohou jevit jako nesrozumi-
telné ¢i nahodilé, ve skutecnosti odrazeji pravidla, hodnoty a kulturni vzor-
ce, jez v ramci vézenské subkultury funguji (Smolik & Jufi¢ek, 2024).

,Volba lingvistickych kategorii vyrazné ovliviiuje zptsob, kterym so-
cialni chovani interpretujeme a kognitivné zpracovavame* (Hewstone &
Stroebe, 2006: 181).

Zaroven je nutné si uvédomit, ze jazyk ve vézenském prostiedi neni sta-
ticky. Prestoze lze ve vézenskych systémech identifikovat ur¢ité univerzalni
prvky slangu, vyrazova rovina se li§i napfi¢ regiony i institucemi, ¢asto
Vv zavislosti na typu véznice, socialnim slozeni (etnickém, narodnostnim,
nabozenském) véziti nebo pritomnosti specifickych skupin (Ciechanowska
& Kleparski, 2015; Drapal et al., 2021).

Dochazi zde k neustalé dynamice a vyvoji — vyrazy vznikaji, zanikaji,
meéni sviij vyznam. VIiv na to ma jednak proménliva skladba vézeiiské po-
pulace (¢asté jsou poruchy osobnosti u vézii), jednak technologicky a spo-
leCensky vyvoj, ktery pronika i za zdi véznic (srov. BlaZzek et al. 2019).
V disledku toho se persondl miize ocitnout v jazykové situaci, kterou nedo-
kaze pln¢ dekodovat. Ztrata porozuméni vSak muiize mit zasadni dopad —
nejen na kvalitu vykonu sluzby, ale i na bezpecnost vézeiiského zafizeni,
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atmosféru na oddélenich a schopnost vcas rozpoznat rizikové komunikacni
signaly.

Tento ptispévek se proto soustifedi na problematiku porozuméni
vézenskému slangu ze strany pracovnikd Véznice Kufim, stitedné velkého
zafizeni s kombinovanym typem ostrahy. V teoretické ¢asti se zaméfuje na
jazyk jako sociokulturni jev, vysvétluje zakladni charakteristiky vézenského
slangu a argotu a reflektuje specifika komunikace v institucionalnim prosto-
ru. Dale struén¢ mapuje vyzkumy realizované v této oblasti v Ceském
prostiedi a uvadi ptiklady vyrazd, které¢ byly zaznamendny v ramci pied-
choziho Setfeni mezi v€zni té¢hoz zatizeni (podrobnéji viz Smolik & Juficek,
2024).

Empirické ¢ast pak predstavuje dotaznikové Setfeni zamétené na schop-
nost porozuméni slangovym vyrazim u pracovnikii véznice — jak ptislus-
nikl vézenskeé sluzby, tak civilnich zaméstnanci.

Vysledky této sondy mohou napomoci k hlubsimu porozuméni tomu,
jaky je vztah mezi institucionalni komunikaci a subkulturnim jazykem
v podminkach VTOS. Schopnost personalu porozumét vyznamu slangovych
vyrazi je totiZ nejen otazkou jazykové kompetence, ale také otazkou orien-
tace v hodnotovém systému vézenské (¢i kriminalni) subkultury. Znalost
jazykovych kodii véziii umoznuje pracovnikim Iépe identifikovat mozné
rizikové situace, efektivnéji komunikovat s odsouzenymi a posilovat pre-
ventivni prvky vykonu sluzby. V tomto kontextu jazyk prestava byt pouhym
nastrojem komunikace a stavd se i nastrojem porozuméni, bezpec¢nosti
a profesionalni kompetence.

Vézensky slang a zaméstnanci véznice

Jazyk ve vézeniském prostiedi plni tfi zakladni funkce, tedy funkci komuni-
kacni, funkci vytvdareni identity (integrativni funkce jazyka) a funkci kryptic-
kou (Dirga, 2016; Lochmannova, 2020).

Komunika¢ni funkce je funkce jazyka, ktera slouzi k zakladni komuni-
kaci mezi vézni navzajem, ale také mezi vézni a dozorci ¢i jinymi za-
meéstnanci vézeniské sluzby. Tato funkce zajistuje pfenos informaci, do-
mlouvani aktivit, vyjadfovani emoci nebo napfiklad sdileni zkusenosti. Ve
vézenském prostiedi se vSak bézna komunikace Casto pfizpisobuje speci-
fickému kontextu, coz vede k vytvareni specifickych vyrazovych
prostiedki, zkratek, piezdivek a frazém, které jsou srozumitelné predev-
$im uvnitt vézeniské komunity.

Jazyk také slouzi jako prostiedek sebevyjadieni (Cingerova et al., 2021)
ataké jako nastroj, jehoz prostfednictvim se buduje pozice (identita)
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v ramci vézeiiské hierarchie (Jufi¢ek & Smolik, 2023). Pouzivani specific-
kych jazykovych forem mize ukazovat na zkuSenost prostfedi, protoze tyto
osoby (Casto recidivisté) maji ustaleny slovnik a styl komunikace, ktery je
odlisuje od novacki (prvovéznénych osob). Znalost a spravné pouZzivani
vézenského slangu slouzi jako znak pfislusnosti ke skupiné (pomoci néj se
vyjadiuji naptiklad kolektivni postoje a pfesvédéeni, komunikuji se hodnoty
atp.), pomaha budovat a upeviiovat osobni i skupinovou identitu a zaroven
vyjadiuje loajalitu k neformalnim pravidlim vézefiské subkultury (srov.
Cingerova et al., 2021.

Krypticka funkce jazyka se projevuje pfedevsim v potieb€ utajit urcité
informace pied ,nezasvécenymi® osobami, pifedev§im pied dozorci
a obfanskymi zaméstnanci véznice (Ciechanowska & Kleparski, 2015).
Vézenisky slang (konkrétni jazykové kody €i gesta) tak mize slouzit jako
prvek komunikace vyuzitelny pro nedovolené aktivity ¢i pro vyjadiovani
negativnich postoji vi¢i predstavitelim justice, vézeniského systému atp.
Krypticka funkce jazyka vytvati pomyslnou bariéru mezi vézni a mezi za-
méstnanci véznice, ¢imz posiluje kohezivitu vézenské skupiny a zaroven je
symbolem jisté autonomie v ramei systému, ktery ji kontroluje.

U vézenského slangu je vyrazna jeho bohatd metafori¢nost a obraznost.
Mnohé vyrazy jsou tvofeny na zaklad¢ pfirovnani (zejména zoomorfnich
a potravinovych metafor — tzv. zoosemy, foodsemy), coz napomaha jak
utajeni vyznamu, tak ventilaci emoci, frustrace ¢i ironie. (Ciechanowska &
Kleparski, 2015).

Dva vyznamné jazykové mechanismy vézetiského slangu jsou relexika-
lizace a overlexikalizace. Relexikalizace znamena nahrazeni béznych vyraza
specifickymi slangovymi vyrazy, cCasto v oblastech dilezitych pro
vézeniskou kazdodennost: nasili, drogy, télo, hierarchie atd. Overlexikaliza-
ce se projevuje vytvafenim velkého mnozstvi synonym, ¢asto nadbytecné.
Tento jev (hypersynonymie) ma symbolicky vyznam — rizné vyrazy neoz-
nacuji jen objekt, ale vyjadiuji i postoj mluv¢iho, piislusnost ke skupiné
nebo stupen v hierarchii (Ciechanowska & Kleparski, 2015).

Ptijeti vézenského slangu jednotlivymi vézni predstavuje dulezitou so-
ucast procesu adaptace na zivot ve vézeni. U nové pfichozich je tento pro-
ces zpravidla spojen se snahou zapadnout do vézeiiské komunity a osvojit si
jeji komunikaéni kdody, zatimco pro dlouhodobé odsouzené se slang stava
pfirozenym a automatickym zpiisobem vyjadfovani. Jazyk zde tedy neplni
pouze roli prostfedku dorozumivani, ale funguje také jako vyznamny me-
chanismus socializace a kulturni integrace v ramci vézenské subkultury
(Bidwell, 2023; Smolik & Jufi¢ek, 2024).

Pfijeti slangovych vyrazi ze strany persondlu véznice muize mit jak
praktickou, tak i socialni funkci. Znalost v&zeniského slangu by méla byt pro
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pracovniky véznic samoziejmou soucasti jejich odborné vybavy. Tento
specificky jazykovy kod totiz neni pouhym souborem neformalnich vyrazu,
ale predstavuje komplexni systém komunikace, ktery odrazi specifické
prostfedi vykonu trestu a funguje jako nastroj pro vyjadfeni identity, souna-
lezitosti 1 odporu vii¢i autoritdm. Pro zaméstnance véznice je porozuméni
tomuto typu komunikace klicové z mnoha diavoda.

Jednim z téchto divodu je, Ze slangové vyrazy Casto obsahuji dilezité
informace o aktualnim déni (vztazich, normach) ve véznici. MiZe jit o na-
znaky planovanych konflikti, obchodovani s nelegalnimi predméty ¢i sig-
nalizaci neformdlnich hierarchii mezi v€zni. Bez znalosti téchto vyrazi
mize personal piehlédnout varovné signaly, které by jinak mohly predejit
krizovym situacim (napiiklad utékdm, vystoupeni vézni atp.). Slang
v tomto kontextu slouzi nejen jako prostfedek komunikace, ale i jako kryp-
ticky jazyk, jehoz funkci je zdmérn€ skryvat obsah pted predstaviteli ,,vé-
zenského systému®. Pokud ovSem pracovnici véznic tento jazyk ovladaji,
ztraci slang svou ochrannou bariéru a mize byt pouzit ve prospéch bezped-
nosti a prevence.

Dalsim divodem, pro¢ by mél byt slang znam zaméstnanciim, je jeho
role pii budovani vztahti s vézni. Pokud dozorce rozumi jazykovym pro-
sttedktim, které¢ vézni bézn€ pouzivaji, projevuje tim nejen profesni kompe-
tenci, ale i respekt k realité, v niz se vé€zni pohybuji. To mlze napomoci
vytvofeni divéryhodnéjsiho prostiedi, snizit napéti a zvysit efektivitu ko-
munikace. Znalost slangu pfitom neznamena jeho aktivni pouzivani, ale
spiSe schopnost porozuméni a citlivého vnimani jeho kontextu.

Podstatné také je, ze vézensky slang neni staticky, ale podléha neusta-
1ému vyvoji, coz by méli reflektovat i zaméstnanci jednotlivych véznic, tak
aby byli schopni zachytit trendy u vézenské subkultury. Pochopeni vézen-
ského slangu muize byt uzite¢né pro lepsi pochopeni kulturniho a socidlniho
kontextu konkrétni skupiny ¢i jednotlivého vézné.

Vhodné je také konstatovat, ze vézeniské prostredi neformuje pouze
chovani a jazyk odsouzenych, ale vyznamné ovliviiuje i samotné zamést-
nance véznice, véetné jejich vyjadiovacich prostfedkd (véetné slangovych
vyrazu, zkratek atp.). Dlouhodoba a pravidelna expozice vézenskému slan-
gu u pracovnikll vé€znic miize vést K piebirani téchto jazykovych kodu, at
jiz védomé, nebo nevédomé. Z praxe lze také usoudit, Ze i pracovnici jed-
notlivych véznic mezi sebou ¢asto komunikuji s vyuzitim slangovych vyra-
zU ¢i zkratek (napf. jsou uzivany vyrazy jako ,kazenak®, ,,ponorka“ atp.).

Jednim z hlavnich faktort, pro¢ se jazyk vézenské subkultury muze
promitat i do komunikace zaméstnanci, je kazdodenni intenzivni kontakt
s vézni (kazdodenni realita). Pokud chce byt pracovnik ve vykonu trestu
efektivni, musi rozumét, co mu vézni sdéluji nebo co si vézni sdéluji —
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vcetné vyrazl, které nejsou soucasti bézného spisovného jazyka. V tomto
ohledu nejde jen o porozuméni samotnym slovim, ale i jejich kontextu,
intonaci, vyznamovym posunim C¢i ironii. Jazyk se tak stava nastrojem
nejen kontroly a bezpeCnosti, ale i prostiedkem pro navazani zakladni
funk¢ni komunikace. Konstatovat tedy lze, ze vézensky slang do jisté miry
muze pronikat i do identity zaméstnancii véznic.

Pouzivani slangovych vyrazii ze strany zaméstnancti véznice je piiroze-
nou reakci na specifické pracovni prostiedi, pficemz zcela automaticky
dochazi k ptebirani jazykového kodu vézeiiské subkultury, aniz by dochaze-
lo k identifikaci s normami, které toto prostfedi reprezentuje.

Na druhou stranu to mize vést k tomu, ze slangové vyrazy uzivané za-
meéstnanci véznice snizuji uroven jejich profesni role (profesionalni vystu-
povani).

Z etického i profesniho hlediska je tak dulezité, aby zamé&stnanci véznice
sice vézenskému jazyku rozuméli, ale zachovali si jazykovou i hodnotovou
neutralitu. Znamena to schopnost dekédovat vyznamy bez nutnosti aktivni-
ho ptejimani stylu komunikace vézeiiské subkultury.

Jazykové kompetence u zaméstnancti véznic v kontextu vézeniského
slangu mohou napomoci piedchazet problémim ¢i konfliktum, efektivnéji
reagovat na rizika a 1épe rozumét prostiedi, v némz pracuji. Znalost slangu
tedy neni pouze lingvistickou kuriozitou, ale praktickym nastrojem profesi-
onalniho vykonu naro¢né profese.

Tento text 1ze tedy vnimat jako dalsi ptispévek do diskuse o soucasném
vézenském slangu, pficemz se zaméfime na jazykové kompetence
vézenského personalu.

Cil vyzkumné sondy

Cilem této vyzkumné sondy je zjistit, zda a jak se 1i§i uroveit porozuméni
slangovym vyraziim u piislusnikii Vézenské sluzby CR a ob&anskych za-
meéstnanct ve Véznici Kufim.

Vyzkum ma za cil posoudit, zda zaméstnanci obou skupin rozumi slan-
govym vyrazim. S ohledem na realizaci ,,omezené vyzkumné sondy (ome-
zeny pocet respondentt, realizace vyzkumu pouze V jedné véznici) bude
stanovena teze (pfedpoklad), ktera by se méla zaméfit na rozdilnost obou
zkoumanych skupin (srov. Walker, 2013). Nas predpoklad tedy je, Ze:

»obcéansti zaméstnanci budou vykazovat vy$§i miru znalosti vézen-
ského slangu nez p¥islusnici Vézeiiské sluzby CR ve Véznici Kuiim.“

Tento ptedpoklad vychazi z tvahy, ze obcansti zaméstnanci jsou vice
v (intenzivngjsim) kontaktu s vézni nez piislusnici Vézenské sluzby CR,
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coz vede K lep$imu porozuméni slangovym vyrazam, resp. K jejich piebira-
ni. Intenzita kontaktu svézni vychazi zrozdilnych naplni ¢innosti obou
zkoumanych skupin. Pfislu$nici obecné jsou piedevs§im restriktivni slozkou
smérem k véznénym osobam, av§ak obcansti zaméstnanci, minéno odborny
(vychovny) personal v ramci specialnich, vychovnych aktivit, skupinovych
¢innosti a terapii.

Metodologie vyzkumné sondy

Vyzkumnd sonda zaméfena na porozuméni slangovym vyraziim
u zaméstnancti Véznice Kuiim se opira o kvantitativni sbér dat prostfednic-
tvim dotaznikového Setieni, které se uskute¢nilo v obdobi 1. do 31. Cerven-
ce 2025 (srov. Surynek et al., 2001).

Vyzkum byl realizovan mezi zaméstnanci véznice (celkem N=49), tj.
u piislusniki Vézenské sluzby CR (N=27), tak i u obéanskych zaméstnanct
(N=22). Nejvice zastoupenou vékovou kategorii byla skupina zaméstnancd,
ktera se pohybovala v rozmezi 18-30 let. Zarovei se jednalo 0 respondenty,
ktefi méli praxi do tfi let.

Sbér dat u respondentd respektoval zakladni etické principy pro realizaci
vyzkumu (vyplnéni dotazniku bylo dobrovolné, respondenti byli seznameni
s ti¢elem vyzkumu, byla zaru¢ena anonymita a ochrana osobnich tdaju atp.)
(blize viz Bryman, 2016; Punch, 2008; Walker, 2013).

Dotaznik obsahoval celkem 22 otazek, z toho bylo 18 otazek, které se
oznaCuji jako jednozna¢né, tedy jsou zaloZeny na vybéru jedné (spravné)
kategorie ze seznamu 4 nabizenych variant (samoziejmé byla i pata varianta
odpovédi v podobé ,,nevim*).

Prvni 4 polozky se zaméfily na obecné charakteristiky respondentu, pie-
devsim vek, délka praxe ve véznici, pracovni zafazeni (pfislusnici Vézenské
sluzby nebo obc¢ansti zaméstnanci) aurovenn vzdélani (stfedoSkol-
ské/vysokoskolské).

Hlavni ¢ast dotazniku byla zaméfena na porozuméni a pouzivani slan-
govych vyrazl ve vézefiském prostfedi. Pouzité slangové vyrazy byly vy-
brany na zaklade¢ literatury a na zaklad¢ jiz realizovaného Setfeni u vézenské
populace téze véznice (viz Radkova, 2012; Lochmannova, 2020; Smolik &
Juticek, 2024). Jednalo se celkem o 18 slangovych vyrazi (viz tab. ¢. 1),
jejichZ vyznam byl konfrontovan s literaturou (viz Radkova, 2012).

Dotazniky byly distribuovany U pfisluSniki  Vézenské sluzby
i U obéanskych zaméstnanci, pticemz byla zajisténa maximalni mira dobro-
volnosti a anonymity. Data sebrana v tisténé podobé byla nasledné analyzo-
véana v programu MS Excel.
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Véznice Kuiim: struéna charakteristika

Véznice je dislokovana v katastru mésta Kufim na okraji primyslové zony,
deset kilometra severné od Brna na jizni Moravé. Je uréena pro vykon trestu
odnéti svobody odsouzenych muzi starSich 18 let, ktefi byli soudem zara-
zeni k vykonu trestu do véznice s ostrahou ve stfednim a vysokém stupni
zabezpedeni.

Pro realizaci vyzkumné sondy byla Véznice Kufim zvolena na zaklad¢
ptredchozi aspésné spoluprace (srov. Jufi¢ek & Smolik, 2024; Smolik &
Juticek, 2024). V této véznici je zaméstnano celkem 134 piislusnika
Vézenské sluzby CR a 96 ob&anskych zaméstnanci.

Vysledky

Dotaznikového Setieni, které bylo realizovano ve dnech 1. az 31. ervence
2025, se zacastnilo celkem 49 respondenttl, ktefi pracovali ve Véznici Ku-
fim. Z celkového poctu 49 respondentd bylo 27 piislusnikti Vézenské sluz-
by CR, 22 osob bylo ob&anskych zaméstnancii. Po piedb&zné kontrole byly
vSechny dotazniky podrobeny findlni analyze, kterd byla realizovana
Vv tabulkovém procesoru Microsoft Excel. Analyza se zaméfila na znalost
slangovych vyrazl (porozuméni obsahu), které pouziva vézenska subkultu-
ra.

Vysledky vyzkumné sondy jsou piehledné znazornény v tabulce €. 1, ze
které vyplyva obecné zjisténi, ze ob& skupiny vykazuji vysokou miru poro-
zuméni slangovym vyrazim, nicméné v nékterych piripadech piekvapivé
dosahuji ob¢ansti zaméstnanci vyssich hodnot nez jejich uniformovani ko-
legové.

U slangovych vyrazi, které 1ze povaZovat za bézné soucasti vézenského
prostfedi, je mira porozuméni velmi vysoka — napiiklad ,,bidlo* (88,9 % vs.
100 %), ,,narokac (85,2 % vs. 100 %), nebo ,,nasup*“ (81,5 % vs. 95,5 %).
Oba vyrazy jsou ziejmé Casto pouzivané i v piitomnosti zaméstnanci, coz
se odrazi v témét uplné znalosti napfi¢ obéma skupinami. Podobné vysoka
shoda se objevuje u vyrazl ,,bufet (85,2 % vs. 90,9 %), ,,demonstracka“
(85,2 % vs. 90,9 %) a ,,dozinkar* (85,2 % vs. 86,4 %), kde jsou rozdily
mezi skupinami minimalni.
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Tab. €. 1: Porozuméni slangovym vyraziim u pfislusniki Vézenské sluby
CR a obcanskych zaméstnancl Véznice Kuiim (vlastni zpracovani)

Obcansky
Slangovy Prislusnik VS zaméstnanec
vyraz CR (N=27) (N=22) |CELKEM
,bidlo“ 24 (88,9 %) 22 (100 %) 46 (93,9 %)
,»mukl
musel
bengarnu* 21 (77,8 %) 21 (95,5 %) 42 (85,7 %)
LHbufet 23 (85,2 %) 20 (90,9 %) 43 (87,8 %)
LHbunkr« 5 (18,5 %) 7 (31,8 %) 12 (24,5 %)
Hfilcung“ 23 (85,2 %) 16 (72,7 %) 39 (79,6 %)
Dostal
»»NArokac« 23 (85,2 %) 22 (100 %) 45 (91,8 %)
Byl
»Sklepanej“ 20 (74,1 %) 20 (90,9 %) 40 (81,6 %)
Jena
Leumceimie® 23 (85,2 %) 15 (68,2 %) 38 (77,6 %)
Udélal
»demonstraéku* 23 (85,2 %) 20 (90,9 %) 43 (87,8 %)
Strelil to
LHpiskotama“ 21 (77,8 %) 16 (72,7 %) 37 (75,5 %)
Jeto
»doZinkar“ 23 (85,2 %) 19 (86,4 %) 42 (85,7 %)
Déla ,,dZipa“ 13 (48,1 %) 20 (90,9 %) 33 (67,3 %)
Byl to
»zenerake 14 (51,9 %) 12 (54,5 %) 26 (53,1 %)

Je to ,,monak*

22 (81,5 %)

20 (90,9 %)

42 (85,7 %)

Tabak
,Vykonoval“

22 (81,5 %)

20 (90,9 %)

42 (85,7 %)

Dostal ,,nasup*

22 (81,5 %)

21 (95,5 %)

43 (87,8 %)

»Jet s nékym

kolchoz* 22 (81,5 %) 17 (77,3 %) 39 (79,6 %)
Jeu
spampelisek* 7 (25,9 %) 12 (54,5 %) 19 (38,8 %)
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Vyraznéjsi rozdily mezi skupinami se objevuji v ptipadé méné znamych
nebo specializovanéjsich vyraza. Naptiklad vyraz ,,délat dzipa® zna 90,9 %
obcanskych zaméstnancil, zatimco pouze 48,1 % piislusniktt VS CR. Jde o
nejvyrazngj$i rozdil v celé tabulce. Podobna disproporce se objevuje i u
vyrazu ,,pampelisky®, kde jej rozpoznava 54,5 % obcanskych zaméstnanci
oproti 25,9 % pfislusnikti. Také vyraz ,bunkr” rozumi vice civilnich za-
méstnanct (31,8 %) nez prislusnikid (18,5 %).

Zajimavy je i pfipad vyrazu ,,cumcimra®, ktery naopak zna vice piislus-
nikt (85,2 %) nez civilnich pracovnikti (68,2 %). Tento rozdil (—17 %)
miZze souviset s tim, ze ,,Cumcimra“ jako oznaceni pozorovaci cely spadéa do
oblasti, se kterou prichazi do kontaktu spiSe pfislusnici vézenské sluzby nez
obcansti zaméstnanci.

Vybrané slangové vyrazy jsou obecné mén¢ znamé napii¢ obéma skupi-
nami, coz muze signalizovat jejich mensi rozsifenost. Napiiklad vyraz
zenerak®, oznacujici rizikového vézné, identifikovalo pouze 51,9 % pfi-
slusniki a 54,5 % obcanskych zaméstnanc. Podobné nizka znalost je
u vyrazu ,,bunkr (celkem 24,5 %) nebo ,,pampelisky* (38,8 %).

Prekvapivé je, Zze u vétSiny vyrazll jsou ob¢ansti zaméstnanci bud’ na
stejné arovni porozuméni jako piislusnici Vézeiiské sluzby CR, nebo do-
konce nad nimi. To mize byt dano n¢kolika faktory — naptiklad dlouhodo-
bym pisobenim civilnich pracovnikd ve véznici, jejich ¢astym kontaktem
S vézni, ptipadné i kulturni zainteresovanosti ¢i zajmem o jazyk vézenského
prostiedi.

Z vysledki realizované sociologické sondy tedy vyplyva mirna podpora
naseho vyse uvedeného predpokladu, ze lepsi orientace ve vézeiiském slan-
gu budou vykazovat ob¢ansti zaméstnanci Véznice Kufim. Tento poznatek
mize vést k uvaze, ze kontakt se slangem je pfedev§im na irovni osobnich
kontaktl, skupinovych terapii, volno¢asovych aktivit atp. Zaroven lze pied-
pokladat, ze z hlediska zaméteni socialnich pracovnikt, vychovateld atp.,
1ze u téchto osob predpokladat vyssi miru zaujeti vézenskym slangem

Celkové lze konstatovat, Ze znalost vézenského slangu je mezi obéma
skupinami zaméstnancii Véznice Kufim relativné vysoka a rovnomérné
rozlozena. Tento fakt tedy znamena, Ze krypticka funkce slangu je do jisté
miry omezena.

Diskuse
V kontextu realizované vyzkumné sondy je tfeba upozornit na urc¢itd ome-

zeni, kterd mohou ovlivnit interpretaci ziskanych dat. Vyzkum byl realizo-
van pouze v jedné véznici (Veéznice Kufim), coz omezuje moznosti zobec-
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néni vysledki na celou populaci vézeiiského persondlu v CR. Stejné tak je
vyzkumny vzorek relativné¢ maly (N=49), a nelze z n¢j €init definitivni
zavery o urovni porozumeéni vézenskému slangu mezi jednotlivymi profes-
nimi skupinami v $ir§im méfitku.

Pfesto se v ramci zkoumaného souboru ukazalo, Ze porozuméni slango-
vym vyrazim neni vyhradni doménou pfislusnikii daného bezpe¢nostniho
sboru. V nékterych pfipadech dosahovali civilni zaméstnanci dokonce vyssi
miry porozuméni, coz mize souviset jak s jejich delsi praxi, tak s osobnim
zaujetim ¢i typem pracovni Cinnosti, kterd je privadi do pravidelného kon-
taktu s vézenskou subkulturou. Tato zjisténi ¢astecné narusuji bézné pied-
pokladanou dichotomii mezi ,,ostrym* (bezpecnostnim) a ,,civilnim* perso-
nalem, pokud jde o praktické jazykové kompetence v institucionalnim pro-
stiedi.

Téma porozumeéni vézeniskému slangu u zaméstnanci véznic tak otevira
cestu k dal§imu interdisciplindirnimu vyzkumu, ktery by mohl obohatit nejen
lingvistiku, ale i penitenciarni praxi, vzdélavani personalu ¢i prevenci bez-
pecnostnich rizik v ramci vykonu trestu. Porozuméni vézenskému slangu
také miZze rozvijet a zefektivnit komunikaci v konkrétnim vézenském zafi-
zeni (srov. Ulehla, 2007).

Zavér

Tento text se zaméfil na problematiku porozuméni vézenskému slangu mezi
prislusniky Vézeniské sluzby CR a ob&anskymi zaméstnanci ve Véznici
Kufim. Cilem bylo zjistit, do jaké miry jsou ob& profesni skupiny obezna-
meny se slangovymi vyrazy, které se bézné pouzivaji v prostiedi vykonu
trestu odnéti svobody. Vysledky vyzkumné sondy ukazaly, ze celkova mira
porozuméni byla vysoka napii¢ obéma skupinami, pficemz v nékterych
ptipadech civilni zaméstnanci vykazovali dokonce vyssi Groven znalosti nez
jejich uniformovani kolegové. To naznaluje, Ze kontakt se slangem neni
vyhradn€ vazan na bezpecnostni vykon sluzby, ale souvisi i s jinymi fakto-
ry, jako je délka praxe, osobni zkusenost, typ vykonavané prace nebo mira
interakce s odsouzenymi.

Zjisteéni ukazuji, ze vézensky slang neni pouze komunikac¢nim prostred-
kem odsouzenych, ale zasahuje i do profesni reality vézenského personalu.
Porozuméni t€émto vyrazim mize pfispet k lepsi orientaci v kazdodennich
situacich, prevenci rizik a efektivnéjSi komunikaci s vézni. Vzhledem
k vyznamu této problematiky by v8ak bylo vhodné realizovat rozsahlejsi
a komplexnéjsi vyzkumna Setfeni, kterd by zachytila $irsi spektrum institu-
ci, region i profesnich skupin.

500



Josef Smolik — Petr Juricek

Literatura

Bidwell, M. (2023). Mind your language: What people in prison think about
the language used to describe them. The Howard Journal of Crime and
Justice, 62(2), 135-154. https://doi.org/10.1111/hojo0.12515

Blazek, P., Fischer, S., & Skoda, J. (2019). Delikvence. Analyza produktii
cinnosti delikventni subkultury jako diagnosticky a resocializacni na-
stroj. Grada.

Bryman, A. (2016). Social Research Methods. Oxford University Press.

Ciechanowska, A., & Kleparski, G. A. (2015). On the semantic features of
prison slang. Token: A Journal of English Linguistics, 4(1), 57-67.

Cingerova, N., Dulebova, I., & Stefancik, R. (2021). Politickd lingvistika.
Ekoném.

Dirga, L., & Hasmanova Marhankova, J. (2014). Nejasné vztahy moci —
vézeni ofima Ceskych dozorch. Sociologicky casopis, 50(1), 83-105.
https://doi.org/10.13060/00380288.2014.50.1.31

Dirga, L. (2016). Jak se mluvi za miizemi: (Tajnd) mluva odsouzenych
v &eskych véznicich. Acta FF ZCU, 8(1), 7-23.

Drapal, J., Jificka, V., & Raszkova, T. (eds., 2021). Ceské vézeristvi.
Wolters Kluwer.

Girtler, R. (2001). Okrajové socialni kultury. Masarykova univerzita.

Hewstone, M., & Stroebe, W. (2006). Socidlni psychologie. Moderni uceb-
nice socialni psychologie. Portal.

Juficek, P., & Smolik, J. (2023). Nasili a utvareni socialnich statust ve
vézenské subkultufe. Socioldgia, 55(1), 44-75.
https://doi.org/10.31577/sociologia.2023.55.1.2

Juticek, P., & Smolik, J. (2024). Zadluzenost véznénych osob jako ptic¢ina
jejich recidivy. Socidlni prdce, 24(3), 71-86.

Keller, J. (2006). Uvod do sociologie. Sociologické nakladatelstvi.

Lochmannova, A. (2020). T¢lo za katrem. Academia.

Punch, K. F. (2008). Uspésny ndavrh vyzkumu. Portal.

Radkova, L. (2012). Jak se mluvi za zdmi Ceskych véznic. Ostravska univer-
zita.

Smolik, J., & Juficek, P. (2024). Jazyk cCeské véznice? Porozuméni
vézeniskému slangu. In R. Stefanéik (Ed.), Jazyk a politika: Na pomedzi
lingvistiky a politologie IX (pp. 356—-370). Ekonom.

cewe

and evaluation of the quality of prison life. Nauka, bezbednost, policija,
29(1), 1-19. https://doi.org/10.5937/nabepo29-47558

Surynek, A., Komarkova, R., & Ka$parova, E. (2001): Zdklady sociologic-
kého vyzkumu. Management Press.

501


https://doi.org/10.1111/hojo.12515
https://doi.org/10.13060/00380288.2014.50.1.31
https://doi.org/10.31577/sociologia.2023.55.1.2
https://doi.org/10.5937/nabepo29-47558

Josef Smolik — Petr Juticek

Ulehla, 1. (2007). Uméni pomahat. Sociologické nakladatelstvi.
Walker, 1. (2013). Vyzkumné metody a statistika. Grada.

Kontakt:

doc. PhDr. Josef Smolik, Ph.D., MBA, LL.M., MSc.

Ustav socialnich studii Department of Social Studies
Fakulta regionalniho rozvoje Faculty of Regional Development
a mezinarodnich studii and International Studies
Mendelova univerzita v Brné Mendel University in Brno

Ceska republika Czech Republic

E-mail Address: josef.smolik@mendelu.cz
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-5841-8598

PhDr. Petr JuFi¢ek, Ph.D.

Katedra bezpecnostniho Department of Security
managementu Management Studies
Ambis — vysoka $kola, a. s. Ambis University
Ceska republika Czech Republic

E-mail Address: petr.juricek@ambis.cz
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-8341-8204

502



Sylwia Sojda — Magdalena Slawska

Medialny obraz americkych prezidentskych volieb
V pol’skej a slovenskej dennej tlaci

Sylwia Sojda *) — Magdalena Slawska

Abstract

The Medial Image of The Presidential Election in USA in Polish and
Slovak Daily Newspapers. The study examines the media image of the
2024 U.S. presidential elections in Polish and Slovak daily newspapers, fo-
cusing on how headlines construct the medial image of the world (MOS).
Drawing on the framework of medialinguistics, the analysis explores lin-
guistic and visual strategies shaping public perception of political events.
The corpus includes headlines from six Polish and four Slovak newspapers,
covering the final phase and results of the elections. The study identifies
three dominant media images: choice and division, fear, uncertainty, and
change and locality versus globality. The findings show that the discourse
in both countries is highly emotional and polarized, reinforcing social divi-
sions and portraying local realities through global contexts. The American
elections thus function as a symbolic reflection of global interdependence
and the transformation of Central European media narratives.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.503-517

Keywords: medial image of the world, medialinguistics, polarization, fear,
locality vs. globality, U.S. elections, Polish and Slovak press.

Krlucové slova: medialny obraz sveta, medialingvistika, polarizacia, strach,
lokalnost’ vs globalnost’, prezidentské vol'by, pol'ska a slovenska tlac.

Uvod

Bogustaw Skowronek (2013) pise v svojej monografii ,,Mediolingwistyka.
Wprowadzenie®, Ze ,,znakom sucasnej kultiry je viadepritomnost médii*:.
S touto pritomnostou je uzko spojeny medialny obraz sveta (MOS) a jeho
pevné miesto v literatire venovanej tejto téme, a to nielen v medidlnych

studiach. Médiéd vytvaraju v mysliach prijemcov skresleny a zjednodusSeny

! Orig.: ,,znakiem wspotczesnej kultury jest wszechobecno$¢ mediow”.
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obraz sveta, sprostredkovany v doésledku medialnej komunikacie. Jan
Szmyd (2012: 14) pise o ,,medialnom obraze sveta“ (,,medialnom obraze re-
ality*) ako o komplexnom ,,0braze* reality sprostredkovanom médiami, po-
zostavajucim z ,,r6znych informaénych, symbolickych, audiovizualnych ob-
sahov, prezentovanych v jazykovej, vizualnej, zvukovej forme atd’. pro-
strednictvom réznych typov diskurzivnych komunikatov®. Danuta Ke¢pa-
Figura a Pawel Nowak (2006) poukazuju na to, ze MOS je len reinterpreta-
ciou jazykového obrazu sveta, a nie novou hodnotou alebo kvalitou. Podob-
ne sa na to pozera B. Skowronek (2022: 20): ,Medidlny obraz sveta je
d’alSou variantou jazykového obrazu sveta. Je to aktualizdcia JOS, ktora
funguje ako hlavna charakteristika médii a ich odkazov. Ked’ze dne$nu kul-
tarnu realitu je tazké plne pochopit’, média sa stali hlavnou formou interpre-
tacie zlozitych javov sveta. VSetky média vytvaraji obrazy reality, vytvara-
ju svoje vlastné obrazy a do velkej miery (mozno dokonca do najvicsej
miery) ovplyviiuju socidlne vedomie, formuji verejnii mienku, kulturnu
a socialnu pamat’, hodnotia javy vo svete — vo vSeobecnosti maji obrovsky
vplyv na celkové postoje a nazory idastnikov sucasnej kultiry*?,

Z vyssie uvedeného vyplyva niekol’ko prvkov, ktoré mozno pouzit' na
charakterizovanie MOS: je to interpretacia sveta (alebo jeho prvkov), je pri-
stupna len prostrednictvom médii, méze pozostavat’ z mikroobrazov, tie
tvoria $pecificky makroobraz, méa formu mentalnej reprezentacie, odraza sa
nielen prostrednictvom jazyka, ale aj prostrednictvom inych nelingvistic-
kych foriem znakov (najmi obrazov), nie je vylucne spojeny s kulturou,
v ktorej vznikol, ked’Ze sucasnd medialna kultura sa stava Coraz globalnej-
Sou (Ptaszek, 2015: 13-14).

Tento prispevok je d’al§im zo série prezentacii vyskumu medialneho tr-
hu, ktory sa po roku 1989 vyvijal na podobnych ideologickych a politickych
zékladoch. Chceme poukazat’ na to, akym sposobom tla¢ odzrkadl'uje dole-
zitost’ aktualnych udalosti.

Aj napriek tomu, Ze Slovenska republika a Pol'ska republika nie st (vo
vztahu napr. k Spojenym Statom americkym ¢i Spojenému kralovstvu) elit-
nym narodom (Mikusova & Vido, 2021: 32), pokusili sme sa

2 Orig.: ,,Medialny obraz §wiata to kolejny wariant jezykowego obrazu $wiata. Jest
to aktualizacja JOS, ktéra funkcjonuje jako gtéwna cecha medidw i ich przekazow.
Poniewaz dzisiejsza rzeczywisto$¢ kultury trudna jest do petnego mentalnego ogar-
nigcia, media staty si¢ gldowng forma thumaczenia skomplikowanych zjawisk §wiata.
Wszystkie media bowiem konstruuja wyobrazenia rzeczywistosci, tworza wilasnie
ich obrazy oraz w znacznym stopniu (moze nawet najwigkszym) wplywaja na
spoteczng swiadomos¢, organizuja opini¢ publiczna, kulturowa i spoteczng pamigc,
warto$ciuja zjawiska §wiata — ogolnie maja ogromny wptyw na catoksztalt postaw i
pogladoéw uczestnikow wspolczesnej kultury*.
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0 porovnavaciu analyzu mienkotvornych dennikov v geograficky blizkych
krajinach a snazili sme sa zistit, ¢i jedna, vyznamna svetova udalost’ formu-
je medialny obraz sveta, a ak ano: ako? Dominantnou témou nami skiima-
ného obdobia boli prezidentské volby v Spojenych Statoch americkych
v novembri 2024.

Vyskumny problém a metodolégia

Priméarny vyskumny problém je orientovany na medialny obraz prezident-
skych volieb v USA vo vsetkych mienkotvornych pol'skych a slovenskych
dennikoch. Zaujima nés, ako je medialny obraz sveta zobrazeny na titulnych
stranach, a to prostrednictvom titulkov. Vyskumnu vzorku tvoria vSetky ti-
tulky (vratane nadtitulkov a podtitulkov) z titulnych stran polskych
a slovenskych mienkotvornych dennikov v printovej podobe®: iestich po-
I'skych — ,,Dziennik Gazeta Prawna”, ,,Gazeta Polska Codziennie”, ,,Gazeta
Wyborcza”, ,,Parkiet”, ,,Puls Biznesu”, ,,Rzeczpospolita” a $tyroch sloven-
skych — ,,.Dennik N”, ,Hospodarske noviny”, , Pravda”, ,,SME” z obdobia
od 5. do 7. novembra 2024, ukazujuce prezidentské volby v USA. Tato
vol'ba bola podmienend tym, Ze 5. november bol poslednym diiom hlasova-
nia, 6. november bol dilom s¢itavania hlasov a prvé vysledky volieb boli
oznamené v tla¢i nasledujuci deit. V tomto vyskume sme predpokladali, ze
titulné strany novin po celom svete od 5. do 7. novembra budil venované
americkym prezidentskym volbam. Hlavné svetové televizne stanice
a spravodajské agentary (napr. Reuters, CNN, Associated Press) 6. novem-
bra na zaklade prieskumov informovali o vitazstve Donalda Trumpa. Ko-
neéne, 7. november sa povazuje za dei, kedy boli ozndmené vysledky.

Dalsiu motivaciou vyberu vzorky bolo aj to, Ze existovali uz skorsie
prieskumy obrazu Slovenska v zahraniéi, ale tieto hodnotili ¢lanky uverej-
nené v zahrani¢nej tlaci: a to v dennikoch zapadnej Eurdpy. Vyskum po-
I'sko-slovensky doteraz nebol.

Vo vyskume vychadzame z poznatkov pol'skej medialnej lingvistiky —
mediolingwistyki ~ (Skowronek, 2013, 2024; Kepa-Figura, 2022)
a aplikujeme kombinaciu kvantitativnych a kvalitativnych vedeckych me-
tod: zaujima nas to, akym spésobom a pomocou akych technik je konstruo-
vany MOS v popisovanych dennikoch ako aj to, aky tento obraz je.
Zohladiiujeme tematické a pragmatické premenné, ktoré odlisuju diskurz
tlace, pretoze urcuju vztah medzi MOS a realitou, o ktorej informuji média

3 Vyskumny korpus pozostiva z 30 prvych stran dennikov: osemndstich pol'skych
a dvanastich slovenskych. Na tychto stranach sme objavili 42 titulky tykajice sa
americkych volieb.
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(Kepa-Figura & Kepa, 2024). Chceme poukazat’ na to, ze MOS odrazany
Vv tla¢i neodzrkadl'uje objektivnu realitu, ale je vysledkom selekcie, interpre-
tacie a persudzie podmienenych kultirnym, politickym a medialnym kon-
textom.

Titulna strana a titulky

Titulna strana (prvd strana, hlavickovd strana) je ,,miestom* prvého kontak-
tu s perspektivou pohPadu na udalosti opisané v novinach (Slawska, 2018),
a vV nasom vyskume je miestom, kde sa objavia délezité body volieb. Pries-
tor prvej strany sa vyznacuje charakteristickymi ¢rtami, je usporiadany ako
celok, puta¢ celého Cisla so zdmerom oslovit’ o najvacsi pocet Citatelov
(Visnovsky 2012: 65). Tu sa tiez krizia ¢iastkové komunikacné zamery po-
ukazané prostrednictvom modov. Pozerame sa na titulnt stranu ako na mak-
rostruktru?, istd liniu usporiadania textu, ktor si autor zvoli, aby dosiahol
svoj komunikaény zamer (Slanc¢ova, 2012: 118-119).

Tvorenie novinovych titulkov je nielen otazka lingvisticka
a zurnalisticka, ale aj sociologicka a psychologicka. Nami navrhovana typo-
logia novinovych titulov vychadza z metodoldgie medialingvistiky.

Medzi viaceré kl'aicové funkcie novinového titulku sa zarad’'uje uptitanie
pozornosti prijemcu, podporenie jeho ochoty zareagovat’ na ¢lanok, avizo-
vanie textu prislusného ¢lanku, upriamenie pozornosti Citatel'a a odovzdanie
kla¢ovej informacie (Slawska, 2006: 117; Wojtak, 2008; Burcl, 2013: 43;
Patras, 2021). Podl'a uvedenej konvencie, titulok je strategické miesto
(Slawska, 2008), kde prijemca hl'ada stopy, ktoré mu pomdzu pochopit’ ob-
sah. Pri vlastnostiach titulkov je aj poZiadavka na zrozumitel'nost,, presved-
¢ivost’, prehl’adnost,, rozmanitost’, kreativitu a vyrazovi pozornost’. Zaroven
je mozné titulok analyzovat’ textologicky z viacerych hladisk samostatne
ako inicialnu Cast’ textovej ramy, ako paratext a metatext (Wojtak, 2006;
Slawska 2025).

V pol’skej tradicii sa novinové titulky rozdel'uju vzhl'adom na charakte-
ristické novinarske ¢innosti (spravodajstvo — publicistika), t. j. vyclefiujeme
spravodajské a publicistické titulky (Pisarek, 1967).

Hlavnym tc¢elom spravodajskych titulkov je stru¢ne a jasne sprostred-
kovat’ najdolezitejSie informacie a zaujat’ Citatela obsahom spravy. Su sty-
lovo neutrdlne, vyznacuju sa jednoduchost’ou, jasnostou a uspornostou ja-
zyka. V skamanom korpuse sme identifikovali tieto priklady:

4 Pozri aj: Sojda, & Slawska 2025 (v tlagi).
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Americké volby mieria do findle (SME 5.11.)

Kogo wybrata Ameryka? (GW 6.11.)

Ameryka zdecydowanie postawita na Donalda Trumpa (Rz 7.11.)
Juz dzis Amerykanie wybiorg nowego prezydenta (GP 5.11.)

Czy akcje na Wall Street po wyborach zdrozejq? (Parkiet 6.11.)
Polskie partie patrzq na USA (Rz 5.11.)

Ciel'om publicistickych titulkov (tie vo vyskumnej vzorke prevazovali)
je ovplyvnit’ Citatel'a, formovat’ jeho postoje, nazory alebo emodcie. MOS je
uz prostrednictvom titulkov komentovany, silne ovplyviiuje verejnu mien-
ku. Medzi tieto titulky méZeme zaradit’ napr.:

Amerika po Bidenovi: vyssie ceny, ale aj viac prdace (HN 6.11.)
Hrozba (DN 5.11.)

Amerika vo volbach balansuje na ostri noza (Pravda 6.11.)
Ameryka wybrata! Swiat i Polska odczujq skutki (GP 6.11.)
Wszystkie oczy na Waszyngton (DGP 5.11.)

Harris czy Trump. Oto jest pytanie (Rz 5.11.)

S¥RzECZPOSPOLITA [ Wiyboreza

a 3 Zoklamujse | Quinc ——
na ¢ 2 staionme gigant XX wicku
3 Ko zwyciezy w amerykaiskich wyberach

Kogowybrala
Ameryka?

ng‘r“i"s‘-cy,y Trump.
Oto jest pytanie

)i
Rz (5.11.) GW (6.11.)

Okrem uvedenej klasifikacie, ktort povazujeme za nadradenu, titulky sa
daji vyc€lenit’ ohl'adom na jazykovu Struktaru. Treba vSak zdoraznit', ze sa
kategorie titulkov prelinaji — daju sa charakterizovat’ z viacerych hl'adisk.
Syntakticky sa vy¢leniuju slovesné a neslovesné vety, ktoré sa d’alej rozde-
Iuju vzhladom na modalitu na 0znamovacie, opytovacie a rozkazovacie.
Upozoriiujeme aj na dizku a stupeit komplikovanosti titulkov: medzi krat-
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kymi (struénymi a l'ahkymi na zapamaétanie) prevladaju jednoslovné titulky:
Prezident (HN 7.11.), Hrozba (DN 5.11.), Vydrzat! (DN 7.11.) — tie sa vy-
skytli len v slovenskej tlaci. Vicsina titulkov je vSak zloZena, Casto s pod-
nadpismi a Gryvkami:

Rozdeleni ako Ameri¢ania (DN 6.11.)

Volby v USA: Aky dosah budii mat na Slovensko? (Pravda 5.11.)

Politika nici vztahy a rozdeluje rodiny, hovori americky Slovak (HN 6.11.)
Donald Trump prezydentem elektem, Elon Musk beneficjentem wyborow
(Parkiet 7.11.)

Inwestorzy zaczeli wqtpi¢ w swojq strategie wyborczg (Parkiet 5.11.)

Titulky mozu tiez pozyvat’ prijemcu do dialogu, zapojit' ho do urcenej
komunikacnej hry (Wojtak, 2006: 36). Zaujimavé sa nam zdaju dve titulné
strany pol'ského dennika ,,Puls Biznesu“ z 5.11. a 7.11.: nal’avo st obidvaja
kandidati, nie je na strane titulok, len podpis pod fotografiou, napravo na-
miesto Kamali Harrisovej je titulok Trump: | co teraz? a avizo textu.

PB (5.11.)
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TRUMP.
| GO TERAZ?

PB (7.11.)

Hry s ¢itatelom moZeme pozorovat’ aj vtedy, ked’ sa v titulkoch pouzi-
vaju CitateI'né odkazy na literarne texty, filmy, televizne programy a dokon-
ca aj na §irsi kultarny kruh. Citatel ma tak uspokojenie z desifrovania zako-
dovanych informacii a vytvara sa puto medzi odosielatelom a prijemcom,
¢im sa jasne ukazuje, ze patria do spolocného kultirneho kruhu. Hru pozo-
rujeme v nasledujucich prikladoch: Harris czy Trump. Oto jest pytanie (Rz
5.11.), Amerykanski sen (DGP 6.11.), Amerika vo vol'bdich balansuje na os-
tri noza (Pravda 6.11.).

Na MOS sa mozeme pozerat prostrednictvom viacerych perspektiv,
napr. ako na jazykovo-multimodalny konstrukt, ¢o znamena, Ze je vytvara-
ny pomocou slova a inych semiotickych prostriedkov (obraz, zvuk, graficka
uprava, farba, pismo). Média nielen informujt o udalostiach, ale ich aj ak-
tivne interpretuju, priCom im pripisuju konkrétne vyznamy a emocionéalne
konotécie. Tento obraz je dynamicky a zavisi od cielov vysielatel'a / autora,
zanrovych konvencii a o¢akavani prijemcov.

MOS vznikéa nielen pomocou slov, ale tiez inych moédov. Primarnu in-
forma¢mi funkciu plni v zurnalistike verbalny mod, predsa len dolezitu tlo-
hu ma tiez vizualny mod. Ako multimodalny prvok, titul nefunguje izolova-
ne, ale integrovane s grafikou, infografikou, fotografiou a layoutom (grafic-
kou tipravou textu) (Mackiewicz, 2017; Slawska, 2018). Pomocou velkych
fotografii kandidatov, vlajky USA, Bieleho Domu sa zdorazinuje vizualny
a emocionalny prejav. Casto sa pouzivaju farebné, kompoziéne vyrazne,
kri¢iace” titulky. Blazena Garberova (2006: 200) konstatuje, zZe ,,vizual-
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nost’ medialneho textu posiliiuje aj tvar z titulky, ktora fotografia zachytava
dynamicky, s nahodnymi alebo zamernymi mimojazykovymi prejavmi, ako
st mimika tvare, gestika alebo plastika tela®. Niz8ie uvedena fotografia Do-
nalda Trumpa so zdvihnutym palcom a doplnena titulkom Trump wygrat
dzigki Polakom! Szczegolowa analiza pokazuje to bezspornie, vytvara kohe-
rentny, emocionalne naplneny odkaz, ktory posiliiuje verbalny prejav
(Kepa-Figura 2018).

N7
Gazeta =
Polska .
codz NN 4" 'TRUMP
il x | WYGRAL
| ' *& DZIEKI
He ' YPOLAKOM!

4 SZCZEGOLOWA
« * % ANALIZA
POKAZUJE TO
BEZSPORNIE

GP (7.11)

Podobne koherentny odkaz pozorujeme na d’al$ej strane, kde fotografia
posiliiuje verbalny prejav: predstavuje amerického prezidenta za reénickym
pultom pocas politického mitingu. Za fiom je svetelny prstenec a siluety I'u-
di. Titulna strana doplnena titulkom Donald Trump je spdt, naznacuje na-
vrat Donalda Trumpa do verejného priestoru a zdéraziuje politiku ,,Ame-
rica First®.
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SME (7.11.)

Dalsou formou prezentécie titulkov na prvej strane dennika je grafizacia.
Myslime tym to, ze Cast’ titulkov bola vpisana v fotografie, alebo aj v text.
Zaujimavy priklad grafizacie vidime na titulnej strane dennika Hospodarske
Noviny z 7.11., kde titulok je rozdeleny
do dvoch Casti: prva obsahuje jedno  |ACAALLSEE |25
slovo Prezident a je umiestnené na fo- bbb

tografii vitaza, druhd — inicidly II;II(O)‘S]II)I{I)%)ARSKE

TRUMP graficky rozdelené do stipcov
textu hlavnej spravy.

HN (7.11))
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Medidlne obrazy sveta

Bez ohladu na to, ¢i boli titulky spravodajské alebo publicistické, syntak-
ticky Struktirované, grafizované a multimodalne prezentované, takmer kaz-
dy titulok bolo mozné priradit’ k urcitej medialnej realite volieb. Tieto me-
dialne obrazy sveta sa mozu prelinat’, a rozdelenie nie je vZdy jednoznaéné.
Analyza titulnych stran pol'skych a slovenskych dennikov, ktoré sa venovali
americkym prezidentskym vol'bam v novembri 2024, nam odhalila nasledu-
juce medialne obrazy tejto udalosti:

MO: vol’ba, rozdelenie

Meédia ukazuju realitu spésobom, ktory zdoraziiuje protiklad medzi kandi-
datmi a vytvara jasné rozdelenie medzi nimi. Tymto spdsobom sa nielen in-
formuje o volbach, ale aj vytvara narativ konfliktu, v ktorom voli¢i ¢elia
potrebe urobit’ jednozna¢nu volbu. Verejny priestor tak dominuji spory
a rivalita a obraz udrziava vzorec myslenia ,,za alebo proti:

Harris czy Trump (GW 5.11.)

Harris czy Trump. Oto jest pytanie (Rz 5.11.)
Ameryka podzielona jak nigdy (Rz 6.11.)

Kleska demokratow, triumf Trumpa (DGP 5.11.)

MO: strach, neistota, zmena

M¢édia casto popisuju realitu obrazmi strachu, neistoty a bliziacich sa zmien.
Zdoraziujh rizika spojené s potencialnymi dosledkami zvolenia konkrétne-
ho kandidata a buducnost’ krajiny a obyvatel'ov prezentuju v kontexte krizy
alebo destabilizacie. V snahe zatraktivnit’ svoje odkazy, v tlaci sa ¢asto zdo-
raziiuje vizia sveta na pokraji radikalnych zmien. Vysledky nasho vyskumu
ukazuju, Ze novinové titulky o vol'bach nielen odrazaju realitu, ale ju aj ak-
tivne formuluju a ovplyviiuju spdsob, akym obcania vnimaji budicnost’
a rozhoduju sa, komu daja svoj hlas.

Hrozba! (DN 5.11.)

Amerika vo volbach balansuje na ostri noza (Pravda 6.11.)

Aké budi dalsie Trumpove kroky (Pravda 7.11.)

Opadajqcy wyborczy kurz moze zmienic czesé trendow (Parkiet 6.11.)
Czy akcje na Wall Street po wyborach zdrozejg? (Parkiet 6.11.)
Wygrana Trumpa kfopotliwa dla obozu Tuska (GP 7.11.)

Sila dolara i wojny celne (Rz 7.11.)

Moze nie bedzie tak strasznie (Rz 7.11.)

Trump. I co teraz? (PB 7.11.)
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Rynki niepewne, kto zwycigzy w amerykanskich wyborach (Rz 5.11.)
Co jezeli prezydentem zostanie Donald Trump? (PB 5.11.)
Ameryka wybrata. Jedziemy w nieznane (GW 7.11.)

MO: lokalnost’ verzus globalnost’

Meédia Casto zddraziuju, ze zmeny v americkej politike m6zu mat’ priamy
vplyv na vnatornu situaciu v Pol'sku a na Slovensku ako aj v nasej ¢asti Eu-
ropy. To posilituje pocit zavislosti od globalnych centier moci.

Volby v USA: Aky dosah budii mat na Slovensko? (Pravda 5.11.)
Ekonomické dosahy na Slovensko (Pravda 7.11.)

Donald Trump je spdt (SME 7.11.)

Trump wygratl dzigki Polakom! Szczegotowa analiza pokazuje to bezspor-
nie (GP 7.11.)

Wygrana Trumpa ktopotliwa dla obozu Tuska (GP 7.11.)

Moze nie bedzie tak strasznie. Kaj-Olaf Lang co wynik wyboréw znaczy dla
Europy (Rz 7.11.)

Polskie partie patrzq na USA (Rz 5.11.)

Ameryka wybrata! Swiat i Polska odczujq skutki (GP 6.11.)

Czego bojq si¢ Polacy? (Rz 6.11.)

Swiat reaguje na sukces Donalda Trumpa (GP 7.11.)

Analyza uvedenych medidlnych obrazov sveta odhal'uje, Ze su tieto ob-
razy vyrazne ovplyvnené emocionalitou. V téme vol'by a rozdelenia média
konstruuju realitu ako dve protichodné vizie sveta, v zmysle konfliktu
arivality. Vytvara sa binarny obraz spolo¢nosti, v ktorom nie je priestor na
kompromisy, a spolo¢enstvo je vtahované do narativu zalozeného na potre-
be jednoznacne sa pridat’ na jednu alebo druhu stranu. Titulky v pol'skych
a slovenskych dennikoch nielen informuju o udalostiach, ale aj aktivne pri-
spievaju k atmosfére politickej polarizcie a posiliiuji vzorec myslenia, kto-
ry je bud’ ,za, alebo proti“. Prostrednictvom obrazov strachu, neistoty
a zmien, ako aj narativu lokalnosti, média posiliuju pocit ohrozenia a zavis-
losti od procesov, ktoré prebiehaji mimo hranic krajiny. V spravach sa na-
znacuje, ze vysledok americkych volieb ma priame dosledky pre Pol'sko
a Slovensko, a to ako v politickej, tak aj v ekonomickej oblasti. Titulky zdo-
raznuju atmosféru neistoty a globalnej nestability a prezentuju budiicnost’
ako nepredvidateIni. Zda sa, Zze Pol'sko a Slovensko maju obmedzenu
schopnost’ konania v kontexte globalnych zmien.
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Zaver

Americké vol'by boli povazované za kI"icovu udalost’, ktora zaujimala cen-
tralne miesto na analyzovanych titulnych stranach. Co ak sa Donald Trump
stane prezidentom?® — tito otdzka, ktora je zaroveti komentarom z titulnej
strany dennika ,,Puls Biznesu“ (5.11.) kon¢i porovnavaciu analyzu po-
I'skych a slovenskych novinovych titulkov a pod¢iarkuje emocionalitu,
dramatickost’ a d6lezitost’ volieb a ich medialnych obrazov.

Média vo oboch krajinach personalizovali odkaz a zameriavali sa na
Donalda Trumpa a Kamalu Harrisovu, ktorych fotografie ¢asto umiestiiova-
li na titulnych stranach. Pol'ské médid zdoraznovali tlohu pol'skej angazo-
vanosti v globalnych udalostiach, a na Slovensku sa titulky castejSie odvo-
lavali na miestny kontext, ¢o mdze odrazat Specifické socidlne obavy
a oCakavania suvisiace s politikou Spojenych §tatov americkych.

Americké prezidentské vol'by boli fenomén, ktory sledoval cely svet,
beruc do tvahy, Ze ich vysledky majt globalny dopad a Spojené Staty ame-
rické su jednym z tvorcov smerovania medzinarodnej politiky. Tak o tom
pisal Robert Stefanicki 6. novembra v ,,Gazecie Wyborczej™:

»Americké volby nie st len zaleZitostou Spojenych $tatov, ale celého
sveta. S miernym prehananim by sa dalo povedat, ze celd Zem ¢aka na ich
vysledky. Trump vyvolava vicsie obavy hlavne kvoli svojej nepredvidatel-
nosti. Viceprezidentka Harrisova je spajana s pokracovanim stcasnej politi-
ky. Liberalna Eurdpa sa obava republikana, ktory udajne na ekonomickom
fore v Davose povedal Ursule von der Leyenovej, ze by nikdy nepriSiel na
pomoc Eurépe, keby bola napadnuta, a ozndmil svoj odchod z NATO*S,

5 Orig.: ,,Co jezeli prezydentem zostanie Donald Trump?*

6 Orig.: Wybory w USA to nie tylko sprawa USA, ale calego $wiata. Z niewielka
przesada mozna powiedzie¢, ze Ziemia stangla w oczekiwaniu na wyniki. Trump
budzi wigksze obawy glownie ze wzgledu na swoja nieprzewidywalno$é.
Wiceprezydent Harris jest kojarzona z kontynuacja obecnej polityki. Europa
liberalna obawia si¢ Republikanina, ktory na forum ekonomicznym w Davos miat
oswiadczy¢ Ursuli von der Leyen, ze nigdy nie przyjdzie z pomoca Europie, jesli ta
zostanie zaatakowana i zapowiedziat wyjscie z NATO.
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Téma migracie v populistickom diskurze

Madria SpiSiakovd

Abstract

The Topic of Migration in Populist Discourse. In the study we analyze the
political discourse of right-wing politicians Santiago Abascal and Alvise
Pérez. Both are considered to be on the extreme right in Spain, and one of
the controversial topics in their discourse and public speeches is the issue
of immigration and immigrants in Spain. This research article reports on a
qualitative study based on a corpus of speeches by Santiago Abascal and
Alvise Pérez published online in the period 2023-2025. The aim is to pro-
vide a critical content analysis and linguistic analysis of their speeches and
to identify and characterize the populist discursive about migration features
present in his communications. The linguistic analysis seeks to identify the
linguistic resources used by the speaker to connect with his followers. It
demonstrates how the speaker uses different persuasive strategies to arouse
emotions and feelings in the audience, using simple, direct, and accessible
language to connect with the public.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.518-535

Keywords: political discourse, migrants, populism, language.
KPucové slova: politicky diskurz, migranti, populismus, jazyk.

Uvod

Migracia je jednym z aktudlnych problémov, ktory ovplyviuje ekonomiku,
kultaru, spolo¢nost’ a politiku v mnohych krajinach sveta. Aj z tohto dévodu
vzniklo viacero migracnych teorii naprie¢ vednymi odbormi, vratane polito-
logie a lingvistiky (Stefanéik, 2010). Dévod zaujmu lingvistov a politol6-
gov, ¢i sociologov je jednoduchy. Prakticky v celej Eurdpe, ale aj na ame-
rickom kontinente v ostatnych rokoch neustale narasta napétie v spolo¢nos-
ti, na ¢om majua zasluhu, predovsetkym politici a ich vyjadrenia, ktorymi
polarizuji spolo¢nost’. Jednou z tém, ktoré rozdel'uji spolocnost’ je prave
téma migracie. Tému migracie vyuzivaju predovSetkym extrémne
a populistické politické strany (Smolik & Pordevi¢, 2020) na to, aby kriti-
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zovali tak politiku Eurdpskej tnie ako aj politiku vladnucich stran. Migracia
im zapada do linie MY (narod, 'ud) versus ONI — nepriatelia (EU, migranti,
vladnuci establiSment), ¢o je typickou stratégiou populistov. Podla Van
Dijka (1996) st populistické diskurzy $trukturované na polarizovanej kon-
Strukcii ,,oni“ a,my“. Tému migracie ako jednu zo stratégii populizmu
spomina aj Brubaker: ,,Tieto vertikalne a horizontalne antagonizmy sa ¢asto
prelinajii a sii namierené proti takym roznorodym ,,inym*“ ako Europska
unia, americky imperializmus, globalny kapital, utecenci alebo kultirne
hrozby prichadzajice zvonku” (2020: 54). Dulebova at al. tvrdia: ,,To, ako
0 migracii hovorime (narativy, metafory a iné vyrazové prostriedky, ktoré
pri téme medzinarodnej migracie pouzivame), ovplyviluje vnimanie verej-
nosti* (2024: 118).

Domnievame sa, ze téma migracie je jednou z preferovanych tém popu-
listov na to, aby dosiahli svoje ciele u publika. Tymto cielom je vyvolava-
nie strachu, neistoty a prehlbovanie napétia v spolo¢nosti na to, aby sa oni
mohli stavat’ do roly ochrancu naroda, ktory krajinu ochrani pred nebezpec-
nymi vplyvmi, ked’Ze sicasna vladna elita ani domaca ani eurdpska toho nie
je sochpna. Otsch a Horaczek (2017) tvrdia, Ze prave strach je silny nastroj
mobilizacie voli¢ov. Stefan¢ik (2024) identifikoval, Ze migranti st
Vv komunika¢nych stratégiach populistickych stran prezentovani ako 4-
nasobna hrozba: 1. hrozba pre domacu spolocnost’, 2. ekonomicka hrozba,
3. politicka hrozba a 4. kultirna hrozba (pozri aj Lid’ak & Stefanéik, 2022).

Témou predkladaného ¢lanku je kritickd obsahova analyza diskurzov
dvoch extrémnych pravicovych politikov v Spanielsku: Santiago Abascal
a Alvie Pérez. Santiago Abascal je lider najsilnejSej pravicovej strany
v Spanielsku Vox a za populistického ho povazuji viaceri odbornici (Norris,
2020; Ouahmane, 2023; Rasilla & Castillo, 2025, Olivas Osuna, 2021;
Varbanov & Strotmann, 2021). Podla Norrisovej (2020) zo vSetkych $pa-
nielskych politickych stran vykazuje strana Vox najviac charakteristik po-
pulistického diskurzu. Ouahmane tvrdi, Zze ,,Abascalov prejav sa vyznacuje
pevnymi postojmi v otdzkach ako imigracia, kde obhajuje restriktivne sta-
noviskd, obranu uzemnej celistvosti Spanielska a zachovanie tradiénych
hodnét* (2023:7). Podobne charakterizuje VVox aj Rasilla Castillo: ,,Vox sa
nachadza na pravici populistického spektra a presadzuje nacionalistickd,
konzervativnu a antiimigrantska agendu* (2025: 136).

Pocas nasej reserSe sme sa nestretli s celistvou analyzou, opisom alebo
komplexnou charakteristikou diskurzu Alvise Péreza. Alvise Pérez zaloZil
svoju stranu Se acabd la fiesta (Fiesta sa skonéila) tesne pre Eurovolbami
2024 s jedinym ciel'om: dostat’ sa do Europarlamentu, ¢o sa mu aj podarilo.
Vd’aka kampani prebiehajucej vyluéne na socidlnych sietach ziskal za par
mesiacov takmer milion sledovatel'ov a tri kresla v Europskom parlamente.
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Cielom tohto vSetkého bolo, podla jeho vlastnych slov, dosiahnut’ posla-
necka imunitu, aby nemohol byt’ stihany a aby ,,mohol nad’alej bojovat’ za
S$panielsky narod pretoze aj vladna garnitara, sudy a média su skorumpo-
vané, prenasleduji ho a on si nemoze robit’ svoju pracu a bojovat’ za Spa-
nielsky narod (Spisiakova & Keresty, 2024). TakZe jeho politicka aktivita sa
prakticky obmedzuje na par mesiacov trvajucu kampan do Europskeho
parlamentu. Nie je aktivnym twéastnikom politického spektra v Spanielsku,
ked’ze v $panielskom parlamente ani v parlamentoch autonémnych oblasti
nema reprezentaciu.

Predmetom analyzy st uvedeni dvaja pravicovi politici, ked’Ze extrémna
pravica pouziva tému migracie ako jednu z hlavnych stratégii diskurzov a je
to aj jedna z otazok, ktorou sa 1isi nielen od l'avicovych Spanielskych stran,
ale aj od stredne pravicovych, ktoré su v otdzke migracie opatrnejSie a zho-
vievavejsie. Cielom prispevku je identifikovat’ a interpretovat’ dominantné
diskurzivne stratégie v politickej komunikacii Santiaga Abascala a Alvise
Péreza, ktoré tematizuji medzinarodni migraciu, opisat’ spdsob ako
0 migracii komunikuju, aké vyrazové prostriedky (metafory, hyperboly,
eufemizmy, dysfemizmy apod.) a argumentainé stratégie (vyvolavanie
pocitu ohrozenia alebo naopak empatie) pouzivaji. Vychadzame z predpo-
kladu, Ze podstatou komunika¢nych stratégii je prezentovanie migracie ako
viacdimenzionalnej hrozby pre obyvatel'stvo a ze téma migracie bude zneu-
zivana na kritiku politickych protivnikov.

Na dosiahnutie cielov pouzivame v nasom vyskume predovsetkym kva-
litativne metody: kriticki obsahovu analyzu diskurzu na identifikaciu argu-
menta¢nych stratégii a jazykova analyzu na identifikaciu jazykovych pro-
striedkov (metafory, porovnania, hyperboly, lexikalne a syntaktické pro-
striedky). Kvalitativny vyskum bol realizovany prostrednictvom zberu uda-
jov a ich naslednej sémantickej analyzy. Politické diskurzy a komunikaty
sme Cerpali predovSetkym z kandla Youtube, kde sa nachadzaju tak Abasca-
love diskurzy a prejavy v parlamente ako aj vystapenia obidvoch politikov
na verejnych zhromazdeniach alebo v diskusnych relaciach. Na zaklade
kritickej analyzy obsahu sme identifikovali rétorické stratégie a techniky
pouzivané v komunikécii o migracii a migrantoch. Naslednou dedukciou
sme dospeli k vysledkom analyzy, ktora sme zhrnuli v zavere ¢lanku.

Pracovali sme s korpusom 43 komunikatov (27 od Santiaga Abascala
a 16 od Alvise Péreza). Korpus sme vytvorili predovsetkym z vyhlaseni,
komunikatov a prispevkov uverejnenych na kanali Youtube alebo na Inter-
nete vrokoch 2023 a 2025. Obsahovou analyzou sme identifikovali len
komunikaty s tematikou migracie a migrantov, ktoré sme nasledne podrobili
kriticke] obsahovej analyze. V texte uvadzame len reprezentaénu vzorku
komunikatov na ilustraciu.
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Analyza diskurzu Alvise Péreza

Vicsina komunikatov a diskurzov Alvise Péreza pochadza z obdobia voleb-
nej kampe do Eurdpskeho parlamentu na jar 2024. Alvise Pérez je vo svo-
jich vyjadreniach priamy, ostry a casto az vulgarny. Nasledne uvadzame
niekol'ko jeho komunikatov alebo diskurzov, kde mézeme pozorovat’ rozne
komunikaéné stratégie, narativy a vyrazové jazykové prostriedky v suvis-
losti s tematikou migracie a migrantov.

Vulgarne slova st beznym vyjadrovacim prostriedkom Alvise Péreza:

.St Spanieli, ktort sii v skurvenom v ekonomickom krachu, v biede
a vidia, ako ich po pravej strane predbiehaju ludia, ktori nikdy v Zi-
vote neplatili odvody ** (https://www.todoalicante.es).

V uvedenom komunikate sluzi vulgarizmus na podéiarknutie a zvyraz-
nenie situacie, biedy $panielskeho F'udu. Oproti I'udu stoja ti druhi, zli —
imigranti, ktori nikdy neplatili odvody, teda ani nepracovali a napriek tomu
sa maju lepsie ako Spanieli. Cielom je vyvolat strach o pritomnost’ a bu-
ducnost Spanielov a prehibit’ nepriatel'stvo vo¢i imigrantom a napitie
Vv spoloc¢nosti. V nasledujucom komunikate predstavuje imigrantov jednak
ako hrozbu pre domace obyvatel'stvo, pretoze znasiliuju, kradnu a jednak
ako ekonomicktl hrozbu, pretoze dostavaju vysoké dotacie na deti, teda
oslabujt $panielsky socialny systém. Ohrozena je podl'a neho aj suverenita
Spanielov, teda ide aj o politickti hrozbu:

,,Boli to mend ako Mohamed, Abdul, teda ludia, ktori sa nenarodili
Vv Triane alebo Mdstoles alebo v Cuenca. (...) keby ich bolo len pdt,
ale ked’ ich je 99% zo vSetkych zatknutych za sexudlne utoky, zndsil-
nenia, ndsilné lipeze, mame problém (....), pretoze Abdul a Moha-
med mézu volit. A koho volia Abdul a Mohamed? PSOE, ktoré im
dava podporu, dotacie na kazdé dieta a nakoniec maju pdt alebo
Sest deti a poberaju na ne 5 alebo 6 tacov, to uz je moc, kolko im
platia za to, Ze maju deti (....). Podla miia by nemali mat volebné
pravo, podla miia je to zlo¢innd manipuldcia so suverenitou Spaniel-
skeho ludu, a myslim si, Ze by mali byt deportovani* (Todo Alican-
te).

Na zddraznenie rozdielu medzi Spanielmi a imigrantami vyuziva synek-
dochu, kde typické arabské mend ako Abdul a Mohamed predstavuju mos-
limskych imigrantov a typické $panielske ndzvy miest a dedin ako Mosto-
les, Triana, Cuenca predstavuju Spanielov. Zarovefi zneuziva tematiku
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imigrantov na kritiku vladnucej politickej strany PSOE. Meno Mohamed sa
vyskytuje aj v dalsom komunikate a zaroven aj jedna konkrétna krajina,
Nigéria. Pouzivanim vlastnych mien a konkrétnych miest, nazvov vyzeraji
jeho tvrdenia pravdivejsie a publikum si vie ahSie a rychlej$ie utvorit’ ,re-
alny“ obraz 0 skutocnosti, ktory im chce nanutit’:

»(-..) a ja som si myslel, Ze som v Nigérii, naozaj. Teda, boZe mdj,
nevidel som tam Ziadneho bieleho (....) Myslim si, Ze v Spanielsku je
teraz velmi nebezpecny koktail, pretoze postupne tu vyrastd coraz
viac moslimského obyvatelstva, vyrastaju tu ich deti, chodia do Sko-
ly a bude to zabavny moment, ked' si Mohamed uvedomi, ze jeho de-
fom rozpravaju v Skole, ze moze byt trans, bude to zabavny Sok.
A kto si myslis, ze vyhra? Ten s farebnymi viajkami alebo ten s ma-
cetou? “ (Todo Alicante).

TieZ tu prezentuje migrantov ako hrozbu pre domace obyvatel'stvo, kto-
ra este narasta v d’alSej generacii. Koniec je podla neho absolitne ,,zabav-
ny*, ked’ze si bezny Spaniel nebude mat’ z ¢oho alebo z koho vo vol'bach
vybrat’: bud’ gaya/trans (farebna vlajka) alebo imigranta (maceta). Metafora
macety evokuje na jednej strane zaostalost, ked’ze ide o pracovny ndstroj
z minulych storo¢i a na druhej strane agresivitu hrozbu, nebezpecenstvo,
ked’Ze sa pouziva aj ako zbrai.

e tu mnozstvo ludi, ktori prichadzaju po statisicoch, ktorych su uz
miliony, ktori sa rozmnozuju len medzi sebou a ktori maju svoju
viastnu kulturu a ktori nepovazuju Spanielske pravo za nic, pretoze
maju svoje pravo zaloZené na nabozZenstve. A to je problém a vidime,
¢o sa stalo vo Svédsku, ktoré bolo desatrocia jednou z najbezpecnej-
Sich krajin na svete a teraz je to zumpa zndsilneni. A vidime, co sa
deje vo Francuzsku, su na pokraji obcianskej vojny, pretoze prob-
lém, ktory je vo Francuzsku, pokial nenalozite viac ako 2 miliony
ludi na lode a spdt... je neprekonatelny a problém, ktory vidime kli-
Git'v gpanielsku, kazdy, kto ma oci, usi, ide na internet alebo sa pre-
chadza po ulici, napr. Las Ramblas. ISiel by si teraz po Las Ramblas
so svojou priatelkou? Nie, kolega. Pretoze na Las Ramblas je mnoz-
stvo inych kultur“ (Todo Alicante).

Mozeme vidiet’ pouzitie hyperboly, ktora dosahuje vymenovanim vyso-
kych ¢&isel (stdtisice, miliony), znasobuje tym pocit hrozby, v tomto pripade
kultirnej a ohrozené je aj pravo. Svédsko je Zumpou znasilneni
a Francuzsko je na pokraji obCianskej vojny. Tymto narativom vyvoldva a
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zosiliiuje strach, aby Spanieli videli a bali sa toho, ¢o ich ¢aka. Komunikat
konéi re¢nickou otazkou, kde znovu pouZziva konkrétne miesto Las Ram-
blas, znamu promenadu v Barcelone, kde sa uz neda prechadzat, pretoze je
plnd inych kultar, ¢ize Spanieli sa kvoli pristahovalcom nemézu ist’ pokoj-
ne ani prejst. DalSou krajinou, ktora nefunguje a ma problémy kvoli imig-
rantom je Belgicko:

., Zlyhavajiica krajina ako Brusel, kde su len islamisti, neistota
a zndsiliiovanie “ (Periodista Digital, 2024).

Vidime hrozbu bezpeénosti v spolo¢nosti a vyvolavanie strachu. Casto
upozoriiuje na nebezpecenstvo znasilneni.
Dalsim vyrazovym prostriedkom, ktory pouziva je prirovnanie:

., Kataldnsko ma blizsie ku kalifatu ako k republike. (....) ale je to
vtipné, ze Katalansko mad blizsie ku kalifatu ako k republike (...)*
(Todo Alicante).

Katalansko bolo vzdy najprogresivnejSou oblastou Spanielska
a zastancom republiky a teraz sa podla neho vracia spat’ do obdobia stredo-
veku, ked’ boli na Pyrenejskom ostrove arabské kral'ovstva — kalifaty. Pou-
kazuje na problém prave moslimskych imigrantov, ktori st va¢§inou ter¢om
Pérezovych utokov a kritiky, hoci Gto¢i aj na ostatné narody. Akykol'vek
pristahovalec predstavuje problémy a hrozbu:

,,Podarilo sa nam, vdaka praci nasich informatorov informovat’ po-
licajné sily a jednotky, aby zadrzali mafiu styroch Ukrajincov, ak sa
nemylim, nie, Rumuni to boli, pardon“ (Periodista Digital, 2024).

Tu vidime narativ, kde sa stavia do roly ochrancu a je mu jedno, ¢i su to
Rumuni alebo Ukrajinci, v8etci st mafia. Hrozbou bezpeénosti pre domace
obyvatel'stvo su imigranti aj v nasledujucom vyjadreni, kde si na trovni
zlo¢incov, vrahov a obchodnikov s drogami:

., (...) ako obchodnici s drogami zabili niekolko policajtov v mojom
regione. Viem, Ze tu existuje vazny problém s paserakmi drog, ma-

fiou a nelegdlnymi pristahovalcami* (Todo Alicante).

Najvaésim problémom st prave nelegalni imigranti, ktorych treba vset-
kych deportovat’:
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,Je to konkrétne jedno 7 hlavnych opatreni, ktoré chceme prijat,
ato nielen obmedzenim nelegalneho pristahovalectva, ale aj hro-
madnou deportaciou vietkych tych nelegalnych pristahovalcov, ktori
vstupili na iizemie v rozpore so zdkonom “ (Crobu Psicologo, 2024).

Pouziva aj iréniu a vysmech, hoci konkrétne v nasledujucom komunika-
te sa nesmeje z imigrantov, ale z feministiek, ktoré si vo vedeni mesta Bar-
celony. Imigranti st len prostriedkom na tento vysmech:

,,Zober si feministické hnutie. Na jednej strane chcu chodit samy
a opiteé, ale na strane druhej chcu doniest do Barcelony celu Afriku “
(Todo Alicante).

KedZe imigranti predstavuju hlavne hrozbu pre Zeny, kritizuje vedenie
mesta (do roku 2023 stala na ¢ele mesta starostka — Zena), Ze prave zeny,
ktoré st najviac ohrozené prijimajii migrantov v Barcelone. Imigraciu vidi
ako problém $tatu a systému, ktory nefunguje:

,, V tejto krajine sa pozaduje viac papierov na to, aby si si mohol za-
sadit paradajku, ako na to, aby sem vstupil imigrant. To je surrea-
listicke “ (Todo Alicante).

Pouzitim metafory a prirovnania o sadeni paradajok a vstupe imigrantov
kritizuje systém a migracnu politiku v State.

Analyza diskurzu Santaiga Abascala

Santiago Abascal sa vyznacuje ,,jasne konzervativnym profilom a prislus-
nostou k radikalnej pravicovej ideoldgii v ramci politického spektra v Spa-
nielsku. Vyznacuje sa nacionalistickymi postojmi, odmietanim multikultu-
ralizmu, protipristahovaleckymi prejavmi a autoritarskymi nadvrhmi* (Ou-
ahmane, 2023: 6). Ma silné zastipenie vo vladach autonomnych oblasti a 33
zastupcov v parlamente, ¢im je tretou najviac zastiipenou stranou. Zo vset-
kych $panielskych politickych stran, ktoré st aktualne v parlamente sa naj-
viac vyhranuje proti imigracii a imigrantom. Téma imigracie je leitmotivom
takmer vsetkych jeho diskurzov a verejnych vystipeni. Si zname jeho vy-
roky ako
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,Spanielsko trpi brutdlnou migracnou invdziou alebo obviovanim
moslimov: ,, Ukradli nam hranice, ukradli nam pokoj a ukradli nam
prosperitu “ (citované podla Rosas, 14. 7. 2025).

Za thto situaciu nesu zodpovednost’ jeho najvacsi politicki oponenti PSOE
a PPL;

St zodpovedni za vietko nasilie* a vyzaduje od nich ,,okamzité de-
portacie (citované podla Rosas, 14. 7. 2025).

Je kritizovany zo strany médii aj svojich politickych partnerov z vytvarania
napitia, na o on reaguje:

.Neviem, ¢i vyvolavame napdtie, alebo nie, ale radsej napdtie ako
pokoj cintorinov, radsej napitie ako micanie Spanielov voci nele-
galnej imigracii, voci znasilneniam, voci kradeziam, voci utokom
macetami. Ak hovorenie pravdy, vyvolava napiditie, tak nech je napd-
tie” (citované podla Rosas, 14. 7. 2025).

V uvedenom komunikite sa skryva bezpe¢nostna hrozba pre Spanielov,
ktori mézu umriet’ (pokoj cintorinov), budu okradani, napadani macetami
a zeny znasililované. Motiv macety ako identifikacie s imigrantami sa obja-
vuje aj vo vyhlaseniach Alvise Péreza. Téma imigracie sluzi Abascalovi
rovnako ako Pérezovi predovsetkym na kritiku vladnucej garnitary:

,» (-..) svojou migracnou politikou, ktora takmer strojndsobila pocet
znasilneni v Spanielsku od ndstupu Pedra Sdncheza k moci. Verim,
Ze Spanielske Zeny su v nebezpecenstve pri Pedrovi Sanchezovi (...).
Verim, Ze v Spanielsku je ¢oraz viac dievcat vystavenych velmi viz-
nym rizikam, riziku nutenych sobasov, riziku zndsilnenia a riziku
uvdznenia pod latkou/zavojom (Abascal, 2025d).

Znovu vidime hrozbu a motiv znasiliiovania zien, ¢o slizi na vyvolavanie
strachu. Tu sa objavuje empatia s moslimskymi Zenami, ktoré su nutené
k sobasu a k zahalovaniu si tela a vlasov. Stavia sa do roly ochrancu Zien:

1 Najsilnejsie politické strany Spanielsku. PSOE (stredne Pavicova strana, aktudlne
pri moci) a PP (stredna pravica).
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HPredloZili sme najdéraznejsie ndavrhy na ochranu Zien pred ndsil-
nickymi priselcami aj nepriSelcami a Ziadame doZivotné tresty za tie-
to zlociny *“ (Abascal, 2025d).

Tematika bezpe¢nosti Zien a jeho starost’ o ne (aj o moslimské) a ich slobo-
du je u Abascala vel'mi frekventovana:

»10, ¢o nas trapi je, ze zZeny nemaji slobodu. To, co nds trapi je, zZe
sa Siri ideologicky sposob chapania ndabozenstva, ktory znevazZuje
Zeny a uvdzituje ich vo viizeni z ldtky. Nechcem to pre svoju krajinu,
nechcem to pre svoje dcéry, nechcem to pre svoje vaucky a moje po-
litické presvedcenie je jasné a navyse si myslim, zZe sa zhoduje s pre-
svedcenim vicsiny Spanielov* (Abascal, 2025d).

Identifikovanim vSetkych Zien ohrozenych naboZenskou ideologiou s jeho
dcérami a vnuc¢kami je komunika¢nou stratégiou, ktorou sa priblizi k velkej
Casti nielen Zenského publika, ale aj ku vSetkym otcom, bratom, starym
otcom. Ide 0 atak na emdcie, ¢o je jednou z komunikaénych stratégii popu-
listov. Okrem hrozby na bezpeéi ob&anov a Zien, imigranti ohrozuju Spa-
nielsko aj ekonomicky:

,Mdme v Spanielsku najvyssiu nezamestnanost. Preco? Kvoli mig-
racnej politike. (...) Odkedy kritizujem tito situdciu, do Spanielska
prisli miliony ludi* (Abascal, 2025d).

Ziada vystahovat' a deportovat’ vietkych migrantov: legalnych, nelegél-
nych, nielen moslimov ale aj hispancov:

»VSetci nelegalni pristahovalci musia byt vyhosteni, nepripustame
akukolvek legalizaciu. Ale ja som povedal, zZe treba vyhnat vsetkych
nelegalnych pristahovalcov a tiez legalnych, ktori pachaju trestné
¢iny, legdlnych, ktori chcu vnucovat extrémisticke nabozZenstva
a legalnych, ktori Zijii z nasej prace. Nas trapi kriminalita, je nam
Jjedno, ¢i su to latinské gangy, ktoré tu mame a ktoré by mali byt
vSetky vyhostené do svojich krajin “ (Abascal, 2025d).

V predchadzajicom vyjadreni méZzeme vidiet' az 3 dimenzie hrozieb: nabo-

zensku, ekonomickl (Ziju z naSej prace) a bezpecnostnu. V jeho vyrokoch
sa objavuje aj hrozba vojny:
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»Prichadzajic sem, pustaji ich na ulice, vstupujui do centier, kde sa
0 nich starajii ako o Spanielov a prindsajii vojnu do ulic Spanielska.
(Abascal, 2025d).

Najhorsie je, ze tento utok prichadza zvnutra nasich hranic, od tych,
ktori podporovali masovii a nelegalnu imigraciu pristahovalcov.
Skutocna invazia. Je nam jasné, Ze existuje len jedna alternativa,
ktora zachrani to, ¢im sme a mier na nasich uliciach, a tou je maso-
vé vyhostenie neintegrovanych pristahovalcov (Abascal, 2025e).

V predchadzajicom komunikate vidime konceptudlnu metaforu vojny vo
vyrazoch: utok prichdadza zvnutra nasich hranic, skutocna invazia, zachrani
mier. Pouzivanie expresivnych slov ako katastrofa sliizi na zvelienie situa-
cie, hrozby strachu:

., Vy, seiior Sanchez, ste zodpovedny za katastrofu na nasich pobre-
Ziach, v nasich uliciach a v naSich Stvrtiach” (Libertad Digital,
2024).

Na zdoraznenie ekonomickej hrozby pouziva konkrétne ¢isla a vypocty:

,enor Sanchez, preco nadalej financujete nelegalnu imigraciu? (...)
Myslite, ze Spanieli a Spanielske rodiny majii peniaze nazvys. Vycle-
nujete 98 milionov eur len na stravu pre nelegalnych pristahovalcov
(...) @ 20 miliénov eur na to, aby autonomne regiony prijimali nele-
gdlnych pristahovalcov (...). Ponitkate 36 000 eur rocne za kazdého
prijatého maloletého, 42 miliony eur na zaplatenie letov nelegdlnych
pristahovalcov (...). Miniete 170 miliénov eur len za 5 mesiacov na
ubytovanie nelegdlnych pristahovalcov v hoteloch po celom Spa-
nielsku. Minuli ste 3 miliardy eur Spanielov (...) (Abascal, 2025b).

Vy¢islenim konkrétnych sim minutych na imigrantov posobi jeho prejav
doveryhodnejSie aje konkrétnejsi, posluchaé si TahSie utvori obraz
0 situdcii. O tom, ako vlada mina peniaze Spanielov na imigrantov hovori
dalej:

,.Kolko perazi Spanielov miniete na podporu a udrzanie nelegdlnej
imigrdcie? Na dotovanie mimovladnych organizacii, ktoré spolupra-
cuju s mafiou zaoberajucou sa obchodovanim s ludmi? Na ich pre-
pravu, rozmiestiiovanie a ubytovanie v hoteloch po celom polostro-
ve, ked’ mnohi Spanieli nemaji na dovolenku ani pristup k byvaniu?
Na ich Zivobytie, ked’ Spanieli pocitajii kazdy cent na nékupnom zoz-
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name? Na ich zdravotni starostlivost, ked Spanieli cakajii na caka-
cich zoznamoch? (...) Nds Spanielov stoji viac udrzat nelegdlneho
pristahovalca alebo maloletého cudzinca ako zaplatit starého clove-
ka v domove déchodcov. Ako je to mozné? Aky obchod ste rozbehli s
otrokarskymi lodami, Ze tato invazia je taka draha? Nevieme. Naj-
horsie nie su materialne naklady, najhorsie je bezpochyby neistota a
strach, ktorému ste odsudili Zeny. Staci si precitat spravy z posled-
nych dni (...) zndsilnené dievcata, pobodani muzi, zbiti starci a roz-
vratené rodiny. Kvéli vam, kvéli vasej politike (Abascal, 2025b).

Mbzeme si v§imnut’ pouZzivanie expresivnych a sémanticky silnych vyrazov
ako: mafia, obchodovanie s/udmi, otrokdrske lode, rozvratené rodiny,
znovu metaforu vojny — invdzia. Cely text je vystavany na protiklade Spa-
nieli versus imigranti, ¢im vyvolava napétie a nepriatel'stvo: malolety cu-
dzinec a Spanielsky dochodca, zdravotna starostlivost’ pre pristahovalcov,
ale Spanieli su na ¢akacich zoznamoch na operécie, 0 Zivobytie imigrantov
je postarané, ale Spanieli musia poéitat’ v obchode kazdy cent. A nakoniec
znovu vyvolavanie strachu zo znasilfiovania, pobodania a bitky.
V suvislosti s imigraciou kritizuje aj Brusel, teda Eurépsku tGniu:

., (...) aby bola odmietnutd politika masovej imigracie viady v Bruseli
(...) 4 ak je potrebné pouzit verejné peniaze Spanielov, nech je to na
zaplatenie spiatocného listka do ich domovskych krajin alebo na za-
platenie listka do Bruselu, kde pohodine ziju elity zodpovedné za
masovu imigrdciu (Libertad Digital, 2024).

Abascal vo svojich prejavoch pritvrdzuje a hovori, Ze imigranti ohrozuju
zékladné principy demokracie — slobodu, sukromné vlastnictvo, nasu identi-
tu:

Zapad sa nachdadza v kritickej situdcii. Velkd Britdnia a Spanielsko
sa nachadzaju v Kritickej situacii. NaSa identita ako civilizdacie a na-
Se najvdcsie uspechy, ako je demokracia, pravo na viastnictvo a slo-
boda prejavu, sii ohrozené* (Abascal, 2025e).

Podobne sa vyjadruje aj Vv nasledujuicom komunikate, kde hovori
0 hrozbe straty slobody, identity, bezpecnosti, sluzieb a 0 nanutenej ideolo-
gii. Okrem toho obvifiuje marockych pristahovalcov, Ze si Spanielsko pri-
vlastiiuju:
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Spanielsko nie je Al Andaluz?, Spanielsko nie je Maroko. (...) Vidi-
Me, ako nam miznu slobody, cast naSej identity, nasa bezpecnost,
miznit nase verejné sluzby ako désledok nicivych politik. Jednou z
nich je masova nelegdlna imigracia. Spanielsko dramaticky pocituje
dosledky importu islamistov, ktori sem prichadzaju vnutit' totalitnu
ideoldgiu a myslia si, Ze tato zem je ich “ (Abascal, 2025a).

Sloboda a kultara je ohrozena ,,islamskymi primitivnymi, brutalnymi‘
zakonmi:

5 (-..) ktory chce vnutit' svoje zvyky nasim a chce vnutit' primitivnu
brutalitu ich zakonov“ (Abascal, 2025¢).

Abascalov odpor voci prave moslimskych imigrantom pozorujeme aj vo
vyhlaseni, kde robi rozdiel medzi ukrajinskymi ute¢encami a moslimami:

Kazdy vie rozoznat rozdiel medzi nimi (ukrajinskymi utecencami)
a invaziou mladych muzov moslimského pévodu vo vojenskom veku,
ktori sa vrhli na eurépske hranice v snahe destabilizovat’ a kolonizo-
vat ich* (McMurtry, 2022).

Mézeme si v§im- nut’ pouZivanie slovnika vojny ako: vrhnut sa na hra-
nice, destabilizovat, kolonizovat.

Opakuju sa slova ako masovy, viastenec, solidarita: ,\V pripade ma-
sovej imigrdcie budeme vykondvat masové deportacie (...) nasou
zodpovednostou ako vlastencov a politikov je v prvom rade chranit
nasich ludi. A to nie je nesoliddrnost, je to ciry zdravy rozum*“
(Abascal, 2024).

Znovu je komunikat vedeny v linii nasi l'udia, my a oni — ti zli, pred kto-
rymi treba narod chranit’.

V Spanielsku je na pozemnych hraniciach s Marokom (Ceuta a Melilla)
postavené oplotenie, aby sa zabranilo nelegdlnemu prekroéeniu hranic.
Motiv plotov vyuziva aj Abascal vo svojich diskurzoch:

L, Vysoké ploty robia dobrych susedov. (...) mame problém so starnu-
tim obyvatelstva a nizkou porodnostou. Verim, Ze rieSenim nie je

2 Al Analuz bolo $panielske tizemie obyvané arabmi v stredoveku.
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dovoz pristahovalcov, ale pomoc mladym Spanielom ziskat pristup
k byvaniu a zabezpecit prosperitu (Abascal, 2025c).

Zakladom komunikatu je znovu dichotomia: mladi Spanieli, ktori nema-
ju byvanie a podmienky na zaloZenie rodiny oproti pristahovalcom. Okrem
plotov je podl'a Abascala potrebné pouzit’ aj armadu:

“(...) je potrebné postavit vicsie mury v prvom rade, v druhom rade
vyslat armadu, ktorti mame na to uréenii (....) 24 mi- libnov eur na-
vySe na vytvorenie 120 miest pre maloletych bez sprievodu. Dvesto-
tisic eur (..) kolkym vdovim by sa mohli zvysit déchodky?
(Abascal, 2019).

Castym vyjadrovacim prostriedkom st metafory:

»Ploty, ktoré chrdnia hranice, si napdadané. Je to, ako keby vnikali
cez oknd ndsho domu, a to nie je nendvist. A na druhej strane je tu

otazka, kto ste. Vstupite do mojho domu, ale budete respektovat’ pra-
vidld méjho domu “ (Abascal, 2023).

Spanielsko je premietané cez koncept domu, hranice su okni. Obraz
Spanielska ako domu je aj v nasledujiicom vyjadreni:

() ktori pridu kopat do dveri a snazit' sa vnucovat svoje naboZen-
stvo““ (Abascal, 2024b).

Vykopnuté dvere ako vstup do domu zobrazuje nelegalne a nasilné pre-
kro&enie hranice do Spanielska.

Abascal vyzyva vladnu elitu, aby si imigrantov zobrali oni k sebe do-
mov, na chaty:

Ak ste taki filantropi, vezmite ich k sebe domov, ubytujte ich na va-
Sich chatach, ubytujte ich vo svojich sidlach alebo tam, kde Zijete,
nech ich ubytujii mocni a filantropicki oligarchovia, ktori tvrdia, Ze
nelegadlna imigracia je takd potrebnd “ (TuBarco, 2025).

Aj Vv poslednom vyjadreni vidime dichotomicku liniu, tentokrat na jed-

nej strane oni — vladna elita a na druhej strane, aj ked’ to nie je vyslovené sa
obyc¢ajni l'udia, ktori znasaju dosledky imigracie.
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Zaver

Obidvaja politici (Santiago Abascal a Alvise Pérez) zneuzivaji tému imig-
racie na kritiku vladnucej vrstvy, kritiku opozicie, EU a Bruselu,
na vyvolavanie napétia a strachu prostrednictvom hrozieb.

Okrem 4 vyssie spominanych dimenzii hrozieb podl'a Stefanéika (2024):
hrozba pre domacu spoloénost, ekonomickd hrozba, politickd hrozba
a kultarna hrozba sme identifikovali aj ohrozenie poriadku, zdravia, prace,
demokracie, identity, slobody, suverenity, prava a ideologick hrozbu, a to
véagésinou zo strany moslimskych imigrantov. Cielom je vyvolat' v publiku
strach o pracu, bezpecie, zdravie a Zivot.

Obidvaja politici sa stavaji do roly ochrancu naroda, pracujiuceho l'udu,
mladych aj starych l'udi, Zien, dievcat a deti.

Asi najCastejSou komunikaénou stratégiou je vytvaranie antagonistic-
kych dichotomickych linii ONI a MY, kde oni su ti zli imigranti, ktori nas
ohrozuju vo vSetkych sférach a navySe st podporovani vladnucou triedou
a my l'udia, Spanielsky narod, ktory tym trpi a je ohrozeny. Touto stratégiou
polarizuju spolo¢nost’, vyvolavaju nepriatel’stvo a napitie.

Objavuje sa aj empatia, konkrétne v pripade Santiaga Abascala, je to
empatia s moslimskymi zenami, ktoré si nutené zahal'ovat’ sa alebo st nii-
tené k sobaSom. Téato stratégia sluzi na poukazanie nasilia zo strany mos-
limskych imigrantov a na vyvolanie strachu, ze ak bude imigracia pokraco-
vat, hrozi to aj Spanielskym zenam.

Metafora je frekventovanym vyrazovym prostriedkom politikov. Dule-
bova et al. (2024) identifikovali niekol’ko konceptualnych metafor v stvis-
losti s migraénym diskurzom: metafora vody, metafora vojny, migranti ako
komodita, ako zvierata ako nepriatelia, ako hostia a ako ekonomicka zataz.
Podla Taylorovej (2021) sa v migra¢nom diskurze ¢asto objavuje metafora
vody, metafora nepriatel'a, resp. Gto¢nika a metafora zvierat. V nasej ana-
Iyze sme mohli identifikovat’ metaforu vojny (utok prichadza zvnutra na-
§ich hranic, prindSajii vojnu do ulic Spanielska, Spanielsko trpi brutdlnou
migracnou invdziou), koncept migrantov ako nepriatelov a uto¢nikov
(Ukradli nam hranice, ukradli nam pokoj a ukradli nam prosperitu, utok
macetami, ten s macetou, vrhli sa na europske hranice), ako hosti (Vstupite
do mdjho domu, ale budete respektovat’ pravidla méjho domu, vezmite ich k
sebe domov, ubytujte ich na vasich chatdach) a ako ekonomicku zataz alebo
ekonomicky profit pre vladnucu elitu (Zijii z nasej prdce, obchod s otrokadr-
skymi lodami, obchodovanie s mafiou). ldentifikovali sme viaceré negativne
metafory ako Zumpa zndsilneni, nebezpecny koktail.

Castym vyjadrovacim prostriedkom, predovietkym v pripade Alvise Pé-
reza je pouzivanie synekdochy (maceta, Mohamed, Abdul, Triana, Cuenca).
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Zo §tylistickych prostriedkov je frekventovana hyperbola, ktora sa dosa-
huje napr. pouzivanim vysokych &isel ako milidny, stdtisice, expresivnou
lexikou ako brutdlny, katastrofa, vymenovavanim problémov, utokov, kon-
krétnych obeti.

Medzi obl'ibené Stylistické figury patri re¢nicka otazka: Kolkym vdo-
vam by sa mohli zvysit déchodky? Koho by si si vybral? Toho s vlajkou
alebo toho s macetou? Isiel by si teraz na Ramblas?

Lexiku méZeme charakterizovat’ ako silne expresivnu a emocionalnu
(ndsilie, zndsiliiovanie, okradanie, dobodanie, katastrofa, brutdlny, primi-
tivny), u Alvise Péreza aj vulgarnu. Casto sa opakuju slova ako masovy
(masovd invazia, masovd imigrdacia), vlastenec, fotalita, ideologia
a vojenska lexika: invdzia, napadnutie.

Zo syntaktickych prostriedkov pouzivaju obidvaja opakovanie a vyrazov
(nechcem to pre svoju krajinu, nechcem to pre svoje dcéry, nechcem to pre
svoje vaucky, voci nelegalnej imigrdcii, voci znasilneniam, voci kradeziam,
voci utokom).

Na morfologickej rovine sme uz spominali pouzivanie Cisel a konkrét-
nych sum a poctu (kol'ko imigrantov prislo, kol’ko eur sa minulo) ¢im sa
snazia byt doveryhodnejsi, posobivejsi a ohromit’ posluchaca. Na identifi-
kéciu so Spanielmi a na pribliZenie sa k publiku a na zdoraznenie ich dole-
zitosti pouzivaju privlastiiovacie zamena: na nasich pobreziach, v nasich
uliciach a v nasich Stvrtiach, v mojom regione, pre svoju krajinu, nechcem
to pre svoje dcery, nechcem to pre svoje vaucky.

Na zaver mézeme zhrnat', ze migraény diskurz obidvoch analyzovanych
politikov vykazuje charakteristiky a érty migra¢ného diskurzu z Dulebovej
at al. (2024), Taylorovej (2021), Stefan¢ik & Kiner (2022). Mozeme konsta-
tovat’, Ze ide o typicky populisticky diskurz a otazka migracie sluzi, predo-
vsetkym na kritiku politickych oponentov, vladnucej vrstvy, systému a EU.

Poznamka:

Tento prispevok je sucastou rieSenia grantového projektu VEGA
1/0075/24 Politicky diskurz na Slovensku v kontexte vojny na Ukrajine
a projektu APVV-23-0040 Migracny diskurz v krajindch V4 optikou politic-
kej lingvistiky.
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Nikola Stankova

Weaponized Narratives and the Regulation of Political
Advertising: The Case of the Czech Republic

Nikola Staiitkova

Abstract

Political advertising in the European Union is undergoing rapid transfor-
mation as online platforms and algorithmic targeting reshape the bounda-
ries of electoral communication. Traditional EU regulations focus on trans-
parency and funding disclosure, but they fail to capture the discursive di-
mension of political persuasion. This paper examines the Czech Republic as
a case study, where the communist past continues to shape the politics of
memory and informs public sensitivities toward regulation. It argues that
disinformation campaigns increasingly weaponize historical narratives—
from nostalgic references to the communist era to depictions of the Europe-
an Union as a new form of domination — in order to influence electoral be-
havior. Such strategies pose a unique challenge: regulatory frameworks
must address manipulative uses of history without reviving fears of censor-
ship deeply rooted in post-communist societies. To respond to this chal-
lenge, the paper proposes a discourse-analytic regulatory framework that
integrates linguistic analysis, historical context, and interdisciplinary over-
sight into the regulation of political advertising. By combining insights from
political science, law, and linguistics, the paper contributes to the interdis-
ciplinary dialogue at the Bratislava conference, offering both a theoretical
perspective and a practical model for addressing the evolving threats of dis-
information in democratic societies.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.536-543

Keywords: political advertising, disinformation, historical memory, Czech
Republic, European Union regulation, political discourse.

Introduction
Political advertising in the European Union (EU) has entered a transforma-
tive period marked by the rise of digital platforms, algorithmic targeting,

and transnational disinformation campaigns. While the EU has sought to es-
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tablish regulatory frameworks emphasizing transparency, disclosure of
funding, and accountability of online platforms, these measures often re-
main narrowly focused on economic and technical dimensions of advertis-
ing. They do not fully address the discursive dimension of political persua-
sion, especially when historical narratives are strategically mobilized in the
public sphere.

The Czech Republic provides a particularly compelling case study for
exploring this gap. The country’s communist past continues to shape public
memory, inform contemporary political identities, and influence attitudes
toward regulation and censorship. Political actors increasingly draw upon
this memory—sometimes invoking nostalgia for the socialist era, other
times portraying the European Union as a new form of domination reminis-
cent of Soviet control. Such discursive strategies do not merely recall histo-
ry but weaponize it, shaping electoral outcomes and undermining democrat-
ic deliberation.

This paper examines the challenges posed by disinformation in political
advertising that exploits historical memory in the Czech Republic and situ-
ates these challenges within the broader EU debate on regulation. It argues
that traditional regulatory approaches, which prioritize financial and proce-
dural transparency, are insufficient to capture the linguistic and symbolic
strategies employed in modern campaigns. The paper proposes an innova-
tive, discourse-analytic regulatory framework that integrates linguistic anal-
ysis, historical sensitivity, and interdisciplinary oversight.

Political Advertising and EU Regulation

Political advertising has long been recognized as a central component of
electoral competition (Holtz-Bacha & Kaid, 2006). In the EU, regulatory
frameworks have traditionally emphasized transparency and fairness, aim-
ing to ensure that voters are informed about the sources of campaign financ-
ing and the nature of political messages (Dobber et al., 2021). Recent legis-
lative efforts, including the Proposal for a Regulation on the Transparency
and Targeting of Political Advertising, extend these principles into the digi-
tal sphere. However, these measures largely overlook the semantic and
ideological dimensions of communication, focusing instead on data protec-
tion and funding disclosure (European Commission, 2021)
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Language, Discourse, and Historical Memory

Language is not a neutral vehicle of information but a constitutive element
of political reality (Fairclough, 1995). The field of political linguistics and
discourse studies has demonstrated how rhetorical strategies, framing de-
vices, and semantic choices shape public opinion and legitimize political
positions. In the context of political advertising, linguistic strategies are of-
ten tailored to specific audiences, amplified by algorithmic targeting, and
embedded within broader ideological narratives. This makes them particu-
larly difficult to regulate through traditional legal frameworks that do not
engage with meaning-making processes (Reisigl, 2017).

In post-communist societies, historical memory plays a decisive role in
shaping contemporary political discourse (Kubik & Bernhard, 2014). The
Czech Republic, like other Central and Eastern European countries, contin-
ues to negotiate the legacy of authoritarian censorship, creating sensitivities
around state intervention in political communication (Kolerova, 2021). At
the same time, historical references—such as appeals to “normalization”
nostalgia or depictions of the EU as a supranational authority—are powerful
rhetorical tools mobilized in campaigns (Cisaf & Navratil, 2015).

The notion of “weaponized narratives” refers to the strategic mobiliza-
tion of historical or cultural references to achieve political ends (Paul, Mat-
thews, 2016). Unlike conventional disinformation, which may rely on fabri-
cated facts, weaponized narratives operate by reinterpreting shared memo-
ries, selectively emphasizing or omitting elements to construct persuasive
frames. In the Czech context, this often involves reframing the communist
past either as a lost period of social security or as a cautionary tale against
foreign domination.

The Czech Context:
Historical Legacy of Regulation and Censorship

Under state socialism (1948-1989), political communication was tightly
controlled, with political advertising nonexistent and public discourse sub-
ordinated to the ideological monopoly of the Communist Party (Bajomi-
Lazar, 2014). This legacy has left a lasting sensitivity toward state interfer-
ence in matters of communication. Post-1989 reforms emphasized media
freedom and plurality, often framed in direct opposition to the paternalistic
oversight of the communist era.
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Memory Politics in the Czech Republic

Since democratization, political actors have actively mobilized historical
memory in electoral campaigns. The communist past is frequently invoked
in two contradictory ways. Anti-communist rhetoric is used to delegitimize
opponents, particularly those associated with left-wing parties or former re-
gime structures (Cisat & Navratil, 2015). At the same time, nostalgia for the
socialist period—emphasizing perceived social stability and welfare guaran-
tees—remains a potent theme in parts of the electorate (Mungiu-Pippidi,
2010).

Disinformation Narratives and the EU

Disinformation campaigns in the Czech Republic often rely on historical
analogies to portray the EU as a hegemonic force comparable to Soviet
domination (Wagnsson & Hellman, 2018). These narratives reactivate cul-
tural traumas embedded in collective memory, making them persuasive and
emotionally resonant. For instance, during the 2021 parliamentary elections,
online advertisements framed EU climate policies as externally imposed
diktats reminiscent of socialist-era planning. Similarly, presidential cam-
paigns have used messaging equating EU integration with the erosion of
Czech sovereignty (Havlik, 2019).

Nostalgia and Electoral Mobilization

Campaign appeals that highlight the perceived “social securities” of the so-
cialist period exemplify the power of weaponized narratives. While such
messages rarely contain outright falsehoods, they strategically omit refer-
ences to repression, censorship, and lack of freedoms. By selectively recon-
structing history, political actors construct persuasive narratives that reso-
nate with economically insecure or politically alienated voters (Bene$ &
Stulik, 2019).

Emerging Challenges

The EU’s approach to political advertising regulation has primarily empha-
sized transparency and accountability of funding sources. The Proposal on
the Transparency and Targeting of Political Advertising reflects this orien-
tation, focusing on disclosure requirements and restrictions on the use of
personal data (European Commission, 2021). While these measures address
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important aspects of fairness, they remain limited in scope. They do not en-
gage with the symbolic and linguistic strategies through which political ac-
tors persuade and manipulate audiences. As Helberger (2020) argues, cur-
rent frameworks underestimate the socio-cultural dimensions of digital
campaigning.

Disinformation is often conceptualized as the deliberate spread of false
information. However, in practice, it frequently takes the form of weapon-
ized narratives that reinterpret historical memory rather than fabricate facts
outright (Paul & Matthews, 2016). In the Czech context, this has included
portrayals of the EU as a dominating force comparable to Soviet control, or
nostalgic appeals to socialist-era social securities (Cisaf & Navratil, 2015).
These strategies resonate because they are embedded in widely shared cul-
tural memories and are therefore more difficult to contest through fact-
checking alone (Wagnsson & Hellman, 2018).

Efforts to regulate political communication also face historical sensitivi-
ties. In post-communist societies, there is a persistent fear of censorship,
rooted in the memory of authoritarian media control (Kolerova, 2021). This
tension complicates the implementation of regulatory measures, as over-
reach may be interpreted as a return to paternalistic oversight (Bajomi-
Lazar, 2014).

Finally, the algorithmic nature of online advertising compounds these
challenges. Platforms such as Facebook and YouTube allow political actors
to microtarget specific audiences. Research shows that such targeting en-
hances the persuasive power of political messaging, particularly when com-
bined with culturally resonant frames (Zuiderveen Borgesius et al., 2018).
Nostalgic or anti-EU narratives are thus not only crafted but also selectively
amplified to audiences predisposed to accept them, reinforcing polarization.

Towards an Innovative Solution

To address these challenges, this paper proposes a discourse-analytic regu-
latory framework. Unlike traditional models that focus on transparency and
financial disclosure, this framework centers on the semantic and ideological
content of political advertising.

Linguistic Analysis Tools

Employ computational linguistics and corpus-based methods to detect nar-

ratives invoking communism, nostalgia, or EU domination, flagging content
that disproportionately relies on emotionally charged historical analogies.
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Context-Sensitive Regulation

Develop guidelines that distinguish between legitimate political references
to history and manipulative distortions, ensuring regulators are trained to
recognize cultural sensitivities in post-communist societies.

Interdisciplinary Oversight Panels

Establish committees including linguists, historians, and political scientists
to advise regulators on ambiguous cases, balancing protection of discourse
with avoidance of censorship.

EU-Level Adaptation with National Flexibility

Promote a harmonized EU approach while allowing member states to apply
it in ways sensitive to their historical legacies.

Contribution to the Bratislava Conference Themes

This paper contributes directly to the interdisciplinary aims of the Bratislava
conference by showing how politics, linguistics, and historical memory in-
tersect in contemporary regulatory debates. From a political science per-
spective, it exposes the inadequacy of transparency-based EU regulation in
contexts where historical memory is central to mobilization. From a linguis-
tic perspective, it demonstrates how narratives of nostalgia and domination
operate through rhetorical strategies. From a discourse perspective, it situ-
ates Czech cases within broader European struggles to preserve democratic
deliberation against algorithmic targeting and disinformation.

Conclusion

The regulation of political advertising in the EU is at a crossroads. While
recent legislative efforts represent progress toward transparency, they re-
main ill-equipped to address the deeper discursive and ideological dimen-
sions of disinformation. The Czech Republic, with its contested historical
memory of communism and sensitivities toward censorship, illustrates the
limits of conventional approaches and the urgency of innovative solutions.
This paper has argued that disinformation often takes the form of
weaponized narratives rather than outright falsehoods. These narratives re-
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interpret history, mobilize nostalgia, and frame the EU as a new form of
domination, shaping voter perceptions in subtle ways. In response, the pro-
posed discourse-analytic regulatory framework integrates linguistic analy-
sis, historical sensitivity, and interdisciplinary oversight. This model not on-
ly addresses regulatory shortcomings but also ensures measures remain cul-
turally appropriate in post-communist societies.

For scholars, the paper underscores the value of interdisciplinary ap-
proaches that connect law, linguistics, and political science. For policymak-
ers, it offers a practical model for enhancing democratic resilience without
compromising freedoms. Ultimately, regulation must evolve to confront the
complex realities of historical memory and discursive manipulation, ensur-
ing that democratic discourse remains both open and protected.
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Migration Discourse in the Czech Republic.
Populist vs. Pragmatic Approach

Eva Stradiotova

Abstract

This article aims to identify and explain the similarities and differences in
how political parties in the Czech Republic construct the topic of migration.
The study is methodologically based on critical discourse analysis, using a
comparative approach to analyze language strategies, evaluative attitudes,
and argumentation strategies in the political communication of the political
parties under study. The research focuses on how individual political entities
use the topic of migration to legitimize political attitudes, mobilize voters,
and reinforce ideological boundaries between "us" and "them." An analysis
of selected speeches shows that the topic of migration in Czech political
discourse is predominantly polarizing, with the language used by populist
parties more emotional than that of traditional political parties from the
democratic center.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.544-556

Keywords: migration, political discourse, Czech Republic, populism,
political parties, critical discourse analysis (CDA).

Uvod

Unlike Slovakia, migration was already being discussed in the Czech
Republic before 2015. The Czech Republic was one of the countries with the
fastest-growing migrant populations in the former socialist bloc. After 1993,
these were mainly residents of Slovakia, later migrants from Ukraine. A large
group of migrants was also made up of Vietnamese, whose historical
trajectories date back to the period of socialist Czechoslovakia. Thanks to its
growing economy, the Czech Republic has also become a sought-after
destination for other European countries and countries around the world (such
as Mongolia).

This article aims to identify and explain the similarities and differences in
how political parties in the Czech Republic construct the topic of migration
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in their public statements. According to Dulebova and Duleba (2021: 410),
"global media and political discourse today tends to simplify meanings,
which also leads to a simplification of the linguistic means used." | assume
that my thinking will lead to similar conclusions, because it is precisely in the
discourse on migration that we often witness simplistic approaches to
complex social phenomena, such as international migration undoubtedly is.

The study is based on critical discourse analysis (Wodak, 2017; van Dijk,
2018) and uses a comparative approach to analyze linguistic strategies,
evaluative frameworks, and argumentative approaches in political
communication. My attention is focused on how individual Czech political
parties use the topic of international migration to legitimize their own
political positions, mobilize voters, and reinforce ideological boundaries
between the categories of "us" and "them," or "the others,” or "the
foreigners."

Given the limited space of a conference paper, | examine only three
political parties and their leaders. The winner of the 2025 elections was the
ANO party led by Andrej Babis, who already has experience as Prime
Minister of the Czech Republic. Then there is the SPD party led by Tomio
Okamura, and finally the ODS led by Petr Fiala. The analysis is based on the
assumption that the topic of migration has a polarizing character in Czech
political discourse, with the language of populist parties characterized by a
higher degree of emotionality than the language of parliamentary parties,
which are not usually referred to as populist in the literature (by Czech
political scientists) (Kluknavska et al., 2024).

The main methodological tool for achieving the goal will be discourse
analysis. Although the professional literature in this field mainly refers to
authors from Western Europe or the USA, we can also identify several
experts in the social sciences and humanities in Slovakia who use this method
in their research. Ol'ga Orgonova and Alena Bohunicka (2013: 50) define
discourse analysis as "a broad field of research focused on the actions of
individuals socialized in a specific culturally and politically defined
community through a complex of verbal and nonverbal activities, i.e., the
production and reception of communicates." Their colleague from the same
Comenius University in Bratislava, Irina Dulebova (2012), perceives
discourse "as the sum of all speech acts used in political discussions and also
the rules of public policy, verified by tradition and experience.” According to
Lubomir Guzi (2016: 140) from the University of PreSov, "political discourse
is part of political communication with its own specific language, which is
often referred to as the 'language of power"." The study of political discourse
is also an area primarily addressed by experts in political linguistics
(Stefan¢ik, 2021).
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Migration processes in the Czech Republic

The Czech Republic, while still part of Czechoslovakia, only began to address
migration after the political, economic, and social changes of 1989. The
communist regime, a country closed off from the outside world, and a barbed
wire fence on the borders with Austria and Germany were natural barriers to
the migration processes we know in Western European countries. For these
reasons, Czechoslovakia was predominantly a country whose residents were
leaving. Although there was also immigration of cheap labour and students
from so-called friendly countries, its scale was not significant enough for
migration to become a central topic of political decision-making.

Following changes in political and economic conditions and the growth of
the domestic economy, the Czech Republic also joined the ranks of countries
with a rapidly growing number of foreigners with residence permits. Pavlik
and Kucera (2005) distinguish three stages of incoming migrants in the last
decade of the 20th century. The first stage was linked to the transformation
of the regime. The democratization of the system and the associated political
and economic reforms in the countries of the former socialist bloc were the
main prerequisites for the opening of borders. During this period, it was
mainly a question of so-called return migration. This category included
people who left Czechoslovakia for political reasons. It also included the
descendants of Czech and Slovak emigrants from the former Soviet Union,
especially Ukraine and Russia. The first stage culminated in the migration of
Czechs and Slovaks after the division of Czechoslovakia. Migration of
Slovak citizens to the Czech Republic, also due to its industrial character,
dominated during the first years of the state's existence. Due to the migrants
from Slovakia, the population of the Czech part of the federation grew faster.
The division of Czechoslovakia brought a new perspective on cross-border
movement between the successor states. What was originally an internal
migration took on an international dimension. The following two migration
periods are already associated with independent states.

The second stage (1993-1997) was characterized by a reduced number of
immigrants from Slovakia and an increased number of foreigners from other
countries. Migrants from third countries were attracted to the Czech Republic
by its growing economy and standard of living.

Finally, in the third stage (1997-2000), there was a gradual decline in
immigration, and the number of immigrants from other countries fell. This
was a reaction to the gradually deteriorating economic environment and the
subsequent restrictive migration policy of the Czech government. In this
situation, many Czechs began to perceive foreigners as a “threat to economic
prosperity and social harmony" (Drbohlav, 2000). A significant increase in
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the number of foreigners in the Czech Republic was again recorded mainly
in 2004. The reason for this can be found primarily in the country's accession
to the European Union. In that year, more than 250,000 migrants were
registered in the Czech Republic. By the end of 2014, almost 450,000
foreigners were living in the Czech Republic (Chytil, 2016).

As in other V4 countries, there was intense debate in the Czech Republic
about migration from African and Middle Eastern countries. However, the
number of migrants grew enormously only after the Russian invasion of
Ukraine. The migration balance reached record levels that year (CSU, 2023).

Political parties and migration

The current political discourse in the Czech Republic is shaped by several
political figures. One of the most active politicians is Andrej Babis, chairman
of the party ANO and the winner of the parliamentary elections in the fall of
2025. Babis used this as one of his main themes in 2015 and 2016. Like the
Prime Minister Robert Fico, Babis rejected the proposal of some EU states to
approve a mechanism for the redistribution of migrants, the so-called
mandatory quotas, even among those member states that are not on the
external border of the Schengen area, or among those states that were not
among the destination countries for migrants, including the Czech Republic
and Slovakia. However, Babis, as the Minister of Finance, could imagine
employing refugees in jobs that the Czech citizens were not interested in:

— "We have 18,000 vacancies for unskilled workers. If our citizens
don't want to fill these positions, then yes, why not" (Babis, A., 12 9.
2014, cited according to iRozhlas).

During this period, the political party ANO considered providing
humanitarian aid to refugees outside the Czech Republic. However, it
categorically rejects the system of mandatory redistribution of migrants.
Later, Andrej Babis radicalized his rhetoric in relation to various international
agreements on international migration management. In 2020, already as
Prime Minister of the Czech Republic, he rejected the European Union's
migration package. According to Babis, the EU should focus on combating
migrant smugglers, whom the Czech Prime Minister considered to be the
main problem of illegal migration on the European continent (CTK 2020).

— "At first look, it seems that the European Commission still hasn't
understood that the solution to illegal migration is to stop illegal
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migrants when they arrive on European soil" (Babis, A., 24 9. 2020,
cited according to CTK).

From his position as opposition leader in 2024, Babis presented migration
as the greatest betrayal in the history of the Czech Republic:

"The mass illegal migration of people with completely different
cultures, customs, and mentalities is a cancer that is destroying
European society" (Babis, A. 2024).

Babi§ probably deliberately uses the term "illegal migration,” as he
himself is originally from Slovakia, which makes him arguably the most
famous migrant in Czech politics.

A discursive analysis of Andrej Babi$'s entire speech from 2024 shows
that migration is constructed in his rhetoric as an existential threat to the
Czech Republic and the whole of Europe. He uses apocalyptic language ("'the
greatest betrayal in modern history,” "the cancer decomposing European
society," "assisted suicide of Europe™) and systematically creates a
dichotomy of us versus them. Migrants are referred to as "illegal," "with a
different culture, customs, and mentality,” thereby linguistically placing them
outside the moral and cultural framework of "our society." This lexical choice
supports the image of a collective threat, with immigration becoming a
metaphor for chaos, violence, and the decay of civilization.

From the perspective of political linguistics, this discourse is highly
polarizing. Babi§ creates an image of the nation as a homogeneous whole (the
category "us") that must be protected from "foreign cultures" and
"treacherous elites." In his communication strategy, migration is presented
as a reason for conflict between the national interests of the Czech Republic
(and other European states) and Brussels as the decision-making center of the
European Union, thus combining a nationalist framework with anti-European
rhetoric. His language is radicalized, containing metaphors of violence,
ridicule, and emotional contrasts, confirming the shift in Babis's migration
discourse from rational criticism to openly confrontational, mobilizing
language.

| draw particular attention to the term "cancer." In Babis's language, it is
a metaphor in which a social phenomenon (in this case, migration) is
presented as a (usually fatal) disease. This transfer from the medical sphere
to political discourse presents migration not as a natural social process, but
as a destructive, uncontrollable, and deadly process that must be "stopped" if
society is to survive. This type of metaphor serves to dehumanize and morally
delegitimize—if migration is a "cancer," then migrants are not individuals,
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but symptoms of a disease. Such language justifies repressive policies and at
the same time reinforces the identitarian boundary between the "healthy body
of the nation" and the "infected foreign element.” "Cancer" is also a metaphor
for internal decay, creating the idea that the threat comes not only from
outside (from migrants), but also from within society, from the political elites
(representatives of the European Union) who create the conditions for the
spread of this disease.

Another equally critical and radical critic of international migration is
Tomio Okamura, a politician with a migrant background and leader of the
political party SPD (Freedom and Direct Democracy). The party describes
itself as "patriotic.” As the name suggests, it supports direct democracy, and
one of its defining features is its anti-immigration stance. The SPD generally
emphasizes the negative impacts of migration on the destination country.
According to Charvatova and Filipec (2022), the SPD frames migration in
the context of other negative phenomena (especially rape, crime, and
terrorism). The SPD uses images of aggressive Muslims on social media to
evoke emotions of fear, anger, and hatred in the recipients of these political
messages, which contributes to the radicalization and sustainability of voter
mobilization.

Tomio Okamura's rhetoric on migration is based on a dichotomous
contrast between the categories of "us” and "them."” In line with analyses of
other populist politicians found in the professional literature, the category
"us" represents the (Czech) nation, and "them" are migrants. The latter are
constructed as a threat to the cultural, religious, and personal security of the
inhabitants of the Czech Republic or Europe. Okamura uses expressive terms
such as "illegal intruders," reinforcing the image of foreigners as disruptors
of order. He uses dehumanizing language, depriving migrants of their
individual characteristics. He uses dehumanizing language, depriving
migrants of their individual characteristics. In professional literature, we find
Okamura perceived through his xenophobic attitudes towards Muslims
(Stojarova 2018). Instead of refugees in need, his communication strategies
portray them as an amorphous mass threatening Czech cultural patterns of
behavior and the safety of the indigenous population.

"The facts speak for themselves — migration is becoming an
unmanageable security risk" (Okamura, T. 2018).

When discussing this topic, Okamura uses negative attributes—such as
potential criminals, perpetrators of violence, and cultural conflicts. He argues
for the need to protect borders, sovereignty, and national identity, thereby
emphasizing his refusal to help refugees. He often uses the argument of
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security, presenting migration as an existential threat, not as a humanitarian
problem. This type of argument fits into a broader populist framework in
which elites are accused of inaction and "treacherous” actions against the
interests of the majority of citizens, with common sense."”

Okamura's language is clearly radical. He often presents his views openly,
without attempting to use mitigating language, thereby reinforcing the
polarization of society. From the perspective of discursive analysis, his
language becomes a tool for constructing an enemy, through which the
politician builds his own authority, mobilizes support, and thus gains the
support of voters.

Not only does Andrej Babi$ use expressions from the medical field. We
can also find expressions from the medical field in Tomio Okamura's
language when he spoke about migrants, among other things:

"The most common disease brought to the Czech Republic by
migrants is syphilis. Other diseases include lice, scabies, and
Salmonella. However, migrants also suffer from chickenpox, HIV,
hepatitis, and tuberculosis" (Okamura, T. 2016).

The quoted statement is an example of exclusive and stigmatizing
discourse in which the politician presents migrants as a threat to hygiene and
health. Okamura refers to migrants in general ("migrants™) without
distinguishing between their origin, status, or individual circumstances. This
generalizing term presents migrants as a homogeneous group, which is
associated with negative connotations in language. Migrants are thus
linguistically reduced to carriers of disease, narrowing their social identity to
a biological aspect. The SPD chairman attributes primarily negative attributes
to them (morbidity, uncleanliness, and a threat to public health). The naming
of specific diseases (syphilis, scabies, HIV, tuberculosis) evokes a strong
emotional response, the aim of which is to provoke aversion and fear. This
communication strategy legitimizes and reinforces the idea that international
migration poses a risk and justifies the exclusion of migrants from the
indigenous society.

Today, the SPD can be described as the main representative of anti-
immigration discourse in the Czech Republic. According to Lid’ak and
Stefanéik (2022: 154), "anti-immigration parties present migrants as enemies
who pose a threat to the society of the target country. This threat is
multidimensional, but as a rule, attention is drawn to the security, economic,
political, and cultural threats.” These levels of threat are also reflected in the
communication strategies of the SPD leader Tomio Okamura.
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Petr Fiala, the Prime Minister (2021-2025) and leader of the political party
ODS, represents a different type of Czech politician. Fiala is a university
professor, political scientist, and leader of a conservative party, so,
understandably, his communication strategies differ from the previous two
Czech politicians. However, if we look at Petr Fiala's statements as chairman
of the ODS, some of his comments correspond to those of populist parties.
As an opposition politician, Petr Fiala, like Orban, Babis, and Fico, rejected
mandatory quotas and emphasized the security framework of migration.

"If Europe is committing suicide in some respect, then it is in its
attempt to solve the migration crisis in the form of quotas, sending
people where they do not want to go” (Fiala, P. 2015).

As the Czech author Jan Krotky (2019) points out, the securitization of
migration can be considered a pragmatic approach to migration, which is not
necessarily an expression of populism. In the Czech Republic, political
parties across the entire party spectrum emphasize the security aspect of
migration, regardless of their ideological affiliation, attitude toward the EU,
or rhetoric.

In the above statement, the ODS chairman uses the metaphor of death as
a warning. In his view, Europe is understood as a collective entity that is
destroying its own identity and undermining its fragile stability. Such a
rhetorical figure is not descriptive, but emotionally charged and therefore
mobilizing, with the ability to evoke a sense of threat to civilization. In this
way, Fiala reinforces the polarization between the categories of "us" (Europe,
which must defend itself) and "them™ (migrants, who are supposed to threaten
Europe). Migrants are predominantly presented as a risk group, not at all as
active contributors to society. Although Petr Fiala seems to be drawing
attention to European Union policy, in this statement, we can identify his
interest in avoiding a decision that would have a direct impact on the national
policy of the Czech Republic.

Although Petr Fiala rejected migration quotas and expressed concerns
about uncontrolled migration, his language was moderate and factual.
Atypical feature of his communication strategies is technocratic
argumentation. The ODS chairman talks about the need for "effective border
protection,” "real help in countries of origin,” or "cooperation at the
European level." He does not use expressive or dehumanizing terms for
migrants (e.g., "invasion," "horde") commonly used by Tomio Okamura and
Andrej Babis.
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As the Prime Minister, he acted sensitively toward Ukrainian refugees
while emphasizing his own successes. In November 2024, he highlighted the
economic benefits for the Czech economy:

"Ukrainians contribute more money to the state budget because they
are employed and we have managed to integrate them" (Fiala, P.
2015, cited according to Kopecky 2024).

In any case, this approach stands in stark contrast to statements about
migrants as a threat. The former prime minister presents Ukrainian refugees
as active, hard-working, and valuable members of society with a positive
impact on public finances. In this way, Fiala is changing the perception of
migration from a "problem” and a “burden” to a topic of effective
management and integration, emphasizing the success of his government. His
language is factual, technocratic, and pragmatic; instead of emotions, he
works with measurable facts such as employment and contributions to the
state budget.

The ODS chairman implicitly distinguishes between different types of
migrants. He views those who are culturally close and capable of successful
integration positively. Ukrainians, or Ukrainian war refugees, are presented
as migrants with whom Czech society has been able to cope, thus
emphasizing the importance of selective and controlled immigration. This
contrasts with the populist approach described above, which presents
migrants as a threat and perceives them as carriers of various diseases. Fiala's
statement expresses a pragmatic approach based on economic rationality with
an emphasis on state sovereignty in decision-making on migration processes.

Conclusion

The article focuses on the Czech migration discourse by analyzing selected
statements by three politicians representing three relevant political parties.
Based on a discourse analysis of some of the quoted statements, there is a
clear difference between the populist and pragmatic approaches to
international migration, which lies primarily in the way migrants are talked
about and the impact these discourses have on society and political sentiment.
In the Czech Republic, the populist approach is mainly represented by Tomio
Okamura and Andrej Babis. Both present migration as a factor that threatens
national identity and has negative economic, security, and cultural
consequences. Migrants are portrayed as sick, dangerous, or culturally
incompatible, thereby provoking emotional mobilization based on fear,
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hatred, or rejection. It is precisely this polarizing and dichotomous language,
emphasizing the security aspects of migration, that is typical of populist
political actors (Dulebové, Stefangik, Cingerova 2024). The language of
Czech populists is also expressive and appealing, and we can identify
collective labels in it that reinforce the boundary between the categories of
"us" and "them, the strangers." The aim of such communication strategies is
not a rational discussion of migration policy (immigration, asylum, or
integration), but rather to confirm the identity of the "protector of the nation,"
to gain political points by evoking a sense of threat, and to gain legitimacy in
approving repressive measures.

The text also analyzed some of the statements made by the ODS
chairman. Although in 2015 and 2016, Fiala, who was an opposition
politician at that time, also pointed out the incorrect approach to the
mandatory redistribution of migrants to several EU states, Fiala's statements
have the attribute of technocratic-pragmatic communication, in which
migration is not evaluated morally or emotionally, but economically and
utilitarianly. In the case of Petr Fiala, as with Slovak Prime Minister Robert
Fico (Stefancik, 2025), we can see that some politicians, once they enter the
government and assume governmental responsibility, may soften their
originally critical or even radical statements.

In Petr Fiala's political language, we find the presentation of certain types
of migrants (such as Ukrainian refugees) as economic contributors to the state
budget. Fiala uses the language of measurable results, talking about
employment, tax contributions, or methods of integration. This approach
reduces the polarization of public debate and presents migration as a
manageable phenomenon that can benefit the state and society. However,
migration processes must be managed responsibly and in a controlled
manner. In contrast to populist rhetoric, Fiala's stance appears to be a rational,
competent approach to migration, seeking to restore confidence in the state's
ability to respond to global challenges without unnecessary hysteria or
polarization.
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Speaking Migration: How Populists and Institutions Frame
the Same Issue
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Abstract

In populist discourse, migration is generally presented as an undesirable
phenomenon, and migrants as a threat. This is also how Slovak populist
parties present migration. If populists come to power, their rhetoric may
change. This text deals with the creation of migration policy at a time when
populists are part of the governing coalition. My reasoning assumes that the
language of policy differs from that of politics. While the language of poli-
tics contains various emotionally charged expressions, similar means of ex-
pression are absent from the language of policy. | attempt to verify this as-
sumption by analyzing the outputs related to the formation of Slovak migra-
tion policy. While the language of politics is emotionally charged and its
main purpose is to persuade, the language of policy is factual and informa-
tive.

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.557-564

Keywords: migration, migration policy, administration, language,
populism, Slovakia.

Introduction

According to Jagers and Walgrave (2007: 321) "political scientists and po-
litical actors frequently refer to populism to characterise certain political
phenomena or brand competitors in a political conflict." In the language of
extremists and populists, migration is one of the central political issues
(Huysmans, 2000; Stojarova, 2018; Stefanik, 2020). Populists present mi-
grants as a threat to the domestic population. This approach is pragmatic, as
anti-immigration policies can easily provoke fear and anxiety among the
population towards that which is foreign, new, and unknown. Fear is con-
sidered an important mobilizing factor in social behavior (Seresova, 2018).
Shifts in populist communication strategies may occur if populists come
to power and representatives of domestic employers consider migrants an
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acceptable solution to labor shortages (Lid’ak & Stefanik, 2020). In such
cases, there is a discrepancy between the views presented by populist parties
and reality. Despite strong anti-immigration rhetoric, the number of mi-
grants in the country is growing.

The reason for this contradiction may be employers' interests, but also,
for example, respect for the right of already settled migrants to family reuni-
fication. This text deals with the existence of migration policy during the
populist government. | am interested in whether populist communication
strategies are considered in the creation of migration policy, or, conversely,
whether it is possible to identify employers' interest in allowing foreigners
to be active in the domestic labor market.

I will seek answers to these questions through a content analysis of the
document defining the basic principles of Slovak migration policy. In the
section on populist language, | draw on my previous research, so | will not
quote directly from political statements in the sources mentioned.

Migration in the language of populists

In the literature, we encounter various views on populists. Populism is pre-
dominantly defined as an ideology, political style, or form of political
communication (Jagers & Walgrave, 2007; Schaefer, 2020). The latter ap-
proach is also used in this text, which examines the communicative level of
populism with an emphasis on its linguistic and stylistic features.

The language of populists in discussions about migration is often emo-
tionally charged, with them using various linguistic devices to elicit nega-
tive reactions from recipients toward the object of their criticism. These in-
clude hyperbole, vulgarisms, dehumanizing expressions, adjectives refer-
ring to skin color, and communication strategies such as dramatization and
conspiracy theories, hoaxes, or outright lies with the aim of deliberately
manipulating the way recipients will react (Izak, 2023; Dulebova &
Krajéovi¢ova, 2018). The measures are presented as an interest in protecting
the people (the nation, the populace) from a pervasive threat from abroad.
This logic fits into the horizontal concept of the ideological core of popu-
lism (Klein 2012) in the sense of us vs. them, or us vs. foreigners (Smolik &
Dordevi¢, 2020; Spisiakova & Keresty, 2024).

Among Slovak populist political parties that mobilize voters on the issue
of international migration are Smer-SD, SNS, and Republika. Two of them
are in the governing coalition after the 2023 parliamentary elections (Smer-
SD and SNS), and the chairman of Smer-SD is the Slovak prime minister
for the fourth time. Although SNS had already attempted to raise certain is-
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sues related to migration (mainly from Muslim countries) in the past, this
topic only entered Slovak political discourse after 2015 in the context of
migration processes on the European continent. Since then, Slovak populists
have presented migrants as a threat with political, cultural, and economic
dimensions, as well as a personal dimension, as some populists consider
migrants to be potential terrorists or carriers of foreign diseases. Conflictual
or even confrontational language polarizes society (Cingerova & Dulebova,
2019), manipulates (Deméisak & Frastikova, 2021), and provokes fear, an-
ger, or frustration, which increases people's engagement and encourages
their willingness to act according to the populist agenda or at least to respect
the decisions of populists in a particular political area.

In populist discourse, the term “immigrant” usually refers to a person
from a culturally and religiously different background. In 2015 and 2016,
the topic of "illegal" migration was often reduced to membership of a reli-
gious community, specifically Islam, but this is not only the case in Slovak
discourse. In populist perception, Islam is a symbolic image of "foreign-
ness" that threatens the homogeneous domestic society with a foreign cul-
ture and, at the same time, an image of violent foreign power (Hartleb,
2018). In Slovakia, part of the population may have the idea that Islam is a
violent religion that is incompatible with the Christian faith (Letavajova,
2018). Since, according to populists, immigrants are bearers of different
cultural customs, they are presented as a threat to domestic culture and na-
tional identity. They thus offer simplified answers to the question of how
Christian Europe and Christian Slovakia should respond to the growing
population of Muslims, which threatens the survival of the nation or West-
ern or Western European civilization. Part of this discourse is the political
myth that homogeneous national communities once existed and can be re-
stored if migration from culturally and religiously different countries is
eliminated or completely stopped (Huysmans, 2000).

In populist rhetoric, migrants are unwilling to integrate, resulting in the
creation of closed immigrant communities and higher crime rates among
immigrants, who may threaten not only national and cultural identity but al-
so personal safety. This narrative was present in 2015 and 2016, as well as
before the 2023 elections. A few weeks before the parliamentary elections,
irregular migrants gathered near the Hungarian border, which some popu-
lists exploited for their own election campaign. Migration once again be-
came the focus of political discourse for several weeks. As is usually the
case in Slovakia, the formation of Robert Fico's fourth government was fol-
lowed by measures to eliminate illegal border crossings with Hungary. Af-
ter a few weeks, the issue was once again on the margins of political dis-
course.
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Politicians presented migrants differently after Russia invaded Ukraine
in February 2022. Initially, the discourse was dominated by appeals for sol-
idarity with war refugees. The term "departed" even appeared in political
and administrative language, as if to deliberately replace the long-
stigmatized terms "migrant™ or "refugee.” If anything was typical of the dis-
course to date, it was the shift in the neutral meaning of the terms "migrant”
and "refugee.” The term refugee even had a significantly more positive con-
notation, as it could evoke sympathy or a need to help someone whose life
or health was at risk. After 2015, the meanings of both terms shifted from
neutral to negative connotations. Politicians often presented refugees as
"economic migrants™ who did not need help. At the same time, one of the
main reasons for their departure from their country of origin was the use of
social assistance tools in countries with consistent social assistance and jus-
tice policies. For these reasons, the value-neutral term "departed” appeared
after the Russian invasion of Ukraine.

Despite the sense of solidarity and willingness to help, negative opinions
began to emerge immediately after the arrival of the first war refugees
(Stefancik et al., 2023). Right-wing extremists in particular presented the
view that there are also migrants from African countries among the Ukrain-
ians who are not concerned with security. Right-wing extremists pointed to
some migrants who actually came from African countries, but these were
usually foreign students from Ukrainian universities.

Although Robert Fico, after forming his fourth government, expressed
the view that Ukrainian migrants can work in the Slovak labor market, ex-
tremely critical, vulgar, and derogatory comments about Ukrainian refugees
appear mainly on social networks. This critical approach to Ukrainian mi-
grants may be based on a positive attitude towards Vladimir Putin's regime
in Moscow, as is evident in the fourth government's foreign policy under
Robert Fico.

Language of migration policy

When assessing migration policy, | refer to the document "Migration Policy
of the Slovak Republic with a View to 2025," published by the Slovak Min-
istry of the Interior and still used as a guideline today. The Slovak govern-
ment approved this document on September 8, 2021. It approved this doc-
ument at a time when Smer-SD was in opposition and SNS was outside par-
liament. Since the change of government, the ruling coalition has not pre-
sented a new document, thereby confirming the validity of the current doc-
ument. The introduction states that the document builds on the philosophy
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of the previous document from 2011, the year when the Smer-SD party was
again in opposition and migration policy was approved by a center-right
government. Although the Smer-SD party is highly critical in its statements
on migration, between 2011 and autumn 2025, it did not prepare its own
document revising the resolutions adopted by other governments. Therefore,
existing documents cannot reflect the critical, even hostile, rhetoric that
these parties usually use to present their positions on migration.

A positive aspect of this document is that it mentions integration, as this
topic is absent from Slovak political discourse, even though integration is a
fundamental prerequisite for the harmonious coexistence of members of the
indigenous society with migrants (Seresova & Stefanik, 2024). The docu-
ment states that “integration is an essential tool for a successful migration
policy, and it is a continuous, long-term, and dynamic two-way process of
mutual respect and reciprocal recognition of the rights and obligations of
all residents” (MV, 2021). The integration policy of the Slovak Republic is
based on a model that requires compliance with Slovak legislation and re-
spect for Slovak cultural realities and traditions. It also requires migrants to
learn Slovak, as this is a key tool for successful integration.

The document clearly shows that the state distinguishes between legal
and illegal migration, although opinions are already appearing in specialist
literature that the term "illegal migration™ is not politically correct. The di-
vision between legal and illegal migration corresponds to the statements of
the current Prime Minister, Robert Fico, on the subject of migration. While
the current government maintains a strictly negative stance on illegal migra-
tion, it views legal migration as a potential solution to labor shortages in
certain sectors of the national economy. This approach is emphasized in the
interest of "a dimension of regulated labor mobility that will prevent social,
economic, and environmental tensions and will be based on an emphasis on
preserving the security of the Slovak Republic and the rights of Slovak citi-
zens, as well as the rights of foreigners residing in the territory of the Slo-
vak Republic" (MV 2021). This wording clearly states the intention to ex-
ploit the economic potential of migration, but with certain restrictions. The
document also addresses illegal migration. In 2021, the government com-
mitted itself to taking humanitarian considerations into account and provid-
ing protection to those who need it. At the same time, however, it is inter-
ested in limiting abuse of the asylum procedure.

Looking at the language level of this government document, a formal
style prevails. The text is rich in technical terms. The document is informa-
tive in nature with elements of administrative style typical of public admin-
istration. Stylistically, the text is consistent, without significant deviations,
and avoids emotional or expressive language characteristic of the political
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level. We identify technical nouns, abstract expressions, and technical for-
mulations that support the formality and professionalism of the document.

The text contains long and complex sentences typical of legal and stra-
tegic documents. The vocabulary is rich in technical terms from the fields of
migration, international law, security and public policy, asylum procedures,
and integration policy. The language used is functional, without unneces-
sary embellishments, and the document consistently avoids colloquial or in-
formal expressions. The text does not contain figurative expressions, meta-
phors, or hyperbole; it is not subject to dramatization; and it lacks stylistic
devices, which correspond to its primary goal of informing and determining
policy content in a specific area.

Conclusion

The above insight into two different spheres of political language explains
the difference between politics and policy. In the migration discourse, this
difference is evident in the comparison between the language of political
processes, including political struggle (politics), and that of substantive pol-
icy outcomes (policy). The language of politics appears in campaigns, me-
dia debates, and statements in which politicians use evaluative and emo-
tional formulations to mobilize the public and legitimize their positions —
for example, "we must protect our borders from illegal migrants™ or "refu-
gees threaten our social systems.” This is language influenced by ideology,
which constructs a boundary between "us" and "them," or "the others" and
"the strangers." While the language of politics serves to persuade and main-
tain power, the language of policy serves to regulate and implement deci-
sions. Both levels of politics create interconnected planes. While the lan-
guage of politics serves to persuade and maintain power, the language of
policy serves to regulate and implement decisions. Both levels of politics
create interconnected levels of discourse: the first frames how migration is
discussed, and the second shapes how it is acted upon in its context. The
first form of language is emotionally charged and persuasive, while the sec-
ond is factual and informative.
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Reprezentacia Ukrajiny a Zapadu v ruskej kinematografii
po roku 2014

Lenka VraZdova

Abstract

Representation of Ukraine and the West in Russian Cinema After 2014.
The article focuses on the different ways in which Russian cinema con-
structs the image of Ukraine and the West after the annexation of Crimea in
2014. Through the analysis of selected works, we show how they aim,
through film art, to legitimize Russia's geopolitical interests and build a col-
lective identity in which Russia figures as a "victim" and "protector of mor-
al values".

https://doi.org/10.53465/JAP.2025.9788022552806.565-574

Keywords: Russia, Ukraine, West, geopolitics, cinema, collective memory.
Kracové slova: Rusko, Ukrajina, Zapad, geopolitika, kinematografia, ko-
lektivna pamat’.

Uvod

Ruska kinematografia sa po roku 2014 stava nielen umeleckym vyjadrenim,
ale vo velkej miere aj nosicom politického posolstva, so snahou selektovat
to, ¢o by malo, resp. nemalo, byt sti¢astou kolektivnej paméte naroda. Fil-
my a televizne serialy stale Castejsie reflektuju geopolitické napétie a Zapad
spolu s Ukrajinou st v nich mnohokrat vykresl'ované ako dekadentné, agre-
sivne a nepriatel'ské vo¢i Rusku. Tento trend sa vyraznejsie prehibil po za-
¢iatku plnohodnotnej invazie v roku 2022, ked’ na scénu prichadzaju filmy,
ktoré vykresl'uju ruskll invaziu do Ukrajiny ako boj proti fasizmu, popripa-
de ako vyprovokovanu ,,0operaciu“. Samozrejme, pravdou ostava, Ze nie
vSetky sucasné ruské filmy nasleduju takuto rétoriku, existuji viaceré, ktoré
naopak odporuju zaujmom vlady ¢i odsudzujt jej imperialistické smerova-
nie, rovnako ako je pravdou, ze Ruska federdcia nie je jedinou krajinou,
ktora vyuziva propagandisticky potencial filmového priemyslu. Tento ¢la-
nok sa vSak bude venovat’ vybranym dielam, ktoré su ideovo v sulade s ofi-
cialnou rétorikou Kremla.
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Americka politologicka Hannah Arendtova vo svojej knihe P6vod totali-
tarizmu charakterizovala moderné tyranie tymito slovami: ,,Fundamentélny
rozdiel medzi modernymi diktatirami a vSetkymi ostatnymi tyraniami mi-
nulosti je, Ze teror uz nevyuzivaju ako prostriedok na vyhladenie a zastrase-
nie protivnikov, ale ako nastroj na ovladnutie mas l'udi, ktori st dokonale
poslusni” (Arendtova, 2023: 52). Obdobne by sa dalo charakterizovat’ aj
vyuzitie filmového priemyslu k mocenskym zaujmom v suc¢asnom Rusku.
Mnohé filmy, ktoré svojim obsahom definuju obraz ,priatel'a” a ,nepriate-
la” ¢i démonizuji Zapad a Ukrajinu, nemaju za ciel’ samotny boj so Zapa-
dom a Ukrajinou, ale ,,len” ospravedliiovanie takéhoto boja zo strany vlady
v ociach divaka. Na druhej strane samotné Rusko castokrat vystupuje bud’
ako obet’ alebo priamo ako obhajca mieru. V nasledujucich kapitolach si
blizsie predstavime niekol’ko postupov, ktoré sa, skrz vybrané diela zo si-
Casnej ruskej kinematografie, stali prostriedkom k vytvaraniu takéhoto ob-
razu sveta.

Obraz Zapadu ako zeme moralnej skazenosti a agresivity

Umberto Eco vo svojej knihe Vyrobit si nepriatela a iné prilezitostné pisac-
ky okrem iného upriamoval pozornost’ aj na skupiny, ktoré potrebovali vy-
tvorit’ nepriatelov ,,z kazdého, kto nepatril do skupiny, len aby sa mohli
identifikovat’ ako skupina“ (Eco, 2014: 11), pricom ,,nepriatelia st ini ako
my a riadia sa zvykmi ktoré nie st nase. Stelesnenim inakosti je cudzinec.
(Eco, 2014: 11). Vo viacerych ruskych filmoch a seridloch po roku 2014 je
Zapad vykreslovany ako dekadentny a moralne zvrateny. Amerika
a Europska unia su ¢asto spajané s ipadkom tradi¢nych hodnét, korupciou
a cynizmom. Zaroven sa v ruskom verejnom aj umeleckom diskurze ¢asto
vytvara obraz Zapadu (predovsetkym Spojenych §tatov americkych), ktory
sa neustale poktsa destabilizovat’ Rusku federaciu, ktora naopak vystupuje
ako ochranca tradi¢nych moralnych hodnét.

V roku 2016 prebehla debata medzi ruskymi politikmi na tému ,Gmy-
selného destruktivneho konania zo strany zahrani¢nych vladnych agentur
a medzinarodnych organizacii, ktoré sleduje ich geopolitické zaujmy v si-
lade s protiruskou politikou*! (Haropusix & Xampaes, 2016). Podobne aj
v prezidentskom dekréte z roku 2021 najdeme nasledujicu pasaz: ,, Tradicné
ruské duchovné, mordlne, kulturne a historické hodnoty su pod aktivinym

5, LLCJICHAIIPABJIICHHBIX JCCTPYKTHBHBIX llel\/'lCTBl/ll\/'I CO CTOPOHBI HHOCTpPaHHBIX
TOCYIapCTBEHHBIX CTPYKTYpP M MEXIyHapOAHBIX OpraHM3allMi, peaTu3yroIux
IeONOJUTHYECKUE HHTEPECH! B PYCIle IPOBEACHHS aHTUPOCCUICKOM MOTUTUKU
Ak nie je uvedené inak, preklady v texte vyhotovila autorka ¢lanku.
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utokom Spojenych Statov a jeho spojencov, ako aj od nadndarodnych spoloc-
nosti, zahranicnych neziskovych, mimovladnych, nabozenskych, extrémistic-
kych a teroristickych organizacii. Maju informacny a psychologicky vplyv
na individudlne, skupinové a verejné vedomie prostrednictvom Sirenia so-
cialnych a moradlnych postojov, ktoré su v rozpore s tradiciami, presvedce-
niami a presvedcenim ndrodov Ruskej federdcie*?> (Koncymsrant Ilmoc,
2021).

Prikladom filmu, ktory reflektuje danti problematiku, je film Nebo, ktory
sleduje osud dvoch ruskych pilotov sluziacich v Syrii na ruskej vojenske;j
zakladni. Tychto pilotov pocas misie zostreli turecky stiha¢ a nasledne dej
zaznamenava pokusy ruskej vlady o zachrannt operaciu pre jedného preziv-
Sieho pilota (Kuromowuck, 2021). Film zaroven divakom prinasa konspiraciu
0 snahach americkej vlady a tajnych zloziek o pretlaCanie extrémizmu
a globalnu destabilizaciu (Johnston, 2024: 58). Pri filme Nebo tieZ narazame
na nejasnosti okolo autenticity pribehu, teda ¢i je mozné film povazovat’ za
dokument alebo ide len o fikciu. Podl'a slov samotného reziséra Igora Ko-
pylova ,nebolo cielom natogit dokumentirny film*® (IllaiixyTauHoBa,
2021), avsak film ziskal cenu Za vernost historickej pravde (3a éeprnocmo
ucmopuyeckot npagoe) a popri jej odovzdavani byvaly rusky minister kul-
tury Vladimir Medinskij vyhlasil, ze film bol ,,zalozeny na skuto¢nych uda-
lostiach** (Poccuiickoe BOeHHO-HCTOpHYEcKOoe o0mecTo 2022). Druhym
prikladom je serial Spiaci agenti (Crsiue, 2017-2018) od reziséra Jurija
Bykova (Kuromouck, 2018), kde zapadni diplomati a agenti CIA spriadaju
intrigy, ktorymi sa snazia destabilizovat’ Rusko zvnutra.

Inou stratégiou k dehonestacii Zapadu v ruskej kinematografii je Casto
pritomny xenofobne ladeny humor, pricom neboli vynechané ani diela urce-
né najmlad$im divakom. V rozpravke Na $tukino prikdizanie (Ilo wyuvemy
eenenuio, 2023) (Kunomowmck, 2023) sa stakymto postupom stretivame
hned’ v niekol’kych dialégoch. V jednej zo scén hlavny hrdina Jemela pre-
rusi rozhovor cara s anglickym vyslancom a dokonca tohto lorda fyzicky

2 TpajullMOHHBIE POCCHHCKHE J[yXOBHO-HDABCTBEHHBIE M  KyJbTYpHO-

UCTOPUYECKUE LIEHHOCTH IMOABEPraloTCs aKTUBHBIM Hamaakam co ctopoHsl CHIA u
UX COIO3HHKOB, a TaKK€ CO CTOPOHBl TpPAHCHAIMOHAIBHBIX KOPIOPAIHiA,
WHOCTPAHHBIX HEKOMMEPYECKUAX HETIPaBUTEIILCTBEHHBIX, PEITUTHO3HBIX,
IKCTPEMUCTCKHX W  TEPPOPUCTHYECKUX  opraHm3anuii. OHH  OKa3bIBAIOT
MH(POPMAITHOHHO-TICHXOJIOTUIECKOE BO3JCHCTBHE HA WHAWBUIYaJIbHOE, TPYIIIOBOE
1 OOIIECTBEHHOE CO3HAHHE IyTEM PACIPOCTPAaHEHUS COLMUAIBHBIX U MOPAJIBbHBIX
YCTaHOBOK, MPOTHUBOPEYAIINX TPAJULMUIM, YOSKISHHSIM M BEpOBAaHUSIM HapOJIOB
Poccuiickoit ®enepannu.

3 MBI He CTaBWIIH LIeJIb CIEeIaTh ¢unsM «Hebo» nokyMeHTaIbHBIM

4 KapTuna ocHOBaHa Ha pealbHbIX COOBITHAX
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napadne. Cér tento incident ohodnoti nasledovne: ,,Co si to urobil? Posla
Z cudziny si na zem povalil. Si chlapik! Zastal si sa vlasti!“S (BoHTuHCKHiA,
2023: 26:50). V skuto¢nosti viak anglicky lord nevyprovokoval Ziadny kon-
flikt, prisiel iba pozdravit’ cara a jeho dcéru. Napriek tomu sa mu car ironic-
ky prihovori slovami: ,,No prepa¢, posol. Neviem, ako to chodi vo vasich
zahrani¢nych demokraciach, ale tu u nas sme navyknuti dat’ prostému ¢lo-
veku Sancu‘® (Boitrunckuii, 2023: 27:10). Opét je treba upozornit’ na fakt,
ze car videl poddaného Jemel'u prvykrat, ked’ ten napadol jeho hosta, ktory
ho len prisiel pozdravit. Podobne posmesny ton sa zopakuje aj u postavy
koctira Bajuna, ktory pri pohlade na vystredny vzhl'ad lorda ironicky po-
znamena: ,,To je ¢o? Angli¢an?*’ (Botrtuackuit, 2023: 40).

V rozpravke sa zaroven ukazuje aj siboj na technologickej rovine. Car
pohrdne anglickymi darmi (automatickym hudobnym nastrojom
a mechanizmom na vyrobu ovocnej §tavy) a vyhlasi, Ze doma maju lepSie
a uzito¢nejsie predmety, ako harmoniku-samohrajku a obrasok prestri sa.
Divakom sa pritom odhal'uje, Ze dovezené ,,mechanizmy* nepohania auto-
mat, ale otrok ukryty v ich vnutri. Tymto spdsobom je pokrok ,,importova-
ny* zapadom postaveny do protikladu s ruskym folklérom, ktory je vykres-
leny ako nefalSovany a hodnotnejsi.

Podobne sa s danou problematikou popasoval film Finist — Prvy boha-
tier (Qunucm. Iepewiti 6o2ampips, 2024) (Kunonouck, 2024), kde je opat
opozicia dobra a zla vystavana na opozicii ,,falo§ného pokroku z cudziny*
a ,,magii z ruskych rozpravok®. Hlavni hrdinovia sa po tom, ¢o ich krajinu
Belohorie vyplieni cudzia armada, stavaji otrokmi a st prepraveni do cu-
dziny ako tovar. Zapornou postavou v tejto rozpravke je cudzinec Anarif,
ktory zatracuje magiu ako zastaranu a prekonant a ako jedinu cestu pre bu-
dacnost’ presadzuje modernt mechaniku. Protagonisti, ktorych tvoria posta-
vy z tradi¢nych ruskych rozpravok (Finist Jasny sokol, Baba Jaga), naopak
vede neddveruju, ¢o sa na konci filmu potvrdi, ked’Ze sa ukaze, ze ,,mecha-
nické stroje” zostrojené Anarifom, st v skutoénosti pohanané magiou (pre
ktort Anarif zabija ¢arovné bytosti) a sama mechanika je bezcenna. Opét’ sa
teda stretdvame s obrazom falo$ného a bezcenného pokroku (zalozeného,
rovnako ako vo filme Na §tukino prikdzanie, na vykoristovani inych), ktory
sa cudzinci snazia importovat’ do Ruska, avSak neuspesne, ked’ze ho opat
prekona magia z ruského folkloru.

5 JUro » Tl TBOPHIIK, a? [ToCa MHOCTPAHHOTO TOCY/IAPCTBA HA 3EMITF0 YPOHWIL
Mounonen, napens! IToctosn 3a oteuecTBo!“

6 ,,Hy mpoct, mocoin. He 3Haro Kak TaM BO BaIlIMX 3apyOeKHBIX IEMOKPATHUSIX, & MbI
IPOCTO NPUBHUKIIHN IPOCTOMY I'pakKJaHUHY J1aBaTh IaHc!*

7 AHITIMYaHUH, 9TO U7
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Dal§im z moznych spdsobov filmového zobrazovania ,,suboja“ medzi
Zapadom a Ruskom, resp. Sovietskym zvézom, st filmy, venované realnym
alebo fiktivnym S$portovym uspechom Ruska/Sovietskeho zvéazu. Prikladom
je film Tri sekundy (Jeuorcenue ssepx) z roku 2017, Oficialne publikované
zhrnutie filmu znie: ,,Su vit'azstva, ktoré menia chod dejin. Vitazstva ducha,
vitazstva krajiny, vitazstva celého sveta. Takymto triumfom boli legendarne
Htri sekundy® - vitazstvo narodného basketbalového timu ZSSR na osud-
nych olympijskych hrach v Mnichove v roku 1972. Prvykrat za 36 rokov
bol porazeny ,,neporazitelny“ tim USA. Nikto by si ani len nebol pomyslel,
ze je mozné porazit’ vel'kolepych neomylnych Ameri¢anov na olympijskych
hrach! Nikto, okrem sovietskych basketbalistov (Rusov a Gruzincov, Ukra-
jincov a Kazachov, Bielorusov a Litovcov)*® (Kunonouck, 2017).

Ako priklad fiktivnych Sportovych filmov uvedieme film Cosmoball
(Bpamape T'anakmuxu) z roku 2020. Tento film nas presuva do Moskvy
v roku 2071 a k hre s nazvom Cosmoball, v ktorej sa proti sebe postavia za-
stupcovia I'udskej rasy a mimozemstania (Kunomounck 2020). Rusky kritik
Anton Dolin zhodnotil dany film ako taky, v ktorom je hojnost’ vsetkého,
trochu Avatara, trochu Hviezdnych vojen, Piateho elementu, ai... (Jonun
2024). Moskva sa vtomto filme ,hoc za cenu ekologickych katastrof
a transformadcii, stala centrom sveta/mieru (mupa) — V oboch vyznamoch
tohto ruského slova“® (Jlomun, 2024).

Obraz Ukrajiny ako fasistického §tatu a babky Zapadu

Po roku 2014 sa v ruskej kinematografii za¢ina presadzovat’ narativ ,,fasis-
tickej* Ukrajiny. Takéto filmy maju za ciel démonizovat Ukrajinu
a zaroven presvied¢aji divaka, ze kone¢na totalna vojna je jediny sposob
a povinnost’ Ruska ako naveky vymiest’ skorumpovany banderovsky rezim
(Rojavin, 2024: 10). S takymto narativom sa ¢oraz CastejSie mozeme stret-
nat’ v ruskom umeleckom aj verejnom diskurze ¢i uz ide o zobrazovanie

8 EcTb mobe/ibl, KOTOpble MEHSIOT X0 MCTOpHH. T1o6esl yxa, MoOeabl CTPaHbI,
nobenpl Bcero mupa. TakuMm TpuyM(pOM CTajaM JIEreHIapHbIE «TPH CEKYyHABD» -
Bemrpeim cboproit CCCP mo Oacker6oiry Ha pokoBOH MIOHXEeHCKOH OmmMmnmane
1972 r. BriepBble 3a 36 ner Obira moBepikeHa «HemoOenumas» komanma CIIA.
Hukro naxke IOMBICIUTE HE MOT O TOM, 4YTO 3TO BO3MOXHO — OOBITPaTh
BEJIMKOJICTTHBIX HEMOTPEeNINMBIX aMepukaHieB Ha Ommmmmiickmx wurpax! Huxro,
KpPOME COBETCKHX 0ackeTOONMCTOB (PYyCCKMX M TPY3WH, YKPaWHIEB M Ka3aXxoB,
0eJI0pYCOB M JINTOBILIEB).

9 XOTb LIEHOH 3KOJIOTMYECKHX KaTacTpod M TpaHc(OpMalluii, cTana HEHTPOM MHpa
— TIPUUYEM B IBYX CMBICJIaX 3TOTO PYCCKOIo cjIoBa‘
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ukrajinskych vojakov a politikov ako extrémistov, ktori prenasleduju rusky
hovoriacich obyvatelov alebo druhym castym motivom je zobrazovanie
Ukrajiny ako krajiny, ktora stratila svoju suverenitu a je ovladana Spojeny-
mi §tatmi a NATO. ,,Prikladom je uéebnica dejepisu, ktorej spoluautorom je
byvaly rusky minister kultary a ktora tvrdi, ze Moskva zachranila svet inva-
ziou na Ukrajinu v roku 2022, na zaklade obdivuhodnej cyklickej argumen-
tacie, podl'a ktorej by v pripade, Zze by Ukrajine bolo umoznené vstapit do
NATO, Rusko muselo vyhlasit vojnu celej aliancii“ 1° (Galeotti, 2025: 70-
71), ,,a to by mohol byt koniec civilizacie. To sme nemohli dopustit’.“*?
(KoncranTunosa, 2023).

V pripade reflektovania Ukrajiny sa v si¢asnom Rusku ¢asto siaha po
analogii s Vel'kou vlasteneckou vojnou. ,,Pre mnohych mladych Rusov sa
vpad do Ukrajiny odohraval vo fiktivnom roku 1941, uprostred spomienok
na hrdinskych prastarych otcov braniacich ZSSR pred nacistickym Nemec-
kom. Televizne vysielanie utuzovalo tuto perspektivu neustalym oZivova-
nim pojmov spajanych s Velkou vlasteneckou vojnou. Pervyj Kanal pouzil
Vv spojeni s ukrajinskymi vojakmi viac ako pét'stokrat slovné spojenie
Hirestna vyprava“. Odkazuje na terminoldgiu pouzivani Nemcami za druhej
svetovej vojny* (Snyder, 2018: 154).

Prikladom filmu vyuzivajiceho takyto narativ je film Svedok
(Csuoemens, 2023) o0 belgickom husl'ovom virtuézovi, ktory v roku 2022
prichadza do Kyjeva, kde kratko nato vypukne ,,Specialna operacia“. Hlav-
ny hrdina je svedkom mnohych zlo¢inov a provokacii (zo strany Ukrajiny)
a vytyci si za ciel nie len prezit’, ale aj prerozpravat’ pravdu celému svetu.
Tento film bol Ciastoéne dotovany ruskym Ministerstvom kultury, avsak
u kritikov prepadol (Kumomomck, 2023). Daldim prikladom je film
Connyenex (2021)*2, ktory nas presuva do oblasti Luhanska v roku 2014
a k byvalému vojakovi z Afganistanu, ktory uz nikdy nechce bojovat,, ale je
k tomu nateny, aby zachranil svoju rodinu (opdt kvoli zlo¢inom
a provokaciam zo strany Ukrajiny) (Kunonowuck, 2021). Tento film podla
filmového kritika Matizena ,ziskava prvé miesto v agresivnosti
a v $ablonovitosti“*® (Marusen, 2021). UKrajina je v tomto filme zobrazena

10 _Piikladem je udebnice d&jepisu, jejim# spoluautorem je byvaly rusky ministr
kultury a ktera tvrdi, ze Moskva zachranila svét invazi na Ukrajinu v roce 2022, na
zaklad¢ obdivuhodné kruhové argumentace, podle niz by v pfipadé, ze by Ukrajiné
bylo umoznéno vstoupit do NATO, Rusko muselo vyhlasit valku celé alianci.“

11 370 6GbUT 651, BO3MOXKHO, KOHEI [IUBIIN3AINH. JTOTO HEIb3s OBUIO JIOITYCTUTB
12 Nazov filmu by sa dal volne preloZit ako Na pdliacom slnku, kedze vsak
neexistuje ustaleny slovensky alebo ¢esky preklad budeme d’alej pouzivat’ len prepis
Solncepiok .

13U nepBoe Mo arpecCHBHOCTH M MAGIOHHOCTH MECTO 3aiMeT. ..
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ako krajina ovladana faSistickou ideoldgiou, na ¢o neskor reagovalo viacero
recenzii, komentarov a ¢lankov (provladnych aj opoziénych). Pre lepSiu
ilustraciu si niektoré z nich uvedieme, ako prvy komentar: ,,Scenaristi diva-
ka neSetrili, film je preplneny nasilnymi scénami. Nechcem tieto zabery
ukazovat, verte mi na slovo - faSizmus v celej svojej krase. Vojna je priser-
na. Letecké bombardovania, Srapnely, tazké zranenia, sadizmus, zmrzacené
mitvoly roztrusené skrz cely zaber. Zatrpknutost’ a nenavist k nepriatel'ovi
nepovoluju po cely film. Koniec koncov, toto nie je len film. V tejto stale
neskondenej bitke Zapadu proti Donbasu uz zahynulo 44 tisic Tudi.“* (ire-
commend.ru, 2021).

Iny ¢lanok priamo vo svojom nazve zase prirovnava film Solncepiok
k znamemu filmu o druhej svetovej vojne: ,,Film ,,Solncepiok “ je modernou
verziou filmu o fasizme — ,,Chod’ a pozeraj sa““!®, pricom tagy pod danym
¢lankom  zahfnaji aj #CoBpemeHHblid  ¢amusm a #Pammsm  Ha
Vkpaune (#Moderny fasizmus, #FaSizmus na Ukrajine) (OBYMHHHKOB,
2021).

Opozi¢ny voci Kreml'u internetovy portal Meduza na dany film reagoval
¢lankom: ,,Je to takd koncentrovana schizofrénia. Luhansky masaker moto-
rovou pilou: Film o vojne na Donbase, za ktory zaplatil Jevgenij Prigozin,
bude uvedeny na NTV. Pravda, natacanie neprebichalo na Donbase, ale
v Jevpatorii“!® (Snmaposa, 2021). Filmovy kritik Viktor Matizen popisal
Solncepiok ako militantnu propagandu. Dej filmu podla neho zjavne nie je
pravdivy: autori manipuluju s faktami a ¢islami, aby urobili Ukrajinu vin-
nou z krviprelievania: ,,Dalej sa s odvolanim na OSN uvadzaju tidaje, Ze za
6 rokov ,,pocet obeti dosiahol 44 tisic“, ale ml¢i sa o tom, Ze ide o obete na
oboch stranach a Ze pocet zabitych medzi obetami je asi 13 tisic. Inymi slo-
vami, eSte pred zaciatkom filmu je Ukrajina vyhldsena za vinnt zo vSetkych
zobrazenych zlo¢inov*!” (Marusen, 2021).

14 CueHapuCTBI He MATWITH 3pHUTENs, QHITBM TIEPETIONHEH CleHaMu Hacwius. He
XOUETCs] BBICTABIAITH ITU KaJpbl, MOBEphTE HAa CJIOBO - (hallu3M MPEICTABICH BO
BCEM CBOEM BoOIUTOLIEHHH. BoifHa - 3TO OveHb crpamHo. boMO&KKH ¢ Bo3myxa,
OCKOJIOUHBIE, TSKEIbIC paHEHHMS, Ca/li3M, H3YBEUCHHBIC TPYIIBI pa30pOCcaHsbl 1Mo Beei
nenTe. ['opeus ¥ HEHaBUCTH K Bpary He MOKKUAAIOT Bech (uiIbM. Beib 3T0 He mpocTo
KUHO. 44 TBICSIYM YEIOBEK YK€ MOTHOII0 B ITOW MOKa emé He 3aKOHYEHHOW OWTBe
3amama npotus [lonbacca.”

15 dunsm "COJIHLETIEK", 3To coBpemeHHBIH BapuanT (uibMa o pamusme -
"UJAN u CMOTPU"™

16 «(I10 Takas mm3a KOHIEHTpUpoBaHHas. Jlyranckas pesns Gemzommnoin» Ha HTB
BhIiineT GuibM mmpo BoitHy B JlonGacce, 3a koTopblii 3arutatun Eprenuii [Tpuroxus.
[IpaBna, cremku 1nn He B JlJonbacce, a B EBnatopuu

17 Janee co ccouikoif Ha OOH npuBOAATCSA AaHHBIE, YTO 3a 6 JET «KOIMYECTBO
KEPTB NOCTUIVIO 44 ThICAY», HO yMalT4HBaeTCs O TOM, YTO 3TO IMOCTPAAaBLINE C
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V takomto kontexte sa film stava nastrojom ideologickej reprodukcie,
prostrednictvom ktorého sa legitimizuji mocenské ambicie a reinterpretuju
historické i politické udalosti. Slovami Hannah Arendtovej ,,V nasej dobe
legendy pritahuju tych najlepsich, rovnako ako ideologie pritahuji tych
priemernych a Sepkané pribehy o desivych tajomnych silach skrytych za
scénou vabia tych najhorsich* (Arendtova, 2023: 284).

Zaver

Analyza spésobov reprezentacie Ukrajiny a Zapadu v ruskej kinematografii
od roku 2014 odhal'uje vyrazny posun v ideologickom a narativnom ramci
filmovej tvorby. Udalosti okolo anexie Krymu a ozbrojené¢ho konfliktu na
vychode Ukrajiny zasadne ovplyvnili spdsob, akym ruska kinematografia
konstruuje obrazy ,.seba“ a ,inych®. V dosledku posilnenej kontroly $tatu
nad kulturou sa filmova tvorba stala sucast’'ou §irSej stratégiec symbolického
upeviiovania politickej moci a formovania kolektivnej identity. ,,Totalitné
hnutia maju s tajnymi spolo¢nostami spolo¢né aj dichotomické rozdelenie
sveta na ,,prisaznych pokrvnych bratov* a nevyrazni ne¢lensktt masu zapri-
sahanych nepriatelov* (Arendtova, 2023: 476).

V niektorych dielach je Ukrajina vykresl'ovana ako priestor chaosu, zra-
dy a vnutorného rozkladu, ¢asto prezentovaného ako dosledok zapadného
vplyvu. Zapad sa zasa javi ako nositel moralneho tupadku, geopolitického
oportunizmu a kultirnej degeneracie, ¢im posiliiuje kontrast s idealizova-
nym obrazom Ruska ako nositel’a stability, duchovnosti a historickej konti-
nuity. Tento polarizovany narativ podporuje dichotomicky pohl'ad na svet
a pomaha upevnit’ diskurz, ktory v ofiach predovsetkym domaceho divaka
legitimizuje oficialnu zahrani¢nopolitickl rétoriku Ruskej federacie.
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Transfer kulturnej identity v preklade umeleckého textu —
vec mozZna ¢i nemozna?

Andrej Zahordk

Abstract

Transferring Cultural Identity in the Translation of a Literary Text —
Possible or Impossible? The paper deals with the representation and
transfer of cultural identity in a selected novel by Slovak author Pavol
Rankov (Stalo sa prvého septembra (alebo inokedy) [It Happened on the
First of September (or Some Other Time)], 2019) in the translational
communication into the German language and cultural space (Es geschah
am ersten September (oder ein andermal), 2014). Cultural identity is
understood as a set of signs, symbols, values, behaviours, and linguistic
specifics through which an individual expresses their affiliation with a
certain culture, nation, ethnicity, religion, etc. The theoretical part of the
paper presents various approaches to understanding identity, including its
specific features. In a comparative analysis (Slovak original — German
translation) of selected examples representing cultural identity at the
linguistic and non-linguistic levels, the author analyses the translation
procedures and strategies used as well as the reception specifics associated
with the source and target linguocultural spaces.
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Keywords: cultural identity, literary text, Pavol Rankov, translation.
Kruacové slova: kultirna identita, umelecky text, Pavol Rankov, preklad.

Uvod

Ak vo vseobecnosti hovorime o problematike identity (kultirnej, etnicke;j,
narodnej ¢i politickej), je nevyhnutné uvedomit’ si, ze akykol'vek typ identi-
ty je v interpendentnom vztahu predovsetkym s dvomi premennymi — jazy-
kom a kulturou. Jazyk je sucastou kultiry, jej produktom a zaroven jej za-
kladom; kultirna identita v sebe spaja kl'icové prvky kultary, ku ktorym
jednoznacne patri aj jazyk. V premietnuti sa na prekladovy kontext so zrete-
om na preklad umeleckych textov, nastoluje uvedeny vzajomny vztah
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mnohé otazky, vyzvy a problémy, po¢ntic optimalnou interpretaciou kultur-
nej identity a spdsobov jej vyjadrenia v texte konciac volbou prekladatel-
skych postupov a stratégii s cielom jej transferu do odlisného jazykového
a kultarneho priestoru.

Teoretické vychodiska problematiky (kultirnej) identity

Identita tvori primarny alebo sekundarny predmet vyskumu mnohych ved-
nych disciplin, ako napriklad socialnej psycholdgie, kulturologie, politolo-
gie, antropologie ¢i kultarnych studii (Abels, 2010; Hofstede et al., 2010;
Pricha, 2010; Slatinska, 2015). Pricha (2010) chape identitu ako pocit pre-
zivania prislusnosti jednotlivca k istému spolocenstvu (ndrodnému, etnic-
kému, jazykovému, rasovému), s ktorého hodnotami, normami alebo
d’alsimi ¢rtami sa stotoznuje. Podstata uvedenej definicie je reflektovana
a zarovenn rozSirend vo vymedzeni identity od Slatinskej a Pecnikovej
(2017), podrla ktorych identita vyjadruje stotoZnenie sa jednotlivca s urci-
tym celkom na zaklade znakov, ktoré vedome alebo podvedome prijima za
svoje. Kazdy ¢lovek sa povazuje za vlastnu identitu, za subjekt moralnej
zodpovednosti. Uvedeny koncept ,,sebaporozumenia“ je pritom determino-
vany ontologicky, antropologicky, pragmaticky ¢i politicky v ramci roz-
nych, vzajomne sa prelinajucich rovin — kultirnej, socialnej, etnickej pri-
slusnosti a pod.

Existuji viaceré klasifikacie identit, ktoré zavisia od uhla pohladu,
z ktorého identitu skimame — V zavislosti od konkrétnej vednej discipliny,
teoretického pristupu ¢i skimaného kontextu. Assman (cit. podla Slatinska
2015) rozlisuje socidlnu, etnicku, rodovu, kolektivnu, narodnd, (in-
ter)kulturnu a pluralitna identitu. Kozelova (2017) v stilade s Huntingtonom
(2001) vymedzuje kultirnu, etnickd a nabozensku identitu, pricom upozor-
nyje, ze uvedené typy identit ¢asto vychadzaju z tisicronej historie jednot-
livych krajin a civilizacii. Ked’ze predmetom nasho zaujmu je kultirna iden-
tita, blizSie sa zameriame na jej teoretické vymedzenie a Specifika. V tejto
stvislosti je vSak potrebné poznamenat, ze vyssie uvedené typy identit ne-
funguju ako samostatné entity, Casto su vo vzajomnom vzt'ahu, vychadzaju,
resp. Gerpaju zo seba, dopliiaju sa a pod. (zrejmy je napriklad vzdjomny
vztah narodnej a kulturnej identity).

Kultarna identita jednotlivca sa prejavuje v ,,Specifickom sposobe poz-
navania, myslenia, kategorizacie, hierarchizacie hodnét, v etickom vedomi,
moralnych zasadach, zodpovednosti a slobode rozhodovania o svojom ko-
nani a spravani.“ (MeSkova & Pecnikova 2017: 11). Kultirna identita integ-
ruje zakladné prvky jednotlivych kultar, ku ktorym patri jazyk, symboly,
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normy, vzory, nabozenstvo, ideoldgia, vlastna histdria naroda, spolocenstva
¢i regionu, pricom jej sucastou je aj pocit spolupatri¢nosti, ktory zohrava
doleziti ulohu pri stotozfiovani sa s vlastnou kultirou (Pravdova 2009).
V suvislosti s teoretickym vymedzenim a Specifikami kultirnej identity je
zaujimavy fakt, ze kultirna identita sa ¢asto dynamicky prejavuje pri kon-
takte odlisnych kulturnych skupin, pricom méze ist’ aj o spoluzitie réznych
kultarnych (i jazykovych) skupin v ramci jedného $tatu. Uvedené Specifi-
kum kultirnej identity je charakteristické aj pre viaceré Casti Slovenska, o. i.
pre multietnickost’ juzného Slovenska s pocetnym zastupenim mad’arskej
narodnostnej mensiny (tento aspekt je reflektovany aj v umeleckom texte,
ktory tvori materidlovi bazu naSho vyskumu a bliz§ie sa mu venujeme
v komparativnej analyze).

Signifikantnym prvkom podielajucim sa na kultarnej identite je jazyk.
Stotoziiujeme sa s nazorom Slatinskej a Pecnikovej (2017), ktoré ho necha-
pu iba ako komunika¢ny prostriedok, ale zaroven ako prostriedok s narod-
nou-reprezentativnou ¢i symbolickou funkciou. Ide o ,.etnoidentifikaény
prostriedok, ktorym sa identifikujeme s d’al§imi prislusnikmi hovoriacimi
rovnakym jazykom, ako i so sebou samym® (ibid., s. 29). V stvislosti
s jazykom a vyjadrenim (nielen) etnokultirnych hodnét prostrednictvom ja-
zykového systému, ktoré sa podielajii na kultirnej identite, nemozno opo-
menut’ precedentné fenomény. Ide o jazykovo-kulturne kédy, ktoré st pro-
striedkom vyjadrenia dominujtceho subjektivneho hodnotenia v danej kul-
ture, pricom hodnotiace postoje a vypovede vyjadrené prostrednictvom pre-
cedentnych jednotiek, ako aj spdsob ich zobrazenia v konkrétnych etnokul-
turach vzhl'adom na dejinné, politické ¢i kulturne udalosti a sGivislosti mozu
reprezentovat’ pohl'ad subjektu hodnotenia, ale aj postoje daného kultirneho
spoloCenstva (Zahorak, 2022). Precedentné fenomény casto vystupuju
v aktualizovanej podobe, adaptuju sa na rozne kontexty (frekventovane by-
vaju zastipené aj v umeleckych textoch), pricom slazia ako prostriedok roz-
liSovania medzi ,,svojim* a ,,cudzim* (Gallo & Spisiakova, 2025; Dulebova,
2018).

MozZnosti sprostredkovania ,kultirnej identity“ na priklade romanu
Pavla Rankova Stalo sa prvého septembra (alebo inokedy) do nemeckého
jazykového a kultarneho priestoru

Pri preklade umeleckého textu je nevyhnutné, aby prekladatel’ v prvotnej
faze identifikoval kultGrnu matériu, optimalne ju interpretoval a nasledne
zvolil koncepciu, prekladatel'ské postupy, stratégie a rieSenia veduce k ¢o jej
najoptimalnejSiemu prijatiu v cielovom jazykovom a kultirnom priestore
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(Jencikovd & Kozelova, 2024). Problematiku transferu kulturnej identity
vV umeleckom texte primarne vyjadrenil prostrednictvom jazykovych pro-
striedkov sme sa rozhodli ilustrovat’ na vyexcerpovanych prikladoch
z romanu Pavla Rankova Stalo sa prvého septembra (alebo inokedy) (Slo-
vart, 2019) a jeho nemeckého prekladu Es geschah am ersten September
(oder ein andermal) (Wieser Verlag, 2014, preklad Ines Sebesta). lde
0 historicky roman, sondu do kolektivnej pamite a celospolocenského vy-
rovndvania sa s traumatickou minulost'ou. Autor v tridsiatich kapitolach za-
chytava ,bezny*“ zivot obyCajnych TI'udi, ktori ho vSak museli prezit
Vv totalitnych rezimoch zaloZenych na nacistickej a neskdr komunistickej
ideologii. Za ich osobné tragédie je pritom casto zodpovedna politicka situ-
4cia. Dejovi liniu tvori priatel'stvo troch kamaratov — Zida Gabriela, Cecha
Jana, Mad’ara Pétera, ktori bojovali o lasku jednej zeny — Slovenky Marie.
Za $pecifikum romanu mozno oznacit’ stret viacerych jazykovych a kultar-
nych priestorov — slovenského, mad’arského a ¢eského — vytvarajucich na-
patie medzi ,,svojim™ a ,,cudzim® v jazykovej i mimojazykovej rovine, ktoré
sa zasadnou mierou podiel’a na reprezentacii kultirnej identity a jej stvarne-
ni prostrednictvom jednotlivych postav. Uvedené Specifikum demonstruje-
me na vyexcerpovanych ukazkach z textu, priCom sa zameriame na analyzu
vyuzitych prekladatel'skych postupov a stratégii veducich k (ne)moznosti
sprostredkovania kultarnej identity.

Original: Diev¢a zvyCajne mavalo vlasy zviazané do mocného copu, ktory
pripominal konsky chvost, ale teraz sa mu v hustych pramenoch volne susi-
li. ,,Viasy barvy licneho medu, “ skonstatoval Honza (2019: 7); preklad:
Gewohnlich trug das Méddchen das Haar zu einem dicken Pferdeschwanz
gebunden, doch jetzt trocknete es in ungebédndigten Stréhnen an der Luft.
,,Haare, wie aus einem Honigstrahl gegossen,‘ schwelgte Honza, dessen
richtiger Name Jan war, und der, wie alle tschechischen Jungen dieses Na-
mens meist Honza gerufen wurde. (2014: 9-10).

Jednou z hlavnych postav romanu je Cech Honza (Jan), ktory sa prista-
huje do Levic. Nazdavame sa, ze vyber mesta v predmetnom diele taktiez
nie je ndhodny, ked’ze z historického hl'adiska patria Levice k slovenskym
mestam so zmieSanym obyvatel'stvom, ¢im autor tematizuje naro¢nu otazku
identity. Jan je z etnického hl'adiska Cech, ale z hl'adiska obéianstva je Ce-
choslovak. Jeho kulturna identita balansuje medzi uvedenymi jazykovo-
kultirnymi priestormi a Vv texte sa prejavuje vo vyuZzivani Cestiny, resp. v
kombindcii Cestiny so slovencinou. Nemecky translat Janovej vypovede
sprostredkiva vyznam (Haare, wie aus einem Honigstrahl gegossen), pri-
¢om absentuje akdkol'vek zmienka upozoriiujica na vyuzitie dvoch jazykov,
¢o mozno povazovat' za vyrazové zoslabenie. V d’alSej Casti vety je vhodne
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vyuzita vnutrotextova explikacia s cielom dovysvetlovania zmeny podoby
mena hlavného protagonistu (Jan — Honza), ked’ze v texte sa meno protago-
nistu objavuje v oboch podobach. ,,Schwelgte Honza, dessen richtiger Name
Jan war, und der, wie alle tschechischen Jungen dieses Namens meist Honza
gerufen wurde* — vo vol'nom preklade: rozplyval sa Honza, viastnym me-
nom Jan, ktorého ako vicsinu ceskych chlapcov zvykli volat’ Honza. Obme-
na mena hlavného protagonistu suvisiaca s ,,beznym‘ stretom kultar, ale
najmi s dlhoro¢nou spolo¢nou histériou oboch krajin nepredstavuje vo vy-
chodiskovom priestore problém, avSak v cielovom, t. j. nemeckom priestore
toto jazykovo-kultirne $pecifikum nemozno povazovat’ za vSeobecne zna-
me a vyuzitie uvedenej stratégie preto mozno hodnotit’ ako opodstatnené.

Original: Peter, Honza a Gabriel boli zamilovani. A bolo im jasné, ze Mariu
modze napokon ziskat' len jeden. ,,Nemdzeme o fiu bojovat’ sicasne,” vy-
svetloval Honza. ,,Vie, Ze sme kamaradi, a pomysli si, Ze si z nej tropime
Zerty.” ,, Butasag! Ako ty mozes vediet, ¢o si ona pomysli,” odporoval Peter
(2019: 8); preklad: Peter, Honza und Gabriel waren verliebt. Und ihnen
war klar, dass am Ende nur einer Maria kriegen wiirde. ,,Wir kénnen nicht
gleichzeitig um sie kdmpfen, erlduterte Honza, ,,sie weif3, dass wir Freunde
sind und denkt sonst sicher, wir veralbern sie. , Butasdg!* entgegnete Peter,
dann wiederholte er es noch einmal auf Slowakisch: ,, Blodsinn! \Noher
willst du wissen, was sie denkt?!* (2014: 10-11).

V d’alsom priklade Honza opét’ vyuziva vo svojej vypovedi kombinaciu
slovenciny s cestinou Vie, ze sme kamaradi, a pomysli si, Ze si z nej tropime
Zerty, V nemeckom translate vSak uvedené $pecifikum vo vyrazovej rovine
absentuje — sie weifs, dass wir Freunde sind und denkt sonst sicher, wir ve-
ralbern sie. Naopak, pri replike Petra, ktorého kulturna identita sa v jazyko-
vej rovine romanu prejavuje vo vyuzivani mad’ar€iny, resp. mad’arskych faz
a slovnych spojeni, je reflektovana aj v nemeckom preklade za pomoci vyu-
zitia lexémy v originalnom zneni Bufasdg a naslednej vnutrotextovej expli-
kacie: entgegnete Peter, dann wiederholte er es noch einmal auf Slo-
wakisch: ,,Blodsinn. Vo vol'nom preklade: ,,...odvetil Peter a potom to este
raz zopakoval po slovensky. ,Hlupost! "

Original: ,,Ten, kdo nés odstartuje, sa bude kukat’, kdo sa prvy dotkne dru-
hej strany bazénu. Co ty na to, Peter?” ,Jol van.“ (2019: 11); preklad:
...und derjenige, der das Startsignal gibt, passt auf, wer als Erster auf der
anderen Seite des Beckens anschldgt. Was meinst du dazu, Peter? ,,Jo! van, “
erkliirte sich Peter einverstanden. (2014: 15)

Za vhodny prekladatel'sky postup mozno povazovat’ aj ponechanie
vypovede V cudzom (madarskom) jazyku — vo vyexcerpovanom priklade
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Jol van (v preklade do slovenciny — dobre, v poriadku), a jej dovysvetlenie
prostrednictvom kontextového prekladu — erkldrte sich Peter einverstanden
— vo vol'nom preklade — suhlasil Peter. Vyuzity postup nenartisa plynulost
textu, nadbieha cielovému Citatel'ovi a zaroven sprostredkiva ¢rtu podiela-
jucu sa na kulturnej identite jedného z hlavnych hrdinov romanu.

Original: Ked potom posledny vecer mal tabor navstivit' spisovatel’ Ondfej
Sekora, aby pionierov, ktori boli v zbere najlepsi, odmenil svojou knihou
O zlém brouku Bramborouku, Maria sa vyhovorila na bolesti hlavy a i$la si
Pahnut'. Az nasledujuci den, ked sa deti pytali, kto je to Truman, sa Maria
dozvedela, ze spolu s poprednym ceskym spisovatel'om prisiel do tabora aj
jeden mlady slovensky novinar z dennika Pravda. Naucil pionierov bojovy
pokrik Mandelinka zemiakovd — pomocnicka Trumanova. Fuj! (2019: 166-
167); preklad: Als man letzten Abend der Schriftsteller Ondiej Sekora das
Lager besuchte, um die Pioniere, die bei der Sammlung am fleiligsten wa-
ren, mit seinem Buch Vom bosen Kdfer Kartoffelkdfer zu belohnen, tduschte
Maria Kopfschmerzen vor und legte sich ins Bett. Erst als die Kinder am
nichsten Tag fragten, wer dieser Truman sei, erfuhr Maria, dass zusammen
mit dem tschechischen Schriftsteller auch ein junger slowakischer Journalist
von der Zeitung Pravda ins Ferienlager gekommen war, der den Pionieren
den Schlachtruf Kartoffelkdfer — Trumans Helfer. Pfuj! beigebracht hatte
(2014: 232).

Vo vyexcerpovanej ukazke Maria pracuje ako veduca v pionierskom ta-
bore a na zemiakovych poliach zberaji s det'mi pasavky zemiakové. V texte
zaznamenavame hned’ niekol’ko realnych osobnosti vratane nazvu periodika
— Ceského spisovatel’a a novinara Ondfeja Sekoru, ktory sa preslavil najma
pisanim a ilustrovanim knih pre deti, amerického politika a 33. prezidenta
USA Harryho S. Trumana, ¢i nazov realneho denniku Pravda, ktoré su
V texte vyuzité ako autentické prvky dobovej reality. Okrem explicitne vy-
jadrenych realii identifikujeme aj precedentny fenomén — satiricky pokrik
Mandelinka zemiakovd — pomocnicka Trumanova. Fuj!, ktory mozno inter-
pretovat’ ako dobovy propagandisticky slogan odkazujuci na Sekorov text
O zlém brouku Bramborouku. Na deSifrovanie a optimalnu interpretaciu
uvedeného fenoménu, ktory sa podiela na sprostredkovani kultiirnej identity
postav v romane, je nevyhnutné poznat isté dejinné, spolocenske, kulturne
udalosti a stvislosti. Hoci je kniha Ondfeja Sekoru O zlém brouku Brambo-
rouku urcena pre deti, ma ideologicky (komunisticky) charakter (Sekora bol
¢lenom KSC a aktivne sa podiel'al na komunistickej propagande). Kniha méa
podtitul O mandelince americké, kterd chce loupit z nasich talifii a autor
Vv nej symbolicky vykreslil §irenie pasavky zemiakovej, ktoré malo na sve-
domi Zapad s USA — péasavku zemiakova vyhadzovali z lietadiel nad d&e-
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skym tzemim. V uvedenom kontexte je potrebné poznamenat, Harry S.
Truman bol v socialistickej propagande ¢asto vykreslovany ako nepriatel’
Pudu a symbol amerického imperializmu. Pokrik Mandelinka zemiakova —
pomocnicka Trumanova. Fuj! odkazuje na zmienené skuto¢nosti. Nemecky
translat Kartoffelkifer — Trumans Helfer. Pfuj! je z hladiska vyznamu
i vyrazu (zachovava ¢iastoény rym) optimalny, avSak nazdavame sa, Ze
identifikacia uvedeného precedentného fenoménu, ktory sa vztahuje na
konkrétne historické obdobie v Cesko-slovenskom priestore, moéze byt
V nemeckom priestore pre sucasné Citatel'stvo problematické ako z hl'adiska
recepcie, tak aj optimalnej interpretécie.

Zaver

V prispevku sme sa zamerali na problematiku transferu kultirnej identity
v prekladovej komunikacii, ktorti sme ilustrovali na vybranych prikladoch
romanu stcasného slovenského autora Pavla Rankova Stalo sa prvého sep-
tembra (alebo inokedy) a jeho nemeckom preklade Es geschah am ersten
September (oder ein andermal). V ramci analyzovanych prikladov bola kul-
turna identita primarne zastipena v jazykovej rovine, prejavujucej sa
v kombinacii slovenciny s ¢estinou ¢i fraz a slovnych spojeni v mad’arcine,
zaznamenali sme vSak aj jej reprezentaciu za pomoci precedentného feno-
ménu prekracujiceho jazykovy priestor a sprostredkuvajuceho postoj, resp.
vtedajsiu ideologiu jazykovo-kulturneho spolocenstva. Na margo preklada-
tel'skych postupov a stratégii boli optimalne vyuzité vnatrotextova explika-
cia, ponechanie lexémy v origindlnom zneni a vyuzitie kontextového pre-
kladu, zaznamenali sme vSak aj absenciu jazykovo-kultirneho $pecifika ve-
dacu k vyrazovému zoslabeniu, resp. k strate. Hoci v prispevku sme uviedli
iba ilustrativne priklady, z ktorych nemozno vyvodit’ vS§eobecné zavery, na-
zdavame sa, ze transfer kulturnej identity v preklade umeleckého textu si
vyzaduje mimoriadnu senzibilitu vo¢i obom kultirnym priestorom — vycho-
diskovému aj cielovému, priCom nejde iba o transfer lexikdlneho vyznamu,
ale aj o prenos jazykovej viacvrstevnosti vratane zachovania (pripade pri-
blizenia) kultirneho odkazu originalu.

Poznamka k financovaniu:
Prispevok je vystupom projektu VEGA2/0092/23 Preklad a prekladanie

V dejindch a sucasnosti slovenského kulturneho priestoru. Premeny podob,
statusu a funkcii: texty, osobnosti, institucie.
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